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ஆசிரி�ரின் முன்னு்ரஆசிரி�ரின் முன்னு்ர

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாருடன் எனது ்வாழக்்க்ப ப�ணம் இதுநாள் 

்வ்ர சுமார 45 ஆண்டுகள் இ்தமாக, மானுட சுக துக்கஙகளுடனும், 

மானுட ்வாழவு கடந்த ஒரு்வி்த அமானுஷ� ஆன்ம அனுபூ்தியுடனும் 

கடநது தசன்று தகாண்டிருக்கிறது.

சு்வாமிய�ாடு கழிந்த 25 ஆண்டுகளில் நான் கண்டு ரசி்தது, 

பிரமி்தது, கண்ணணீர மல்கி, உணரவு்பபிர்வாகமாக த்வளி்பபடட 

சில சம்ப்வஙக்ள இஙயக யகார்ததுள்யளன். இ்்வகள் �ாவும் 

முகநூல் ்வா�ிலாகவும், எனது முந்்த� “ய�ாகியுடன் தகாஞச 

தூரம்” என்ற நூலின் ்வா�ிலாகவும் ஏறகனய்வ த்வளி்வநதுள்ளது. 

அ்வற்றத�ல்லாம் ஒன்றாக்த த்தாகு்தது Gospel of Yogi Ramsuratkumar 

என்ற தப�ரில் ்வ்ல்தள்த்தில் த்வளி�ிடடுள்யளன்.

இய்த ்வ்ல்தள்த்தில் சு்வாமி�ின் சரி்தமான Amarakavyam என்ற 

சு்வாமி�ின் ஆஙகில ்வரலாறறு நூ்லயும் ப்திய்வறறியுள்யளன்.

யமலும் சு்வாமி�ின் ்வாழக்்கச் சரி்த்த்தின் சுருக்க்த்்தயும் ்தமிழில் 

தகாடு்ததுள்யளன்.

இது்த்விர ்திரு. ஜக்கி ்வாசுய்த்வரின் குழு்வினர 

சு்வாமி�ின் சரி்த்த்்தக் காதணாளிக் காடசி�ாக 

்த�ாரி்த்த்்தயும் ்வ்ல்தள்த்தில் இ்ண்ததுள்யளன். 

சு்வாமி ்விரும்பி ரசி்த்த பாடல்களில் சில்வற்றயும் இய்த 

்வ்ல்தள்த்தில் யசர்ததுள்யளன்.

சு்வாமி�ின் பு்க்பபட்த த்தாகு்ப்பயும் இந்த ்வ்ல்தள்த்தில் காணலாம். 
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சு்வாமி�ின் உன்ன்தமான த்தய்வ ணீக்த்்த அறிநது, த்தளிநது, 

அ்வர்தம் நாம்த்்த தநஞசிலிரு்த்தி ்வாழந்திடவும், அந்த்ப 

யபரண்ட்பதபருத்வளி�ில் ஆனந்த நடம் புரியும் நமது சு்வாமி�ின் 

தசாரூப்த்தில் அ்ன்வரும் க்ரநது ஒன்றிடவும் சு்வாமி�ின் 

அருள்ய்வண்டி ் ககூ்பபி்த த்தாழுகின்யறன். இந்த ்வ்ல ்தள்த்திறகாக்த 

்தஙகளது பக்்திபூர்வமான யச்்வக்ளச் தசய்த ்திரும்தி. ராம. 

த்வண்ணிலா, குமாரி ராம சுகீர்த்தி, ்திரு. ராமலிஙகம் இ்வரகள் 

அ்ன்வருக்கும் எனது மனமாரந்த நன்றிகள்.

இநநூலுக்கு அணிநது்ர எழு்தி� ்திரு.அகநாழி்க ்வாசுய்த்வன் 

அ்வரகளுக்கும் எனது நன்றி்�்த த்தரி்வி்ததுக் தகாள்கியறன்.

இநநூ்ல அறபு்தமாக ்வடி்வ்ம்தது அச்சிடடு்த ்தந்த ்திரு.தசா. 

ராயஜஸ், ஸ்ரீநி்வாஸ் ்பன் ஆரடஸ் (பி) லிமிட, கீழ்த்திரு்த்தஙகல், 

சி்வகாசி அ்வரகளுக்கும், அ்வரகளின் த்தாழில்நுடபக் குழு்வினருக்கும் 

எனது மனமாரந்த நன்றி்� த்தரி்வி்ததுக்தகாள்கியறன்.

இநநூ்ல எனது குரு ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் ்திரு்பபா்தஙகளில் 

சமர்பபி்தது, ்வணஙகுகியறன். 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா.

இ்வண்,                                                                                                                                                 

                                                                                                         

பார்த்தசார்தி,                                                                                                           

“ய�ாகிஸ்்தலம்”,                                                                                           

்திரு்வண்ணாம்ல - 606 603                                                                                                                   
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குரு்வின் நறுமணம்குரு்வின் நறுமணம்

இந்த ்வாழக்்க�ில் நாம் தசய�ய்வண்டித�த்தல்லாம், கடந்த காலம் 

மறறும் எ்திரகால்ததுக்குள் நு்ழநதுதகாள்ளாது, நிகழ கண்த்தில் 

மடடுயம இருக்கும் க்ல்�க் கறறுக் தகாள்்வது்தான். அ்பபடி ஒரு 

மனி்தன் இருக்கும்யபாது, அ்வன் முழு்மய�ாடு இருக்கிறான். முழு 

ஆறறலின் ்வடி்வமாக இருக்கிறான். அ்பயபாது்தான் உண்்ம்� ஒரு 

மனி்தனால் ்தரிசிக்க முடியும். சரி�ான ஒரு குரு்்வக் கண்ட்டநது 

ச்தா அ்வர பா்தம்பறறிக் கிட்பப்தன் மூலயம இது சா்த்தி�மாகும். 

ய்த்்வ�ான்வற்ற ஆ்ச்பபடடுக்தகாண்டும், ய்த்்வ�ில்லா்த்வற்ற  

ஒதுக்கிக்தகாண்டிரு்பபதும் சரி�ான ்வாழக்்க மு்ற அல்ல. 

இன்பயமா துன்பயமா எது ்தர்பபட ய்வண்டுயமா அதுய்வ நம் 

்தந்்த�ால் ்தர்பபடுகிறது. அது ்தந்்த�ின் சி்த்தம். அ்்த அ்பபடிய� 

ஏறறுக்தகாண்டு ்தந்்த�ின் பா்தம் பறறிச் சரண்ட� ய்வண்டும். 

பக்வான் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் ்த்வ ்வாழக்்க அருளுகிற முக்கி�ச் 

தசய்தி இது்தான். குரு்வின் மூலமாக தபறுகிற ்தந்்த�ின் நறுமணம் 

நம்்ம எ்பயபாதும் சூழந்திருக்கும்படி தசய்வது்தான் ய�ாகி�ின் பணி.

ச்தா சலசல்ததுக்தகாண்டிருக்கும் மனம்… என் மனம், உஙகள் மனம் 

என்றில்்ல, தபாது்வாக மனி்த மனம் – அ்தன் தச�ல்பாடுகள் என்ன, 

எ்பபடித�ல்லாம் அது நடநதுதகாள்கிறது என்று ய�ாசி்த்திருக்கியறாமா? 

நாம் அ்ன்வரும் இ்தில் ஒன்றாக இருக்கியறாம், யசரநது 

ப�ணிக்கியறாம் இல்்ல�ா? 

இந்த மனம், எ்தறகாக்வா்வது, எ்பயபாதும் அ்லநது 

தகாண்டு்தானிருக்கிறது. அது உடல்ரீ்தி�ாகய்வா, தபாருள்ரீ்தி�ாகய்வா 

அல்லது அ்்த்த்தாண்டி இன்பம் அளிக்கும் ஒரு அனுப்வ்த்த்திறகாகய்வா  
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இருக்கக்கூடும். எ்்த�ா்வது இது ய்தடிக்தகாண்யட இருக்கிறது. 

அல்லது எ்்த�ா்வது இ்ட்விடாது தசால்லிக்தகாண்டிருக்கிறது. 

இ்த்த்க� குறுகி�, சஞசலமான மனம் சலனமின்றி அ்ம்தி�ாக 

இருக்குமா? இருக்க்த்தான் முடியுமா? அ்தனால், என்பது யகள்்வி. 

எ்பயபாதும் ்தட்தட்ததுக்தகாண்டிருக்கும் இந்த மனம் அ்ம்தி நி்லக்கு 

்வரய்வண்டுதமனில், என்ன நிகழய்வண்டும்? அந்த மன்தில், எண்ணம் 

என்ற ஒன்று ்வரா்திருக்கய்வண்டும். அ்பபடி ஒரு நி்லக்கு அது 

்வரயநரந்தால் அது அ்ம்தி�ாக, சலனமறறு இருக்கக்கூடும். 

எ்பயபாது அ்பபடி ஒரு நி்ல ஏறபடும்? குரு்வின் பா்தஙகளில் 

முழு்ம�ாகச் சரணாக்தி அ்ட� ய்வண்டும். ‘ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா’ என்று மனமுருகி ்தந்்த�ின் 

நி்ன்வில் மூழகி ்விடடால் ்வாழ்வில் நடக்கும் எ்்த்பபறறியும் 

க்வ்ல்பபடய்வா, அ்லவுறய்வா ய்வண்டி�்தில்்ல.

Gospel of Yogi Ramsuratkumar என்ற இந்த்ப பு்த்தக்த்தில் குரு்வின் 

அருகா்ம�ில் இருந்திடய்வ ்தனது தசால், தச�ல், ்வாழக்்க 

மூலமாக அ்வர உணர்த்தி�்்வயும் அறபு்தமாக ்வி்வரிக்க்பபடடுள்ளன. 

எ்த்த்ன ்வி்தமான மனி்தரகள், எ்த்த்னத�்த்த்ன பிரச்ச்னகள், 

்விசி்த்திரஙகள், யகள்்விகள், ஏக்கஙகள், ஏ்வல்கள்… எல்லா்வறறுக்குமான 

்வி்ட ய�ாகி�ின் மூலமாக நமக்குள் உணர்த்த்பபடுகிறது. இ்த்ன 

உடனிருநது பார்தது, அனுப்வி்தது எந்த மி்கய�ா, பூச்யசா இன்றி 

அ்பபடிய� எழு்த்தில் ்வடி்த்திருக்கும் பார்த்தசார்தி அய�ா்வின் 

்வாழக்்க்தான் எவ்வளவு ஆசீர்வ்திக்க்பபடட்தான ஒன்று. படிக்க்ப 

படிக்கச் சிலிரக்கச் தசயயும் சம்ப்வக் யகார்்வகள்.

பல்ய்வறு மனநி்லகளில் குரு்்வ அணுகும் பக்்தரகள் 

ஒவத்வாரு்வருக்கும் ய�ாகி�ின் கரு்ண, சிரி்பபு, யகாபம், மு்தலான 
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உணரவுகள் அ்வருடபுகுநது அ்வருள்ளிருக்கும் ‘நான்’ என்னும் 

அகந்்த்� ஒழி்தது அழுக்்கக் க்ளகிறது. ஒயர மூச்சில் 

படி்தது்விடடு முடி�க்கூடி� பு்த்தகம் இல்்ல இது. ய�ாகி�ின் 

ஆன்மா்்வ்ப புரிநதுதகாண்டு இன்னும் இன்னும் உள்ளாழநது 

அ்வருக்குள் நி்த்தம் க்ரநது யபாகச் தசயகிற ஒன்று.

சரளமாகவும், யகார்்வ�ாகவும் ய�ாகி�ிடமிருநது ்வநது ்விழும் 

்வார்த்்தகள் எ்த்த்ன அர்த்த்பபூர்வமான ்த்தது்வஙக்ள மிக 

எளி்ம�ாக்ப யபா்திக்கிறது. புரி�ாது ப�முறு்ததும் கடினமான 

்வார்த்்தகளல்ல. சா்தாரணமான்்வ. அழகான்்வ. நணீயரா்ட யபான்ற 

த்தளிவுதகாண்ட்்வ. அ்வரது நளினமான உச்சரி்பபில் காண்பபடும் 

கனிவும் தமன்்மயும் இந்த்ப பு்த்தக்த்தின் அ்த்தி�ா�ஙக்ள 

்வாசிக்கும்யபாய்த நம்்மச் சூழநது சிலிரக்க ்்வக்கிறது.

சில்ர்ப பார்த்தால் ப�ம் ்வரும். சில்ர்ப பார்த்தால் ்வாழக்்கய� 

த்வறு்தது்ப யபாய்விடும். சில்ர்ப பார்த்தால் இரண்டு ்வி்தமாகவும் 

த்தரியும். சிலரின் யபச்சு ்விசி்த்திரமாக இருக்கும். ஆனால் ய�ாசிக்க, 

ய�ாசிக்க்ப புது்ம�ாக இருக்கும். அது ஒரு அனுப்வம். அ்பபடிய�ார 

யபரறபு்த்த்்த ்தனது ்வாக்கு, தச�ல் மறறும் ்வாழ்க�ின் மூலம் 

அளி்பப்வர பக்வான் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார. நாம் அ்வரிடம் ்வாழக்்கக்கு 

அர்த்தம் என்ன?, பிரச்்னகளில் இருநது ்த்பப ஏ்தா்வது ்வழி�ிருக்கிற்தா 

என்று யகடடால் அ்வர நம்மிடம் தசால்லும் ப்திலில், நமது யகள்்விகள் 

நம்்மய� ்திரு்பபிக் யகடக ஆரம்பி்தது்விடும்!

மன்த்தால் யசகரிக்கவும், மறுக்கவும், தசாந்தம் தகாண்டாடவும், ஞாபகம் 

்்வ்த்திருக்கவும் மடடுயம முடியும். ஆனால் அ்ம்திய� மிகவும் 

இன்றி�்ம�ா்தது. அந்த அ்ம்தி்� மனஙகளில் நில்வச்தசயப்வர 

நம் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார. அ்வருடன் ்வாழநது, கலநது அ்வரு்ட� 

நாம்த்்த உலகிறகு எடு்ததுச் தசால்லும் உன்ன்தச் தச�்லச் தசயது 
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்வரும் பார்த்தசார்தி அய�ா்விறகு எனது சிரமாரந்த ்வணக்கஙகள்.

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

தஜ� குரு ரா�ா.

குரு்வின் பா்தம் பணிநது, 

தபான். ்வாசுய்த்வன்  

(அகநாழி்க) 

தசஙகல்படடு.
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அறிமுகம்அறிமுகம்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார துற்வி இல்்ல. ஞானி இல்்ல. ரிஷியும் 

இல்்ல. அ்வர யுகஙகள் ய்தாறும் ்வரும் ஒரு அ்வ்தார புருஷர. 

பரம்தபாரு்ளய� நி்ன்தது, பரம்தபாருளுக்காக ்வாழநது, 

பரம்தபாருளில் க்ரநது, பரம்தபாருளின் பணிக்ள மடடுயம தசயயும் 

அ்வ்தார ய�ாகி அ்வர. 

பரம்தபாரு்ள அ்ட�க்கூடி� மாரக்கஙகள் என்று தசால்ல்பபடட 

எ்திலும் ப�ண்பபடாது, அ்்வகளுக்குச் சடடமாக ்விளஙகும் 

சடஙகுக்ளக் ்க்விடடு கடவுளில் கலந்த்வர.

ஆன்மமீக சா்தனா ்வழிமு்றகள் அ்ன்த்்தயும் நிராகரி்தது அ்வற்றக் 

கடந்த ஒரு பா்்த�றற பா்்த�ில், ப�ணமறற ந்ட�ில், இலக்கறற 

சூனி�்த்தில், எதுவுமறறு எந்த அ்ட�ாள்ப பளுவும் இன்றி, ஆனந்தக் 

கூ்த்தாடி, அ்தில் க்ரநது களி்த்திரு்பப்வர. 

அ்வயராடு ்வருப்வர ்வரலாம்; ்வரா்த்வர இஙயகய� ்வாழலாம். 
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சுகிக்கலாம் ; ்வருந்தி ்வலிய�ாடு கால்த்்த ஓடடலாம். பூஜிக்கலாம்; 

்தி�ானிக்கலாம், முடி்வில் உ�ிர்விடடு மறு ரூபம் ய்தடலாம்; 

த்தாடரலாம். 

அ்வர எ்வர இச்்ச்�யும் மறு்த்த்தில்்ல. இச்்சகளினால் ்வரும் 

இம்்சக்ள்ப பாரக்க ்்வ்தது இச்்ச கடந்த பிரகாச சாசு்வ்த்த்்த 

இ்ம்பதபாழு்தில் காண ் ்வ்தது, ஏஙக ் ்வ்தது அ்தில் க்ரயும் ்வ்ர 

அ்ல� ்்வ்தது, அழ்விடடு, ப�ணமறற ப�ண்த்தில் ப�ண்பபட 

ஆ�்த்த்பபடு்த்தி, சாசு்வ்த்த்தில் க்ரநது யபாக அருள் கூடடும் 

எம்தபருமானான ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ஒரு அபூர்வம். இலகு்வில் 

காணக் கி்டக்கா்த ஒரு யபர்திச�ம். 

அ்வயர அ்வர நாமம். நாம்த்்த நி்ன்பப்தால் கி்டக்கும் ஆன்ம 

பலம், ஆ்சக்ள ்வலிதகாண்டு ்வாடடும், நிரா்ச�ால் அழ்விடும். 

இச்்சயுறும் தபாருளினால் ்வரும் துன்ப்த்்த பன்மடஙகாக்கும். 

சிந்திக்க ்்வக்கும். சிரிக்க ்்வக்கும். தமௌனிக்கும். பின்னர 

ம்ற்தது்விடும். இறு்தி�ில் “நான்” காணாமயல யபாய்விடும். 

நாம்த்்த அர்வமின்றி நி்னயுஙகள். அன்தபனும் உணரய்வாடுச் 

தசால்லுஙகள். நாம் தசால்்வது நமக்கு மு்தலில் யகடகடடும். பிறரக்கு 

யகடகாமல் இரு்பபய்த நல்லது. நம் உள்ள்த்தில் அ்வர இருக்கிறார 

என்ற நி்தரசனமான உண்்ம த்தரியும் மடடும் ்வாய ்திறநது நாமம் 

பாடுய்வாம், எழுதுய்வாம். ஆனால் அது நமக்கு மடடும் யகடகடடும், 

த்தரி�டடும்.  

எ்பதபாழுது அ்வ்ர, உள்ளும், புறமும், எஙகும் காண்கின்யறாயமா அன்று 

அ்வராகய்வ நம் ஆழமன்தில் பிர்திஷ்ட தசயது தகாள்்வார. அ்தன்பின் 

நாமமும், நாமும் நணீக்கமறக் கலநது்விடுய்வாம், க்ரநது்விடுய்வாம். 
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மழ்ல இள்ம�ாகடடும். இள்ம இ்ற�ாகடடும். எஙகும் 

நணீக்கமற நி்றந்திருக்கும் என் த்தய்வ்த்தின், ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் 

தசாரூபஙகயள! அ்ன்வருக்கும் எனது ்வந்தனம்.

                                                                                                                          

இ்வண், 

பார்த்தசார்தி  
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சு்வாமி�ின் மு்தறப�ணம்சு்வாமி�ின் மு்தறப�ணம்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 1947ம் ஆண்டு மு்தன் மு்ற�ாக 

்திரு்வண்ணாம்லக்கு, மஹரிஷி ரமண்ர்த ்தரிசிக்க ்வந்தார. 

சு்வாமி கபாடி�ாபாபா மூலமாக மஹரிஷி்�்ப பறறிக் யகள்்வி்ப 

படட்திலிருநய்த சு்வாமி மன்தில் மஹரிஷி்� ்தரிசிக்க யபரா்வல் 

எழுந்திருந்தது. 

்திரு்வண்ணாம்ல, பு்க்வண்டி நி்ல�்த்திலிருநது  

ஸ்ரீ ரமணாஸ்ரம்த்திறகு ்வழி ்விசாரி்ததுக் தகாண்டு ்வி்ரந்தார. 

ரமணாசிரமம் ்வந்த்டந்தார.

அ்வருக்கு ஆசிரம நிர்வாகம், அ்ற ஒன்்ற ஒதுக்கிக் தகாடு்த்தது.

அ்ற�ில் தபடடி்� ்்வ்தது்விடடு ரமண்ர்த ்தரிசிக்க சு்வாமி 

்வி்ரந்தார.  

ரமண மஹரிஷி ப்ழ� ்தரிசன மண்டப்த்தில் இரு்பப்்த அறிநது அஙகு 

தசன்றார. ்தரிசன மந்திருக்குள் நு்ழந்த மா்த்திர்த்தில் அஙகிருந்த 
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ஒரு்வி்த ஆழந்த அ்ம்தி அ்வ்ர ஆகரஷி்த்தது. ரமண மஹரிஷி 

அந்த சிறி� அ்ற�ின் ்வடகீழ யகாடி�ில் அ்மக்க்பபடடிருந்த ஒரு 

்திண்டில் சாய்வாக அமரந்திருந்தார. 

சு்வாமி மஹரிஷி்� நமஸ்கரி்த்தார. மஹரிஷி சு்வாமி்� ்தன் 

காந்த ்விழிகளால் ஆழநது யநாக்கினார. சு்வாமி�ின் ய்தகம் சிலிர்த்தது. 

அஙயகய� சு்வாமி அமரநது தகாண்டார. மஹரிஷி்� பார்த்தபடிய� 

இருந்தார. அ்வர ்விழிகள் அ்வர அறி�ாமயலய� மூடிக் தகாண்டன. 

அஙகு அ்வருக்கு சுகானுப்வமான ்தி�ானம் சி்த்தி்த்தது. 

எவ்வளவு யநரம் சு்வாமி அந்த ஆழந்த ்தி�ான்த்தில் இருந்தார 

என்ப்்த அ்வரால் ஊகிக்கய்வ முடி�்வில்்ல. கண் ்திறநது 

பாரக்கும்யபாது மஹரிஷி சு்வாமி்�ய� பார்த்தபடி இருந்த்்த சு்வாமி 

உணரந்தார. சு்வாமி பார்த்ததும் மஹரிஷி�ின் ்திருமுக்த்தில் அழகி� 

புன்ன்கக்கீறறு படரந்த்்த சு்வாமி பார்த்தார. பர்வசம் யமலிட 

மஹரிஷி்� மமீண்டும் நமஸ்கரி்த்தார. 

ரமணாஸ்ரம்த்தின் ரம்மி�மான சூழலும், ரமணரின் ்திவ� ்தரிசனமும் 

்தினமும் கி்ட்த்த யபரானந்த உணர்வில் சு்வாமி ்த்னமறநது 

மி்தக்கலானார. அ்வர ்வாழநாளில் மு்தன் மு்ற�ாக முழு்ம�ான 

்தி�ானம் அ்வருக்கு ்ககூடி� இடம் ரமணரின் சன்னி்தி்தான். 

இந்த ஆனந்த ம�க்க்த்தில், அண்ணாம்ல�ார யகா்வில் ்தரிசனம் 

ஆனது. அஙகு பா்தாளலிஙக ்தரிசனமும் கி்டக்க்பதபறறது. 

அண்ணாம்ல�ார கிரி்வலமும் ஆனந்தமாக நடநய்தறி�து. முடி்வில் 

ஊர ்திரும்பும் நாள் ்வந்தது. ரமண மஹரிஷி�ின் முன்பாக சு்வாமி 

அமரந்தார. அ்வர மன்தில் பிரார்த்த்ன எழுந்தது.

“பக்வாயன, என்்ன்த ்தஙகள் யபரருளால் ஆடதகாள்ளுஙகள். என்்ன்த 
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்தஙகளு்ட�்வனாக்த ்தஙகள் ்திரு்பபா்த்த்தில் இரு்த்திக் தகாள்ளுஙகள் 

சு்வாமி.” 

சு்வாமி�ின் இந்த தமௌனமான பிரார்த்த்ன மஹரிஷி�ின் தச்விகளில் 

்விழுந்தன யபாலும். 

“சரி” என அக்கணயம ம ஹரிஷி ்வாய ்திறநது ப்திலளி்த்தார. சு்வாமி�ின் 

ய்தகம் சிலிர்த்தது.  

பின்தனாரு நாளில் சு்வாமி கூறினார; 

“சரி” என்ற தசால்்தான் ்தமிழ தமாழி�ில் இந்த பிச்்சக்காரன் கறற 

மு்தல் தசால். “அ்்தக் கறபி்த்த்வரும் ஸ்ரீ ரமண மஹரிஷிய�.”
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குரு கி்ட்பபது கடினம்குரு கி்ட்பபது கடினம்

்திரு்வண்ணாம்ல நகருக்கு த்வளிய�, ர�ில்நி்ல�்த்தின் 

பின்புற்த்தில் இருந்த, ஒரு ்வி்வசா� நில்த்தின் ம்த்தி�ில் இருந்த, 

ஒரு பிரமாண்டமான புன்்ன மர்த்தின் நிழலில் நமது சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார அமரந்திருந்தார.  அ்வரின் எ்திரில் சில பக்்தரகள் 

அமரந்திருந்தனர.  

சு்வாமி மந்தகாச புன்ன்கயுடன் பக்்தரக்ள ்வாஞ்சயுடன் பார்ததுக் 

தகாண்டிருந்தார.  தமது்வாக, நளினமாக ஒரு சிகதரட்ட எடு்தது பறற 

்்வ்த்தார.  ஆழமாக ஒரு மு்ற உறிஞசி� பின் சிகதரட்ட சாம்பல் 

்தடடும் கிண்ண்த்தில் ்்வ்த்தார.  பக்்தரக்ள மறுபடியும் கனிய்வாடு 

யநாக்கினார. 

்தனது மதுரமான குரலில் ஒரு சமஸ்கிரு்த சுயலாக்த்்த்ப பாடினார.  

பக்்தரகள் தமய மறநது யகடடனர.  சுயலாகம் முடிந்தது.  பக்்தரகள் 
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சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தனர. சு்வாமி ்தன் காந்த குரலில் 

அச்சுயலாக்த்தின் அர்த்த்த்்த ஆஙகில்த்தில் பகரந்தார.

“ஒரு உண்்ம�ான குரு்்வ இவவுலகில் காண்பது மிகக்கடினம். 

அ்தனிலும் கடினம் அ்வரின் அருகா்ம கிடடு்வது.  அ்தனிலும் 

மிகக்கடினம் அ்வரின் அரு்ள்ப தபறு்வது.  குரு்வின் அரு்ள்ப 

தபறயறார மிகுந்த பாக்கி�சாலிகள்.  அ்வரகள் குரு்வில் இரண்டறக் 

கலநது ்விடுகின்றனர.”
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்திரு்தத்தாண்டரகள்்திரு்தத்தாண்டரகள்

நமது சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் சரீர்த்்த 1960களில் இருநய்த 

்வன்மு்ற�ாளரகளின் ்தாக்கு்தல்களிலிருநதும், பசி, ்தாக்த்திலிருநதும் 

கா்பபாறறி, எ்பயபாதும் சு்வாமியுடயனய� இருநது, அ்வருக்கு்ப பல 

்வ்க�ிலும் பணி்வி்டகள் தசயது, நம்்ம சு்வாமி ஆடதகாள்ள 

உறுது்ண தசய்த சில உ்த்தமரக்ள்ப பறறி அறிநது தகாள்ய்வாம்.  

அ்வரகள் சா்தாரணமான எளி்ம�ான, பாமர மக்களா்வாரகள். 

அ்வரகளில் முக்கி�மான்வரகள் சி்வன்ணந்த தபருமாள்ச்ட�ன், 

ஜாரஜ், சீனி்வாசன், ஜகன்னா்தன், து்ர, சுசீந்திரகயணசமூர்த்தி, 

ரஙகநா்தன் மறறும் யமலும் சிலர. 

இ்வரகள் �ா்வரும் சு்வாமிக்கு அணுக்க்த த்தாண்டரகளாக 

இருந்த்வரகள். இ்வரகளின் ்தன்னலமறற த்தாண்்ட சு்வாமி ஏறறு, 
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அ்வரகளுக்கு்த ்தனி்ததுச் சும்மா இருக்கவும், எ்பதபாழுதும் நாமதஜபம் 

தசய�வும் அனுக்கிரகம் தசய்தாரகள். சரீர ய்த்்வகளான உணவு, 

நணீர, யமறகூ்ரயுடன் கூடி� படுக்கும் இடம், சுமாரான ஆ்டகள் 

யபான்ற்்வ இ்வரகளுக்கு அருள்பபடடது. 

இக்வாழ்வின் தபாய்ம, சூது, கபடம், யபரா்சகள் இ்்வகளிடமிருநது 

இ்வரகளுக்கு சு்வாமி ்விடு்த்ல அளி்த்தார. இ�ல்பான ய்தக்பபறறு 

இ்வரகளிடமிருநது சு்வாமி�ின் அருளால் ்விடுபடடு்ப யபானது. 

இ்வரகளுக்கு்த த்தரி�ாமயல, இ்வரக்ளச் சா்தகரகளாக சு்வாமி 

பரிணமிக்கச் தசய்தார. உலக ்வாழ்வின் ்தாக்கம் இ்வரக்ள 

பா்திக்கா்த்வாறு சு்வாமி இ்வரக்ள்ப பாதுகா்த்தார.  

இ்வரகளில் ஒரு்வரான ்திரு. தபருமாள்ச்ட�னின் தூண்டு்தலாயல்தான் 

இ்பதபாழுது உள்ள ஆஸ்ரமம் சா்த்தி�மா�ிறறு. இ்பயபரபடட 

அணுக்க்த த்தாண்டரகளால் ்தான் நம் நாடடில் ்வநது்தி்த்த அ்த்த்ன 

ஞானி�்ரயும் அ்வரகளின் யபரரு்ளயும் பக்்த யகாடி தபருமக்கள் 

தபறமுடிகின்றது. 
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அணுக்க்த த்தாண்டரகள்அணுக்க்த த்தாண்டரகள்

உ�ரநி்ல்பபள்ளி ்த்ல்ம�ாசிரி�ர ராம்சுர்த குன்்வர என்ப்வர, 

சு்வாமி ராம்தாசரின் அனுக்கிரஹ்த்தால் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

எனும் மாதபரும் ய�ாகி�ாக மாறி, ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ்வாசம் 

புரி� ஆரம்பி்த்த கால்த்திலிருநது, அ்வரது ்திருயமனிக்கும் அ்வரது 

த்தய்வ ணீக காரி�ஙகளுக்கும் ஊறு ஏறபடா்த ்வண்ணம் ச்தாசர்வ 

காலமும் உடனிருநது ்தன் த்தாழில், குடும்பம், தசௌகரி�ஙகள் 

என எல்லா்வற்றயும் ்தி�ாகம் தசயது ்வாழநாடக்ளக் கழி்த்த 

சில மஹானுபா்வரக்ள நாம் நி்ன்வில் தகாள்்வதும் ஆன்மமீக 

்விழி்பபுணர்்வ மலரச் தசயயும். 

சீனி்வாசன்:

சீனி்வாசன் இளம்பிள்்ள ்வா்த்த்தால் பா்திக்க்பபடட்வர. 
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்திருக்யகா்விலூர அருகில் உள்ள ஞானானந்தகிரி ்தயபா்வனம் அருகில் 

ஒரு டீக்க்ட நட்த்தி ்வந்தார. 1965ல் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் 

தரௌடிகளின் த்தாந்தர்விலிருநது ்விடுபடு்வ்தறகாக சு்வாமி அடிக்கடி 

்தயபா்வனம் தசல்்வதுண்டு. சீனி்வாசனின் டீக்க்ட�ருயக சு்வாமி 

தசல்லும்யபாத்தல்லாம் சீனி்வாசன் அ்வ்ர அ்ழ்தது டீயும், ்வ்டயும் 

்வழஙகி, ்வந்தனம் தசய்வது ்வழக்கம். ஞானானந்தகிரி சு்வாமிக்ளக் 

குரு்வாகக் தகாண்ட சீனி்வாசன் சு்வாமி�ின் த்தய்வ ணீக்ப யபரருளில் 

்தி்ள்தது, சு்வாமி்�யும் ்தன் குரு்வாகக் கரு்தலானார.

எழு்த்ப படிக்க்த த்தரி�ா்த பாமரனாக இருந்த யபா்திலும், சீனி்வாசன் 

ஞானிகளின் யமன்்ம்�்த த்தரிநது ்்வ்த்திருந்தார. ஞானிகளுக்குச் 

யச்்வ தசய்வ்்த்த ்தன் பாக்கி�மாகக் கரு்தினார. ்தான் மிகுந்த ஏழ்ம 

நி்ல�ில் இருந்தாலும், ஞானிகளின் யச்்வ்�ய� பிர்தானமாகக் 

கரு்தினார. 

சு்வாமி்�க் கண்ட யபாத்தல்லாம், சு்வாமி�ின் பசி்�்த ்தணீர்த்த தபரும் 

பக்்தர சீனி்வாசன். ்வ ணீடடில் உள்ள கூயழா, கஞசிய�ா, நணீராகாரயமா 

எது்வா�ினும் சீனி்வாசன் தகாடு்த்தால் அ்்தய� தபரும் ்விருந்தாக 

சு்வாமி ஏறறுக் தகாண்டார. எளி� பக்்தனின் ஆகார்த்்த அமுத்தனக் 

தகாண்டாயரா? 

சீரி�பக்்தனான சீனி்வாசனுக்கு சு்வாமி ‘ராமா’ எனும் மந்திர்த்்த 

உபய்தசி்த்தார. ராமநாம ்தணீட்ச ்வழஙக்பபடட நாளிலிருநது சீனி்வாசன் 

நாவும், மனமும் ்விடாது ‘ராம’ நாம்த்்த தஜபி்த்தது. மா்ல்பதபாழுது 

சாயநது, இருடடி� பின்பு டீக்க்ட்� மூடி்விடடு யராடடில் 

த்தரு்விளக்கின் கீழமரநது தகாண்டு சீனி்வாசன் இரத்வல்லாம் ராம 

நாமம் ஜபம் தசய்வார. சில சம�ஙகளில் சு்வாமியும் சீனி்வாசயனாடு 

அமரநது தகாண்டு ராமநாமம் தசால்்வார. ராமநாம ஜப்த்தில் 

்தி்ள்தது, சீனி்வாசனும் சு்வாமியும் ்தஙக்ள மறநது ்வ ணீ்தி�ில் 
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நர்த்தனமாடு்வ்்தக் கண்ட அக்கிராம மக்கள் ்வி�்பப்டநது 

அ்வரக்ளய� பார்ததுக்தகாண்டிரு்பபாரகள். 

சு்வாமி�ால் ஈரக்க்பபடட சீனி்வாசன் டீக்க்ட�ின் தபாறு்ப்ப்த 

்தனது ்தம்பி�ிடம் தகாடு்தது்விடடு, சு்வாமிய�ாடு இருக்கலானார. 

சு்வாமி தசல்லும் இடஙகளுதகல்லாம் சீனி்வாசன் உடன் தசன்றார. 

இளம்பிள்்ள ்வா்த்த்தால் ்தன் கால்களின் சக்்தி்�்ப தபருமளவு 

இழந்திருந்த நி்ல�ிலும், சு்வாமி�ின் சாக்கு மூட்ட்� சுமந்தபடி 

சு்வாமி்�்ப பின்பறறினார. சு்வாமி அ்வ்ர்த ்த்டதசய� மு�ன்றும் 

சீனி்வாசன் யகடப்தாக இல்்ல. முடி்வில் சு்வாமி சீனி்வாசனின் 

்தம்பி்�்த ்தன்னுடன் அனு்பபச் தசால்லி, சீனி்வாச்னக் க்ட்�க் 

க்வனி்ததுக் தகாள்ளும்படி கூற, சீனி்வாசன் உடன்படடார. அ்தன்பின்பு 

சீனி்வாசன் சு்வாமி�ின் ய்வ்லக்காக ஆடக்ள அனு்பபும் பணி்� 

யமறதகாண்டார. அ்வர நடமாட இ�லாமல் யபானபின்பு அ்வர நண்பர 

பாண்டு, சு்வாமி�ின் யச்்வக்கு நபரக்ள அனு்பபினார. சீனி்வாசன் 

மறறும் பாண்டு அனு்பபி� ஆடகயள ஆஸ்ரம கால ஆரம்பம்்வ்ர 

ஸ்்வாமி�ின் பணிக்கு்ப ப�ன்படலா�ினர.

சு்வாமி�ின் மகாசமா்திக்கு்ப பின் சீனி்வாசனின் இரு கால்களும் 

முழு்ம�ாகச் சக்்தி்� இழந்தன. சரீர ய்வ்த்ன�ிலும், குடும்ப 

ஏழ்ம�ிலும், ்வாழக்்கய� தபரும் பாரமாக இருந்தயபா்திலும் 

சீனி்வாசன் ச்தா சர்வகாலமும் ராம நாம்த்்த உச்சரி்த்தபடிய� ்தன் 

மண்குடி்ச�ில் இவவுலக ்வாழ்்வ நணீ்த்தார. சீனி்வாசன் யபான்ற 

சு்வாமி�ின் உ்த்தம சீடரகள் இன்னும் எ்த்த்ன யபர இருந்தாரகயளா? 

இருக்கிறாரகயளா? சு்வாமிய� அறி்வார. காலதமல்லாம் சரீர ய்வ்த்ன 

மறறும் ஏழ்ம�ில்  இருந்தயபா்திலும் குரு அருளி� மந்திர்த்்த 

மறக்கா்த சீனி்வாசன், சு்வாமி�ின் அருள் தபறற்வரகளில் ஒரு்வர.

சி்வன்ணந்த தபருமாள் ச்ட�ன்:
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்திரு்வண்ணாம்ல, அண்ணாம்ல�ார ்திருக்யகா்விலின் 

ராஜயகாபுர்ததுக்கு எ்தி்பபுறம் ்வரி்ச�ாக பா்த்திரக்க்டகள் 

அ்மந்திருந்தன. 1960களில் பிரபலமாக இருந்த பா்த்திரக் க்டகளில் 

சி்வன்ணந்த தபருமாள் ச்ட�ன், பா்த்திரக் க்டயும் ஒன்று. 

்தன் ்வி�ாபார்த்்த நாண�மாகவும், சிற்பபாகவும் தசயது ்வந்தார. 

கன்னி�ாகுமரி அருகில் உள்ள ்தாம்ரக்குளம் எனும் கிராம்த்்தச் 

யசரந்த அ்வர, ்தன் இளம் ்வ�்தியலய� ்திரு்வண்ணாம்ல ்வநது 

பா்த்திர ்வி�ாபாரம் தசய� ஆரம்பி்த்தார.  

அ்வரு்ட� கடின உ்ழ்பபும், யநர்மயும் ்வி�ாபார்த்தில் அ்வர 

யமன்யமலும் முன்யனற காரணமா�ிருந்தன. அ்வர, ்தன் குலகுரு 

மு்ததுக்குடடி சு்வாமிகள் மமீது ஆழந்த பக்்தி தகாண்டிருந்தார. 

மு்ததுக்குடடிசு்வாமிகள் அருளி� ‘அகில்த்திரடடு’ எனும் பாடல் 

நூ்ல முழு்வதும் படி்தது அறிந்திருந்தார. அ்தில் அ்வரது குலகுரு, 

மு்ததுக்குடடி சு்வாமிகள் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில்,   ்வய�ா்திக  

்வாலிபராக, த்வண்்தாடி தகாண்டு, ்த்ல்பபா்க ்தரி்தது, ் க�ில் ப்ன 

ஓ்ல, ்விசிறி மறறும் ய்தஙகாய சிரட்ட ்தாஙகி ்வலம் ்வரு்வார 

என்று தசால்ல்பபடடிருந்தது. தபருமாள் ச்ட�ன் ்தன் குலகுரு 

மு்ததுக்குடடி சு்வாமிகளின் பு்தி� அ்வ்தார்த ய்தாறற்த்்த்த ்தரிசிக்க 

மிகவும் ஆ்வல் தகாண்டிருந்தார.

ஒருநாள் தபருமாள் ச்ட�ன் ்தன் க்ட�ில் அமரந்தபடி 

அண்ணாம்ல�ார யகா்விலின் ராஜ யகாபுர்த்்தய� 

பார்ததுக்தகாண்டிருந்தார. இனம் த்தரி�ா்த ஒரு்வி்த பர்வச நி்ல�ில் 

அ்வர மனம் ஒடுஙகு்வ்்த அ்வரால் உணர முடிந்தது. ்திடீதரன அ்வர 

முன்யன பஞசகச்சம் ்தரி்தது, ்த்ல்பபா்க அணிநது, த்வண்்தாடியுடன், 

்க�ில் ப்னஓ்ல்விசிறி, சிரட்டயுடன் ஒரு சாது நின்றுதகாண்டு 

மந்தகாசமாகச் சிரி்ததுக் தகாண்டிரு்பப்்தக் கண்டார. 
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ஒரு யகாணி்ப்ப்� ்தன் எ்தியர ்விரி்தது, அ்தில் அமரும்படி 

சாது்்வ்ப தபருமாள் ச்ட�ன் பணிய்வாடு யகடடுக் தகாண்டார. 

சாதுவும் அமரநதுதகாண்டார. சாது ்தன்்ன யநாக்கி�படி சிரி்ததுக் 

தகாண்டிரு்பப்்த்ப தபருமாள் ச்ட�ன் கண்டார. அ்வரது ஆழமன்தில் 

ஏய்தா ஒரு ்வஸ்து நு்ழ்வது யபால் ய்தான்றி�து. ‘இ்வர்தான் 

மு்ததுக்குடடி சு்வாமிகளின் பு்தி� அ்வ்தாரமா?’.

அந்த ்வஸ்து புனி்தமான்தாகவும், ஆனந்தமாகவும் இரு்பப்்த 

தபருமாள் ச்ட�ன் உணரந்தார. உள்யள தசன்ற அந்த்த த்தய்வ ணீக சக்்தி, 

்வாய மலரநது ச்த்தமாகச் சிரி்பபது யபால் ய்தான்றி�து. ஒரு நிமிடம் 

கண்க்ள மூடி அந்த யபரானந்த்த்தில் ல�ி்தது்விடடு கண் ்திறநது 

பார்த்தார. அந்தச் சிரி்பபுச் ச்த்தம் எ்திரில் சாது்விடமிருநது ்வரு்வ்்தக் 

கண்டு ்தி்க்தது்ப யபானார. உள்யள யகடட சிரி்பப்லகள் த்வளி�ில், 

இந்தச் சாது்விடமிருநது ்வந்த்்வ்தான் என அறிந்த தபருமாள் 

ச்ட�ன் சாது்்வக் ்ககூ்பபி நமஸ்கரி்த்தார. அ்வர ்கக்ள்ப 

பறறிக் தகாண்ட சாது, அ்வ்ரய� ்விடாது பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

தபருமாள் ச்ட�ன் ்தான் எஙயகா பரத்வளி�ில் சஞசரி்பப்்த்ப 

யபால் உணரந்தார. சறறுயநரம் அஙகு யபர்ம்தி நில்வி�து. உலயக 

நின்று்விடடது யபால் ய்தான்றி�து.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரனுக்கு டீ ்வாஙகி்த ்தரு்வ ணீரகளா?” சாது யகடடார. 

“இய்தா சு்வாமி” 

்தன் க்ட�ில் ய்வ்லபார்தது ்வந்த சிறு்வ்ன டீ ்வாஙகி்வர 

அனு்பபினார. டீ ்வந்தது, சாது ்தன் ் க�ில் ் ்வ்த்திருந்த சிரட்ட�ில் 

டீ்� ஊறறி அருந்தலானார. டீ்�க் குடி்தது முடி்த்தவுடன் சாது 

எழுந்தார. தபருமாள் அ்வ்ரய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 
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“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் தப�ர த்தரியுமா?” சாது யகடடார. 

தபருமாள் த்தரி�ாது எனச் தசால்ல சாது “ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார” எனக் 

கூறிச் சிரி்த்தார. பின் அஙகிருநது தசன்று்விடடார. 

மறு நாளும் சு்வாமி ்வந்தார. தபருமாள் அ்வ்ர்ப பக்்தி்ப பர்வச்தய்தாடு 

்வரய்வறறார. ்தன் ்வ ணீடடிலிருநது ்தனக்காகக் தகாடு்த்தனு்பப்பபடட 

ஆகார்த்்த ்வழஙகினார. சு்வாமி, தபருமா்ளயும் உடனிருநது 

உண்வருந்தச் தசான்னார. தபருமாளும் சு்வாமியும் உண்வருந்தினர. 

தபருமாளுக்கு சு்வாமி�ிடம் அபார பக்்தி ஏறபடடது. 

்தினமும் சு்வாமி ்வந்தார. தபருமாள் உணவு ப்ட்த்தார. பின் 

சு்வாமியுடயனய� தபருமாளும் யசரநது இரு்வருமாக ்திரு்வண்ணாம்ல 

நகர்வலம் ்வந்தனர. சில யநரஙகளில் யகா்விலுக்குள் அமரந்தனர. சில 

சம�ஙகளில் ம்லயமலுள்ள கு்க நமச்சி்வா�ர கு்கக்குச் தசன்று 

அமரந்தனர. மறறும் சில சம�ஙகளில் ம்ல்�ச் சுறறி நடந்தனர. 

பல சாதுக்கள் இ்வரகயளாடு இ்ணநது தகாண்டனர.

தபருமாளுக்கு்த ்தன் ்வி�ாபாரம் மறநது்விடடது. ்தன் குடும்பம் 

மறநது்விடடது. அ்வரது நி்னத்வல்லாம் சு்வாமி்�ச் சுறறிய� ்வந்தது. 

க்ட�ில் அ்வர அமரந்திரு்பபார, சு்வாமி அஙயக ்வரு்வார, இரு்வரும் 

உண்வருநது்வாரகள், பின் ய்வ்ல பாரக்கும் ்ப�னிடம் க்ட்� 

ஒ்பப்ட்தது்விடடு சு்வாமியும் தபருமாளும் தசன்று்விடு்வாரகள். 

நாள்ட்வில் ்வி�ாபாரம் நின்று யபாய்விடடது. க்ட்� இழு்தது 

மூடி்விடும்படி�ான சூழநி்ல உரு்வானது. தபருமாள் க்ட்� 

மூடி்விடடார. 

்வருமானம் ்தநதுதகாண்டிருந்த க்ட்� மூடி்விடட ்வரு்த்தம் 

அ்வருக்கு ஏறபட்வில்்ல. ஆனால் அ்வர ம்ன்விக்கு சு்வாமி�ின் 
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மமீதும், தபருமாள் மமீதும் கடுஙயகாபம் ஏறபடடது. சு்வாமி�ால்்தான் 

்தன் கண்வர பி்தது்ப பிடி்த்தது யபால் ஆகி்விடடார என்று கரு்தினார. 

எனினும், அ்வரது யகாபம் தபருமா்ள்ப பா்திக்க்வில்்ல. சு்வாமி�ின் 

நிழல் யபால் தபருமாள் ஆகி்விடடார. சு்வாமி்�்த ்தரிசி்த்த்திலிருநது 

்வருமானம் தகாடு்தது ்வந்த க்ட்�யும், த்தாழி்லயும் இழந்தார. 

குடும்ப்த்தில் சண்்ட சச்சரவு அ்திகமானது. எனினும், தபருமாள் 

சு்வாமி�ின் நிழலில் யபரானந்தம் தகாண்ட்வரா�ிருந்தார.

குடும்ப்த்தில் தநருக்கடி அ்திகமானது. குழந்்தகளும், ம்ன்வியும் 

பசி�ில் ்வருந்தினர. ்திடீதரன, தபருமாளுக்கு ்தன் குடும்ப சூழநி்ல 

ய்வ்த்ன அளி்த்தது. ்தன் குடும்ப்த்்தக் கா்பபாறற ்தானி� ்வி�ாபாரம் 

தசய� ஆரம்பி்த்தார. சு்வாமி�ின் கண்களில் படா்த்வாறு ்தன்்ன 

ம்ற்ததுக்தகாண்டு மாடடு ்வண்டி�ில் ்தானி� மூட்டக்ள 

ஏறறிக்தகாண்டு தசல்்க�ில் எ்தியர சு்வாமி ்வந்தார.

“தபருமாள் எஙயக யபாறிஙகளா?” சு்வாமி யகடடார.

“எஙயகயும் இல்்ல சு்வாமி” 

தபருமாள் ப்தில் உ்ர்தது ்வண்டி�ிலிருநது இறஙகி சு்வாமி பின்யனய� 

தசன்று்விடடார. ்வி�ாபாரச் சரக்கு நிரம்பி� ்வண்டி தசன்று்விடடது. 

தபருமாள் சு்வாமிய�ாடு இருந்தார. அ்தன்பின் அ்வர சு்வாமிய�ாயடய� 

இருநது்விடடார. குடும்பச் சு்மயும் மறநது்விடடது. குடும்ப்த்தின் 

்த்த்தளி்பபும் அ்வ்ர பா்திக்க்வில்்ல சு்வாமி்� தரௌடிகளிடமிருநது 

பாதுகா்த்தார. சு்வாமி�ின் உ்ட்மக்ளச் சுமந்தார. சு்வாமியுடயனய� 

இரவும் பகலும் கழி்த்தார. இவ்வாறாக ஒரு நல்ல ்வி�ாபாரி, ஒரு 

நல்ல சீடனாக மாறினார. சு்வாமி�ின் நாம்த்்த்ப தபருமாளும் அ்வரது 

சகாக்களும் பாடினால், அன்தறல்லாம் யகடடுக்தகாண்யட இருக்க்த 

ய்தான்றும். தபருமாளின் சாரீர்த்தில் உள்ள பக்்தியும், உருக்கமும், 
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த்தளிவும் யகடப்வரக்ள தமயசிலிரக்க ்்வ்த்திடும். 

பிறகால்த்தில் ்வந்த சு்வாமி�ின் பக்்தரகள் தபருமாளின் குடும்ப்த்தில் 

சுபகாரி�ஙகள் நடக்க உ்த்வி புரிந்தாரகள். ்திருமணஙகள் நடந்தன. 

்வ ணீடு கடட்பபடடது. தபருமாள் இறு்தி்வ்ர சு்வாமிய�ாடு இருந்தார. 

சு்வாமி�ின் ஆசிரமம் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ய்தான்று்வ்தறகு 

முக்கி�க் காரணமாக இருந்த்வர தபருமாள் ச்ட�ன் ்தான். அ்வர்தான் 

தபஙகளூர தஜனார்த்தனனிடம் தசன்று ஆசிரமம் கடடு்வ்தறகு 

சு்வாமி�ின் அனும்தி யகடக யபருநது்தலாக இருந்தார.

தபருமாளின் ்வறபுறு்த்தலின் யபரில் தஜனார்த்தனன் சு்வாமி�ிடம் 

ஆசிரமம் கடட அனும்தி யகார, சு்வாமி அனும்தி ்வழஙகினார. 

தபருமாளின் உநது்தல், அன்று இல்்லத�னில் இன்று சு்வாமி�ின் 

பக்்தரகளுக்கு்த ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ஆசிரமம் இருந்திருக்காது 

என்பது உண்்ம. சு்வாமி�ின் அணுக்க்த த்தாண்டரான தபருமாள் 

ச்ட�னின் ்திருவுரு்வ்ப பட்த்்த ஆசிரம்த்தில் ்்வக்க ஏறபாடு 

தசய� ய்வண்டி� தபாறு்பபு சு்வாமி�ின் பக்்தரகளுக்கு உண்டு. அ்்த 

தசய்வாரகள் என்று நம்புய்வாமாக.

சு்வாமி�ின்  நி்னவுடயனய� ்வாழநாதளல்லாம் கழி்த்த தபருமாள் 

ச்ட�ன் 1999ல் ்தன்னுடல் துறநது ்விடுபடடுச் தசன்றார.  

ஜாரஜ்:

ஏசுபிரானின் பக்்தரான ஜாரஜ் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ப்ழ� பஸ் 

நி்ல�்த்தின் த்வளிய� ஒரு அரசமர்த்தின் கீயழ அமரநது ் சக்கிளுக்கு 

பஞசர யபாடும் ய்வ்ல தசயது ்வந்தார. எழு்த்ப படிக்க்த த்தரி�ா்த 

ஜாரஜ் மனி்த யந�மும், ஏசு பக்்தியும் அ்திகம் தகாண்ட்வர. அ்வர 

அமரநது த்தாழில் பார்த்த அய்த இட்ததுக்கு அருகில், அரசமர்த்தின்  
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நிழலியலய� சு்வாமியும், தபருமாள் ச்ட�னும் பகல் யநர்த்தில் 

அமரந்திரு்பபாரகள்.

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் இருநது தசன்்ன தசல்லும் சா்ல�ில் 

நஙகலிதகாண்டான் எனும் கிராம்த்்தச் யசரந்த கிராம்திகாரி 

ரா்தாகிருஷணன் சு்வாமி�ிடம் பக்்தி தகாண்ட்வர. அ்வர ்தினமும் 

இரண்டு உணவு்ப தபாடடலஙகளும், சிறிது பு்க�ி்லயும், இரண்டு 

சிகதரட பாக்தகடடுகளும், ்திரு்வண்ணாம்ல தசல்லும் பஸ் 

ஓடடுனரிடம் தகாடு்தது அனு்பபு்வார. ஓடடுனர அந்த்ப தபாருடக்ள 

சு்வாமி�ிடம் யசர்பபி்பபார. உணவு்ப தபாடடலஙகள் கி்ட்த்தவுடன் 

சு்வாமியும் தபருமாள் ச்ட�னும் ர�ில்  நி்ல�்த்தின் பின்புறம் உள்ள 

புன்்ன மர்த்தின் நிழலில் அமரநது உண்்வ உடதகாள்ளு்வாரகள். 

பின்பு ம்ல�ில் உள்ள கு்க நமச்சி்வா�ர கு்கக்குச் தசன்று 

்விடு்வாரகள். இவ்வாறு பல ்தினஙகள் நடந்தன. 

்திடீதரன சில ்தினஙகள் சு்வாமிக்கு உணவு ்வரு்வது ்த்டபடடு்பயபானது. 

உணவுக்காகக் கா்த்திருந்த சு்வாமியும், தபருமாள்ச்ட�னும் பசியுடன் 

்திரும்பிச் தசன்றாரகள். இரு ்தினஙகளாக இ்்தக் க்வனி்த்த ஜாரஜ் 

மூன்றா்வது நாள் சு்வாமியும், தபருமாளும் உணவுக்காக கா்த்திருக்கும் 

யபாது ்தன்னிடமிருந்த பண்த்தில் சு்வாமிக்கும், தபருமாளுக்கும் 

அஙகிருந்த ஒரு சிறி� உணவு ்விடு்தி�ிலிருநது இரண்டு பட்ட சா்த்ப 

தபாடடலஙக்ள ்வாஙகிக் தகாடு்த்தார. 

ஜாரஜ் தகாடு்த்த உணவு்ப தபாடடலஙக்ள சு்வாமியும், தபருமாளும் 

ஏறறுக் தகாண்டு அஙயகய� உண்்வ அருந்தினாரகள். ஜாரஜஜுக்கு 

சு்வாமி்�்ப பாரக்கும் யபாத்தல்லாம் ஏசுபிரா்ன்ப பார்பபது யபான்ற 

உணரய்வ ய்தான்றி�து. சு்வாமி ்வரும்யபாத்தல்லாம் அ்வ்ர்ப பணிநது, 

்தன்னிடமிருந்த பண்த்திறயகறப எளி� உணவு்ப ப்தார்த்தஙக்ள 

சு்வாமிக்கு ப்டக்கலானார. 
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சு்வாமி அ்வற்ற ஏறறுக்தகாள்ளும்யபாது ஜாரஜஜுக்கு்ப யபரு்வ்க 

ஏறபடடது. ஏசுபிராயன அ்வர காணிக்்க்� ஏறறுக்தகாண்ட்தாகக் 

கரு்தி மகிழந்தார. நாள்ட்வில் சு்வாமி�ின் மமீ்தான அ்தணீ்த பக்்தி�ில், 

தசய்த த்தாழி்லயும் குடும்ப்த்்தயும் மறநது சு்வாமி�ின் மறதறாரு 

நிழலாக மாறினார. சு்வாமிய�ாடு நடந்தார. சு்வாமி�ின் உட்மக்ளச் 

சுமந்தார. சு்வாமி்� துஷடரகளிடமிருநது பாதுகா்த்தார. சு்வாமிய�ாடு 

சா்லய�ாரஙகளிலும் மர நிழல்களிலும் படு்த்தார. ்தான் அறி�ாமயலய� 

்தனது ்வாழ்்வ சு்வாமிக்காக சமர்பபணம் தசய்தார.

ஒருநாள் சு்வாமி, தபருமாள் மறறும் ஜாரஜ் ம்ல�டி்வார்த்தில் சஞசாரம் 

தசய்தனர. அன்று முழு்வதும் அ்வரகளுக்கு  உணவு கி்டக்க்வில்்ல. 

தபருமாளுக்கும், ஜாரஜஜுக்கும் தபரும்பசி. அ்வரகளின் பசி்� அறிந்த 

சு்வாமி தபருமா்ளயும் ஜார்ஜயும் அஙகிருந்த அருகம்புறக்க்ளச் 

யசகரிக்கச் தசான்னார. அ்வரகள் கணிசமாக அருகம்புல்்ல அறு்தது 

எடு்தது ்வந்தாரகள். ஒரு பா்ற�ில் ்்வ்தது அ்்த நசுக்கி, நணீர கலநது 

கூழாக்கச் தசான்னார சு்வாமி. அ்்த சு்வாமி சிறிது பருகி்விடடு மமீ்தி்� 

தபருமா்ளயும், ஜார்ஜயும் அருந்தச் தசான்னார. 

அ்வரகள் அருகம்புல் சா்றக் குடி்ததும், சறறுயநர்த்தில் மமீண்டும் 

பசி ்த்லதூக்கு்வ்்த உணரந்தாரகள். உணவு கி்ட்பப்தறகான 

சா்த்தி�க்கூறு எதுவுமில்்ல. சு்வாமி ஒரு தபரி� மர நிழலில் 

ஓயவு எடு்ததுக் தகாண்டிருந்தார. தபருமாளும், ஜாரஜஜும் பசி�ால் 

்வாடினர. சு்வாமிக்கும் பசிக்குயம, ஏ்தா்வது தசய� ய்வண்டுதமன 

ஜாரஜ் நி்ன்த்தார. சு்வாமி அறி�ா்வண்ணம் அ்வர அஙகிருநது நழு்வி 

ஊருக்குள் தசன்றார. அஙகு த்தரிந்த மண்டி�ில் சறறுயநரம் கூலி 

ய்வ்ல தசய்தார. தசய்த ய்வ்லக்குக் தகாஞசம் பணம் கூலி�ாகக் 

கி்ட்த்தது. கி்ட்த்த பண்த்தில் மூன்று உணவு தபாடடலஙக்ள 

்வாஙகி எடு்ததுக்தகாண்டு சு்வாமி ஓயத்வடு்ததுக் தகாண்டிருந்த 
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ம்ல�டி்வார்த்தில் உள்ள தபரி� மர்த்தடிக்கு ்வி்ரநது தசன்றார. 

அஙகு சு்வாமியும், தபருமாளும் அமரந்திருந்தனர.

“எஙயக யபாயடடீஙக ஜாரஜ்?“ சு்வாமி ்வின்வினார.

“ஊருக்குள் யபா�ிருநய்தன் சாமி. தகாஞசம் ஆகாரம் கி்ட்த்தது சாமி 

சா்பபிடு சாமி.”

ஜாரஜ் பணிய்வாடு உணவு்ப தபாடடலஙக்ள சு்வாமி�ின் முன் 

்்வ்த்தார. சு்வாமி தபருஙகரு்ண தபாஙக ஜார்ஜ்ப பார்தது 

புன்முறு்வல் பூ்தது அருள்பாலி்த்தார. சு்வாமி, தபருமாள், ஜாரஜ் 

மூ்வரும் அந்த்ப யபரமு்்த அள்வில்லா்த ஆனந்த்ததுடன் உண்டாரகள். 

பரமனும், பக்்தரகளும் ஒருஙகி்ணநது உணவு அருநது்வ்்த 

மன்த்தில் காடசி�ாகக் காண்ப்வரகள் யமாடசம்ட்வது ்திண்ணம். 

்தன்்ன இழநது ்தன் குடும்ப்த்்த மறநது, தசய்த த்தாழி்ல ்விடடு, 

சு்வாமிய� க்தித�ன ்வாழந்த தபருமாள், ஜாரஜ் யபான்ற புண்ணி� 

பக்்தரக்ள நி்னவுகூரந்தாயல த்தய்வம் நம்முன் ்வநது நம்்ம 

ஆகரஷி்ததுக்தகாள்ளும் என்ப்தில் ஐ�மில்்ல. 1995�ில் ஜாரஜ் ்தன் 

பூ்தவுட்ல்த துறந்தார. 
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அநநாடகளில் சு்வாமி�ின் அன்றாட ்வாழக்்கஅநநாடகளில் சு்வாமி�ின் அன்றாட ்வாழக்்க

1970களின் ஆரம்பம் மு்தல் 1977இன் ம்த்திமம் ்வ்ர நமது சு்வாமி 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் அன்றாட ்வாழக்்க மு்ற்�்த த்தரிநது 

தகாள்ய்வாம். 

்திரு்வண்ணாம்ல அருணாச்சயலஸ்்வரர ்திருக்யகா்விலின், 

இராஜயகாபுர்த்தின் எ்தியர, த்தறகு்ப பக்க்த்தில் அ்மநதுள்ள 

பா்த்திரக்க்ட ்வ ணீ்தி�ில், கிழக்கில் உள்ள மு்தல் க்ட�ின் 

்திண்்ண�ில், யகாணி்ப்ப மமீது ்விரிக்க்பபடட பா�ில் சு்வாமி து�ில் 

தகாண்டிரு்பபார. அ்திகா்ல 4 மணிக்கு சு்வாமி து�ில் க்லநது 

எழுநது அமர்வார.  

சு்வாமி�ின் எ்தியர ்த்ர�ில் படு்த்திருந்த தபருமாள், ஜகன்னா்தன், 

ஜாரஜ், து்ர, யபான்ற, சு்வாமி�ின் அணுக்க்த த்தாண்டரகளும், 

சுக்வனம் என்ற பக்்தரும், சு்வாமி எழவும், அ்வரகளும் எழுநது அமரநது 

தகாள்்வாரகள்.  
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இ்வரகளில் தபருமாள், ஜாரஜ், து்ர மறறும் சுக்வனம் ஆகிய�ாரக்கு்த  

்திரு்வண்ணாம்ல�ியலய� ்வ ணீடிருநதும் சு்வாமியுடன் இர்்வக் 

கழி்பப்்தய� தபரும் யபறாகக் கருதுப்வரகள். ம்ழ�ிலும், பனி�ிலும், 

கடுஙயகா்ட�ிலும், சா்லய�ார புழு்தி�ின் ம்த்தி�ிலும் கஷடம் 

பாராது சு்வாமியுடன் இரு்பப்்தய� பாக்கி�மாகக் தகாண்ட்வரகள்.  

கா்ல 4 மணி�ிலிநது 5 மணி ்வ்ர நாம �க்ஞ�ம்.  சு்வாமி�ின் 

கணஙகள் நாமம் பாடு்வ்்த யகடக யகடக உள்ளமும், உடலும் 

்த்னமறநது ஒரு்வி்த பர்வச நி்லக்குச் தசன்று்விடும்.  பல நாடகள் 

இச்சுக்த்்த்ப தபறும் யபற்ற சு்வாமி எனக்கு அருளியுள்ளார. கா்ல 

5 மணி�ானதும் சு்வாமி, 

“ஜகன்னா்தா எஙகள் எல்யலாருக்கும் அகில இந்தி� காபி பாரிலிருநது 

காபி ்வாஙகி ்வரலாம்”, எனக்கூறு்வார. 

அடு்த்த சில நிமிடஙகளில் ஜகன்னா்தன் அ்ன்வருக்கும் காபி 

்வாஙகி்வரு்வார. சு்வாமி பருக்த த்தாடஙகி�தும், மறற்வரகளும் காபி 

அருந்த சு்வாமி ்ச்க தசய்வார. காபி அருந்தி முடிந்ததும் காலி 

டபராக்க்ள, ஜகன்னா்தன் க்ட�ில் ்திரும்பக் தகாடுக்கச் தசல்்வார. 

இ்தனி்டய�, சு்வாமி�ின் படுக்்க்� மடி்தது சுறறி்்வ்தது, மறற 

பல, தபரிதும் சிறிதுமான சாக்கு மூட்டக்ள மறற்வரகள் ்த�ார 

தசய்வாரகள். ஜகன்னா்தன் ்திரும்பி�தும் அ்வர்வர சக்்திக்யகறப 

மூட்டக்ள்த தூக்கிக் தகாண்டு சு்வாமி�ின் முன் தசல்ல 

ஏ்னய�ார ்வரி்ச�ாக்ப பின் த்தாடர்வர. சுக்வனம் ்தன் ்வ ணீடடிறகுச் 

தசன்று்விடு்வார.  

சு்வாமி எ்பதபாரு்ளயும் கழி்பபது இல்்ல. அ்வருக்கு எழு்த்பபடட 

கடி்தஙகள் ஆஙகில ்தினசரி்ப ப்த்திரிக்்ககள், கந்தலாகி்விடட ப்ழ� 
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ஆ்டகள், அ்வர ப�ன்படு்த்தி� ப்ழ� சிரட்டகள் அ்ன்ததும், 

சாக்குமூட்ட�ில் கடட்பபடடு அ்வரது உ்த்வி�ாளரகளால் சு்வாமி 

தசல்லும் இடஙகளுக்தகல்லாம் தூக்கிச் தசல்ல்பபடடது.  சு்வாமி 

்தனது பகல்தபாழு்்த்த ்திரு்வண்ணாம்ல பு்க்வண்டி நி்ல�்த்தின் 

பின்புறம் உள்ள ஒரு புன்்ன மர்த்தின் நிழலில் கழிக்கலானார. 

அ்பயபாது அ்வருடன் இருந்த உ்த்வி�ாளரகளில் ்த்ல்ம�ான்வர 

தபருமாள் ச்ட�ன். அ்வயராடு ஜாரஜ், தஜகன்னா்தன், து்ர, ்திரிசஙகு 

என நால்்வர இருந்தனர. அந்த நால்்வரும் எ்பதபாழுதும்  சு்வாமிய�ாடு 

இரு்பபாரகள். 

சு்வாமியும், மறயறாரும் சன்ன்தி்த த்தரு ்வழிய� தசன்று, காந்திநகர 

்வழி�ாக ர�ில் பா்்த்�ச் தசன்ற்டநது, ர�ில் ்தண்ட்வாளம் 

ஒடடிய� நடநதுதசன்று, ர�ில் நி்ல�்த்தின் பின்புறம் அ்மநதுள்ள 

ஒரு ய்தாடட்த்தின் நடு்வில் இருக்கும் தபரி� புன்்னமர்த்தின் கீழ 

்வநது யசர்வாரகள். 

இந்த ப�ண்த்தின் தமா்த்த தூரம் சுமார 4 கியலாமமீடடர இருக்கும். 

மர்த்தின் நிழலில் சு்வாமி அமர பாய ்விரிக்க்பபடும். எ்தியர, ்வரும் 

பக்்தரகள் அமர மறதறாரு பாய ்விரிக்க்பபடும்.  பின், ஒரு்வர பின் 

ஒரு்வராக கிழக்யக தூரமாகச் தசன்று இ�ற்க உபா்்தக்ள முடி்தது 

்வரு்வாரகள்.  

மணி கா்ல 8 ஆக பக்்தரகள் ்வர்தது ஆரம்பமாகும். பக்்தரகள் 

தகாண்டு்வரும் உணவுக்ள சு்வாமி அ்ன்வருக்கும் பகிரந்தளி்பபார.  

பக்்தரகளின் கு்றகள், ய்வண்டு்தல்கள் அ்ன்ததும் யகடக்பபடும்.  

ஆறு்தலான ்வார்த்்தகளும், து�ர நணீக்கும் யபரருளும் அஙகு 

சு்வாமி�ால் பக்்தரகளுக்கு அனுக்கிரஹிக்க்பபடும்.  

பகல் தபாழு்தில்  பக்்தரக்ள்ப  புன்்ன  மர்த்தடி�ில்  சந்தி்தது்விடடு,  
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மா்ல 5 மணி அள்வில் அஙகிருநது சு்வாமி  ்தன் உ்த்வி�ாளரகளுடன் 

புற்பபடு்வார. கா்ல�ில் ்வந்த பா்்த�ியலய�, பு்க்வண்டி்த ்தடம் 

்வழி�ாக, அநநால்்வரும் சாக்கு மூட்டக்ளச் சுமந்தபடி சு்வாமி்�்ப 

பின்பறறி, ்தண்ட்வாள்ததுக்கு அருயக பர்பப்பபடட கூரான கருஙகறகள் 

யமல் நடநது தசல்்வாரகள். �ாரும் தசரு்பபு அணி்வ்தில்்ல. கூரான 

கறகளில், நடநது நடநது அ்வரகள் பா்தஙகள் ்வலுய்வறி இறுகி்விடடன.      

ஆனால் சு்வாமி�ின் பா்தஙகயளா கூரான கறகளின் யமல் 

தசரு்பபில்லாமல்  நடந்தாலும் மிருது்வாகய்வ இருந்தது. ்க�ில் 

்விசிறி, சிரட்ட, நி்ற� ம�ில்பபீலிகள் ஒன்றாக்கிக் கடட்பபடட ஒரு 

அழகி� தகா்தது.  ்விரல் பருமனுள்ள சுமார 2½ அடி நணீளம் தகாண்ட 

ஒரு குச்சியுடன்  சு்வாமி ்தன் பரி்வாரம் பின்த்தாடர ய்வகமாக 

நட்பபார. சுமார 1 கி.மமீ. தூர்த்தில் காந்திநகர ்வந்தவுடன் ்தண்ட்வாள்ப 

பா்்த�ிலிருநது இறஙகி த்தரு ்வழி�ாக தபரி� யகா்வி்ல யநாக்கி 

நடக்க ஆரம்பி்பபார. 

சில சம�ஙகளில் அ்தத்தரு்வில் உள்ள சு்பபிரமணி�ன் என்ப்வரது 

்வ ணீடடின் ்தாழ்வார்த்தில் சிறிது யநரம் ஓயத்வடு்பபார. உ்த்வி�ாளரகளும் 

்தஙகளது ்த்லச்சு்ம்� இறக்கி ்்வ்தது சிறிது யநரம் 

ஓயத்வடு்பபாரகள். யபாஸ்ட மாஸ்டர சு்பபிரமணி�ன் சில யநரஙகளில் 

அ்ன்வருக்கும் காபி தகாடு்தது உபசரி்பபார. தபரும்பாலான யநரஙகளில் 

சு்வாமி த்வறும் ்தண்ணணீர மடடும் யகடடு ்வாஙகி அருந்தி்விடடு, சிறிது 

யநர்த்தில் யகா�ி்ல யநாக்கி நடக்க ஆரம்பி்பபார. 

காந்திநகரிலிருநது, சன்ன்தி்த த்தரு்்வ அ்டந்தவுடன் சு்வாமி மிகுந்த 

க்வனமுடன் நடக்க ஆரம்பி்பபார.  ஏ்தா்வது  லாரிய�ா அல்லது  

ஜணீ்பயபா ்வரும் ஓ்ச யகடடால், ய்வகய்வகமாக த்தரு்வின் ்விளிம்புக்குச் 

தசன்று அஙகிருக்கும் ்வ ணீடடின் சு்வ்ரத�ாடடி நின்றுதகாள்்வார. 

அ்வரது உ்த்வி�ாளரக்ளயும் அவ்வி்தயம இருக்கச்தசால்்வார. அந்த 
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ஜணீ்பயபா அல்லது லாரிய�ா கடநது தசன்ற பின்பு்தான் சு்வாமி�ின் 

ந்ட்பப�ணம் மமீண்டும் த்தாடரும்.  முறகால்த்தில் சில தகாடி�்வரகள் 

அ்வ்ர ய்வண்டுதமன்யற ஜணீ்பபினாலும், லாரி�ினாலும் முடடி்த்தள்ளி 

கா�்பபடு்த்தி� அனுப்வ்த்தினால்  சு்வாமி மிகுந்த ஜாக்கிர்்த�ாக 

த்தருக்களில் நட்பபார.  

அ்வர தசய� ய்வண்டி� பணிகள் நி்ற� மமீ்தமிருந்தன. எனய்வ 

ஜாக்கிர்்த�ாக ்தன் யமனி்�யும், ஜணீ்வ்னயும் பராமரி்தது ்வந்தார. 

சு்வாமியும் அ்வரது உ்த்வி�ாளரகளும், ்திரும்ப சன்ன்தி்த த்தரு்விலிருநது 

சன்ன்தி அக்ரஹாரம் நு்ழநது, அஙகுள்ள ய்தரடி மண்டப்த்தின் படிகள் 

ஏறி உ�ரச்தசன்று அஙகிருக்கும் ்தள்த்தில், உ்த்வி�ாளரகள் சாக்கு 

மூட்டக்ள அடுக்கி ்்வக்க, சு்வாமி அ்பபடிகளின் ்க்பபிடிச்சு்வரில் 

சாயநது அமரநது தகாள்்வார. 

மா்ல 5 மணி அள்வில் புன்்ன மர்த்தில் ஆரம்பி்த்த ப�ணம் சுமார 

6.30 மணி�ள்வில் ய்தரடி�ில் ்வநது முடியும்.

மணி மா்ல 7.  பக்்தரகள் ்வரு்க இஙயகயும் த்தாடரும்.  சு்வாமி 

்தன்்ன நாடி ்வரும் பக்்தரகயளாடு அள்வளா்வி அ்வரகள் சு்மக்ள 

இறக்கி, ஆண்ட்வனின் சிந்த்ன�ில் அ்வரக்ளச் சிறிது ்தி்ளக்க 

்்வ்தது, த்தளிவூடடி அனு்பபி ் ்வ்பபார. அந்த்ப பக்்தரகள் சமர்பபிக்கும் 

உணவு்ப தபாரு்ளயும் பழஙக்ளயும் சு்வாமி அ்ன்வருக்கும் 

பகிரந்தளி்பபார. 

இரவு மணி 10. பா்த்திரக்க்ட மூடி�தும், சாக்கு மூட்டகளும் இ்தர்ப 

தபாருடகளும் பா்த்திரக் க்ட ்திண்்ணக்கு மாறற்பபடும். அ்ன்தது 

மூட்டக்ளயும் பா்த்திரக்க்ட�ின் ்தாழ்வார்ததுக்கு மாறறி�பின் 

சு்வாமிக்கு படுக்்க ்விரிக்க்பபடும்.  சு்வாமி மண்டப்த்திலிருநது 

த்வளி்வநது  பா்த்திரக்க்ட�ில் எழுந்தருள்்வார. தபருமாள் 
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ச்ட�ன் க்ட�ின் ்தாழ்வார்த்தில் மூடி� க்தவுகளுக்கு அடு்ததுள்ள 

்திண்்ண�ில் சு்வாமிக்கு ஒரு பா்� ்விரி்தது, ஒரு சிறி� 

யகாணி்ப்ப்�  சு்வாமிக்கு்த ்த்ல�்ண�ாக ஏறபாடு தசய்வார. 

சு்வாமி படுக்்க�ில் அமர சறறு யநரம் நாமம் தசால்ல்பபடும். சுமார 

11 மணி�ள்வில் அ்ன்வரும் படு்தது்த தூஙகும்படி சு்வாமி ்ச்க 

தசய�, அ்தறகிணஙகி அ்ன்வரும் படுக்க, அ்வரும் ்திண்்ண�ில் 

படு்தது உறஙகி்விடு்வார.  அன்்ற� ்தினம் முடி்விறகு ்வரும்.  

சு்வாமி�ின் இந்த ்தினசரி சிரம்த்்தக் கண்ட சு்வாமி�ின் ஆரம்பகால 

பக்்தர ்திரு. ராஜமாணிக்க நாடார அ்வரகள் சு்வாமி�ிடம், சு்வாமிக்கு 

ஒரு ்வ ணீடடின் ய்த்்வ குறி்தது மிகவும் மன்றாட, சு்வாமி அ்வருக்கு 

்வ ணீதடான்று ்வாஙக அனும்தி அளி்த்தார. 

்திரு. ராஜமாணிக்க நாடார அ்வரகள் ்தன் நண்பரகள் ்திரு. தபருமாள்பபன், 

்திரு. ராஜது்ர நாடார மு்தலாயனாரின் பஙகளி்பயபாடு சன்ன்தி்த த்தரு 

அக்ரஹார்த்தில் 90ம் நம்பர ்வ ணீட்ட சு்வாமிக்காக ்வி்ல தகாடு்தது 

்வாஙகினார. சு்வாமி�ின் ்விரு்பப்பபடி அந்த ்வ ணீடு ்திரு. ராஜமாணிக்க 

நாடார தப�ரியலய� ்வாஙக்பபடடது.  பின்னாளில் ்திரு. ராஜமாணிக்க 

நாடார ம்ற்விறகு பின் சு்வாமி�ின் ்விரு்பப்பபடி அன்னாரின் 

பிள்்ளகள், ்திரு. கிருபாஹரமூர்த்தி,  ்திரு.்விஜ�யசகர மறறும் மகள் 

்வாசுகி �ா்வரும் அந்த புனி்தமான ்வ ணீட்ட ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

டிரஸ்டுக்கு மாறறிக்தகாடு்த்தனர.  

அவ்வ ணீட்ட அ்வரகள் ்தந்்த ்வாஙகி�்்தயும் அ்்த ஆஸ்ரம்த்திறகு 

அ்வரகள் ்வழஙகி�்்தயும் இது்வ்ர எ்வரக்கும் த்தரி�ாமல் 

தசயதுள்ளனர.  

நம் சு்வாமி�ின் அருளால் அந்த ்வ ணீடு புனி்தமானது. அஙயக யம்்தகளும், 

உ�ரந்த சா்தகரகளும், பிரபல்�மான எழு்த்தாளரகளும், ்வி்த்தகரகளும், 
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சி்த்தரகளும், பாமரமக்களும் யபரருள் தபறறு இந்த சம்சாரக் கட்ல 

கடநது தசன்றாரகள். இன்றும் இ்பபுனி்த ்வ ணீடு, சு்வாமி்�்த ய்தடி 

்வரும் பக்்த்ர அர்வ்ண்தது, ஞான ஒளி உள்யளறறி, அ்வரக்ள 

சு்வாமிய�ாடு ஒன்றிட அருள் பாலிக்கின்றது.   

பக்்தரகள் சூழ அஙகு பாடல்கள், பர்வசஙகள், சம்பாஷ்ணகள், 

அழு்ககள், சிரி்பபுகள், துன்பஙகள், இன்பஙகள் என அ்ன்தது 

உணரவுகளும் அஙகு ஆர்பபரிக்க்த த்தாடஙகும். அ்ன்ததுக்கும் 

நா�கனாக அஙகு சு்வாமி ்வ ணீறறிரு்பபார. 

எ்த்த்ன எ்த்த்ன நண்பரகள் அஙகு ப�ன்தபறறுச் தசன்றாரகள்! 

எ்த்த்ன எ்த்த்ன சா்தகரகள் சா்தி்த்தாரகள்! எ்த்த்ன எ்த்த்ன 

பக்்தரகள் பர்வசநி்ல�்டநது பூரி்தது்ப யபானாரகள்! எ்த்த்ன 

எ்த்த்ன ஏ்ழகள் ்தஙகள் பார்த்்த இறக்கிச் தசன்றாரகள்! எ்த்த்ன 

எ்த்த்ன துன்பஙகளுக்கு அஙகு ்விடி�ல் பிறந்தது!

அ்பப்பபா! அ்வறறில் சில்வற்ற�ா்வது பார்தது, ரசி்தது மகிழ முடிந்தது 

என் பாக்கி�ம். புன்்ன மரம், ய்தரடி மண்டபம், பா்த்திரக்க்ட 

்திண்்ண,  சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீடு, ரமணநகர சு்தாமா, முடி்வில் ஆஷரமம். 

இது  சு்வாமி�ின் ஆறு முக்கி� ஸ்்தலஙகள். ஆரம்ப கால்த்தில் 

சு்வாமிய�ாடு இரவும், பகலும் உடனிருநது பா்த்திரக்க்ட�ிலும், 

புன்்ன மர்த்தடி�ிலும், ய்தரடி மண்டப்த்திலும், சன்ன்தி்தத்தரு 

்வ ணீடடிலும் கழி்த்த அந்தச் சில பல நாடகள் எனது ஜணீ்வி்த்த்தின் 

தபாறகாலம். காறறிலும், குளிரிலும், தூசி�ிலும், த்வ�ிலிலும், 

ம்ழ�ிலும், ்வறு்ம�ிலும் ்வாடினாலும் சு்வாமிய�ாடு  கழி்த்த அந்த 

நாடகள்்தான் எனது யபரானந்த நாடகள். 
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பண்டிட. ்திரு. T.K.சுந்தயரச ஐ�ரபண்டிட. ்திரு. T.K.சுந்தயரச ஐ�ர

்திரு.T.K.சுந்தயரச ஐ�ர, மஹரிஷி ரமணரின் அ்த்தி�ந்த சீடர ஆ்வார. 

்தமிழ ஆசிரி�ராக பணி புரிநது ஓயவு தபறற்வர. அ்வ்ர ரமண 

பக்்தரகள் ்வா்த்தி�ார என்யற அ்ழ்பபாரகள். 

்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர, நமது சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார மமீது அள்வறற 

அன்பு ்்வ்த்திருந்த்வர. சு்வாமிக்கு ்தமிழ தமாழி்� எழு்த, படிக்க, 

யபசக் கறறுக் தகாடு்த்த்வர ்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர அ்வரகயள ஆ்வார. 

அ்வர குறி்தது சு்வாமி தசால்்வார, 

“மிகக் கு்ற்வான்வரகளுக்யக த்தரியும் பண்டிட சுந்தயரசஐ�ர 

்த்னயுணரந்த ஒரு தபரி� மகான் என்று.”

்திரு. சுந்தயரச ஐ�ருக்கு சு்வாமி மமீது அலா்தி அன்பு உண்டு. 
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ஊதரல்லாம் சு்வாமி்�்ப பிச்்சக்காரன் என்று பி்தறறி� யபாதும், 

அன்்ற� நாடகளில் அ்தா்வது 1960களில் அ்வர ஒரு்வயர சு்வாமி�ிடம் 

த்தய்வ ணீக்த்்தக் கண்ட்வர. அன்றிருந்த ஆசிரமஙகள் �ாவும் 

சு்வாமி்� ஒதுக்கி� யபாதும், ஐ�ர யபான்ற ஞானிகயள சு்வாமி்� 

அர்வ்ண்த்த்வரகள் ஆ்வாரகள்.

சு்வாமிக்கு த்வகுநாடகளாக ஒரு ஆ்ச இருநது ்வந்தது. எந்த 

்வ்க�ிலா்வது ்திரு. சுந்தயரச ஐ�ருக்கு்ப பணி்வி்ட தசய� 

ய்வண்டுதமன ்தணீரா்த ஆ்வல் தகாண்டிருந்தார. ஆனால் ்திரு. சுந்தயரச 

ஐ�யரா மிகவும் எளி்ம�ான்வர. ்தன் காரி�ஙக்ள்த ்தாயன பார்ததுக் 

தகாள்்வார. எ்வரிடமும் எந்த சகா�்த்்தயும் ஏறறுக் தகாள்்வ்தில்்ல. 

அ்ன்வ்ரயும் பக்வ்த ரூபமாக்ப பாரக்கும் ஒரு பரம ஞானி, 

அடு்த்த்வரிடம் எ்பபடி அ்வருக்தகன்ப பணி புரி�ச் தசால்ல முடியும்?

இருந்தாலும் சு்வாமிக்கு இந்த ஆ்ச ்வலு்பதபறற்வாறு இருந்தது. 

எனினும் ்தன் ஆ்ச்� சு்வாமி ஒரு நாளும் ்திரு.சுந்தயரச ஐ�ரிடம் 

த்வளி்பபடு்த்தி�ய்த இல்்ல. 

ஒரு நாள் ஆகாரம் முடி்தது ்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர ஓய்வாக 

ரமணாசிரம்த்தில் உள்ள இலு்ப்ப மர்த்தினடி�ில் அமரந்திருந்தார. 

சு்வாமி அந்த ்வழி�ில் ்வந்த்வர, ்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர இலு்ப்ப 

மர்த்தினடி�ில் இரு்பப்்த்ப பார்தது அ்வர அருகில் ்வந்தார. அ்வரின் 

முகமல்ரய� ்தரிசி்த்த ்வண்ணம் இருந்தார. ்தன்்ன மறந்த நி்ல�ில் 

நின்ற சு்வாமி�ிடம் ்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர ஒரு ய்வண்டுயகாள் ் ்வ்த்தார.

“அ்பபயன, என்னிடம் த்வறறி்ல பாக்கு ்தணீரநது்விடடது. பஜாருக்குச் 

தசன்று எனக்கு ்வாஙகி்த ்தரு்வா�ா?” 

சு்வாமிக்கு ஆனந்தம் க்ரபுரண்டது.
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“இய்தா சு்வாமி.” 

சு்வாமி சுமார இரண்டு கியலா மமீடடர த்தா்ல்வில் உள்ள பஜாருக்கு 

ஓடடமும் ந்டயுமாகச் தசன்றார. த்வறறி்ல, பாக்கு, சுண்ணாம்பு 

ஆகி�்வற்ற ்வாஙகிக்தகாண்டு மறுபடியும் ஓடடமும் ந்டயுமாக 

்திரு. சுந்தயரச ஐ�ரிடம் ய்வரக்க ்விறு்விறுக்க ்வந்தார. ்தான் 

்வாஙகி்வந்த்்த அ்வரிடம் பணிய்வாடு சமர்பபி்த்தார. சிரி்த்தபடிய� 

்திரு. ஐ�ர அ்வற்ற ்வாஙகிக்தகாண்டார.

“இ்பயபா ்திரு்ப்தி ஆச்சா?”

்திரு. சுந்தயரச ஐ�ர கூறி�்்தக் யகடடு சு்வாமி ஒரு்வி்த நாண்தய்தாடு 

சிரி்த்தார.

பின்னாளில் சு்வாமி முழு்ம�ான த்தய்வாம்சம் தபறறபின்  

்திரு.சுந்தயரச ஐ�ர மு்தன்மு்தலாக சு்வாமி்� “ய�ாகி” என 

அ்ழக்கலானார. 

நாள்ட்வில் சு்வாமி�ின் நாமம் “ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார” என்று 

முழு்ம அ்டந்தது. ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார என்ற நாம்த்்த 

சு்வாமிக்குச் சூடடி� அந்த மஹா ஞானி�ான ்திரு.T.K.சுந்தயரச ஐ�்ர 

என்றும் நாம் நி்னவு கூறுய்வாமாக.
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பாமரனும் பணக்கார பக்்தரும்பாமரனும் பணக்கார பக்்தரும்

  

1965ஆம் ஆண்டிலிருநது 1974ஆம் ஆண்டு ்வ்ர சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார ்திரு்வண்ணாம்ல�ிலிருநது ்திருக்யகா்விலூருக்கு 

அடிக்கடி ்விஜ�ம் தசயது ்வந்தார.  

அஙயக ஸ்ரீநி்வாசன் என்ற பரமபக்்தர சு்வாமி�ின் நண்பன் என்ற 

அந்தஸ்்்த்ப தபறறார. அ்வர யபாலிய�ா ்வி�ா்தி�ால் பா்திக்க்பபடட 

கால்கள் தகாண்ட்வர.  ஏழ்ம�ின் தமா்த்த உரு்வம் அ்வர. ஒரு 

ய்தநணீரக் க்ட்� ்வாழ்வின் ஆ்தாரமாகக் தகாண்ட்வர.  

அ்வரது குடும்பம் தபரி�து. அ்வர அ்திகம் படிக்க்வில்்ல எனினும் 

ஆழ்வார ்திவ�பிரபந்த்ப பாசுரஙக்ள ம்ட ்திறந்த த்வள்ளம் யபால் 

பக்்தி தபருக்கில் அ்வரபாடும் யபரழ்க ்வரணி்பபது கடினம். இடு்பபு 

்வ்ர உட்ல ்வ்ள்த்தால் ்தான் அ்வர ்வாழும் குடி்சக்குள் தசல்ல 

முடியும் என்ற ்தரி்த்திரநி்ல.  

இவ்வளவு மடடுமல்ல!  அ்வர ்வாழந்த இட்த்தின் அருயக ்வாழந்த ஒரு 
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ஞானிக்கு ்தினமும் புஷபக்்கஙகரி�மும் தசயது ்வந்தார. யசாரந்த 

முகமல்லாது சிரமயமா, கஷடஙகயளா பா்திக்காது ்வாழந்த அந்த 

பரமபக்்தர சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் யபாறற்த்தக்க நண்பர.  

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ரவுடிகளின் த்தாந்திரவு ்தாஙகாமல் சு்வாமி 

்திருக்யகா்விலூர தசல்்வார.  த்தன்தபண்்ண ஆறறின் இ்பபகு்தி�ில் 

பரம ஏ்ழ ஸ்ரீனி்வாசன் சு்வாமி�ின் ய்த்்வகள் அ்ன்த்்தயும் 

க்வனி்ததுக் தகாள்்வார. ஸ்ரீனி்வாசன் ்வ ணீடடில் கி்டக்கும் சிறிது கூழும், 

அ்வரது ய்தநணீர க்ட�ில் கி்டக்கும் ்வ்டயும், ய்தநணீரும் சு்வாமிக்கு்ப 

யபாதுமான்தாக இருந்தது.

இர்வில் ப்தது மணிக்கு யமல் சு்வாமி ஸ்ரீநி்வாசனுடன், த்தரு லாந்தர 

்விளக்கின் கீழ, கம்ப்த்்தச் சுறறிச் சுறறி ராமநாம பஜ்ன்�்த 

்த்னமறந்த உன்ம்த்த நி்ல�ில் தசய்வார. 

“ஓம் ஸ்ரீ ராம் தஜய ராம் தஜய தஜய ராம்”

என உர்த்த குரலில் ்விளக்குக் கம்ப்த்்தச் சுறறிச் சுறறி்ப பாடி, ஆடி, 

பக்்தி ம�க்க நி்ல�ில் இரு்வரும் இர்்வக் கழி்த்த தபாழு்்த �ார 

கறப்ன தசய்தாலும் அ்வரகளுக்கு்ப பக்வ்த ்தரிசனம் சுலபமாகக் 

கிடடும். 

்விளக்குக் கம்ப்த்்தய�, ராமனாக்ப பா்வி்தது பக்்தி்ப பர்வச்த்தில் 

பக்்தனும், பரமனும் ராமநாம பஜ்ன தசய்வ்்த எ்வயரனும் கறப்ன 

தசய்தாலும் யபாதும், பக்்தியும், ஞானமும் ்தன்னாயலய� ்ககூடும்.      

த்தன்தபண்்ண ஆறறின் இக்க்ர�ில் இ்பபடி ஒரு ஏ்ழ பக்்தன்! 

அக்க்ர�ியலா! ஊரியல மிக்பதபரி� ்தன்வந்தர, காந்தி�்வா்தி, 

தபரும்பக்்தர. ரயகா்த்தம சு்வாமி�ின் சமா்திக்குச் சுறறுச் சு்வர 
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ஏறபடு்த்திக் தகாடு்த்த்வர. ரயகா்த்தம்ரக் குரு்வாகக்தகாண்ட்வர. அ்வர 

தப�ர யகா்விந்தசாமி பிள்்ள. சு்வாமி�ின் உறற நண்பர. 

சு்வாமி அக்க்ர தசல்லும் யபாத்தல்லாம் சு்வாமிக்தகன ஒரு 

அ்ற அ்வரின் எண்தணய ஆ்ல�ில் ஒதுக்க்பபடும். ஆகாரம் 

பிள்்ள்வாளின் ம்ன்விய� ்வ ணீடடிலிருநது எடு்தது ்வநது சு்வாமிக்கு்ப  

பரிமாறு்வார. ஆகாரம் ்விருந்தாகய்வ இருக்கும். ்விருநது முடிந்ததும் 

பிள்்ள்வாளுடன் ஆன்ம ்விசாரம். பார்த்த ்திருநாடடில் ்வாழந்த 

அ்த்த்ன ஞானி�ின் ்வாழக்்கயும், உபய்தசஙகளும் அ்வரகளுக்குள் 

பரிமாற்பபடும். அஙகு ஆழந்த ஞானச்சூழல் நறுமணம் பர்பபிக் 

தகாண்டிருக்கும்.  

யகா்விந்தசாமி பிள்்ளயுடன் இ்பபடிச் சிலநாடகள். அக்க்ர�ில் 

ஸ்ரீநி்வாசயனாடு பக்்தி்பபர்வச்த்தில் சிலநாடகள். 

இது ்த்விர �ாரும் அறி�ாமல் ஆறறின் க்ர�ில் உள்ள ரயகா்த்தமர 

சமா்தி�ில் சிலநாடகள், மறறும் அறஙகண்ட நல்லூரில் உள்ள சி்வன் 

யகா்வில் ்வாசலில் சிலநாடகள், அதுவும் ்த்விர்தது ஆறறின் மணல் 

த்வளி�ில் ஏகாந்தமாகச் சிலநாடகள் என சு்வாமி�ின் ்திருக்யகா்விலூர 

்வாசம் சு்வாமி�ின் ்திவ� சரி்த்திர்த்தில் ஒரு பாகமாக அ்மநது்விடடது.
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அ்வம்தி்தய்தா்ரயும் அர்வ்ணக்கும் சு்வாமிஅ்வம்தி்தய்தா்ரயும் அர்வ்ணக்கும் சு்வாமி

1970 களின் ஆரம்ப்த்தில் உடு்பபி பிருந்தா்வன் உணவு ்விடு்தி�ில் 

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார எ்பயபாது ய்வண்டுமானாலும் 

உண்வருந்திச் தசல்லலாம் என அந்த உணவு ்விடு்தி�ின் உரி்ம�ாளர  

்திரு.யகா்விந்தபட தசால்லி இருந்தாலும், ்தன்யனாடு நான்கு 

த்தாண்டரகள் உடன் இரு்பப்தால், அ்வரக்ள ்விடடு்விடடு்த ்தான் 

மடடும் ்தனி்தது உடு்பபி பிருந்தா்வன் உணவு ்விடு்தி�ில் ஆகாரம் 

எடு்ததுக் தகாள்ள சு்வாமி ஒ்பப்வில்்ல. 

இ்்தக் கண்ணுறற சு்வாமி�ின் உறற அன்பர ்திருக்யகா்விலூர 

்திரு.யகா்விந்தசாமி பிள்்ள அ்வரகள் உடு்பபி பிருந்தா்வன் உணவு 

்விடு்தி�ில் சு்வாமி�ின் தப�ரில் கணக்கு ஒன்்ற ஆரம்பி்தது எ்பயபாது 

ய்வண்டுமானாலும், எ்த்த்ன யபரானாலும் உணவு அளிக்க உணவு 

்விடு்தி�ில் ஏறபாடு தசய்தார. எனினும் சு்வாமி, ்திரு. யகா்விந்தசாமி 
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பிள்்ள அ்வரகளுக்கும் ்தினசரி பாரமாக இருக்கக் கூடாது என 

முடித்வடு்த்தார.

அ்பயபாது சு்வாமிய�ாடு நிழலாக இருந்த ்திரு.தபருமாள் ச்ட�ன், 

்தனக்கு நன்கு பரிச்ச�மான ஒரு சிறு உணவு ்விடு்தி�ில் சு்வாமி�ின் 

தப�ரில் கணக்கு ஆரம்பி்த்தார.

சு்வாமி�ிடம் பக்்தரகள் ்வர ஆரம்பி்த்தனர. பக்்தரகள் அளிக்கும் 

காணிக்்க�ில் உணவு்ப பிரச்சி்ன ்தறகாலிகமாக்த ்தணீரந்தது. ஒரு 

சம�ம் பக்்தரகளிடமிருநது காணிக்்க தபரி்தள்வில் ்வரா்தயபாது, 

உணவு ்விடு்தி�ில் பாக்கி்த த்தா்க அ்திகமாகி்விடடது. எனய்வ 

சு்வாமியும், த்தாண்டரகளும் சிலநாடகள் அந்த உணவு ்விடு்திக்குள் 

தசல்லாமல் இருந்தாரகள்.

ஒரு சம�ம் த்தாடரநது ஒரிரு நாடகள் உணவு கி்டக்கா்த்தால் 

த்தாண்டரகள் மிகவும் யசாரவுறறனர. சு்வாமி�ிடம் ்த�ஙகி�படி 

உணவு ்விடு்திக்குச் தசல்லலாமா என பரி்தாபமாகக் யகடக சு்வாமி 

சம்ம்தி்த்தார.  அ்ன்வரும் உணவு ்விடு்திக்குச் தசன்றனர. சு்வாமி 

மடடும் ்விடு்திக்கு த்வளி�ில் நின்று தகாண்டு, த்தாண்டரக்ள உள்யள 

அனு்பபி்்வ்த்தார. 

த்தாண்டரகள் உள்யள தசன்றதும் தபரி� கூச்சல் எழுந்தது. 

“ஏறகனய்வ 24 ரூபாய பாக்கி இருக்கிறது. பணம் தகாஞசம் கூட 

்வர்வில்்ல.  மறுபடியும் எ்பபடி இஙயக சா்பபாடு யகடகிறணீரகள்? இஙயக 

என்ன அன்னச் ச்த்திரமா நட்ததுகியறன்?”  உணவு ்விடு்தி உரி்ம�ாளர 

க்த்தினார. 

“ஏ சாமி, தகாஞசம் தமது்வா யபசு.  த்வளிய� ய�ாகி சு்வாமி நிறகிறார.” 

தபருமாள் ச்ட�ன் உரி்ம�ாளரிடம் தகஞசினார.

அ்பயபாது அஙயக ்விடு்தி ்வாசலில் நஙகிலிதகாண்டான் கிராம 
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அ்திகாரி ரா்தாகிருஷணன் நின்று தகாண்டிருந்தார. “ய�ாகி சு்வாமி” 

என்ற ்வார்த்்த்�க் யகடடதும் சு்வாமி்�்ப பார்த்தார. சு்வாமி�ின் 

த்தய்வ ணீக முக்த்்தக் கண்டதும், அ்வர மன்தில் ஒரு்வி்த எழுச்சி 

ஏறபடடது.  ்விடு்தியுள்யள தசன்றார. 

“த்வளிய� ஒரு தபரி� மஹான் நின்று தகாண்டிருக்கிறார.  நணீஙகள் 

இ்பபடி யபசுகிறணீரகயள?” ்திரு. ரா்தாகிருஷணன் ்வின�மாக ்வின்வினார. 

“பின் என்னய�ா தசய�?  பணம் என்ன சும்மா்வா கி்டக்குது? 

நாஙகளும் க்ட நட்த்தனும்ல.” உரி்ம�ாளர யகாபம் ்தணி�்வில்்ல. 

இந்த ச்த்தம் யகடடு உள்யள அடு்பபடி�ில் இருந்த ்விடு்தி உரி்ம�ாளர 

ம்ன்வி ய்வகமாக த்வளி�ில் ்வந்தார.  தபருமாள் ச்ட�்ன்ப 

பார்த்தார. 

“சு்வாமி ்வர்வில்்ல�ா?” அந்த அம்்ம ்வின்வினார.

“சு்வாமி த்வளி�ில் நிறகிறார. உஙகள் கண்வர பண்ததுக்காகக் கூச்சல் 

யபாடுகிறார.” 

அம்்ம கண்வரின் முக்த்்த்ப பார்த்தார. உணவு தகாடுக்கலாயம 

என்று அ்வர முகம் கண்வருக்குச் தசான்னது. 

“நணீ சும்மா இரு. இ்வரகள் இ்பபடிய� பணம் தகாடுக்காமல் இருந்தால் 

என்ன தசய்வது?  பணம் இல்லாமல் க்ட நட்த்த முடியுமா?” 

உரி்ம�ாளர யகாபம் கு்ற�்வில்்ல.

“சு்வாமி உஙகளுக்கு எவ்வளவு பணம் ்தரனும்?  தசால்லுங்க�ா.” 

கிராம அ்திகாரி ரா்தாகிருஷணன் உரி்ம�ாள்ர்ப பார்ததுக் யகடடார 

“24 ரூபாய ்தரணும்.” உரி்ம�ாளர ப்திலு்ர்த்தார. 

கிராமஅ்திகாரி ்தன் ்ப�ிலிருநது பண்த்்த எடு்தது உரி்ம�ாளரிடம் 

தகாடு்த்தார.



53

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

“இ்பயபாது அ்ன்வருக்கும் உண்வளியுஙகள். அ்தறகும் பணம் தபறறுக் 

தகாள்ளுஙகள்.” 

உரி்ம�ாளரிடம் கூறி்விடடு, ரா்தாகிருஷணன் சு்வாமி்� உண்வருந்த 

உள்யள அ்ழ்த்தார. சு்வாமி உள்யள ்வரமறு்த்தார. 

“இந்த பிச்்சக்காரனுக்கு இ்பயபா உணவு ய்த்்வ�ில்்ல. நணீஙகள் 

�ா்வரும் உணவு எடு்ததுக்தகாள்ளுஙகள்.” 

சு்வாமி�ின் ப்தி்லக் யகடட உணவு ்விடு்தி உரி்ம�ாளரின் ம்ன்வி 

த்வளிய� ்வந்தார.  சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிகளில் ்விழுந்தார. 

“சு்வாமி அ்வர குணம்்தான் உஙகளுக்கு த்தரியுயம. நணீஙகள் ்வாஙக 

சு்வாமி.  நணீஙகள் உண்வருந்தி ்தான் யபாகய்வண்டும்.” அம்்ம ் ககூ்பபி 

சு்வாமி�ிடம் பிரார்த்தி்த்தார. 

சு்வாமி உணவு ்விடு்திக்குள் நு்ழந்தார. சு்வாமி பின்பு ஒயர இ்ல�ில் 

உண்வருந்திட ்வறபுறு்த்த, ்தானும் ரா்தாகிருஷணனும் ஒன்றாய 

உண்வருந்தினர. உணவு ்விடு்தி உரி்ம�ாளர ம்ன்விக்கு ஒயர 

சநய்தாஷம்.  ்தன் ்க�ாயலய� சு்வாமிக்கு்ப பரிமாறினார.

உணவு அருந்தி முடி்தது்விடடு சு்வாமி புற்பபடு்க�ில் அந்த அம்்ம�ார 

சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிகளில் ்விழுநது மமீண்டும் நமஸ்கரி்த்தார. 

பின்னாளில், அந்த அம்்ம�ாருக்கு தபரி�த்தாரு அறு்்வ சிகிச்்ச 

தசய� ய்வண்டி� நிரபந்தம் ஏறபடடது. அ்தறகு்ப தபரும்பணம் 

ய்த்்வ்பபடடது. உணவு ்விடு்தி உரி்ம�ாளர பண்த்திறகாக 

பரி்த்வி்ததுக் தகாண்டிருந்தார.  

்திரு. தபருமாள்ச்ட�ன் இதுபறறி சு்வாமி�ிடம் த்தரி்வி்த்தார. சு்வாமி 

அந்த அறு்்வ சிகிச்்சக்காக ஒருதபரும் த்தா்க்� ்திரு. தபருமாள் 

ச்ட�னிடம் தகாடு்தது, அ்்த அந்த உணவு ்விடு்தி உரி்ம�ாளரிடம் 

தகாடு்தது ்வரச்தசான்னார. சில பழஙக்ளயும் பிரசா்தமாக அந்த 

அம்்ம�ாரிடம் சு்வாமி தகாடு்தது ்வரச் தசான்னார.
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குரு கறபக ்விருடசம்குரு கறபக ்விருடசம்

“சு்வாமி, ஞானிகள் �ா்வரும் கறபக ்விருடசம் யபான்ற்வரகள் என 

சான்யறார தசால்கின்றனர. யகடப்்வ அ்ன்த்்தயும் ்தரும் சக்்தி 

தகாண்யடார என அறு்தி�ிடடு பகரகின்றனர. ஆனால் சு்வாமி, என் 

ய்த்்வகள் நி்றய்வற ்வில்்லய�, என் ஆ்சகள் நிரா்சகளாகய்வ 

உள்ளனய்வ.” 

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரிடம் ய்வ்த்னய�ாடு அந்த பக்்தர 

புலம்பினார. 

சு்வாமி அந்த பக்்த்ரக் கரு்ண ்ததும்பும் ்தன் ்விழிமலரால் 

்தணீரக்கமாக்ப பார்த்தார. ்தன் சிரம்த்்த இயலசாக ஆடடி�படி சு்வாமி 

தமௌனம் கா்த்தார. ஆழந்த அ்ம்தி அஙகு நில்வி�து. சு்வாமி சிகதரட 

ஒன்்ற எடு்தது பறற ்்வ்த்தார. ஆழநது ஒரு மு்ற பு்க்த்தார. 

சறயற புன்ன்க மலரக் கூறினார;  
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“ஆம், ஞானிகள் �ா்வரும் யகடட்்த ்வழஙகும் கறபக ்விருடசம் 

யபான்ற்வரகள்்தான். ஆனால் அம்மர்த்்த அ்ட�ாளம் கண்டு, 

அம்மர்த்தின் அருயக தசன்று நம்பிக்்கய�ாடு பிரார்த்திக்க ய்வண்டும். 

அது யபான்யற உண்்ம�ான ஞானிக்ள இனம் கண்டு, அ்வரக்ளச் 

சரண்டந்தால் ஒரு்வரின் க்வ்லகளும், பிரச்ச்னகளும் ்தானாக 

ம்றநது்விடும். சரி�ான யநரமறிநது அ்வ்ர அம்தமயஞானி 

்தன்ம�மாக்கிக் தகாள்்வார. அ்தன் பின்னர அ்வருக்கு ஆ்சகயளா, 

ய்த்்வகயளா ஏறபடாது. அ்வர பூரண்தது்வம் அ்டநது, அ்வயர 

ஞானி�ின் அருளால் மறதறாரு கறபக ்விருடசமாகி ்விடு்வார.”

சு்வாமி�ின் அருளு்ர யகடட பக்்தரின் கண்கள் பக்்தி�ில் பனி்த்தன. 

சு்வாமி ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தார.
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அ்வன் அது்வாகஅ்வன் அது்வாக

நமது சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்வரகளிடம் ஒரு பக்்தர 

்வின்வினார.  

“சு்வாமி, சா்தாரணமான என்்ன்ப யபான்ற பக்்தரகள் உன்ன்தமான 

பரமார்த்த பரிபூரண நி்ல்� அ்டயும் மாரக்க்த்்த உபய்தசியுஙகள் 

சு்வாமி”. 

சு்வாமி�ின் முகமலர பிரகாச்ததுடன் தபான்னாக தஜாலி்த்தது. 

அழகான புன்முறு்வல் அ்வர ்வ்தன்த்தில் மிளிரந்தது.  சறறு யநரம் 

யகள்்வி யகடட பக்்த்ர உறறுயநாக்கினார.

“குரு்வின் அருள் ஒன்யற ்தகு்தி�ான மனி்த்ர நல்ல பக்்தனாக 

பரிணமிக்கச் தசயயும். அந்த பக்்தன் நாள்ட்வில் பறதறாழி்தது, 

்தாதனாழி்தது, அ்ன்தது�ிரக்கும் அன்பு தசலு்த்த, ஒரு தபரி� மாறறம் 
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அ்வனுள் ஏறபடுகின்றது. இ்ற ய்தடல் இ�ல்பாகய்வ அ்வனுள் 

உறு்தி�ாக ஏறபடுகின்றது.  அ்வன் எ்தத்தாழில் தசய்தாலும், அ்்த ஒரு 

த்தய்வ உபாச்ன�ாகய்வ கரு்திச் தசயகின்றான்.  நல்ல பக்்தனாக 

மாறி�்வன்பால் ச்தகுரு ்தன் யபரரு்ள்ப தபாழிந்திடு்வார. 

குரு்வருள் தபறற்வருக்கு இ்றஞானம் சி்த்திக்கின்றது. த்தாழில் பல 

தசய்தாலும் இ்றஞானம் தபறற பக்்தனுக்கு, பக்்தனின் ய்வண்டு்தல் 

இன்றிய� குரு அ்வனுக்கு மந்திர உபய்தசம் தசய்விக்கின்றார.  மந்திர 

உபய்தசம் பக்்த்ன மறதறாரு உணரவு்ப பிரய்தச்த்திறகு இடடுச் 

தசல்கின்றது. பக்்தனின் ்வாழக்்க ஞானிகளிட்த்திலும், அ்வரகளின் 

உபய்தசஙகளிலும் ஒன்றுகிறது. 

பக்்தன் சா்தகனாக பரிணமிக்க, அ்வனுள் அது்வ்ர உ்றநது ்வந்த அந்த 

த்தய்வ ணீக சக்்தி ்விழி்தது த்வளி்பபட்தய்தான்றுகின்றது. ்வாழக்்க ஒரு 

்வி்ள�ாடடாகின்றது. பறறறற நி்ல இ�ல்பான நி்ல�ாகின்றது.  

்வாழ்வின் இன்பதுன்பஙகள் அ்வ்ன்ப பா்தி்பப்தில்்ல.  

குரு்வின் யபரருளால் “நான்” அ்வனிடமிருநது ்விலகிச் 

தசன்று்விடுகின்றது.  அ்வன் உ�ியராடு இருக்கும்யபாய்த “நானின்” 

மரணம் சம்ப்விக்கின்றது.  அஙயக த்தய்வ்தரிசனம் கிடடுகின்றது. 

சரி�ான கால்த்தில் அ்வன் “அது” ஆகின்றான். எஙகும் இருக்கும் “அது” 

அ்வனாகவும் இருக்கின்றது. ச்தகுரு்வின் அருளால் மடடுயம இந்த 

பரிணாம ்வளரச்சி சா்த்தி�மாகின்றது.”

சு்வாமி�ின் அருளு்ரயகடட பக்்தரின் கண்கள் பக்்தி�ில் பனி்த்தன. 

குரு்்வ து்தி தசயமனயம, த்தய்வ்த்்த்த ்தான்ட� குரு்்வ து்தி 

தசயமனயம.
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்தந்்த�ின் அருள் நிரூபணம்்தந்்த�ின் அருள் நிரூபணம்

“என் ்தந்்த ஒரு்வயர, நமது ய்த்்வக்ள அறி்வார.  ்தந்்த்�்விட 

ய்வறு�ார நமது ய்த்்வ்� அறிநது உரி�கால்த்தில் நமக்கு அருள 

முடியும்?  என் ்தந்்தக்கு்த த்தரியும், எ்்த எ்வருக்கு எ்பயபாது 

தகாடுக்க ய்வண்டுதமன. எனய்வ நண்பா, என் ்தந்்த்� நம்பு்வா�ாக.  

என் ்தந்்த ்த�ாளு. ்தன்்ன நம்பி�்வரக்ள ஒருயபாதும் என் ்தந்்த 

்க்விடடய்த�ில்்ல.” 

1976ல், ஒருகா்ல்ப தபாழு்தில் புன்்ன மர்த்தின் அடி�ில் சு்வாமி 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார இவ்வாறு ஒரு படி்த்த பரய்தசி மா்திரி ய்தாறறம் 

தகாண்ட ஒரு இ்ளஞனிடம் தசால்லிக் தகாண்டிருந்தார.

“சு்வாமி இரண்டு நாடகளாக நான் உணவு உண்ண்வில்்ல. ்க�ில் 

காசும் இல்்ல.  நான் இ்பயபாது இந்த ம்ல�ில் �ாரும் அறி�ா்த 

ஒருஇட்த்தில் அமர்பயபாகின்யறன்.   உஙகளின் ்திவ� நாம்த்்தய� 

ஸ்மரணம் தசயது தகாண்டிருக்க்ப யபாகின்யறன்.  உஙகள் ்தந்்த 

எனக்கு ஆகாரம் அளி்பபாரா?” அந்த இ்ளஞன் சு்வாமி�ிடம் 
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்வின்வினான். 

“என் ்தந்்த்� யசா்திக்க்ப யபாகிறா�ா?” சு்வாமி சிரி்த்தபடி 

இ்ளஞனிடம் ்வின்வினார. 

இ்ளஞன் ஆம், என்று தசால்லி ்விடடு அண்ணாம்ல்� யநாக்கி 

நடக்க ஆரம்பி்த்தான். சு்வாமி அந்த இ்ளஞன் தசல்்வ்்தய� 

கரு்ணய�ாடு பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

மா்ல ஆ�ிறறு.  சு்வாமி ய்தரடி மண்டப்த்திறகுச் தசல்ல்த ்த�ாரானார.  

அ்பயபாது அந்த இ்ளஞன் ்திடீதரன ்வந்தான். சு்வாமி�ின் பா்தஙகளில் 

சாஷடாஙகமாக ்விழுநது நமஸ்கரி்த்தான்.

“சு்வாமி ம்ல�ில் ஒளிந்திருந்த எனக்கு ்தஙகளின் ்தந்்த 

உண்வளி்த்தார.  ம்ல�ில் ்விறகு யசகரிக்க ்வந்த ஒரு அன்்ன 

என்்ன எ்பபடிய�ா கண்டு தகாண்டார.  இந்த பு்தருக்குள் இருநது 

தகாண்டு என்ன தசயகிறாய? என்று என்்னக் யகடடார.  நான் 

ப்தில் தசால்ல்வில்்ல.  �ார தபறற பிள்்ளய�ா, இந்த காடடு்ப 

பு்தருக்குள் உடகாரநது இருக்கிறய்த. இந்த பிள்்ள த்வகு நாடகளாக 

சா்பபிட்வில்்ல யபால் த்தரிகிறய்த.  ்தம்பி தகாஞசம் கூழ குடிய�ன்.  

படடினி�ா இருக்கக் கூடாது அ்பபயன.  தகாஞசம் குடி ஐ�ா.  

அந்த அன்்ன அ்வருக்காக ்்வ்த்திருந்த கூ்ழ தமா்த்தமும் எனக்யக 

ஊடடி ்விடடார சு்வாமி.  ஆம், இ்ற்வன் நமது ய்த்்வகள் அறிநது 

உரி� கால்த்தில் அ்வற்ற பூர்த்தி தசயகின்றான் சு்வாமி.  நான் 

்தஙகளின் ்தந்்த்� நம்புகின்யறன் சு்வாமி.  என்்ன மன்னி்தது 

்விடுஙகள் சு்வாமி. இனி நான் ்தந்்த�ின் யபரரு்ளச் சநய்தகிக்க 

மாடயடன்.” 

இ்ளஞன் சு்வாமி�ின் பா்தகமல்த்தில் மமீண்டும் நமஸ்கரி்த்தான். 

சு்வாமி�ின் ்வ்தன்த்தில் ஒளிமிகுந்த புன்ன்கக் கீறறு பளிச்சிடடது. 
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துளசி பூ்ஜதுளசி பூ்ஜ

அந்த இளம் தபண்மணி ்திருமணம் நடந்த சில மா்தஙகளில் கண்வனால் 

்க்விட்பபடட்வர. ்விடடு ்விலகிச் தசல்்வ்தறகான காரணஙக்ள்த 

ய்தடி்தய்தடி பு்திது பு்தி்தாக அ்வரது கண்வன் தசால்்வ்்தக் யகடடு 

மனம் தநாநது ய்வறு ்வழி�ின்றி்த ்த்வி்த்த அந்த்ப தபண்மணியும் 

அ்வரது தபறயறாரும் அ்டந்த துன்பம் தசால்லி மாளாது. க்வ்ல ்தணீர, 

கண்வ்ன மமீண்டும் அ்ட� அ்பதபண்மணி யகா்வில் யகா்வில்களாக்த 

்தன் ்தா்� அ்ழ்ததுக் தகாண்டு தசன்றார. 

அ்வரது ்தா�ார தபண்ணின் ஜா்தக்த்்தயும், ் ப�னின் ஜா்தக்த்்தயும் 

சுமநது தகாண்டு பிரபலமான யஜா்திட ்வல்லுனரக்ளக் கலநது 

ஆயலாசி்த்தார. 

யஜா்திட ்வல்லுனரகள், ்தம்ப்திகளில் ஒரு்வருக்கு தசவ்வாயய்தாஷம் 

இரு்பப ்தாகவும் மறற்வரக்கு இல்்ல என்றும், தமா்த்த பிரச்சி்னக்கும் 
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அது்தான் காரணதமன்றும் கூறினாரகள். பரிகாரஙகள் பலவும் பலரால் 

தசால்ல்பபடடது. அ்த்த்ன பரிகாரஙக்ளயும் அ்பதபண்மணி 

மனதமான்றிச் தசய்தார. இன்னும் �ார �ாயரா தசான்ன அ்த்த்ன 

சடஙகுக்ளயும் தசயது பார்ததும் கண்வன் கல்லாகய்வ இருந்தான். 

இ்வரகள் படும் து�ர்த்்தக் கண்ட இ்வரகளின் தநருஙகி� பநது 

ஒரு்வர, இது மஹான்களால் மடடுயம ்தணீரக்கக்கூடி� பிரச்சி்ன 

என்று கூறி தபண்்ணயும் தபறயறா்ரயும் ்திரு்வண்ணாம்ல ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார சு்வாமி�ிடம் தசன்று மு்ற�ிடச் தசான்னார.

1976ல் ஒரு நாள் அந்த்ப தபண்ணும் அ்வ்ர்ப தபறயறாரும், மறறுதமாரு 

தநருஙகி� தசாந்தமும் ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்றனர.

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் ்தரிசனம் அ்வரகளுக்கு்த ய்தரடி 

மண்டப்த்தில் கி்ட்த்தது. அ்ன்வரும் சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தாரகள். 

சு்வாமி யகடட்தறக்கிணஙகி அ்வரகள், ்தஙக்ள அறிமுக்பபடு்த்திக் 

தகாண்டாரகள். அ்வரக்ள சு்வாமி�ிடம் அனு்பபி�்வர தப�்ரயும் 

தசான்னாரகள். சறறு யநரம் தமௌன்த்தில் கழிந்தது. 

தபறயறார ்தஙகள் க்வ்ல்� சு்வாமி�ிடம் கூறினாரகள்.  

பிரச்சி்ன�ின் ்தணீ்விர்த்்த அ்வரகள் ்வடி்த்த கண்ணணீர தசால்லி�து. 

சு்வாமி அ்பதபண்்ணய� பார்த்த்வாறு இருந்தார.  மாறி மாறி பு்க 

பிடி்த்த ்வண்ணம் இருந்தார. பக்க்த்தில் சு்வாமி�ின் த்தாண்டரகள் 

சு்வாமி நாம்த்்த சு்்வபட்ப பாடிக் தகாண்டிருந்தாரகள்.  

தபண்மணியும், மறற்வரகளும் சு்வாமி்� ஆ்வயலாடு பார்த்த்வாறு 

இருந்தனர. சு்வாமி அ்பதபண்ணிடம் அ்வரது கண்வரின் தப�்ரக் 

யகடடார.  தபண்மணி தசான்னார. சு்வாமி அ்வரகயளாடு ்வந்த 

உற்வின்ர அந்த்ப தபண்ணின் கண்வ்ர அ்ழ்தது்வர முடியுமா 

எனக்யகடக, அந்த உற்வினர மு�றசி தசய்வ்தாகக் கூறினார.

“அம்மா துளசி பூ்ஜ பண்ணு்வ ணீரகளா?” சு்வாமி ்வின்வினார.
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“இது்வ்ர பண்ணி�்தில்்ல சு்வாமி.” 

“இனியமல் த்தாடரநது கா்லயும் மா்லயும் துளசி பூ்ஜ பண்ணலாம் 

அம்மா.  துளசி மா்தா உஙகள் க்வ்லக்ள நணீக்கி்விடு்வார அம்மா.  

உஙகள் கண்வர மமீண்டும் ்வநது்விடு்வார அம்மா.”

சு்வாமி�ின் ஆறு்தலான ்வார்த்்தகள் அ்பதபண்ணின் மன்தில் தபரும் 

நம்பிக்்க்� ்வி்்த்த்தது. சு்வாமி அ்வரகளுக்கு ்வி்ட தகாடு்தது 

அனு்பபினார. அ்வரகள் ஊர்திரும்பினர. 

அ்பதபண் துளசி மா்தா்்வ பிர்திஷ்ட தசய்தார. அ்தறகு்த ய்த்்வ�ான 

நணீ்ர ்வார்தது்ப பராமரி்த்தார. அந்த்ப தபண்மணி கா்ல�ில் ஒருமணி 

யநரம் மா்ல�ில் ஒருமணி யநரம் துளசி பூ்ஜ்� மனதமான்றிச் 

சுயலாகம் தசால்லிச் தசய்தார. 

இஙயக இ்வர துளசி பூ்ஜ தசய�, அஙயக கண்வரின் ்வி�ாபாரம் 

்வ ணீழந்தது.  பூ்ஜ யமலும் ்தணீ்விரம்ட� கண்வரின் ்தணீ� த்தாடரபுகள் 

்விலகி ஓடி்விடடன.  எ்்த உண்்ம என்று நம்பினாயரா அது த்வறும் 

கறப்ன�ான மா்� என அறிநது தகாண்டார. துளசி பூ்ஜ த்தாடர்த 

த்தாடரக் கண்வன் ய்வறு ்வழி�ின்றி சு்வாமி�ிடம் ்தஞசம்டந்தார. 

சு்வாமி�ின் அருகா்மயும், சு்வாமி�ின் நாமமும் அ்வரின் பு்த்தி்� 

நல்்வழி்பபடு்த்தி�து. அ்வரின் பு்த்தி்�க் தகடு்த்த ்வள்ம ்வறு்ம�ில் 

்வாடி�து. துளசி பூ்ஜ்� அ்பதபண்மணி த்தாடர்த த்தாடர கண்வனின் 

மனம் இளக ஆரம்பி்த்தது. ்வறு்ம�ில் ்வாடி� தநஞசம் தசாந்த்த்்த 

நாடி�து.  ம்ன்விக்கு இ்ழ்த்த துயராகம் கண்ணுக்கு்த த்தரிந்தது. 

துளசி பூ்ஜ�ின் பலனால் முடி்வில் கண்வன் ம்ன்வி ஒன்று யசரந்தனர.  

ஒறறு்மய�ாடு ்வாழகின்றனர. தபண்களின் கஷடஙகளுக்கு சு்வாமி 

தபரும்பாலும் துளசி பூ்ஜ்�ய� பரிகாரமாகக் கூறினார.  இ்தனால் 

பல பக்்தரகள் ப�ன் அ்டந்தனர.
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அ்வன்அ்வன்

அ்வன் சு்வாமி்�்த ய்தடி ்வந்தான். மிகவும் கலஙகிச் யசாரநது யபாய 

இருந்தான். கடந்த சில மா்தஙகளாகய்வ அ்வனுக்கு சு்வாமி்�்த 

த்தரியும். உற்வினர ஒரு்வர சு்வாமி்� அறிமுகம் தசயது 

்்வ்த்திருந்தார. ்வாழ்வின் ஏமாறறஙகளும் ்தனது முடடாள்்தன்த்தால் 

ஏறபடட ஏராளமான கடன் சு்மகளும், இல்்வாழக்்க�ின் 

பிரச்ச்னகளும், ய்தால்்விகளும், ய்வ்த்னகளும் அ்வ்ன்ப 

்ப்த்தி�மாக அடி்த்திருந்தன. உற்வினரிடம் பணம் கடனாகக் யகடக 

யபான இட்த்தில் அந்த உற்வினர சு்வாமி�ிடம் அ்வ்ன அ்ழ்ததுச் 

தசன்றார.

சு்வாமி�ிடம் ஆரம்ப்த்தில் அ்வன் ்தன் யம்தா்வி்த்தன்த்்தக் காடடி்ப 

யபசி அ்வ்ரக் க்வர நி்ன்த்தான். ஆனால், முடி்வில் அ்வர்தான் 

்தன் த்தய்வ ணீக்த்தால் அ்வ்னக் க்வரநது தகாண்டார. அ்வன் யகடட 

உ்த்விகள் எ்்தயும் அ்வர தசய�்வில்்ல. ஆனாலும், அ்வ்ன 

்விடாது கா்தது நின்றார. அ்வனுக்கு எது ய்த்்வய�ா, அ்்த அந்த 
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்வள்ளல் ்வாரி்வாரி ்வழஙகினார. ஆம், அ்பயபாது அ்வனுக்கு துன்பமும், 

ஏமாறறமும், ்வலியும், ்வாழ்வின் அடி்பப்ட உண்்மகளும்்தான் 

ய்த்்வ�ா�ிருந்தன. அ்வற்ற அ்வனுக்குக் கு்ற்வில்லாமல் 

்வழஙகினார.

அன்று அ்வன் சு்வாமி்�்த ய்தடி ய்தரடி மண்டப்ததுக்கு ்வந்தான். மா்ல்ப 

தபாழுது, மணி சுமார ஏழு இருக்கும். மண்டப்த்தில் சு்வாமி இல்்ல. 

தபருமாள் ச்ட�னிடம், சு்வாமி தசன்ற இடம் குறி்தது ்விசாரி்த்தான். 

மது்ர பல்க்லக்கழக்த்தின் து்ணய்வந்தர ப்த்வி�ிலிருநது ஓயவு 

தபறற சு்வாமி�ின் பக்்தரான அந்த எளி்ம�ான அறிஞ்ர சு்வாமி 

சந்திக்கச் தசன்றிரு்பப்தாக தபருமாள் ச்ட�ன் தசான்னார. அ்வன், 

சு்வாமி்� சந்திக்கச் தசன்றான். 

து்ணய்வந்தர ்தன் குடும்ப்ததுடன் ்தஙகி�ிருந்த ்விடு்திக்குச் தசன்றான். 

அ்வர இருந்த அ்றக்க்த்்வ்த ்தடடினான். க்தவு ்திறக்க்பபடடது. 

க்த்்வ்த ்திறந்தது சு்வாமி்தான். அ்வ்னக் கண்டதும் சு்வாமி�ின் முகம் 

மலரந்தது. அ்வ்னக் ்க்பபிடி்தது அ்ழ்ததுச் தசன்றார. அ்வருக்காக 

்விரிக்க்பபடட பா�ின் மமீது அ்வர அமரநது தகாண்டு அ்வ்னயும் 

அ்வரருயக இரு்த்திக்தகாண்டார. து்ணய்வந்தர ஒரு பக்கமும், அ்வன் 

ஒரு பக்கமும், சு்வாமி நடு்விலும் அ்பபா�ில் அமரந்திருந்தனர.

“எஙகிருநது ்வருகிறாய?” சு்வாமி ்விசாரி்த்தார. அ்வன் ப்திலு்ர்த்தான்.

“எ்பதபாழுது சா்பபிடடாய?”                

அ்வன் தமௌனமாக இருந்தான், கா்ல�ிலிருநது அ்வன் எதுவுயம 

சா்பபிட்வில்்ல. அ்வனு்ட� பிரச்ச்னகள்்தான் அ்வ்னச் 

சா்பபிடடுக்தகாண்டிருந்தய்த!

“அம்மா, இ்வனுக்குச் சா்பபிட ஏ்தா்வது தகாடு்பயபாம்.”

சு்வாமி அஙகிருந்த அம்்ம�ாரிடம் தசான்னார. அ்வன் ய்வண்டாம் 

எனச் தசால்லி்விடடான். சு்வாமி மறுபடியும் தசால்லியும், அ்வன் 
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உறு்தி�ாக மறு்தது்விடடான். 

அஙகிருந்த அந்த அ்ம்தி�ான ஆனந்தச் சூழநி்லய� அ்வனுக்கு்ப 

பிடிக்க்வில்்ல. அ்வன் ்வாழவு து�ரஙகளால் துடி்ததுக் தகாண்டிருக்கும் 

யபாது மறற்வரகள் மடடும் எ்பபடி அ்ம்தி�ாகவும் பக்்திய�ாடும் 

பர்வச்பபடடுக் தகாண்டு இருக்கலாம்? அ்வனுக்குக் யகாபம் யகாபமாக 

்வந்தது.

சு்வாமி அஙகிருந்த ஒரு தபண்மணி்�்ப பாடச் தசான்னார. அறபு்தமான 

கீர்த்த்ன. சா்தாரண சந்தர்பபமா�ிருந்தால் அ்வன் தமய மறநது 

ரசி்த்திரு்பபான். ஆனால், அன்று அ்வனுக்கு அந்த்ப பர்வச்பபடு்ததும் 

இ்ச பிடிக்க்வில்்ல. மறதறாரு கீர்த்த்ன ஆரம்பமானது. சு்வாமி 

அஙகிருந்த இன்தனாரு தபண்மணி்� அந்தக் கீர்த்த்னக்கு நாடடி�ம் 

ஆடச் தசான்னார. த்தய்வ ணீகமான கரநாடக இ்ச�ில் அறபு்தமான 

பர்தநாடடி� ்விருநது ந்டதபறறது. சு்வாமி மிகுந்த மகிழச்சியுடன் 

ரசி்ததுக் தகாண்டிருந்தார.

அ்வனுக்யகா, அஙகிருநது எழுநது ஓடி்விடலாமா என்றிருந்தது. சு்வாமி 

அ்வன் ்க்�க் தகடடி�ாக்ப பிடி்த்திருந்தார. இ்சயும், நாடடி�மும் 

முடிந்தன. சு்வாமி அஙகிருந்த மறற்வரகளுடன் யபச ஆரம்பி்த்தார. 

அ்வன் த்வடுக்தகன சு்வாமி�ின் ் க்� உ்தறி்விடடு எழுநது நின்றான். 

சு்வாமி அ்வ்னய� பார்த்தார. 

“சு்வாமி எனக்கு உடம்பு முடி�்வில்்ல. நான் யபாகணும் சு்வாமி” 

அ்வன் தசான்னான்.

“இன்னும் சிறிது யநரம் இந்த்ப பிச்்சக்காரயனாடு இருக்கலாயம?“ 

சு்வாமி அ்வ்னக் கரு்ணய�ாடு யநாக்கினார.

“இல்்ல சு்வாமி, நான் யபாகியறன்”. அ்வன் பிடி்வா்தமாகச் தசான்னான்.

“சரி, யபாய ்வரலாம்“ சு்வாமி அ்வனுக்கு ்வி்ட தகாடு்தது அனு்பபினார.



66

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

அந்த இட்த்தில் இருநது அ்வன் புற்பபடடான். ்தான் ்தஙகி�ிருந்த ்விடு்தி 

யநாக்கி ்வி்ரந்தான். அ்வனுக்குக் யகாபமும் அழு்கயும் மாறி மாறி 

்வந்தன. சு்வாமி அ்வன் கு்றகள் அ்ன்த்்தயும் யகடடு, அ்பதபாழுய்த 

அ்வனது அ்த்த்ன து�ரஙகளுக்கும் முடிவு கடடி்விடு்வார எனற 

அ்வனது நம்பிக்்க ்தகரநது்விடடது. இனி என்ன தசய்வது? எஙகு 

யபா்வது? அ்வனுக்கு்ப புரி�்வில்்ல. ்தான் ்வரும்யபாது ்கய�ாடு 

்வாஙகி்வந்த ்விஷம்்தான் அ்வனது அ்ன்தது்ப பிரச்ச்னக்ளயும் 

முடிவுக்குக் தகாண்டு்வர்ப யபாகிறது என நி்ன்த்தான்.

அ்வன் ்தஙகி�ிருந்த அ்ற கிழக்கு ்தி்ச பார்த்திருந்தது. அ்வன் 

அ்றக்குள் நு்ழயும்யபாது இரவு சுமார ஒன்பது மணி இருக்கும். 

அ்வன் முடித்வடு்தது்விடடான். ்தன் உ�ி்ர்ப யபாக்கிக் தகாள்்வ்்த்த 

்த்விர்தது ய்வறு ்வழியும் அ்வனுக்கு்த த்தரி�்வில்்ல. அ்வனிடம் 

பணம் இல்்ல. எந்த உற்்வயும் அ்வன் உண்்ம�ான அன்யபாடு 

ஏறபடு்த்திக் தகாள்ள்வில்்ல. எ்திலுயம ஒரு அலடசி�ம். எ்பதபாழுதுயம 

ஒரு்வி்த அகஙகாரம். ்தனக்கு்த்தான் சகலமும் த்தரியுதமன 

ஒரு்வி்த முடடாள்்தனமான கர்வம். இ்்வ அ்ன்ததும் அ்வ்ன்ப 

பா்தாள்ததுக்யக தகாண்டு யசர்தது்விடடன. எனினும், அ்வன் ய�ாகி்� 

மிகவும் நம்பினான். அ்வ்ர்ப ப�ன்படு்த்தி ்தன் பிரச்ச்னக்ள்த 

்தணீர்ததுக்தகாள்ள மிகுந்த பு்த்திசாலி்த்தன்தய்தாடு அ்வன் யபசி�து, 

நடநதுதகாண்டது எதுவுயம பி்ரய�ாஜன்பபட்வில்்ல. சு்வாமி  

ஏமாற்வில்்ல. அ்வன்்தான் ஏமாநது்விடடான்.

்தன்னிடமிருந்த த்வள்்ளக் காகி்த்்த எடு்த்தான். சு்வாமிக்கு அ்வனது 

உணரவுக்ளத�ல்லாம் தகாடடி்த ்தணீர்தது இரண்டு பக்கம் நி்ற� 

கடி்தம் எழு்தினான். அ்்த மடி்தது அஙகிருந்த யம்ஜ�ின் மமீது 

்்வ்த்தான். ்விஷமிருந்த பாடடி்ல எடு்த்தான். அஙகிருந்த ஒரு 

கண்ணாடி டம்ளரில் அ்்த ஊறறினான். அ்்தய� த்வகு யநரம் 

பார்ததுக் தகாண்டிருந்தான்.
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அ்வன் ்திடீதரன மிகவும் ப�்பபடடான். இ்்தக் குடி்த்தால் 

தச்தது்விடுய்வாயம என்ற க்வ்ல. ஆனால் ்வாழ ஒரு 

்வழியுமில்்லய�. ்விஷ்த்்தக் குடி்பப்தா ய்வண்டாமா, குழ்பபமும், 

ப�மும், த்தளி்வின்்மயும் யசரநது நிகழந்தன. அ்வன் தபாறி ்தடடி்ப 

யபாய்விடடான். முடி்வில் நடுஙகும் கர்தய்தாடு அந்த ்விஷ்த்்த 

மடமடத்வன்று குடி்தது்விடடான். அது தகாஞசம் ருசி�ாக இருந்திருக்கக் 

கூடா்தா என்று அச்சம�்த்திலும் அ்வனுக்கு்த ய்தான்றி�து.

சிறிது யநரம் கடந்தது. உடலில் ஏய்தா ஒரு மாறறம். ய்வகம். உடல் 

நடுஙக்த த்தாடஙகி�து. சிறிது யநர்த்தில் அ்வன் உணர்விழந்தான். 

அ்வன் முக்த்தில் த்வ்பப்த்்த உணரந்தான். கண் ்விழி்தது்ப பார்த்தான். 

்தான் எஙகிருக்கியறாம் எனற உணரவுக்கு ்வரய்வ அ்வனுக்குச் சிறிது 

யநரமா�ிறறு. கிழக்கு ஜன்னல் ்வழி�ாக சூரி�க் கிரணஙகளின் 

சூடு்தான் அ்வ்ன எழு்பபி�ிருக்கிறது என்ப்்த உணரநது தகாண்டான். 

அ்பபடித�ன்றால் அ்வன் உ�ியராடு இருக்கிறான். அ்வனுக்கு ஒன்றும் 

புரி�்வில்்ல. என்ன நடக்கிறது, அந்தக் தகாடி� ்விஷம் அ்வ்ன ஏன் 

சாகடிக்க்வில்்ல?

ஆம். அந்த சு்வாமி்தான் ஏய்தா மந்திர்வி்த்்த தசயது அ்வ்னக் 

கா்பபாறறி ்விடட்தாக அ்வன் நி்ன்ததுக் தகாண்டான். அ்வனுக்கு 

மிகுந்த யகாபம் ்வந்தது. அந்தக் கிழ்வ்ர அ்பயபாய்த பார்தது நான்கு 

்வார்த்்த நன்கு யகடடு்விட ய்வண்டும். ய்வகய்வகமாக அ்ற்�்ப 

பூடடிக்தகாண்டு புன்்ன மர்த்்த யநாக்கிச் தசன்றான்.

அய்தா புன்்ன மரம் த்தரிகிறது. அ்வன் ய்வக்த்்தக் கூடடினான். 

சு்வாமி்� அ்வன் பார்தது ்விடடான். அ்வனது ய்வகம் யமலும் 

அ்திகரி்த்தது. சு்வாமியும் அ்வன் ்வரு்வ்்தக் கண்டுதகாண்டார. 

அ்வரும், அ்வன் த்தா்ல்வில் ்வரும்யபாய்த ்தன் இருக்்க�ிலிருநது 

ய்வகமாக எழுநது, அ்வன் ்வரும் பா்்த�ியலய� ய்வகமாக அ்வ்ன 

யநாக்கிச் தசன்றார. அ்வர முகம் தபான்னிறமாக தஜாலி்ததுக் 
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தகாண்டிருந்தது. அ்வன் அருகில் ்வந்ததும், சு்வாமி அ்வன் ்க்� 

இறுக்ப பிடி்தது இழு்தது, ்திரு்வண்ணாம்ல�ின் ம்லச்சிகர்த்்தச் 

சுடடிக் காடடினார.

“யபா, அந்த ம்லச் சிகர்ததுக்யக தசன்று அஙகிருநது கு்தி. நணீ எ்பபடிச் 

சாகமுடியும்? நணீ அறி� மாடடாய.  நணீ இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் 

பாதுகா்பபில் இருக்கிறாய. நணீ எ்பபடிச் சாகமுடியும்?” 

சு்வாமி பல்த்த குரலில் அ்வனிடம் யபசி� அந்த யநரம் அ்வன் 

தச்தது்விடடான். ஆம், அ்வனுள் இருந்த அந்த ய்வண்டா்த ஒன்று 

அஙயகய� தச்தது மடிநது்விடடது. அ்வனிடம் இ்பயபாது யகாபமில்்ல 

பிரமி்பபும், ப�மும் அ்வ்ன ஆடதகாண்டன. இ்வருக்கு எ்பபடி்த 

த்தரியும்? இ்வர �ார? ்தான், ஒரு சா்தாரண கிழ்வர முன் நிறக்வில்்ல 

என்ப்்த அ்வன் உணரந்தான். முக்காலமும் உணரந்த ஒரு ய�ாகி�ின் 

நிழலில், ்தான் இரு்பபது அ்வனுக்கு்ப புரிந்தது. 

அன்றிலிருநது அ்வன் ஒரு நாயக்குடடி யபால் ஆனான். ்தன் எஜமானன் 

தசால்்வ்்த மடடும் யகடகும் நாயயபால கால்பயபாக்கில் அ்வன் 

மாறினான். சில நாடகள் கழி்தது சு்வாமி�ின் அறிவுறு்த்தலின் படி 

ர்வ ணீந்திரநா்த ்தாகூர எழு்தி� ‘கீ்தாஞசலி’ படி்த்தான். 

அ்தில் ஒரு பாடலின் அர்த்தம்...

“என் ஆ்சகள், அனந்தம்,  

எனது அழு்க இரஙக்த்தக்கது.  

எ்்தயும் தகாடுக்க மறு்த்த நணீ 

என்்ன ்விடாது கா்தது நிறகிறாய!” 

அ்்த்பபடி்த்த அ்வனுக்குக் கண்ணணீர ்ததும்பி�து.  

அந்த அ்வன் ய்வறு �ாருமில்்ல, நான்்தான். 
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சு்வாமி�ின் ய்தச்பபணிசு்வாமி�ின் ய்தச்பபணி

நான், என்்ன மாய்ததுக் தகாள்்வ்தறகாக்த ்திரு்வண்ணாம்ல 

்வநது சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரால் கா்பபாறற்பபடட 

சம்ப்வ்த்திலிருநது அடு்த்த இரண்டு ்வாரஙகளுக்கு சு்வாமி   என்்ன 

24 மணியநரமும் அ்வரது யநரடிக் கண்காணி்பபில் ்்வ்த்திருந்தார. 

இரண்டு நாடகளுக்கு ஒரு மு்ற குளி்பப்தறகும், உ்ட மாறறிக் 

தகாள்்வ்தறகும் மடடும் ்விடு்தி தசன்று்வர சு்வாமி அனும்தி்த்தார.   

நான் ்விஷமருந்தி� மறுநாள், சி்வகாசி�ிலிருநது ஒரு அன்பரும்,  

தூ்ததுக்குடி�ிலிருநது மறதறாரு அன்பரும் ்தஙகள் குடும்ப்ததுடன் 

சு்வாமி்� ்தரிசிக்க ்வந்தனர.  

அ்வரகள் அ்ன்வரும் சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில் ்தஙகினர. அடு்த்த 

இரண்டு ்வாரஙகளுக்கு சு்வாமி அ்வரகளுடன் ச்த்திர்த்தியலய� 

்தஙகினார.  நானும் சு்வாமியுடயனய� ்தஙகி�ிருநய்தன். 

்தினமும் அஙயக ஞானிகளின் ்வரலா்றயும், அ்வரகளின் 

உபய்தசஙக்ளயும் சு்வாமி எஙகளுக்கு்ப புரியும்படி ்விளக்கமாக 
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எடு்தது்ர்த்தார. அஙகிருந்த தபண்க்ள சு்வாமி ய்த்வார்ப 

பாடல்க்ளயும் மறறும் பல பக்்தி்ப பாடல்க்ளயும் பாட்்வ்த்தார. 

பார்தி�ாரின் பாடல்க்ளயும் சு்வாமி பாட்்வ்தது அ்தறகு ஆஙகில்த்தில் 

அர்த்தமும் தசால்ல ்்வ்த்தார. சில சம�ஙகளில் உலக நாடுகளின் 

்வரலாறுகள் பறறியும் அநநாடுகளின் முக்கி�்த ்த்ல்வரகள் பறறியும் 

சு்வாமி ்விளக்கமாகக் கூறினார. 

நம் நாடடில் அ்பயபாது அ்வசரநி்ல அமலில் இருந்தது.  அது குறி்ததும் 

சு்வாமி த்தளி்வாக எடு்தது்ர்த்தார.  

நாடகள் கடந்தன.  நண்பரகள், சில நாடகயள சு்வாமியுடன் 

இரு்பப்தறகாக ்வந்த்வரகள்.  நாடகள் பல கடநது ்விடடன.  ்தஙக்ள 

சு்வாமி எ்பதபாழுது ஊருக்கு ்திரு்பபி அனு்பபு்வார என்யற அறி�ாது 

ஒரு்வி்த கலக்க்ததுடன் அ்வரகள் இருந்தனர.  

முக்கி�மாக தபண்மணிகள் ்தஙகளின் குழந்்தகளின் கல்்வி குறி்தது 

க்வ்ல�்டந்தனர.  அ்பதபாழுது ய்தரவு யநரமான்தால் அ்வரகள் 

க்வ்ல 

அ்திகரி்த்தது.  எனினும் அ்ன்வரும் சு்வாமிய� ஊருக்கு்ப யபாகலாம் 

என்று தசால்லும் ்வ்ர கா்த்திருக்க முடித்வடு்த்தனர. 

ஒரு நாள் சு்வாமி ஆழந்த நி்த்தி்ர�ில் இருந்தார.  நான் சு்வாமி�ின் 

்விசிறி�ால் சு்வாமிக்கு த்வகு யநரமாக ்விசிறிக் தகாண்டிருநய்தன். 

அ்பதபாழுது ்தறதச�லாக அந்த ்விசிறி�ில் ஏய்தா சிறி�்தாக 

எழு்த்பபடடிருந்த்்த்ப பார்தய்தன்.  அ்்த உறறு்பபார்தய்தன்.  அ்தில் 

21/3/1977 என்று சு்வாமி�ால் எழு்த்பபடடு இருந்தது.  

சு்வாமி, �ாயரா முக்கி�ஸ்்தரகள் அந்த ய்த்தி�ில் ்வரு்வ்்த ஞாபகம் 

்்வ்ததுக் தகாள்்வ்தறகாக எழு்தி�ிருக்கலாம் என நாஙகள் நி்ன்ததுக் 
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தகாண்யடாம்.  நாஙகள் அந்த ய்த்தி்� 19/3/1977 அன்று பார்தய்தாம். 

நாஙகள் சறறு நிம்ம்தி அ்டநய்தாம். அந்த முக்கி�ஸ்்தர ்வரு்வ்தறகுள் 

சு்வாமி எஙக்ள அனு்பபி்விடு்வார என நம்பியனாம். 

அந்த்த ய்த்தியும் ்வந்தது.  ஆனால் �ாரும் ்வரு்வ்தாக்த த்தரி�்வில்்ல.  

அன்று மா்ல சு்வாமி என்்னயும் மறதறாரு அன்ப்ரயும் பால் 

்வாஙகி்வர டீ க்டக்கு அனு்பபினார.  நாஙகள் டீ க்டக்குச் தசன்யறாம். 

அஙகிருந்த யரடிய�ா நாடடிலிருந்த அ்வசர நி்ல பிரகடன்த்்த 

அரசாஙகம் ்திரும்ப்ப தபறு்வ்தாக அறி்வி்ததுக் தகாண்டிருந்தது.  நாஙகள் 

பா்ல ்வாஙகிக் தகாண்டு சு்வாமி�ிடம் ்வி்ரநய்தாம். 

நாஙகள் அ்றக்குள் நு்ழந்ததும், “ஏ்தா்வது தசய்தி உண்டா,” என 

சு்வாமி யகடடார. அ்வசர நி்ல பிரகடனம் ர்தது தசய�்பபடட்்த 

சு்வாமி�ிடம் தசான்யனாம். சு்வாமி ப்தியலதும் தசால்ல்வில்்ல.                           

சு்வாமி�ின் முகம் பிரகாசம்டந்தது.  சு்வாமி படு்ததுக் தகாண்டார.  

�ாரிடமும் எதுவும் யபச்வில்்ல.  அ்வரது ்வலது ்க்விரல்கள் ஏய்தா 

எழு்திக் தகாண்யட இருந்தது.  

அன்று இரவு முழு்வதும் சு்வாமி உறஙகய்வ�ில்்ல. ஏய்தா ஒரு 

அமானுஷ�மான ய்வ்ல�ில் சு்வாமி ஈடுபடடு இருந்தது யபால் 

நாஙகள் உணரநய்தாம். மறுநாள் கா்ல சு்வாமி எஙகள் அ்ன்வருக்கும் 

்வி்ட தகாடு்த்தனு்பபினார.

அ்பயபா்திருந்த நமது நாடடின் பிர்தம மந்திரி, �ாயரா ஒரு ஞானி�ின் 

அறிவுறு்த்தலால் ்தான் அ்வசர நி்ல பிரகடன்த்்த ர்தது தசய்தார 

என்று பர்வலாக ஒரு யபச்சு நாடடில் யபச்பபடடது. 
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சு்வாமி�ின் அருளால் உரு்வான அ்வன் க்்தசு்வாமி�ின் அருளால் உரு்வான அ்வன் க்்த

த்தய்வ்த்்த யநாக்கிச் தசல்லும் ப�ண்த்தில் ஒரு்வரின் ஜனனம் அ்வரது 

குரு்்வ அ்டயும் அ்த்தருண்த்தில் ஏறபடு்வ்தாக கூற்பபடுகின்றது.  

அ்வனும் பிற்பபிக்க்பபடடான், அ்வ்ன்ப தபறற அந்த்த ்தாயுமான்வன், 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார!. 

அ்வன் பிறந்தது மு்தல், அ்வன் ்தந்்தயும் ்தாயுமான்வரான, சு்வாமி�ிடம் 

நறதப�ர ்வாஙக்வில்்ல. அ்வன் ்வா்தி்த்தான். சு்வாமி�ிடயம 

்வா்தி்த்தான். 

சு்வாமி்� கண்ட பின் அ்வன் மு�றசி்ததும், அ்வனால் பாபச் 

தச�ல்கள் தசய� முடி�்வில்்ல.  ம்ன்வி்� மறநது மறதறாரு 

மா்்த மணம் முடிக்க நி்ன்த்த அ்வனால் சு்வாமி்� ்தரிசி்த்த பின்னர 
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அம்மா்்தக் காணய்வ முடி�ாமல் யபானது.  அ்வன் தசயது ்வந்த 

த்தாழில் சு்வாமி�ின் அனுக்கிரஹ்த்தால் முறறிலும் நசிநது யபானது. 

தபாருளா்தாரக் குறறம் சாடட்பபடடு அ்வன் 18 நாடகள் சி்ற 

்்வக்க்பபடடான். பி்ண�ில் த்வளி ்வந்த்வன் யநராக சு்வாமி�ிடம் 

அ்ழ்தது ்வர்பபடடான். 

சு்வாமி�ிடம் யகடடான் ்தன் கஷடஙகளுக்தகல்லாம் காரணம் 

சு்வாமி்தாயன என்று. சு்வாமி ஆர்பபரி்தது முழஙகினார.  அ்வன் 

கஷட்த்திறகு மடடுமல்ல, உலக்த்தில், ஏன் இந்த அண்ட சராச்சர 

பிரபஞச்த்தில் நடக்கும் காரி�ஙகள் அ்ன்த்திறகும் காரணம் 

்தாயனத�ன கரஜி்த்தார.  

அ்வன் குழ்பபம் அ்டந்தான். அ்வனது உற்வினயராடு சு்வாமி அ்வ்ன 

தசன்்ன அனு்பபினார. உற்வினர அ்வ்ன தசன்்ன்த த்தருக்களில் 

்விடடுச் தசன்றார. 

காலில் காலணி இல்்ல. ்க�ில் காசும் இல்்ல. அணிந்திருந்த 

அழுக்க்டந்த ஆ்டயுடன் பசிய�ாடு தசன்்ன ்வ ணீ்திகளில், யநாக்கறறு 

சுறறி்வந்தான்.  ஒரு நண்பர ்தன்்வ ணீடடில் அ்டக்கலம் ்தந்தார. 

ஒருய்வ்ள உணவும் ்தந்தார.  இவ்வளவும் நடந்தது சு்வாமி்� 

அ்வன் சந்தி்த்த இரண்யட மா்தஙகளில்.  அ்வன் ்வ�து அ்பயபாது 28. 

சு்வாமி்�ச் சந்தி்த்த நாள் மு்தல் அ்வன் படட துன்பமும், அ்வமானமும் 

தசால்லில் அடஙகாது.  

அ்வன் எ்பதபாழுதும் பசி்த்திருந்தான். சு்வாமி்� நி்ன்த்திருந்தான்.  

சு்வாமி�ின் நாம்த்்த உள்ள்த்தின் ஆழ்த்தில் நணீஙகாது தகாண்டிருந்தான்.  

்க�ில் சிறிது காசு யசரந்தாலும் உடயன ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்று 

்விடு்வான். அஙயக சு்வாமி அ்வனுக்கு உண்வளி்பபார.  உடன் ்தஙகவும் 
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அனும்தி்பபார. பாடச் தசால்்வார. பாடல் பு்ன�ச் தசால்லி அ்்த 

அ்வ்ன்ப பாட்்வ்தது மகிழ்வார.  

அ்வன் எழு்தி� 108 பாடல்க்ள, 1976இல் சு்வாமி�ின் தஜ�ந்தி 

மலரில் த்வளி�ிட சு்வாமி ்வறபுறு்த்தினார. ்தமிழ யம்்தகள், அ்்தக் 

கு்ப்பத�ன ஒதுக்கி�து. சு்வாமி அம்யம்்தகளுடன் ்வா்தாடி 

அ்பபாடல்க்ள அந்த தஜ�ந்தி மலரில் த்வளி�ிட ்்வ்த்தார. 

அ்வனின் தபருங கஷட்த்தினி்டய� அ்பபாடல்கள் எழு்த்பபடட்தால் 

அ்வறறில் ஏய்தா! ்தன் ்தந்்தக்கு பிடி்த்த தபாருள் ம்றந்திருக்கும் 

என சு்வாமி தசான்னார.   யம்்தகளும் அ்தில் ம்றந்திருந்த்்தக் 

கண்டு தகாண்ட்தாகச் தசான்னாரகள் அ்வன் தபரு்ம்பபடடான்.  

மறுபடியும் தசன்்ன ்வந்தான் பசிய�ாடு இருந்தான்.  சு்வாமி்�்ப 

பறறி பாடல்கள் எழு்தினான். 

இ்தனி்டய� அ்வனால் ஒரு பிச்்சக்காரன் ்வாழ்வது யபால் கூட ்வாழ 

முடி�்வில்்ல.  ்தன்னு�ி்ர மாய்ததுக் தகாள்ள முடித்வடு்த்தான்.  

பசி, உடுக்க்த ்தகுந்த ஆ்ட இல்்ல, படுக்க கீயழ ்த்ரயுமில்்ல, யமயல 

கூ்ரயுமில்்ல.  தசாந்தஙகளும், நடபுகளும் தூரச்தசன்று காணாமல் 

யபாய்விடடது.  ய்வறு்வழி எதுவும் கண்ணுக்கு்த த்தரி�்வில்்ல. 

சு்வாமி�ின் நாமம் உடனிருந்தது.  அந்த நாமம் அ்வ்ன சு்வாமி�ிடம் 

உந்தி்த்தள்ளி�து.  

அரு்ண தசன்றான்.  சு்வாமி்� ்தரிசி்த்தான்.  பின் இருந்த தசாறப 

காசில் ்விடு்தி ஒன்றில் அ்ற எடு்த்தான்.  ்க�ில் ்்வ்த்திருந்த 

தகாடும் ்விஷ்த்்தக் குடி்த்தான்.  ம�ஙகி்விழுந்தான்.  மறுநாள் 

்விஷ்த்தின் பா்தி்பபின்றி எழுந்தான்.  

அ்வனுக்கு யகாபம் ்வந்தது.  சு்வாமி�ிடம் ்தன் யகாப்த்்தக் தகாடட 
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்வந்த்வனிடம், அ்வன் யபச சந்தர்பபயம தகாடுக்காது, சு்வாமி அ்வ்ன்ப 

பார்தது 

“நணீ எ்பபடி சாக முடியும்?  நணீ என் பாதுகா்பபில் இருக்கின்றாய,” 

எனச்தசால்ல அந்த ய்வ்ள�ில் அ்வன் மடிநது யபானான். 

சு்வாமி அ்வனுக்கு்ப புது்வாழவு அளி்த்தார. அ்வ்ன சு்வாமி ராம்்தாசின் 

In Quest of God, In the Vision of God, J. Krishnamurti Books, Swami 

Ram Thirtha Books, Bhagavat Gita, Baja Govindam, Gitanjali இன்னும் 

ஏய்தய்தா பு்த்தகஙக்ள்ப படிக்க ்்வ்த்தார.  

அ்வ்ன ய்வ்ல பாரக்க ்்வ்த்தார. மு்தலாளி�ாக்ப தபருநத்தாழில் 

புரிந்த்வ்ன காபி, டீ ்வாஙகி ்வரும் சா்தாரண ய்வ்ல்�யும் மனம் 

்விரும்பிச் தசய�்்வ்த்தார.  நாடகள் கடந்தது. சு்வாமி�ின் அருளால் 

அ்வன் மமீ்திருந்த ்வழக்கு ்தள்ளுபடி தசய�்பபடடது. அ்வன் ம்ன்வி, 

அ்வ்ன மமீண்டும் நம்பும்படி சு்வாமி தசய்தார.   சு்வாமி�ின் யபரருளால் 

அ்வனால் �ா்ரயும் த்வறுக்க முடி�ாமல் யபானது. 

சு்வாமி, அ்வன் ்திருநணீலகண்டன் யபால் ்வாழ்வ்தாகச் தசால்லி 

மகிழந்தார.  ம்ன்வி அழு்தாள்.  யமலும் சில காலம் தசன்றது.  ஒரு 

மிகச் சிறி� ்வ ணீடடிலும் சு்வாமி�ின் நி்ன்வால் நி்ற ்வாழக்்க 

அ்வன் ்வாழந்தான்.  சு்வாமி து்ண நின்றார. 

அ்வரகளின், ்திருநணீலகண்டரின் ்வாழவு, சுறற்த்தாரரின் யபசு 

தபாருளான்தால் சு்வாமி, அ்வனிடம் ம்ன்வி்� யநசிக்கா்த்வன் 

குரு்்வ யநசிக்கய்வ இ�லாது எனக்கூற, அ்வன் ஒரு சராசரி 

மனி்தனாக மாறினான். 

சு்வாமி அ்வ்ன ய்வறறூருக்கு்ப யபாய ய்வ்ல ய்தடச் தசான்னார. 
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அ்வன் ஊரமாறினான்.  த்தாழில் மாறறினான்.  சு்வாமி அ்வன் தசய்த 

ஒவத்வாரு காரி�்த்திலும் உடன் இருந்தார.  

்திடீதரன ஒருநாள் சு்வாமி, அ்வ்ன யநாக்கி நணீயும் நானும் த்தாழில் 

தசய� யபாய்விடடால் அ்பபா ய்வ்ல்� �ார பார்பபாரகள்? 

எனக்யகடக, ம்ன்வி�ின் 100 பவுன் ்தஙக ந்கக்ள ்விறறு 

ஆரம்பி்த்த த்தாழி்ல ்தம்பி�ிடம் ஒ்பப்ட்தது ்விடடு அ்வன் சும்மா 

இருக்க ஆரம்பி்த்தான்.

்தனி்ம்� அ்வன் நாடினான். சு்வாமி அ்வ்ன இம�்ததுக்யக 

தசல்லவும் ஊக்கு்வி்த்தார. அ்வன் ஒரு ்வருடம் ்தன் ்வ ணீடடியல 

்தனி்ம�ில் இருந்தான்.  அ்வனும் சு்வாமியும் மடடுயம. ஆனந்தம், 

யபரானந்தம் அனுப்வி்த்தான்.  அ்வன் ம்ன்வி அ்வனுக்கு யச்்வ 

தசயது மகிழந்தாள்.  

சு்வாமி�ின் மமீது அ்வளின் பக்்தி ஆச்சரி�மானது. கண்வனின் 

்வி்த்தி�ாசமான ்வாழக்்க அ்வ்ள்ப ப�முறு்த்த்வில்்ல. அ்வளும் 

சு்வாமி�ின் அ்தணீ்த அன்பிறகு பா்த்திரமானாள். 

ஒரு்வருட ்தனி்ம�ான ்வாழக்்கக்கு்ப பின் அ்வன் மமீண்டும் த்தாழில் 

தசய� ்வந்தான். சு்வாமி�ின் ஆசிரம்த்திறகாக பலமா்தஙகள் ய்வ்ல 

தசய்தான். பின் ஊர தசன்றான். அ்வன் ம்ன்வி ஒரு்வருட காலம், 

சு்வாமி�ின் யநரடிக் கண்காணி்பபில், ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ஒரு 

்வ ணீடடிலும், பின் ஆசிரம்த்திலும் ்வாழந்தாள். 

அ்வனின் ்வாழக்்கயும், அ்வனின், ம்ன்வி ்வாழக்்கயும் எந்த 

எ்திரபார்பபுமின்றி இனிய்த சு்வாமி�ின் நாம்தய்தாடும் நி்னய்வாடும் 

தசன்றது.  சு்வாமி�ின் அன்புக் க்வசம் அ்வரக்ள்த ்தனி்த்திரு்த்தி 

பாதுகா்த்தது.  
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சு்வாமி யநாய்வாய்பபடடார. தசன்்ன�ில் சு்வாமிக்கு சிகிச்்ச 

நடந்தது.  சு்வாமி குணமாகி ஆஸ்ரமம் ்திரும்பினார. அ்வன் சு்வாமி்� 

்தினமும் ்தரிசி்த்தான். ஒரு நாள் சு்வாமி அ்வ்ன அ்ழ்தது, அ்வ்ன்த 

்திரு்வண்ணாம்ல�ியலய� ்வசிக்கச் தசான்னார. 

சு்வாமி சமா்தி அ்டந்தார. அ்வரின் க்டசி சு்வாசம் ்வ்ர அ்வன் 

உடனிருந்தான். பின் ஊர தசன்றான். ்தனக்தகன எதுவும் தகாள்ளாது 

அ்ன்ததும் உடன்பிறநய்தாரக்கும், அ்வர்தம் பிள்்ளகளுக்கும் 

தகாடு்தது்விடடு அ்வனும் அ்வன் ம்ன்வியும் ்திரு்வண்ணாம்ல 

தசன்றாரகள். அஙயகய� கடந்த 18 ்வருடஙகளாக ்வாழநது 

்வருகின்றாரகள். 

அ்வரகளுக்கு ்வ�்தாகி்ப யபானாலும் சு்வாமி அ்வரகளுக்கு அளி்ததுக் 

தகாண்டிருக்கும் பணி்� இன்று ்வ்ர ்தஙகளால் முடிந்தளவு தசயது 

்வருகிறாரகள்.  அ்வரகள் ய்வறு �ாருமல்ல நாஙகள்்தாயன.
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பிராணா�ாமம்பிராணா�ாமம்

புன்்னமர நிழலில் சு்வாமி சில அன்பரகயளாடு உ்ர�ாடிக் 

தகாண்டிருந்தார. அஙகிருந்த முருயகசன் புன்்ன மர்த்தின் மறுபக்கம் 

சு்வாமி காணா்த்வாறு அமரநதுதகாண்டு பிராணா�ாமம் தசய� 

மு�றசி்ததுக்தகாண்டிருந்தார. அன்பரகயளாடு யபசிக்தகாண்டிருந்த 

சு்வாமி, ்திடீதரன முருயகச்ன்த ய்தடினார.

“எஙயக முருயகசன்?” சு்வாமி யகடடார. 

“இய்தா இஙகிருக்கியறன் சு்வாமி” புன்்ன மர்த்தின் மறுபக்க்த்திலிருநது 

முருயகசன் த்வளி்வநது சு்வாமி�ின் முன் அமரந்தார.

“என்ன தசயது தகாண்டிருந்தணீரகள்?” சு்வாமி ்வின்வினார.



79

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

“பிராணா�ாமம் தசய� மு�றசி்ததுக் தகாண்டிருநய்தன் சு்வாமி.”

“�ார உஙக்ள்ப பிராணா�ாமம் தசய�ச் தசான்னது?” சு்வாமி 

யகாபமாகக் யகடடார. 

“சு்வாமி ராம்தணீர்த்தர ்தன் பு்த்தக்த்தில் பிராணா�ாம்த்்த்ப பறறிச் 

தசால்லி இருக்கிறார சு்வாமி. அ்வர தசான்னபடி மு�றச்சி்ததுக் 

தகாண்டிருநய்தன் சு்வாமி.” 

முருயகசன் ்த�ஙகி�படி ப்திலு்ர்த்தார. 

சு்வாமி சறயற அ்ம்தி�்டந்தார. சறறு யநரம் முருயகச்ன சு்வாமி  

்வாஞ்சய�ாடு உறறு யநாக்கினார.

“முருயகஷஜி, பிராணா�ாம்த்்தக் குரு்வின் ்வழிகாடடு்தலின்படி, ்தக்க 

இட்த்தில் ப�ிறசி தசய� ய்வண்டும். ்த்வறு்தலாக மு�றசி தசய்தால் 

அது நன்்ம ்தரு்வ்தறகு்ப ப்தில் தகடு்தல் ்வி்ள்வி்தது்விடும். அ்தனால் 

சரீர்த்தின் பரிணாம்த்தில் யகடான ்வி்ளவுகள் ஏறபடக்கூடும்.” 

சு்வாமி பு்கபிடிக்க ஆரம்பி்த்தார. சிறிது யநரம் தமௌன்த்தில் கடந்தது.

“முருயகஷஜி, ஒரு்வரு்ட� சீரான ்த்வமும், ்தணீ்விரமான மு�றசிகளும் 

்தகுந்த குரு்வின் ்திரு்வடிகளில் அ்வ்ரச் யசர்பபிக்கும். அ்தன்பின் அ்வர 

்தனது ஆன்மமீக ்வளச்சி்�்ப பறறிக் க்வ்ல்பபட ய்வண்டி�்தில்்ல. 

அ்வரது குரு சீடரின் ஆன்மமீக ்வளரச்சிக்கு்ப தபாறு்பயபறறுக் தகாள்்வார. 

குரு்வின் ்திரு்வடிக்ள அ்டந்த பின்பு, குரு்விடம் இருநது அ்வர 

்த்பபிக்க மு�றசி தசய்தாலும் அது முடி�ாமல் யபாகும். குரு அ்வ்ர 

ஒருயபாதும் ்க்விடமாடடார. நல்ல பாம்பின் ்வா�ில் சிக்கி� 

்த்வ்ள�ின் க்தி்தான், குரு்வின் பிடி�ில் சிக்கி� பக்்தனின் நி்லயும். 

பக்்தன் தசய�க் கூடி�த்தல்லாம் ஒன்யற ஒன்று்தான். ்விடாது குரு்்வ 
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நி்ன்வில் நிறு்த்தி குருநாமம் தசால்லிக் தகாண்டிரு்பபது்தான். இ்்தச் 

தசய்தால் மடடும் யபாதுமானது. “ய்வறு எந்த்வி்தமான ப�ிறசிகளும் 

ய்த்்வ�ில்்ல.”

மமீண்டும் ஆழந்த அ்ம்தி. சு்வாமி�ின் முகம் ஒளி்வ ணீசிக் தகாண்டிருந்தது. 

்வாஞ்சய�ாடு முருயகச்னய� பார்ததுக்தகாண்டிருந்தார. முருயகசன் 

கண்களில் நணீர ்ததும்பி�படி, சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிக்ளய� பார்ததுக் 

தகாண்டிருந்தார. 

“முருயகஷஜி, அ்ன்ததும் என் ்தந்்த�ின் ்விரு்பப்பபடிய� நடக்கிறது. 

எனய்வ, எதுவுயம ்த்வறில்்ல. எல்லாயம பூரணமாகச் சரி�ானய்த. 

எனது ்தந்்த ஒருக்காலும் ்த்வறி்ழக்க மாடடார. எனய்வ, எனது 

்தந்்த்� நம்பு்வாய நண்பா. எனது ்தந்்த�ின் நாம்த்திலும் 

நம்பிக்்க தகாள் நண்பா. இது்தான் என் ்தந்்த�ின் நாமம். ‘ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார’ இது, இந்த அழுக்க்டந்த பிச்்சக்காரனின் நாமம் 

அல்ல. இது என் ்தந்்த�ின் நாமம். இந்த, என் ்தந்்த�ின் நாம்த்்த 

நி்ன்வில் நிறு்த்திக் தகாள் முருயகஷஜி, அது யபாதும். ய்வறு எந்த 

ப�ிறசியும் ய்த்்வ�ில்்ல.” 

அ்ன்வரும் “ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� 

குரு ரா�ா” என பாட ஆரம்பி்தய்தாம். சு்வாமி த்தய்வ ணீகச் சிரி்பயபாடு 

அ்ன்வருக்கும் அருள்பாலி்த்தார. 
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கூ்விக்கூ்பபிடுஙகள்கூ்விக்கூ்பபிடுஙகள்

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா எனக் கூ்வி அ்ழ்த்தால், என் ்தந்்த 

�ா்ரய�னும் உஙகள் உ்த்விக்கு உடனடி�ாக அனு்பபு்வார. 

எனய்வ ‘ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார’ என்ற நாம்த்்த ஞாபக்த்தில் 

்்வ்ததுக்தகாள்ளுஙகள். ‘ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார’ என்பது இந்த்ப 

பிச்்சக்காரனின் தப�ர அல்ல. அது என் ்தந்்த�ின் நாமம். இந்த 

நாம்த்்த உச்சாடனம் தசயப்வருக்கு என் ்தந்்த எ்பதபாழுதும் 

பாதுகா்பபு அளி்பயபன் என உ்த்திர்வா்தம் ்தந்திருக்கிறார. எனய்வ, இந்த 

நாம்த்்த ஞாபக்த்தில் ்்வ்ததுக்தகாள்ளுஙகள் அம்மா.”

சு்வாமி அந்த்ப தபண்மணிக்கு நாம்த்தின் மகி்ம்� ்விளக்கினார. 

அ்பதபண்மணி ்தன் கண்வருடனும், மூன்று குழந்்தகளுடனும் 

சு்வாமி்�க் காண்த ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்திருந்தார. அ்வரகயளாடு 

அ்வரகளது நண்பரகள் சிலரும் ்தஙகள் குடும்ப்த்தாயராடு சு்வாமி்�்த 
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்தரிசிக்க ்வந்திருந்தாரகள். அ்வரகள் அ்ன்வரும் ஒரு ச்த்திர்த்தில் 

்தஙகி�ிருந்தாரகள். 

அ்வரகள் ர�ில் நி்ல�்த்தின் பின்புறம் உள்ள புன்்ன 

மர்த்தடி�ில் சு்வாமிய�ாடு ஒரு்வி்த ஆனந்த்ப பர்வச்த்தில் 

பகல் தபாழு்்தக்கழி்த்தாரகள். இர்வில், சு்வாமி அ்வரகயளாடு 

ச்த்திர்த்தில் ்தஙகினார. பக்்தி்ப பாடல்களும், சு்வாமி�ின் யபரானந்தச் 

சிரி்பப்லகளும், இ்ட�ி்டய� குரு பக்்தி�ின் சிற்ப்ப்ப 

பறறி, சு்வாமி�ின் அமு்ததமாழிகளுமாக அஙயக அ்ன்வருக்கும் 

தபரு்விருநது கி்ட்ததுக் தகாண்டிருந்தது.

அ்வரகள் அ்ன்வரும் ஊரிலிருநது ்வநது சுமார இரண்டு 

்வாரஙகளா�ின. தசயயும் த்தாழி்ல்ப பறறியும், குழந்்தகளின் கல்்வி 

பறறியும், சில நாடகள் மறந்திருந்த அந்த அன்பரகள் ஒரு ்வாரம் கழிந்த 

நி்ல�ில் க்வ்ல்பபட ஆரம்பி்த்தனர. தநருஙகி� பநதுக்களிடம் 

்திரு்வண்ணாம்ல தசன்று உடயன ்வநது ்விடுய்வாதமனச் 

தசால்லி்விடடு ்வந்த நி்ல�ில் ஒரு ்வாரம் கழிந்த பின்னும், சு்வாமி 

அ்வரக்ள ஊருக்கு அனு்பபு்வ்்த்ப பறறி ஒன்றும் கூறா்த்்தக் 

கண்டு சறயற ப�ந்தாரகள். முக்கி�மாக அஙகிருந்த தபண்கள், சு்வாமி 

்தஙக்ள எ்பதபாழுது அனு்பபு்வார என ஆ்தஙக்தய்தாடு எ்திரபாரக்க 

ஆரம்பி்த்தாரகள். 

அந்த்ப தபண்மணியும் மிகவும் க்வ்ல்பபட ஆரம்பி்த்தார. அ்வரது 

கண்வயரா சு்வாமி�ின் அருள்த்வள்ள்த்தில் மூழகி்த ்தி்ள்தது, 

ஆழந்த அ்ம்தி�ில் யபரானந்த சுக்த்்த்த ்திகடடாது அனுப்வி்ததுக் 

தகாண்டிருந்தார. ம்ன்வி�ின் க்வ்ல அ்வ்ர்ப பா்திக்க்வில்்ல.

“குரு அ்ன்ததும் அறி்வார. குருய்வ அ்ன்த்்தயும் ்வழிநட்ததுப்வர. 

அ்வர அறி�ாமல் அணுவும் அ்ச்வ்தில்்ல” 
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என ம்ன்விக்கு ஆறு்தல் தசால்லிக்தகாண்டிருந்தார. ஒரு சன்னி�ாசி 

யபான்று ்தன் கண்வர யபசு்வ்்தக் கண்ட அ்பதபண்மணி, ்தன் கண்வ்ர, 

சு்வாமி ஒரு சாது்வாக மாறறி ்தன்னிடமிருநது பிரி்தது்விடு்வாயரா, 

என மிகவும் க்வ்ல்பபட ஆரம்பி்த்தார. அ்வரது க்வ்ல்� 

த்வளி்பப்ட�ாக அ்ன்வரிடமும் தசால்ல முறபடடார. 

அடு்த்த சில ்தினஙகளில் அ்பதபண்மணி ஊருக்கு்த ்திரும்ப ய்வண்டும்        

என அ்வரது கண்வ்ர நச்சரிக்க்த த்தாடஙகி்விடடார. சு்வாமி�ிடம், 

த்வளி்பப்ட�ாக்ப யபசாமல், ்தன் கண்வரிடம் ்தன் ப�்த்்தக் கூறி, 

இல்லற்வாசிகளின் எல்்ல்� அ்வர ்தாண்டக்கூடாது என ்த்தது்வம் 

யபச, கண்வர தமௌனமாகி்விடடார. 

எனினும், சு்வாமி அனு்பபாமல் ஊர ்திரும்ப்ப யபா்வ்தில்்ல எனக் 

கண்வர உறு்தி�ாக இருநது்விடடார. இது அ்பதபண்மணிக்கு அ்திரச்சி 

அளி்த்தது. அது்வ்ர ்தன் தசால்லுக்கு ம்தி்பபளி்த்த கண்வர, ்தன் 

யபச்்சச் தச்விமடுக்கா்தது அ்வருக்கு ஆ்த்திர்த்்த அளி்த்தது. அன்று 

அ்வர சு்வாமி்� ்தரிசிக்க மறு்தது்விடடார. சு்வாமி அ்ழ்ததும் 

அ்பதபண்மணி ்தன் அ்ற�ிலிருநது த்வளிய� ்வர்வில்்ல.

சு்வாமி அ்பதபண்மணி�ின் கண்வ்ர அ்ழ்தது ஊருக்குச் தசல்லலாம் 

எனக் கூறினார. மறுமு்ற அ்வர சு்வாமி�ிடம் ்வரு்வ்தா�ிருந்தால் 

ம்ன்விய�ாடு்தான் ்வரய்வண்டும், அதுவும் ம்ன்விய� 

யகடடுக் தகாண்டால்்தான் அ்வ்ர அ்ழ்தது ்வரலாம், அ்வ்ரக் 

கடடா�்பபடு்த்தி்த ்தன்னிடம் அ்ழ்தது ்வரக்கூடாது என்றும் தசால்லி 

அனு்பபினார. 

அ்வரகள் அ்ன்வரும் ஊர ்திரும்பினர. அடு்த்த சில நாடகளில் 

அந்த்ப தபண்மணி�ின் கண்வரிடம் தபரு்த்த மாறு்தல் காண்பபடடது. 

அ்வர எ்பதபாழுதும் ்தனி்ம்� ்விரும்பினார. ஞானிகளின் 
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்த்தது்வ யபா்த்னக்ள மடடுயம படி்ததும், சிந்தி்ததுக்தகாண்டும் 

இருந்தார. உலகி�ல் ்விஷ�ஙகளில் நாடடம் ஏறபட்வில்்ல. ்தன் 

குரு்்வ்பபறறிய� (சு்வாமி) சிந்தி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

குரு தசான்ன தசாறக்ள மமீண்டும் மமீண்டும்  அ்ச யபாடடுக் 

தகாண்டிருந்தார. குடும்ப்த்்தயும், த்தாழி்லயும் க்வனி்ததுக் 

தகாண்டு இருந்தாலும், அ்வரது நட்வடிக்்ககளில் ஒரு துற்வி�ின் 

குணா்திச�ஙகள் த்வளி்பபட ஆரம்பி்த்தன. 

இது அ்வரது ம்ன்விக்கு மிகுந்த க்வ்ல�ளி்த்தது. சு்வாமி�ினால் 

்தன் கண்வர மாறி்விடடாயர எனக் தகா்தி்தது்ப யபாய்விடடார. 

இ்தனால் அ்வர யநாய்வாய்பபடடார. கண்வரிடம், சுறற்த்தாரகளும், 

உற்வினரகளும் இனி சு்வாமி்�்ப பறறி யபசய்வா, அ்வ்ரக் காணய்வா 

தசல்லக்கூடாது எனக் கூற ஆரம்பி்த்தாரகள். கண்வர எ்தறகும் எ்திர்பபு 

த்தரி்விக்க்வில்்ல. சு்வாமி�ின் படஙகள் அ்வரது இல்ல்த்திலிருநது 

நணீக்க்பபடடன. இதுவும் குரு்வின் சி்த்ததமன அ்ம்தி�ாக இருந்தார. 

சு்வாமி்� உள்ளுக்குள் அ்வர ரகசி�மாக தகாலுய்வறறி உபாசிக்க 

ஆரம்பி்த்தார. த்வளிய� அ்வர ்தன் கட்மக்ளச் தசய்தாலும் உள்யள 

அ்வரது ்வாழக்்க சு்வாமிய�ாடு மடடுயம இருந்தது.

அடு்த்த ஓரிரு மா்தஙகளில் அந்த அன்பருக்கு இரு்த� யநாய 

கடு்ம�ாக்த ்தாக்கி�து. சில மா்தஙகள் அ்வர படுக்்க�ியலய� 

ஓயவு எடுக்கய்வண்டி� கடடா�ம் ஏறபடடது. அக்கால்த்்த அ்வர 

்தன் குரு்வான சு்வாமிய�ாடு ஒன்றாகி, ஐக்கி�மாக்ப ப�ன்படு்த்திக் 

தகாண்டார. சு்வாமி�ின் நாம்த்்த ்விடாது மனதுக்குள் உச்சாடனம் 

தசயதுதகாண்யட இருந்தார. உள்யள அ்வர முறறிலும் மாறி்விடடாலும், 

த்வளிய� அ்வர எ்்தயும் காடடிக் தகாள்ள்வில்்ல. சு்வாமிய�ாடு 

அ்வர ஒருஙகி்ணநது ்வாழநது தகாண்டிருந்தாலும் த்வளிய� 

சா்தாரண மானுட ்வாழக்்க ்வாழ்வ்்த்ப யபான்ற பிர்ம்� 
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ஏறபடு்த்தி ்வந்தார.

மா்தஙகள் கடந்தன. உடல்நலம் பூரணமாக குணமானது. குரு்்வக் 

காண ஏக்கம் பிறந்தது. ஆனால் குரு்வின் உ்த்தரவு ஞாபக்ததுக்கு ்வரய்வ, 

அ்வர தமௌனமாகக் கா்த்திருக்க ஆரம்பி்த்தார. குளிரகால ்விடுமு்ற 

நாடகளில் ம்ன்வி, குழந்்தக்ள அ்ழ்ததுக் தகாண்டு யகா்தா்வரிக் 

க்ர�ில் உள்ள ஒரு புண்ணி�்த்தல்ததுக்குச் தசன்றார. அஙகு அருகில் 

இருந்த, அடரந்த்வனம் நி்றந்த சிறும்ல�ில் ஸ்ரீராமனும், சீ்்தயும், 

லடசுமணனுடன் ்வன்வாச்த்தின் யபாது சில காலம் கழி்த்தனர, எனக் 

யகள்்வி்பபடடு அந்த ம்ல�ின் உச்சிக்கு ம்ன்வி, குழந்்தக்ள 

அ்ழ்ததுக் தகாண்டு தசன்றார. 

ம்தி� யநரம் ம்லயுச்சி்�ச் தசன்ற்டந்தனர. அஙயக ஒரு சு்ன�ில் 

மரஙகளின் நிழலில் சறயற இ்ள்பபாறி்த ்தஙகள் ்க�ில் தகாண்டு 

தசன்ற ்தின்பண்டஙக்ள அருந்தி்விடடு, மமீண்டும் ம்ல�ிறஙக 

ஆரம்பி்த்தனர. இறஙகும் ்வழி�ில் பா்்த ்த்வறி, அ்வரகள் அடரந்த 

்வன்த்தின் நடுய்வ சிக்கிக்தகாண்டனர. எந்த்த ்தி்ச�ில் தசன்றாலும், 

ம்ல�ிலிருநது கீயழ இறஙகும் பா்்த்�க் காணமுடி�்வில்்ல. 

சுறறிச் சுறறி அ்லநது ்திரிநதும் ம்ல�டி்வார்த்்த அ்டயும் 

பா்்த்�க் கண்டுபிடிக்க முடி�்வில்்ல. மா்ல்ப தபாழுதும் 

்வநது்விடடது. சூரி�ன் யமறகில் ய்வகமாக இறஙகிக் தகாண்டிருந்தான். 

கண்வர பா்்த்�க் கண்டு பிடி்பப்தில் ்தணீ்விரமாக இருந்தார. 

ம்ன்வியும் குழந்்தகளும் ப�நது, கலஙகி, ்திகில்டநது யபாய 

்விடடாரகள். இருடடி்விடடால், அடரந்த ்வன்த்தில், துஷடமிருகஙகள் 

நி்றந்த கானக்த்தில் என்ன தசய்வது, எஙயக ்தஙகு்வது என மிகவும் 

க்வ்லய�ாடு நடுநடுஙகி்ப யபாய்விடடாரகள். அ்பதபண்மணி 

ப்தறற்தய்தாடு கண்வ்ர்ப பாரக்க, கண்வர பா்்த்�க் கண்டுபிடி்பப்தில் 

மும்முரமாக இருந்தார. ஆ�ினும், எந்த்வி்த்ப ப�னும் ஏறபட்வில்்ல. 
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கண்வரும், நட்பபத்தல்லாம் குரு்வின் தச�தலனக் கரு்தி ஒரு 

இட்த்தில் அமரநது்விட ம்ன்வி மிகவும் ப�நது நடுநடுஙகி ்விடடாள். 

அ்வர கண்களில் கண்ணணீர, என்ன தசய்வது என்யற ய்தான்ற்வில்்ல. 

்திடீதரன சு்வாமி தசான்னது அ்பதபண்ணுக்கு நி்ன்வில் ்வந்தது.

‘ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா‘ எனக் கூ்விஅ்ழ்த்தால், 

“என்்தந்்த �ா்ரய�னும் உஙகள் உ்த்விக்கு உடனடி�ாக அனு்பபு்வார.”

என்று அ்வர கூறி�து நி்னவுக்கு ்வந்தது. ்தன்்ன�றி�ாது அ்வரது 

்வாயும், மனமும் சு்வாமி�ின் நாம்த்்தச் தசால்ல ஆரம்பி்த்தது. மனம் 

பு்த்தி, உணரவு அ்ன்த்திலும் சு்வாமி�ின் நாம்த்்தக் கு்ழ்தது 

அ்பதபண்மணி அ்்தய� தசால்லலானார. அ்வர கண்வர அ்ம்தி�ாக 

அ்வ்ர்ப பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

அ்பதபாழுது அந்த அ்திச�ம் நிகழந்தது. அஙயக�ிருந்த ஓர காடடு்ப 

பா்்த�ிலிருநது ஒரு சாது த்வளி்பபடடார. குடும்ப்த்தினர அஙயக 

கலஙகி்ப யபாய அமரந்திருந்த்்தக் கண்டு,

“இஙயக என்ன தசயதுதகாண்டிருக்கிறணீரகள், இன்னும் சறறு யநர்த்தில் 

இருடடி்விடும். பின்பு, ம்ல�ிலிருநது கீயழ இறஙகமுடி�ாது. 

உடனடி�ாக கீயழ தசல்லுஙகள்”

என்று தசால்ல, கண்வர ்தாஙகள் பா்்த ்த்வறி ்த்வி்ததுக் 

தகாண்டிரு்பப்்தச் தசான்னார. அ்்தக்யகடட சாது, ்தான் உடன் ்வநது 

ம்ல�டி்வார்த்தில் அ்வரக்ள ்விடடு்விடு்வ்தாகக் கூறினார. 

சாது ப்த்திரமாக குடும்ப்த்்த ம்ல�டி்வார்த்தில் அ்வரகள் ்வந்த 

்வாகன்த்தின் அருயக ்வ்ர, அ்ழ்தது ்வநது யசர்பபி்தது்விடடு மமீண்டும் 

அந்த அடரந்த ்வன்த்தில் ம்றநது்விடடார. அ்பதபண்மணிக்கு அஙயக 
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நடந்தத்தல்லாம் பிரமி்ப்ப ஊடடு்வ்தாக இருந்தது. ்திக்கு்த த்தரி�ாமல் 

அடரந்த ்வன்த்தில் சிறு குழந்்தக்ள ் ்வ்ததுக்தகாண்டு, பா்்த்�்த 

த்தா்ல்தது்விடடு பலமணி யநரம் ்திண்டாடி நம்பிக்்க இழந்த 

யநர்த்தில் சு்வாமி�ின்  நாம்த்்தச் தசால்ல �ாயரா ஒரு சாது உடயன 

ய்தான்றி, ்வழிகாடடி, பாதுகா்பபாக ்வன்த்திலிருநது த்வளிய�றறி 

அ்வரகள் ்வந்த ்வாகன்த்தின் அருகில் யசர்பபி்த்தது,  ஏய்தா கனவு 

கண்டது யபால் ய்தான்றி�து. 

நாம்ததுக்கு இவ்வளவு சக்்தி�ா? அந்த நாம்த்்தய� சூடடிக்தகாண்ட 

சு்வாமி�ின் மக்தது்வம் எ்பபடி்பபடட்தாக இருக்கும் என பிரமி்தது்ப 

யபான தபண்மணி, அ்வ்ர்ப புறந்தள்ள்ப பார்த்த ்தன் மட்ம்� 

தநாநது தகாண்டாள். 

அடு்த்த சில மா்தஙகளில், சு்வாமி்�க் காண ்தன் ்விரு்பப்த்்த 

அ்பதபண்மணி கண்வரிடம் கூற, மமீண்டும் அக்குடும்ப்த்தினர சு்வாமி�ின் 

சன்னி்தான்த்்த அ்டந்தனர. சு்வாமி அக்குடும்ப்த்்த முழு்ம�ாக 

ஆடதகாண்டு அருள்பாலி்த்தார.       
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ப�ணம் முடி�்வில்்லப�ணம் முடி�்வில்்ல

1976ம் ்வருடம், ஒருநாள் ்திரு்வண்ணாம்ல பு்க்வண்டி நி்ல�்த்தின் 

பின்புறம் உள்ள ஒரு ்வி்ளநில்த்தின் ம்த்தி�ில் ஓஙகி உ�ரமாக 

்வளரந்திருந்த புன்்ன மர்த்தின் கீழ சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

அமரந்திருந்தார.

சு்வாமி ்வடதமாழி�ில் ஒரு பாட்டச் தசான்னார. அ்தன் ஆஙகில 

அர்த்த்த்்தயும் தசான்னார.  தசால்லி முடி்த்ததும், பு்க்வண்டி 

நி்ல�்த்தில் நின்றிருந்த பு்க்வண்டி நணீண்ட ்விசில் அடி்தது்ப 

புற்பபடடது.  சு்வாமி அந்த பு்க்வண்டி்�்ப பார்த்த்வாயற இடி 

இடித�ன த்வகுயநரம் சிரி்ததுக்தகாண்யட இருந்தார.  

பாடடின் உள்ளர்த்த்த்்த சு்வாமி�ிடம் யகடடயபாது சு்வாமி யமலும் 

குலுஙகிக் குலுஙகிச் சிரி்த்தார.  ஆனால் தபாருள் தசால்ல்வில்்ல. அந்த 
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பாடடின் ஆஙகில தமாழி�ாக்கம் க்டசி�ில் தகாடு்த்திருக்கியறன். 

இதுநாள் ்வ்ர இ்தன் ம்றதபாருள் த்தரி�ாது முழி்ததுக் 

தகாண்டிருக்கியறன்.  த்தரிந்த்வர எ்வயரனும் ்விளக்க முடியுமா?

“Walking, walking and walking, 

The destination, the goal, the home 

Eighteen miles away, 

I am tired, I can’t move any further, 

Whom to be blamed?”

“நடக்கியறன், நடக்கியறன், நடநது தகாண்டிருக்கியறன், எனது 

இலக்கான இல்லம் இன்னும் 18 ்மல் த்தா்ல்வில் உள்ளது.  நான் 

க்ள்தது ்விடயடன்.  எனது கால்கள் ்வலிக்கின்றன.  இ்தறகு யமல் 

நகர இ�லாது.  �ா்ர இஙகு கு்ற கூற?”
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்பர்வர்பர்வர

அந்த்ப ்பர்வர குடடி�ாக இருந்த கால்த்தில் இருநய்த 

சு்வாமியுடன் ்வளரநது ்வந்தார. ஒரு சம�ம் ச்த� சாயபாபா்்வ்த 

்தரிசனம் தசயது்விடடு சு்வாமி்�க் காண ்வந்த சில அன்பரகள், 

சாயபாபா்வின் மகி்ம்�க் குறி்தது மிக உணரச்சி்வச்பபடடு்ப 

யபசிக்தகாண்டிருந்தாரகள். அ்பதபாழுது சு்வாமி, ர�ில் நி்ல�்த்தின் 

பின்புறம் உள்ள புன்்ன மர்த்தடி�ில் ்வ ணீறறிருந்தார. சாயபாபா்வின் 

லீ்லக்ள பக்்தரகள் உறசாகமாக ்வி்வரிக்க, சு்வாமி  உன்னி்பபாகக் 

யகடடுக்தகாண்டிருந்தார. அ்பதபாழுது ஒரு சிறு ்பர்வர அஙகு 

ஓயடாடி ்வநது, சு்வாமி�ின் எ்திரில் நின்றார. 

“இய்தா சாயபாபாய்வ ்வநது்விடடாயர” சு்வாமி மகிழச்சிய�ாடு கூற, 

அந்த்ப ்பர்வருக்கு அதுய்வ தப�ராகி்விடடது. அ்திலிருநது அந்த்ப 

்பர்வரும் சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளரகளில் ஒரு்வரானார. சு்வாமியும் 

அ்வரது உ்த்வி�ாளரகளும், எஙகு தசன்றாலும் ் பர்வர கூடய்வ ்வந்தார. 

சு்வாமிக்கு ்வரும் உண்வில் அ்வருக்கும் ஒரு பஙகு அளிக்க்பபடடது. 
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நாள்ட்வில் அ்வர கம்பபீரமாக ்வளரநது சு்வாமியுடயன ்வாழநது 

்வரலானார.

ஒரு சம�ம் இரண்டு, மூன்று நாடகளாக ்பர்வ்ரக் காண்வில்்ல. 

ஊரில் த்தரு நாயகள் த்தாந்தரவு அ்திகமாகி்விடட்தாக ்வந்த புகாரின் 

யபரில், த்தரு்வில் ்திரிந்த அ்த்த்ன நாயக்ளயும் நகராடசி�ின் ஆடகள் 

பிடி்தது ்வ்தம் தசயதுதகாண்டிருந்தாரகள். சு்வாமி�ின் ்பர்வர மடடும் 

எ்பபடிய�ா ்த்பபி்ததுக்தகாண்டு எஙயகா தசன்று ம்றநது்விடடது. 

சு்வாமி ் பர்வரின் ்வரு்கக்காக கா்த்திருந்தார. அச்சம�ம் ஒரு தபண் 

பக்்்த சு்வாமி்�க் காண ்வந்தார.  

“சாமி என் புருஷன் தராம்ப அடிக்கிறார” அந்த்பதபண் புலம்பினார. 

“சரி.” சு்வாமி ப்திலு்ர்த்தார.

“அ்வர தராம்ப குடிக்கிறார சாமி.”

“சரி.”

“்வ ணீடல தராம்பக் கஷடடம் சாமி.”

“சரி.”

“நணீ்தான் கா்பபா்த்தனும் சாமி.”

“அட யபாம்மா, நாயன ்பர்வ்ரக் காயணாதமன இருக்யகன். நணீ ய்வற 

உன் பிரச்்னக்ளச் தசால்லிக்கிடடு இருக்க. ்பர்வர கஷட்த்்தய� 

யபாக்க முடி�ா்த இந்த்ப பிச்்சக்காரனால் உன்்ன எ்பபடிக் கா்பபா்த்த 

முடியும்? யபா அம்மா. அண்ணாம்ல�ாரகிடயட யபாய ய்வண்டிக்யகா.”

சு்வாமி மிகுந்த அலு்பயபாடு கூறினார. அந்த அம்்ம�ாரும் 
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தசன்று்விடடார. சு்வாமி அன்தறல்லாம் �ாருடனும் யபச்வில்்ல. 

மறுநாள் கா்ல புன்்ன மர்த்தடி�ில் சு்வாமி அமரந்திருந்த 

சம�ம், எஙகிருநய்தா ்பர்வர ஓடி ்வந்தார. யநராக சு்வாமி�ின் 

முன் நின்றுதகாண்டு தபரி்தாகச் ச்த்தம் தகாடு்த்தார. உடதலல்லாம் 

சாக்க்ட�ில் புரண்டிருந்த க்ற, துரநாறறம் ்வ ணீசி�து. அ்வர 

தசால்்வ்்த சு்வாமி உன்னி்பபாகக் யகடடார. ்பர்வர ்விடாது ்தன் 

ய்வ்த்னக்ளத�ல்லாம் ஒருஙகி்ண்தது, தபரி்தாக ்விடடு ்விடடு 

ச்த்தம் தகாடு்ததுக் தகாண்யட இருந்தார.

“ஓ.. அ்பபடி�ா சாயபாபா, உஙக்ளக் தகால்ல ்வந்தாஙகளா சாயபாபா.”

்பர்வர மமீண்டும் தபரி்தாகக் யகடப்வர உள்ளம் கசியும்படிக் க்த்தினார.

“இனி க்வ்ல ய்வண்டாம் சாயபாபா. அ்பபா கா்பபா்தது்வார சாயபாபா. 

இனி ப�்பபட்த ய்த்்வ�ில்்ல, சாயபாபா.”

சு்வாமி ஆறு்தலாகக் கூறினார. ்பர்வர சறயற சமா்தானம்டந்தார. 

சு்வாமி, தபருமாள் ச்ட�்ன அ்ழ்தது ்பர்வ்ர நன்கு யசா்பபு 

ய்தய்ததுக் குளி்பபாடடச் தசான்னார. 

தபருமாள் ச்ட�ன் ்பர்வ்ரக் கூ்பபிட, ்பர்வர மு்தலில் மறு்த்தது.

“குளி்தது்விடடு ்வரலாம், சாயபாபா.”

சு்வாமி தசான்னதும் தபருமாள் ச்ட�ன் பின் ்பர்வர தசன்றார. 

பக்க்த்தில் இருந்த கிணறறில் ்தண்ணணீர யமாடடார ஓடிக்தகாண்டிருந்தது. 

தபருமாள் ச்ட�ன் ்பர்வ்ர நன்கு யசா்பபு்த ய்தய்தது நணீராடடினார. 

நணீராடல் முடிநது ்பர்வர மமீண்டும் சு்வாமி�ின் முன் நின்றார.

“பசிக்கு்தா, சாயபாபா“ சு்வாமி யகடடார.
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ஆம் எனச் தசால்்வதுயபால் ்பர்வர குரல் தகாடு்த்தார. சு்வாமி, 

தபருமா்ள ஒரு ்வா்ழ இ்ல்�க் தகாண்டு்வரச் தசான்னார. 

பக்க்த்திலிருந்த ்வா்ழ மர்த்தில் ஒரு இ்ல்� மடடும் தபருமாள் 

த்வடடி எடு்தது ்வந்தார. ஒரு பக்்தர சு்வாமிக்காகக் தகாண்டு ்வந்திருந்த 

இடலிகள் இருந்த தபாடடல்த்்த சு்வாமி எடு்தது்ப தபருமாளிடம் 

தகாடு்த்தார. அ்திலிருந்த நான்கு இடலிக்ளயும் அந்த ்வா்ழ 

இ்ல�ில் சிறு துண்டஙகளாக்ப பிய்தது்ப யபாடடு, அ்தன் மமீது 

சாம்பா்ரயும் சடனி்�யும் ஊறறச் தசான்னார. சாம்பாரில் ஊறி� 

இடலிக்ள்ப தபருமாள் ் பர்வர முன் ் ்வ்த்தார. ் பர்வர சு்வாமி்�்ப 

பார்த்தார.

“சா்பபிடலாம் சாயபாபா” சு்வாமி தசான்னவுடன் சநய்தாஷ்த்தில் 

முனஙகி� படிய� ்பர்வர ஆ்சய�ாடு சா்பபிடடார. அன்யற 

சு்வாமி, தபருமாள் ச்ட�்ன நகராடசி அலு்வலக்ததுக்கு அனு்பபி, 

்பர்வருக்கு அனும்தி்ப படட�ம் ்வாஙகி ்பர்வரின் கழு்த்தில் 

மாடடி்விடடார. அ்தன்பின்பு ்பர்வருக்கு நகராடசி ஆடகளால் 

த்தாந்தரவு ஏறபட்வில்்ல.

்பர்வர ்தன் க்டசி காலம் ்வ்ர சு்வாமியுடயனய� ்வாழநது ்வந்தார. 

அ்வரது அந்திமக் கால்த்தில் சு்வாமி அ்வ்ர கால்ந்ட மரு்தது்வர 

மூலம் மிகுந்த க்வன்ததுடன் பார்ததுக் தகாண்டார. அ்வர இறந்த பிறகு 

அ்வ்ர ஈசானி� இடுகாடடில் அடக்கம் தசய்வி்த்தார.   
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ஆண் ்வாரிசு ய்வண்டும்ஆண் ்வாரிசு ய்வண்டும்

                                            

புன்்ன மர்த்தடி�ில் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தன் பக்்தரகளிடம் 

அள்வளா்விக் தகாண்டிருந்தார. அஙயக ஒரு ம்த்தி� ்வ�்திறகு சறயற 

முறபடட ்வ�்திலுள்ள ்தம்ப்தி�ர ்தஙகளின் இரண்டு மகள்க்ள 

அ்ழ்ததுக் தகாண்டு்வந்தனர. 

அ்வரகள் பர்வச்தய்தாடு சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தாரகள்.  

குழந்்தக்ளயும் சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிக்ள ்வணஙகச் தசய்தனர. 

சு்வாமி அ்வரக்ள்த ்தன் எ்திரில் அமரச் தசய்தார. ்வந்த்வரகளின் 

ஊர, தப�ர யபான்ற ்வி்வரஙக்ள சு்வாமி யகடடறிந்தார. சிறிது யநரம் 

தமௌனம் நில்வி�து. ்தம்ப்தி�ர சறயற ப்தடட்தய்தாடு காண்பபடடனர.
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“நணீஙகள் ஏய்தனும் தசால்ல ்விரும்புகின்றணீரகளா?” சு்வாமி ்வின்வினார. 

்தம்ப்தி�ர ்த�ஙகினர. சு்வாமி அ்வரக்ள்ப பார்தது யபரானந்த்ப 

புன்ன்க சிந்தினார. அந்த த்தய்வ ணீக்ப புன்ன்க ்தந்த பர்வச்த்தில் 

கண்வருக்கு சிறிது ்்தரி�ம் பிறந்தது. ம்ன்வி்� ஒரு கணம் 

பார்த்தார.  ம்ன்வி�ின் பார்்வ சறறு அ்திகமாக ்்தரி�மூடடி�து.

“சு்வாமி, எஙகளுக்கு இரு தபண் குழந்்தகள். எஙகளுக்கு தபரும் 

த்தாழில் உள்ளது. தசா்ததுக்கள் ஏராளமாக இருக்கின்றன. ்வச்தி�ாக, 

சநய்தாஷமாக இருக்கின்யறாம். எனினும் எஙகளுக்கு ஒரு கு்ற 

உள்ளது. ஆண் ்வாரிசு இல்லாமல் இருக்கின்யறாம் சு்வாமி.  ்தாஙகள்்தான் 

அருள் புரி�ய்வண்டும் சு்வாமி.”  

ம்ன்வி�ின் கண்கள் பனி்த்தன.  ்வழிந்த கண்ணண்ீ ர்த து்ட்தது ்விடடு 

சு்வாமி்� ஆ்வயலாடு பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. சு்வாமி ஆழநது 

சிகதரட பிடி்த்த்வாறு இருந்தார.  அ்வரின் பார்்வயும், இரு்பபும் 

ய்வதறஙயகா இருந்தது.  சில கனமான நிமிடஙகள் கடந்தது. சு்வாமி 

சிகதரட்ட அ்ண்தது்விடடு அந்த்த ்தம்ப்தி�்ர உறறுயநாக்கினார. 

“அம்மா்விறகு ஆண் குழந்்த ய்வண்டும்.  என் ்தந்்த உஙகளுக்கு 

ஆண் பிள்்ள ்வரம் ்தருகின்றார. ஆனால் அக்குழந்்த்� இந்த 

பிச்்சக்காரனிடம் ஒ்பப்ட்தது ்விடய்வண்டும்.  தசய்வ ணீரகளா?” சு்வாமி 

்வின்வினார. 

சறறும் ய�ாசிக்காமல் அந்த அம்்ம “சரி சு்வாமி” என்றார. 

அ்வரின் கண்வர பிரமி்பபுடன் ம்ன்வி்�்ப பார்த்தார.  ம்ன்வி�ின் 

க்வனம் முழு்வதும் சு்வாமி�ிட்த்தில் இருந்தது.  

“பச்சிளங குழந்்த்� இந்த பிச்்சக்காரனால் பராமரிக்க இ�லாது. 
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எனய்வ, குழந்்தக்கு ஆறு ்வ�்தாகும் யபாது அக்குழந்்த்� இந்த 

பிச்்சக்காரனிடம் ஒ்பப்ட்தது ்விட ய்வண்டும்.  என்ன தசால்கிறணீரகள்?” 

சு்வாமி ்வின்வினார. 

சறறும் ்த�க்கமின்றி அந்த்த ்தாய “அ்பபடிய� தசயகின்யறாம் சு்வாமி” 

எனக் கூறினார. 

சு்வாமி ்தன் இரு கரஙக்ளயும் உ�ர்த்தி அ்த்தம்ப்தி்� ஆசீர்வ்தி்த்தார. 

்தம்ப்தி�ர, சு்வாமி்� ்வணஙகி ்வி்ட தபறறுச் தசன்றனர.  அந்த 

ஆண் குழந்்த இன்று ஒரு சன்னி�ாசி�ாக உல்க ்வலம் ்வநது 

தகாண்டிருக்கின்றது.  எ்பதபாழு்தா்வது ்தன் ்தா்�யும் ்தரிசனம் 

தசயகின்றது.  
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அன்்ன�ான சு்வாமிஅன்்ன�ான சு்வாமி

சு்வாமி, உண்வளி்தது உய்வி்த்த சில சம்ப்வஙக்ள இ்பதபாழுது 

காண்யபாம்.

1976யலய� சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாருக்கு, ்திரு.ராஜமாணிக்க 

நாடார அ்வரகள், சன்ன்தி அக்ரஹார்த்தில் ்வ ணீடு ்வாஙகிக் தகாடு்த்த 

யபா்திலும் ஏய்தா காரண்த்தினால், சு்வாமி அடு்த்த ஆறு மா்தஙகள் 

்வ்ர அவ்வ ணீடடிறகுள் தசல்ல்வில்்ல. சு்வாமி ்தனது ப்ழ� 

ந்டமு்ற்�ய� த்தாடரந்திருந்தார. 

1977 ஜன்வரி மா்த்த்தில் தூ்ததுக்குடி முருயகசன், சி்வகாசி சி்வசஙகரன் 

மறறும் நி்ல�றறு சுறறி்த ்திரிந்த நான் இ்வரகள் �ா்வரும் 

சு்வாமியுடன் சுமார 14 நாடகள் ்தஙகி�ிருந்தயபாது, கா்ல�ில் டிபன் 

உடு்பபி பிருந்தா்வன் யஹாடடலிலும், ம்தி� உணவு தபரும்பாலும், 

சு்வாமி்�க் காண ்வரும் பக்்தரகள் தகாண்டு்வரும் ஆகார்த்்த 

அ்ன்வருக்கும் பகிரந்தளி்ததும், இர்வில் சுந்தர டீ ஹவுஸ் என்ற 

்வட இந்தி�ர நட்த்தி்வந்த யஹாடடலில் இருநது ச்பபா்த்திக்ளயும் 
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்வர்வ்ழ்தது சு்வாமி அ்ன்வருக்கும் அளி்தது பசி�ாறறினார. 

அச்சம�ம் சில நாடகளில் ம்தி� ய்வ்ளகளில் பக்்தரகள் தகாண்டு்வரும் 

உணவு கி்டக்கா்த படச்த்தில், சு்வாமி சுந்தர டீ ஹவுஸிலிருநது 

அ்ன்வருக்கும் ச்பபா்த்தி ்வர்வ்ழ்தது பகிரந்தளி்பபார. 

ஒருசில நாடகள் சு்வாமிய� ச்பபா்த்திக்ள ்தன்னு்ட� 

தகாடடாஙகச்சி�ில் பிய்தது்ப யபாடடு யமயல குருமா குழம்்பயும் 

ஊறறி நன்கு பி்சநது ஒவத்வாரு க்வளமாக எஙகள் மூ்வருக்கும் 

்க�ில் தகாடு்பபார. ்தானும் ஒரு க்வள்த்்த உடதகாள்்வார. 

இச்சம்ப்வ்த்தின் ்தா்த்பபரி�ம், பின்னால் நணீஙகள் அறி்வ ணீரகள் என சு்வாமி 

தசான்னயபாது பர்வசம்டநய்தாம். பின்னாடகளில் சு்வாமி எஙகள் 

்வாழய்வாடு பின்னி பி்ணக்க்பபடட்்த்ப பாரக்கும்யபாது சு்வாமி 

எஙகளுக்கு அன்று ஊடடி� ஆகாரம் அ்வரின் அள்பபரி� பிரசா்தம் என 

அறிநது தகாண்யடாம்.

1983ல் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ்தணீப்த்திரு்விழா நடக்கும் சம�ம் 

சு்வாமி�ிடம் நானும், ்திரு.முருயகசனும் தசன்றிருநய்தாம். நாஙகள் 

எ்பதபாழுது சு்வாமி�ிடம் தசன்றாலும், அச்சம�ஙகளில் சு்வாமி ய்வறு 

எ்வ்ரயும் அனும்தி்பப்தில்்ல. எனய்வ பக்்தரகயளாடு சு்வாமி நட்ததும் 

்தரபா்ர ரசிக்க நாஙகள் ்தணீப்த ்திரு்விழா சம�ம் தசன்றிருநய்தாம். 

எஙக்ளக் கண்டதும் சு்வாமி அ்ன்வ்ரயும் அனு்பபி்விட நாஙகள் 

ஏமாறறம்டநய்தாம். எனினும் சு்வாமி எஙகயளாடு அடு்த்த ஒரு ்வார 

காலம் பிரம்ம்த்திலும், பிரபஞச்த்திலும், இவவுலகிலும், மாறறி மாறறி 

சுறறி்வர நாஙகள் எஙக்ள மறந்த நி்ல�்டநய்தாம். ஒரு நாள் 

எஙகளுக்கு பசி்த்தது. உண்்வ்பபறறியும், காபி ்தாக்த்்த்ப பறறியும் 

சு்வாமி�ிடம் தசான்யனாம். 

“நாம் அ்பபா்வின் ய்வ்ல்�்ப பார்ததுக் தகாண்டிருக்கின்யறாம். நாம் 

யநர்த்்த ்வ ணீணடிக்க முடி�ாது.” 

இவ்வி்தம் சு்வாமி தசால்லி்விடடு, என்்ன அஙகுள்ள 
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பழஙக்ளத�ல்லாம் யசகரி்தது அ்வற்ற ய்தாலுரி்தது, சிறு சிறு 

துண்டஙகளாக்கி அஙகுள்ள தபரி� பா்த்திர்த்தில் யபாடச் தசான்னார. 

அஙகிருந்த ய்த்னயும் மறறும் பழச்சா்றயும் எடு்தது அ்வற்றயும் 

அ்பபா்த்திர்த்தில் ஊறறச் தசான்னார. பின்னர நன்கு அ்வற்ற்ப 

பி்ச�ச் தசான்னார. 

நான் ்க்� சு்த்தம் தசய்த பின்பு பி்சகின்யறன் சு்வாமி எனச் 

தசான்னவுடன் என் ்க்�்ப பிடி்தது்த ்தட்விக் தகாடு்தது, இது 

பரிசு்த்தமான ்க. நணீ அ்பபடிய� பி்ச�லாம் என சு்வாமி கூறினார. 

நான் பி்சநய்தன். சு்வாமிய� ஒரு தபரி� மந்தார இ்ல்� எடு்தது 

்வந்தார. நான் பி்சந்த கல்்வ்� அந்த இ்ல யமல் தகாடடச் 

தசான்னார. அந்த இ்ல்�ச் சுறறி அமரநய்தாம்.

“நாதமல்யலாரும் நண்பரகள். எனய்வ யப்தம் பாரக்காமல் நாம் ஒயர 

இ்ல�ியலய� சா்பபிடுய்வாம்.” 

சு்வாமி�ின் ்வார்த்்தகள் கண்ணண்ீ ர ்வர்வ்ழ்த்தது. அந்த அமு்்த 

அருந்தியனாம்.  யபரானந்தமாக இருந்தது. பின் அடு்த்த மூன்று நாடகள் 

எஙகளுக்கு பசி உணரய்வ ஏறபட்வில்்ல.  ்தணீப்த ்திரு்விழா முடிந்ததும் 

சு்வாமி எஙகளுக்கு ்வி்ட தகாடு்த்தனு்பபினார.

ஆசிரம நிலம் ஆரஜி்த்பபடு்த்தி�்்த, ்விழா்வாகக் தகாண்டாட சு்வாமி 

அனும்தி அளி்த்தார. 1000 பக்்தரகளுக்கு ்விருநது ஏறபாடு தசய�்பபடடது. 

சு்வாமிக்தகன ்தனி�ாக சிலர உண்்வ ்த�ார தசய்திருந்தனர. அ்்தக் 

கண்ட சு்வாமி யகாபமுறறார. அ்வருக்தகன்று ்த�ார தசய�்பபடட 

உண்்வ பக்்தரகளுக்காக்த ்த�ாரிக்க்பபடட உணய்வாடு நன்கு 

கலநது்விடடு பின் பக்்தரகளுக்கு பரிமாறச் தசான்னார. 

யப்தம் பார்பபது பக்வ்த சா்த்னக்கு ஊறு ்வி்ள்விக்கும் என்பது 

அ்வர யபா்த்ன�ாகும். சு்வாமி ்தன் ்வாழநாளில் ஒரு யபாதும் யப்தம் 

பார்த்த்தில்்ல. யப்தமறற எம்தபருமா்ன, ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார்ன்த 

து்தி்தது ஆனந்தி்பயபாயம.
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நம்பிக்்கய� த்தய்வம்நம்பிக்்கய� த்தய்வம்

்திரு்வண்ணாம்ல இர�ில் நி்ல�ம் பின்புறம் இருந்த ்வி்வசா� 

நில்த்தில் ஒரு தபரி� புன்்ன ்விருடசம் நிழல் பர்வி்ப படரந்திருந்தது. 

அ்தன் நிழலில் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்விரி்த்திருந்த பா�ின் 

யமல் அமரந்திருந்தார. 

ய்த்வகணஙகள் யபால் அ்வரது உ்த்வி�ாளரகள் சு்வாமி�ின் 

இடதுபுற்த்தில் ்வரி்ச�ாக நின்று கண ணீதரன சு்வாமி�ின் நாம்த்்த்ப 

பாடிக் தகாண்டிருந்தனர.         

“ய�ாகி ராமசுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா,” 

நாம்த்தின் ஒலி�ில், இனம் புரி�ா இன்ப ம�க்க்த்தில், நாஙகள் 

சிலர சு்வாமி�ின் முன்யன அமரந்திருநய்தாம். சு்வாமி, நாமம் 

பாடி�்வரக்ளயும் எஙக்ளயும் மாறி மாறி ்தன் ஒளி தபாருந்தி� 
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ந�னஙகளால் கண்ணுறறு அருள்ம்ழ தபாழிநது தகாண்டிருந்தார. 

தூர்த்தில் அந்த ்வி்வசா� நில்த்தின் கு்த்த்க்தாரர மாணிக்க கவுண்டர 

அஙகு ்வி்ளந்திருந்த தகா்ததுமல்லிச் தசடிகளுக்கு்த ்தண்ணணீர 

பாயச்சிக் தகாண்டிருந்தார. அ்வரின் ம்ன்வி ராஜம்மாள் கண்வருக்கு 

உ்த்வி தசயது தகாண்டிருந்தார. மணி பகல் 12. ராஜம்மாளும், மாணிக்க 

கவுண்டரும் சு்வாமி�ிடம் ்வந்தனர. சு்வாமிக்கு இது்வ்ர �ாரும் 

உணவு ப்டக்க்வில்்ல என்று கண்டுதகாண்டனர. 

“சாமி மணி உச்சி்பதபாழுது ஆச்சி சாமி.  ரசம்சா்தம் தகாண்டு 

்வந்திருக்யகன் சாமி.  தகாஞசம் சா்பபிடடு பசி�ாறு சாமி.” 

ராஜம்மாள் சு்வாமி�ிடம் ்விண்ண்பபி்த்தார. 

“எஙக எல்யலாரக்கும் இருக்குமா அம்மா?” சு்வாமி சநய்தக்ததுடன் 

யகடடார. 

“சரி�ா ்வரும் சாமி,” ராஜம்மாள் ப்திலு்ர்த்தார. 

“அ்பப உஙக இரண்டு யபருக்கும்?”, சு்வாமி ்வின்வினார. 

“இய்தா இருக்கு ்வ ணீடு. யபா�ி நிமிஷ்த்தியல யசாறு ்வடிச்சி தகாண்டு 

்வந்திடமாடயடனா? நணீஙக எல்லாரும் சா்பபிடுஙக சாமி,” 

ராஜம்மாள் தூக்குச் சடடி்� சு்வாமி�ின் முன் ்்வ்தது்விடடு, 

சு்வாமிக்கு நமஸ்காரம் பண்ணி ்விடடு ்வ ணீடடுக்கு ்வி்ரந்தார.  மாணிக்க 

கவுண்டர ்தன் ய்வ்ல்�்ப பாரக்கச் தசன்றார.

சு்வாமி தூக்குச்சடடி்� தபருமாளிடம் தகாடு்தது, அ்தில் உள்ள 

ரசம் சா்த்த்்த எல்யலாருக்கும் பகிரநது தகாடுக்கச் தசான்னார. 

தபருமாள், சு்வாமிக்கு ஒருதபரி� மந்தா்ர இ்ல�ில் ரசம்சா்த்த்்த்ப 
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ப்ட்தது்விடடு, பின் அ்ன்வருக்கும் ்தான் ் ்வ்த்திருந்த மறற மந்தார 

இ்லகளில் ரசம்சா்த்த்்த்ப பகிரநது தகாடு்த்தார.  

அந்த்த த்தய்வ ணீக ய்த்வாமிர்தம் அ்ன்வரது ்வ�ி்றயும், மன்்தயும் 

குளிரச்தசய்தது. சறறு யநர்த்தில் ராஜம்மாள் உணவு தசயது 

எடு்தது்வந்தார.  அ்்தயும் சு்வாமி�ின் முன்்்வ்த்தார.  

சு்வாமி மாணிக்க கவுண்ட்ர அ்ழ்த்தார. இரு்வ்ரயும் சு்வாமி ்தனது 

எ்திரில் அமர்்வ்தது உண்்வ அருந்தச் தசான்னார.  அ்வரகள் உணவு 

அருநது்வ்்த சு்வாமி ்வாஞ்சய�ாடு பார்ததுக் தகாண்யட இருந்தார. 

்தம்ப்தி�ர சா்பபிடடு முடி்தது ்தஙகள் ய்வ்ல்�்ப பாரக்கச்தசன்றனர. 

சுமார ஒருமணி யநரம் கடந்திருக்கும். த்வ�ில் சுடதடரி்ததுக் 

தகாண்டிருந்தது.  மாணிக்க கவுண்டர சு்வாமி�ிடம் ்வந்தார. 

“சாமி, உடம்தபல்லாம் தகா்திக்குது சாமி.  ்த்லய்வற ்வலிக்குது சாமி,”

அ்வரின் ய்வ்த்ன தசால்லில் த்தரிந்தது.  சு்வாமி அ்வ்ர அருகில் 

அ்ழ்த்தார. அ்வர ்கக்ள்ப பறறிக்தகாண்டு இ்தமாக ்தட்விக் 

தகாடு்த்தார. 

“மாணிக்க கவுண்டர, அந்த ்வர்பபில் ்த்ல ்்வ்தது சறறு யநரம் 

படு்த்திரு்பயபாம், எல்லாம் சரி�ாகிடும்,” சு்வாமி ஆறு்தலாகச் தசான்னார. 

கடும் த்வ�ிலில் சூயடறிக் கிடந்த அந்த ்வர்பபில் ்த்ல ்்வ்தது 

மாணிக்க கவுண்டர படு்ததுக்தகாண்டார. ராஜம்மாள் கண்வன் 

்விடடுச்தசன்ற ய்வ்ல்�ச் தசயது தகாண்யட கண்வ்னக் 

க்வ்லய�ாடு தூர்த்திலிருநய்த பார்த்த்வாறு இருந்தார.  
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உணவு தகாடு்த்த மகராச்ன இ்பபடி த்வ�ிலில் படுக்க்்வ்தது சு்வாமி 

்வ்தக்குகின்றாயர என எனக்குக் யகாபம் யகாபமாக ்வந்தது.  அ்ர 

மணியநரம் தசன்றது.  மாணிக்க கவுண்டர எழுநது ்வந்தார.  சு்வாமி்� 

நமஸ்கரி்த்தார. 

“சாமி சரி�ாயபாச்சு சாமி.  ஜஜுரமும் இல்்ல, ்த்ல்வலியும்யபா�ிடுச்சு, 

நான் யபா�ி ய்வ்ல்�்ப பாக்கியறன் சாமி,” எனச் தசால்லி்விடடு 

்தன் ய்வ்ல்�க் க்வனிக்கச் தசன்று்விடடார.

நான் த்வடக்த்திலும், ஆச்சரி�்த்திலும் த்வளிறி்ப யபாயனன். சு்வாமி 

என்்ன்ப பார்தது ்விஷமச் சிரி்பபு சிரி்த்தார. 

“நம்பு நண்பா நம்பு. நம்பிக்்கய� த்தய்வம்,” சு்வாமி�ின் தசாறகள் 

இ்த�்ததுள் தசன்றது. 

அந்த்த த்தய்வ்த ்தம்ப்தி�ர அஙயக தூர்த்தில் கடு்ம�ாக உ்ழ்ததுக் 

தகாண்டிருந்தனர.
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மா்�மா்�

அந்த அன்பர ்தன் குருநா்தரின் ்விய்தஹ முக்்திக்கு முன்னயர அ்வர 

மூலமாக அறிமுகமான, சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார மமீது ்தணீ்விர பக்்தி 

உ்ட�்வர. ்திரு்வண்ணாம்ல ஊ்ரச் யசரந்த அ்வர ஒரு அரசாஙக 

ஊழி�ர.  நல்ல ப்த்வி ்வகி்த்த்வர.  அறபு்தமான க்விஞர.  சு்வாமி மமீது 

பல பாக்கள் பு்னநதுள்ளார. 

்வச்தி�ான ்வ ணீடு இருநதும் சு்வாமிய�ாடு பா்த்திரக் க்ட்வாசல் 

முறற்த்தில், படு்தது உறஙகு்வ்்தய� ்விரும்பு்வார. மா்ல 

அலு்வலக்த்தில் ய்வ்ல்� முடி்ததுக் தகாண்டு யநராக ்வ ணீடு 

தசல்்வார. சிறிது யநரம் ஆசு்வாச்பபடு்த்திக் தகாண்டு பின்னர இரவு 

உண்்வ சீக்கிரயம முடி்ததுக் தகாண்டு யநராக்த ய்தரடி மண்டபம் 

்வநது்விடு்வார. அச்சம�ம் சு்வாமியும் புன்்ன மர்த்தடி�ிலிருநது ்தன் 

பரி்வாரஙகளுடன் ்வந்திரு்பபார. 
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இர்வில் சு்வாமி�ின் மூட்டக்ள மண்டப்த்திலிருநது பா்த்திரக் க்ட 

்வாசலுக்கு மாறற உ்த்வி புரி்வார.  மாறறு்த ்திறனாளி�ாக இருந்தாலும் 

சு்வாமிக்கு பல ்வழிகளில் யச்்வ தசயது ்வந்தார.

சு்வாமி மமீது ்தினமும் ஒரு பாடல் பு்னநது சு்வாமி�ின் முன் பாடு்வார.  

அ்வரின் பாடல்க்ள சு்வாமி ரசி்ததுக் யகடபார.  சு்வாமி அ்வ்ர 

இராமா�ண்த்்த க்வி்்த�ாக எழு்தச் தசான்னார.  அந்த அன்பரும் 

இராமா�ணம் எழு்த்த த்தாடஙகினார.  எழு்தி முடி்த்தாரா என்ப்்த 

நான் அறிய�ன்.  

சு்வாமி அந்த பக்்த்ர ்தன்னு்ட� ்தனி்பபடட க்வன்த்தில் 

்்வ்த்திருந்தார.  அந்த அன்பரின் தமா்த்த குடும்பமும் சு்வாமி�ிடம் 

பக்்திய�ாடு இருந்தது. 

இநநி்ல�ில் அன்பருக்கு ்திருமணம் தசயது ்்வக்க ்வ ணீடடில் 

தபரி�்வரகள் முடிவு தசயது, தபண் பாரக்கும் படல்த்்த ஆரம்பி்த்தனர. 

அன்பர அ்வரின் உற்வினர ்வ ணீடடு்ப தபண்்ண மணம் முடிக்க 

ஆ்ச்பபடடார. ஆனால் அந்த குடும்ப்த்திறகும், அன்பரின் 

குடும்ப்த்திறகும் உற்வில் ்விரிசல் இருந்த்தால் அன்பரின் தபறயறார 

இந்த சம்பந்த்த்திறகு சம்ம்திக்க்வில்்ல. 

முடி்வில் தபறயறார, சு்வாமி�ிடம் இது குறி்தது பிரஸ்்தாபி்த்தா�ா 

எனக் யகடட்தறகு, சு்வாமி ஏறகனய்வ சம்ம்தி்தது ்விடடார என அன்பர 

கூற தபறயறார அ்திரச்சி அ்டந்தனர.  

உண்்ம�ில் அன்பர ்தன் ்திருமண ்விரு்பபம் குறி்தது சு்வாமி�ிடம் 

யபசய்வ�ில்்ல. தபறயறார சு்வாமி�ிடம் தசன்றனர. இது குறி்தது 

சு்வாமி�ிடம் ்த�ஙகி�படிய� யகடடனர.  சு்வாமி சம்ம்தம் 

தகாடு்த்திருந்தால் அ்வரகள் ஆடயசபம் தசால்ல்ப யபா்வ்தில்்ல என்று 
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ஏறகனய்வ முடிவு எடு்த்திருந்தனர.  

சு்வாமி ்திருமணம் குறி்தது அன்பர எதுவும் ்தன்னிடம் த்தரி்விக்க்வில்்ல 

எனக் கூற தபறயறார அ்திரச்சி அ்டந்தனர. ்வ ணீடடிறகுச் தசன்று 

அன்ப்ரக் யகடட்தறகு, அன்பர சு்வாமி ்தனக்கு சம்ம்தம் அளி்தது 

்விடடார என ்வா்தி்த்தார. 

தபறயறார அன்ப்ரயும் அ்ழ்ததுக் தகாண்டு சு்வாமி�ிடம் 

தசன்றாரகள்.  அன்பர கூறி�்்த தபறயறார சு்வாமி�ிடம் கூறினர.  

சு்வாமி ்வி�நது அன்ப்ர்ப பார்த்தார. அன்பர ்தன் மன்தினுள்யள 

்வாசம் தசயயும் சு்வாமி ்தனக்கு ்திருமண்த்திறகு சம்ம்தம் த்தரி்வி்தது 

்விடட்தாகச் தசான்னார. 

அஙகு ்விசி்த்திரமான அ்ம்தி நில்வி�து. 

“நண்பா இந்த பிச்்சக்காரனிடம் இது ்விச�மாக நணீஙகள் 

யபசய்வ�ில்்லய�. எ்பபடி இந்த பிச்்சக்காரன் தப�்ர நணீஙகள் 

ப�ன்படு்த்திக் தகாண்டீரகள்?” 

“சு்வாமி என்னுள் இரு்பபது நணீஙகள்்தாயன.  என் ஆ்சகளுக்தகல்லாம் 

்வி்ததும் நணீஙகள்்தாயன.  எனய்வ நான் தபாய தசால்ல்வில்்லய� 

சு்வாமி.”

சு்வாமி சறறு யநரம் தமௌனமாக இருந்தார. 

“உஙகள் மன்தினுள் இந்த பிச்்சக்காரன் இரு்பப்தாக நணீஙகள் நம்பினால் 

இஙயக நணீஙகள் ்வர ய்வண்டி�்தில்்லய�.  இனி நணீஙகள் இந்த 

பிச்்சக்கார்ன்ப பாரக்க்த ய்த்்வ�ில்்ல.”

சு்வாமி அன்ப்ரயும் அ்வர குடும்ப்த்தின்ரயும் அனு்பபி ்்வ்த்தார. 
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அ்தன் பின்னர அந்த அன்பர சு்வாமி்�்த த்தாடரபு தகாள்ளய்வ�ில்்ல.  

அ்வர ்விரும்பி� தபண்்ணய� மணநது தகாண்டார. 

மன்தில் ய்தான்றும் இச்்சக்தகல்லாம் காரணம் குருநா்தர என்றால் 

்தரமஙகளும், சு்தரமஙகளும் நசிநது யபாய்விடும்.  குரு, ்தரம்த்தின் 

ரடசகன். அ்வர தப�ரில் அ்வர்வர இச்்ச்� பூர்த்தி தசய� மு�ன்றால் 

குரு்்வய� இழக்க யநரிடும்.  குரு்்வய� இழந்தபின் ்வாழக்்க�ில் 

என்ன ருசி இருக்க முடியும்?  

அந்த அன்பர சு்வாமி�ின் மஹாசமா்தி�ன்று ்வந்திருந்தார.  சிலநாடகளில் 

அந்த அன்பர ஒரு சா்ல ்விப்த்தில் அகாலமரணம்டந்தார. 
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யபரருள்யபரருள்

“சு்வாமி நாஙகள் அ்ன்வரும் ஒரு தபரி� ்விப்த்திலிருநது எந்த்வி்த 

கா�ஙகளுமின்றி ்தஙகளின் யபரருளால் ்த்பபி்ப பி்ழ்தய்தாம். நாஙகள் 

்வந்த கார எ்திரில் ்வந்த லாரி�ில் யமா்தி தபரும் ்விப்ததுக்குள்ளானது. 

நாஙகள் ்வந்த கார தபரு்த்த யச்தம்டந்தது. காரின் யச்த்த்்தக் கண்ட 

மக்கள் நாஙகள்  சிறு கா�ஙகள்கூட இல்லாமல் ்த்பபி்ப பி்ழ்த்த்்தக் 

கண்டு ்வி�்பப்டந்தாரகள். ்தஙகளின் தபருஙகரு்ண�ினால் ்தான் 

நாஙகள் ்த்பபி்ப பி்ழ்தய்தாம் சு்வாமி. ்தஙகளின் அருள் இல்்லத�னில் 

்விப்த்தில் நாஙகள் மாண்டு யபா�ிரு்பயபாம் சு்வாமி.”  

சு்வாமி�ின் பக்்தர ்தன் குடும்ப்ததுடன் சு்வாமி்�க் காண 

்திரு்வண்ணாம்ல ்வரும்யபாது ஏறபடட தபரி� ்விப்த்்த சு்வாமி�ிடம் 

ப்்தப்்த்பயபாடு ்வி்வரி்த்தார. அ்வர மமீண்டும் மமீண்டும் சு்வாமிக்கு 

நன்றி த்தரி்வி்த்தார. அ்வர கண்கள் கலஙகின. அ்வரது குடும்ப்த்தாரின் 
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முகஙகளில் ்விப்த்தினால் ஏறபடட அ்திரச்சி இன்னும் ஸ்பஷடமாக்த 

த்தரிந்தது. அக்குடும்பயம சு்வாமிக்கு மமீண்டும் மமீண்டும் நன்றி 

த்தரி்வி்த்தது.

சு்வாமி, பக்்தரின் உணரச்சி்ப தபருக்்கயும் ்விப்த்தின் அனுப்வஙக்ளயும் 

அ்ம்தி�ாகக் யகடடார. பக்்தர மமீண்டும் மமீண்டும் சு்வாமி யபரருள் புரிநது 

குடும்ப்த்்தக் கா்பபாறறி�்தறகு நன்றி பகரநது தகாண்யட�ிருந்தார. 

சு்வாமி ்விடாது தமௌனம் கா்த்தார. சறறுயநரம் கடந்தது. பக்்தரின் 

உணரச்சி்ப தபருக்கு சிறிது கு்றந்தது. எனினும் சு்வாமி�ின் அருளுக்கு 

மமீண்டும் நன்றி பகர எ்த்தனி்த்தார.

“என்னா அருள் நண்பா? அருள் இருந்திருந்தால் ்விப்தது எ்பபடி யநரநது 

இருக்க முடியும்?” சு்வாமி பளிச்தசனக் யகடடார. 

பக்்தர ்திக்குமுக்காடி்ப யபானார. 

“எது நடக்கிறய்தா அது என் ்தந்்த�ின் ்விரு்பப்பபடிய� நடக்கிறது. 

எது நடந்தய்தா அது என் ்தந்்த�ின் ்விரு்பப்பபடிய� நடந்தது. எது 

நடக்க்ப யபாகிறய்தா அது என் ்தந்்த�ின் ்விரு்பப்பபடிய� நடக்கும். 

அ்ன்ததுயம என் ்தந்்த�ின் ்விரு்பப்பபடி நட்பப்தால் எதுவுயம 

்த்வறில்்ல, நண்பா. என் ்தந்்த ஒரு யபாதும் ்த்வறு தசய்வ்தில்்ல. 

என் ்தந்்த்� நி்ன்பபது்தான் ்வாழக்்க. என் ்தந்்த்� மற்பபது 

சா்வாகும். நாம் ்தந்்த்� நி்ன்தது ்வாழந்திடுய்வாம் நண்பா. 

இவவுலகில் என் ்தந்்த்�்த ்த்விர எதுவுயம நிரந்தரமில்்ல. என் 

்தந்்த ஒரு்வயர எ்பதபாழுதும் இருக்கிறார. மறறத்தல்லாம் மா்� 

என்று சான்யறாரகள் தசால்கிறாரகள். மா்��ான இந்த ்வாழ்வில் 

என் ்தந்்த�ிடம் சரணாக்தி தசயது்விடடு, ்தந்்த்� எ்பதபாழுதும் 

நி்ன்த்திரு்பயபாம் நண்பா.”
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அந்த மு்திரந்த பக்்தர சு்வாமி�ின் அமு்த தமாழி்�க் யகடடு 

்விக்கி்தது்ப யபானார. அ்வரது படபட்பபு அடஙகி�து. சு்வாமி என்்ன 

நாமம் பாடச் தசான்னார.

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா” 

நான் தமது்வாக பாடலாயனன். பக்்தரும் அ்வரது குடும்பமும் நாம்த்்த்ப 

பின்த்தாடரநது பாடினாரகள். அஙயக த்தய்வ ணீக அ்ம்தி ்த்வழந்தது. 

சு்வாமி�ின் யபரருள் அஙகுள்யளார அ்ன்வ்ரயும், இக்வாழ்்வக் 

கடநது அண்ட்பதபருத்வளி�ில் ‘நான்’ என்ற பாரம் இல்லாமல் உலா்வ 

்்வ்த்தது.
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இ்றஞானம் ்தரும் பார்தம்இ்றஞானம் ்தரும் பார்தம்

1976ல் ஒருநாள் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார புன்்ன மர்த்தின் நிழலில் 

அமரந்திருந்தார. சு்வாமி�ின் எ்தியர பல பக்்தரகள் அமரந்திருந்தனர.  

அன்று சு்வாமி யபரானந்த்ததுடன் பக்்தரகளிடம் அள்வளா்விக் 

தகாண்டிருந்தார. 

அந்த பக்்தரகளி்டய� ஒரு மு்திரந்த ய்தசபக்்தர அமரந்திருந்தார. ய்தச 

்விடு்த்லக்காக்ப பறபல ்தி�ாகஙக்ள ஆர்வாரமின்றிச் தசய்திருந்த 

அ்பதபரி�்வர சி்வபக்்தரும் ஆ்வார. ஞானிகளின் கூடடுற்வில் மிகுந்த 

நாடடமுள்ள்வர.  ்தினமும் அண்ணாம்ல�ார ்தரிசனம். ்வாரம் 

இருமு்ற ய�ாகி ்தரிசனம் என ்வழக்க்பபடு்த்திக் தகாண்டிருந்தார. 

அன்று ஏயனா அ்வர முகம் ்வாடி இருந்தது.
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“நணீஙகள் ஏதும் தசால்ல ்விரும்புகின்றணீரகளா?” சு்வாமி அ்வரிடம் 

கனிய்வாடு ்வின்வினார.

தபரி�்வர சறயற ்த�ஙகினார.  சு்வாமி அ்வ்ர அருயக அ்ழ்த்தார. 

்தன்னுடன் பா�ில் அ்வ்ர அமர்்வ்ததுக் தகாண்டார. அ்வரின் 

தமலிந்த கரஙக்ள சு்வாமி ்தன் கரஙகளால் இ்தமாக்ப பறறி அ்வர 

ஆசு்வாசம் அ்டயுமாறு தமது்வாக்த ்தட்விக் தகாடு்த்தார.  

அந்த ்வ�்தான ய்தசி�்வா்தி�ின் கண்களில் நணீர யகார்த்தது.

“சு்வாமி மஹா்தமா காந்தி�ின் ்த்ல்ம�ில் எ்த்த்னய�ா ய்தசபக்்தரகள் 

்தி�ாகஙகள் பல தசயது, தபரும் து�ரஙக்ள எ்திரதகாண்டு, இந்த 

நம் பார்த ய்தச்த்திறகு சு்தந்திரம் தபறறு்த ்தந்தாரகள்.  இன்று அந்த 

தபரும் சா்த்ன�ின் ்தா்தபரி�யம அறி�ாது நாடடில் மக்கள் நட்ததும் 

சு�நலமான ்வாழக்்க மு்ற எனக்கு அச்ச்த்்த ஏறபடு்ததுகின்றது 

சு்வாமி.  

ஏ்ன� நாடுகளின் ்வாழ்வி�ல் முன்யனறற்த்்த்ப பாரக்கும் யபாது 

நம் நாடடில் இன்னும் ஏழ்மயும், ஏமாறறு அரசி�ல் சூழலும் 

இரு்பப்்தக் காணும்யபாது மனம் ய்வ்த்ன அ்டகின்றது சு்வாமி.  

நாடு ்விடு்த்ல அ்டநது 30 ்வருடஙகள் ஆக்ப யபாகின்றது.  எனினும் 

பசியும், ஏழ்மயும், ஏமாறறுச் ச்திகளும், சமு்தா� ஏறற்த்தாழவுகளும் 

இன்னும் யபாக்வில்்லய� சு்வாமி. 

இ்்தத�ல்லாம் பார்பப்தறகாக்வா எ்த்த்னய�ா தபரிய�ாரகள் 

நாடடின் சு்தந்திர்த்திறகாக அ்தது்ன பாடுபடடாரகள்?  மனம் கலஙகி 

ரணமாகிறது சு்வாமி.  ்தஙக்ள்ப யபான்ற ஞானிகள் ்தாம் இந்த்ப 

பார்த்த ்திருநாட்ட்ப பாதுகாக்க ய்வண்டும் சு்வாமி.” 

தபரி�்வரின் மன்தின் ்வலி்� அஙகிருந்த அ்ன்வரும் உணரந்தனர.
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சு்வாமி த்வகுயநரம் தபரி�்வரின் ்கக்ள ்வருடி�படி இருந்தார. 

பின்னர அஙகிருந்த சிகதரட பாக்தகட்ட்த ்திறநது சிகதரட ஒன்்ற 

எடு்தது பறற்்வ்த்தார.  ஒரு சிகதரட முடிந்தது.  மறதறான்று, அடு்தது 

ஒன்று என்று நான்்கநது சிகதரடடுக்க்ள அடு்த்தடு்தது பு்க்த்தார. 

மறுபடியும் தபரி�்வரின் கர்த்்த்ப பிரி�்தய்தாடு பிடி்தது ்வருடினார.

“ஆம், நமது நாடடின் யபாக்கும், ்வளரச்சியும் மறற ஐயரா்பபி� 

நாடுக்ள்ப யபான்று இல்்ல்தான். அந்த நாடுகள் மா்திரி ஆ்வ்தறகு 

கடும் உ்ழ்பபும் ்திடடமிடு்தலும் ய்த்்வ. அவ்வி்தம் ்திடடமிடடு 

உ்ழ்த்தால் இந்தி� நாடும் அந்த நாடுகள் யபான்று சுபிடசமாக்தான் 

ய்தான்றக்கூடும். 

ஆனால் இந்தபிச்்சக்கார்ன்ப யபான்ற என் ்தந்்த�ின் பிள்்ளக்ள 

இந்த நாடு இழநது்விடும். இந்த நாட்ட உன்ன்தமான ஞானிகள் 

்வி்ள�ாடும் நாடாக என் ்தந்்த ப்ட்த்திருக்கின்றார. இந்த பார்த்த 

்திருநாடடில் மடடும்்தான் ஞானிகள், என் ்தந்்த�ின் பிள்்ளகள் 

அ்வ்தரிக்கும் சூழநி்ல்� என்்தந்்த அ்ம்த்திருக்கின்றார.“

இ்த்திருநாடு ஏ்ழநாடாக இருக்கலாம். ஆனால் த்தய்வ்த்்த யநாக்கி 

இந்த உலக மக்க்ள முன்னின்று அ்ழ்ததுச் தசல்ல இந்த பார்த்த 

்திருநாடடினால் மடடுயம முடியும். இந்த்ப பார்த்த ்திருநாடடில் 

எல்லாக் காலஙகளிலும், எல்லா ்தி்சகளிலும் ஞானிகள் இரு்பப்்த்ப 

பாரக்கலாம்.   

இம�ம்ல�ின் உ�ரஙகளிலும் நாடடில் உள்ள அடரந்த ்வனஙகளிலும், 

கு்ககளிலும் நம் நாடடின் துற்விகளும், ஞானிகளும் என் ்தந்்த்� 

்விடாது ்தி�ானி்த்திரு்பப்்த்ப பாரக்கலாம். இ்வரகளின் ்த்வ்த்தால்்தான் 

இந்த புண்ணி� பார்தம் இன்னும் காக்க்பபடுகின்றது.  
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இம்மண்ணில் பிறநய்தார �ா்வரும் தபரும்பாக்கி�ம் தசய்த்வரகள். என் 

்தந்்த்� அ்டந்த ஞானி�ர நடமாடி� நாடு இது. (சு்வாமி உணரச்சி 

தபாஙக எழுந்தார.  ்தன் காலடி�ில் இருந்த மண்்ண எடு்தது்த ்தன் 

தநறறி�ில் தபரு்மய�ாடு பூசிக்தகாண்டார) 

என் ்தந்்த்� அ்டயும் ்வழி்� உலக மக்கள் அ்ன்வருக்கும் 

கறபிக்கும் இந்த பார்த பூமி்தான் ஏ்ன� உலக நாடுகளுக்கு ்வழி 

காடடி�ாக இருந்தது, இருக்கிறது, என்றும் இருக்க்ப யபாகின்றது. மறற 

சின்னச் சின்ன கு்றபாடுகள் நாள்ட்வில் ம்றநது்விடும். எனய்வ 

க்வ்ல ய்வண்டாம்.  என் ்தந்்த�ின் பூமி�ிது.  புண்ணி�்த ்திருநாடு 

இது. அ்ன்ததுலக மக்களுக்கும் இ்றஞானம் அளிக்கும் த்தய்வ்த 

்திருநாடு இது.”

சு்வாமி�ின் உ்தய்வக்த்தினால் அது்வ்ர நம்்தாய ்திருநாட்ட 

ஏளனமாக்ப பார்த்திருந்த பார்்வ அன்யறாடு யபாய்விடடது.  

இந்தி�ர அ்ன்வரும் பிற்பபினாயலய� ்த்தது்வ ஞானிகள்்தான் என 

்விய்வகானந்தர முழஙகி�து ஞாபக்த்திறகு ்வந்தது. 

சு்வாமி த்தய்வ ணீக்ப புன்ன்க பூ்த்தார. தபரி�்வரின் து�ரம் த்தா்லந்தது. 

நம்பிக்்க பிறந்தது.  அ்வரின் முகம் மலரந்தது. 

நம் நாட்ட்ப யபாறறுய்வாம். ஞானிக்ள்ப யபாறறுய்வாம்.
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பக்்தருக்கினி� சு்வாமிபக்்தருக்கினி� சு்வாமி

அந்த ம்த்தி� ்வ�து ்தம்ப்திகள் சமமீப காலமாக சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமா்ர அறிந்திருந்தாரகள்.  ம்ன்விக்கு சு்வாமி�ின் மமீது 

அ்தணீ்த பக்்தி.  கண்வருக்யகா சு்வாமி ஒரு சா்தாரண மானுடர.  சில 

அமானுஷ� சக்்திகள் அ்வரிடம் இருக்கலாம். அ்தன் காரணமாக 

சு்வாமி்�்த த்தய்வ்த்திறகு நிகராக்ப பா்வி்பபய்தா, பக்்தி தசலு்தது்வய்தா, 

்திரு்வடிகள் பணிநத்தழு்வய்தா அ்வசி�மறறது, அள்விறகு அ்திகமானது, 

என்பது அ்வரின் எண்ணம்.  

ம்ன்விக்யகா சு்வாமிய� குரு, த்தய்வம், சகலமும். எனய்வ ம்ன்வி 

்தன் கண்வ்ர சு்வாமி்� ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்று ்தரிசிக்க 

ய்வண்டும் என்று ்தன் ஆ்வ்ல த்வளி்பபடு்ததும் யபாத்தல்லாம் கண்வர 

ய்வண்டா த்வறு்பபாக ம்ன்வி்� ்திரு்வண்ணாம்லக்கு அ்ழ்ததுச் 

தசல்்வார. 

ஒரு சம�ம் கண்வ்ன, ம்ன்வி மிகவும் ்வறபுறு்த்தி ்திரு்வண்ணாம்ல 
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அ்ழ்ததுச் தசல்லும்படிக் யகடடார.  கண்வயரா யகாபம்டநது மறுக்க, 

கண்வன் ம்ன்வி�ி்டய� சச்சரவு ஏறபடடது.  ம்ன்வி கண்ணணீர 

மல்க சு்வாமி்� பிரார்த்தி்த்தார.  

இரண்டு நாடகள் கடந்தன.  ம்ன்வி�ின் கண்ணணீர கண்வ்ரக் 

க்ர்த்தது. 

“நல்லது.  நாம் சு்வாமி்�க் காணச் தசல்லலாம், ஆனால் என்்ன 

அ்வரின் காலில் ்விழுநது ்வணஙக ்வறபுறு்த்தக் கூடாது.  இ்தறகு 

ஒ்பபுக்தகாண்டால் நாம் சு்வாமி்�்ப பாரக்கச் தசல்லலாம்.  என்ன 

தசால்கின்றாய?” 

கண்வர ்வின்வினார. 

சு்வாமி்�்ப பாரக்க அ்ழ்ததுச் தசல்்வ்தாக கண்வர தசான்னது 

சநய்தாஷம் அளி்த்தாலும், கண்வர சு்வாமி்� நமஸ்கரிக்க மாடயடன் 

எனச் தசான்னது ம்ன்வி�ின் மன்்தச் சுடடது.  சிறிது யநரம் ம்ன்வி 

ப்திலு்ரக்காமல் தமௌனமாக இருந்தார.  கண்வர ப்திலுக்காகக் 

கா்த்திருந்தார.  ம்ன்வி சு்வாமி்� ்தி�ானி்த்தார.  சு்வாமி�ின் சிரி்த்த 

முகம் அ்வ்ர ்வா என அ்ழ்பப்்த்ப யபால் இருந்தது. 

“நணீஙகள் உஙகள் இஷட்பபடி இருநது தகாள்ளுஙகள் . நாம் 

்திரு்வண்ணாம்ல தசல்லலாம்.”  ம்ன்வி கூறினார. 

இரு்வரும் ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்த்டந்தனர.  சி்வகாசி நாடார 

ச்த்திர்த்தில் அ்ற எடு்த்தனர.  சு்வாமி�ிடம் தசல்ல ்த�ாரா�ினர. 

“இன்று மடடும் சு்வா�ின் ்திரு்வடி்�்த த்தாடடு நமஸ்கரி்தது 

்விடுஙகள்.  இ்தறகு்ப பின் நான் ஒருநாளும் உஙக்ள ்வறபுறு்த்த 

மாடயடன்.” 
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ம்ன்வி கண்வனிடம் தகஞசினார. 

“அது ஒருயபாதும் நடக்காது. நான் சு்வாமி முன் மண்டி�ிடடு ஒருமு்ற 

கூட நமஸ்காரம் தசய�மாடயடன்.” 

கண்வர முடி்வாகச் தசால்லி்விடடார.  ம்ன்விக்குக் கடுஙயகாபம்.  

“இ்பபடி்பபடட அகஙகார்தய்தாடு நணீஙகள் சு்வாமி்�்ப பாரக்க ்வரய்வ 

ய்வண்டாம்.  நான் மடடும் தசன்று ்வருகின்யறன்.” 

கண்வன் மு்ற்தது நிறக, ம்ன்வி மடடும் சு்வாமி்�்ப பாரக்க 

்வி்ரந்தார. சு்வாமி ய்தரடி மண்டப்த்தில் அமரந்திருந்தார.  அந்த 

அம்்ம�ார கண்களில் நணீர மல்க சு்வாமி�ிடம் தசன்று சு்வாமி�ின் 

பா்தம் பறறி நமஸ்கரி்த்தார. 

“உஙகள் கண்வர எஙயக அம்மா?” சு்வாமி ்வின்வினார. 

அம்்ம�ார ்விம்மி அழு்தார.  நடந்த்்த ்வி்வரி்த்தார.  சு்வாமி சிரி்த்தார. 

“உஙகள் கண்வரிடம் யபாய தசால்லுஙகள் அம்மா.  அ்வர இந்த 

பிச்்சக்கார்ர நமஸ்கரிக்க ய்வண்டாம். இந்த பிச்்சக்காரர அ்வரின் 

பா்தம் பறறி நமஸ்கரி்பபார என்று அ்வரிடம் தசால்லி அ்ழ்தது 

்வாருஙகள் அம்மா.”

அம்்ம�ாரின் உடல் நடுஙகி�து. சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தார. 

ச்த்திர்த்திறகு ்வி்ரந்தார.  அ்ற�ில் இருந்த கண்வரிடம் நடந்த்்தக் 

கூறினார. 

“ஒரு ஞானி உஙக்ள கால் த்தாடடு ்வணஙகுய்வன் எனக்கூறி 

உஙக்ள அ்ழ்தது்வரச் தசால்லியுள்ளார.  இது எ்தில் யபாய 

முடியுயமா?  எனக்கு ப�மாக உள்ளது.” 
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ம்ன்வி க்தறி�படி கூறினார. 

கண்வன் ப்தியலதும் கூற்வில்்ல.  சட்ட்� எடு்தது மாடடிக் 

தகாண்டார.  அ்றக் க்த்்வ்ப பூடடி்விடடு, ம்ன்வியுடன் சு்வாமி்�்ப 

பாரக்க ்வி்ரந்தார. அ்வரகள் மண்டப்த்்த அ்டந்தாரகள்.  

கண்வன் சு்வாமி�ின் பா்தஙகளில் தநடுஞசாண்கி்ட�ாக ்விழுநது 

்வணஙகினார. அ்வர கண்களில் கண்ணணீர தபருகி சு்வாமி�ின் பா்த்த்்த 

ந்ன்த்தது. சு்வாமி ்தன் கரஙக்ள அ்வரின் முதுகின் மமீது த்வகுயநரம் 

்்வ்த்திருந்தார.  பின்னர அ்வர முது்க்த ்தடடி்த்தட்வி அ்வ்ர 

ஆசு்வாச்பபடு்த்தினார.

“இ்வர நமஸ்காரம் தசய�மாடடார என்று தசான்ன ணீஙகயள அம்மா, 

ஆனால் இ்வர எழய்வ மாடயடஙகிறாயரமா.”

சு்வாமி�ின் தபருஞசிரி்பபு அ்ல�்ல�ாய ்வநது தகாண்யட�ிருந்தது.  

ம்ன்வி ஆனந்தக் கண்ணணீர ்வரஷி்த்தார. அன்றிலிருநது அந்த கண்வர 

சு்வாமி்� த்தய்வமாகய்வ ஆரா்தி்த்தார.
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இம�ம்ல்த துற்வியும், இம�மும்இம�ம்ல்த துற்வியும், இம�மும்

அன்று கா்ல�ிலிருநய்த த்தன்கிழக்கு்ப பரு்வம்ழ ்விடாமல் 

தகாடடிக் தகாண்டிருந்தது.  ய்தரடி மண்டப்த்தின் ம்த்தி�ில் சு்வாமி 

அமரந்திருந்தார. சு்வாமி�ால் அன்று புன்்ன மர்த்தடிக்குச் தசல்ல 

முடி�்வில்்ல.  சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளரகளும், நானும், சில 

பக்்தரகளும் சு்வாமி�ின் நாம்த்்த்ப பாடிக்தகாண்டிருநய்தாம். சு்வாமி 

ஆனந்த்ப பிர்வாக்த்தில் உடகாரந்தபடி நர்த்தனமாடிக் தகாண்டிருந்தார. 

அ்வரின் ஆட்லயும், அபிந�ஙக்ளயும் காணக் காண எஙகளுக்கு 

உறசாகம் க்ர புரண்டு ஓடி�து. அளவு கடந்த ஆனந்த்த்தினால் 

எஙகளின் நாம சஙகீர்த்தனமும் ய்வகம்டநது உரக்க ஒலி்த்தது.

அ்பயபாது கா்ல 10 மணி இருக்கும். ய்தஜஸ்்வி�ான அந்த 

சன்னி�ாசி்� சில அன்பரகள் நம் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரிடம் 

அ்ழ்தது ்வந்தாரகள். 

அந்த சிறி� ய்தரடி மண்டப்த்தில் சு்வாமி�ின் யகாணி்ப்ப மூட்டகள் 
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ஒரு பக்கம் அடுக்கி�ிருக்க, சு்வாமி ம்ல்�்ப பார்த்தபடி 

அமரந்திருந்தார.  காறறின் சுழறசி�ில் அவ்வ்பயபாது சு்வாமி�ின் மமீதும் 

ம்ழ்ததுளிகள் ்விழுநது அ்வ்ர ந்ன்த்தன.  சு்வாமி ஆனந்தமாகச் 

சிரி்த்தபடி இருந்தார. 

சன்னி�ாசி்� அ்ழ்தது ்வந்த அன்பரகள் சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தாரகள். 

அந்த சன்னி�ாசி சு்வாமி்�ய� உறறு்ப பார்த்த ்வண்ணம் இருந்தார. 

சு்வாமி்� அ்வர ்தன் பார்்வ மூலம் ம்தி்பபபீடு தசய� மு�றசி்பபது 

யபால் ய்தான்றி�து. 

சு்வாமி எ்பதபாழுதுயம ்தன்்ன �ாரா்வது ்விழி யநாக்கி்ப பார்த்தால், 

அ்வரக்ள்ப பாராது ்தன் சிர்ச, இ்பபடியும் அ்பபடியுமாக மாறறி 

மாறறி சு்வாமி அ்ச்ததுக் தகாண்டிரு்பபார. பக்்தரகளின்பார்்வ 

அ்வரின் ்திரு்வடிக்ள்த ்தரிசிக்கும் யபாது அ்வரின் ்தணீடசண்�மான 

பார்்வ பக்்தரகளின் யமல் முழு்ம�ாக்ப படரும்.  

பக்்தரகள் மமீண்டும் சு்வாமி�ின் ்விழிக்ள்ப பார்த்தால், சு்வாமி மமீண்டும் 

்தன் சிர்ச மாறறி மாறறி அ்ச்ததுக் தகாண்டிரு்பபார. சு்வாமி�ின் 

்திரு ்விழிக்ள �ாருயம முழு்ம�ாக ்விரிநது பார்த்திருக்கய்வ 

முடி�ாது. 

சன்னி�ாசியுடன் ்வந்த அன்பரகள் அ்வர இம�்த்தில் கடும்்த்வம் 

இ�றறி�்வர என்றும், ்தறசம�ம் �ா்த்தி்ர�ாக த்தன் இந்தி� 

யஷ்த்திரஙகளுக்கு ்விஜ�ம் தசயது தகாண்டிரு்பப்தாகவும் 

தசான்னாரகள்.  சு்வாமி சன்னி�ாசி்� இருகரம் கூ்பபி ்வணஙகினார.  

ஆனால் சன்னி�ாசி எவ்வி்த அ்சவுமின்றி சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் 

தகாண்டிருந்தார. அ்வர நம் சு்வாமி்� எ்ட யபாட மு�றசி்பபது 

ஸ்பஷடமாக்த த்தரிந்தது. அ்வர ்விடாது சு்வாமி்�ய� பார்த்தார. 

அது்வ்ர ்தன் சிர்ச அஙகும் இஙகுமாக ஆடடிக் தகாண்டிருந்த சு்வாமி, 

்திடீதரன ்த்ல�ாடடு்வ்்த நிறு்த்தி்விடடு அந்த சன்னி�ாசி்�்த ்தன் 

்விழிக்ள முழுக்க்த ்திறநது உறறு்பபார்த்தார.  
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ஆஹா, சு்வாமிக்கு்த்தான் எவ்வளவு தபரி� ந�னஙகள். அந்த தபரி்தாக 

்விரிந்த கண்களின் ்தணீடசண்�ம் கடும் த்வ்பப்த்்த உமிழந்தது. 

பக்க்வாடடில் அமரந்திருந்த எஙகள் கண்கள் எல்லாம் அந்த கடும் 

த்வ்பப்த்தில் காந்த்த த்தாடஙகின.  ஆனால் அந்த சன்னி�ாசி 

சு்வாமி்�ய� ்விழிமூடாமல் பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. சில 

நிமிடஙகளில் அ்வரது ்விழிகளும் எரி�்த த்தாடஙகின யபாலும்.  ்தன் 

்த்ல்�்த ்தாழ்த்திக் தகாண்டார. 

சு்வாமியும் சு்வா்தணீனமாக ்தன் ்விழிக்ள எ்பதபாழுதும் யபால் சுருக்கி 

்்வ்ததுக் தகாண்டார. சு்வாமி�ின் முகம் மலரநது சன்னி�ாசி்�க் 

கரு்ணய�ாடு பார்த்தது. 

அந்த சன்னி�ாசி�ின் கண்களில் நணீர யகார்த்தது. அ்வர தமது்வாக 

எழுந்தார. சு்வாமி�ிடம் தசன்றார. சு்வாமி�ின் முன் சாஷடாஙகமாக 

நமஸ்காரம் தசய்தார. 

சு்வாமி அ்வரின் முதுகின் யமல் ்தன் இரு கரஙக்ளயும் பர்பபினார. 

சறறு யநரம் அ்பபடிய� இருந்தார.  பின் தமது்வாக சன்னி�ாசி்�்த 

்தடடிக் தகாடு்த்தார. சன்னி�ாசி தமது்வாக எழுநது அமரநது ்ககூ்பபி 

சு்வாமி்� ்வணஙகினார. 

“சு்வாமி இம� ம்ல�ிலிருநது இந்த பிச்்சக்கார்ன 

ஆசீர்வ்தி்பப்தறகாகய்வ ்வந்திருக்கிறணீரகயள சு்வாமி. பிரணாம் சு்வாமி” 

என சு்வாமி தசால்ல மமீண்டும் அந்த சன்னி�ாசி சு்வாமி�ின் 

்திரு்வடிகளில் ்வ ணீழந்தார. 

சு்வாமி அ்வ்ர ஆசு்வாச்பபடு்த்தி, சிலநாடகள் ்திரு்வண்ணாம்ல�ின் 

ம்ல�ில் ்வாசம் தசய�ச் தசான்னார. சன்னி�ாசியும் சரி எனச் 

தசால்லி அஙகிருநது அ்வ்ர அ்ழ்தது ்வந்த அன்பரகளுடன் தசன்றார.  

என் குருநா்தன் ஆனந்தமாகச் சிரி்ததுக் தகாண்டிருந்தார.  நாஙகள் 

பிரமி்தது நின்யறாம்.
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ஏ்ழ பஙகாளன்ஏ்ழ பஙகாளன்

அன்று ய்தரடி மண்டப்த்தில் தபரும் பக்்தரகள் கூடடம், நம் சு்வாமி 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் முன்னால் அமரந்திருந்தது. கூடட்த்தில் 

நணீ்தி்தது்ற நணீ்தி அரசரகள், அ்வரகளின் பாதுகா்பபுக்காக ்வந்திருந்த 

கா்வல்து்ற உ�ர்திகாரிகள், தபரும்தசல்்வந்தரகள், இ்வரகளின் 

தசாந்தஙகள் மறறும் கீழ அ்திகாரிகள் என சமு்தா�்த்தின் யமல்்தடடு 

மக்கள் குழுமி�ிருந்தனர.  

சு்வாமி ்தனது ்விசிறி்� உ�ர்த தூக்கி்ப பிடி்த்தபடி அ்ன்வ்ரயும் 

அருள் தபாஙக பார்த்தபடி இருந்தார.  மா்ல மணி 7 இருக்கும்.  த்தரு 

்விளக்கு மண்டப்த்தின் யமல் மஙகலாக்ப படிந்திருந்தது.  

சு்வாமி ்வந்திருந்த பக்்தரகளிடம் அவ்வ்பயபாது அள்வளா்விக் 

தகாண்டிருந்தார.  சில பக்்தரகள் சு்வாமி முன் ்வநது நமஸ்கரி்த்தனர.  

சில்ர சு்வாமி த்தாடடு ஆசீர்வ்தி்த்தார.  மறறும் சில்ர முதுகில் 
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தசல்லமாக்த ்தடடி அருள்புரிந்தார.

சில ்தாயமாரகள் ்தஙகள் சிறு குழந்்தக்ள சு்வாமி முன் நிறு்த்தி 

சு்வாமி்�க் கும்பிடச் தசய்தனர. சு்வாமி அக்குழந்்தகளின் பிஞசுக் 

கால்க்ள்த த்தாடடு ்வணஙகினார.  

்வந்த்வரகள் சு்வாரசி�மாக ்தஙகளின் யகா்வில் ்தரிசனஙகள், அ்வரகள் 

பாரக்கும் ய்வ்லகளின் கு்றகள், அ்வரகளின் எ்திரபார்பபுகள் எனும் 

பிரார்த்த்னகள் என சு்வாமி முன் அடுக்கிக் தகாண்டிருந்தனர.  சு்வாமி 

அ்ன்த்்தயும் யகடடு ஆசி்வழஙகிக் தகாண்யட இருந்தார. 

்திடீதரன சு்வாமி�ின் க்வனம் மண்டப படிக்கடடுகளின் கீயழ நின்றிருந்த 

ஒரு நபர மமீது படிந்தது.  அந்த நபர ்த�ஙகி�படி நின்றிருந்தார.  அஙயக 

கா்வலுக்கு நின்ற கா்வலர ஒரு்வர அ்வ்ர அ்பபால் யபாகச் தசால்லிக் 

தகாண்டிருந்தார.  இ்்தக் கண்ணுறற சு்வாமி ய்வகமாக எழுந்தார.  

மண்டப்ப படிகளில் ய்வகமாக இறஙகி கா்வலர துர்த்திக் தகாண்டிருந்த 

நபரின் ்க்�்பபறறிக் தகாண்டார.  கா்வலர ்விலகி நின்றார.

“என்னா சண்முகம், உன் புள்ள ்வநதுடடாரா?”

“்வநதுடடான் சாமி. அ்த உன்கிடட தசால்லிடடு யபாகலானு்தான் 

்வநய்தன் சாமி.  நணீ தசான்னபடிய� ப்த்திரமா ்வநது யசரநதுடடான் சாமி.” 

அந்த கிராம்தது பக்்தர சு்வாமி�ின் ்திரு்பபா்த்த்்த நமஸ்கரி்த்தார. 

எழுந்த அ்பபக்்தரின் ்க்�்ப பறறி�்வாறு சு்வாமி அ்வ்ரயும் உடன் 

அ்ழ்ததுக் தகாண்டு யமயல ்தன் இருக்்கக்குச் தசன்றார.  அக்கிராம்தது்ப 

பக்்த்ர ்தன்யனாடு பா�ில் அமர்்வ்த்தார. பக்்தர ஒரு்வி்த ப�்தய்தாடு 

அமரந்திருந்தார.  சு்வாமி அ்வ்ர ஆசு்வாச்பபடு்த்தினார.

“புள்்ள நல்லா இரு்பபார சண்முகம். அ்பபா அ்வ்ர நல்லா 
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பா்ததுக்கு்வார. இனி க்வ்ல ய்த்்வ�ில்்ல சண்முகம்.”  சு்வாமி 

ஆசி�ளி்த்தார. 

அஙயக பிற பக்்தரகள் காணிக்்க�ாக ்வழஙகி� பல்வ்க்ப பழஙக்ள 

சண்முகம் ்க�ில் இருந்த ஒரு தபரி� ்ப�ில் யபாடடு, சு்வாமி 

அ்வ்ர ்வழி�னு்பபி ் ்வ்த்தார. பக்்தர சு்வாமி்� நமஸ்கரி்தது்விடடுக் 

கிளம்பிச் தசன்றார. 

“இந்தபிச்்சக்காரன் எ்பதபாழுது அ்வர குடி்ச ்வழிய� தசன்றாலும் 

ஏ்தா்வது பசி�ாற சண்முகம் தகாடு்பபார.  அ்வர பிள்்ள இரண்டு 

நாடகளுக்கு முன்பு யகாபி்ததுக் தகாண்டு எஙயகா தசன்று்விடடார. 

சண்முகம் ப�நது யபாய்விடடார. அ்பபா ப்த்திரமாக அ்வர பிள்்ள்� 

அ்வரிடயம யசர்தது ்விடடார.  எல்லாம் அ்பபா்வின் அருள்.”  

சு்வாமி�ின் முகம் ்தஙகமாய தஜாலி்ததுக் தகாண்டிருந்தது. பக்்தனின் 

பக்்தி்�யும், பரமனின் கரு்ண்�யும் ஒருயசர பார்த்த நான் 

பாக்கி�சாலி்தான். 
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“்வலம் ்வா”“்வலம் ்வா”

கடு்ம�ான ம்ழ. ்வஙகக்கடலில் காறறழு்த்த்த ்தாழவு 

மண்டலம் உரு்வாகி ்வட ்தமிழக்த்தில் பர்வலாக கன்த்த ம்ழ. 

்திரு்வண்ணாம்ல�ிலும் மூன்று ்தினஙகளாக த்தாடர ம்ழ. சு்வாமி 

மூன்று ்தினஙகளாக்ப புன்்ன மர்த்தடிக்குச் தசல்ல முடி�ாமல், 

பகலில் ய்தரடி மண்டப்த்தில் ம்ழக்காக ஒதுஙகி�ிருந்தார. 

்வ ணீ்தி�ில் ்வி�ாபாரம் தசயயும் ஏ்ழ மக்களும் அஙகு  சு்வாமிய�ாடு 

ஒண்டிக் தகாண்டிருந்தாரகள். சு்வாமி�ின் சாக்கு மூட்டகள் 

ந்ன�ாமல் இரு்பப்தறகாக சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளரகள் அ்தன் மமீது 

ஒரு ்தார்பபா்� ்விரி்த்திருந்தாரகள். இர்வானதும் சு்வாமி பா்த்திரக் 

க்டக்கு இடம் மாறினார. பா்த்திரக் க்ட�ின் ்தாழ்வார்த்திலும் 

ம்ழச் சாரல் ்விழுநது தகாண்யட இருந்தது.

ம்ழ�ில் ந்னநது தகாண்டிருந்தாலும், சு்வாமி�ின் ஆனந்தம் 

எ்பதபாழுதும் யபால் க்ரபுரண்டு தபாஙகி�படி இருந்தது. அ்வரது 
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சிரி்பபு, பக்க்த்திலிருந்த ஏ்ழ மக்களுக்கும் உறசாக்த்்த்த ்தநது, 

அ்வரகளது பரி்தாபகரமான நி்ல்� மறக்கச் தசய்தது. சு்வாமியுடன் 

ந்னந்தபடி அ்வரது அ்ல�்ல�ாய ்வரும் சிரி்ப்பயும், சிந்திக்க 

்்வக்கும் த்தய்வ ணீகச் தசாறக்ளயும் பருகி�படி நானும் உடனிருநய்தன்.

கு்டக்ள மடக்கி மண்டப்த்தின் த்வளிய� ்்வ்தது்விடடு ்வ�்தான 

மூன்று நபரகள் உள்யள நு்ழந்தாரகள். ஒரு்வர பின் ஒரு்வராக 

சு்வாமி்� நமஸ்காரம் தசயது்விடடு, சு்வாமி�ின் முன் அமரந்தாரகள். 

சு்வாமி அ்வரக்ள கனிய்வாடு, சிரி்ததுக் தகாண்யட பார்ததுக் 

தகாண்டிருந்தார.

“சு்வாமி, நாஙகள் தசன்்ன�ிலிருநது ்வருகியறாம். நாஙகள் கிரி்வலம் 

தசல்ல ய்வண்டும் என யநர்த்திக்கடன் தசயது, அ்்த நி்றய்வறற 

மூன்று நாடகளாகக் கா்ததுக் தகாண்டிருக்கியறாம். ஆனால்  ம்ழ 

ஓ�ய்வ�ில்்ல. எஙகளால் கிரி்வலம் தசல்ல முடி�்வில்்ல. நாஙகள் 

ஊர ்திரும்ப ய்வண்டும். என்ன தசய்வத்தன்று த்தரி�்வில்்ல.”

அ்வரகளில் ஒரு்வர புலம்பினார. அது்வ்ர ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தபடி 

இருந்த  சு்வாமி�ின் முக்த்தில் சிரி்பபு ம்றந்தது. ்தணீரக்கமாக 

அம்மூ்வ்ரயும் சு்வாமி உறறு்ப பார்த்தார. அம்மூ்வரும் ்ககூ்பபி 

அமரந்திருந்தாரகள். சு்வாமி கம்பபீரமாக எழுநது நின்றார. ்தன் 

்த்ல்பபா்க்�யும், யபார்த்தி�ிருந்த சால்்்வ்�யும் சரிதசயது 

தகாண்டார. சு்வாமி எழுந்த்்தக் கண்ட அம்மூ்வரும் எழுநது 

நின்றாரகள்.

“இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன ்வலம் ்வாருஙகள்”  சு்வாமி கடட்ள�ிடடார.  

சு்வாமி்�ச் சுறறி, ்ககூ்பபி�படி அ்வரகள் ்வலம் ்வந்தாரகள்.

“உஙகளின் பிரார்த்த்ன நி்றய்வறி்விடடது. நணீஙகள் ஊர ்திரும்பலாம்.”

சு்வாமி கம்பபீரமாக கூற அம்மூ்வரும், தபரும் மகிழய்வாடு மமீண்டும் 

நமஸ்காரம் தசயது்விடடு அஙகிருநது புற்பபடடுச் தசன்றாரகள். நான் 

பிரமி்தது அமரந்திருநய்தன்.  



127

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

பக்்தரின் யச்்வயும் பக்்தி்பபிரசா்தமும்பக்்தரின் யச்்வயும் பக்்தி்பபிரசா்தமும்

1977இல் ஆரம்ப்த்தில் ஒருநாள் புன்்ன மர்த்தின் கீழ சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார அமரந்திருந்தார. அ்வரது உ்த்வி�ாளரகள் சு்வாமி�ின் 

நாம்த்்த ந�ம்பட்ப பாடிக் தகாண்டிருந்தனர. அ்பயபாது ஒரு 

அம்்ம�ார ்க�ில் ஒருதபரி� தூக்்க எடு்ததுக் தகாண்டு அஙயக 

்வந்தார.  தூக்்க கீயழ ்்வ்தது்விடடு சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தார.

“சு்வாமி ஆகாரம் தகாண்டு ்வந்திருக்யகன். சா்பபிடு சு்வாமி.” 

அம்்ம�ார ்ககூ்பபி ய்வண்டிக் தகாண்டார. 

“எஙக எல்யலாருக்கும் இருக்குமா அம்மா?” சு்வாமி ்வின்வினார. 

“இருக்கு சு்வாமி.” அம்்ம ப்திலளி்த்தார. 
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“தகாடுக்கலாம் அம்மா.”

சு்வாமி தசான்னவுடன், அவ்வம்்ம�ார ்தான் ்கய�ாடு தகாண்டு 

்வந்திருந்த மந்தார இ்ல்� நணீரில் கழு்வி சு்வாமி�ின் முன்னால் 

்்வ்த்தார. எளி்ம�ான ரசம்சா்தம், மறறும் ்தக்காளி்த த்தாக்கு. 

சு்வாமிக்கு்ப பரிமாறி� பின் அ்ன்வருக்கும் இ்ல�ில் அய்த உணவு 

பரிமாற்பபடடது.  அடிய�னுக்கும் அந்த அமு்தம் கி்ட்த்தது.  

அமு்தம் ப்ட்த்த அன்்னக்கு தபரும் மகழச்சி.  அமு்தம் அருந்தி� 

அ்ன்வருக்கும் நி்ற்வான பிரசா்தம். சு்வாமி அன்்ன்� ்வணஙகி 

்வாழ்த்தினார. அன்்ன கண்களில் நணீர ்ததும்ப சு்வாமி்�்ப பணிநது 

்வணஙகினார. 

“என் ்தந்்த�ின் பிரய்தசமான இ்பபுனி்த பார்த்த்தில் ்தான் 

இம்மா்திரி�ான என் ்தந்்த�ின் பிரசா்தஙகள் கி்டக்கும்.  என் 

்தந்்த�ின் கரு்ணக்கு எல்்ல ஏது?” பணிந்த அன்்ன்� இருகரம் 

உ�ர்த்தி சு்வாமி அருள்பாலி்த்தார.

சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடு: 

அஙகும் ஒரு அம்்ம�ார சு்வாமிக்கு ஆகாரம் தகாண்டு ்வந்திருந்தார. 

அ்பயபாது நான் மடடுயம அஙகிருநய்தன். 

“அம்மா ஆகாரம் எஙக இரண்டு யபருக்கும் கி்டக்குமா?” சு்வாமி 

்வின்வினார.

“இல்்ல சு்வாமி.  உனக்கு மடடும் ்தான் தகாஞசம் ்த�ிரசா்தமும் 

்வடுமாஙகா ஊறுகாயும் தகாண்டு்வநய்தன்.” 

அந்த அன்்ன ்வரு்த்த்தய்தாடு கூறினார. 
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“பர்வா�ில்்ல அம்மா.  இரு்பப்்த எஙகள் இரு்வருக்கும் பகிரநது 

தகாடுஙகள்.” 

சு்வாமி அன்்ன்� ஆசு்வாச்ப படு்த்தினார.

சு்வாமி என்்ன அ்வர அருகில் அமர்த்திக் தகாண்டார. அம்்ம 

இரு்வருக்கும் இ்ல யபாடடு ்த�ிர சா்த்த்்த்ப பரிமாறினார.

“இரு்வருக்கும் சமமா யபாடுஙக அம்மா.” 

அன்்ன சமமாக்ப பரிமாறினார.  

அன்்னக்கு மிகுந்த ்வரு்த்தம். 

“கூட ஒரு ் க்பபிடி அரிசி யபாடடு ச்மச்சி எடு்தது ்வராம யபா�ிடடயன,” 

அம்்ம அஙகலாய்த்தார. 

“இது யபாதும் அம்மா. அ்பபா ய்த்்வ�ான்்த தகாடு்தது ்விடடார 

அம்மா.  க்வ்ல ய்வண்டாம் அம்மா.” 

சு்வாமி சமா்தான்ப படு்த்தினார.

அந்த ்த�ிர சா்தமும், ்வடுமாஙகாய ஊறுகாயும் என் ஜணீ்வனுக்கு இன்று 

்வ்ர சக்்தி அளி்ததுக் தகாண்டிருக்கின்றது.
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சு்வாமி�ின் பசியும் பக்்தரின் பக்்தியும்சு்வாமி�ின் பசியும் பக்்தரின் பக்்தியும்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்திரு்வண்ணாம்ல ்வ ணீ்திகளில் ்வலம் 

்வந்த அந்த நாடகள் . ்வானயம கூ்ர�ாகவும், மண் ்த்ரய� 

்தளமாகவும், உட்லயல உ்ட்ம�ாகவும் சுமநது ்திரிந்த அந்த 

நாடகள். பசிக்கும்யபாது அஙகிருக்கும் ஆசிரமஙகள் ்வா�ில்களிலும், 

்தன் மமீது அன்புறயறார இடஙகள் முன்பும் தமௌனமாக நின்ற அந்த 

நாடகள். உணவு கி்டக்காமல் பல நாடகள் ம்ல�டி்வார்த்தில் 

இருக்கும் தபரி� ்விருடச்த்தின் நிழலில் பசி மறக்க்ப படு்த்திருந்த 

அந்த நாடகள்.

அ்பபடி ஒரு நாளில் ஒரு ஆசிரம்த்திலிருநது ஆகார்த்திறகாக அ்ழ்பபு 

்வந்தது. சு்வாமி அஙகு தசன்றார. அ்ழ்த்திருந்த்வர சு்வாமி்� 

உணவுக்கூடம் ்வ்ர அ்ழ்ததுச் தசன்றார.
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“உணவு அருந்தி்விடடு ்வாருஙகள் சு்வாமி.”

அன்பர அன்யபாடு தசால்லிச் தசன்று்விடடார. உணவுக்கூட்த்தில் 

அ்ன்வரும் சு்வாமி்� அரு்வரு்பயபாடு பார்த்தனர. சு்வாமி அஙயக 

இருந்த காலி இட்த்தில் அமரந்தார. அ்வரமுன் இ்ல ்வ ணீச்பபடடது. 

சு்வாமி அ்ம்தி�ாக இருந்தார. ப்தார்த்தஙகள் ்வ ணீச்பபடடன. சு்வாமி 

தபாறு்ம�ாக புன்முறு்வயலாடு அஙயக அமரந்திருந்தார. பக்க்த்தில் 

அமரந்திருந்த பக்்தருக்கு்ப தபாறுக்க்வில்்ல. பு்த்தி தசால்ல 

ஆரம்பி்த்தார.

“இது பக்்தரகளுக்கான உண்வருநதும் தபாது இடம். புனி்தமான 

இடம். இஙயக இவ்வளவு அழுக்யகாடு எஙகயளாடு அமரநது சா்பபிட 

்வருகிறாய�, நணீ புரிநது தகாள்ளமாடடா�ா? இ்பபடி இருந்தால் நணீ என்ன 

கறறுக் தகாள்ள்ப யபாகிறாய? ஆன்மமீகம் சறறா்வது அறிநதுதகாள்.”

சு்வாமி எழுந்தார. பு்த்தி தசான்ன்வ்ர உறறு்ப பார்த்தார.

“நண்பா, நணீஙகள் ஏய்தனும் கறறுக் தகாள்ள ்விரும்பினால் இந்த 

பிச்்சக்காரன் காலில் ்விழுநது நமஸ்கரியுஙகள். என் ்தந்்த 

அ்ன்ததும் உஙகளுக்கு அருள்்வார. ஆனால் இந்த பிச்்சக்காரனுக்கு 

பு்த்தி தசால்ல மு�றசி தசய�ா்தணீரகள். அது உஙகளுக்கு நல்ல்தல்ல.”

சு்வாமி அஙகிருநது தசன்று்விடடார. கால் யபான யபாக்கில் கிரி்வல்ப 

பா்்த�ில் தசன்றார. ்வழி�ில் இருந்த ஒரு குடி்ச�ின் ்திண்்ண�ில் 

அமரந்தார. குடி்ச�ின் உள்ளிருநது ஒரு பாடடி ்வந்தார. சு்வாமி்�்ப 

பார்த்தார. மமீண்டும் குடி்சக்குள் தசன்றார. ்திரும்பவும் அ்வர 

்வரும்யபாது அ்வர ்க�ில் ஒரு மண் கு்வ்ள இருந்தது.

“சு்வாமி, இ்்த ்வாஙகிக் குடி. த்வறும் நணீராகாரம்்தான். தகாஞசம் 

ஊறுகா யபாடடுருக்யகன். குடிச்சிரு சு்வாமி. இந்த த்வ�ிலுக்கு நல்லா 
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இருக்கும்.”

பாடடி அன்யபாடு தகாடு்த்த்்த சு்வாமி அமிர்ததமன அருந்தினார.

“தகாஞச யநரம் படு்ததுக்யகா சு்வாமி. த்வ�ில் ்தணிஞச பிறகு 

யபாகலாம்.”

சு்வாமி படு்ததுக்தகாண்டார. ஆண்ட்வனுக்யக நிகழந்த இந்த அறபு்தம், 

சு்வாமி தசால்லக்யகடடு எஙகளுக்கு கண்ணணீர ்வடிந்தது. அ்தன்பின் 

துன்பம் என்ற தசால்லின் உண்்ம அர்த்தஙகள் சிறிது த்தரிந்தது.
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ஆன்மமீகம் எளி்தல்லஆன்மமீகம் எளி்தல்ல

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தான் ஈர்த்த அன்பரக்ளக் ்க்பபிடி்தது 

்தந்்த்� யநாக்கி அ்ழ்ததுச் தசல்லும் ப�ண்த்தில் பறபல சு� 

யசா்த்னகள் தசயயும் சந்தர்பப்த்்த அன்பரகளுக்கு அருளு்வார.

அன்பரகளின் குணா்திச�ஙகள், ்வாழும் ்வாழக்்க மு்றகள் 

இ்வறறிறகு்த ்தகுந்தாற யபால் ்தக்க சூழநி்லக்ள உரு்வாக்கி அ்தன் 

்வா�ிலாக அன்பரகள் ்தஙகளின் ஆன்ம ப�ண்த்தின் உண்்ம�ான 

்தன்னி்ல்� அறிநது தகாள்ள ்்வ்பபார. 

தபாது்வாக சு்வாமி படிக்கச் தசான்ன சிலஞானிகளின் ்வாழக்்க்�யும், 
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உபய்தசஙக்ளயும் நண்பரகள் படி்தது அறிந்த்தனால் அ்வரகள் அ்ட� 

ய்வண்டி� இலக்்க அ்டநது ்விடடாரகள் என்ற மா்�்� சு்வாமி 

்தன்னு்ட� உன்ன்தமான லீ்லகளால் ்தகர்தத்தறிநது ்விடு்வார.

ஒருமு்ற மிக்பதபரும் தசல்்வந்த்ரக் க்ர யசரக்க சு்வாமி ்தன் 

்வியநா்தமான லீ்ல்�ச் தசய� ஆரம்பி்த்தார. அந்த தசல்்வந்தர, 

சு்வாமி அறிமுகம் தசய்த ஞானி�ின் உபய்தசஙகளால் ஈரக்க்பபடடு 

்தன்்ன மறந்த நி்ல�ில் இருந்தார.  பக்வானின் பரிபூரண்த்தில் 

க்ரநது்விட்த ்தான் ்த�ாராகி ்விடட்தாக நம்பினார. 

ஒருநாள் தசல்்வந்தர ்தன் குடும்ப்தய்தாடு சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க ்வந்தார. 

அ்பயபாது அ்வ்ர்ப யபான்யற மனநி்ல தகாண்ட யமலும் இரு்வர 

்தஙகள் குடும்ப சகி்தம் ்வந்தாரகள். அ்ன்வரும் சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க 

புன்்ன மர்த்தடிக்கு ்வந்தாரகள்.  சு்வாமி்� ்தரிசி்த்ததும் அ்வரகளின் 

ஆன்ம யபா்்த அ்திகரி்த்தது.  

�ாயரா, பக்்தரகள் சு்வாமிக்கு அணி்வி்த்த மலர மா்லக்ள சு்வாமி 

அம்மூ்வருக்கும் அணி்வி்த்தார. நண்பரகளின் யபா்்த இன்னும் 

அ்திகமாகி�து.  சு்வாமிய� ்தஙக்ள அஙகீகரி்தது ்விடடார என்று 

நம்பினாரகள்.  பிற்விக் கட்லக் கடநது மறுக்ர யசரநது ்விடட்தாக 

சுலபமாக நி்ன்ததுக் தகாண்டாரகள்.

அன்று மா்ல சு்வாமி புன்்ன மர்த்திலிருநது ய்தரடிமண்டப்த்திறகு 

புற்பபடடார. தசல்்வந்தர அணிந்திருந்த சட்ட்� சு்வாமி கழறறச் 

தசான்னார. பின்னர தசல்்வந்தரின் நண்பரகளில் ஒரு்வரிடம் 

துட்பப்த்்தயும், ம�ில் பபீலி்�யும் ்க�ில் தகாடு்தது அ்வற்ற்த 

தூக்கி பிடி்த்த்வாறு நடக்க ய்வண்டும் என உ்த்திர்விடடார.  மறதறாரு 

பணக்கார நண்பரின் ்க�ில் இரண்டு சிறி� சாக்கு மூட்டக்ளக் 

தகாடு்தது, ஒன்்ற்த ய்தாளிலும் மறதறான்்றக் ் க�ிலும் தூக்கி்வரச் 
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தசான்னார.  

சு்வாமி தசல்்வந்தர கர்த்்த இறுக்பபிடி்ததுக் தகாண்டார.  அக்காடசி 

பு்தி்தாக ்திருமணமான மா்பபிள்்ள ்தன் அழகு ம்ன்வி்�க் 

்க்பபிடி்தது அ்ழ்ததுச் தசல்்வது யபால் இருந்தது. மறற இரு்வரின் 

ய்தாறறமும், ஏ்வலாடகள் ்திருமணமான ்தம்ப்திக்ள்த த்தாடரநது 

தசல்்வது யபால் இருந்தது.  

தபண்கள் இ்வரக்ள்த த்தாடரநது ்வரி்ச�ாக ்வரய்வண்டும். ஊர்வலம் 

புற்பபடடது.  சு்வாமி�ின் உறசாகம் க்ரபுரண்டு பபீறிடடுச் தசன்றது.  

தசல்்வந்தரின் ்க்�்ப பிடி்த்த்வாறு நடனமாடி�படி சா்ல�ில் 

சு்வாமி நடக்க ஆரம்பி்த்தார. ்வழி�ில் ர�ில் நி்ல�ம் ்தாண்டி ஒரு 

சா்ல சந்தி்ப்ப ஊர்வலம் அ்டந்தது. அந்த சா்லச் சந்தி்ப்ப 

அடு்தது ஒரு கிறிஸ்து்வ ய்த்வால�ம் இருந்தது. 

ய்த்வால� ்விடு்தி�ில் ஏராளமான கன்னிகாஸ்்திரீகள் இருந்தனர. 

்த்ல்ம கன்னிகாஸ்்திரீ ்தினமும் அந்தசா்ல சந்தி்பபில் சு்வாமி 

்வரும் சம�ம் சு்வாமிக்கு முகமன் தசால்ல ்வரு்வார. அ்வயராடு அன்று 

ஏராளமான இளம் கன்னிகாஸ்்திரீகளும் ்வந்திருந்தனர. 

சு்வாமி அ்வரக்ள்ப பார்த்ததும் ஆனந்த மிகு்தி�ில் நளினமாக 

நடனமாடி�படி அஙயகய� நின்று்விடடார. சு்வாமி ்க்பபிடி்தது 

்்வ்த்திருந்த தசல்்வந்தருக்யகா ்தாஙக முடி�்வில்்ல. த்வடகமும், 

கூச்சமும் ஒன்று யசர தநளிந்தார. குனிந்த ்த்ல நிமிராமல் சு்வாமி�ின் 

மண்பதபண் யபாலய்வ ஆகி்விடட்்தக் கண்டு அ்வரது ஆண்்ம 

அ்வமரி�ா்்த�ாக உணரந்தது.  

மறற இரு நண்பரகளுக்யகா ்த்லதூக்க முடி�்வில்்ல. த்வடகம் 

பிடுஙகி்த்தின்றது. இளம் கன்னிகாஸ்்திரீகள் �ா்வரும் இ்வரகள் 
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எல்யலா்ரயும் ்விசி்த்திரமாக்ப பார்ததுக் யகலி தசயது உரக்கச் 

சிரி்த்தாரகள். நண்பரகள் புழு்வாக தநளிந்தாரகள். சு்வாமிய�ா ஆனந்த 

நர்த்தன்த்்த சா்ல�ில் த்தாடரநது ஆடுகிறார… தபரி�கூடடயம 

யசரநது்விடடது.

நண்பரகள் நாணிக் யகாணி தசய்வ்தறி�ாது ்தி்க்த்தாரகள்.

ஒரு்வழி�ாக இந்த லீ்ல்� முடி்ததுக்தகாண்டு சு்வாமி 

அ்ன்வ்ரயும் அ்ழ்ததுக் தகாண்டு ய்தரடி மண்டபம் ்வநது யசரந்தார.  

நண்பரக்ள சி்வகாசி நாடார ச்த்திரம் தசன்று ஓயத்வடு்தது்விடடு 

மறுநாள் ்வரச்தசான்னார. 

ச்த்திரம் தசன்று நண்பரகள் ்தஙகளின் இ�ல்பான நி்லக்கு ்வரு்வ்தறகு 

த்வகுயநரம் ஆகி்விடடது. ்தஙகளின் ய்தகாபிமானமும், ஆண்வமும் எந்த 

அள்விறகு ்தஙகளுள் ஊறிக் கிடக்கிறது என்ப்்த அறிந்த நண்பரகள் 

த்வடகம்டந்தாரகள்.  

ஆன்மமீக்ப ப�ணம் அவ்வளவு எளி்தான்தல்ல என்று உணரந்தாரகள்.  

அ்வரகளின் சா்தனா த்தாடரந்தது. சு்வாமி அ்வரக்ள ஆன்ம்ப 

பா்்த�ில் தசல்ல ஊக்கு்வி்த்தார.
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சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு இல்லம்சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு இல்லம்

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் சன்ன்தி்த  த்தரு இல்லம். 20 அடி அகலமும் 100 

அடி நணீளமும் உள்ள புரா்தனமான ்வ ணீடு. கம்பி அளி�ால் அ்டக்க்பபடட 

்தாழ்வாரம். அக்கம்பிகளில் கடடி்த த்தாஙக்விட்பபடட காயநது 

சருகாகி்விடட மலர மா்லகள், (பக்்தரகள் சு்வாமிக்கு அணி்வி்த்த்்வ) 

அ்தில் ்வசி்த்திருக்கும் பல்்வ்க பூச்சி இனஙகள், ்தாழ்வார்த்தின் இடது 

யகாடி�ில் தகாடடி ்்வக்க்பபடட ஆறறு மணல், ்த்ரத�ல்லாம் 

தூசிம�ம், இ்்வ முன்புற்த ய்தாறறம்.

்தாழ்வாரம் கடநது சில அடி தூர்த்தில் தபரி� மரக்க்தவு. தபரி� க்த்்வ்த 

்தாண்டி சறறு தூர்த்தில் மறறுதமாரு சிறி� க்தவு. அ்்தக் கடந்தால் 

்விசாலமான கூடம். கூட்த்தின் நடு்வில் இரண்டு தூண்கள். தூண்களுக்கு 

நடுய்வ ்விரிக்க்பபடட பாய, அ்தன் யமல் பர்பப்பபடட யகாணிச் சாக்கு, 

இது்தான் சு்வாமி�ின் படுக்்க. ்வலதுபுற்த்தில் யகாணிச் சாக்குச் 
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சுரு்ள சு்வாமிக்கு ்த்லகாணி�ாக்ப ப�ன்படு்த்த்பபடடது. சு்வாமி�ின் 

இருக்்கக்கு இட்பபுறம் ஒரு பாய பிர்தய�கமாக தபண்களுக்கும், 

யநதர்தியர ஒரு பாய மறறும் அ்தறகு அடு்தது ஒரு யகாணி்ப்பயும் 

மறற பக்்தரகள் அமர்வ்தறகாக ்விரிக்க்பபடடிருக்கும். சு்வாமி�ின் 

படுக்்கக்கு பின்புறமும், இடது ்வலது புறஙகளிலும் நி்ற� 

ட்பபாக்களும் மறறும் பல்தர்பபடட ்பகளும், மூட்ட முடுச்சிகளும், 

பாடடில்களும் கு்ப்ப�ாகச் சி்தறிக் கிடக்கும்.

சு்வாமி�ின் இருக்்கக்கு இருபுறமும் இரண்டு மூடி� அ்றகள் உண்டு. 

அ்றகளுக்குள் சு்வாமி�ின் ப்ழ� ஆ்டகளும், பு்த்தகஙகளும் 

இ்றநது கிடக்கும். கூடம் முழு்வதும் தூசி படிநது காண்பபடும். 

சு்வாமி ்த்ல ்்வ்தது்ப படு்த்திருக்கும் சாக்குச் சுரு்ள�ின் கீயழ 

த்வண் ய்தள் குஞசுகள் ப�மறறு உல்விக் தகாண்டிருக்கும்.

சு்வாமி படுக்்க�ில் படு்தது ஆழந்த நி்த்தி்ர�ில் இருக்கும் சம�ம் 

சுண்தடலிக் குஞசுகள் சு்வாமி�ின் உடல் மமீது துள்ளிக் கு்தி்தது 

்வி்ள�ாடிக் களிக்கும். இது ்த்விர தபண் பூ்ன ஒன்று மூன்று 

குடடிக்ள ஈன்று்விடடு அ்்வக்ளக் க்வனிக்கும் தபாறு்ப்ப 

சு்வா�ிடயம ்விடடுச் தசன்றது. சில காலம் சு்வாமி அ்்வக்ள்ப பால் 

்வார்தது க்வனமுடன் பராமரி்தது ்வந்தார.

இது ்த்விர சாயபாபா என்ற ் பர்வர எ்பதபாழுதும் சு்வாமியுடன் இருநது 

்வந்தார. அ்வர அவ்வ்பயபாது த்வளிய� தசன்று சாக்க்ட�ில் புரண்டு 

்வ ணீடடிறகு ்வரு்வார. அ்வருக்கு சு்வாமி�ின் ்வ ணீடடில் முழு சு்தந்திரம் 

உண்டு. அ்வர பக்்தரகள் பக்க்த்தில் தசன்று அமரநது தகாள்்வார. 

இர்வில் பக்்தர பக்க்த்தியலய� படு்ததும் உறஙகு்வார.

நண்பரகயள இந்த சூழநி்ல்� சறயற கறப்ன தசயது பாருஙகள். 

உலகில் நமக்கு ஒவ்வா்த, ஆயராக்கி�்த்திறகு ஊறு ்வி்ள்விக்கும் என 
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நம்்ம நி்னக்க ் ்வக்கும் அந்த இடம், முழுக்க முழுக்க பரிபூரணமான 

புனி்தமான யஷ்த்திரம் என்யற தசால்ல ய்வண்டும். பறபல பக்்தரகள் 

பல நாடகள் த்தாடரநது ்தஙகியும், அ்வரகளின் உடல் ஆயராக்கி�ம் 

கிஞசி்ததும் பா்திக்க்ப பட்வில்்ல. மாறாக அ்வரகள் ய்தகம் ய்தஜசுடன் 

தஜாலி்த்தது. அ்வரகளுக்கு இருந்த யநாய தநாடிகளும், அ்வரக்ள 

்விடடு அகன்றது. ஆ்தம சு்த்தி அஙயக அ்வரகளுக்கு சம்ப்வி்த்தது. ப�ம் 

்விடடகன்றது. யபரானந்தச் சுகம் ்வி்ளந்தது. காலம், காரணஙகள் 

கடந்த பரத்வளி�ில் பக்்த்ரச் யசர்த்தது. இ்த்த்னக்கும் கர்த்தா்வான 

நம் சு்வாமி, ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ஆனந்தமாக உரக்க சிரி்பப்்த 

நண்பரகயள உஙகளால் யகடக முடிகின்ற்தா? எனக்கு ஸ்பஷடமாகக் 

யகடகின்றது. 
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சு்வாமி எஙகும் நம்முடன்சு்வாமி எஙகும் நம்முடன்

“நண்பா, உனக்கு ்விய்வகானந்தருக்கு்ப பிடி்த்த, அந்த இரு பற்்வகளின் 

க்்த த்தரியுமா? அக்க்்த உபநிஷ்த்தில் ்வரு்வது. நணீ அறி்வாய�ா?”

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார என்னிடம் சு்வா்தணீனமாகக் யகடடார. நான் 

த்தரி�ாது என்று தசான்யனன். சறறு யநரம் தமௌன்த்தில் க்ரந்தது. 

நான் ஆ்வயலாடு ச்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தன். சு்வாமி 

தமது்வாக ஒரு சிகதரட்ட எடு்தது பறற ்்வ்த்தார. இரண்டு 

்ககளாலும் சிகதரட்ட பிடி்தது ஆழநது உள் இழு்த்தார. உள் இழு்த்த 

பு்க த்வளிய� ்வரய்வ�ில்்ல. இ்்தக் க்வனி்தது்விடட என்்ன 

யநாக்கி சு்வாமி சறயற முகம் சி்வநது சிரி்த்தார. சிகதரட முடிந்தது. 

மமீண்டும் சறறு யநரம் ஆழந்த அ்ம்தி நில்வி�து.

சு்வாமி க்்த்� தசால்ல ஆரம்பி்த்தார.
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“ஒரு அடரந்த காடடில் இருந்த பிரமாண்டமான மர்த்தில் இரு 

பற்்வகள் இருந்தன. அ்வறறுள் ஒரு பற்்வ சுறுசுறு்பபாக அம்மர்த்தில் 

இருந்த பழஙக்ளயும், காயக்ளயும் புசி்த்த்வண்ணம் இருந்தது. 

இனி்பபான பழஙக்ள மகிழய்வாடும், கசந்த காயக்ள த்வறு்பயபாடும் 

உண்டு உமிழநது தகாண்டிருந்தது. மறதறாரு பற்்வ ்தான் இருந்த 

இட்த்்த்விடடு அ்ச�ாமல், ஒரு ஞானி ்தி�ானம் தசய்வது யபால் 

கண் மூடி அ்ம்தி�ாக இருந்தது. இனி்ப்பயும் கச்ப்பயும் மாறி மாறி 

புசி்த்த முந்்த� பற்்வ, ஆடாது அ்ச�ாது இருந்த பற்்வ்�்ப 

பார்தது ஆச்சரி�ம் அ்டந்தது. நானும் அந்த்ப பற்்வ யபால்்தாயன 

இருக்கின்யறன். ஆனால் நான் மடடும் இனி்ப்பயும், கச்ப்பயும் 

புசி்தது அல்லலுற ய்வண்டுமா என்ன? முடி�ாது. நானும் அது யபால் 

அ்ம்தி�்ட�்ப யபாகின்யறன். அ்ம்தி்�க் கறற பற்்வ இரு்ம 

ஒழி்தது சாந்தி தபறறது.”

அஙகு சறறு யநரம் யபர்ம்தி நில்வி�து. சு்வாமி மமீண்டும் தமாளனம் 

க்ல்த்தார.

“கனி்�யும் கா்�யும் ருசி்தது, மகிழவும் துக்கமும் அ்டயும் 

ஜணீ்வா்தமா, சுக துக்கம் கடந்த, கரமாக்க்ளக் கடந்த, யபர்ம்தி�்டந்த 

அந்த பரமா்த்்வக் கண்டு அந்த ஜணீ்வா்தமாவும் முக்்தி அ்டந்தது.”

க்்த தசால்லி முடி்த்த சு்வாமி ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தார. ஓரிரண்டு 

நாடகளில் சு்வாமி எனக்கு ்வி்ட தகாடு்த்தனு்பபினார.

அடு்த்த சில நாடகளில் நான் ்வி�ாபார நிமி்த்தமாக ்தில்லி தசல்ல 

யநரந்தது. அஙயக எ்திரபார்த்த பணம் ்வசூல் ஆக்வில்்ல. ஆனால் 

எ்திரபாரா்த தபரும் ்வி�ாபாரமும் கூடி�து. மகிழவும், ஏமாறறமும் 

மாறி மாறி மன்்த நி்ல ்தடுமாறச் தசயது தகாண்டிருந்தது. ஒரு 

மாறு்தலுக்காக ்தில்லி�ிலிருநது ஹரி்தது்வார தசன்யறன்.
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அஙயக மனம் யபான யபாக்கில் கங்க க்ரய�ாரம் நடநது 

தகாண்டிருநய்தன். �ாயரா ஒரு்வர அஙயக ஒரு சாது இருக்கின்றார, 

அ்வ்ர்த ்தரிசி்ததுச் தசல் என்றார. என் கால்கள் என்்ன அஙயக 

இழு்ததுச் தசன்றது. ஒரு சிறி� குடில், அஙயக பா�ில் ஒரு சாது 

அமரந்திருந்தார. 

என்்னக் கண்டதும் ச்த்தமான குரலில் பார்த்தா�ா, பார்த்தா�ா 

அந்த இரு பற்்வக்ள்ப பார்த்தா�ா எனக் கூ்வ, அ்திரநதுயபான 

நான், அ்ச�ாமல் ஒரு ஜன்னலில் அமரந்திருந்த அ்ப பற்்வக்ளக் 

கண்யடன்.

அந்த சாது என் சு்வாமி யபான்யற அடடகாசமாகச் சிரிக்கலானார. 

அ்வரது ்விழிகள் என் சு்வாமி என்்னக் கனிய்வாடு பார்பபது யபாலய்வ 

பார்த்தது. என் கண்களில் கங்க பாயந்தாள். என்்ன்விடடு என் 

நா்தன் ஒரு யபாதும் பிரி� மாடடான் என்ற யபருண்்ம எனக்கு்ப 

புரிநது்விடடது.
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இரவு்பபணிஇரவு்பபணி

சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் தபரி� ்த்ல்வாசல் க்த்வின் 

மாட்த்திலிருந்த ஒரு சிறு மின்்விளக்கு மிக தமல்லி�்தாக ஒளிரநது 

தகாண்டிருந்தது. த்தரு்விளக்கின் சில ஒளிக்கற்றகள் சு்வாமி�ின் 

்வ ணீடடு ்வராந்தா்வில் சிறு த்வளிச்ச்த்்த அளி்த்தது. இரவு சுமார 10 

மணி இருக்கும். உலகின் பல்ய்வறு நாடுகளில் இருநது ்வநதுள்ள 

அன்பரகளும் அ்ம்தி�ாக அஙயக சு்வாமியுடன் அமரந்திருந்தனர.  

்வ ணீடடின் ்வராந்தா மாறறி்பயபாடட ‘ L ’ ்வடி்விலிருந்தது. ்த்ல்வாசல் 

க்த்வின் முன்படிக்கடடுக்குக் கீழ்பபுறமாக யமறகு்தி்ச யநாக்கி சு்வாமி 

அமரந்திருந்தார. அ்வருக்கு்ப பக்க்த்தில் ்வல்பபக்கமாக என்்ன 

அமர்த்தி�ிருந்தார. நான் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் சுமார ஒரு மா்தகாலம் 

இருந்த சம�ம் அது. பசியும், துக்கமும், யசாகமும், ய்தால்்வியும், 

்வலியும் பல்ய்வறு ்தி்ச�ில் இருநது என்்ன்த துர்த்திக்தகாண்டிருந்த 

சம�ம் அது. சு்வாமி ்தனது தபருஙகரு்ண�ினால் என்்ன அ்வயராடு 



144

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

இருக்கச் தசால்லி�ிருந்தார.  

அந்த ஒரு மா்த கால்த்தில் பா்தி நாடகள் கா்ல 6 மணி மு்தல் 

மா்ல 8 மணி ்வ்ரயும், மமீ்தி்ப பா்தி நாடகள் இரவு 9 மணி மு்தல் 

அ்திகா்ல 6 மணி ்வ்ரயும் என்்ன சு்வாமி ்தன்யனாடு இருக்கச் 

தசய்தார. அ்வரின் ச்ப�ில் பகல் ய்வ்ளகளில் நான் ஆஸ்்தான்ப 

பாடகனாகவும், சிறுசிறு ஏ்வல் தசயயும் பணி�ாளனாகவும் இருநய்தன். 

இர்வில் அ்வர பக்க்த்தில் அமரநது த்வறி்தது ்விழி்த்திருநய்தன்.

த்வளிநாடடு பக்்தரகயளாடு பகல் ய்வ்ளகளில் அ்திகயநரம் 

தசல்வழிக்க இ�லா்த்தால், ச்த்தி�்த்்தக் கண்டறி� ்விரும்பும் மறறும் 

ஆண்ட்வனின் நி்தரசன்த்்த உணர ்விரும்பும் த்வளிநாடடு பக்்தரக்ள 

இர்வில் ப்தது மணிக்கு சு்வாமி ்வரச் தசால்்வார. 

இரவு ப்தது மணி அள்வில் த்வளிநாடடு்ப பக்்தரகள் ்வர ஆரம்பி்பபாரகள். 

அ்ன்தது அன்பரக்ளயும் சு்வாமி  தமௌனமாக ்வரய்வறறு அமரச் 

தசால்்வார. 

அஙகு இ்தமான ஆழந்த அ்ம்தி இருக்கும். அஙகு இருக்கும் 

தமல்லி� த்வளிச்ச்த்தில், அமரந்திருந்த்வரகளின் அ்ட�ாளம் 

த்தரி�ா்திருந்தாலும், அ்வரகளின் ய்தடு்தல் ய்வட்க்� உணர 

முடியும்.

சு்வாமி ்தனது ்விசிறி்�்ப பிடி்த்த்வாறு முக்த்தில் யபதராளி ்வ ணீசக் 

கம்பபீரமாக அமரந்திரு்பபார. அ்வரிடமிருநது ஏய்தா ஒன்று கனமாக, 

ய்வகமாக, த்வள்ளமாக, தமௌனமாக த்வளிய�றி்ப பர்வி அ்ன்வ்ரயும் 

ஆடதகாள்ளும். அச்சம�்த்தில் உடல் தச்தது்விடடது. மனம் 

நி்ன்வாறற்ல இழந்தது. பு்த்தி ்தடம் த்தரி�ாமல் தசன்று்விடடது. 

உணரவு, உணர்வறற நி்ல்� அ்டந்தது.

தமா்த்த்த்தில் அஙகு நான் இல்்ல. ய்வறு ஏய்தா ஒன்று இருந்தது. 
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அதுவும் சு்வாமி ரூப்த்தில் இருந்தது. ய்வறு எ்வரது உரு்வமும் �ார 

கண்களிலும் த்தரி�்வில்்ல. �ாருயம அஙகில்்ல. அஙகு  “அது‘’ 

மடடுயம இருந்தது. “அது’‘ சு்வாமி�ாக இருந்தது. 

சிலர ச்த்தமின்றிச் சிரி்த்தனர. சிலர தமௌனமாக்த ய்தம்பினர. சிலர 

பு்க்த்தனர, சிலர கறசி்லத�ன இருந்தனர. அஙகு ‘அது‘’ இருந்தது. 

‘அது’ மடடும்்தான் இருந்தது. சிரி்பபும் அழு்கயும் பு்கயும் தமௌனமும் 

சறறுயநர்த்தில் ம்றநது ்விடடன. அஙகு ‘அது’ மடடும்்தான் இருந்தது. 

அஙகு இருந்த்வரகளின் அ்ட�ாளஙகள் ம்றநது்விடடன. ஆண் 

தபண் யப்தஙகள் தச்தது்விடடன. உணரவுகள் மா�மாய ம்றநது 

்விடடன. அஙகு ‘நான்’‘ இல்்ல. ‘நணீ’ இல்்ல. ‘அது’ மடடும் இருந்தது.

எதுவுமாக இல்லா்த ஒன்று, எல்லாமாக இருக்கும் ஒன்று, அஙகு 

கனன்று தகாண்டிருந்தது. யநரம் ய்வகமாகச் தசன்று்விடடது. அன்பரகள் 

அ்ன்வரும் ம�க்க்த்தில் ஆழந்திருந்தனர. உடலில் யசார்வில்்ல, 

உள்ளயம அஙகில்்ல. காலச்சக்கரம் நின்று யபா�ிருந்தது. 

“நண்பரகயள நாம் க்லநது தசல்ய்வாம்” ்திடீதரன சு்வாமி தமது்வாகச் 

தசால்ல, அ்ன்வரும் அஙகிருநது தமௌனமாகக் க்லநது தசன்றனர. 

அ்பயபாது கா்ல மணி 4. அ்ன்வரும் தசன்றபின் என்்ன 

அ்ழ்ததுக்தகாண்டு உள்யள தசன்ற சு்வாமி சிறிது யநரம் என்்ன்ப 

படுக்கச்தசால்லி்த ்தானும் ்தன் பா�ில் படு்பபார. அஙகு நி்த்திரா ய்த்வி 

இல்்ல. சு்வாமி�ின் ்விரல்கள் ஏய்தா எழு்திக்தகாண்யட இருந்தன. 

கா்ல மணி 6. சு்வாமி�ின் மு்தல் ்தரிசகர க்த்்வ்த ்தடட அடு்த்த 

நாள் ஆரம்பி்த்தது. சு்வாமி எனக்கு ்வி்ட தகாடு்தது இரவு மமீண்டும் 

்வரச் தசான்னார.

ஒருசில த்வளிநாடடு நண்பரகளின் ்த்வறான நட்த்்த�ினால் சில 

நாடகளில் இந்த இரவு்ப பணி முடிந்தது.
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யகா்வில் ்விக்ரகஙகள்யகா்வில் ்விக்ரகஙகள்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார பறபல சம�ஙகளில், 

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் அண்ணாம்ல�ார ்திருக்யகா்விலுக்கு 

என்்ன அ்ழ்ததுச் தசன்றிருக்கின்றார. ஒவத்வாரு சம�மும் பறபல 

சம்பாஷ்ணகளினாலும், புது்வி்த அனுப்வஙகளினாலும் ஒரு்வி்த 

பர்வசநி்ல�ில் என்்ன மறநது சு்வாமி�ின் பின்யனய� தசன்று 

ம�ஙகி� காலம் அது.

அ்பபடி ஒரு சம�்த்தில் சு்வாமியுடன் அண்ணாம்ல�ார யகா்வில் 

தசன்றயபாது, ஒரு யகள்்வி மனதுள் எழுந்தது. இய்தா ்க்பபிடி்தது 

அ்ழ்தது ்வரும் இந்த த்தய்வ்த்்த்த ்தரிசிக்காது மக்கள் கூடடம் 

கூடடமாக ்விக்ரக்த்்த்த ்தரிசிக்க ஏன் தசல்கிறாரகள்?

சு்வாமி சறயற நின்றார. என்்ன உறறு்ப பார்த்தார. சறயற ப�நய்தன். 
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்த்வறான எண்ணயமா? சு்வாமி என்்ன அ்ழ்ததுக் தகாண்டு 

சு்வாமி சன்னி்தான்த்தின் சுறறு்பபுற பிரகார்த்தில் இருந்த நணீண்ட 

மண்டப்த்தின் யமல் படி�ில் அமரநதுதகாண்டார. கீழபடி�ில் அ்வர 

பா்தமருயக என்்ன அமர்த்திக் தகாண்டார. அஙகிருநது ம்ல 

்தரிசனம் அறபு்தமாக்த த்தரியும். சு்வாமி ம்ல்�ச் சறறு யநரம் 

்விடாது பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. பின்னர என் ்க்� பிரி�முடன் 

்வருடி�படி என்்னய� சறறு யநரம் புன்முறு்வயலாடு பார்த்தபடி 

இருந்தார.

“யகா்வில்களில் உள்ள ்விக்ரகஙகளுக்கு அறபு்தமான சக்்தியுண்டு. அந்த 

சக்்தி ்விக்ரகஙகளுக்கு எ்பபடி ்வருகின்றது என்ப்்த நணீ அறி்வா�ா?”

நான் தமௌனமாக இருநய்தன். சு்வாமி�ின் முக்த்்த ஆ்வலுடன் 

பார்த்தபடி இருநய்தன்.

“தபாது்வாக ஞானிகள், ்தணீடசண்�மான ்தஙகள் அருள் யநாக்கினால் 

்விக்ரஹஙக்ள்ப பாரக்கும்யபாது அவ்விக்ரகஙகள் சக்்தி தபறுகின்றன. 

என் ்தந்்த�ின் பிம்பஙகள் ்தான் ஞானிகள். என் ்தந்்த�ின் 

அருளால்்தான் ்விக்ரகஙகள் பக்்தரகளுக்கு அருள்பாலிக்கின்றன.”

சு்வாமி சிறிது யநரம் தமௌனமாக இருந்தார.

“இ்த்த்க� யகா்வில்கள் ்தான் இந்த பிச்்சக்காரன் யபான்யறாருக்கு 

உண்்ம�ான நிரந்தரமான ்வாசஸ்்தலம் என்ப்்த நணீ அறி்வா�ா?”

சு்வாமி�ின் ்திருமுக்த்தில் த்தய்வ ணீகம் ஒளி ்வ ணீசி�து. அந்த ஒளி 

த்வள்ள்த்தில் ஒரு்வி்த சிலிர்பபு ஏறபடடது. சு்வாமி அண்ணாம்ல�ாரின் 

சன்னி்தி யமலிருந்த யகாபுர்த்்த த்வகுயநரம் பார்த்தபடி இருந்தார. 

1978ல் நடந்த இந்த சம்ப்வம் இன்று ஞாபக்த்திறகு ்வந்தது. பரிமாறிக் 

தகாண்யடன்.
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காபி ்வந்தது ்வாஙக்ப யபாயனா்ரக் காயணாம்காபி ்வந்தது ்வாஙக்ப யபாயனா்ரக் காயணாம்

1977ம் ்வருடம் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில், சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

தஜ�ந்திக்கு இரண்டு நாடகளுக்கு முன்பு சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் 

கூட்த்தில் சு்வாமி அமரந்திருந்தார. பக்்தரகள் அஙயக தநருக்கமாக 

அமரந்திருந்தாரகள். சு்வாமி அஙகு அமரந்திருந்த அ்ன்வருக்கும் 

அருள் பாலி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. அஙயக பக்்தனும், பரமனும் 

அஙகு சந்தி்த்திருந்த அநநி்ல�ில் பரமானந்த அனுப்வம் நடநது 

தகாண்டிருந்தது. சு்வாமி�ின் அ்ல�்ல�ான தபரும் சிரி்பபு 

பக்்தரகளிடம் யபரானந்த்த்்த்ப பிற்பபி்ததுக் தகாண்டிருந்தது. 

“பார்த்தசார்தி”, சு்வாமி ்திடிதரன அ்ழ்த்தார. 

தபரி� க்த்வருயக மூ்ல�ில் அமரந்திருந்த நான் சு்வாமி�ிடம் 

்வநய்தன்.
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“எஙகள் எல்யலாருக்கும் உடு்பபி பிருந்தா்வன் ஓடடலில் இருநது காபி 

்வரடடும். து்ணக்கு கிருஷணசாமி்� அ்ழ்ததுச் தசல்லலாம்.”

“சரி சு்வாமி.”

என் பக்க்த்தில் அமரந்திருந்த கிருஷணசாமியும் எழுந்தார. நான் 

அஙகிருந்த அன்பரக்ள எண்ணியனன். சு்வாமி�ின் த்தாண்டர, நாஙகள் 

ஆக தமா்த்தம் 26 நபரகள் இருநய்தாம். சு்வாமிக்கு எ்பதபாழுதும் இரண்டு 

்வாஙக ய்வண்டும். ஆக 28 காபிகள், ஞாபகம் ்்வ்ததுக் தகாண்யடன்.

இத்தல்லாம் சு்வாமி�ால் முன்யப கறபிக்க்பபடட பாடம். காபி ்வாஙகி 

்வரு்வ்தறகுக் கூட சு்வாமி தசால்லிக் தகாடு்த்திருந்தார. பக்்தரக்ளயும், 

என்்னயும், சு்வாமி�ின் த்தாண்ட்ரயும் யசர்ததுக் தகாள்ளய்வண்டும். 

அய்தாடு சு்வாமிக்காக இரண்டு யசர்ததுக்தகாள்ள ய்வண்டும். 

பிருந்தா்வன் ஓடடலுக்கு கிருஷணசாமி்�யும் அ்ழ்ததுக்தகாண்டு 

தசன்யறன்.

ஓடடலில் கல்லா்வில் ்திரு.ராமச்சந்திர உபா்த்தி�ா�ா அமரந்திருந்தார. 

அ்வரும் த்வகுகாலமாக சு்வாமி�ின் அடி�்வர ்தான்.

“சு்வாமி 28 காபி ்வாஙகி ்வரச் தசான்னார.”

நான் கம்பபீரமாக ஆரடர தசயய்தன். உபா்த்தி�ா�ா உள்யள உள்ள காபி 

மாஸ்டரிடம் தசால்லி காபி ்த�ார பண்ணச் தசான்னார.

நாஙகள் இரு்வரும் ஓடடலுக்கு த்வளிய� சு்வாமி�ின் மகி்மக்ள 

எஙக்ள மறநது காலம் யபா்வய்த த்தரி�ாமல் யபசிக் தகாண்டிருநய்தாம். 

த்வகு யநரம் ஆ�ிறறு.

“சு்வாமிக்கு காபி ஆரடர தசயது எவ்வளவு யநரம் ஆ�ிறறு? ஏன் 
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்தாம்தமாகிறது?”

நான் சறறு அ்திகார்த ய்தார்ண�ில் யகடயடன்.

“காபி சு்வாமிக்குச் தசன்று அ்ர மணி யநரம் ஆகி்விடடது. நணீஙகள் 

க்வனிக்க்வில்்ல�ா?”

உபா்த்தி�ா�ா கூறி�தும் எஙகளுக்கு தூக்கி ்வாரி்பயபாடடது. ஓடடமும் 

ந்டயுமாக சு்வாமி�ின் ்வ ணீடு யநாக்கிச் தசன்யறாம். த்வளிய� 

்தாழ்வார்த்தில் ஓடடல் ்ப�ன் அமரந்திருந்தான். உள்யள தசன்யறாம். 

காபி உள்ள தபரி� ்தடடு க்த்வருயக ்்வக்க்பபடடிருந்தது. தபரும் 

குறற உணரவுடன் சு்வாமி்�்ப பார்தய்தாம்.

“இந்த பிச்்சக்காரர இந்த நண்பரகளுக்கு ஒரு ய்வ்ல தகாடு்த்தார. 

காபி ்வாஙகி ்வரச் தசான்னார. காபி ப்த்திரமாக ்வநது்விடடது. ஆனால் 

இந்த நண்பரகள் நாறபது நிமிடஙகளாகியும் ்வர்வில்்ல. ஹாங. காபி 

்வந்தது. இ்வரகள் ்வர்வில்்ல. ஹூம்.”

சறறு யநரம் கடந்தது. நாஙகள் ்த்ல குனிந்தபடி நின்று 

தகாண்டிருநய்தாம்.

“சரி. காபி்�்ப பரிமாறலாம்.” சு்வாமி தசான்னார.

இரண்டு காபி டபரா்்வ சு்வாமி முன் ்்வ்தய்தன். பின் எல்யலார 

முன்பும் காபி டபராக்க்ள ்்வ்தய்தன். எஙகள் இரு்வர இட்த்திறகு 

முன்பும் காபி டபராக்க்ள ்்வ்தய்தன். சு்வாமி்�்ப பார்தய்தன். 

சு்வாமி எஙக்ள எஙகள் இட்த்தில் அமர ்ச்க தசய்தார. எஙகள் 

இட்த்தில் அமரநய்தாம்.

அ்ன்வரும் சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம். சு்வாமி 

்தன் முன்யன ்்வக்க்பபடடிருந்த காபி்� ்தன் தகாடடாஙகச்சி�ில் 
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ஊறறினார. தகாடடாஙகச்சி்� இரு ்க�ாலும் எடு்த்தார. எஙகள் 

அ்ன்வ்ரயும் ்ச்க மூலமாக காபி்� அருந்தச் தசான்னார. காபி 

டபரா்வில் நான் ்க ்்வ்தய்தன். காபி அ்பதபாழுது்தான் அடு்பபில் 

இருநது இறக்கி�து யபால் தகா்தி்ததுக் தகாண்டிருந்தது.

சுமார ஒரு மணி யநர்த்திறகு முன் ஓடடலில் ்த�ார தசய்த காபி ஒரு 

மணி யநரம் ்தன் சூட்ட இழக்காமல்........ இது எ்பபடி சா்த்தி�ம்.?! 

சு்வாமி�ின் முன் சகலமும் சா்த்தி�யம. சு்வாமி காபி்� சிறிது மமீ்தம் 

்்வ்த்தார. என்்ன அ்ழ்த்தார. தகாடடாஙகச்சி�ில் மமீ்தம் இருந்த 

காபி்�க் குடிக்கச் தசான்னார. குடி்தய்தன். பின்னர அ்்தக் கழு்வி 

சு்வாமி�ின் முன்யன ்்வ்தய்தன். சு்வாமி மறுபடியும் கூறினார,

“இந்த பிச்்சக்காரர காபி ்வாஙகி ்வரச்தசான்னார. காபி ்வநது்விடடது. 

ஆனால் காபி ்வாஙக்பயபான நண்பரக்ளக் காயணாம். சரி. எல்லாம் 

அ்பபா்வின் லீ்ல.”

சு்வாமி ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தார. எஙக்ளயும் அந்த ஆனந்தம் த்தாறறிக் 

தகாண்டது.
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ஏழ்ம்�ச் சுமக்கும் பக்்திஏழ்ம்�ச் சுமக்கும் பக்்தி

1977ம் ்வருடம், டிசம்பர மா்த மு்தல் ய்த்திக்கு இன்னும் இரண்டு 

நாடகயள இருந்தது. டிசம்பர மா்த மு்தல் நாள் சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமாரின் தஜ�ந்தி ்தினம். யபான ்வருடம் அ்வன் இநயநரம் 

சு்வாமி�ின் சன்னி்தி�ில் இருந்தான். 

தபரும்பாலான யநரஙகளில் அ்வன் சு்வாமிக்கு்ப பக்க்த்தியலய� 

அ்பயபாது சு்வாமி�ால் அமர ்்வக்க்பபடடிருந்தான். சு்வாமி அ்வன் 

கர்த்்த ்தன் ்திருக்்க�ால் பிரி�முடன் ்வருடி�படி இருந்தார. 

பக்்தரகள் கூடடம் அன்று தபருமளவு இருந்தது. அ்வன் சு்வாமி�ின் 

அருகில். அ்வன் உள்ளம் ஆனந்த்த்தில் ஆடதகாள்ள்பபடடிருந்தது? 

த்வடக்த்தில் முகம் சி்வநது இருந்தது. அ்வன் அந்த ஆசன்த்திறகு 

்தகு்தியு்ட�்வனா என அ்வன் அறிந்திருக்க்வில்்ல.

இய்த நாள் யபான ்வருடம் நடந்த காடசிகள் மன்தில் நிழலாடி கண்களில் 

நணீர ்வர்வ்ழ்த்தது. அ்வன் சு்வாமி�ிடம் தசல்ல ்விரும்பினான். எ்பபடிச் 

தசல்்வது? ் க�ில் தச்பபுக்காசு கூடக் கி்ட�ாது. ்திரு்வண்ணாம்லய�ா 
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200 கி.மமீ. தூரம். பணமில்லாமல் எ்பபடி்ப யபாகமுடியும்?

அ்வன் ய�ாசி்த்தான். ஒரு ்வழியும் புல்பபட்வில்்ல. அ்வன் 

பார்்வ ஒரு தபாரு்ள கு்த்திடடு்ப பார்த்தது. அ்வனுக்கு 

அ்டக்கலமளி்த்திருந்த ்வி�ாபார அலு்வலக்த்தின் ்சக்கிள்்தான் 

அது. �ாருக்கும் த்தரி�ாமல் அ்்த எடு்ததுச் தசன்று்விடடால் 

என்ன? ஒரளவு ஓடக்கூடி� ்சக்கிள்்தான். 200 கி.மமீ. தூரம் ஓடி்விடும். 

ஆனால் அது ்திருடடு இல்்ல�ா? அத்தல்லாம் பிறபாடு ய�ாசி்ததுக் 

தகாள்ளலாம். ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்று ்வந்தபின் உ்ட�்வரிடம் 

மன்னி்பபு யகடடு்விடடால் யபா�ிறறு. அட இரண்டு அடி கூட ்வாஙகிக் 

தகாள்ளலாயம. எ்பபடியும் சு்வாமி்�்ப பாரக்க ய்வண்டும். அ்வன் 

முடித்வடு்தது ்விடடான். மறுநாள் அ்திகா்ல நான்கு மணிக்தகல்லாம் 

புற்பபடடு்விட ய்வண்டி�து்தான். அ்வன் மனது சறயற அ்ம்தி 

அ்டந்தது.

அ்பயபாது த்தா்ல யபசி மணி ஒலி்த்தது. இரவு ஒன்பது மணி இருக்கும். 

அ்வன் த்தா்லயபசி்� எடு்த்தான். மறு மு்ன�ில் சு்வாமி�ின் 

்தணீ்விர பக்்தர.

“்தம்பி நணீஙகள் ்திரு்வண்ணாம்ல தசல்ல்ப யபாகிறணீரகளா?”

“ஆம், யபாகலாதமன நி்ன்ததுக் தகாண்டிருக்கின்யறன்.”

“நானும் குடும்ப்தய்தாடு யபாகலாதமன டிக்தகட எல்லாம் 

முன்ப்திவு தசயது ்்வ்தது்விடயடன். ஆனால் என்ன துர்தரிஷடயமா 

த்தரி�்வில்்ல. என் மகனுக்கு அம்்ம யநாய ்வநதுள்ளது. எனய்வ 

குடும்ப்தய்தாடு தசல்ல முடி�ாது. நானும் ்தனி்தது ்திரு்வண்ணாம்ல 

தசல்ல முடி�ாது. நான் எ்பயபாது ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்தாலும் 

குடும்ப்தய்தாடு, ம்ன்வி மக்கயளாடு ்தான் ்வரய்வண்டும் என சு்வாமி 

தசால்லி�ிருக்கிறார. எனய்வ என்னிடமிருந்த ஐநது பஸ் டிக்தகடடில் 

நான்்க நண்பரகளுக்கு தகாடு்தது்விடயடன். இன்னும் ஒரு டிக்தகட 

மமீ்தம் உள்ளது. உஙகளுக்கு்த ய்த்்வ�ானால் டிக்தகட்ட உஙகளுக்கு 

அனு்பபி ்்வக்கின்யறன். நணீஙகள் என்ன தசால்கிறணீரகள்?”
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அ்வன் ஆனந்த்த்திறகு அளய்வ இல்்ல.

“அனு்பபி்்வயுஙகள் அண்ணா” என்றான்.

அடு்த்த அ்ரமணி யநர்த்தில் டிக்தகட ்வநது யசரந்தது. இரவு யநர 

பஸ் அது. இரவு ப்திதனாரு மணிக்கு பஸ் நி்ல�ம் தசன்றான். இரவு 

பன்னிரண்டு மணிக்கு பஸ் புற்பபடடது. கா்ல ஆறு மணிக்கு பஸ் 

்திரு்வண்ணாம்ல ்வநது யசரந்தது.

பஸ் நி்ல�்த்தில் இருநது சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடிறகு ்வி்ரந்தான். 

்வ ணீடடின் இரும்புக் க்த்்வ்த ்தடடினான். சு்வாமிய� உள்ளிருநது த்வளிய� 

்வந்தார. சு்வாமி�ின் முகமலர தபருமகிழச்சி�ில் மலரந்திருந்தது. 

அ்வன் ்க்�்ப பறறி உள்யள அ்ழ்ததுச் தசன்றார. ்தன் அருயக 

பா�ில் அமர்்வ்த்தார.

“அ்பபா உன்்ன எ்பபடிய�ா அ்ழ்தது ்வநது்விடடார பார்த்தா�ா?”

சு்வாமி அ்வன் கர்த்்த்ப பறறி�படி கூறினார. சு்வாமி�ின் கண்களில் 

்விஷமச்சிரி்பபு சிந்தி�து. அ்வன் கண்களில் கண்ணணீர ்வடிந்தது. சு்வாமி 

அ்வ்ன ஆசு்வாச்பபடு்த்தினார.

அ்வன் இன்று ஒரு ்வி்ல உ�ரந்த ஆடம்பரக் காரில் யபாயக் 

தகாண்டிருக்கின்றான். அன்று நடந்த காடசிகதளல்லாம் இன்று அ்வன் 

கண் முன்யன படரநது ்விரிந்தது. நணீர்த ்தி்வ்லகள் அ்வன் பார்்வ்� 

ம்றக்கின்றது. சா்ல�ின் ஓரமாக ்தன் கா்ர நிறு்த்தினான். 

கண்க்ள்த து்ட்ததுக் தகாண்டான். அ்வன் ஏய்தா முணுமுணு்த்தான். 

ஆஹா! அது சு்வாமி�ின் நாமம். 

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார, ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார, ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார, 

தஜ� குருரா�ா,” எனும் நாம மந்திரம்்தான்.

அ்வன் மமீண்டும் கா்ரச் தசலு்த்திக் தகாண்டு தசல்கின்றான். அ்வனின் 

நாவும் மனதும் ்விடாது சு்வாமி�ின் நாமம் தசால்லிக்தகாண்யட 

இருக்கின்றது.
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மூன்று நண்பரகள்மூன்று நண்பரகள்

அந்த மூன்று நண்பரகள் 1980களின் ஆரம்ப்த்தில் அடிக்கடி சு்வாமி ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமாரின் ்தரிசன்த்திறகாக ்திரு்வண்ணாம்ல ்வரு்வாரகள். 

சு்வாமியும் அ்வரகள் ்விரும்பும் யபாத்தல்லாம் ்வநது சு்வாமி்�்த 

்தரிசிக்க அனும்தி்த்தார. அந்த மூன்று நண்பரக்ளயும் சு்வாமி ்தன் 

யபரருளால் ஆடதகாண்டிருந்தார.

இந்த நண்பரகள் சு்வாமியுடன் ்தனி்த்திருக்கும் யபாது சு்வாமி�ிடம் 

சு்தந்திரமாக எந்த்வி்தமான ்த�க்கமுமின்றி சகல ்விஷ�ஙக்ள்ப 

பறறியும் யபசு்வாரகள். சு்வாமியும் ்தன் அண்டஙகடந்த தபரு 

நி்ல�ிலிருநது நண்பரகளின் நி்லக்கு இறஙகி சமமாக உ்ர�ாடு்வார.

அஙயக ்தரக்கஙகள் நடக்கும். தபாருளா்தாரம் யபச்பபடும். அரசி�ல் அலசி 

ஆரா�்பபடும். பூயகாள ஆராயச்சி யமறதகாள்ள்பபடும். ஞானிகளின் 

்வாழக்்க பரிமாற்பபடும். பாடடும், நடனமுமாக சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீயட 

அல்யலாற படும்.
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சு்வாமி, அம்மூ்வ்ரயும் ஞானிக்ள்ப பறறி ்வி்வா்தம் தசய� 

ஊக்கு்வி்பபார.

மூ்வரில் ஒரு்வர சு்வாமி ராம்்தணீர்த்தரின் உபய்தசஙக்ளக் கறறு்த 

ய்தரந்த்வர. அடு்த்த்வர ராமகிருஷண பரமஹம்சர மறறும் ஆச்சாரி�ா 

ரஜன ணீஷின் யபா்த்னகளில் க்ர கண்ட்வர. மறதறாரு்வயரா தஜ. 

கிருஷணமூர்த்தி�ின் அபிமானி. சு்வாமி ்வி்வா்த்த்்த்த த்தாடஙகி 

்்வ்பபார. அது ்வி்வா்தமாக மாற்ப யபாகிறது என்று கூட அறி�ாமல் 

நண்பரகள் யபச ஆரம்பி்பபாரகள்.

்வி்வா்தம் தகாஞசம் தகாஞசமாக சூயடற்த த்தாடஙகும். சு்வாமி 

அஙகிரு்பப்்தய� மறநது ்வி்வா்தம் உச்ச ஸ்்தா�ி்� அ்டயும் 

தபாழுது சு்வாமி ்தன் அறபு்தமான குரலில் நாமம் பாட ஆரம்பி்பபார. 

அவ்வளவு்தான் ்வி்வா்தம் நின்று யபாய்விடும். எந்த அள்விறகு ்வி்வா்தம் 

சரச்்ச�ாக மாறி�ய்தா அந்த அள்விறகு நாமம் பாடும் யநரமும் 

மாறுபடும். சரச்்ச சிறி� அள்வில் இருந்தால் நாமம் பாடும் யநரமும் 

கு்ற்வாக இருக்கும். சரச்்ச ்வ ணீரி�மாக இருந்தால் நாமம் பாடும் 

யநரமும் கூடும். முடி்வில் அஙகு மமீண்டும் அ்ம்தியும் ஆனந்தமும் 

நிலவும்.

இ்தறகி்டய� ய்வறு அன்பரகள் �ாரும் ்வநது்விடடால் அஙயக 

எல்லாயம மாறி்விடும். மூ்வரின் முகஙகளும், அவ்வளவு பணி்வாக, 

பக்்திய�ாடு சு்வாமி�ின் கீழபடி�க்கூடி� பக்்தரகள் யபால் அ்வரகள் 

அறி�ாமயலய� மாறி்விடு்வாரகள். சு்வாமி ்தன் ்விசிறி்�்த 

தூக்கி அ்வரக்ளக் பாரக்கும்யபாது நண்பரகளின் சர்வநாடிகளும் 

ஒடுஙகி்விடும்.

்வந்த அன்பரகள் தசன்ற பின்னர சு்வாமி மறுபடியும் அ்வரகளின் 

மூக்கணாஙக�ிறுக்ள அ்விழ்தது ்விடு்வார. மறுபடியும் சகஜ 

சம்பாஷ்ணகள் ந்ட தபறும். ஒரு மு்ற சு்வாமி, நம் பார்த்த்திரு 
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நாடடின் மகி்மக்ளச் தசால்ல ஆரம்பி்த்தார.

நண்பரகளில் ஒரு்வர பல யமறக்த்தி� நாடுகளில் ்வலம் ்வந்த்வர. 

சு்வாமி நம் நாட்ட்ப பறறி தபரு்மயுடன் யபசும்யபாது, அந்த நண்பர 

நம் நாடடின் அரசி�ல் பறறியும், அரசி�ல்்வா்திகள் பறறியும் அ்தனால் 

நாடடில் ஏற்பபடடிறகும் ஏழ்ம குறி்ததும், அ்்த்ப யபாக்க இஙகுள்ள 

ம்தஙகயளா, ஆச்சாரி�ரகயளா அ்வரகளது சம்பிர்தா� சடஙகுகயளா 

ஒரு்வி்த மு�றசியும் எடுக்கா்த்்த்ப பறறியும், இஙகுள்ள மூட 

நம்பிக்்ககள் பறறியும் சறறு இளக்காரமாக்ப யபசினார.

சு்வாமி�ின் முகம் மாறி�து. அஙகு ஒரு அசா்தாரண சூழநி்ல 

காண்பபடடது. நண்பரகள் ்திகில்டந்தனர. அந்த நண்பர தசான்ன்்த 

ஏறகா்த மறற, ஒரு நண்ப்ர சு்வாமி அ்ழ்த்தார. நண்பர சு்வாமி�ின் 

அருகில் தசன்றார. சு்வாமி அ்வ்ர்த ்தன்னருயக அமர்த்திக் தகாண்டார.

நண்பரின் முது்க ்வாஞ்சயுடன் ்தட்விக் தகாடு்த்தார. அ்வரின் 

்தண்டு்வட்ப பகு்தி்� கீழிருநது யமலாக ்தடடி�படி இருந்தார.

ஒவத்வாரு ப்தது தநாடிக்கும் ஒரு மு்ற நண்பரின் கா்தில், “எல்லாம் 

சரி�ாகி்விடும் நண்பா,” என தமது்வாகக் கூறு்வார.

இந்த லீ்ல கிடட்த்தடட ஒரு மணி யநரம் நடந்தது.

அ்பதபாழுது த்வளி�ில் இருநது சில அன்பரகள் ்வந்தாரகள். சு்வாமி 

இந்த நண்பரக்ள ஓயத்வடுக்க ்வ ணீடடின் பின்புறம் தசல்லச் தசான்னார.

நண்பரகள் ்வ ணீடடின் பின்புறம் நிழலில் அமரந்தாரகள். சு்வாமி�ின் 

அருகில் அமரந்த பக்்த்ர மறற இரு்வரும் ஒரு்வி்த எ்திரபார்பபுடன் 

பார்த்த்வாறு இருந்தனர. அந்த நண்பயரா ஏய்தா பாடிக்தகாண்டு 

சு்வாரஸ்�மாக சிகதரட பிடி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. மறற இரு 

நண்பரகளின் தபாறு்மயும் யபாய்விடடது. அ்வரகள் கடுஙயகாப்த்தில் 
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யகடடனர.

“ஏய, ஒழுஙகா தசால்லி்விடு. சு்வாமி உனக்கு மடடும் காதுக்குள் 

உபய்தசம் பண்ணினாயர? அது என்னத்வன்று தசால்லி்விடு. 

இல்்லய�ல்........”

நண்பரகள் ்தாக்க முறபடு்வதுயபால் ்க்� உ�ர்த்தினாரகள்.

“ஐய�ா, ஒன்றுயம சு்வாமி தசால்ல்வில்்லய�. எல்லாம் சரி�ாகி்விடும் 

என்று்தாயன மாறறி மாறறிச் தசான்னார. ய்வறு எதுவுயம 

தசால்ல்வில்்லய�.”

அந்த நண்பர அழா்த கு்ற�ாக மாறி மாறிச் தசான்ன்தன் பின்னயர 

மறற இரு்வரும் நம்பினாரகள். சு்வாமிக்கு பிடிக்கா்த ்விஷ�்த்்த்ப 

யபசி�்தால்்தான் ்தஙக்ள இவ்வி்தம் தபாறா்ம�ில் சு்வாமி 

பரி்த்விக்க்விடடார என்ப்்த்ப புரிநது தகாண்டாரகள்.

சு்வாமி நண்பரக்ள அ்ழ்த்தார. நண்பரகள் கூட்த்தில் சு்வாமி�ிடம் 

தசன்றனர. அந்த இரண்டு நண்பரகளும் சு்வாமி�ின் பா்தம் 

பணிந்தனர. அ்வரகள் கண்களில் நணீர யகார்த்தது. சு்வாமி ஆனந்தமாக 

அ்ல�்ல�ாய சிரி்த்த்வண்ணம் இருந்தார.

பின்னர நமது நாடடின் யமன்்ம்� மமீண்டும் ்விளக்கி அருளினார. நம் 

ய்தச்த்தின் உ�ிரநாடி ஞானிகள்்தான். அ்வரகள்்தான் இந்த பிரபஞச்த்தின் 

ஒழுங்க நி்ல்பபடு்தது்வ்தாகக் கூறினார. இந்த பிரபஞச மா்� 

கடந்த, யபருண்்ம அறிந்த, ய�ாகிகள் ்வாழும் நாடும், நம் பார்தயம 

என்று்ர்த்தார. ச்த்தி�்த்தின் ்வி்தய்த நம் பார்த பூமி எனக் கூறினார. 

நாம் காணும் கு்றகள் மிகச் சிறிய்த என்றும், நாம் இவவுலகிறகு 

்வழஙகும் த்தய்வ ணீக்த்தினாயலய� இவவுலகம் இ�ஙகு்வ்தாகவும் 

கூறினார. நண்பரகள் பிரமி்தது சு்வாமி்� ்க கூ்பபி நமஸ்கரி்த்தனர.
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கலியுகமா? கடவுள் யுகமா?கலியுகமா? கடவுள் யுகமா?

1980களின் ஆரம்ப்த்தில் ஒரு நாள் கா்ல�ில் சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த 

த்தரு ்வ ணீடடின் கூட்த்தில் பக்்தரகள் பலர அ்ம்தி�ாக அமரந்திருந்தனர.

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தன் ்விசிறி்� உ�ரமாக்ப பிடி்த்த்வாறு 

பக்்தரகள் ஒவத்வாரு்வ்ரயும் ்தணீரக்கமாக்ப பார்த்தபடி இருந்தார. 

சு்வாமி�ின் பார்்வ அ்ன்வரது மன்திலும் த்வகுதூரம் உடபுகுநது 

யபர்ம்தி்� நிர்பபிக்தகாண்டு இருந்தது. அஙகு ஒரு்வி்த 

அமானுஷ�மான த்தய்வாம்சம் ்திடமாக எல்யலாராலும் உணரும்படி 

இருந்தது.

சிறிது யநர்த்தில் சு்வாமி ்விசிறி்� கீயழ ்்வ்தது்விடடு அறபு்தமாக 

ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தார.

அஙகிருந்த சு்வாமி�ின் பலநாள் பக்்தரான மு்தி�்வர ஒரு்வர 
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சு்வாமி�ிடம் ஏய்தா தசால்ல நி்ன்பபது யபால் ய்தான்றி�து. 

சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ிலிருநது எழுந்தார. தமது்வாக்த ்தன் 

்த்ல்பபா்க்�ச் சரி தசயது தகாண்டார. ்விசிறி்�க் ்க�ில் 

ஏந்திக் தகாண்டார. அந்த மு்தி� பக்்தரின் அருகில் தசன்றார. அ்வர 

எ்தியர அமரநது தகாண்டார.

“அ்பபா ஏய்தா தசால்ல நி்னக்கிறணீரகளா?”

சு்வாமி கனிய்வாடு அந்த மு்தி� பக்்தரிடம் யகடடார.

“சு்வாமி, இந்த உலக ந்டமு்ற ்வாழக்்க என்்ன மிகவும் 

ப�முறு்ததுகிறது. ச்த்தி�மும், ்தரமமும், ்தன்னலமறற யச்்வ 

மன்பபான்்மயும், பண்பான அன்பும், அ்ன்வ்ரயும் ம்திக்கும் 

மரபும், காரி� சிர்த்்தயும், கண்ணி�மும், நாண�மும் என்னால் 

காணமுடி�்வில்்ல சு்வாமி. ஒரு ய்வ்ள என்னிடம்்தான் கு்றபாடு 

இருக்கிற்தா அன்றி சான்யறார பலரும் தசால்லு்வது யபால் இது கலி 

யுக்த்தின் ்வி்ள்வா? என்னால் புரிநது தகாள்ளவும் முடி�்வில்்ல, 

தபாறு்ததுக் தகாள்ளவும் முடி�்வில்்ல சு்வாமி. இது கலி�ின் 

ய்வ்லத�ன்றால் கலிகாலம் எ்பதபாழுது முடியும் சு்வாமி?”

அந்த மு்தி� பக்்தர ்தழு்தழு்த்த குரலில் ய்வ்த்னய�ாடு ்வின்வினார.

சு்வாமி பக்்தரின் கர்த்்த ்தன் ்க�ில் ஏந்திக் தகாண்டார. பக்்த்ர்ப 

பரிய்வாடு பார்த்த்வாறு அ்வர கர்த்்த தமன்்ம�ாக ்வருடிக்தகாடு்த்தார. 

பக்்தர சறயற சாந்தம்டந்தார. சு்வாமி்� ஒரு்வி்த எ்திரபார்பபுடன் 

பார்த்தபடி இருந்தார.

“ஆம், அ்ன்வரும் தசால்கிறாரகள் இது கலிகாலம் என்று. ஆனால் 

இந்த பிச்்சக்காரன் கண்களில் என் ்தந்்த மடடுயம புல்பபடுகிறார. 
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எஙகும் அந்தக் கலி என் கண்களில் த்தரி�்வில்்ல. இது உண்்ம�ில் 

கடவுளின் காலம், கலி�ின் காலமல்ல. கலியுகம் யபாய்விடடது. இது 

கடவுளின்யுகம்.”

(Yea, they say it’s Kaliyuga. But this beggar sees everywhere His 

Father alone. Nowhere this beggar can see kali. So, it’s Godyuga not 

Kaliyuga. Kali has gone. Now God alone exists.”)

சு்வாமி இவ்வி்தம் கூறி்விடடு எழுநது நின்று அஙகு இருந்த 

அ்ன்வ்ரயும் ஒரு்வி்த பர்வச்தய்தாடு பார்தது்ப யபரானந்தச் 

சிரி்பதபான்்ற அ்ல�்ல�ாகச் சிந்தினார.

அஙகிருந்த அ்ன்தது பக்்தருக்கும் அந்த்ப யபரானந்தம் த்தாறறிக் 

தகாண்டது.

அஙகு கலி்�க் காயணாம். எம்தபருமான் சு்வாமி மடடுயம இருந்தார.
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சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில்சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில்

்திரு்வண்ணாம்ல ்திருவூடல் த்தரு்வில் அ்மந்திருந்த சி்வகாசி 

நாடார ச்த்திர்த்தின் மு்தல் ்தள்த்தில் இருந்த அந்த 7ம் எண் அ்ற�ில், 

பல உன்ன்தமான நிகழவுகள் நடநய்தறின. அ்பயபா்திருந்த அந்த 

பழ்ம�ான கடடிட்த்தில், எளி்ம�ாக அ்மந்திருந்த அந்த அ்ற�ில் 

ஒரு்வி்த த்தய்வ ணீகம் க்விநய்த இருக்கும்.

நம் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார எ்வ்ரய�னும், ்தனி்ததுச் 

சந்தி்தது அருள்பாலிக்க நி்ன்த்தால், அ்வரக்ள சி்வகாசி நாடார 

ச்த்திர்த்தில்்தான் ்தஙகச் தசால்்வார. சு்வாமியும், அவ்வடி�்வரகளுடன் 

அஙயகய� ்தஙகி ்விடு்வாரகள். 

1980களின் ஆரம்ப்த்தில், நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வர எஙகள் குடும்ப்ததுடன் 

சு்வாமி்� ்தரிசிக்க ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்றிருநய்தாம். சு்வாமி 

்விரும்பி�ிருந்தபடிய�, சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில் நான்கு அ்றகள் 
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எடு்தது ்தஙகி�ிருநய்தாம். பிர�ாண க்ள்ப்ப்ப யபாக்க சறயற ஓயவு 

எடு்தது ்விடடு சு்வாமி�ிடம் தசல்லலாம் என நாஙகள் நி்ன்ததுக் 

தகாண்டிருக்கும்யபாய்த சு்வாமி யபரானந்த்ததுடன், சிரி்த்தபடி அஙயக 

்வந்தாரகள். 

நாஙகள், நண்பரகள் மூ்வரும் ச்த்திர்த்தின் த்தரு ்வாசறபடி�ில் அமரநது 

யபசிக் தகாண்டிருநய்தாம். சிரி்பதபாலி யகடடு நிமிரநது பார்த்தால் 

சு்வாமி தஜகயஜா்தி�ாக நின்று தகாண்டிருக்கின்றாரகள். அஙயக 

த்தரு்வியலய� மூ்வரும் சு்வாமி்� சாஷடாஙகமாக நமஸ்கரி்தய்தாம். 

சு்வாமி�ின் ஆனந்தம் எஙக்ளயும் பறறிக் தகாண்டது. எஙகளின் 

பிர�ாணக் க்ள்பபு முறறிலும் சு்வாமி்�க் கண்டதும் அகன்று 

்விடடது.

சு்வாமி்� யமயல 7ம் எண் அ்றக்கு அ்ழ்ததுச் தசன்யறாம். 

அஙயக இருந்த இரண்டு கடடில்களில் ஒன்்ற எடு்தது த்வளி�ில் 

இருந்த கூட்த்தில் ்்வ்தய்தாம். மறதறாரு கடடிலின் யமலிருந்த 

தம்த்்த்�யும் ்த்லகாணி்�யும் த்வளி�ில் ்்வக்க்பபடட 

கடடிலின் யமல் ்்வ்தய்தாம். அ்றயுள் இருந்த கடடிலின் யமல் 

நாஙகள் தகாண்டு தசன்றிருந்த பா்� ்விரி்தய்தாம். மறதறாரு கடடில் 

இருந்த இட்த்தில் மறதறாரு பா்� ்விரி்தய்தாம்.

சு்வாமி அ்றக்குள் நு்ழந்தார. ஒரு ்வடதமாழி்ப பாட்ல்ப பாடி�படி 

கடடிலின் யமல் அமரந்தார. எஙக்ள அ்வதர்திரில் ்விரிக்க்பபடட 

பா�ில் அமருமாறு ்ச்க தசய்தார, அமரநய்தாம். தபண்களும், 

குழந்்தகளும் அ்றக்குள் ்வநது சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தாரகள். 

அஙகு மமீ்தமிருந்த இடஙகளில் அமரந்தாரகள்.

சு்வாமி அந்த ்வடதமாழி்ப பாட்ல மமீண்டும் பாடினார. பாடி 

முடி்தது்விடடு எஙகள் மமீது அ்வரின் அருடகடாடச்த்்தச் தசலு்த்தினார. 

நாஙகள் தமயமறநது சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம். 

சு்வாமி அ்பபாடலின் அர்த்த்த்்த ்விளக்கினார.
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“நணீ அறி்வா�ா, என் கிருஷணன். நந்த்ன்ப பார்தது அ்பபா என்றும், 

பலராம்ன அண்ணா என்றும் அ்ழக்கக் கறறுக் தகாண்டான்.”

�யசா்்த ்தன் ய்தாழி�ிடம் கிருஷணனின் மழ்ல்� மகிழநது 

பரிமாறிக் தகாண்ட்தாக அ்மந்த பாடல் அது.

சுமார ஒரு ்வார காலம், சு்வாமி எஙகளுட்னய� ்தஙகி இருந்தார. 

்தன் குரு ப்பபா ராம்தாச்ர்ப பறறிக் கூறினார. இந்தி�்த ்திருநாடடில் 

்வாழந்த ஞானிகளின் உபய்தசஙக்ளயும், அ்வரகள் மனி்த 

சமு்தா�்த்திறகு ஆறறி� மாதபரும் யச்்வக்ளயும் பர்வச்தய்தாடுச் 

தசான்னார. ஞானிகள் ்வாழந்த இடஙகள், அ்வரகளின் ்வாழக்்கச் 

சரி்தம், என ஞான உ்ர ்வ ணீச்சாக சு்வாமி�ின் சம்பாஷ்ண இருந்தது.

எஙக்ள சு்வாமி பி்சநது பி்சநது எது்வாகய்வா உரு்வாக்கு்வது 

யபாலிருந்தது. சில நாடகள் இந்த தசாரக்கபுரி�ில் மி்தநது 

தகாண்டிருநய்தாம்.

ஒரு நாள் ம்தி�யநரம், ஆகார்ததுக்கு்ப பின், தபண்களும், குழந்்தகளும் 

ஓயத்வடுக்கச் தசன்ற பின், சு்வாமி ்தனது சா்தனா கால்தது 

சஞசாரஙக்ள்ப பறறியும், அ்பயபாது அ்வர்டந்த துன்பஙக்ளயும் 

கூற்த த்தாடஙகினார.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் பி்த்த்ன்ப யபால் சுறறிக் தகாண்டிருந்தயபாது, 

ஒரு நாள் மிகுந்த பசி எடு்த்தது. மூன்று நாடகளாக சா்பபிட எதுவுயம 

‘அ்பபா’ தகாடுக்க்வில்்ல.”

அன்று பசி�ின் ய்வகம் அ்திகமிருந்தது. ம�க்கமா�ிருந்தது. 

பு்க்வண்டி�ில் இந்த்ப பிச்்சக்காரன் தசன்று தகாண்டிருந்தான். 

ஒரு ஸ்யடஷனில் பு்க்வண்டி நின்றது. இந்த்ப பிச்்சக்காரன் 

்வண்டி�ிலிருநது இறஙகி ஊ்ர யநாக்கி நடந்தான். 

யநரம் இரவு எடடு மணி இருக்கும். எஙயகயும் ஒயர இருடடு, 

்வ ணீடுகள் எதுவும் புல்பபட்வில்்ல. சிறிது தூரம் நடந்தபின்பு ஒரு 



165

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

மச்சு ்வ ணீடு கண்களுக்கு்ப புல்பபடடது. ்வ ணீடடின் முன் அ்ம்தி�ாக 

இந்த்ப பிச்்சக்காரன் நின்றான்.  ஒரு முரடடு நாய அஙகுள்ள 

தூணில் கடட்பபடடிருந்தது. அது இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப பார்தது 

ஆக்யராஷமாகக் கு்ர்த்தது.

நா�ின் ச்த்த்த்்தக் யகடட ஒரு தபண்மணி உள்யள�ிருநது த்வளிய� 

்வநது இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப பார்த்தார. இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் 

ய்தாறறம் அ்வ்ர ப�முறு்த்தி்விடடது யபாலும். ்வ ணீடடினுள்ளிருந்த 

எ்வ்ரய�ா அ்ழ்த்தார. அந்த ஆண்மகன் த்வளிய� ்வந்தார.

“என்ன ய்வண்டும் உனக்கு?”

“ஐ�ா சிறிது ஆகாரம் தகாடுஙகள்.”

“அத்தல்லாம் ஒன்றும் கி்ட�ாது. உடயன இஙகிருநது தசன்று்விடு”. 

ஆண்மகன் க்த்தினார. 

இந்த்பபிச்்சக்காரன் மறுபடியும் பிச்்ச ய்வண்டினான். அந்த ஆள் 

கடுஙயகாபம் தகாண்டு மமீண்டும் க்த்தினான்.

“யபாய்விடு, யபாய்விடு” இந்த்பபிச்்சக்காரன் அ்ம்தி�ாக நின்றான். 

அந்த ஆள் அந்த முரடடு நா்� அ்விழ்தது்விடடான். அது பாயநது 

்வநது ்தாக்கி�து. பிச்்ச எடுக்கச் தசன்ற பிச்்சக்காரனிடமிருநது 

அந்த நாய சிறி்தளவு மாமிச்த்்த எடு்ததுக்தகாண்டது.”

ஒரு நாள் இரவு, நண்பரகள் முருயகசன், சி்வசஙகரனுடன், நானும் 

சு்வாமியுடன் அமரந்திருந்தயபாது சு்வாமி ்தான் பிச்்ச எடு்த்த 

அனுப்வ்த்்த ்வி்வரி்த்தார. ப்பபா ராம்தாசர பிச்்ச எடு்தது பிரம்ம்ன்த 

ய்தடி� யபரின்ப ்வாழக்்க்�்த ்தனது நூல்களான “In Quest Of 

God” மறறும் “In The Vision Of God”  ்வா�ிலாக ்வி்வரி்த்த்்த்ப 

பறறி்ப யபச்சு ்வரும்யபாது சு்வாமி யமறகண்ட ்தனது அனுப்வ்த்்த 

எஙகயளாடு பகிரநதுதகாண்டார. பின்பு ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ்தான் 

படட து�ர அனுப்வ்த்்தயும் ய�ாகி தசால்லலானார.
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“அந்த நண்பன் ஒரு தடயலர. ஹிந்தி நன்கு யபசக்கூடி�்வன். இந்த்ப 

பிச்்சக்காரன் அந்த நண்பன் க்ட ்வழி�ாக எ்பயபாத்தல்லாம் 

யபா்வாயனா, அ்பயபாத்தல்லாம் அந்த தடயலர அ்ழ்தது மிகவும் 

பிரி�மாக டீ தகாடு்தது உபசரி்பபான்.

ஒரு நாள் இந்த்ப பிச்்சக்காரன்  அவ்வழிய� தசல்லும் யபாது 

ஒரு முரடடுக் கும்பல் அந்த தடயலரின் க்ட்வா�ிலில் நின்று 

தகாண்டிருந்தது. இந்த்ப பிச்்சக்காரன் அந்தக் க்ட�ருயக தசன்றான். 

தடயலர நண்பயனா எதுவும் யபச்வில்்ல. அந்த முரடடுக் கும்ப்லச் 

யசரந்த ஒரு்வன் மிகவும் இளக்காரமாக இந்த்ப பிச்்சக்கார்னக் யகலி 

தசயது ந்க்த்தான். இந்த்பபிச்்சக்காரன் அ்ம்தி�ாக அஙயகய� 

நின்று தகாண்டிருந்தான். 

இ்வனிடமிருநது எந்த எ்திர்பபும், ்தறகா்பபும் இல்லா்த்்தக் கண்டு 

த்வகுண்ட அந்த கும்பல், யமலும் தநருஙகி இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் 

உ்ட்மக்ள்ப பறிக்க்த த்தாடஙகி�து. ஒரு துணி்ப்பயும், அ்தனுள் 

இருந்த ஒரு சில துணிகளும், புஸ்்தகஙகளும் தூக்கி எறி�்பபடடன. 

இந்த்ப பிச்்சக்காரன் அ்ம்தி�ாக இருந்தான். அந்த அ்ம்தி்�்த 

்தாஙக இ�லா்த அ்வரகள் அ்வ்ன்த ்தாக்கினாரகள். ர்த்தக்கா�ம் 

ஏறபடும் அளவுக்கு்த ்தாக்கினாரகள். “இனி ஹிந்தி�ில் யபசினால் உன் 

உ�ி்ரய� எடு்தது்விடுய்வாம்” 

என்று மிரடடினாரகள். இர்த்தம் தசாடடச் தசாடட இந்த்ப பிச்்சக்காரன் 

அ்ம்தி�ாக அஙயகய� நின்றுதகாண்டிருநய்தன்.

“தடயலர நண்பயனா அந்த  முரடடுக் கும்பலுக்கு்ப ப�நது  எதுவுயம 

யபச்வில்்ல. உ்த்விக்கும்  ்வர்வில்்ல. அடி்ததும், ்திடடியும், 

மிரடடியும் யசாரநதுயபான அக்கும்பல் அஙகிருநது தசன்று்விடடது. 

இந்த்ப பிச்்சக்காரனும் அஙகிருநது தசன்று்விடடான்.” 

இ்்தக் யகடடதும் எஙகள் மன்தில் தசால்தலாணா ய்வ்த்னயும், 

யகாபமும் தபாஙகின. அ்பயபாது நாஙகள் எஙகள் குடும்ப்த்தாயராடு 
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சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில் மாடி ரூம்களில் ்தஙகி�ிருநய்தாம். சு்வாமி 

எஙகளுடன் சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தியலய� ்தஙகி�ிருந்தார. 

சு்வாமி ்தன்னு்ட� து�ர அனுப்வஙக்ள எஙகயளாடு 

பகிரநதுதகாண்டயபாது எஙகள் ்வ ணீடடு்ப தபண்கள் அ்ன்வரும் ய்வறு 

ய்வறு ரூம்களில் ்தஙகளின் குழந்்தகயளாடு இருந்தனர. இஙகு சு்வாமி 

யபசி�து எதுவுயம அ்வரகளுக்கு்த த்தரி�ாது. சு்வாமி அ்ம்தி�ாக 

அமரந்திருந்தார. அந்த அ்ற�ில் ஒரு ்வலி மிகுந்த கன்த்த அ்ம்தி 

நில்வி�து. குழந்்தகள் உறஙகி�தும் எஙகள் ்வ ணீடடு்ப தபண்கள் அஙகு 

்வநது சு்வாமி்� நஸ்கரி்தது்விடடு அமரந்தனர.

“ராஜகுமாரி, ஒரு பாடடு பாடலாம் அம்மா.”

ராஜகுமாரி பாட ஆரம்பி்த்தார, சு்வாமி அஙகிருந்த கடடிலில் 

படு்தது்விடடார. சிறிது யநர்த்தில் நன்கு உறஙகி்விடட்்த அ்வரின் 

தமல்லி� குறட்ட ஒலி த்தரி�்பபடு்த்தி�து. ராஜகுமாரி ்வரி்ச�ாக்ப 

பல பாடல்க்ள்ப பாடிக்தகாண்யட இருந்தார. ்திடீதரன ராஜகுமாரி,

‘்தந்்த ்தா�ிருந்தால் உலகில் உமக்கிந்த ்தாழத்வல்லாம் ்வருயமா 

ஐ�ா’

என்ற கீர்த்த்ன்�்ப பாட ஆரம்பி்த்தார. அந்த்ப பாடலில் சி்வதபருமான் 

்வாஙகி� அடிக்ளயும் ்வ்சக்ளயும் பறறி க்விஞர எழு்தி�ிருந்தார. 

பாடல் முடிந்ததும், சு்வாமி தமது்வாக கண்்விழி்தது, எழுந்தார. 

“முருயகசா, இந்த்ப பாடலின் அர்த்தம் என்ன?”  

“இது உஙகள் க்்த்தான் ஸ்்வாமி”

என முருயகசன் ்தழு்தழு்த்த குரலில் தசான்னார.

“ஓயஹா”  என்ற்வாயற சு்வாமி மமீண்டும் படு்ததுக்தகாண்டார.  
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குரு பூரணிமாகுரு பூரணிமா

1980களின் ஆரம்ப்த்தில் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்வரக்ள்த 

்தரிசிக்க ்திரு்வண்ணாம்ல தசன்றிருநய்தன். ்திரு்வண்ணாம்ல 

ஊரில் ஏயனா அன்று பக்்தரகள் கூடடம் அ்திகமாக இருந்தது. யநராக 

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடிறகு தசன்யறன்.

்வ ணீடடின் ்தாழ்வார ஓர்த்தில் காலணிகள் ம்ல�ாகக் கு்விந்திருந்தன. 

உள்யள பக்்தரகள் கூடடம் அன்று மிக அ்திகதமன நி்ன்ததுக்தகாண்யடன். 

சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளர என்்னக் கண்டதும் ்வ ணீடடின் உள்யள தசன்று 

சு்வாமி�ிடம் எனது ்வரு்க்�்த த்தரி்வி்த்தார. சறறு யநர்த்தில் அ்வர 

த்வளிய� ்வநது சு்வாமி அ்ழ்பப்தாகக் கூறினார. இரும்புக் க்த்்வ்த 

்திறநது என்்ன உள்யள அனும்தி்த்தார. உள்யள தசன்யறன். சு்வாமி்� 

நமஸ்கரி்தய்தன். சு்வாமி என் ்த்ல�ில் சிறிது யநரம் ்தன் கரஙக்ள 
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்்வ்த்திருந்தார.

“யபாதும் நண்பா, அமரலாம்.”

நான் ்வழக்கமாக அமரும் இட்த்தில் ய்வதறாரு அன்பர அமரந்திருந்தார. 

நான் ்த�ஙகி எஙயக அமரு்வது என பார்த்த்வாறு நின்யறன்.

“இஙயக அமரலாம் பார்த்தசார்தி.”

சு்வாமி என் கரம் பறறி்த ்தன் அருயக அமர்த்திக் தகாண்டார.

எனக்குச் சறறு த்வடகமாக இருந்தது. சு்வாமி�ின் அருகில் சு்வாமிக்கு 

இட்பபுறமாக அமரநய்தன். சு்வாமி என் கர்த்்த்த ்தன் கர்த்தியலய� 

்்வ்த்திருந்தார.

“இன்று குரு பூரணிமா என்று த்தரிநது ்வந்தா�ா?” சு்வாமி ்வின்வினார.

நான் ்திரு்திருத்வன ்விழி்தய்தன். அன்று தபௌரணமி என்யற எனக்கு்த 

த்தரி�ாது. அ்திலும் குரு பூரணிமா என்றால்… அ்்த்பபறறி, அ்தன் 

்தா்தபரி�ம் பறறி எதுவுயம எனக்கு்த த்தரி�ாது. நான் தமௌனமாக 

இருநய்தன்.

“இன்று குரு பூரணிமா. இ்்த ்வி�ாசபூரணிமா என்றும் தசால்்வாரகள். 

ஆஷாட மா்த்த்தில் ்வரும் தபௌணரமி்�்த்தான் குரு பூரணிமா என்று 

தசால்்வாரகள். ்வி�ாச பக்வானிலிருநது இந்த குரு பாரம்பரி�ம் 

த்தாடஙகுகிறது. குரு்்வ அ்டந்த எல்லா பாக்கி�்வான்களும் ்தஙகளது 

குரு்்வ்த ்தரிசி்தது அருள் தபறவும், குரு அருளி� மந்திர்த்்த 

்விடாது ஸ்மரிக்கவும் ய்வண்டி� நாள் இன்று. குரு்வின் அனுக்கிரஹம் 

இன்்ற� ்தின்த்தில் குரு ்தரிசனம் தசயய்வார அ்ன்வருக்கும் கிடடும். 

அங்ஙனம் குரு ்தரிசனம் தசய� முடி�ாய்தார குரு மந்திர்த்்த ்விடாது 

நி்ன்வில் ஸ்மரணி்த்தாலும் குரு அருள் பரிபூரணமாகக் கிடடும் 
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என்பது ஐ்தணீகம்.”

தபௌரணமி�ில் என்ன ய்வறுபாடு? குரு்வின் அருள்ம்ழ தபாழி�ா்த 

நாள் எது? என் பு்த்தி என் மன்தில் நி்ன்த்தது.

“ஆம் நண்பா. இந்த தபௌரணமி ்வியசஷமானது்தான். என் ்தந்்த்� 

அ்ட� என் ்தந்்தய� குரு்வாக ்வருகிறார. இந்த குரு்வின் பாரம்பரி�ம் 

்வா்ழ�டி ்வா்ழத�ன குரு்வின் அருளால் ்த்ழ்தய்தாஙகுகின்றது. 

இந்த நாளில் குரு ஸ்மர்ண�ில் இருக்க ய்வண்டும் நண்பா.”

சு்வாமி தமது்வாக்ப பாட ஆரம்பி்த்தார.

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா.”

அஙகிருந்த பக்்தரகள் அ்ன்வரும் சு்வாமி்�்த த்தாடரநது பாடியனாம்.

ஆம், அன்று சு்வாமி�ின் ய்தாறறம், சு்வாமி�ின் தசாறகள், சு்வாமி�ின் 

யபரானந்தக் கூ்தது அ்ன்ததுயம, அ்ன்வருக்கும் அபூர்வமான 

த்தய்வ ணீக உணர்்வக் தகாடு்த்தது. 
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மின்்விசிறிமின்்விசிறி

அது ஒரு கடு்ம�ான யகா்ட காலம். நான், முருயகசன், சி்வசஙகர 

ஆகிய�ார சு்வாமி்�க் காண ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்திருநய்தாம். 

நாஙகள் எ்பதபாழுது ்வந்தாலும் சு்வாமி எஙகளுடன் மடடுயம இருநது 

அருள் பாலி்பபார. சில யநரஙகளில் சு்வாமி எஙகளுடன் சி்வகாசி 

நாடார ச்த்திர்த்தில் ்தஙகி�ிரு்பபார. சிறசில சம�ஙகளில் நாஙகள் 

சு்வாமியுடன் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் ்தஙகி�ிரு்பயபாம். அந்த்த 

்தட்்வ நாஙகள்  சு்வாமி�ிடம் ்வந்தயபாது, எஙக்ள சன்ன்தி்த த்தரு 

்வ ணீடடில் ்தஙக ்்வ்த்தார. 

சூரி� பக்வானின் ்தகி்பபால் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் கூடம் 

உஷணயமறி தகா்திகலன் யபான்று இருந்தது. சு்வாமி எஙகளிடம் 

பல்ய்வறு ஞானிக்ள்ப பறறியும், அ்வரகளது உபய்தசஙகள் 

பறறியும் ்விஸ்்த்தாரமாகக் கூறினார. இராமா�ணம், மகாபார்தம், 

உபநிஷ்ததுக்களின் சாரஙக்ளயும் சு்வாமி ்வி்வரி்த்தார. முடி்வில் 

குருபக்்தி�ின் ்தா்தபரி�்த்்தயும், முக்கி�்தது்வ்த்்தயும், குரு்்வ 

சரணாக்தி அ்ட்வ்்த்ப பறறியும், குரு சாடசா்தகாரம்்தான், த்தய்வ 

சாடசா்தகாரம் எனவும் அருள்தபாஙக எஙகளுக்கு்ப புரியும்படி பகன்றார.  
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சு்வாமி எய்தச்்ச�ாகச் தசான்ன ச்த்தி�்த்தின் குளிரச்சி எஙக்ளக் 

யகா்ட�ின் உக்கிர்த்்த மறக்கச் தசய்தது. �ாயரா அன்பர  சு்வாமிக்கு 

சமர்பபி்த்த ஆகார்த்்த சு்வாமி எஙகயளாடு பகிரநது தகாண்டார. 

இர்விலும் சில அன்பரகள் தகாண்டு்வந்த உணவு  சு்வாமிக்கும் 

எஙகளுக்கும் யபாதுமான்தாக இருந்தது.

இரவு ப்தது மணிக்கு யமல் எஙக்ள படு்ததுக் தகாள்ளச் தசான்னார. 

்தானும், இரண்டு தூண்களுக்கு இ்டய� ்விரிக்க்பபடட பா�ில் படு்தது 

உறஙகலானார. ஒரு தமல்லி� யபார்்வ்�்ப யபார்த்திக்தகாண்டு 

சு்வாமி தூஙகினார. தமலி்தான ஒரு இ்ச யபால அ்வரது குறட்ட 

ஒலி ஒயர சீராக ்வநதுதகாண்டிருந்தது. எஙகளது நி்ல்மய�ா 

்வி்த்தி�ாசமாகவும் ய்வடிக்்க�ாகவும் இருந்தது. எஙகள் ய்தகஙகளில் 

இருநது ்வி�ர்்வ ஆறாக்ப தபருக்தகடு்தது ஓடி�து. சன்ன்தி்த த்தரு 

்வ ணீடடின் கூட்த்தில் ஜன்னல்கயள கி்ட�ாது. கூட்த்தின் யமயல உள்ள 

மாட்த்தின் க்தவுகளும் அ்டக்க்ப படடிருந்தன. பின் க்த்்வயும், முன் 

க்த்்வயும் சு்வாமி  பூடடி்விடடார. சு்வாமி படு்த்திருந்த இட்ததுக்கு 

யமயல ஒரு மின்்விசிறி ஓடலாமா ய்வண்டாமா என்த ்த�ஙகி்த ்த�ஙகி 

தமது்வாகச் சுறறி�து. அ்திலிருநது காறயற ்வர்வில்்ல.

நாஙகள் எஙகள் சட்டக்ளக் கழறறி, பனி�ஙக்ளயும் கழறறி 

அ்வறறால் ்விசிறிக்தகாண்யடாம். அ்பயபாதும் எஙகளது ்வி�ர்்வ 

நிறக்வில்்ல. உடம்பில் உள்ள ஈரதமல்லாம் ்வி�ர்்வ�ாக 

த்வளிய�றிக் தகாண்யட இருந்தது. நான் சு்வாமிக்கு எ்திரில் 

்வல்பபக்க்த்தில் ்விரி்த்திருந்த சாக்கு ்விரி்பபின் மமீதும், முருயகசன்  

சு்வாமிக்கு யநர எ்திரில் ்விரிக்க்பபடடிருந்த பா�ின் மமீதும், சி்வசஙகரன் 

தபண்கள் உடகாரும் பகு்தி�ில் ்விரிக்க்பபடடிருந்த பா�ின் மமீதும் 

படு்த்திருநய்தாம்.

சிறிது யநர்த்தில் படுக்கவும் முடி�ாமல் உடகாரநது இருக்கவும் முடி�ாமல் 

்வி�ர்்வ�ாலும், உஷண்த்தினாலும் பரி்த்வி்தது்விடயடாம். முருயகசன் 

யமயல சுழன்று தகாண்டிருந்த மின்்விசிறி்�்ப பரி்தாபமாக்ப பார்ததுக் 

தகாண்யட இருந்தார. அந்த ்விசிறி சிறிது ய்வகமாகச் சுறறக்கூடா்தா 
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என ஆ்தஙக்பபடடுக்தகாண்டார. ்வாழநாடகள் எல்லாம் குளிரசா்தன 

்வச்தி உள்ள ்வ ணீடடிலும், அலு்வலக்த்திலும் கழி்த்த அ்வருக்கு அந்தச் 

சூழநி்ல அக்னிக்குண்ட்த்தில் உடகார ்்வ்த்ததுயபால் இருந்தது.

அந்த மின் ்விசிறி�ின் ்திருகு்வி்ச சி்வசஙகரன் படு்த்திருந்த 

இட்ததுக்கு எ்திரில் இருந்தது. முருயகசன் தகஞசும் குரலில் தமது்வாக 

சி்வசஙகரனிடம் அந்த மின்்விசிறி�ின் சுழறசி்� சறயற அ்திகரிக்கச் 

தசான்னார.

சி்வசஙகரன் ்த�ஙகினார. சு்வாமி�ின் உ்த்தரவு இல்லாமல் மின் 

்விசிறி�ின் சுழறசி்� எ்பபடி அ்திக்பபடு்தது்வது?. ஆனாலும், 

முருயகசனின் நி்ல மிகவும் பரி்தாபகரமா�ிருந்தது. மமீண்டும் 

முருயகசன் தகஞசினார. சி்வசஙகரன் இளகினார. சறயற ்்தரி�்த்்த 

்வர்வ்ழ்ததுக் தகாண்டு ்தன் இருக்்க�ிலிருநது எழுநது, பூ்னயபால் 

ச்த்தமில்லாமல் நடநது தசன்று மின்்விசிறி�ின் சுழறசி்� ஒரு எண் 

அ்திக்பபடு்த்தினார. நடநது தகாண்டிருந்த மின்்விசிறி சறயற ஓட 

எ்த்தனி்த்தயபாது, சு்வாமி அக்கணயம எழுநது உடகாரநதுதகாண்டு, 

“சி்வசஙகரா, சி்வசஙகரா, இந்த்ப பிச்்சக்காரனுக்கு மிகவும் குளிரகிறது. 

நணீ அந்த மின்்விசிறி்� நிறு்த்தி்விடு.”

ஒரு கன்த்த கம்பளி�ினால் ்தன்்ன மூடிக்தகாண்டு சு்வாமி மமீண்டும் 

படு்தது்விடடார. 

ய்வறு ்வழி�ின்றி சி்வசஙகரனும் மின்்விசிறி்� நிறு்த்த, முருயகசன் 

பலஹணீனமாகவும், பரி்தாபமாகவும் அசடடுச் சிரி்பபு சிரி்த்தார. மூ்வரும் 

எ்பபடிய�ா அந்த இரவு்ப தபாழு்்தக் கழி்தது்விடயடாம். அடு்த்த மூன்று 

நாடகளும் சு்வாமிய�ாடு்தான் கழி்தய்தாம். என்ன மா�யமா த்தரி�ாது, 

அந்த இரவுக்கு்ப பின் அந்த உஷணமும் ்வி�ர்்வயும் எஙக்ள்ப 

பா்திக்கவும் இல்்ல, ப�முறு்த்தவும் இல்்ல.

என்றாலும், அந்த மின்்விசிறி அ்தன்பின்பு சு்வாமி�ின் தபாருடடு 

இ�க்கய்வ இல்்ல.  
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பக்்த்பபிரி�னின் தசாரூபம்பக்்த்பபிரி�னின் தசாரூபம்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்திரு்வண்ணாம்ல சன்ன்தி்த த்தரு 

்வ ணீடடில் பக்்தரகளுடன் உ்ர�ாடிக் தகாண்டிருந்தார. 

“நண்பா, இந்த பிச்்சக்காரன், (்தன் உச்சந்த்ல்�யும் பா்த்த்்தயும் 

த்தாடடுக் காடடி) இஙகிருநது இது ்வ்ர்தான் இருக்கின்றான் என்றா 

நி்னக்கின்றாய? இல்்ல நண்பா இல்்ல. இந்த பிச்்சக்காரன் 

எல்லா இட்த்திலும் நணீக்கமற இருக்கின்றான். இந்த சரீர்த்திலும் என் 

்தந்்தய� இருக்கின்றார. இந்த நாமமும் (ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார) 

இந்த பிச்்சக்காரன் நாமம் அல்ல. இது என் ்தந்்த�ின் நாமம். என் 

்தந்்த�ின் பு்த்தம் பு்தி� நாமம். இந்த நாம்த்்த நி்னவு கூரய்வாரக்கு 

என் ்தந்்த எ்பதபாழுதும் உறுது்ண�ாக இருக்கின்றார. எனய்வ 



175

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

எனது ்தந்்த்� எ்பதபாழுதும் நி்ன்த்திரு்பபாய. என் ்தந்்த்� 

நி்ன்த்தயல ்வாழ்வாகும். என் ்தந்்த்� மறந்தால் அது்தான் 

சா்வாகும். நாம் அ்ன்வரும் ்வாழந்திடுய்வாம் நண்பா, ்தந்்த்� 

நி்ன்தய்த ்வாழந்திடுய்வாம்.”

சு்வாமி பாட ஆரம்பி்த்தார.

“ய�ாகி ராமசுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா.”

அஙயக, ஏய்தா இனநத்தரி�ா்த த்தய்வ ணீகம், அஙகு அமரந்திருந்த 

அ்ன்வ்ரயும் அர்வ்ண்ததுக் தகாண்டது. நாஙகள் எஙக்ள மறநது 

சு்வாமி்�்த த்தாடரநது நாமம் பாடியனாம்.

இன்தனாரு சம�ம், இரவு சுமார 1 மணி இருக்கும் நாஙகள் எஙகள் 

்வ ணீடடு்ப தபண்கயளாடு கா்ல�ிலிருநய்த சு்வாமியுடன் இருநய்தாம். 

கா்ல�ில் புன்்ன மர்த்தின் நிழலில், மா்ல ய்தரடி மண்டப்த்தில், 

இரவு பா்த்திரக் க்ட ்வாசலில் எனச் சு்வாமி்�்ப பின் த்தாடரநது 

தகாண்டிருநய்தாம்.

ஆண்கள் இ�ற்க உபா்்த்�்ப யபாக்கிக் தகாள்ள நி்ற� 

சந்தர்பபஙகள் இருந்தன. தபண்களுக்குச் சந்தர்பபஙகயள கி்டக்காமல் 

்திணறிக் தகாண்டிருந்தனர.

இரவு 1 மணிக்கு சு்வாமி அ்ன்வ்ரயும் பக்க்த்திலிருந்த ஒரு 

பக்்தரின் ்வ ணீடடிறகு அ்ழ்ததுச் தசன்றார. ்வ ணீடடின் ்த்ல்வாசல் க்த்்வ 

சு்வாமி ்தடடினார. சறறு யநர்த்தில் ஒரு ம்த்தி� ்வ�து பக்்தர க்த்்வ்த 

்திறந்தார. சு்வாமி்�்ப பார்த்ததும் யபராச்சரி�ம் அ்டந்தார. ்தன் 

ம்ன்வி்� அ்ழ்த்தார. இரு்வரும் சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தனர. 

சு்வாமி அவ்வம்்ம�ாரிடம் தபண்க்ள கழி்வ்றக்கு அ்ழ்ததுச் 

தசல்லச் தசான்னார. தபண்கள் இ�ற்க உபா்்த்�க் கழி்தது 
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்வந்தனர. கண்ணணீர மல்க சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தனர

அ்ன்வரும் கூட்த்தில் அமரநய்தாம். அந்த ்வ ணீடடின் தபண்மணி 

அ்ன்வருக்கும் சூடான பால் ்வழஙகினார. பருகியனாம்.

சு்வாமி எழுநது நின்றார. நாஙகளும் எழ மு�ன்யறாம். சு்வாமி 

எஙக்ள்த ்தடு்தது அமர ்்வ்த்தார. கூட்த்தில் அஙகுமிஙகும் சறறு 

நடந்தார. சு்வாமி ்திடீதரன தபான்னிற ய்தஜஸில் தஜாலி்த்தார. 

“நண்பா இ்வன் ்தன்்ன்ப பிச்்சக்காரன் என்று தசால்லிக் 

தகாண்டாலும், இ்வன் பிச்்ச எடுக்கும்படி�ான தபாருள் இவவுலகிலும், 

அவவுலகிலும், எவவுலகிலும் கி்ட�ாது. இ்வன் ்தன்்ன்ப பா்வி, 

அழுக்க்டந்த்வன் எனச் தசால்லிக் தகாண்டாலும் இ்வ்ன்ப யபான்று 

ப்வி்த்திரமான்வ்னயும், பரிசு்த்தமான்வ்னயும் நணீ எவவுலகிலும் 

பாரக்க முடி�ாது. இந்த ய்தகம் என் ்தந்்த�ின் ய்தகம். இந்த நாமம் 

என் ்தந்்த�ின் நாமம். இந்த ய்தக்த்்த நி்னவு கூரநது, நாம்த்்த 

மனமுருகச் தசான்னால் யபாதும், என் ்தந்்த உன்்ன்த ய்தடி 

்வரு்வார. உன் க்வ்லகள் ்தணீரும். உன் ்தாபஙகள் யபாகும். மா்� 

்விலகும். என் ்தந்்த�ின் அருடசுடரில் நணீ யஜா்தி�ா்வாய. எனய்வ இந்த 

பிச்்சக்கார்ன நி்ன்விலிரு்த்தி, இந்த பிச்்சக்காரனின் நாம்த்்தச் 

சிந்தி்பபா�ாக. என் ்தந்்த உன்்ன ஆடதகாள்்வார நண்பா”,

சு்வாமி�ின் அருடகூறறு அஙகிருந்த அ்ன்வ்ரயும் ஆடதகாண்டது. 

அந்தக் கூடயம அ்ன்வரின் கண்களும் கூசுமள்விறகு மஹா பிரகாசம் 

அ்டந்தது. சு்வாமி�ின் அந்த யபதராளி்ப பிரகாச்த்தில் நாஙகள் 

�ா்வரும் கண் மூடி தமௌனி்த்திருநய்தாம். த்தய்வ ்தரிசனம் நிகழந்தது.
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த்தய்வ்த்தின் பு்தி� நாமம் தபாக்கிஷம்த்தய்வ்த்தின் பு்தி� நாமம் தபாக்கிஷம்

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார” இந்த பு்தி� நாமம் என் ்தந்்த�ால் 

அருள்பபடடது. என் ்தந்்த ்தன் பரிபூரண சக்்தி்� இந்த நாம்த்தில் 

நி்ற்த்திருக்கிறார. இந்த நாம்த்தில் ்தி்ள்பப்வரக்கு என் ்தந்்த 

என்றும் உறுது்ண�ாக இரு்பப்தாக உறு்தி அளி்த்திருக்கிறார.”

சு்வாமி�ின் அருடகூறறு அ்ன்வ்ரயும் ஆடதகாண்டது.

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 1970களில் ்தனது உ்த்வி�ாளரக்ள 

்விடாது இந்த ்திவ� நாம்த்்த்ப பாட ்்வ்த்தார. பக்்தரகளும், இந்த 

பர்வசம் அளிக்கும் நாம தஜப்த்தில் கலநது தகாண்டனர.

சு்வாமி�ிடம் ்வந்த அடி�்வரக்தகல்லாம் இம்மந்திரம் அ்வரகள் தச்விகள் 

்வழி�ாக இ்த�்த்திறகுள் தசன்று நி்லதபற சு்வாமி அருள்பாலி்த்தார.
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பக்்தரகள் பர்வச்ததுடன் இந்த நாம்த்்த எ்பயபாதும் ஸ்மரணம் 

தசய்தாரகள். நாமஜபம் ்தஙகளுக்குள் அ்வரகள் தசய்த சம�ம் அ்வரகள் 

அ்டந்த யபரானந்தம், அ்வரகள் அ்டந்த குருஞானம், அ்வரகள் 

உலகின்பால் தசாரிந்த யபரன்பு, உலகில் ்வாழந்த உன்ன்த ஞானிகளின் 

பரிச்ச�ம், யப்தமறற நி்ல, இ�ல்பான ஆழநி்ல மன ஒரு்ம்பபாடு, 

அ்பப்பபா யபரானந்தம் ்தான்.

பக்்தரகளிடம் இ்த்த்க� த்வளி்பபாடடி்னக் கண்டு சு்வாமி மகிழநது 

ஆடி� யபரானந்தக் கூ்தது, அ்்த்ப பார்தது, மகிழநது உலகயம காணா்த 

தசாரக்க்த்தில் பக்்தரகள் உல்விக் தகாண்டிருந்தனர.

சு்வாமி�ிடம் ்வரும் சம�ம் சு்வாமி தசான்னால் நாமஜபம். 

இல்்லத�னில் சு்வாமி ்வழஙகும் ஞானாமிரு்த்த்்த்ப பருகி�படி 

ஆழந்த அ்ம்தி.

சு்வாமி�ின் முன்னால் சு்வாமி ஆ்ண�ிடடால் உரக்க நாமஜபம். 

ச்ப்தம், உறசாக்த்தில் சறறு கூடி்விடடால் சு்வாமி�ின் கரம், கீழ யநாக்கி 

அ்ச்தது குரயலா்ச்� மடடு்பபடு்த்தி பக்்தி ல�்த்தில் இனி்ம�ாக 

நாம்த்்த பரிணமிக்கச் தசயயும். அவ்வாறு சு்வாமி தசயயும்யபாது நம் 

்விழிகள் ்தானாக மூடிக்தகாள்ளும். ்தி�ானம் த்வகு இ�ல்பாக நம்்ம 

ஆடதகாள்ளும். நாமமும், நா்தனும் மடடுயம அஙகிரு்பபர. “நான்” 

அஙகிருக்காது.

இந்த பரமானந்த யபா்்த�ில் நாள் கணக்காக இரவு பகல் பாராது, 

சு்வாமி ஊடடி� இந்த அமிர்த நாமம், பக்்தரகள் உள்ள்த்தின் ஆழ்த்தில் 

தபாக்கிஷமாக இருந்தது. பக்்தரகள் நாம்த்்த இ�க்க்வில்்ல, 

இ்சக்க்வில்்ல. ஆனால் அந்த புனி்த நாமம் பக்்தரக்ள இ�க்கி 

இ்ச்தது ஆடதகாண்டது.
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பல ஆண்டுகள் கழி்தது ஒரு நாள் சு்வாமி சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் 

்தாழ்வார்த்தில் அமரந்திருந்தார. சு்வாமி�ின் முன்பும், அருகிலும் 

நி்ற� அன்பரகள், நாம்த்்த ்விடாது உர்த்த குரலில் முழஙகிக் 

தகாண்டிருந்தனர.

சு்வாமி�ின் ்விழிகள் மூடி�்வாறு இருந்தது. ச்த்தமாக்ப பாடி� 

பக்்்த்� சு்வாமி அவ்வ்பயபாது பார்தது்விடடு மமீண்டும் கண்க்ள 

மூடிக் தகாள்்வார. இ்தனால் உறசாகம்டந்த பக்்்த நாம்த்்த 

இன்னும் உர்த்த குரலில் தசால்லலானார.

“நணீஙகள் நாம்த்்த இ்ரநது இ்ரநது தசால்லச் தசால்ல இந்த 

பிச்்சக்காரன் ்த்ல த்வடி்தய்த ்விடும்யபால் உள்ளது.”

சு்வாமி ்விழிகள் யகாப்த்தில் குமுறி�து.

பக்்்த குரலின் ஸ்்தா�ி்�ச் சுருக்கினார.

“என் ்தந்்த ப்பபா ராம்்தாஸ் கூறு்வார, நாமம் ்வி்ல ம்திக்க முடி�ா்த 

தபாக்கிஷம். அ்்த நம் இ்த�்த்தின் ஆழ்த்தில் ப்த்திரமாக ் ்வ்த்திருக்க 

ய்வண்டும். நாமம்்தான் நம்்ம இ�க்க ய்வண்டும். நாம்த்்த நாம் 

்த்வறாக்ப ப�ன்படு்த்தலாகாது. நம்்ம பக்்திமான்களாக நிரூபி்பப்தறகாக 

நாமம் கூற ய்வண்டி� அ்வசி�ம் இல்்ல. பக்்தி உள்யள ்வளரடடும். 

பக்்தி த்வளிய� காடடும் காடசி்ப தபாருளல்ல. ராமனின் ்தாசனாக 

அகஙகாரம் அறறு ்வாழய்வாயம.”

ப்பபா கூறி�்்த சு்வாமி நி்னவுகூரந்தார.
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நாம மஹி்மநாம மஹி்ம

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ய்வ்த பண்டி்தரகள் எ்வயரனும் ்வந்தால் 

மிகுந்த சிர்த்்தயுடன் அ்வரக்ள உபசரி்தது மகிழ்வார. அ்வரக்ள 

ய்வ்த மந்திரஙக்ள உச்சாடணம் தசய�ச் தசால்லிக் யகடடு 

ஆனந்தி்பபார.

சன்ன்தி்த த்தரு்வில் சு்வாமி�ின் ்வ ணீடடிறகு நான்கா்வது ்வ ணீடடில் ஒரு 

ய்வ்தி� பிராமணர ்வாழநது ்வந்தார. அ்வருக்கு சு்வாமி�ின் மமீது அலா்தி 

பக்்தி. சு்வாமி அ்வ்ர அவ்வ்பயபாது அ்ழ்தது ்வரச் தசால்்வார. சு்வாமி 

கூ்பபிடட்தாகச் தசான்னவுடன், அ்வர உடயன புற்பபடடு சு்வாமி�ிடம் 

்வநது ்விடு்வார.

சு்வாமி அந்த ய்வ்தி� பிராமணரிடம் மு்ற்பபடி குசலம் ்விசாரி்பபார.

“சாமி இந்த பிச்்சக்காரருக்கு ரிக் ய்வ்தம் தகாஞசம் தசால்லுஙகயளன்."
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சு்வாமி ய்வ்தி�ரிடம் ஆர்வமுடன் ்விண்ண்பபி்பபார. ய்வ்தி�ர சறறும் 

்த�க்கமின்றி கண ணீதரன ரிக் ய்வ்த முழக்கம் தசய்வார. சுமார ஒரு மணி 

யநர்த்திறகும் யமலாக அஙயக ய்வ்த யகாஷம் முழஙகும். அச்சம�ம் 

அஙயக அமானுஷ�மான அ்ம்தி நிலவும். த்தய்வ ணீகம் கமழும்.  ய்வ்த்ப 

பிரய�ாகம் முடிந்ததும், சு்வாமி பால் ்வாஙகி ்வரச்தசால்லி அ்வருக்கு்த 

்தன் ் க�ாயலய� தகாடு்தது அருந்தச் தசால்்வார. பின்னர அஙகிருக்கும் 

பழஙகள் எல்லா்வற்றயும் அந்த ய்வ்தி�்ப பிராமணருக்கு பிரசா்தமாக 

்வழஙகி அனு்பபி ்்வ்பபார.

“நம் சனா்தன ய்வ்தஙகளால்்தான், நம் புண்ணி� பூமி�ில் ்தரமம் 

இன்னும் எஞசி�ிருக்கின்றது. இந்த ய்வ்தஙக்ள ஸ்மரணம் தசயயும் 

பண்டி்தரக்ள நாம் யபாஷிக்க ய்வண்டும். மனி்த ்தரமஙக்ள 

ரக்க்ிக்கும் ய்வ்த ய்வ்தாந்தஙகள், சாஸ்்திரஙகள், இ்திகாச புராணஙகள் 

அ்ன்த்்தயும் என் ்தந்்த இது்வ்ர பாதுகா்தது நமக்கு அளி்ததுள்ளார. 

்வருஙகால்த்திலும் என் ்தந்்த இ்வற்ற்ப பாதுகா்தது நம் பூமி�ில் 

்தரமம் என்றும் தசழிக்கச் தசய்வார.” 

சு்வாமி ஒரு்வி்த உ்தய்வக்ததுடன் தசால்லிக் தகாண்டிருந்தார. அஙயக 

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வரும் அமரந்திருநய்தாம். 

சு்வாமி ்க�ில் ்விசிறி ஏந்தி எஙக்ள ஒவத்வாரு்வராக ்தணீரக்கமாக்ப 

பார்தது அருள்பாலி்ததுக் தகாண்டிருந்தார.

“சு்வாமி நாஙகள் சமஸ்கிரு்தம் அறிய�ாம். இனி அ்்தக் கறப்தறகும் 

்வாய்பபில்்ல. எஙகள் க்தி என்ன சு்வாமி,”

நண்பர, சு்வாமி�ிடம் ஆ்தஙக்ததுடன் யகடடார.

சு்வாமி ஒரு சிகதரட்ட எடு்தது பறற ்்வ்த்தார. யகள்்வி யகடட 

அன்ப்ர்ப பரிவுடன் பார்த்தார. சறறு யநரம் தமௌன்த்தில் க்ரந்தது. 
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சிகதரட்ட அ்ண்தது ்விடடு மறதறான்்ற எடு்தது சு்வாமி பறற 

்்வ்த்தார. ஆழநது பு்க பிடி்த்தார. புன்ன்க அ்வர ்வ்தன்த்தில் 

்த்வழந்தது.

“நண்பா, ய்வ்தஙக்ளயும், சாஸ்்திரஙக்ளயும், புராணஙக்ளயும், 

இ்திகாசஙக்ளயும் கறறு்த ய்தர்வ்தறகு 32 ஆண்டுகள் ஆகும் 

எனச் தசால்்வாரகள். இ்வற்ற எல்லாம் அறிந்த பின்யன ஒரு்வர 

கறறுக் தகாள்்வது என்னத்தரியுமா? என் ்தந்்த�ின் நாம்த்தின் 

மஹி்ம்�்த்தான். எனய்வ நாம் நம் ்தந்்த�ின் நாம்த்்த 

எ்பதபாழுதும் ஸ்மரணம் தசயது தகாண்டிரு்பயபாம். என் ்தந்்தய�ாடு 

இரண்டற கலந்திட நமக்கு்த ்தந்்த�ின் நாமம் யபாதும் நண்பா.” 

சு்வாமி ்தன் இனி்ம�ான குரலில் பாட ஆரம்பி்த்தார.

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா தஜ� குரு தஜ� குரு தஜ� குரு ரா�ா.”

நாஙகள் அ்ன்வரும் சு்வாமி்�்த த்தாடரநது பாடியனாம். அஙயக 

த்தய்வ சாநநி்த�ம் கமழந்தது.
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்விடு்த்ல்விடு்த்ல

1970களில் சு்வாமி என்்ன ப்பபா ராம்தாசரின் ‘கடவு்ள ய்தடி’ (In 

Quest of God) என்ற பு்த்தக்த்்த்ப படிக்கச் தசான்னார. இநநூலில், 

ப்பபா ராம்தாசர உலக ்வாழ்்வ்த துறநது இ்ற்வ்ன்த ய்தடி, 

சு்தந்திரமாக ்திரிந்த்்தச் சு்்வபட எழு்தி�ிரு்பபார. இந்த நூ்ல்ப 

படி்த்ததும் சு்தந்திர ய்வகம் என்்ன்ப பறறிக் தகாண்டது. த்தாடரநது 

ப்பபா எழு்தி� ‘கடவுளின் பார்்வ�ில்’ (In The Vision of God) 

என்ற பு்த்தகமும், சு்வாமி ராம்்தணீர்த்தரின் ‘இன் உடஸ் ஆஃ்ப காட 

ரி�்லயசஷன்’ (In Woods of God Realisation) என்ற பு்த்தக்த்தின் 

ஆறு த்தாகு்பபும், யஜ.கிருஷணமூர்த்தி�ின் பல நூல்களும் எனக்கு 

சு்வாமி�ினால் அறிமுக்பபடு்த்த்பபடடன.

ஒவத்வாரு பு்த்தக்த்்த்ப பறறியும் சு்வாமி தசான்னதும், த்தய்வா்தணீனமாக 

அந்த்ப பு்த்தகம் என் ்கக்கு ்வநது யசரும். பு்த்தக்த்்த ்வி்ல 

தகாடு்தது ்வாஙக முடி�ா்த அளவு கஷட ஜணீ்வனம் நட்த்தி� காலம் 

அது. ஒவத்வாரு பு்த்தக்த்்தயும் படிக்க்ப படிக்க அ்தன் அர்த்தஙகள், 

உண்்மகள் எனது அறிவுக்கு்த த்தளி்வாக்ப புரிந்தன. நி்ல�றற 

்வாழ்வின் மா�்வி்ள�ாடடும், அ்தில் சிக்கி்த ்த்விக்கும் மனம், பு்த்தி, 
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உணர்வால் பின்னி� ய்தக்த்தின் ய்வ்த்னயும், சுகமும், இ்தமும், 

மரணமும் அ்பபடடமாக்த த்தரிந்தன. படிக்கும் தபாழுது அய்தா அந்த்த 

த்தய்வ ணீகம் இய்தா இஙயக இருக்கின்றய்த! என்னுள் இருக்கின்றய்த! என் 

குரு்வான சு்வாமி�ின் ்திரு்வடி�ிலிருநது தபாஙகி ்வழிநது என்னுள்யள 

பாயநது நி்றகிறய்த என்தறல்லாம் ய்தான்றும்.

நான் அ்பபடிய� க்ரநது யபாய அண்ட த்வளி�ில் காணாமல் 

யபாய்விடட்்த்ப யபால் ய்தான்றும். ்வாழ்வில் துக்கம், யசாரவு, யநாய, 

மரணம், ஆ்சகள் என எ்்த்ப பார்த்தாலும் சிரி்பபு தபாஙகி்வரும். 

ஆனால், சறறுயநர்த்தில் இ்்வத�ல்லாம் ம்றநது்விடும். நான் 

மமீண்டும் நானாகய்வ இரு்பயபன். உஷணமான இ�லா்ம்ப தபருமூச்சு 

உள்ளிருநது அடிக்கடி த்வளிய�றும். சீக்கிரயம யசாரநது யபாய்விடுய்வன்.

இது என்ன நி்ல்ம என்பது புரி�்வில்்ல. அ்ன்தது ஞானிகளும், 

ய�ாகிகளும் தசான்ன உபய்தசச்சாரஙகள் �ாவும் ச்த்தி�ம் என்று 

த்தரிநது தகாள்ள்த்தான் முடிந்தய்த ்த்விர்தது, அ்்த ந்டமு்ற 

்வாழ்வில் க்ட்பபிடி்தது ய்தகாபிமான்த்்த ்விடு்தது த்தய்வ்த்தில் 

க்ர� சக்்தி இல்லாமல் ்த்வி்தய்தன். 

சு்வாமி என்னிடம் ஒருநாளும் “உனக்கு என்ன ய்வண்டும்” என்று 

யகடட்தில்்ல. எனது ய்த்்வகள் அ்திகமிருந்த கால்த்தில் அதுவும் 

அடி்பப்ட�ான பசி்�்ப யபாக்கவும், கடன் உபா்்த�ிலிருநது 

மமீளவும் நான் பரி்த்வி்ததுக் தகாண்டிருந்த கால்த்திலும், உனக்கு 

என்ன ய்வண்டும் என சு்வாமி யகடட்தில்்ல. மாறாக, ஞானிகளின் 

உபய்தசஙக்ள்ப யபா்தி்த்தார. ்வாழ்வின் நி்ல�ா்ம்� ்வி்வரி்த்தார. 

பிற்பபு இற்பபறற ஆ்தமா்வின் பறறறற நி்ல்�்ப பர்வச்தய்தாடு 

பகிரநது தகாண்டார. சு்வாமி�ின் அருள்பார்்வ�ினால் எனக்யகா 

எ்திலும் ்தணீ்விரமான நாடடம் இல்லாமல் யபானது. எனினும், அந்த 

பரிபூரண நி்ல்� அ்ட� முடி�ாமல் பரி்த்வி்தய்தன்.
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எனக்கு ப�ம் இருந்தது. நான், எனது பந்தம், எனது உட்மகள், 

இ்்வ �ாவும் பாதுகாக்க்பபட ய்வண்டும். இ்்வ பறியபாகக் கூடாது 

என்ற ப�ம் எனக்குள் இருநது தகாண்யட இருந்தது. அ்திலிருநது மமீள 

சு்வாமி்�்த ்தி�ானி்பபய்த ்வழி என்த ்தணீரமானி்தய்தன். தசய்த ய்வ்ல 

பிடிக்க்வில்்ல. ்வ ணீடடிலும் த்வளி�ிலும் புலம்பிக் தகாண்டிருநய்தன். 

நான் எஙகா்வது தசன்று்விட ய்வண்டும், ்தனி்ம�ில் ்தி�ானம் 

தசயது த்தய்வ்த்்த அ்ட� ய்வண்டும் என எ்பதபாழுதும் மன்தில் 

சஙகல்பி்ததுக் தகாண்யட இரு்பயபன். ஆனால் ந்டமு்ற�ில் அது 

சா்த்தி�மாக்வில்்ல.

இநநி்ல�ில் ஒரு நாள், 1980களின் ம்த்தி�ில் சு்வாமி�ிடம் 

தசன்யறன். சு்வாமி  என்்ன அன்யபாடு அ்ழ்ததுச் தசன்று அருயக 

அமர்த்திக்தகாண்டார. என் கர்த்்தக் தகடடி�ாக்ப பிடி்ததுக்தகாண்டார. 

என்்ன யநாக்கு்வதும் சிரி்பபதுமாக தநடுயநரம் கழிந்தது. நான் அ்வர 

்திருமுக்த்்த பாரக்கும்யபாது, சு்வாமி ்தனது முக்த்்த த்வவய்வறு 

்தி்சகளில் மாறறி மாறறி்த ்திரு்பபிக்தகாண்டும், நான் அ்வர 

்திரு்வடிக்ளச் யச்வி்ததுக் தகாண்டிருக்கும்யபாது, அ்வர என்்னய� 

கண் இ்மக்காது பார்பப்்தயும் நான் உணரநய்தன். 

“பார்த்தசார்தி, நணீ ்தனி்ம�ில் சில காலம் இருக்க ்விரும்புகிறா�ா?” 

்திடீதரன சு்வாமி என்்ன யநாக்கி ்வின்வினார. நான் ப்திலு்ரக்க்வில்்ல. 

“நணீ ்விரும்பினால் இ்பதபாழுய்த இஙகிருநது யபாகலாம். எஙயக தசல்ல 

்விரும்புகிறாய? இம�்ததுக்குச் தசன்று என் ்தந்்த்�்த ்தி�ானிக்க 

நி்னக்கிறா�ா இல்்ல ய்வதறஙகும் தசன்று ்தனி்ம�ில் இருக்க 

்விரும்புகிறா�ா?”

சு்வாமி யநரி்ட�ாக இ்பபடிக் யகடடதும் எனக்கு என்ன தசால்்வத்தன்று 

த்தரி�்வில்்ல. ்க�ில் யபா்தி� பணமும் அ்பயபாது இல்்ல.

“உனக்கு ஆடயசப்ண இல்்லத�ன்றால் இந்த்ப பிச்்சக்காரன் 
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உனக்கு்ப பணம் ்தரு்வான். நணீ ்விரும்பும் இட்ததுக்கு இ்பயபாய்த 

இஙகிருநது தசல்லலாம்.”

சு்வாமி என் மன்்த படி்தது்ப பார்தது்விடடார. என் மன்தில் ப�ம் 

த்தாறறிக் தகாண்டது. ஏன் சு்வாமி என்்ன த்தா்லதூர்ததுக்கு 

அனு்பப்த துடிக்கிறார? 

“இம�ம்ல தூரதமன்றால் நணீ ஆனந்தாஸ்ரமம் தசன்று 

அஙயக ்தனி்ம�ில் இருக்கலாம். இல்்லத�ன்றால் இய்தா 

அண்ணாம்ல�ியலய� ம்லமமீது சில காலம் நணீ ்தனி�ாக இருக்கலாம்.”

மமீண்டும் சு்வாமி என்்ன ்தனி்ம�ில் இரு்த்த ்தணீரமானி்தது ்விடடார 

யபால் த்தரிந்தது.

“சு்வாமி, ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் என்றால் எனக்கு்த ்தினமும் ்தஙக்ள்த 

்தரிசிக்க அ்வா ஏறபடும். அது ்தஙகளின் காரி�ஙகளுக்கு இ்டயூறாக்ப 

யபாய்விடும்.....” நான் ்தனி்ம�ில் இரு்பப்்த்த ்த்விர்பப்தறகாக உளற 

ஆரம்பி்தய்தன்.  

“நணீ ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் இருந்தால் ்தினமும் இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப 

பாரக்கலாம். இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ய்வதற்தறகு இஙகு இருக்கிறான்?”

சு்வாமி ்விடு்வ்தாக இல்்ல. நான் சறறுயநரம் தமௌனமாக இருநய்தன்.

“இல்்ல சு்வாமி, நான் ஊருக்யக தசன்று்விடுகியறன்.’’ 

எனது உண்்ம தசாரூபம் எனக்யக த்வடகமளி்த்தது. 

சு்வாமி கரு்ணய�ாடு என்்ன்ப பார்தது புன்ன்க்த்தார. ்தனி்ம�ில் 

நான் தசல்்வது குறி்த்த யபச்சு அ்ததுடன் நின்று யபாய்விடடது. 

சறறுயநர்த்தில் சு்வாமி எனக்கு ்வி்ட தகாடு்தது அனு்பபினார. 

ஊர ்திரும்பியனன். நான் என்ன தசயது்விடடு ்வந்திருக்கியறன். “மகயன 

தசல்” என்று சு்வாமிய� தசால்லியும் நான் ஏன் யபாக்வில்்ல? 
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நான் அவ்வளவு ப�ந்த இ�ல்பு உ்ட�்வனா? நான் அவ்வளவு 

பலஹணீனமான்வனா? என்னால் நம்பய்வ முடி�்வில்்ல. என்னில் 

இருநது எனக்கு ்விடு்த்ல கி்ட்த்தாலன்றி என்னால் ஆ்தம 

சா்த்னகளில் ஈடுபட முடி�ா்தா? என்னில் இருநது எனக்கு எ்பதபாழுது 

்விடு்த்ல கி்டக்கும்? த்தரி�்வில்்ல. 

சில நாடகள் கடந்தன. இந்தச் சம்ப்வம் மன்தில் தநருடி�படிய� 

இருந்தது. ்திடீதரன ஒரு நாள் ்திரு்வண்ணாம்ல புற்பபடயடன். 

அ்திகா்ல யநரம். நான் ம்ல�ில் ஏறியனன். அஙயக கு்க நமச்சி்வா�ர 

கு்க�ில் ்தஙகியனன். அஙகிருந்த ஒரு சாது ்தனது எளி� உண்்வ 

என்யனாடு பகிரநதுதகாண்டார. உணவு உடதகாள்ளும்யபாது சறறுயநரம் 

உ்ர�ாடல் நடக்கும். மறற யநரஙகளில் நான் கு்க�ின் த்வளிய� ஒரு 

மண்டப்த்தின் முறற்த்திலும் சாது கு்க�ின் உள்யளயும் தபாழு்்தக் 

கழி்பயபாம். சிந்த்ன�றறு, நி்த்தி்ர�ில்லாது, பு்ததுணரச்சிய�ாடு 

மூன்று இரவுகளும், மூன்று பகல் தபாழுதும் அஙயக கழி்தய்தன்.

நான்காம் நாள் அ்திகா்ல சு்வாமி்�்ப பார்பப்தறகாக நான் 

ம்ல�ிலிருநது கீழிறஙகி ்வநய்தன். சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் 

்வா�ிறபடி�ில் சு்வாமி அமரந்திருந்தார. நான் ம்ல்பபக்க்த்திலிருநது 

்வரு்வ்்த சு்வாமி க்வனி்த்தார. நான் சு்வாமி�ின் பா்தஙகள் பணிநய்தன். 

சு்வாமி என்்னக் கரம் பிடி்தது, ்வ ணீடடினுள் அ்ழ்ததுச் தசன்று அமர 

்்வ்த்தார. 

“எஙகிருநது ்வருகிறாய?” சு்வாமி யகடடார. 

“ம்ல�ிலிருநது சு்வாமி” ப்திலளி்தய்தன். 

“ம்ல�ில் எஙகு ்தஙகினாய?” 

“கு்க நமச்சி்வா�ர கு்க�ில் சு்வாமி.”

சு்வாமி சறறு யநரம் தமௌனமாக இருந்தார. சிகதரட்ட எடு்தது 
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நி்தானமாக்ப பறற ்்வ்ததுக் தகாண்டார. ஆழமாக்ப பு்க்� 

உள்ளிழு்த்தார. 

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் அந்தக் கு்க�ில் ஆறுமா்த காலம் 

்தஙகி�ிருந்தான்” சு்வாமி தமது்வாகச் தசால்லி புன்ன்க்த்தார. 

எல்லாயம முன்யனறபாடு்தான் என்று புரிநதுதகாண்யடன். 

“அஙயக நணீ எ்பபடி உணரந்தாய?” சு்வாமி யகடடார. 

“என்னால் எ்்தயும் உணரமுடி�்வில்்ல சு்வாமி. அ்ச்வறற ஒரு்வி்த 

அ்ம்திய�ாடு இருநய்தன் சு்வாமி.”

சு்வாமி த்வகுயநரம் அ்ம்தி�ாக பு்க்பபிடி்த்தபடி என்்னய� உறறு்ப 

பார்ததுக்தகாண்டு இருந்தார. நான் அ்வரது ்திரு்வடிக்ளய� பார்ததுக் 

தகாண்டிருநய்தன். 

“பார்த்தசார்தி, அ்பபா நமக்குச் சில ய்வ்லகள் தகாடு்த்திருக்கிறார. 

அ்வற்றச் தசய� ய்வண்டும் பார்த்தசார்தி. மறறத்தல்லாம் அ்பபா 

பார்ததுக்தகாள்்வார.” 

சு்வாமி தசான்னது இ்த�்த்தில் ப்திந்தது. என் ய்வகம் கு்றந்தது. 

“மா்தம் மூன்று நாடகள் ்தனி�ாக எஙயக�ா்வது இரு்பயபாம். அ்பபா்்வ 

நி்ன்ததுக் தகாண்டிரு்பயபாம் பார்த்தசார்தி.”

“சரி சு்வாமி”  என்று ்த்ல�ாடடியனன். 

சறறுயநர்த்தில் சு்வாமி சில பழஙக்ள்ப பிரசா்தமாகக் தகாடு்தது 

என்்ன அனு்பபி ்்வ்த்தார. இன்று நான் சு்வாமி�ின் அருளால் 

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ்வாழநது ்வருகியறன். 
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காயச்சா்த பசும்பால்காயச்சா்த பசும்பால்

முந்தின நாள் இரவு  சு்வாமி்� ்தரிசிக்க ்திரு்வண்ணாம்ல ்வநய்தன். 

சு்வாமி அ்வயராடு என்்ன சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் இரு்த்திக்தகாண்டார. 

இரத்வல்லாம் அ்வரது ்திருநாம்த்்த ்திரும்ப்த ்திரும்ப பாட்்வ்த்தார. 

அ்திகா்ல சுமார  நான்கு மணிக்கு என்்ன்ப படு்ததுக் தகாள்ளச் 

தசான்னார. படு்த்ததும் கண்ண�ரநது்விடயடன். 

“பார்த்தசார்தி”, சு்வாமி கூ்பபிடு்வது யபால் த்தரிந்தது.

கண் ்திறநது பார்தய்தன். சு்வாமி என் முன்னால் அமரந்திருந்தார. 

த்வளிக்க்த்்வ �ாயரா தமது்வாக்த ்தடடு்வது யபால் யகடடது. நான் 

எழுநது தசன்று தபரி� மரக்க்த்்வ்த ்திறநது �ாதரன்ப பார்தய்தன். 

அ்வர ்தினசரி கா்ல�ில் மு்தல் நபராக சு்வாமி்� ்தரிசிக்கும் 

‘கிருஷணமூர்த்தி’ என்த த்தரிநது தகாண்டு சு்வாமிக்கு அறி்வி்தய்தன்.  
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சு்வாமி எழுந்தார. ்தன் பக்க்த்திலிருந்த ஒரு அலுமினி�்ப பா்த்திர்த்்த 

எடு்ததுக்தகாண்டு என்்னயும் அ்ழ்ததுக் தகாண்டு த்வளிய� ்வந்தார. 

மரக்க்த்வின் த்வளி்பபடிக்கடடில் சு்வாமி அமரநது தகாண்டார. நான் 

க்த்்வ்த ்திறநய்தன். கிருஷணமூர்த்தி உள்யள ்வநது  சு்வாமி்� 

்வணஙகினார.  சு்வாமி அ்வ்ரச் சிறிது யநரம் பார்ததுக் தகாண்யட 

இருந்தார. ்வாசலில் ் சக்கிள் மணி அடிக்கும் ஒலி யகடடது. பால்காரர 

நின்றுதகாண்டிருந்தார. 

“கிருஷணமூர்த்தி, நணீஙகள் தசல்லலாம்” சு்வாமி உ்த்தர்விடடார.

கிருஷணமூர்த்தி தசன்றவுடன் பால்காரர உள்யள ்வந்தார.

“பார்த்தசார்தி, உனக்குக் காயச்சா்த பசும்பால் குடி்தது பழக்கம் உண்டா?” 

சு்வாமி ்வின்வினார.     

“இது்வ்ர நான் காயச்சா்த பால் அருந்தி�்தில்்ல சு்வாமி.” நான் 

ப்திலு்ர்தய்தன். 

“இன்று குடிக்கலாம், பார்த்தசார்தி.” சரித�ன்த ்த்ல�்ச்தய்தன்.

“ஒரு லிடடர பால் ஊ்த்தலாம் ்தம்பி.” 

சு்வாமி பால்காரரிடம் தசால்ல, அ்வர அந்த அலுமினி�்ப பா்த்திர்த்தில் 

ஒரு லிடடர பசும்பா்ல ஊறறினார. சு்வாமி ்தன் ஜி்பபா ்ப�ினுள் 

்க்விடடு, கா்ச எடு்ததுக் தகாடுக்க, பால்காரர ்வாஙக மறு்த்தார. 

சு்வாமி அ்வ்ர ்வறபுறு்த்தி பண்த்்த்ப தபறறுக் தகாள்ளச் தசய்தார. 

பண்த்்த்ப தபறறுக்தகாண்டு பால்காரர தசன்று்விடடார. சு்வாமி 

என்்ன உள்யள அ்ழ்தது ்வந்தார.

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் பின்புறம் தசல்லும் பா்்த�ில் இருந்த 

்தண்ணணீர்ப பா்ன�ின் மூடி�ின் யமலிருந்த ஒரு அலுமினி� டம்ள்ர 
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சு்வாமி  எடு்தது்வரச் தசான்னார. நான் எடு்தது ்வநய்தன். டம்ளர நிரம்ப 

பா்ல ஊறறினார. பின் தசாம்பின் மமீ்திருந்த சிரட்ட�ின் ்விளிம்பு 

்வ்ர பா்ல ஊறறினார. டம்ள்ர எடு்தது எனக்குக் தகாடு்தது 

குடிக்கச் தசான்னார.  சு்வாமியும் சிரட்ட�ில் உள்ள பா்ல எடு்தது 

அருந்தலானார. பாலின் சு்்வ அறபு்தமாக இருந்தது. மமீ்தம் உள்ள 

பா்லயும் நானும் சு்வாமியும்  பகிரநதுதகாண்யடாம்.

சுமார ஒரு ்வார காலம் சு்வாமிய�ாடு அ்பயபாது ்தஙகி�ிருநய்தன். 

்தினசரி கா்ல சுமார அ்ர லிடடர காயச்சா்த பசும்பா்ல சு்வாமி 

எனக்கு ்வாஙகிக் தகாடு்த்தார. ச்த்தான அ்பபாலின் சு்்வ குடிக்கக் 

குடிக்க்த ்திகடடாமல் அவ்வளவு இனி்ம�ாக இருந்தது. ஒரு ்வாரம் 

கழி்தது ஊர ்திரும்பி்விடயடன்.

அச்சம�்த்தில் சு்வாமி�ின் அறிவுறு்த்தலின் யபரில் மா்தம் மூன்று 

நாடகள் மனி்த நடமாடடம் அ்திகமில்லா்த ்வன்பபகு்தி�ில் ்தனி்ம�ாகக் 

கழி்பப்்த ்வழக்கமாகக் தகாண்டிருநய்தன். சா்பபாடடுக்கு மடடும் 

பக்க்த்தில் உள்ள ஏ்தா்வது கிராம்ததுக்குச் தசன்று உணவு யசகரி்தது்ப 

பசி�ாறி ்வநய்தன். சு்வாமி எனக்குக் காயச்சா்த பசும்பா்லக் தகாடு்தது 

பசி�ாறறி� அனுப்வ்த்தில், சா்பபாடடு்ப பிரச்ச்ன ஓயநது்விடடது 

என நி்ன்தய்தன்.

மூன்று நாடகள் ்தனி்ம�ில் கழி்பப்தறகாக ஒரு ்வன்பபகு்திக்குள் 

தசன்யறன். பக்க்ததுக் கிராம்த்தில் உள்ள ஒரு்வரிடம் சிறிது பணம் 

தகாடு்தது, ்தினசரி அ்ர லிடடர பா்ல நான் இருக்கும் அந்த 

பாழ்டந்த யகா்விலுக்குக் தகாண்டு ்வநது தகாடுக்கச் தசான்யனன்.

மு்தல் நாள் கா்ல�ில் அக்குடி�ான்வர அ்ர லிடடர பசும்பால் எடு்தது 

்வந்தார. அ்்த நான் ஆர்வ்ததுடன் குடி்தய்தன். சு்வாமிய�ாடு யசரநது 

பசும்பால் குடி்த்தது நி்னவுக்கு ்வநது மிகவும் உறசாகமூடடி�து. 
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ஆனால் ஒரு சில மணி யநரஙகளியலய� எனது ்வ�ிறறில் கடு்ம�ான 

உபா்்த ஏறபடடது. சிறிது யநர்த்தில் ்வ�ிறறு்பயபாக்கு. மாறி மாறி பல 

்தட்்வ ்வ�ிறறு்ப யபாக்கு. மிகவும் ்தளரநது்விடயடன். இரண்டு நாள் 

கழி்தது ்தடடு்த்தடுமாறி ஊர தசன்று, ்்வ்த்தி�்ர்ப பார்தது சிகிச்்ச 

எடு்ததுக் தகாண்யடன்.

இது நடநது சில நாடகளில் நான் மமீண்டும் சு்வாமி்�ச் சந்திக்கச் 

தசன்யறன்.

“நணீ நலமாக இருக்கிறா�ா?”

என்்ன்ப பார்த்தவுடன் சு்வாமி யகடட மு்தல் யகள்்வி அது்தான்.

“இ்பயபாது நான் நலமாக இருக்கியறன் சு்வாமி.” 

நான் ப்தில் தசால்லி்விடடு, சில நாடகள் முன்பு காயச்சா்த 

பசும்பாலினால் ஏறபடட அ்வ்தி்� ்வி்வரி்தய்தன்.

சு்வாமி ்வாய்விடடு பலமாகச் சிரி்த்தார.

“பார்த்தசார்தி, இஙயக இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ்க�ினால் நணீ எ்்தயும் 

சா்பபிடலாம். அ்பபா உனக்கு எந்த்த ்தணீஙகும் ்வராமல் பார்ததுக்தகாள்்வார. 

ஆனால், த்வளிய� நணீ சறறு ஜாக்கிர்்த�ாக இருக்க ய்வண்டும்.”

நான் சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிக்ளய� பார்ததுக்தகாண்டிருநய்தன்.  
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சு்வாமி�ின் சரீர ்விந்்தகள்சு்வாமி�ின் சரீர ்விந்்தகள்

இன்று நம் நா்தன் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரின் சரீர ்விந்்தக்ள நான் 

கண்ட சில சம்ப்வஙகள் ்வழி�ாக அறிநது தகாள்ள மு�றசிக்கலாம்.

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடு. சு்வாமி முன் பல பக்்தரகள் அமரந்திருந்தாரகள். 

சு்வாமி என்்ன அ்ழ்த்தார. ஒரு மூலி்க எண்தணய பாடடி்ல என் 

்க�ில் தகாடு்த்தார.

“நண்பா, இய்தா இந்த காலில் உள்ள ்தழும்பில் இந்த எண்தணய்�்த 

்தட்வி ்விடு்வா�ாக.”

சு்வாமி தகாடு்த்த பாடடி்ல ்வாஙகிக்தகாண்டு சு்வாமி�ின் இடது 

்திரு்வடி அருயக தசன்று அமரநது தகாண்யடன். சு்வாமி�ின் 

்திரு்வடி்� என் மடி மமீது ்்வ்ததுக்தகாண்யடன். சுமார 200 மில்லி 
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இருக்கும் எண்தணய பாடடி்ல்த ்திறநது, சிறிது எண்தணய்� அந்த 

சின்ன ்தழும்பில் ்விடடு ய்தயக்க ஆரம்பி்தய்தன். சறறு யநர்த்தியலய� 

எண்தணயபடட சு்வயட த்தரி�ாமல் அந்த்த ்தழும்பு மமீண்டும் காயநது 

்விடடது.

மறபடியும் சறறு அ்திகமாக எண்தணய்� அந்த்த ்தழும்பில் ்விடடு 

ய்தயக்கலாயனன். ஒரு சில நிமிடஙகளில் ்தழும்பில் எண்தணய 

படட்தறகான ்தட�யம இல்லாது, ்தழும்பு மறுபடியும் காயநது 

யபாய்விடடது.

நான் சு்வாமி்� ்தி்க்தது்பயபாய பாரக்க, சு்வாமி குறும்பாக என்்ன்ப 

பார்தது சிரி்த்தார. நான் மறுபடியும் எண்தணய ்தட்வ, ்தழும்பு அ்்த 

உள்்வாஙகிக்தகாண்டு மறுபடியும் எண்தணய ்தட்வ, இ்பபடிய� அந்த 

200 மில்லி எண்தணய்�யும் அந்த சிறி� கா�ம்படட ்தழும்பு 

உள்்வாஙகிக் தகாண்டது. நான் ஆச்சரி�்ததுடன் சு்வாமி்�்ப பாரக்க 

சு்வாமி ஆனந்தமாக அ்ல�்ல�ாய சிரி்த்தபடி இருந்தார.

“இது எ்பபடி சு்வாமி?” நான் யகடயடன்.

“அத்தல்லாம் யகடகாய்த நண்பா.”

சு்வாமி மமீண்டும் சிரி்த்தார.

மறதறாரு சம�ம் சு்வாமி ்தன் கால்க்ள்ப பிடி்தது்விடச் தசான்னார. 

மிக்க மகிழவுடன் சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிக்ள என் மடி மமீது 

அமர்த்திக்தகாண்டு பிடி்தது்விட ஆரம்பி்தய்தன். பா்த்த்திலிருநது 

முழஙகால் யமல்்வ்ர அழு்த்தி்ப பிடி்தது ்விடயடன்.

சறறு யநர்த்தில் நான் ்வி்த்தி�ாசமாக ஏய்தா உணரநய்தன். சு்வாமி�ின் 

பா்தம் சில்தலனக் குளிரநது இருந்தது. கணுக்காலில் இருநது முழஙகால் 

்வ்ர சறயற உஷணமாக இருந்தது. முழஙகாலுக்கு யமயல உடல் 
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தகா்தி்ததுக் தகாண்டிருந்தது. ஏதும் புரி�ாமல் சு்வாமி�ிடம் இந்த 

த்வ்பப ய்வறுபாட்ட்ப பறறி யகடக, சு்வாமி,

“அ்்தத�ல்லாம் யகடகக் கூடாது நண்பா”, என்று்ரக்க நான் ம்ல்தது 

நின்யறன்.

மறதறாரு சம�ம், ஒரு ்திருமண்த்திறகு சு்வாமி கா்ல 5 மணிக்கு 

தசல்ல ய்வண்டி�ிருந்தது. 4 மணிக்தகல்லாம் சு்வாமி என்்ன எழு்பபி 

்திருமண்த்திறகு தசல்ல ்த�ாராக ய்வண்டும் எனக் கூறினார. நான் 

எழுநது அமரநய்தன். சு்வாமி ்தான் அணிந்திருந்த ஆ்டக்ள்ப 

பார்த்தார.

“இன்று ்திருமண்த்திறகு தசல்ல ய்வண்டும். அ்பபா இன்று இந்த 

பிச்்சக்காரன் பு்த்தா்ட அணி� ய்வண்டுதமனச் தசால்கின்றார. 

நண்பா அந்த பு்த்தா்டக்ள எடு.”

சு்வாமி உ்த்திர்விடடார.

நான் சில தபாடடலஙக்ள்ப பிரி்தது ஒரு ய்வஷடி்�யும், ஜி்பபா்்வயும் 

எடு்ததுக் தகாடு்தய்தன். சு்வாமி உ்ட மாறறிக் தகாண்டார. கா்ல�ில் 

எழுநது இன்னும் முகம்கூட கழு்வ்வில்்ல. சு்வாமி�ின் முகம் 

அக்கா்ல்ப தபாழு்தில் யசாரந்திருந்தது. ்திருயமனி�ிலிருநது ஒரு்வி்த 

ய்வர்்வ மணம் ்வ ணீசி�து. ்திடீதரன சு்வாமி கரஜி்த்தார. அஙயக 

சு்வாமி�ின் உடல் முழு்வதும் அடரந்த சந்தனமணம் ்வ ணீசி�து. முகமலர 

்தஙகமாய தஜாலி்த்தது. அஙயக பு்வி ஆளும் சக்ர்வர்த்தி ்த�ாரானார. 

நான் பிரம்மி்தது நின்யறன்.

என் நா்தன், என் ்க்பபிடி்தது என்்ன்த ்திருமண்த்திறகு அ்ழ்ததுச் 

தசன்றார.
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சு்வாமி ரசி்த்த பாடல்சு்வாமி ரசி்த்த பாடல்

இந்த்பபாட்ல 1982ல் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார த்வகு்வாகச் 

சிலாகி்தது, இரசி்தது,பாடலின் இராக்த்திறக்யகறப நடனமாடி�படி 

மகிழநது, நாள்முழு்வதும் பாட்்வ்ததுக் யகடடது. நணீஙகளும் ரசிக்க 

முடியுமா என்ப பாருஙகயளன்.

சாக்ப பிறந்த மனி்தா நணீ 

சாகடிக்கலாயமா 

்வாழும் ்வழி கண்டு தசான்யனார 

்வார்த்்த மறக்கலாயமா 

யமாக்த்தியல ய்வக்த்தியல 

யமாசம்யபான மனி்தா 

ய்தக்த்்தய� நாசம் தசயயும் 

ய்த்்வ என்ன கண்டாய? - சாக்ப பிறந்த

தகாடு்பப்தியல இன்பம் உண்டு 

அன்பு அது அறி்வாய 

எடு்பப்தியல துன்பம் உண்டு 

மிருகமது உணர்வாய 

எனதுனது பிரி்வில் ம�ஙகி 

உலகழிக்கும் மனி்தா 
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எதுவுளது முடி்வில் இஙகு 

சிந்தி்பபாய சிறிது - சாக்ப பிறந்த

யசரநது பகிரநது ்வாழந்திட 

யசரும் இன்பம் யகாடி 

சாரநது பிரி்்வ ்வளர்த்திட 

யநரும் துன்பம் யகாடி 

யநரந்த துன்பம் க்ளந்திட 

யநரம் இய்த மனி்தா 

ய்தரந்த அன்பில் த்தளிவுற 

ய்த்வயலாகம் ச்ம்பபாய - சாக்ப பிறந்த

நாடில்லா எல்்ல�ில்லா 

யப்தம் எதுவும் இல்லா 

யபாரில்லா ப்ட�ில்லா 

புது உலகம் ப்ட்பயபாம் 

ஏதுண்யடா அது தகாண்டு 

அ்ன்வரும் பகிரந்திடுய்வாம் 

யபறுண்யடா இது கனய்வா 

என்ன ப்தில் மனி்தா

்வாழ்ப பிறந்த மனி்தா நணீ 

சாக்ப யபா்வ்தில்்ல 

்வாழும் ்வழி கண்ட பின்யன 

மா�்ப யபா்வ்தில்்ல 

யமாகமில்லா ய்வகமில்லா 

அன்பு தகாண்டால் மனி்தா 

ய்தக்தய்தாடுத்தய்வமாகி 

்வாழந்திடலாம் மனி்தா 

்வாழ்ப பிறந்த மனி்தா நணீ 

சாக்ப யபா்வ்தில்்ல.
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பூர்வாசிரமம்பூர்வாசிரமம்

1980களின் ஆரம்ப்த்தில் ஒரு நாள் சு்வாமிக்கு மிகவும் பிரி�மான 

பக்்தர சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்வரக்ள்த ்தரிசிக்க ்தன் 

குடும்ப்தய்தாடு சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடிறகு ்வந்தார.

அந்த அன்பர சு்வாமி்�்த த்தய்வதமனக் கருதுப்வர. அ்வர 

த்வகுகாலமாக சு்வாமி�ின் பூர்வாசிரம ்வாழக்்க்�்பபறறி்த 

த்தரிநது தகாள்ள ய்வண்டுதமன மிகவும் ஆ்ச்பபடடார. இ்தறகுமுன் 

எவ்வளய்வா மு�ன்றும் சு்வாமி தகாஞசம்கூட பிடி தகாடு்தது்ப 

யபச்வில்்ல. எனய்வ அந்த பக்்தர மிகவும் ஏமாறறம்டந்திருந்தார.

அன்்ற� ்தினம் அ்வர பு்தி� யுக்்தி்� ்க�ாள்த ்த�ாராக 

்வந்திருந்தார.

“சு்வாமி பள்ளி்ப பரு்வ்த்தில் நணீஙகள் மிகவும் சிறந்த மாண்வராக 

இருந்தணீரகளா?”

“இல்்ல நண்பா. சராசரி மாண்வனாக்த்தான் இந்த பிச்்சக்காரன் 

இருந்தான்.”
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“சு்வாமி சிறு ்வ�்தில் உஙகளுக்கு எந்த ்வி்ள�ாடடு பிடிக்கும்? எந்த 

்வி்ள�ாடடு ்வி்ள�ாடு்வ ணீரகள்?”

“சிறு ்வ�்தில் நண்பரகயளாடு இந்த பிச்்சக்காரன் மல்யு்த்தம் 

தசய்வான். பின்னர கால்பநது ்வி்ள�ாட்ட ்விரும்பி்ப பார்பபான்.”

“சிறு ்வ�்தில் உஙகள் தபாழுதுயபாக்கு என்ன சு்வாமி?”

சு்வாமி சறறு யநரம் தமௌனமாக இருந்தார. கடந்த காலம் கண்களில் 

த்தரிந்தது யபாலும்.

“அவ்வ்பயபாது இந்த பிச்்சக்காரன் கங்க�ில் நணீந்தி மகிழ்வான்.........ஓ 

இந்த நண்பன் என் ்வா�ிலிருநது நி்ற� ்விஷ�ஙக்ள்ப 

பிடுஙகுகிறாயன!”

சு்வாமி தபரி்தாகச் ச்த்தமிடடுக் கூறினார.

நண்பர சறறு யநரம் தமௌனமானார. யபச்சு ய்வறு ்தி்ச�ில் ்திரும்பி�து. 

எனினும் நண்பர சு்வாமி�ின் பூர்வாசிரம ்வாழக்்க்�்த த்தரிநது 

தகாள்ள மமீண்டும் ஆர்வ்தய்தாடு மு�றசி தசய�லானார. 

“சு்வாமி ்தஙகளின் ்தா�ார தப�ர என்ன சு்வாமி?”

்தந்்த�ின் தப�ர யகடடால் ப்பபா ராம்தாஸ் இல்்லத�னில் 

அருணாச்சயலஸ்்வரர என்று சு்வாமி ஏ்தா்வது கூறி்விடு்வாயர என்று 

நி்ன்தது சு்வாமி�ின் ்தா�ாரின் தப�்ர அன்பர யகடடார.

“ப்தமா்வ்தி”

சு்வாமி சடதடன்று கூறினார. அன்பர ்வா�்ட்தது்ப யபாய்விடடார. 

ஏதனனில் அன்பரின் ்தா�ாரின் தப�ரும் ப்தமா்வ்திய�. அ்தன் பின்னர 

அந்த அன்பர சு்வாமி�ின் பூர்வாசிரம ்வாழக்்க பறறிக் யகடக்த 

துணி�ய்வ�ில்்ல. 
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்திரும்தி ராம்ரஞஜனிய்த்வி்திரும்தி ராம்ரஞஜனிய்த்வி

        

1982ம் ஆண்டு, நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வரும் குடும்ப்த்தாயராடு 

சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் சு்வாமி�ின் முன் அமரந்திருநய்தாம். 

முந்்த� நாள் மா்ல ஊரிலிருநது ்வநது, சு்வாமிய�ாடு சன்ன்தி்த 

த்தரு ்வ ணீடடியலய� ்தஙகி�ிருநய்தாம். கா்ல சுமார ப்தது மணி 

இருக்கும். சு்வாமி�ின் அலு்வலர ்வாசலில் �ாயரா ்வந்திரு்பப்்த 

சு்வாமி�ிடம் அறி்வி்த்தார. சு்வாமிய� எழுநது த்வளி�ில் தசன்று 

்வந்த்வரக்ள அ்ழ்ததுக் தகாண்டு ்வ ணீடடின் கூட்ததுக்கு ்வந்தார. 

்வந்த்வரகள் ்வட இந்தி�ரகள். ஆண்களும், தபண்களும், குழந்்தகளும்    

சுமார ப்தது யபர ்வந்திருந்தனர. சு்வாமி அ்வரகளில் தபண்க்ளயும், 

குழந்்தக்ளயும், தபண்கள் அமரும் பகு்தி�ிலும், ஆண்க்ள, 

ஆண்கள் அமரும் பகு்தி�ிலும் மிகவும் சிரம்பபடடு அமர்்வ்த்தார. 

ஏறகனய்வ நாஙகள் எஙகள் குடும்ப்த்தினயராடு அஙகு இருந்த்தால் 

இட தநருக்கடி்� சு்வாமி  சமாளி்தது அ்வரக்ள உடகார ்்வ்த்தார. 

சு்வாமி�ின் ்விரு்பப்த்்த்ப புரிநதுதகாண்டு, சு்வாமி தசான்ன 
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இடஙகளில் உடகாரு்வ்தறகு அ்வரகள் மிகவும் சிரம்பபடடாரகள். 

அ்ன்வரும் அமரந்தபின், சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ில் அமரநது 

பு்கபிடிக்க ஆரம்பி்த்தார. அடு்த்தடு்தது இரண்டு மூன்று சிகதரடடுகள் 

பு்கநது சாம்பலா�ின. அஙகு ஒரு ஆழந்த அ்ம்தி நில்வி�து. 

“முருயகஷஜி, இ்வரகள் இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் உற்வினரகள். 

இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் கடந்தகால ்வாழக்்க்�்த த்தரிநதுதகாள்ள 

்விரு்பப்ப படடால் இ்வரகளிடம் யகடடு அறி�லாம்.” 

சு்வாமி ்திடீதரன இவ்வி்தம் தசான்ன்்தக் யகடடு நாஙகள் எல்யலாரும் 

ஒரு கணம் ்தி்க்தது யபாய்விடயடாம். 

“சு்வாமி, இ்பயபாதுள்ள எஙகள் சு்வாமி்� நாஙகள் பூரணமாக அறிநது 

தகாண்டாயல யபாதும்,”

முருயகஷஜி தசான்ன்்தக் யகடடவுடன் சு்வாமி ்தன் இரு கரஙக்ளயும் 

உ�ர்த்தி “என் ்தந்்த உன்்ன ஆசீர்வ்திக்கிறார.” எனக் கூறினார. 

சு்வாமி�ின் குடும்ப்த்தினர மூன்று ்தினஙகளாக்த ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் 

்தான் இருந்தாரகள். சு்வாமி ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் இரு்பப்்த 

25 ஆண்டுகள் கழி்தது அறிநது தகாண்டு அ்வ்ர்ப பார்பப்தறகாக 

்வநதுள்ளனர. 1982ன் ஆரம்ப்த்தில் யு.என்.ஐ., தசய்தி அலு்வலக்த்தின் 

நிருபர சு்வாமி்� ்தரிசனம் தசய� ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்தார. 

சு்வாமி�ின் ்வி்த்தி�ாசமான ்திருக்யகால்த்்தக் கண்டு ்வி�ந்த அ்வர, 

சு்வாமி�ிடம் ்தன்்ன அறிமுக்பபடு்த்திக் தகாண்டார. அ்வர நிருபர 

என அறிநது தகாண்ட சு்வாமி அ்வரிடம் “இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப 

பறறிச் தசய்தி த்வளி�ிடலாயம?” எனக் யகடக, அ்வர “சு்வாமி, 

உஙகளிடம் ்தனி்தது்வம் ஏய்தனும் இருந்தால் உஙக்ள்ப பறறி� 

தசய்தி த்வளி�ிடு்வது சுலபம்” எனக் கூறினார.        

சு்வாமி தமௌனமாக்ப பு்க்பபிடி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. ஒன்று, 

இரண்டு என ஐநது சிகதரடடுகளுக்கும் யமலாக்த த்தாடநது சு்வாமி 
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பு்கபிடி்பப்்த்ப பார்த்த அந்த நிருபர “சு்வாமி, நணீஙகள் ்தினமும் 

எ்த்த்ன சிகதரட பிடிக்கிறணீரகள்?” எனக் யகடக, சு்வாமி “இந்த்ப 

பிச்்சக்காரன் கணக்கு ்்வ்ததுக் தகாள்்வ்தில்்ல. ஆனால் சில 

நண்பரகள் இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ்தினமும் ப்தது பாக்தகடடுகளுக்கும் 

யமல் சிகதரட பிடி்பப்தாகச் தசால்கிறாரகள்.” எனக் கூறி்விடடு மமீண்டும் 

பு்கபிடிக்க ஆரம்பி்த்தார. “சு்வாமி, இந்த ஒரு ்விஷ�ம் யபாதும், நான் 

்தஙக்ள்ப பறறி� சிறு தசய்தி்� அ்ன்தது ப்த்திரிக்்க�ிலும் 

்வருமாறு தசயது்விடுகியறன்.” எனச் தசால்லி்விடடு ்வி்ட தபறறுச் 

தசன்றார. 

சில நாடகளில் ‘பு்கக்கும் சு்வாமி‘ எனும் ்த்ல்பபில் இந்தி�ா்வில் 

பிரசுரமாகும் பல்ய்வறு ்தினசரி, ்வார, மா்த ப்த்திரி்ககளிலும் 

சு்வாமி்�்ப பறறி� தசய்தி த்வளி�ானது. சில ப்த்திரி்ககளில் 

சு்வாமி்�்ப பறறி ்த்வறாகவும், தபரு்வாரி�ான மறற ப்த்திரிக்்ககளில் 

சு்வாமி்� ‘்வி்த்தி�ாசமன ஞானி’  என்றும் ்வரணி்த்திருந்தாரகள். 

சு்வாமி்�்ப பறறி ‘்தி ்டம்ஸ்’ எனும் ஆஙகில்ப ப்த்திரி்க�ிலும் 

தசய்தி த்வளி�ானது. அது கல்க்த்தா்விலிருநது பிரசுரமாகும் இ்தழ. 

அந்த்ப ப்த்திரிக்்க�ில் ்வந்த சு்வாமி்�்ப பறறி� தசய்தி்�, 

சு்வாமி�ின் இ்ள� மகளின் கண்வர படி்த்தார. சு்வாமி�ின் 

ஆரம்பகால்ப தப�ர ராம்சுர்த குன்்வர. ப்த்திரிக்்க�ில் பிரசுரமான 

சு்வாமி�ின் தப�யரா ராம்சுர்தகுமார. இரண்டிலும் ஏய்தா ஒறறு்ம 

இரு்பப்தாக அ்வருக்கு்ப படடது.

அ்வர ்ம்ததுனரிடம் த்தா்லயபசி�ில் இது குறி்தது்ப யபசினார. 

சு்வாமி�ின் மகன் அமி்தா்ப குன்்வருக்கும் அந்த ஞானி ்தன் ்தந்்த�ாக 

இருக்கலாம் என்ற சநய்தகம் ஏறபடடது. அ்வர உடயன கல்க்த்தா 

தசன்று அந்த்ப ப்த்திரிக்்க�ின் ஆசிரி�்ரச் சந்தி்த்தார. அந்தச் சிறு 

தசய்தி�ில் ்வந்த சு்வாமி்�்ப பறறி ்விசாரிக்க, ஆசிரி�ர, ‘அந்தச் 

தசய்தி�ில், ்தமிழ அறிஞர கி.்வா.ஜகநநா்தன் என்ப்வர சு்வாமி்�்ப 

பறறி பல பாடல்கள் இ�றறி அ்வற்ற்ப பு்த்தகமாக த்வளி�ிடடுள்ளார 
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என இருக்கிறது. எனய்வ, தசன்்ன தசன்று அந்த்த ்தமிழ அறிஞ்ரச் 

சந்தி்த்தால், சு்வாமி்�்ப பறறி்த த்தரி�்வரும்’ என்று தசால்ல, அமி்தா்ப 

தசன்்ன புற்பபடடார. 

தசன்்ன�ில் அமி்தா்ப மிகவும் சிரம்பபடடு கி.்வா.ஜகநநா்தன் ்விலாச்த்்த 

அறிநது அ்வர ்வ ணீடடுக்குச் தசன்றார. கி.்வா.ஜ.,்்வச் சந்தி்தது ப்த்திரி்கச் 

தசய்தி்�க் காடடினார. இருப்த்தி ஐநது ஆண்டுகளுக்கு முன்பு பிரிநது 

தசன்ற ்தன் ்தந்்த, சு்வாமி�ாக  இரு்பபாயரா என்ற சநய்தக்த்்த 

உணரச்சி்ப தபருக்யகாடு அமி்தா்ப த்வளி்பபடு்த்தினார. ்தன் ்தந்்த்�க் 

காண மிகுந்த ஆ்வல் தகாண்டிரு்பப்்தயும் த்தரி�்பபடு்த்தினார. ்தன் 

்தந்்த்�ச் சந்திக்க       கி.்வா.ஜகநநா்தன் உ்த்வ ய்வண்டுதமனக் 

யகாரினார. அ்வரது உணரவுக்ள்ப புரிநது தகாண்ட கி.்வா.ஜ., 

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் உள்ள நண்ப்ர த்தா்லயபசி�ில் த்தாடரபு 

தகாண்டு அமி்தா்ப ்வந்த ்வி்வர்த்்த சு்வாமிக்கு்த த்தரி�்பபடு்த்தவும், 

அ்வ்ர்த ்திரு்வண்ணாம்லக்கு அனு்பபலாமா என்ப்்த சு்வாமி�ிடம் 

்வின்விச் தசால்லுமாறும் யகடடுக்தகாண்டார.

்திரு்வண்ணாம்ல நண்பர சு்வாமி�ிடம் தசன்று கி.்வா.ஜகநநா்தன் 

தசான்ன ்தக்வ்லக் கூறினார. சு்வாமி அந்த நண்பரிடம் அமி்தா்ப்ப்த 

்திரு்வண்ணாம்ல அனு்பபும்படி கி.்வா.ஜகநநா்தரிடம் த்தா்லயபசி�ில் 

தசால்லச் தசான்னார.  நண்பர, கி.்வா.ஜ.வுக்கு த்தா்லயபசி�ின் மூலம் 

்தக்வல் தசான்னார. கி.்வா.ஜ., ்தன் பணி�ாள் ஒரு்வ்ர து்ணக்கு 

அனு்பபி அ்வ்ர ்திரு்வண்ணாம்ல தசல்லும் பஸ்ஸில் ஏறறி்விடச் 

தசய்தார. 

அன்று மா்லய� அமி்தா்ப ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்த்டந்தார. 

சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீட்ட அ்டந்தார. 1982ஆம் ஆண்டு யம மா்தம் 26 

ஆம் ய்த்தி மா்ல ஆறு மணிக்கு அமி்தா்ப ்தன் ்தந்்த�ின் ்வ ணீடடுக் 

க்த்்வ ்தடடினார. ஒரு சிறு ் ப�ன் ்வ ணீடடினுள் இருநது த்வளி்வந்தான். 

அமி்தா்பபுக்கு ்தமிழ த்தரி�ா்த்தால், ஒரு துண்டு காகி்த்த்தில் ்தன் 

தப�்ர எழு்தி அ்்த அந்த ்ப�னிடம் தகாடு்தது சு்வாமி�ிடம் 
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யசர்பபிக்கச் தசான்னார. அ்்தச் சிறு்வன் சு்வாமி�ிடம் யசர்பபி்த்தான். 

சு்வாமி அ்்த்ப படி்தது்விடடு ்ப�னிடம் அமி்தா்ப்ப உள்யள 

அ்ழ்தது ்வரச்தசான்னார. அமி்தா்ப உள்யள ்வந்தார. சு்வாமி்�க் 

கண்டார.  சு்வாமி அ்வ்ர எ்தியர அமரச் தசான்னார. அமி்தா்ப அமரநது 

தகாண்டு அ்வ்ரய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

அமி்தா்ப க்டசி�ாக ்தன் ்தந்்த்�்ப பார்த்தது 1958ஆம் ஆண்டு 

்தஹி�ா என்ற கிராம்த்தில், கிடட்த்தடட 25 ஆண்டுகள் கழி்தது்த 

்தன் ்தந்்த்� மமீண்டும் அமி்தா்ப அ்பயபாது்தான் காண்கிறார. அ்வர 

சு்வாமி்�ய� உறறு்ப பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. ்திடீதரன அ்வர 

மன்தில் ஒரு்வி்த ப�ம் ஏறபடடது. அ்வருக்கு என்ன யபசு்வது என்த 

த்தரி�்வில்்ல. கன்த்த சில நிமிடஙகள் க்ரந்தன.

“உன் தப�ர என்ன?” சு்வாமி யகடடார. ்தன் தப�்ரச் தசால்லி, அடு்தது 

்தன் ்தா�ின் தப�ர ராம்ரஞஜனி ய்த்வி எனக் கூறினார. ்தந்்த�ிடம் 

்தன்்ன அறிமுக்பபடு்த்திக் தகாள்ளய்வண்டி� நிரபந்த்த்்தக் கண்டு 

அ்வர கண்களில் நணீர தபருக்தகடு்தது ஓடி�து. சு்வாமி, அமி்தா்ப தசயயும் 

ய்வ்ல்�்ப பறறியும் அ்வர குடும்ப்த்்த்ப பறறியும் யகடடார. 

அமி்தா்பபின் ்தாயமாமன் ரமாகாந்த ராய பறறியும் சு்வாமி ்விசாரி்த்தார. 

சறறு யநரம் கடந்தது. அமி்தா்பபுக்கு யமலும் என்ன யபசு்வத்தன்று 

த்தரி�்வில்்ல. அ்வர மனம் த்வறு்ம�்டந்தது. ்தான் ஏன் 

்வநய்தாம் என்று ய்தான்றி�து. அஙயக அமரந்திரு்பபது ்தன் ்தந்்த்தான் 

என்றாலும் அ்வ்ர்த ்தந்்த�ாகக் காண முடி�்வில்்ல. ்தந்்த மகன் 

உறவுக்கு அஙயக இடமில்்ல என உணரந்தார. ஒரு்வி்தமான ப�ம் 

அ்வர மன்தில் ஏறபடடுக்தகாண்யட இருந்தது. எனினும், ்்தரி�்த்்த 

்வர்வ்ழ்ததுக் தகாண்டு குடும்ப்த்தார அ்ன்வரும் சு்வாமி்�க் காண 

ஆ்வலுடன் இருக்கிறாரகள், அ்வரக்ள சு்வாமி�ிடம் அனு்பபலாமா 

எனக் யகடடார. 

“இந்த்ப பிச்்சக்கார்னக் காண ய்வண்டுதமன நி்ன்த்தால் 
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அ்வரகள் ்வரலாம்” என சு்வாமி கூறினார. மறுபடியும் நணீண்ட யநரம் 

தமௌனம் நில்வி�து. அமி்தா்பபுக்கு ய்வறு எ்்த்பபறறி யபசு்வது என்த 

த்தரி�்வில்்ல. அ்வர மிகவும் ஏமாறறம்டந்திருந்தார. ்தந்்த�ாக 

சு்வாமி்�்ப பாரக்க இ�ல்வில்்ல. என்ப்்த அ்வரால் ஜணீரணி்ததுக் 

தகாள்ளய்வ முடி�்வில்்ல.  

“்திரு்வண்ணாம்ல�ில் இரவு ்தஙக்பயபாகிறா�ா? சு்வாமி யகடடார.”  

“இல்்ல, நான் உடயன ஊர ்திரும்ப்ப யபாகியறன்.” அமி்தா்ப கண்கள் 

கலஙக ப்திலு்ர்த்தார. 

சுமார 2000 கியலாமமீடடர தூரம் கஷடட்பபடடு ப�ணி்தது தபறற்த 

்தந்்த்�க் காண்ப யபாகியறாம் என்ற யபரா்வயலாடு ஓடி்வந்த 

அமி்தா்பபுக்கு, அமானுஷ�மான துக்கயம மிஞசி�து. ்தந்்த்� 

்தந்்த�ாகக் காண முடி�்வில்்ல. ்தனது ்தாயதமாழி�ில் கூட 

்தந்்த�ிடம் யபசமுடி�்வில்்ல. உ்ர�ாடல்கள் ஆஙகில்த்தியலய� 

இருந்தன. 

சு்வாமி, அமி்தா்பபுக்கு அ்வரது அதமரிக்க பக்்தர டரூதமன் தகயலர 

எழு்தி� ‘ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தி காட ்சல்ட‘ என்ற புஸ்்தக்த்்த 

தகாடு்த்தார. அ்தில் ‘்ம ்பலசிஙக்ஸ் டு அமி்தா்ப’ என ஹிந்தி தமாழி�ில் 

எழு்தி ்கத�ா்பபமிடடுக் தகாடு்த்தார.  சுமார எடடு மணி�ள்வில் 

அமி்தா்பபுக்கு  சு்வாமி ஆசி கூறி அனு்பபி ்்வ்த்தார. இருப்த்்தநது 

ஆண்டு இ்டத்வளிக்கு்ப பின்பு சுமார இரண்டு மணியநரயம மகன் 

்தந்்தயுடன் இருக்க முடிந்தது. அதுவும் மகன், ்தந்்த உறய்வாடு 

அந்தச் சந்தி்பபு நிகழ்வில்்ல. ்தந்்த�ின் நி்ல்� மகனால் 

உணரநதுதகாள்ள முடி�ா்த ஒரு்வி்த இ�லா்ம அமி்தா்பபுக்கு 

குழ்பப்த்்தயும் யகாப்த்்தயும் தகாடு்த்தது.

ஊர ்திரும்பினார. ்தா�ிடமும் உடன் பிறநய்தாரிடமும் ்தந்்த்�க் 

கண்ட ்வி்வர்த்்தக் கூறினார. ்தந்்தயுடன் ்தனக்கு ஏறபடட 

அனுப்வ்த்்தக் கூறினார. சு்வாமி�ின் பறறறற நி்ல்�்த ்தான் 
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புரிநது தகாண்ட ்வி்த்த்தில் ்தா�ிடம் கூறினார. ்தந்்த, ்தந்்த�ாக 

இல்்ல என்ற தசய்தி குடும்ப்த்தாரக்கு குழ்பப்த்்த ஏறபடு்த்தி�து. 

சில மா்தஙகள் கடநது தசன்றது. கி.்வா.ஜகநநா்தன் அமி்தா்பபுக்கு ஒரு 

கடி்தம் எழு்தினார. அ்தில் சு்வாமி�ின் யமன்்ம்� குறி்பபிடடு, ்தா்� 

சு்வாமி�ின் ்தரிசன்ததுக்கு அமி்தா்ப அ்ழ்ததுச் தசல்லய்வண்டும் 

எனக் குறி்பபிடடிருந்தார.

கடி்த்த்்தக் கண்ட அமி்தா்பபின் ்தா�ார ்தன் கண்வர ்தன்்ன 

ஏறறுக் தகாள்ளா்விடினும் ்தான் ்தன் கண்வ்ர ஒரு ஞானி�ாக 

ஏறறுக்தகாண்டு ்தரிசி்பபது உசி்தம் என நி்ன்த்தார. அ்்த்த ்தன் 

மகனிடம் ்திரும்தி. ராம்ரஞஜனி ய்த்வி கூறினார. அமி்தா்ப ்தன் ்தாய, 

்தமக்்க, ்தங்ககள் மறறும் ்தன் ம்ன்வி, குழந்்தகள், ்தாயமாமன் 

ரமாகாந்த ஆகிய�ா்ர்த ்திரு்வண்ணாம்லக்கு அனு்பபி ்்வ்த்தார. 

சு்வாமி்� மமீண்டும் ்தரிசிக்க  அமி்தா்பபுக்கு நாடடம் ஏற்பபட்வில்்ல.

குடும்ப்த்தார அ்ன்வரும் சு்வாமி்� ்தரிசிக்க சன்ன்தி்த த்தரு 

்வ ணீடடுக்கு ்வந்தாரகள். சு்வாமி அ்வரக்ள உள்யள ்வர்வ்ழ்தது 

அமர்்வ்த்தார. அஙயக நணீண்ட யநரம் நிச்ப்தமாக இருந்தது. சு்வாமி 

்தன் இருக்்க�ிலிருநது எழுநது நின்றார. ்தன் ்க்விசிறி்�்த 

தூக்கிக்தகாண்டு அ்ன்வ்ரயும் உறறு யநாக்கினார. அ்வரின் பார்்வ 

்திரும்தி. ராம்ரஞஜனிய்த்வி�ின் யமல் ்திரும்பி�து.

்திரும்தி. ராம்ரஞஜனிய்த்வி ்தன் இருக்்க�ிலிருநது தமது்வாக எழுநது 

சு்வாமி்� யநாக்கி ்வந்தார. மண்டி�ிடடு அமரநது சு்வாமி�ின் 

்திரு்வடிக்ள்ப பறறிக்தகாண்டார. அ்வர கண்கள் குளமா�ின. 

்திரு்வடிக்ள இறுக்பபறறிக் தகாண்டு ய்தம்பி்த ய்தம்பி அழு்தார. 

இருப்த்்தநது ஆண்டுகளாக அடக்கி ்்வ்த்திருந்த உணரச்சிகளின் 

தமா்த்த ்தாக்கமும் அ்பதபாழுது த்வளி்பபடடது. ்திரும்தி. 

ராம்ரஞஜனிய்த்வி அழு்த்்த்ப பார்த்த குடும்ப்த்தினர அ்ன்வரும் 

யக்விக் யக்வி அழ ஆரம்பி்த்தனர.



207

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

சு்வாமி ஆடாது அ்ச�ாது ம்லத�ன நின்றிருந்தார. அந்த ம்லயும் 

அ்பயபாது கசி� ஆரம்பி்த்தது. சு்வாமி�ின் கண்களில் கண்ணணீர 

்வழிநய்தாடி�து. சறறுயநரம் கழி்தது, “யபாதும், அமரலாம்” என சு்வாமி 

தசால்ல, அன்்ன ்தன்னிட்ததுக்குச் தசன்று அமரநதுதகாண்டார. 

சு்வாமி ஒவத்வாரு்வ்ரயும் அறிமுக்பபடு்த்திக் தகாள்ளும்படி தசால்ல, 

தபறற பிள்்ளகள் ்தஙக்ள அறிமுகம் தசயது தகாண்டாரகள்.

சு்வாமிக்கு மூன்று தபண் குழந்்தகள்,  ஒரு ஆண் குழந்்த. 

மூ்த்ததபண்ணின் தப�ர �யசா்தரா, அடு்தது அமி்தா்ப. மூன்றா்வது தபண் 

குழந்்த�ின் தப�ர மா�ா, இ்வரகள் மூன்றுயபருக்கும் சு்வாமிய� 

தப�ர ்்வ்ததுள்ளார. க்டசி்ப தபண் ்வ�ிறறில் இருக்கும்யபாது 

சு்வாமி குடும்ப்த்்த ்விடடு த்வளிய�றி �்தால் ்தாய� தபண்ணுக்கு 

பபீனா என தப�ரிடடார. 

அடு்த்த இரண்டு நாடகளும் சு்வாமி அ்வரக்ள்ப தபரி� யகா்வில், 

ரமணாஸ்ரமம், கிரி்வலம் என பல இடஙக்ளச் சுறறிக் காடடினார. 

அ்வரக்ளக் யகா்வில் ச்த்திர்த்தில் ்தஙக்்வ்த்திருந்தார. சு்வாமி 

்தன் யபரன், யப்த்திகளுக்கு தபாம்்மகளும் மறற ்வி்ள�ாடடுச் 

சாமானஙகளும் ்வாஙகிக் தகாடு்த்தார. இ்்தத�ல்லாம் கண்ட 

குடும்ப்த்தினர ்தஙகள் ்வ ணீடடு்த ்த்ல்வன் ்தஙகளுக்கு மமீண்டும் 

கி்ட்தது்விடடார என நி்ன்ததுக் தகாண்டனர. 

சு்வாமி குடும்ப்த்்த்விடடு ஏய்தா யகாப்த்தில் த்வளிய�றி�்வர அல்ல. 

ஏமாறற்த்தினாயலா அல்லது குறற உணரச்சிகளுக்கு ப�நய்தா அல்லது 

ய்தால்்விகளுக்கு அஞசிய�ா அ்வர ்வ ணீட்ட ்விடடு த்வளிய�ற்வில்்ல. 

த்தய்வ்த்திடம் ஏறபடட நாடடமும், ச்த்தி�்த்்த அறிநதுதகாள்ளும் 

ய்வக்த்திலும், எ்த்த்னய�ா மக்க்ள, ஆண்ட்வன்பால் யசர்பபிக்கும் 

த்தய்வ ணீக்ப பணி�ின் தபாருடடும், அன்பான, பண்படட, தகௌர்வமான 

குடும்ப்த்தில் இருநது பறிக்க்பபடடு ய�ாகி�ாக ஆண்ட்வனால் 

மாறற்பபடட்வர.
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அ்வர குடும்ப்த்்தயும், உற்்வயும் த்வறு்தது சாமி�ாராக்வில்்ல. 

த்தய்வ்பபணி்� தசயயும் தபாருடடு, அ்வரின் இனி்ம�ான 

குடும்ப்த்்த்விடடு, அ்வ்ர த்வடடி எடு்தது த்தய்வம் ்தன்யனாடு 

யசர்ததுக்தகாண்டது. குடும்ப்த்த்ல்வன் இல்லாது அந்தக் குடும்பம் 

இருப்த்்தநது ஆண்டுகள் ்த்த்தளி்தது, சிரம்பபடடு, த்தால்்லகள் பல 

அனுப்வி்த்தது. அ்வரகள் அல்லல்படட்தறகு ஆறு்தலாக, மறற எல்லா 

கஷடட்பபடும் பக்்தரகளுக்கும் சு்வாமி ஆசு்வாசம் அளி்பபது யபால 

்தன் குடும்ப்த்தாருக்கும் அப�ம் அளி்த்தார. ஆனால், குடும்ப்த்தாயரா 

சு்வாமி�ின் இக்கரு்ண்�க் குடும்ப பாசம் என்று ்த்வறாக்ப 

புரிநதுதகாண்டனர. 

எஙகள் மூ்வரின் குடும்ப்த்தினரின் முன்னி்ல�ில் சு்வாமி அ்வரகயளாடு 

சகஜமாக அள்வளா்வினார. அ்வரகளின் அடு்த்தக்கடட ப�ண்த்திடடம் 

குறி்ததுக் யகடடார. சு்வாமி�ின் ்ம்ததுனர ரமாகாந்தராய ்தாஙகள் 

அன்று மா்லய� இராயமஸ்்வரம் தசல்ல இரு்பப்தாகச் தசான்னார. 

இராயமஸ்்வரம்    தசன்று்விடடு அஙகிருநது அ்பபடிய� ஊர ்திரும்ப 

்திடடமிடடதுள்ள்தாகக் கூறினார. அ்பதபாழுது ராம்ரஞஜனிய்த்வி 

்தன் தமன்்ம�ான குரலில் புரி�ா்த தமாழி�ில் ஏய்தா கூறினார. 

அது்வ்ர�ில் சிரி்த்தபடி உ்ர�ாடிக் தகாண்டிருந்த சு்வாமி, ்திரும்தி. 

ராம்ரஞஜனிய்த்வி யபாஜ்புரி பா்ஷ�ில் ்தனது சயகா்தரனிடம் 

கூறி�்்தக் யகடடு்விடடு, முகம் சி்வநது அஙகிருந்த அ்ன்வ்ரயும் 

அ்திர ்்வ்த்தார.

“25 ஆண்டுகளுக்கு்ப பின்பு நணீஙகள் எல்யலாரும் இந்த்ப ்ப்த்தி�க்கார 

பிச்்சக்கார்ன்ப பாரக்க நி்ன்த்தணீரகள். இந்த்ப பிச்்சக்காரனும் 

உஙகளுக்கு அனும்தி அளி்த்தான். நணீஙகள் முன்பு பார்த்த அய்த 

்ப்த்தி�க்கார பிச்்சக்காரன்்தான் இ்வன். இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன 

நணீஙகள் உஙகளின் தநருஙகின பநது என நி்ன்த்தால் உஙகள் 

எல்யலா்ரயும் என் ்தந்்த பார்ததுக் தகாள்்வார. என் ்தந்்த 

உஙகளுக்கு எ்பதபாழுதும் ஆசி ்வழஙகு்வார. ஆனால், இஙகு ஒரு 
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காடசி்� உரு்வாக்க நி்னக்கா்தணீரகள். இ்பதபாழுது நணீஙகள் எல்யலாரும் 

்திரும்பி்ப யபாய� ஆகய்வண்டும். இந்த்ப பக்க்த்திலிருநது (்திரும்தி. 

ராம்ரஞஜனிய்த்வி அமரந்த இட்த்்தச் சுடடிக்காடடி) ஏய்தா தசால்்வது 

யபாலிருந்தது. அவ்வி்தம் தசய�ா்தணீரகள். நணீஙகள் எல்யலாரும் ்திரும்பிச் 

தசன்று்விடுஙகள்.” 

்திரும்தி. ராம்ரஞஜனிய்த்வி ்தனது ்தம்பி�ான ரமாகாந்தரா�ிடம் “நணீஙகள் 

எல்யலாரும் �ா்த்தி்ர முடி்ததுக்தகாண்டு ஊர தசல்லுஙகள். அ்தறகு 

முன்பு இஙகு ஒரு ்வ ணீடு ்வாட்கக்கு எடு்தது நான் ்தஙகு்வ்தறகு ஏறபாடு 

தசயயுஙகள். நான் என்ன்வ்ரக் கண்டு்விடயடன். இனி அ்வருக்கு 

ஒரு ய்வ்ள உணவு ச்ம்ததுக் தகாடு்தது எனது மமீ்திக்கால்த்்தயும் 

இஙயகய� கழி்தது்விடுகியறன்.”  

இந்த ்வார்த்்தக்ளக் யகடடு்த்தான் சு்வாமி யமறகூறி�்வாறு 

கூறினார.  சு்வாமி�ின் ்வார்த்்தக்ளக் யகடட அ்ன்வரும் 

அ்திரநய்த யபாய்விடடனர. �ாருக்கும் சு்வாமி�ிடம் ்தரக்கம் தசயயும் 

்்தரி�ம் ்வர்வில்்ல. அஙயக பூரணமான துறவு தகாழுநது்விடடு 

எரிநதுதகாண்டிருந்தது. அந்த அக்னி ஜ்்வா்லக்கு முன் எ்வராலும் 

தசாந்தம் தகாண்டாடி நிறக முடி�்வில்்ல.

சறறு யநர்த்தில் அ்ன்வ்ரயும் சு்வாமி அனு்பபி ்்வ்த்தார. அ்தன் 

பின் ்திரும்தி. ராம்ரஞஜனிய்த்வி  சு்வாமி்� மூன்று மு்ற ்தரிசி்த்தார. 

1952ல்  சு்வாமி்�்ப பிரிந்த அந்த த்தய்வ ணீக்ப தபண்மணி, ்தனது 52 

்வருடஙகள் ்தனி்ம எனும் தபரும் பார்த்்தச் சுமந்த்வராக்த ்தனது 

்வாழக்்க்�க் கழி்தது 25.12.2004ம் ஆண்டு ்தனது 83்வது ்வ�்தில் 

சி்த்தி�ானார.
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ய்வஷம் ய்வண்டாயமய்வஷம் ய்வண்டாயம

“சு்வாமி இ்வரகள் மூ்வரும் யசரநது தசயயும் அடடகாசஙகள் ்வரம்பு 

மமீறிச் தசல்கின்றன. நாஙகள் எவ்வளய்வா தசால்லியும் யகடக்வில்்ல 

சு்வாமி. நணீஙகள் ்தான் தசால்ல ய்வண்டும்.”

அந்த மூன்று நண்பரகளின் ம்ன்விகள் சு்வாமி�ிடம் கு்ற 

கூறினாரகள்.

“என்னம்மா தசயகிறாரகள்?” சு்வாமி சிரி்த்தபடி ்வின்வினார.

“உஙக்ள மா்திரிய� ்த்ல்பபா்கத�ல்லாம் கடடிக்தகாண்டு 

உஙக்ள்ப யபாலய்வ ய்வடிக்்க�ாக நடிக்கிறாரகள் சு்வாமி.”

சு்வாமி ஆச்சரி�்தய்தாடு மூ்வ்ரயும் பார்த்தார.

“நண்பரகயள, எஙயக இந்த பிச்்சக்காரன் முன்பும் தசயது காடடுஙகள்.”

நண்பரகள் ்த�ஙகினர. சு்வாமி ்்தரி�மூடடினார. நண்பரகள் 
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அ்வரகள் தகாண்டு்வந்த துண்டுக்ள சு்வாமி யபால் ்த்ல�ில் 

்த்ல்பபா்க�ாகக் கடடிக்தகாண்டாரகள். பின்னர ்தனி்த்தனி�ாக 

சு்வாமி யபால் பாடியும் ஆடியும் கூ்த்தடி்த்தாரகள்.

சு்வாமி அ்வரகள் தசய்த யகாமாளி்த்தன்த்்த உறறு யநாக்கி�்வாறு 

இருந்தார. கூ்தது முடிந்தது. அது்வ்ர அஙகிருந்த சிரி்பபும், கும்மாள 

ஓ்சகளும் நின்று யபா�ின. சு்வாமி நண்பரகள் ஒவத்வாரு்வ்ரயும் 

்தனி்த்தனி�ாக உறறு்ப பார்த்தார. த்வகுயநரம் தமௌன்த்தில் கழிந்தது.

”நண்பரகயள இந்த பிச்்சக்காரன் மா்திரி ய்வஷம் ்தரி்பபய்தா, இந்த 

பிச்்சக்காரன் யபால தசய்ககள் தசய்வய்தா உஙகளுக்கு எந்த 

பல்னயும் ்தராது. மாறாக அவ்வி்தம் தசய்வது உஙகளுக்கும் உஙக்ளக் 

க்வனி்பப்வரகளுக்கும் துன்பயம ்தரும். ஏன் நணீஙகள் இந்த பிச்்சக்காரன் 

மா்திரி ய்வஷம் யபாடய்வண்டும்?. என் ்தந்்தக்கு இ்பபடி தசய்வது 

அறய்வ பிடிக்காது. என் ்தந்்த உஙக்ள எ்பபடி ் ்வ்த்திருக்கின்றாயரா 

அ்பபடிய� நணீஙகள் இருந்தால்்தான் என் ்தந்்த மகிழச்சி அ்ட்வார. 

ய்வஷம் யபாடு்வ்்த என் ்தந்்த ஒருக்காலும் ஏறகமாடடார. அது என் 

்தந்்த்� யநாக்கிச் தசல்லும் என் நண்பரகளுக்கு உகந்தது அல்ல. 

மறற்வரகள் எதுவும் தசயது தகாள்ளடடும். இந்த பிச்்சக்காரனின் 

நண்பரகள் மடடும் இது யபால் ய்வஷமிடக்கூடாது, நடிக்கக் கூடாது.”

நண்பரகள் ்த்வறி்ழ்த்த க்வ்ல�ில் து்வண்டு யபா�ிருந்தனர. சு்வாமி 

அ்வரக்ள்ப பார்தது அருள் தபாஙகச் சிரி்த்தார. அ்வரகள் ்த்வறு 

மன்னிக்க்பபடடது.

சு்வாமி தமது்வாக இனி்ம�ாக நாமம் பாடினார. அ்ன்வரும் 

சு்வாமி்�்த த்தாடரநது பாடியனாம். மன்தில் அ்ன்வருக்கும் நிம்ம்தி 

ஏறபடடது.



212

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

சு்வாமி ஏமாற மாடடாரசு்வாமி ஏமாற மாடடார

நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வரும் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார முன்பாக  

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் அமரந்திருநய்தாம். சு்வாமி ஆனந்தமாக 

உ்ர�ாடி� ்வண்ணம் இருந்தார. அஙயக கால, ்வர்த்தமானஙகள் 

எதுவுயம எஙகளால் உணர முடி�்வில்்ல. சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளர 

உள்யள ்வந்தார.

“சு்வாமி ்தபால்காரர ்வந்திருக்கிறார.”

சு்வாமி எழுந்தார. ்தன் யமலுள்ள சால்்்வ்�ச் சரிதசயது தகாண்டு 

்வாசல் பக்கம் தசன்றார. சறறு யநர்த்தில் ்க நி்ற� ்தபால்க்ளக் 

தகாண்டு ்வந்தார. ்தன் ஆசன்த்தில் அமரந்தார. ஒவத்வாரு ்தபாலாக்ப 

பார்த்தபின் அ்வற்ற்த ்தனி�ாக எடு்தது ்்வ்த்தார. க்டசி�ாக 

சறறு தபரி�்தான ஒரு க்வர ்வந்திருந்தது. அ்்த அக்க்வர யச்தாரம் 

ஆகா்த்வாறு பிரி்த்தார. உள்யள ஒரு சிறு பு்த்தகம் இருந்தது. பு்த்தக்த்தின் 

யமல் அட்ட�ில் ஒரு ஞானி�ின் படம் அச்சிட்பபடடிருந்தது. சு்வாமி 
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அந்த ஞானி�ின் படம் ்தன் தநறறி�ில்பட ்்வ்தது ்வணஙகினார.

“நண்பா இந்த பு்த்தக்த்்த இன்யற படி்தது முடி்தது்விடய்வண்டும்.”

சு்வாமி பு்த்தக்த்்த நண்பரிடம் தகாடு்த்தார.

நண்பர பு்த்தக்த்்த ்வாஙகி்ப படிக்க ஆரம்பி்த்தார. அந்த பு்த்தகம் அந்த 

ஞானி�ின் பக்்தர ஒரு்வரால் எழு்த்பபடடது. அ்பபு்த்தக்த்தில் பக்்தர அந்த 

ஞானி�ின் ஒவத்வாரு தசால்லுக்கும், தச�லுக்கும் என்தனன்னய்வா 

்த்தது்வார்த்த அர்த்தஙகளாக ்வி்வரி்த்திருந்தார. எஙகளால் அ்்த்ப 

புரிநது தகாள்ளய்வ முடி�்வில்்ல. நண்பர நி்தானமாகய்வ படிக்க 

முடிந்தது. ஒவத்வாரு தசாறதறாடர முடிந்ததும் சு்வாமி்�்ப பார்பபார. 

அ்வருக்கு ஒரு ந்பபா்ச. சு்வாமி படி்பப்்த நிறு்த்தச் தசால்்வார என 

எ்திரபார்த்தார. ஆனால் அது நடக்க்வில்்ல. 15 பக்கஙக்ள நண்பர 

மிகவும் சிரம்பபடடு படி்தது முடி்த்தார.

“த்தாடரநது படிக்கலாம்” சு்வாமி தசால்லி்விடடு படு்ததுக் தகாண்டார.

சில தநாடிகளில் சுரு்தி�ின் நா்தம் யபால சு்வாமி�ின் குறட்டச் 

ச்ப்தம் யகடடது. சு்வாமி அ�ரநது உறஙகிக் தகாண்டிருந்தார. நண்பர 

சறறு யநரம் படிக்காமல் தமௌனமாக இருந்தார. சடதடன்று சில 

பக்கஙக்ள நகர்த்தி ்்வ்ததுக் தகாண்டு படிக்க ஆரம்பி்த்தார. சறறு 

யநரம் கழிந்தது. சு்வாமி து�ில் நணீஙகி தமது்வாக எழுநது அமரந்தார.

“நண்பா நணீ எந்த்ப பக்க்த்தில் இருநது படி்ததுக் தகாண்டிருக்கின்றாய?”

சு்வாமி ்வின்வினார.

“25ம் பக்க்த்்த்ப படி்ததுக் தகாண்டிருக்கியறன் சு்வாமி.”

“நண்பா இந்த பிச்்சக்காரன் தூஙகி்ப யபாய்விடடான். எனய்வ 16ம் 
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பக்க்த்தில் இருநது படிக்கலாம் நண்பா”

சு்வாமி குறும்புச் சிரி்பபுடன் கூறினார. நண்பர முக்த்தில் அசடு 

்வழிந்தது. உண்்ம�ாக எந்த்ப பக்க்த்தில் இருநது த்தாடர ய்வண்டுயமா 

அந்த பக்க்த்தில் இருநது நண்பர ய்வறு ்வழி�ில்லாமல் படிக்க 

ஆரம்பி்த்தார. அந்த்ப பு்த்தக்த்்த ்வாசி்தது முடிக்க நள்ளிர்வா�ிறறு. 

அந்த பு்த்தக்த்தில் இருநது நாஙகள் கறறுக் தகாண்டது, சு்வாமி்� 

ஒருக்காலும் ஏமாறறமுடி�ாது என்பய்த.
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அதமரிக்க நண்பரகள்அதமரிக்க நண்பரகள்

நான், முருயகசன், சி்வசஙகரன் ஆகி� மூன்று யபரும் சு்வாமியுடன் 

சுமார ப்தது நாடகள் அ்வர்வர குடும்ப்ததுடன் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடீல் 

்தஙகி�ிருந்த சம�ம் அது. சு்வாமி�ின் உ்த்தரவு்பபடி  நாஙகள் மூ்வரும் 

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடியலய� ச்ம�ல் தசயது, சு்வாமி மறறும் எஙகள் 

குடும்ப்த்தாருடன் பகிரநது உண்ட சம�ம் அது. சு்வாமி ்வி�ாசர 

மு்தல் ்தறகால ஞானிகளின் உபய்தசஙகள் ்வ்ர ்விரி்வாக எஙகளிடம் 

யபசிக்தகாண்டிருந்த சம�ம் அது. பாடடும் கும்மாளமுமாக நாஙகள் 

சு்வாமியுடன் குதூகலி்த்திருந்த சம�ம் அது. 

கா்ல மணி எடடு இருக்கும். த்வளிநாடடு்த ்தந்தி ஒன்்ற்த ்தந்தி 

யச்வகர சு்வாமிக்குக் தகாடு்தது ்விடடுச் தசன்றார. சு்வாமி ்தந்தி்� 

என்னிடம் தகாடு்தது்ப படிக்கச் தசான்னார. அதமரிக்கா்வில் இருநது 

ஒரு பக்்்த சு்வாமி்�்ப பார்பப்தறகு புற்பபடடு ்வரு்வ்தாக்த ்தந்தி 

தசான்னது. ்தந்தி ்வந்த மூன்றாம் நாள் அந்த அதமரிக்க பக்்்த, ்தன் 
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இரண்டு குழந்்தகளுடன், ஒரு நண்ப்ரயும் அ்ழ்ததுக் தகாண்டு 

்விமான நி்ல�்த்திலிருநது யநராக சு்வாமி�ிடம் ்வந்தார. சு்வாமி 

அ்வரக்ள உள்யள ்வர்வ்ழ்தது, பக்்்த்�யும் குழந்்தக்ளயும் 

தபண்கள் அமரும் பக்கம் அமரச் தசயது நண்ப்ர ்தனக்கு எ்திரில் 

அமர்்வ்த்தார.

அந்த நண்பர ஒரு ்விஞஞானி. நாசா்வில் ய்வ்ல பார்பப்தாகச் 

தசான்னார. அ்வருக்கு இந்தி�ா்்வ்ப பறறிய�ா, இந்தி�ா்வில் ்வாழும் 

ஞானிகள் பறறிய�ா ஒன்றும் த்தரி�ாது என, பக்்்த சு்வாமி�ிடம் 

தசான்னார. ்விஞஞானிய�ா சு்வாமி்� ஒரு்வி்த அரு்வரு்பபுடன் 

பார்பபதுயபால் த்தரிந்தது. சு்வாமி�ின் உ்டகள் ஒயர அழுக்கும�ம். 

அந்த அழுக்கு உ்டக்ளயும் சு்வாமி ்வியனா்தமாக அணிந்திருந்தார. 

சு்வாமி அமரந்திருந்த சுறறு்பபுறம் கு்ப்ப�ாகவும், தூசி நி்றந்த்தாகவும் 

இருந்தது. அந்தச் சூழநி்லய� அ்வருக்கு்ப பிடிக்க்வில்்ல என 

அ்வரது முகபா்வம் த்தளி்வாகக் காடடி�து.

சு்வாமி பக்்்தயுடன் யபசிக்தகாண்டிருந்தார. அ்வர ரமண மகரிஷி 

பக்்்த என்ப்்த அ்வரகளது யபச்சின் மூலம் த்தரிநதுதகாள்ள 

முடிந்தது. ஒவத்வாரு ்வருடமும் அ்வர ்தன் குழந்்தக்ள 

அ்ழ்ததுக்தகாண்டு ்திரு்வண்ணாம்ல மறறும் இந்தி�ா்வில் உள்ள 

முக்கி� யக்்த்திரஙக்ளயும், ஞானிக்ளயும் ்தரிசி்ததுச் தசல்்வ்்த 

்வழக்கமாகக் தகாண்டுள்ளார. ்விஞஞானி நண்பர அந்த பக்்்த�ிடம் 

‘அ்பபடி என்ன இந்தி�ா்வில் உள்ளது?’ என யகடட்தறக்கு, ‘்வநது 

பார்த்தால்்தான் உணர முடியும்’ என்று தசால்ல, ்விஞஞானியும் 

உடன் ்வந்த்தாக அந்த்ப பக்்்த கூறினார. சு்வாமி பக்்்தயுடன் யபசிக் 

தகாண்டிருந்தாலும், அ்வர க்வனம் முழு்வதும் ்விஞஞானி மமீய்த 

இருந்தது.

சு்வாமி அடு்த்தடு்தது்ப பு்க பிடி்ததுக்தகாண்யட இருந்தார. 
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எனினும், பு்க�ின் ்வா்ட அஙகு அறய்வ இல்்ல. பக்்்தயுடன் 

யபசிக்தகாண்டிருந்த சு்வாமி, ்திடீதரன்ப யபச்்ச நிறு்த்தி்விடடு, ்தன் 

இருக்்க�ிலிருநது எழுந்தார. கூட்த்தின் உள்யளய� குறுக்கும் 

தநடுக்குமாக நடந்தார. பின் அஙகிருந்த தூணின் மமீது சாயநது 

்விஞஞானி்�ய� பார்ததுக்தகாண்டு இருந்தார.

த்வறு்பபுடன் அஙகு அமரந்திருந்த ்விஞஞானி�ின் முக்த்தில் 

சறறுயநர்த்தில் ஒரு்வி்த மாறு்தல் த்தரிந்தது. அ்வர முக்த்தில் இருந்த 

த்வறு்பபுணரவு ம்றந்தது. சு்வாமி ்தன் ப்ன ஓ்ல ்விசிறி்�்த 

தூக்கி்ப பிடி்ததுக்தகாண்டு, ்விஞஞானி்�ய� உறறு யநாக்கினார. 

குறுகி�ிருந்த ்விஞஞானி�ின் முகம் பிரமி்ப்ப த்வளி்பபடு்த்தி�து. 

அ்வர கண்களில் பக்்தி பறறிக்தகாண்டது.  சு்வாமி்� ஆ்வலுடன் பாரக்க 

ஆரம்பி்த்தார. சு்வாமி அ்வரு்ட� ்விஞஞான ஆராயச்சிக்ள்ப பறறிக் 

யகடக, ்விஞஞானி ப்திலு்ர்த்தார. யபசிக்தகாண்டிருக்கும் யபாய்த 

அஙயக ்விந்்த�ான மாறு்தல்கள் ஏற்பபட ஆரம்பி்த்தன. அந்த இடயம 

ப்வி்த்திரமாக சுடர ்விடடு்ப பிரகாசி்பப்்த அ்ன்வரும் உணரநய்தாம். 

இனம் காணமுடி�ா்த ஒன்று, அ்ன்வ்ரயும் ஆகரஷி்பப்்த அறி� 

முடிந்தது. அஙயக இன்பம், துன்பம், எ்திரபார்பபு, இடம், தபாருள், காலம், 

காரணம் என அ்ன்த்்தயும் கடந்த ஒரு யபரனுப்வம் நடந்தது.  

அந்த ்விஞஞானி�ின் கண்களில் கண்ணணீர தபருக்தகடு்தது ஓடி�து, 

அ்வர தமது்வாக எழுநது சு்வாமி�ின் எ்தியர மண்டி�ிடடு அமரந்தார. 

“சு்வாமி, நான் உஙகள் கரஙக்ள மு்த்தமிடலாமா?” அதமரிக்க நண்பர 

்வின்வினார. சு்வாமி த்வடக்ததுடன் புன்ன்க்த்தார.

“இந்த அழுக்க்டந்த பிச்்சக்காரனின், உடல் நாறற்த்்த உன்னால் 

்தாஙக முடி�ாது.” 
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“இது்வா அழுக்க்டந்த கரம், இது புனி்தமான கரம். இது என் ஏசு்வின் 

்திருக்கரம். இ்்த மு்த்தமிட நான் பாக்கி�ம் தசய்திருக்க ய்வண்டும்.”

சு்வாமி�ின் கர்த்்த்ப பறறி அந்த அதமரிக்க ்விஞஞானி பக்்திய�ாடு 

மு்த்தமிட, அ்ன்வரும் ்வி�்பபுடன் பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம்.  

அந்த பக்்்தக்கு மிகவும் சநய்தாஷம். சுமார ஒரு மணி யநர 

சம்பாஷ்ணக்கு்ப பிறகு, சு்வாமி அ்வரக்ள புற்பபடச் தசான்னார. 

அதமரிக்க்ப தபண்மணி மறுபடியும் எ்பதபாழுது சு்வாமி்�க் காண 

்வரலாம் எனக் யகடடார.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் உஙக்ள நன்கு பார்தது்விடடான். நணீஙகள் 

மறுபடியும் இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப பாரக்க்த ய்த்்வ�ில்்ல. உஙகள் 

்திடட்பபடி ப�ண்த்்த்த த்தாடரலாம்.” 

சு்வாமி�ின் ப்திலால் பக்்்த அ்திரச்சி�ானாள்.

“சாமி, நாஙகள் இன்னும் ஒரு ்வாரம் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் ்தான் 

இரு்பயபாம். நணீஙகள் தசால்லும் யநர்ததுக்கு ்வநது உஙக்ள்ப பார்ததுச் 

தசல்கியறாம்” பக்்்த தகஞசினார. 

“இந்த நண்பரகள் இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப பார்பப்தறகாக 

த்வகுதூர்த்திலிருநது ்வந்திருக்கிறாரகள். எனது ்தந்்த இந்த்ப 

பிச்்சக்கார்ன இந்த நண்பரகளுடன்்தான், ்வரும் சில நாடக்ளக் 

கழிக்க ய்வண்டும் எனச் தசால்லி்விடடார. எனய்வ, நணீஙகள் உஙகள் 

ப�ண்த ்திடட்பபடி த்தாடருஙகள்.” 

அதமரிக்க்ப தபண்மணிக்கு ஏமாறறமாகி்விடடது. ்விஞஞானியும் 

ய்வண்டுயகாள் ்விடு்த்தார. சு்வாமி மறு்தது்விடடார. ஏமாறற்ததுடன் 

அ்வரகள் புற்பபடடாரகள். சு்வாமி அ்வரக்ள ்வாசல் ்வ்ர தசன்று 
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்வழி�னு்பபி்விடடு ்வந்தார.

“சு்வாமி, நாஙகள் இஙயக அருகில் இருக்கின்ற ஊரகளிலிருநது 

்வநதுள்யளாம். ஆனால், அந்த நண்பரகள் ்தஙக்ளக் காண்ப்தறகாக 

அதமரிக்கா்விலிருநது ்வநதுள்ளாரகள். அ்வரக்ள மமீண்டும் ்தஙக்ள்த 

்தரிசிக்க அனும்திக்க ்வில்்லய� சு்வாமி.”

முருயகசன் ்வரு்த்த்ததுடன் சு்வாமி�ிடம் கூறினார.

“முருயகஷஜி, அந்த அதமரிக்க நண்பரகள் இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப 

யபால உள்ள பல நபரக்ள்ப பாரக்க ்வநதுள்ளாரகள். ஆனால், நணீஙகள் 

�ா்வரும் அ்பபடி�ல்ல. ஊரிலிருநது யநராக இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப 

பாரக்க ்வருகிறணீரகள். இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ்வி்டதகாடு்த்ததும் 

யநராக உஙகள் ஊரகளுக்கு்த ்திரும்பி ்விடுகிறணீரகள். இஙகும் அஙகும் 

நணீஙகள் அ்ல்வ்தில்்ல. எனய்வ, எனது ்தந்்த உஙகளுடயனய� 

இந்த்ப பிச்்சக்காரன் யநர்த்்தச் தசல்வழிக்க ய்வண்டும் எனச் 

தசால்லி்விடடார.” 

சு்வாமி�ின் தசாறக்ளக் யகடடு ்விக்கி்தது நின்யறாம்.     
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சு்ரக்காய சா்தம்சு்ரக்காய சா்தம்

நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வரும், குடும்ப்த்தினருடன் சு்வாமி ய�ாகி         

ராம்சுர்தகுமாரின் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் சு்வாமியுடன் சுமார 10 

நாடகள் இருந்த சம�ம் அது. ்தினமும் த்தய்வ ணீக்ப யபரானந்த்ததுடன் 

தபாழுது கழிநது தகாண்டிருந்தது. பாடல்கள், ஞானச்தசறிவுடன் கூடி� 

உ்ர�ாடல்கள், ஞானிகளின் ்வரலாறுகள், அ்வரகளின் யபா்த்னகள் 

மறறும் ்வானி�ல், உலகி�ல், அரசி�ல் முடி்வில் முக்கி�மாக, 

முழு்ம�ான தமௌனம் என ்வாழ்வின் உண்்ம�ான தசாரக்க்த்்த 

அவ்வம�ம் அனுப்வி்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம். அன்று அன்ன்தான்த்்த்ப 

பறறி� ்விஷ�ஙக்ள சு்வாமி கூறிக்தகாண்டிருந்தார.

்வடஇந்தி�ா்வில் சாதுக்களுக்கும், பக்்தரகளுக்கும் அளிக்க்பபடும் 

அன்ன்தான்த்்த்பபறறி சு்வாமி ்வி்வரி்த்தார. புனி்த ஸ்்தலஙகளிலும், 

ஆசிரமஙகளிலும் பரிமாற்பபடும் தபாது்வான உண்்வ்பபறறி சு்வாமி 

கூறினார. ச்ம்பப்தறகு எளி்தான்தாகவும், ஆயராக்கி�மான்தாகவும், 

த்தய்வ சிந்த்னகளுக்கு ஊறு ்வி்ள்விக்கா்த்தாகவும் உள்ள எளி� 
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உண்வான சு்ரக்காய யசாறு்தான் தபரும்பாலும் ச்மக்க்பபடடு 

சாதுக்களுக்கும், பக்்தரகளுக்கும் பரிமாற்பபடும் என்று சு்வாமி கூறினார.

இ்்தக் யகடட நண்பரகளுக்கு சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீடடியலய� சு்ரக்காயச் 

யசாறு ச்ம்ததுச் சா்பபிட ஆ்ச ஏறபடடது. ்தஙகளது ஆ்ச்� 

சு்வாமி�ிடம் கூறினர. சு்வாமி ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தபடி சம்ம்தி்த்தார.

“ஆனால் ஒன்று நண்பா. ஆண்கள்்தான் ச்ம�ல் தசய� ய்வண்டும். 

தபண்க்ள உ்த்விக்கு அ்ழக்கக் கூடாது.”

சு்வாமி�ின் இந்த க்ர்த்்த ஆண்கள் ்வ ணீராய்வச்தய்தாடு ஒ்பபுக் 

தகாண்டனர.

ஆண்கள் ்திடடமிட ஆரம்பி்த்தனர. என்ன பா்த்திரஙகள் ்வாஙக 

ய்வண்டும்,  என்தனன்ன அள்வில் அரிசி மறறும் பலசரக்கு, சு்ரக்காய  

்வாஙக ய்வண்டும் என்ப்்த்த ்தணீரமானிக்க அ்வரகளால் முடி�்வில்்ல.

“சு்வாமி என்ன பா்த்திரஙகள் மறறும் என்தனன்ன தபாருடகள் ்வாஙக 

ய்வண்டும் என்ப்தில் மடடும் தபண்க்ள எஙகளுக்கு உ்த்வி தசய�ச் 

தசால்லுஙகள் சு்வாமி.”

ஆண்கள் பரி்தாபமாக சு்வாமி�ிடம் ்விண்ண்பபி்த்தனர. சு்வாமி 

சிரி்த்தபடி சம்ம்தி்த்தார. ஒரு தபரி� ஆ்ல அ்திப்தி, ஒரு அச்சக 

உரி்ம�ாளர, ஒரு ்வி�ாபாரி என மூ்வரும் பரி்தாபமாக்ப தபண்களிடம் 

உ்த்விக்காகக் தகஞசினர. சு்வாமி தசான்ன்தினால் தபண்களும் மிகவும் 

தபருந்தன்்மய�ாடு உ்த்வினர. ஆண்கள் க்வனமாக்ப தபண்கள் 

கூறி�்்தக் குறி்ததுக் தகாண்டனர.

சு்வாமி�ிடம் உ்த்திரவு தபறறு ்வாழ்வில் மு்தன்மு்ற�ாகக் க்ட 

்வ ணீ்திக்குச் தசன்றனர. தபண்கள் தசான்ன தபாருடக்ள எல்லாம் 

்வாஙகிக்தகாண்டு சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீட்ட அ்டந்தனர.



222

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

்வ ணீடடின் பின்புறம் கிணறறுக்கு்ப பக்க்த்தில் ச்ம�ல்கூட்த்்த 

அ்ம்த்தனர. அஙகிருந்த தபரி� துணி து்்வக்கும் கல் மமீது சு்வாமி 

அமரநது தகாண்டார. தபண்களும், குழந்்தகளும் எ்தியர இருந்த 

யம்ட�ில் அமரநதுதகாண்டு ய்வடிக்்க பார்த்தனர.

ஆண்கள் கரமயம கண்ணாக இருந்தனர. ஒரு்வர அரிசி்� நணீர்விடடு 

கல் நணீஙக அலசினார. மறதறாரு்வர சு்ரக்கா்�்த ய்தால் சீ்வி சிறு 

துண்டஙகளாக்கினார. மறதறாரு்வர ஸ்டவ்விறகு எண்்ண�ிடடு, 

்திரி�ிடடு ்த�ாராக்கினார.

சு்வாமி�ின் கண்காணி்பபிலும், அறிவுறு்த்தலிலும் ச்ம�ல் ய்வ்ல 

சுறுசுறு்பபாக நடந்தது. அரிசியும் காயும் நன்கு த்வநது கலநது சில 

்வாச்ன்ப தபாருடகள், உ்பபு, முடி்வில் தநய யசர்தது த்வறறிகரமாக 

ச்ம�்ல முடி்தய்தாம். சு்ரக்காய சா்த்த்திறகு்த த்தாடடுக்தகாள்ள 

ய்தஙகாய து்்வ�லும் தசயய்தாம்.

எல்யலா்ரயும் அமரச் தசான்யனாம். ்வாஙகி ்வந்திருந்த ்வா்ழ 

இ்ல�ில் சு்வாமிக்கு மு்தலில் ப்ட்தய்தாம். பின் அ்ன்வருக்கும் 

பரிமாறியனாம். சு்வாமி ஆனந்தமாக ஒரு க்வளம் எடு்தது அருந்தினார. 

ஆ்வயலாடு சு்வாமி�ின் முக்வ்தன்த்்தய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம்.

“அ்பபா்வின் பிரசா்தம்.” என சு்வாமி ஆனந்தமாகக் கூறினார.

அ்ன்வரும் சா்பபிடடாரகள். நாஙகளும் சா்பபிடயடாம். இதுத�ன்ன 

ய்த்வாமிர்தமா! ்வி�நது ்விக்கி்தது நின்யறாம். அண்ட சராச்சரஙக்ள்ப 

ப்ட்தது, கா்தது, சம்ஹாரிக்கும் த்தய்வமாகி� எஙகள் குருநா்தன், 

எளிய�ாரான எஙக்ள உணவு தசய� ்்வ்தது, சு்வாமிக்கு்ப 

ப்டக்கும் தபரும் பாக்கி�்த்்த அருளி� அந்த தபருஙகரு்ண்� 

என்னத்வன்று தசால்்வது. அ்வர பா்தம் பணிநது, கண்களில் நணீர தபருக 

அ்வ்ர நமஸ்கரி்பப்்த்த ்த்விர ய்வதறன்ன தசய� முடியும்.
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பா்த�ா்த்தி்ர�ில் ்திருக்யகா்வில் பணிபா்த�ா்த்தி்ர�ில் ்திருக்யகா்வில் பணி

நாஙகள் நண்பரகள் மூ்வர. எஙகளுக்கி்ட�ிலான  அந்த்த ்தணீ்விரமான 

நடபு சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்வரகளால் அ்வர சன்ன்தி�ில் 

ஏறபடடது. அ்தில் ஒரு்வர சமு்தா�்த்தில் மிக்ப தபரி� அந்தஸ்்த்தில் 

இருந்த்வர. மறதறாரு்வர யமல் ம்த்தி� ்வரக்க்த்்தச் யசரந்த்வர. 

அடு்த்த்வர சமு்தா�்த்தின் அடி்த்தடடில் அல்லாடி ்வரும் ஒரு மிகச் 

சா்தாரணமான்வர.

சு்வாமி�ின் கரு்ண�ால் இம்மூ்வருக்கும் இ்ட�ிலான நடபு 

இ்ணபிரி�ாது இ்ண�றற்தாக இருந்தது. இ்வரகள் யபச்தசல்லாம் 

்வாழக்்க, ்த்தது்வம், ஞானிகள், அ்வரகளின் உபய்தசச் சாரஙகள் 

இ்வற்றச் சாரநய்த இருக்கும். இ்வரகள் மூ்வரும் சந்திக்கும் 

ய்வ்ள�ில் யபரானந்தம் கூ்த்தாடிக் தகாண்டிருக்கும். இ்வரகளின் 

நட்ப சு்வாமி பாதுகா்த்தார. இ்வரக்ள மறற்வரகள் இ்டயூயறா, 

த்தாந்திரய்வா தசய�ா்வண்ணம் பார்ததுக்தகாண்டார. அ்வரகள் 
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சு்வாமி�ிடம் தசன்றால் சு்வாமி அ்வரகளுடயனய� ்தன் முழு 

யநர்த்்தயும் ்தனி�ானத்தாரு இட்த்தில் நாடகணக்கில் கழி்பப்்த 

்வழக்கமாகக் தகாண்டிருந்தார. 

ஒருநாள் நண்பரகள் மூ்வருக்கும் தூ்ததுக்குடி�ிலிருநது 

்திரு்வண்ணாம்லக்கு ந்ட்பப�ணமாகச் தசல்ல ஆ்ச பிறந்தது. 

அ்வரகள் மூ்வருக்குயம அன்றாட ்வாழக்்க சலி்ப்ப ஏறபடு்த்தி�து. 

எனய்வ ்தனி்தது சில காலம் சா்ல ்வழி�ாக எ்வரும் அறி�ா்வண்ணம் 

பா்த �ா்த்தி்ர�ாக ்திரு்வண்ணாம்ல ்வ்ர தசல்ல முடித்வடு்த்தனர.

மூ்வரும் அ்வர்வரகள் ்வ ணீடடில் ்வி�ாபார நிமி்த்தமாக த்வளியூர 

தசல்்வ்தாகக் கூறி்விடடு, ப�ண்த்திறகான தபடடிக்ள ஒரிட்த்தில் 

்்வ்தது்விடடு இரய்வாடிர்வாக நடக்க ஆரம்பி்தய்தாம். ஆரம்ப்த்தில் 

மிக உறசாகமாக இருந்த ந்ட்ப ப�ணம் ஒயர நாளில் ்வலி மிகுநது, 

நடக்க முடி�ாமல் யபாய்விடடது. ஊர ்திரும்பி்விடயடாம். சு்வாமிக்கு 

எஙகளது த்வறறிகரமான ய்தால்்வி்�க் கடி்தம் மூலம் த்தரி்வி்தய்தாம்.

சில நாடகள் கழி்தது சு்வாமி�ிடம் தசன்யறாம். எஙகள் க்்த்� 

சு்வாமி யகடடார. பின் நட்பப்தறகான சூடசமஙக்ளக் கூறினார. இலக்கு 

தூரமாக இருக்கக் கூடாது. தூ்ததுக்குடி ்திரு்வண்ணாம்ல தூர்த்்த 

மூன்றாக்ப பிரி்தது, தூ்ததுக்குடி மது்ர, பின் மது்ர ்திருச்சி அ்தன் 

பின்னர ்திருச்சி ்திரு்வண்ணாம்ல என பிரி்ததுக் தகாள்ளச் தசான்னார. 

எடு்த்த காரி�்த்்த முடி்தய்த ஆகய்வண்டும் என்ற ்்வராக்கி�ம் 

ய்த்்வ என சிரி்த்தபடி உணர்த்தினார. எஙகளுக்கு உ்தய்வகம் பிறந்தது.

அடு்த்த சில நாடகளில் நாஙகள் ப�ண்பபட ஆ�்த்தமாயனாம். 

இம்மு்ற குடும்ப்த்தினருக்கு்த த்தரி�்பபடு்த்தியனாம். ஆச்சரி�மாக, 

குடும்ப்த்தினர �ாரும் ்த்ட தசால்ல்வில்்ல. மாறாக ்வாழ்த்தி 

்வழி�னு்பபி ்்வ்த்தனர.
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நடநய்தாம், ்வழிதநடுக யபச்தசல்லாம் சு்வாமி�ின் யபரரு்ள்பபறறியும், 

சு்வாமி�ின் �்தார்த்த ்த்தது்வார்த்தச் தசாறக்ள்ப பறறி மடடுயம 

இருந்தது. சு்வாமி�ின் நி்னவு உடலுக்கும் உள்ள்த்திறகும் 

சக்்தி�ளி்த்தது. மூன்று நாடகளில் மது்ர ்வந்த்டநய்தாம்.

சு்வாமி்�்ப பாரக்க ஆ்வல் தகாண்யடாம். ்திரு்வண்ணாம்ல 

தசன்ற்டநய்தாம். சு்வாமி எஙகளுக்காகய்வ கா்த்திரு்பப்வர யபால் 

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் த்தரு ்வாசறபடி�ில் அமரந்திருந்தார. 

எஙக்ளக் கண்டதும் சு்வாமி யபரானந்தம் அ்டந்தார. எஙக்ள 

்வ ணீடடினுள் அ்ழ்ததுச் தசன்றார. ப�ண ்வி்வரஙக்ளக் யகடடறிந்தார.

“நண்பரகயள, அடு்த்தமு்ற நணீஙகள் மது்ர�ில் இருநது ஸ்ரீரஙகம் ்வ்ர 

நடநது ்வரு்வ ணீரகளாக. அஙயக கா்விரிக் க்ர�ில் அ்மநதுள்ள அம்மா 

மண்டப்த்தில் இர்வில் ஓயத்வடு்ததுக் தகாள்ளுஙகள். கா்ல�ில் 

கா்விரி�ில் ஸ்நானம் தசயது்விடடு, அஙயக ்தசா்வ்தார மண்டப்த்தில் 

இருக்கும் ஜணீ�ர சு்வாமிக்ள்த ்தரிசி்தது, இந்த பிச்்சக்காரன் 

காணிக்்க�ாக்த ்தரும் இந்த ஒரு ரூபாய நாண�்த்்த அ்வரிடம் 

சமர்பபி்தது ்விடுஙகள்.”

சு்வாமி ஒரு ரூபாய நாண�்த்்தக் தகாடு்த்தார.

“நணீஙகள் அறி்வ ணீரகளா? ஜணீ�ர சு்வாமிகள் ்தனது ்தள்ளா்த ்வ�்திலும் 

ஸ்ரீரஙக்ப தபருமாள் யகா்விலுக்கு ராஜயகாபுரம் கடடும் மக்த்தான 

பணி�ில் ஈடுபடடுள்ளார. அ்வரின் மு�றசி அ்பபா்வின் அருளால் 

நி்றய்வறும். இந்த நாண�்த்்த ஜணீ�ர சு்வாமிகளிடம் சமர்பபி்தது 

்விடடு இந்த பிச்்சக்காரனின் நமஸ்கார்த்்த்த த்தரி்வியுஙகள்.”

சு்வாமி�ின் முகம் தபான்னாக தஜாலி்ததுக் தகாண்டிருந்தது. ஊர 

்திரும்பியனாம். சில நாடகள் கழி்தது மது்ர�ில் இருநது மமீண்டும் 
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நடக்க ஆரம்பி்தய்தாம். கடும் பு�லிலும், ம்ழ�ிலும் ்விடாது 

சுகமாக அனுப்வி்தது நடநது அம்மா மண்டப்த்்த மா்ல யநர்த்தில் 

்வந்த்டநய்தாம்.

ப்பபா ராம்தாஸ் சு்வாமிகள், சன்னி�ாச யகாலம் ்தரி்த்த ஸ்்தலமது. 

அ்வர ்தஙகி� மண்டபம் அது. நாஙகள் உணரச்சி மிகுந்த எழுச்சி�ில் 

மகிழநது ம�ஙகியனாம். கா்ல�ில் கா்விரி�ில் நணீராடி பின்னர 

்தசா்வ்தார மண்டபம் யநாக்கி நடநய்தாம். ஜணீ�ர சு்வாமிக்ள்த ்தரிசி்தது 

்வணஙகியனாம். சு்வாமிகள் ஆசிர்வ்தி்த்தாரகள். சு்வாமி எஙகளிடம் 

தகாடு்த்திருந்த ஒரு ரூபாய நாண�்த்்தச் சமர்பபி்தய்தாம்.

“எஙகள் குருநா்தர ்திரு்வண்ணாம்ல ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தாஙகள் 

தசயதுதகாண்டிருக்கும் ராஜயகாபுர்த ்திரு்பபணிக்காக ்தன்னு்ட� 

காணிக்்க�ாக இந்த நாண�்த்்த்த ்தஙகளிடம் சமர்பபிக்கச் 

தசான்னாரகள் சு்வாமி.”

நமஸ்கரி்தது சு்வாமி தகாடு்த்தருளி� ஒரு ருபாய நாண�்த்்த ஜணீ�ர 

சு்வாமி�ிடம் தகாடு்தய்தாம்.

ஜணீ�ர சு்வாமிகள் அந்த நாண�்த்்த்த ்தன் கர்த்தில் த்வகுயநரம் 

்்வ்த்திருந்தார.

“இந்த நாண�்த்தின் மூலம் உஙகள் குருநா்தருக்கு இந்த்த ்திரு்பபணி 

யமல் உள்ள அபிமான்த்்த்த த்தரிநது தகாண்யடன். எனது 

நமஸ்கார்த்்த அ்வருக்கு்த த்தரி்வியுஙகள். எனக்கு ்வ�்தாகி்விடடது. 

சீக்கிரம் இந்த்த ்திரு்பபணி்� முடிக்க ய்வண்டும். த்வகு காலமாக 

பணமில்லாமல் யகாபுர்த்தின் ஏழாம் நி்ல�ியலய� பணி நின்று யபாய 

இருக்கின்றது. உஙகள் குருநா்தரிடம் தசால்லி அ்வரின் பக்்தரக்ள 

இந்த்த ்திரு்பபணிக்கு உ்த்வி தசய�ச் தசால்லுஙகள்.”
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ஜணீ�ர சு்வாமி ய்வண்டுயகாள் ்்வ்த்தார.

ஜணீ�ர சு்வாமி்� மமீண்டும் பணிநது ்வி்ட தபறயறாம். மறுமு்ற 

்திரு்வண்ணாம்ல தசன்று சு்வாமி்�்த ்தரிசி்தய்தாம். ஜணீ�ர சு்வாமிகள் 

தசால்லி அனு்பபி� தசய்தி்�ச் தசான்யனாம்.

“அ்பபா இந்த பிச்்சக்காரனுக்கு இந்த ய்வ்ல்� தகாடுக்க்வில்்ல......”

சு்வாமி யபசிக் தகாண்டிருக்கும்யபாய்த அஙகிருந்த ஒரு அன்பர 

சிறிது பண்த்்த சு்வாமி�ின் பா்த்த்தில் சமர்பபி்தது ்விடடு ்வணஙகிச் 

தசன்று்விடடார. சு்வாமி அ்பபண்த்்த என்னிடம் தகாடு்தது அ்்த 

ஜணீ�ர சு்வாமிக்கு அனு்பபச் தசான்னார. நானும் ஊர ்திரும்பி பண்த்்த 

ஜணீ�ர சு்வாமிக்கு அனு்பபி ்்வ்தய்தன்.

இது நடந்த ஒரு ்வார்த்தில் சு்வாமி�ின் பக்்தர ஒரு்வர ஸ்ரீரஙக 

ராஜயகாபுர்த்தின் ஏழாம் நி்ல்�க் கடடு்வ்தறகான தமா்த்த 

பண்த்்தயும் ஜணீ�ர சு்வாமி�ிடம் ்வழஙகினார. அ்தன்பின் ராஜயகாபுர்ப 

பணி த்தாய்வில்லாமலும், எந்த்வி்த ்த்டயுமில்லாமலும் 

முடி்வ்டந்தது.

நாஙகளும் ஒரு ்வழி�ாக ்திரு்வண்ணாம்ல நடநது தசன்று முடி்தது 

்விடயடாம்.
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குரு சீடன்குரு சீடன்

தூ்ததுக்குடிலிருநது ்திரு்வண்ணாம்லக்கு இரண்டா்வது மு்ற�ாக 

பா்த�ா்த்தி்ர புற்பபடயடாம். நான், நண்பர முருயகசன், து்ணக்கு 

மறதறாரு நண்பர என மூ்வராக மது்ர ்வந்த்டநய்தாம். நடநது 

நடநது கால்கள் மிகவும் ்வலி்த்தன. சு்வாமி்�்ப பறறி யபசி்ப யபசி 

க்ள்ப்ப்த ்தணீர்ததுக்தகாண்யடாம். சு்வாமி்�்ப பறறி� எஙகள் யபச்சில் 

நாஙகயள ம�ஙகி சிறிது யநரம் தமௌனமாக நட்பபதும் உண்டு. சறறு 

யநர்த்தில் மமீண்டும் ்வலியும் க்ள்பபும் ய்தான்றும். ்வழி�ில் உள்ள 

ஏ்தா்வது ஒரு மர்த்தடி�ில் அமரநது ஓயவு எடு்பயபாம். ப�ணம் த்வகு 

சு்வாரஸ்�மாக இருந்தது. ்வலி்ததுக் க்ள்தது, மகிழநது, தமௌனமாகி 

்திரு்வண்ணா்ல யநாக்கி நடநது தகாண்யட இருநய்தாம்.
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1980லிருநது நாஙகள் எ்பதபாழுது சு்வாமி்�க் காணச் தசன்றாலும் 

சு்வாமி எஙகளுடயனய� இருநது தகாள்்வார. அல்லது, நாஙகள் 

அ்வருடயனய� இருநது தகாள்ய்வாம். சிலசம�ம் சு்வாமி எஙகளுடன் 

சி்வகாசி நாடார ச்த்திர்த்தில் இருநது தகாள்்வார. மறறும் சில 

சம�ஙகளில் நாஙகள் சு்வாமியுடன் சன்ன்தி த்தரு ்வ ணீடடில் 

இருநதுதகாள்ய்வாம். இரண்டு சம�்த்திலும் தபரும்பாலும் ய்வறு 

அன்பரக்ள சு்வாமி அனும்தி�ளி்பப்தில்்ல. எனய்வ சு்வாமி மறற 

அன்பரகயளாடு அள்வளா்வி ஆடதகாள்ளும், அருள்தபருக்்கக் காண 

எஙகளுக்கு தகாடு்பபி்ன இல்லாமல் யபா�ிறறு.

நடநது க்ள்த்திருந்த நாஙகள் சு்வாமி�ின் ்தரபா்ரச் சறறு தூர்த்தில் 

இருநது யநரில் காண ஆ்வல் தகாண்யடாம். அ்பயபாது ்தணீப்த ்திரு்விழா 

யநரம். சு்வாமி்�்த ்தரிசனம் தசய� மிகுந்த எண்ணிக்்க�ில் 

அடி�ாரகள் ்வரு்வாரகள். எனய்வ, நாஙகள் அவ்வம�ம் தசன்றால், 

சு்வாமி எஙகயளாடு மடடும் யநரம் தசல்விட இ�லாமல் யபாகும். 

தூர நின்று சு்வாமி�ின் யபரரு்ளக் கண்டு மகிழலாம் என 

நி்ன்தய்தாம். நி்ன்த்த்்த உடனடி�ாக தச�ல்படு்த்தியனாம். உடயன 

்திரு்வண்ணாம்ல யநாக்கி்ப யபருந்தில் ப�ணி்தய்தாம்.

கா்ல 6 மணி�ள்வில் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீட்ட அ்டநய்தாம். சு்வாமி  

்வா�ிறபடி�ில் எஙகளுக்காகய்வ கா்த்திரு்பபதுயபால் அமரந்திருந்தார. 

எஙக்ளக் கண்டதும் தபருஞசிரி்பபு சிரி்தது “்வாஙக“ என ்வாயநி்ற� 

அ்ழ்த்தார. ்வ ணீடடினுள் அ்ழ்ததுச்தசன்று எஙக்ள அமரச் 

தசயது்விடடு, உ்த்வி�ாள்ன அ்ழ்த்தார.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ய்வ்ல�ாய இருக்கிறார. �ார ்வந்தாலும் 

யகா�ிலுக்கு்ப யபாகச்தசால்லலாம். இந்த்ப பிச்்சக்கார்ர �ாரும் 

த்தாந்தரவு தசய�க் கூடாது.” 
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சு்வாமி கண்டி்பயபாடு உ்த்வி�ாளனுக்கு உ்த்தர்விடடார. உ்த்வி�ாளனும் 

சரித�ன தசால்லி்விடடு த்வளிய� தசல்ல, சு்வாமி தபரி� மரக்க்த்்வச் 

சா்த்தி ்தாழிடடுக் தகாண்டார. எஙகளுக்கு்த ்தி்க்பபா�ிருந்தது.

அடு்த்த சிலநாடகள் சு்வாமியுடயனய� நாஙகள் இரு்வரும் கழி்தய்தாம். 

யபரண்ட்த்திலிருநது நாஙகள் பிறந்த ஊர ்வ்ர எல்லா ்வி்வரஙக்ளயும் 

சு்வாமி யபசிக்தகாண்யட இருந்தார. தூ்ததுக்குடி�ில் அரசமரஙகள் 

அ்திகம் என்றார. சி்வகாசி்� ர�ில் மூலம் கடந்த்தாகச் தசான்னார. 

உலக ்வரலாறு, ஆசி� ்வரலாறு, இந்தி� ்வரலாறு, ஐயரா்பபி� ்வரலாறு, 

அதமரிக்க ்வரலாறு என சு்வாமி யபசிக்தகாண்டிருந்தார. அரசி�லும் 

அ்வரது யபச்சில் இடம் தபறறது.

நாஙகள் சு்வாமியுடன் இருந்த ஆறு நாடகளும் எஙக்ள அ்வர 

த்வளிய� அனு்பபய்வ இல்்ல. அஙகிருந்த பழஙகள், பிஸ்கடடுகள் 

மறறும் ்தின் பண்டஙக்ள சு்வாமி எஙகள் பசிக்கு அவ்வ்பயபாது 

தகாடு்ததுக்தகாண்யட இருந்தார. காபி பிரி�ரகளான நாஙகள் கடந்த 

சில ்தினஙகளாக காபி்�்ப பாரக்கய்வ இல்்ல. முருயகசன் துணிநது 

சு்வாமி�ிடம், 

“சு்வாமி, பார்த்தசார்தி்� அனு்பபி காபி ்வாஙகி ்வரச் தசால்லலாமா?” 

எனக் யகடடார. 

“முருயகஷஜி, நாம் இ்பயபாது இ்ற்பபணி்� தசயது 

தகாண்டிருக்கியறாம். நாம் யநர்த்்த ்வ ணீணடிக்கக் கூடாது, முருயகஷஜி.”

சு்வாமி மிகுந்த ய்வக்ததுடன் ப்திலு்ர்த்தார. முருயகஷஜிக்கு என்ன 

தசால்்வத்தன்யற த்தரி�்வில்்ல. 

்வா�ிலில் இருந்த சு்வாமி�ின் உ்த்வி�ாளன், ்வந்த அன்பரகளுக்கு்ப 

ப்தில் தசால்ல முடி�ாமல், ்வ ணீடடின் யகட்ட பூடடி்விடடு எ்தியர 
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இருந்த ய்தரடி மண்டப்த்தில் அமரநது தகாண்டான். பக்்தரகள் யகட்ட்த 

்தடடிக்தகாண்யட இருந்தாரகள்.

“இஙகு அ்பபா்வின் ய்வ்லக்கு நி்ற� இ்டயூறுகள் ்வருகின்றன. 

நாம் பின்பக்கம் தசன்று்விடுய்வாம்.” 

கூட்த்திலிருநது சு்வாமி எஙக்ள ்வ ணீடடின் பின்பக்கம் கிணறறடிக்கு 

அ்ழ்ததுச் தசன்றார. அஙகு துணி து்்வக்கும் தபரி� கல்லில் சு்வாமி 

அமரநது தகாள்ள, நாஙகள் கீயழ அமரநதுதகாண்யடாம். இ்பயபாது 

்வ ணீடடின் த்வளிக்யகட்ட்த ்தடடும் ச்த்தம் அ்திகமாகக் யகடக்வில்்ல.

“சு்வாமி, த்வளிய� மக்கள் நணீஙகள் எஙகளுக்கு ஏய்தா ்தனி்தது 

பிரம்ம உபய்தசம் தசயது ஞானி�ாக்கிக் தகாண்டிரு்பப்தாக எண்ணிக் 

தகாண்டிரு்பபாரகள். ஆனால் இஙயக நாம் உலக சரி்த்திர்த்்த்ப 

பறறியும், அரசி�்ல்ப பறறியும் யபசிக்தகாண்டிருக்கியறாம், என 

அ்வரகளுக்கு்த த்தரி�ாது,” 

முருயகஷஜி �்தார்த்தமாக தசான்னார.

“முருயகஷஜி, நாம்  உலக சரி்த்திர்த்்த்ப பறறி யபசுகியறாமா அல்லது 

அரசி�ல் பறறி யபசுகியறாமா என்பது அல்ல ்விஷ�ம். நாம் இஙயக 

ஒன்றாக இரு்பபது்தான் ்விஷ�ம், என் ்தந்்த முடிந்த்வ்ர�ில் 

உஙகளுடயனய� இருக்குமாறு இந்த்ப பிச்்சக்கார்ன்ப 

பணி்த்திருக்கிறார. எனய்வ, நாம் �ா்வரும் ஒன்றாக இருக்கய்வண்டும். 

குரு்வின் காரி�ஙக்ள �ாரும் கணிக்க முடி�ாது முருயகஷஜி. 

குரு்வின் காரி�ம் ்தகு்தி�ான்வரக்ள்த ்தந்்தயுடன் யசர்பபது்தான்.” 

சு்வாமி ்திடமாகக் கண ணீதரன்று தசான்னார. பின்பு த்வகுயநரம் அ்ம்தி 

கா்த்தார. அஙயக புது்வி்தமான ்திகில் சூழந்தது. சு்வாமி பு்க்ததுக் 

தகாண்யட இருந்தார. ்தான் அ்திக்ப பிரசஙகி்த்தனம் தசயது்விடயடாயமா 
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என்ற ப�ம் முருயகச்ன்த த்தாறறிக் தகாண்டது. அ்வர கண்கள் 

யலசாக்ப பனி்த்தன. அ்வர உணரச்சி்வச்பபடு்வ்்தக் கண்ட சு்வாமி 

தமது்வாகச் சிரி்த்தார.

“முருயகஷஜி, ராஜகுள்வி எந்தத்வாரு ்தகு்தி�ான புழு்்வயும் 

்தன் கூடடுக்கு எடு்தது ்வநது அ்்தக் தகா்த்திக் தகா்த்தி மறதறாரு 

ராஜகுள்வி�ாகச் தசயது்விடும். அய்தயபால் குருவும், ்தகு்தி�ான 

சீடன் த்தய்வ சாடசா்தகாரம் அ்ட்வ்தறகு அ்வ்னச் சீரதசயயும் 

ய்வ்ல்�்த த்தாடரநது தசய்வார. அந்த ய்வ்ல�ின் பரிணாமம் 

ய்வ்த்ன மிகுந்த்தாக இருந்தாலும், சீடன் குரு்விடமிருநது ்த்பப 

முடி�ாது. நாக்த்தின் ்வா�ிலிருக்கும் ்த்வ்ள ்த்பபமுடி�ாது. அதுயபால 

குரு்வினிடமிருநதும் சீடன் ்த்பபய்வ முடி�ாது முருயகஷஜி.”

சு்வாமி மறதறாரு சிகதரட எடு்தது்ப பறற ் ்வ்த்தார. ஆழநது பு்க்� 

உள்ளிழு்தது த்வளிய�றறினார. அ்வரின் ்திருமுகம் ்தக்தகத்வன்று 

சி்வநது தபான்னாக்ப தபாலிநது தகாண்டிருந்தது.

“முருயகஷஜி, சி்வன் எ்பதபாழுது ்வந்தாலும் ்தன் கணஙகயளாடு யசரநது 

்வரு்வார என தபரிய�ாரகள் தசால்்வாரகள். அய்தயபால் குருநா்தனும் 

்தன்னு்ட� பிரி�மான சீடரகயளாடு்தான் இ்பபூவுலகுக்கு எ்பதபாழுதும் 

்வரு்வார. குருவும் சீடரகளும் த்தய்வ காரி�ஙக்ளச் தசயது்விடடு 

ஒரு்வர பின் ஒரு்வராகச் தசன்று்விடு்வாரகள். 

சு்வாமி�ின் தசாறகள் யகடடு, ஆனந்த அ்திரய்வாடு பிரமி்தது நின்யறாம். 

சு்வாமி�ின் முக்த்தில் த்தய்வ ணீக்ப புன்ன்க மலரந்தது.

“பார்த்தசார்தி, இஙகுள்ள எல்லா்ப பழஙக்ளயும் எடு”. சு்வாமி 

உ்த்தர்விடடார. 

பக்்தரகளால் காணிக்்க�ாகக் தகாடுக்க்பபடடு ஆஙகாஙயக இருந்த 
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பழஙக்ளத�ல்லாம் நான் யசகரி்தது எடு்தது ்வநய்தன். ்வா்ழ்பபழம், 

்திராட்ச, ஆ்பபிள் என்ப பல்ய்வறு ்வ்க�ான பழஙகள் இருந்தன. 

சு்வாமி அருகில் இருந்த அலுமினி�்ப பா்த்திர்த்்த எடு்தது என் 

்க�ில் தகாடு்தது அ்தில் பழஙக்ளத�ல்லாம் ய்தாலுரி்ததுச் 

சிறு துண்டஙகளாக்கி்ப யபாடச் தசான்னார. அஙயக இருந்த 

மறற ்தின்பண்டஙகளான தபாரி, ச்ததுமாவு யபான்ற்்வ இருந்த 

ட்பபாக்க்ளயும் சு்வாமி எடு்ததுக் தகாடு்தது அ்்தயும் அந்த 

அலுமினி�்ப பா்த்திர்த்தில் தகாடடச் தசான்னார.

அருகில் இருந்த நா்வல் பழ ஜூஸ் இருந்த பாடடி்ல எடு்தது என்னிடம் 

தகாடு்தது அ்்தயும் அந்த்ப பா்த்திர்த்தில் ஊறறச் தசான்னார. அந்தக் 

கல்்வ்� நன்கு பி்சயும்படி சு்வாமி கூறினார.

“சு்வாமி, என் ்க்� சு்த்தம் தசயது்விடடு ்வநது பி்சகியறன்” எனக் 

கூறியனன்.

சு்வாமி என் இரண்டு ்கக்ளயும் பிடி்தது ்தட்விக் தகாடு்தது 

“இது புனி்தமான கரஙகள் பார்த்தசார்தி, நணீ பி்ச�லாம்” எனக் கூறினார. 

நான் அந்தக் கல்்வ்� நன்கு பி்சநய்தன். அமு்தம் ்த�ாரானது. 

பக்்தரகள் புஷபம் தகாண்டு ்வந்திருந்த ்தாம்ர இ்ல்� எடு்தது்வரச் 

தசான்னார. ்வ ணீடடின் பின்பக்கம் தசல்லும் ்வழி�ில் இருந்த குடி்தண்ணணீர்ப 

பா்னக்கு யமல் இருந்த ஜன்னலில் தசருகி ்்வக்க்பபடடிருந்த 

்தாம்ர இ்லகளில் தபரி�்தாக இருந்த ஒன்்ற எடு்தது ்வநய்தன். 

சு்வாமி நாஙகள் இருந்த இருக்்க அருகில் ்வநது அமரந்தார. ்தாம்ர 

இ்ல்� நடு்வில் ்விரி்தது அ்தில் நான் பி்சநது ்்வ்த்திருந்த 

அமு்்தக் தகாடடச் தசான்னார. இ்ல�ில் அமு்தக் கல்்வ்� 

க்வனமுடன் ் ்வ்தய்தன். சு்வாமி, நாஙகள் இரு்வர சுறறி அமரந்திருக்க, 
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்தாம்ர இ்ல அமுது நடு்வில் இருந்தது.

“நாதமல்யலாரும் நண்பரகள். எனய்வ தகௌர்வம் பாரக்க்த ய்த்்வ�ில்்ல. 

நாம் அ்ன்வரும் ஒயர இ்ல�ியலய� சா்பபிடுய்வாம்.”

சு்வாமி தசான்னதும் அ்வரின் யபரன்பினால் எஙகள் உள்ளம் க்ரநது 

உருகி�து. சு்வாமி�ின் பக்கமிருநது அமு்்த எடு்தது எச்சில் 

பண்ணா்திருக்க நாஙகள் க்வனமுடன் இருக்கும்யபாது நாஙகள் எடு்த்த 

இட்த்திலிருநய்த சு்வாமி அந்த்ப பழக்கல்்வ்� எடு்தது ரசி்தது 

உண்டார. அந்த அமு்த்ப பழக்கல்்வ அறபு்தமான ருசியுடன் இருந்தது. 

அது்தான் த்தய்வாமிரு்தம் என்று அ்பயபாது உணரநய்தாம். உணவு 

முடிந்தது. இ்ல்� எடு்தது அ்பபுற்பபடு்த்தி்விடடு முன்பு யபால் 

மமீண்டும் அமரநதுதகாண்யடாம். 

அன்று ்தணீப்த ்திருநாள். ்திரு்வண்ணாம்ல ம்ல�ின் சிகர்த்தில் 

ஏறற்பபடும் ்தணீப்த்்தச் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் தமாட்ட மாடி�ிலிருநது 

எஙக்ள்ப பாரக்கச் தசால்லி்விடடு, சு்வாமி த்வளி�ில் யகடடருயக 

நின்றுதகாண்டார. ்தணீப்தரிசனம் முடிந்தது. அன்று இரவு முழு்வதும்  

சு்வாமியுடன் இருநய்தாம். மறுநாள் கா்ல சு்வாமி எஙகளுக்கு ்வி்ட 

தகாடு்தது அனு்பபினார. கன்த்த இ்த�்ததுடன் சு்வாமி்� நமஸ்கரி்தது 

்விடடு நாஙகள் ஊர ்திரும்பியனாம். இந்தச் சம்ப்வம் நடந்த நான்கு 

மா்தஙகளில் முருயகசன் ்விய்தஹ முக்்தி�்டந்தார.                                 
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சு்வாமி�ின் ்திரு்வி்ள�ாடல்சு்வாமி�ின் ்திரு்வி்ள�ாடல்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ்தனது அன்பரகளின் ஆ்தம ்தரிசன்த்திறகு்த 

்த்ட�ாக இருக்கும் சரீர அபிமான்த்்த்ப யபாக்க ்விசி்த்திரமான 

்வழிமு்றக்ளக் ்க�ாண்டார.

்தன் மமீது பக்்தி தசலு்ததும் தபண்மணிக்ள சு்வாமி த்தய்வ ணீக 

சிந்த்ன�ில் ஆழ்த்த அ்வரக்ள்ப பாடச் தசால்்வது, கும்மி 

அடி்த்த்வாறு ஆடச்தசால்்வது இ்பபடி சிலயபருக்கு. இன்னும் 

சிலரிடம்,  சு்வாமி மிகுந்த உரி்ம எடு்ததுக் தகாள்்வார. அ்வருக்குச் 

சமரபிக்க்பபடட ்தாம்ர தமாடடுக்ளயும், மலரந்த தபரி� ்தாம்ர 

மலரக்ளயும் குறி்பபிடட சில தபண் அன்பரக்ள்த ்தஙகள் கூந்தலில் 

சூடிக்தகாள்ளச் தசால்்வார. அந்த தபண்மணிகளும் அவ்வளவு தபரி� 

்தாம்ர மல்ரச் யச்தார்பபடு்த்தா்த்வாறு ்தஙகள் கூந்தலில் மிகவும் 

சிரம்பபடடுச் சூடிக்தகாள்்வர.

அய்தாடு சு்வாமி ்விடடு்விட மாடடார. அ்வரக்ள அ்ழ்ததுக்தகாண்டு 
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தபரி� யகா்விலுக்குச் தசல்்வார. யகா்விலுக்குச் தசல்லும் சா்ல�ில் 

நடமாடும் மக்களும், யகா்விலில் உள்ள பக்்தரகளும் இந்த்ப 

தபண்மணிக்ள ்விசி்த்திரமாக ் ்வ்த்த கண்கள் அகறறாமல் பார்பபாரகள். 

தபண்மணிகளுக்யகா த்வடகமும், இனமறி�ா ய்வ்த்னயும் பிடுஙகி்த 

்தின்னும். அ்வரகள் ்த்ல நிமிரநது பாரக்க முடி�ாமல் கூனிக்குறுகி 

சு்வாமி�ின் பின்னால், சு்வாமி�ின் ்திரு்வடிக்ள்ப பார்தய்த நடநது 

தசல்்வாரகள்.

இ்பதபண்மணிக்ள்ப பாரக்காமல் யகா்விலில் சில பக்்தரகள் இருந்தால், 

அ்வரகள் க்வன்த்்தயும் க்வரந்திழுக்க, ஒவத்வாரு சன்னி்தி�ிலும் 

சு்வாமி ்தாம்ர மலர சூடி� தபண்க்ள்ப பாடச் தசால்்வார. தபண்கள் 

ய்வறு ்வழி�ின்றி பாடு்வாரகள். இது அஙகிருக்கும் அ்ன்வரது 

க்வன்த்்தயும் ஈரக்கும். இந்த லீ்ல நாள் முழு்வதும் நணீடிக்கும். 

சு்வாமி, அ்வரகயளாடு சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீட்ட அ்டந்த பின்னும் 

அ்வரக்ள ்தாம்ர மல்ரக் க்ள� அனும்திக்கமாடடார.

்தாம்ர�ின் பாரமும், சு்வாமி�ின் யபரருளும் அ்பதபண்மணிக்ள, 

இன்று �ார ்திருஷடடி�ிலும் படா்த, த்தய்வ ணீக்ப தபண்களாக 

மாறறியுள்ளது. அ்வரகளின் இன்்ற� ்வாழக்்க எ்வருக்கும் 

பிரமி்ப்பக் தகாடுக்கும். இன்னும் சில தபண்மணிகளுக்கு, சு்வாமி 

அ்வர்தம் லீ்லக்ள மறக்கய்வ முடி�ா்த்வாறு தசய்திருக்கிறார.

ஒரு இளம் ்தம்ப்திகள் சு்வாமி�ிடம் த்வளியூரிலிருநது யபருந்தில் 

்வந்திருந்தனர. சு்வாமி அ்வரகளுக்கு அருளாசி ்வழஙகினார. 

அ்வரகள் ஊருக்கு்த ்திரும்பும் யநரம் ்தன் கழு்த்தில் �ாயரா பக்்தரகள் 

அணி்வி்த்திருந்த இரண்டு தபரி� மலர மா்லக்ளக் கழறறி, 

அ்வற்ற அந்த்த ்தம்ப்திகளுக்கு அணி்வி்த்தார. மறறுதமாரு சிறி� 

மலர மா்ல்� அந்த இளம் தபண்ணிடம் தகாடு்தது அ்்த்த ்தன் 

கூந்தலில் சூடிக்தகாள்ளச் தசான்னார. அ்பதபண்மணியும் மிகவும் 
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கஷட்பபடடு அ்்த்த ்தன் கூந்தலில் சூடிக் தகாண்டார. சு்வாமி 

அ்வரகளுக்கு ்வி்ட தகாடு்தது அனு்பபினார.

கழு்த்தில் அணிந்திருந்த மலர மா்லக்ளயும், கூந்தலில் சூடி�ிருந்த 

மலர மா்ல்�யும் ்தஙகள் ்வ ணீடு யசரும்்வ்ரக் கழறறக்கூடாது என 

சு்வாமி 

ஆ்ண�ிடடு அனு்பபி ் ்வ்த்தார. அந்த அன்பரகளும் ய்வறு ்வழி�ின்றி 

மா்லயும் கழு்ததுமாக, கூந்தலில் ய்வறு ்வி்த்தி�ாசமாக மா்ல்�்ப 

சூடிக்தகாண்டு ்த்ல நிமிராமல் யபருநது நி்ல�ம் தசன்று யபருந்தில் 

அமரநது சுமார ஆறு மணி யநரம் கழி்தது ஊர யபாய யசரந்தனர. 

்வழித�ல்லாம் இ்வரகள், அ்ன்வருக்கும் காடசி்ப தபாருளாகவும், 

யகலிக்கும், கிண்டலுக்கும் உள்ளாகி யசாரய்வாடு ்வ ணீடு ்வநது யசரந்தனர. 

இ்பதபண்மணிகள் இ்பதபாழுது கணயநரம்கூட சு்வாமி்� மறக்காது 

இருக்கின்றனர. ்வாழ்வின் இன்ப துன்பம் அ்ன்த்திலும் ்தஙகயளாடு 

சு்வாமி�ின் இரு்ப்பயும், அரு்ளயும் இ்வரகள் இன்றும் உணரநது 

்வருகின்றனர.
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துன்பயம பக்்தி�ின் ்திறவுயகால்துன்பயம பக்்தி�ின் ்திறவுயகால்

மனி்த ்வாழக்்க�ின், சகல்வி்தமான பிரச்ச்னகளும், ய்வ்த்னகளும் 

எல்லா ்தி்சகளிலிருநதும் ்தாக்கி அ்வ்ன்த ்திக்குமுக்காட ்்வ்த்தது. 

அ்வனுக்கிருந்த ஒயர ஆறு்தலும், ஆ்தரவும் அ்பயபாது நமது சு்வாமி 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார ஒரு்வர மடடும்்தான்.

அன்று அ்வன் அ்திகா்ல�ியலய� சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு  

்வ ணீடடிறக்கு ்வந்த்டந்தான். பசி�ிலும், துன்பஙகளிலும் ்தளரந்திருந்த 

அ்வன், ்வ ணீடடின் ்தாழ்வாரக் க்த்்வ தமது்வாக்த ்தடடினான். ்வ ணீடடின் 

தபரி� மரக்க்தவு ்திறந்தது. சு்வாமி காடசி அளி்த்தார. அ்வ்னக் 

கண்டதும் சு்வாமி�ின் முகமலர மலரந்தது.

“்வாஙக” சு்வாமி ்வாயநி்ற� அ்ழ்த்தார.

அன்்ற� நாடகளில் அ்வ்னக் கண்டாயல ்விலகிச் தசல்ய்வாயர 



239

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

அ்திகம். சு்வாமி ஒரு்வயர அ்வ்ன அன்யபாடு ்வரய்வறப்வர.

்தாழ்வாரக் க்த்்வ்த ்திறநது அ்வன் உள்யள ்வந்தான். சு்வாமி அ்வன் 

கரம் பறறி ்வ ணீடடினுள் அ்ழ்ததுச் தசன்றார. அ்வர எ்தியர அ்வ்ன 

அமர்்வ்த்தார. கரு்ணய�ாடு அ்வ்னய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

அ்வன் உணர்வறறு த்வறி்தது்ப பார்த்த்வாறு இருந்தான். காபி ்வந்தது, 

குடி்த்தான். கா்லச் சிறறுண்டி ்வந்தது, புசி்த்தான்.

“்வாழ்வின் துன்பஙகளும், ய்வ்த்னகளுயம ஒரு்வ்ன்த 

த்தய்வ ணீக்த்திறகு அருகில் அ்ழ்ததுச் தசல்கிறது, அ்பபா்்வ 

நி்னக்க்த தூண்டுகின்றது நண்பா. அ்பபா நம்யமாடு எ்பதபாழுதும் 

இருக்கிறார. எல்லாம் சரி�ாகி்விடும். க்வ்ல ய்த்்வ�ில்்ல நண்பா. 

நணீ அறி்வா�ா, குந்தி கிருஷணனிடம் என்ன ்வரம் யகடடாதளன? 

கிருஷணா, நான் இனி எ்த்த்ன ஜன்மம் எடு்த்தாலும் எனக்கு்த ்தாஙக 

முடி�ா்த கஷட்த்்தய� அருள்்வா�ாக. அ்பயபாது்தான் நான் உன்்ன 

என்தறன்றும் மற்வாது நி்ன்த்திரு்பயபன் கண்ணா. நண்பா, நணீயும் என் 

்தந்்த்� நி்ன்த்திரு்பபாய.”

சு்வாமி�ின் அருள் நி்றந்த ்வார்த்்தகள் அ்வன் உள்ள்த்தில் 

அ்ம்தி்� ஏறபடு்த்தி�து. அ்வன் சறயற த்தளி்வ்டந்தான். சு்வாமி 

அ்வ்ன அண்ணாம்ல�ார யகா்விலுக்கு அ்ழ்ததுச் தசன்றார. 

அ்வரின் ்திருக்கரம் அ்வனின் ்க்�்ப பறறி�்வாயர இருந்தது.

யகா்வில் க்ட�ில் இரண்டு தபாடடலம் புளிய�ா்த்ர ்வாஙகினார. 

மகிழ மர்த்்தச் சுறறிச் சி்திலம்டந்திருந்த சு்வரின் யமல் அமரநது 

சு்வாமியும் அ்வனும் உணவு அருந்தினர. அ்பயபாது ஒரு ம்த்தி� 

்வ�து மாது ஒரு்வர ்வந்தார. சு்வாமி�ின் ்திரு்வடி பணிநத்தழுந்தார. 

்க கூ்பபி நமஸ்கரி்த்த்வாயற அம்மாது சு்வாமி�ின் முன் நின்றார. 

சு்வாமி ்தனது இரு கரஙக்ளயும் உ�ர்த்தி அம்மா்்த ஆசீர்வ்தி்த்தார. 
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அம்மா்தின் முகம் ய்தஜஸஜுடன் தஜாலி்த்தது.

“சா்பபிடடீரகளா அம்மா” சு்வாமி ்வின்வினார.

“இரவு ்வ ணீடு தசன்று்தான் ச்ம்தது பசி�ாறய்வண்டும் சு்வாமி.” அம்மாது 

புன்ன்கய�ாடு கூறினார.

சு்வாமி அந்த மா்தரசிக்கு ்வி்ட�ளி்த்தார. அ்வரும் சு்வாமி்� 

மமீண்டும் நமஸ்கரி்ததுச் தசன்றார.

“இம்மா்தரசி�ின் கண்வர இ்வ்ர்த ்திருமணம் தசய்த, அய்த நாளன்று 

இறநது யபானார. அ்வரது அந்திமச் சடஙகுகள் முடிந்த மறுநாளிலிருநய்த 

இம்மா்தரசி ்தினமும் அ்திகா்ல�ில் யகா்விலுக்கு ்வநது்விடு்வார. 

யகா்விலின் எல்லா பிரகாரஙகளிலும் சஞசாரம் தசய்வார. எ்வரிடமும் 

யபசமாடடார. எ்பதபாழுதும் அருணாச்சல சி்வ, அருணாச்சல சி்வ என்று 

என் ்தந்்த�ின் நாம்த்்த உச்சரி்த்த்வாயற இரு்பபார. இர்வில் ்வ ணீடு 

தசன்று எளி்ம�ான உணவு ச்ம்தது உண்பார. மமீண்டும் மறுநாள் 

கா்ல�ில் யகா்வில் ்வநது்விடு்வார. என் ்தந்்த இம்மா்தரசியுடன் 

எ்பதபாழுதும் இருக்கின்றார.”

சு்வாமி அந்த அம்்ம�ின் க்்த்�க் கூறக்யகடட அ்வனின் உள்ளம் 

அ்ம்தியுறறது. ்வழி த்தரி�ாது ்த்வி்த்த அ்வனுக்கு இ்பயபாது காணும் 

இடதமல்லாம் ஒளி த்வள்ளம் சூழந்த பா்்த�ாக்த த்தரிந்தது. அ்வனின் 

மனமும் நாவும் ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார, ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார என 

இ்ச்ததுக் தகாண்டிருக்க ஆரம்பி்த்தது. சு்வாமி ஆனந்தம் தபாஙகச் 

சிரி்த்தார. அந்த்ப யபரானந்தம் அ்வ்னயும் பறறிக் தகாண்டது. இன்று 

அ்வன் நன்கிருக்கின்றான். சு்வாமி்� மற்வா்திருக்கின்றான். ்வாழநது 

தகாண்டிருக்கின்றான்.
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சிக்கல் ்தணீர்த்த சு்வாமிசிக்கல் ்தணீர்த்த சு்வாமி

ஒரு கா்ல்ப தபாழுது. ்திரு்வண்ணாம்ல பூக்க்ட�ில் அ்வன் 

நான்கு அணா்விறகு புஷபம் ்வாஙகினான். மறதறாரு க்ட�ில் ஒரு 

எலுமிச்்ச பழம் ்வாஙகினான். யநராக சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

இருக்கும் சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீடடிறகுச் தசன்றான். ்வ ணீடடின் இரும்புக் 

க்த்்வ சறறு தமது்வாக்த ்தடடினான்.

அ்வன் ்தன் ்வாழ்வில் ்தானாகய்வ பல சிக்கல்க்ள ஏறபடு்த்திக் 

தகாண்ட்வன். அந்த சிக்கல்கள் அ்வ்ன தநருக்கி்த ்திணற 

்்வ்த்தயபாது, அ்திலிருநது ்விடுபட கடு்ம�ாக மு�றசி்ததும் அ்வனால் 

முடி�்வில்்ல. த்தய்வ நம்பிக்்க அ்வனுக்கு சிறிது இருநதும், 

அ்வனால் பிரார்த்த்ன தசய� முடி�்வில்்ல. த்தளி்வாக சிந்திக்கய்வா, 
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தபாறு்ம�ாக எச்தச�்லயும் தசய�ய்வா முடி�்வில்்ல.

த்தளிவும், தபாறு்மயும் இல்லா்த்தால் அ்வன் ்வாழ்வின் சிக்கல்களில் 

யமலும் முடிச்சுகள் ்விழ, அ்திலிருநது ்விடுபடய்வ முடி�ாது 

்த்வி�ாய ்த்வி்தது ்வந்தான். நம் சு்வாமி்� சில காலமாகய்வ அ்வன் 

அறிந்திருந்தான். அன்று சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க  சன்ன்தி்த த்தரு  

்வ ணீடடிறக்கு ்வந்தான். 

சு்வாமி ்வ ணீடடினுள் இருநது த்வளிய� ்வந்தார. இரும்புக் க்த்விறகு 

த்வளி�ில் நின்ற்வ்னச் சறறு யநரம் உறறு யநாக்கினார. பின்னர 

க்த்்வ்த ்திறந்தார. அ்வன் ்க்� ்வாஞ்சய�ாடு பறறி அ்வ்ன 

உள்யள அ்ழ்ததுச் தசன்றார. கூட்த்தில் பல பக்்தரகள் பர்வச்ததுடன் 

சு்வாமி�ின் நாம்த்்த்ப பாடிக் தகாண்டிருந்தனர. சு்வாமி அ்வரிட்த்தில் 

அமரநதுதகாண்டார.

அ்வன் ்தான் தகாணரந்த, மந்தார இ்ல�ில் கடட்பபடட பூ்்வயும், 

எலுமிச்்ச பழ்த்்தயும் சு்வாமி�ின் ்திரு்வடி�ில் ்்வ்தது 

நமஸ்கரி்த்தான். சு்வாமி அ்வன் முது்க அன்யபாடு ்வருடி தமது்வாக 

சில மு்ற ்தடடினார. சு்வாமி அ்வ்ன்த ்தன் எ்தியர அமர்்வ்த்தார.

அ்வன் ்வாஙகி்வந்த புஷப தபாடடல்த்்த சு்வாமி முகரநது பார்த்தார. 

பின்னர அ்பதபாடடல்த்்தச் சுறறியுள்ள நூ்ல்ப பிரிக்க மு�ன்றார. 

நூல் சிக்கலாகிக் கிடந்தது. சு்வாமி தபாறு்ம�ாக நூல் சிக்க்ல்ப 

பிரிக்க மு�றசி்த்தார. சிக்கல்கள் ்தணீ்விரமாக இருந்தது. சு்வாமிக்கு 

கூட்த்தில் த்வளிச்சம் யபா்த்வில்்ல. தமது்வாக எழுநது கூட்த்தின் 

பின்புறம் சூரி� த்வளிச்சம் பிரகாசமாக இருக்கும் இட்த்தில் அமரநது 

பூ்பதபாடடல்த்தின் சிக்க்ல அ்விழக்க மு�றசி்த்தார.

உள்யள பக்்தரகள் நாமம் பாடி�படி இருந்தனர. சு்வாமி நூல் அறுநது 
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யபாகாமல் சிக்க்ல்ப பிரிக்க, ்விடாது மு�றசி்த்த்வாறு இருந்தார. 

யநரம் கடந்த்வாறு இருந்தது. சுமார ஒரு மணி யநரம் கடந்திருக்கும். 

முடி்வில் சு்வாமி நூல் அறுநது யபாகாமல் சிக்கல்க்ள்ப பிரி்தது 

உள்யள இருந்த புஷப்த்்த த்வளிய� எடு்த்தார. அந்த நூ்ல 

சிக்கலாகாமல் அழகாகச் சுறறி அ்வரின் பின்புறமிருந்த ஜன்னலின் 

மரச்சடட்த்தில் ப்த்திர்பபடு்த்தினார. இ்ல்� ஜன்னலின் கம்பி�ின் 

இ்ட�ில் தசாருகி ்்வ்த்தார. சு்வாமி�ின் முகமலர மலரந்தது. 

யபரானந்த்ததுடன் கூட்த்தினுள் நு்ழந்தார. அ்வதன்தியர நின்றார. 

அந்தக் க்தம்ப்ப பூச்சர்த்்த்த ்தன் கழு்த்தில் அணிநது தகாண்டார.

சு்வாமி ஆனந்தமாகச் சிரி்த்தார. அ்வன் கண்களில் நணீர ்வடிந்தது. 

அ்வன் இ்த�்த்தில் இனமறி�ா பர்வசமும், பாதுகா்பபான உணரவும் 

ய்தான்றி�து. சு்வாமி அ்வனுக்கு ்வி்ட தகாடு்தது அனு்பபி ்்வ்த்தார. 

அ்வன் ்வாழ்வின் முடிச்சுகளும், சிக்கல்களும் கால்பயபாக்கில் 

்விடுபடடுச் தசன்றன. சு்வாமி அ்வ்ன என்தறன்றும் அ்வ்ர நி்ன்தது 

்வாழ்்வ்த்தார. அ்வன் இன்றும் சு்வாமி�ின் நி்ன்வில் ்வாழநது 

தகாண்டிருக்கின்றான். 
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ய�ாகி தசான்ன பு்த்தகஙகள்ய�ாகி தசான்ன பு்த்தகஙகள்

சு்வாமி ்தன்னு்ட� பல பக்்தரகளுக்கு அ்வரகள் த்தளிவுரும் ்வண்ணம் 

ஆன்மமீக உபய்தச சாரஙகள் நிரம்பி� பறபல பு்த்தகஙக்ள்ப படிக்கச் 

தசால்லி�ிருந்தார. சிலருக்கு இராமா�ணம், சிலருக்கு மகாபார்தம் 

என ்வி்த்வி்தமான எண்ண அ்லக்ள உ்ட�்வரகளுக்கு்த 

்தகுந்தபடி�ாக நூல்க்ள்த ய்தரவு தசயது படிக்கச் தசான்னார. இராமர 

க்்தயும், கிருஷணன் க்்தயும் ஒவத்வாரு்வரும் ஆண்கள், தபண்கள், 

குழந்்தகள், இ்ளஞரகள், மு்தி�்வரகள் என, அ்ன்வருக்கும் 

த்தரிந்திருக்க ய்வண்டும் எனக் கூறினார.

இக்க்்தகள் நல்ல குண்வான்க்ளயும், குண்வ்திக்ளயும் நாடடில் 

உரு்வாக்கும் எனக் கூறினார. சில்ர சி்வபுராணம் பாரா�ாணம் 

தசய�ச் தசான்னார. சிலருக்குக் கந்தசஷடி க்வச்த்்த மனனம் 

தசய�ச் தசான்னார. ்தினமும் 32 மு்ற தசால்ல ய்வண்டும் 

என ஒரு பக்்்த�ிடம் சு்வாமி  தசால்ல, பக்்்தயும் அவ்வி்தயம 

ஆறுமா்தஙகளுக்கு ்தினமும் 32 மு்ற கந்தசஷடி க்வசம் தசான்னார. 

மறறும் சில்ர சி. ராஜயகாபாலாச்சாரி�ார எழு்தி� ‘சக்கர்வர்த்தி 

்திருமகன்‘ எனும் இராமா�ணக் க்்த்�யும், ‘்வி�ாசர ்விருநது’ 
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எனும் மகாபார்தக் க்்த்�யும் படிக்கச் தசால்லி�ிருந்தார. 

ஒரு சிலருக்கு ‘்திரு்வி்ள�ாடல் புராண்த்்த’ படிக்கச் தசால்லி, 

அ்வரகள் ்வரும்யபாத்தல்லாம் அ்தில் ்வரும் க்்த்�ச் தசால்லச் 

தசால்லு்வார. இன்னும் சிலருக்கு ‘கம்பராமா�ண்த்்த’ படிக்கச் தசால்லி, 

அ்வரகள் சு்வாமி�ிடம் ்வரும்யபாத்தல்லாம் ‘கம்பராமா�ண்த்்த’ 

தசால்லச் தசால்லு்வார. இன்னும் சிலருக்குக் கல்கி�ின் ‘தபான்னி�ின் 

தசல்்வன்’ பு்த்தக்த்்த ்திரும்ப்த ்திரும்ப படிக்கச் தசால்லி�ிருந்தார. 

சில பக்்தரக்ள ப்பபா ராம்தாசரின் ‘இன் க்த்வஸ்ட ஆஃ்ப காட’ 

மறறும் ‘இன் ்தி ்விஷன் ஆஃ்ப காட’ ஆகி� பு்த்தகஙக்ளயும்  ‘ஷாரட 

ஸ்யடாரிஸ் யடால்ட ்ப சு்வாமி ராம்தாஸ்‘ என்ற பு்த்தக்த்்தயும் 

மறறும் ‘யகாஸ்பல் ஆஃ்ப சு்வாமி ராம்தாஸ்‘ என்ற பு்த்தக்த்்தயும் 

படிக்க்்வ்த்தார. மறறும் சிலருக்கு சு்வாமி ராம்தணீர்த்தரின் ‘இன் வுடஸ் 

ஆஃ்ப காட ரி�்லயசஷன்‘ என்ற பு்த்தக்த்தின் ஆறு த்தாகு்பபுக்ளயும், 

ஸ்ரீ அர்விந்தர இ�றறி� ‘சா்வி்த்திரி’ என்ற ஆஙகிலக் க்வி்்த நூ்லயும் 

படிக்குமாறு பரிநது்ர தசய்தார. 

இன்னும் சில பக்்தரகளுக்கு யஜ. கிருஷணமூர்த்தி�ின் பல நூல்க்ள்ப 

படிக்கச் தசால்லி�ிருந்தார. அ்வறறில் யமரி லூடடின்ஸ் எழு்தி� 

‘இ�ரஸ் ஆஃ்ப அய்வகனிங’, ‘இ�ரஸ் ஆஃ்ப ஃபுல்ஃபில்தமண்ட’ 

என்ற யஜ.கிருஷண மூர்த்தி�ின் ்வாழக்்க சரி்த்த்்தச் தசால்லும் 

இரண்டு முக்கி� பு்த்தகஙகள் அடஙகும். இது மடடுமல்ல, யஜ. 

கிருஷணமூர்த்தி�ின் ‘கதமண்டரிஸ் ஆன் லிவ்விங’ மறறும் யஜ, 

கிருஷணமூர்த்தணீஸ் யநாடபுக்’ என்ற பு்த்தகஙக்ளயும் சு்வாமி பரிநது்ர 

தசய்தார. 

ரா.கணப்தி த்தாகு்தது ்வழஙகி� ‘த்தய்வ்த்தின் குரல்’ எனும் காஞசி 

ஸ்ரீ சந்திரயசகர சரஸ்்வ்தி மஹாசு்வாமிகள் அருளி� உபய்தசசாரம் 

அடஙகி� பு்த்தகஙக்ள்ப படிக்கவும் பரிநது்ர்த்தார. ஒரு பக்்த்ர 
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சு்வாமி  ‘த்தய்வ்த்தின் குரல்’ பு்த்தக்த த்தாகு்ப்ப ்வாஙகி அ்வர 

சந்திக்கும் அ்ன்தது பக்்தரகளுக்கும்  இல்வசமாக ்வழஙக ய்வண்டும் 

எனவும் ஆ்ண�ிடடார. 

யநாபல் பரிசு தபறற ர்வ ணீந்திரநா்த ்தாகூர எழு்தி� ‘கீ்தாஞசலி’ ்�ச் 

சிலருக்கும் மறதறாரு யநாபல் பரிசு த்வன்ற தஜரமனி�ரான தஹரமன் 

தஹஸ் எழு்தி� ‘சி்த்தார்த்தா’ எனும் க்்த்�யும் சு்வாமி ஒரு 

சிலருக்கு்ப படிக்கச் தசால்லி பரிநது்ர்த்தார. ஒவத்வாரு இந்தி�னும் 

‘பக்வ்தகீ்்த்�’  கடடா�ம் படி்த்திருக்க ய்வண்டும் எனவும், 

சி்தப்வானந்த சு்வாமிகள் ்தமிழில் எழு்தி� ்விளக்கவு்ர அ்ன்தது்ப 

பக்்தரகள் இல்ல்த்திலும் கடடா�ம் இருக்க ய்வண்டும் எனவும் சு்வாமி 

கூறியுள்ளார. டால்ஸ்டா�ின் சிறுக்்தகள் அடஙகி� பு்த்தகமான 

‘ஷாரட ஸ்யடாரீஸ் ஆஃ்ப டால்ஸ்டாய’ என்ற பு்த்தக்த்்தயும் சு்வாமி  

சிலருக்கு்ப பரிநது்ர்த்தார. 

பக்்தரகளின் மயனாப்வஙகளுக்கு ஏறப சு்வாமி பறபல பு்த்தகஙக்ள 

அ்வர்வரக்கு ஏறறபடி பரிநது்ர்த்தார. ஆச்சார�ா ரஜன ணீஷ 

பு்த்தகஙக்ளயும் சு்வாமி பல்ர்ப படிக்க ்்வ்ததுள்ளார. ‘காந்தி’ 

எனும் ்தி்ர்பபட்த்்தயும் சு்வாமி சிலபக்்தரக்ள்ப பாரக்கச் தசான்னது 

மடடுமல்லாது, ்திரு்வண்ணா ம்ல�ில் ஒரு நண்பரின் இல்ல்ததுக்குச் 

தசன்று ‘காந்தி’ ்வ ணீடிய�ா்்வயும் தடலி்விஷன் மூலம் பார்தது ரசி்த்தார.  

“்லட ஆஃ்ப ஏசி�ா’ என்ற பு்த்த்ர்ப பறறி� நூலும் சிலருக்கு 

சு்வாமி�ால் பரிநது்ரக்க்பபடடது. நான் அறிந்த்வ்க�ில் இவ்வளவு 

பு்த்தகஙக்ளயும் சு்வாமி தசால்லி�ிருந்தார. இன்னும் நான் 

அறி�ாது எ்த்த்ன யபருக்கு எ்த்த்ன ்வி்தமான பு்த்தகஙக்ள்ப 

பரிநது்ர்த்திரு்பபாயரா, அ்வருக்யக த்வளிச்சம். 

சு்வாமி பரிநது்ர்த்த பு்த்தகஙக்ளத�ல்லாம் நான் த்தாகு்தது 

இஙயக குறி்பபிடடுள்யளன். சு்வாமி�ின் பக்்தரகளின் இல்லஙகளில் 
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இ்பபு்த்தகஙகள் இருந்தால், பிறகாலச் சந்த்தி�ருக்கு ஒருக்கால் 

உ்த்வக்கூடும்.

இராமா�ணம் (சக்ர்வர்த்தி ்திருமகன் - ராஜயகாபாலாச்சாரி�ார 

எழு்தி�து) ்தமிழ, ஆஙகிலம்.

மகாபார்தம் (்வி�ாசர ்விருநது - ராஜயகாபாலாச்சாரி�ார எழு்தி�து) 

்தமிழ, ஆஙகிலம்.

சி்வபுராணம் (்தமிழ). 

கந்தசஷடி க்வசம் (்தமிழ).

கம்பராமா�ணம் (்தமிழ).

தபான்னி�ின் தசல்்வன் (்தமிழ).

இன் க்த்வஸ்ட ஆஃ்ப காட (In Quest of God – Swami Ramdas) 

English

இன் ்தி ்விஷன் ஆஃ்ப காட (In the Vision of God – Swami Ramdas) 

English 

ஷாரட ஸ்யடாரிஸ் யடால்ட ்ப ஸ்்வாமி ராம்தாஸ் (Short Stories 

Told by Swami Ramdas) English

யகாஸ்பல் ஆஃ்ப ஸ்்வாமி ராம்தாஸ் (Gospal of Swami Ramdas) 

English)

இன்வுடஸ் ஆஃ்ப காட ரி�்லயசஷன் (In Woods of God Realisation 

– Swami Ramathirtha) English

சா்வி்தரி (Savithri – Sri Aurabindo) English

இ�ரஸ் ஆஃ்ப அய்வகனிங (Years of Awakening – Mary Lutyns on                 

J.Krishnamoorthi’s Life) English  



248

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

இ�ரஸ் ஆஃ்ப ஃபுல்ஃபில்தமண்ட (Years of Fulfilment by Mary Lutyns 

on J. Krishnamoorthi’s Life) English

கதமண்டரீஸ் ஆன் லிவ்விங (Commentaries on Living  - J. 

Krishnamoorthi) English

கிருஷணமூர்த்திஸ் யநாடபுக் (Krishnamoorthi’s Notebook) English 

த்தய்வ்த்தின் குரல் (காஞசி ஸ்ரீ சந்திரயசகர சரஸ்்வ்தி சு்வாமி�ின் 

அருளு்ரகள். ரா.கணப்தி த்தாகு்த்தது) ்தமிழ

கீ்தாஞசலி (Gitanjali – Rabindranath Tagore) ்தமிழாக்கம்

சி்த்தார்த்தா (Siddartha – Hermon Hesse) English 

பக்வ்தகீ்்த உ்ர (சு்வாமி சி்தப்வானந்தர ்தமிழில் எழு்தி� 

்விளக்கவு்ர)

ஷாரடஸ் ஸ்யடாரிஸ் ஆஃ்ப டால்ஸ்டாய (Short Stories of Tolstoy) 

English

புக்ஸ் ஆஃ்ப ஆச்சார�ா ரஜன ணீஷ (குறி்பபாக Untill You Die ) English

காந்தி (்தி்ர்பபடம்) Tamil & English 

ஆடயடாபய�ாகிரஃபி ஆஃ்ப எ ய�ாகி  (Autobiogaphy of a Yogi by 

Paramahamsa Yogananda) English 

நிலா்பபாடடி (தபரி�சாமிதூரன் எழு்தி� சிறுக்்த)

பஞச்தந்திரக் க்்தகள் 

நார்தர பக்்தி சூ்த்திரஙகள்

்விஷிஸ்டா்த்்வ்தம்

பார்தி�ார பாடல்கள்

த்தால்கா்பபி�ம்
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சக்ர்வர்த்திசக்ர்வர்த்தி

“சு்வாமிஜி இஙகு எ்பபடி ்வாழகிறணீரகள்? இந்த உணவு, இந்த சீய்தாஷணம், 

இஙகுள்ள மக்களின் பழக்க்வழக்கஙகள் இ்்தத�ல்லாம் தபாறு்ததுக் 

தகாண்டு இவ்விடம் எ்பபடி உஙகளால் ்வாழமுடிகிறது?”

சு்வாமி்�்ப பார்தது அந்த ்வடக்க்த்தி� சன்னி�ாசி ்வடஇந்தி� 

தமாழி�ில் யகடடார. ்திரு்வண்ணாம்ல�ில்  சில அனுப்வஙகளால் 

பா்தி்பப்டந்த அ்வ்ர்ப பார்தது, சு்வாமி தபருஞசிரி்பபு சிரி்தது 

கம்பபீரமாக்த தூணில் சாயநது தகாண்டு ஒரு சக்ர்வர்த்தி யபால கா்ல 

நணீடடிக்தகாண்டு ஹிந்தி தமாழி�ில் ப்திலு்ர்த்தார.

“இஙகு இந்த்ப பிச்்சக்காரன் தபரு்மய�ாடு ்வாழகிறான். மக்கள் 

்வருகின்றனர, ்தாள் பணிகின்றனர, உணவு அளிக்கின்றனர, 

பு்த்தா்ட தகாடு்தது மகிழகின்றனர, இஙயக இந்த்ப பிச்்சக்காரன் 

தபருமி்த்தய்தாடு ்வாழகின்றான். இஙயக உஷணமும் அ்திகமில்்ல, 
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குளிரும் அ்திகமில்்ல. இ்தமான இந்த்த ்தடபத்வ்பப்த்தில் இந்த்ப 

பிச்்சக்கார்ன என் ்தந்்த கம்பபீர்தய்தாடு தபரு்மய�ாடு ்வாழ 

்்வ்த்திருக்கிறார. என் ்தந்்த பல காரி�ஙக்ள்ப பக்்தரகளுக்காகச் 

தசயது்விடடு, தப�்ரயும், புக்ழயும் இந்த்ப பிச்்சக்காரனுக்கு 

அளிக்கிறார. பக்்தரகளும் இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் தப�்ர உச்சரி்தது 

மகிழகின்றனர. சு்வாமி, இஙயக இந்த்ப பிச்்சக்காரன் தபரு்மய�ாடு 

்வாழநது தகாண்டிருக்கிறான்.” 

அந்த ்வடக்க்த்தி� சன்னி�ாசி எதுவும் தசால்லாமல் எழுநது நின்றார. 

சு்வாமி  அ்வருக்கு ஒரு ்வா்ழ்பபழ்த்்த்ப பிரசா்தமாகக் தகாடுக்க 

அந்தச் சன்னி�ாசி தசன்று்விடடார.

அடு்த்த ய்வ்ள உணவு எஙகிருநது ்வருதமன்த த்தரி�ாது.்வஙகிகளில் 

பணம் யபாடடு ்்வக்க்வில்்ல. யபாடடிரு்பபய்தா அழுக்கால் 

கரு்பயபறி� கந்தலாகும் நி்ல�ில் உள்ள ்வஸ்்திரம். மறுநா்ள்�்ப 

பறறி� சிந்த்னய� இல்லாமல், தபாஙகி்வரும் ஆனந்த்ப தபருஞசிரி்பபு. 

மக்களின் ய்வ்த்னக்ளயும், து�ரஙக்ளயும், ய்வண்டு்தல்க்ளயும் 

அன்றாடம் யகடடாலும், துளியும் முகம் சுளிக்காது அ்வரகளுக்கு்த 

்்தரி�மூடடி ஆறு்தலளிக்கும் அந்த மஹா புருஷ்னக் கண்டு 

்வி�நது ்விக்கி்தது நின்யறன். சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீடடில் ்வாழந்த அந்த  

மஹாய�ாகி்�, அந்த த்தய்வ ணீக்த்்த ்வணஙகி நி்ன்தது்ப பாரக்கியறன்.      
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்தந்்த்�்ப பார்பபது எ்பபடி?்தந்்த்�்ப பார்பபது எ்பபடி?

“்தந்்த்� (கடவு்ள) யநருக்கு யநர எ்பபடி பார்பபது?”  ஒரு நாள் 

கா்ல�ிலிருநது சு்வாமி ்தன்்னக் காண ்வந்த அ்ன்வரிடமும் இந்தக் 

யகள்்வி்�க்  யகடகலானார.  அவ்வம�ம்   நானும்  சு்வாமிய�ாடு 

இருநய்தன்.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் ்தான், ்தன் ்தந்்த�ின் மடி�ில்்தான் 

அமரந்திருக்கிறான் என்ப்்த அறி்வான். எனினும், அ்வனால் ்தந்்த்� 

முக்ததுக்கு முகம் காண முடி�்வில்்ல, எ்பபடி்த ்தந்்த்� 

முக்ததுக்கு முகம், யநருக்கு யநர ்தரிசி்பபது?.” 

இய்த யகள்்வி்� த்வவய்வறு ்வ்ககளில், அயநக பா்வ்னகளில் சு்வாமி 

மாறறி மாறறிக் யகடடுக் தகாண்யட இருந்தார. ஒவத்வாரு மு்றயும் 

அந்தக் யகள்்வி�ில் உ�ிர்ததுடி்பபு்த த்தரிந்தது. உண்்ம�ாகய்வ 
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அறிநதுதகாள்ளும் ்தாப்த்தில்்தான் சு்வாமி அக்யகள்்வி்�க் 

யகடபதுயபால் ய்தான்றி�து. அறிநதுதகாள்ளக் யகடடாரா அல்லது 

அறிநதுதகாள்ள ் ்வ்பப்தறகாக யகடடாரா?. சு்வாமி ஏய்தா ்த்தது்வார்த்த 

யபருண்்ம்� ்விளக்க்ப யபா்வ்தாக நான் எண்ணியனன். அ்வ்ரய� 

உறறு யநாக்கி�படி அமரந்திருநய்தன்.

“சு்வாமி, நணீஙகள்்தான் ்தந்்த, நணீஙகள் மடடும்்தான் இந்த்ப பிரபஞச்த்தில் 

இருக்கிறணீரகள். அ்தனால் ்தஙகளால் ்தஙகளின் முக்த்்தய� பாரக்க 

முடி�ாது சு்வாமி”. 

ஒரு பக்்தர ்விளக்கமளி்த்தார.

சு்வாமி அ்்தக் கண்டு தகாள்ளய்வ இல்்ல. மறுபடியும் அய்த 

யகள்்வி்�க் யகடக ஆரம்பி்த்தார. மறறுதமாரு பக்்தர ய்வதராறு 

்வி்தமாக ்வி்வரி்த்தார. சு்வாமி அ்்தயும் தபாருடபடு்த்த்வில்்ல. 

மறுபடியும் அய்த யகள்்வி. கா்ல�ிலிருநது என்்னயும் சு்வாமி 

பலமு்ற இக்யகள்்வி்�க் யகடடும், நான் ப்தியல தசால்ல்வில்்ல. 

சு்வாமி எனக்கு ்விளஙக ்்வ்பபார என்ற எ்திரபார்பபுடன் தமௌனமாக 

அமரந்திருநய்தன்.

மா்ல்பதபாழுது ஆனது. சு்வாமி�ின் யகள்்வி புது்ம மஙகாமல் 

புது்பதபாலிவுடன் ்திரும்ப்த ்திரும்ப ்வநது தகாண்யட இருந்தது. 

எ்த்த்னய�ா பக்்தரகள் ்வந்தனர, தசன்றனர. சிலர ப்தில் தசால்ல 

பிர�்த்தன்பபடடாரகள். மறறும் சிலர ்தஙகள் யம்தா்விலாச்த்்த 

த்வளி்பபடு்த்த எண்ணி ்த்தது்வ ம்ழ தபாழிந்தனர. ஆனால், சு்வாமி 

அய்த யகள்்வி்�்த ்திரும்ப்த ்திரும்ப யகடடுக்தகாண்யட இருந்தார. 

பக்்தரகளில் தபரும்பாயலார ்விரக்்தியுடன் த்வளிய�றினர.

“பார்த்தசார்தி, எனது ்தந்்த�ின் மடி�ில் நான் அமரந்திருக்கியறன். 
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எனினும் என்னால் என் ்தந்்த�ின் முக்த்்த யநருக்கு யநர பாரக்க 

முடி�்வில்்ல. எ்பபடி என் ்தந்்த்� முக்ததுக்கு முகம் யநரில் 

பார்பபது?.”

சு்வாமி மமீண்டும் என்்ன யநாக்கி ்வின்வினார.

கா்ல�ிலிருநது சு்வாமி இந்த மரமமுடிச்சுக்கு ்வி்ட�ளி்பபார என 

தபாறு்மயுடன் கா்ததுக் தகாண்டிருந்த எனக்கு சு்வாமி மமீண்டும் 

இக்யகள்்வி்� என்னிடம் யகடடயபாது பி்தது்ப பிடி்த்தது யபால் 

ஆ�ிறறு. த்வடி்தது்விடயடன். சு்வாமி்�ச் சுடடிக் காடடி�படி 

க்த்தியனன்.

“சு்வாமி, நான் என் ்தந்்த்� யநருக்கு யநர, முக்ததுக்கு முகம் 

பார்தது்விடயடன். ்தஙகளால் ்தஙகள் ்தந்்த�ின் முக்த்்த்ப பாரக்க 

முடி�ா்விடடால் அது உஙகள் ்வி்தி சு்வாமி. நான் என்ன தசய�டடும்?”.

நான் தபாஙகி்ப தபாறு்ம�ிழநது க்த்தி�்்தக் கண்டு சு்வாமி 

அமரக்களமாக த்வடிச்சிரி்பபுச் சிரி்த்தார. அச்சிரி்பபு அ்ல�்ல�ாய 

ஆனந்த்ப பிர்வாகமாய ்வநதுதகாண்யட இருந்தது. அந்தச் சிரி்பபில் 

நான் த்வடகி, நாணி்த ்த்லகுனிநது, உருகிக் க்ரநது்விடயடன். 

அந்தக் யகள்்வியும் அந்த தநாடி�ிலிருநது நின்று யபாய்விடடது. 

சு்வாமி மமீண்டும் அக்யகள்்வி்� யகடகய்வ இல்்ல. அஙகு யகள்்வியும் 

இல்்ல,ப்திலும் இல்்ல, யபரானந்தம் மடடும்்தான் இருந்தது. 
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சு்வாமிய� பர்பபிரம்மம்சு்வாமிய� பர்பபிரம்மம்

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரிடம் பறபல ்வி்தமான பக்்தரகள் ்வந்தாரகள் 

அ்வரகளில், சன்னி�ாசிகள், இல்லற்வாசிகள், பிரம்மச்சாரிகள், ஆ்தம 

சா்தகரகள், ஞானிகள், மடா்திப்திகள், ்விஞஞானிகள், க்லஞரகள், 

எழு்த்தாளரகள், உ�ர்திகாரிகள், யமலும் பறபல ்விறபன்னரகள், பாமர 

மக்கள், அரசி�ல்்வா்திகள் என அ்ன்தது்த ்தர்பபினரும் அடஙகு்வர.

இ்வரகளிடம் சு்வாமி உ்ர�ாடும் அழ்கயும், பாங்கயும் ்வரணி்பபது 

அ்த்த்ன எளி்தான காரி�ம் அல்ல. சு்வாமி�ின் தசாறக்ளயும், 

பூரி்பபான தபருந்க்�யும் யகடக யகடக பரமானந்தம் ஏறபடும். 

அ்வர்வர புரி்தலுக்யகறப சு்வாமி�ின் தசாறபிரய�ாகம் அ்ன்வ்ரயும் 

பிரமிக்க ்்வ்தது்விடும். சு்வாமி�ிடம் இருக்கும்யபாது “நான்” எஙயகா 

ஓடி்விடும். ஒரு்வி்த இ்ள்பபாறு்தல் ஏறபடும். உள்ளும் புறமும் 

ஆனந்த்த்தில் மி்தநது கிடக்கும். அஙயக காலம், பிரமாணம், காரி�ம் 

என்று எல்லா தச�லும் நின்று யபா�ிருக்கும். ஒரு்வி்த ஞான்ப 

யபா்்த�ில் உ�ிர உல்லாசம்டந்திருக்கும்.

1970களின் பிறபகு்தி�ில் சு்வாமி்� அடிக்கடி ்தரிசி்த்த 
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தபருஞதசல்்வந்தரான, ஒரு பக்்தருக்குச் சு்வாமியுடயனய� ச்தா 

சர்வகாலமும் இருக்க ய்வண்டும் என்ற அடஙகா ஆ்ச ஏறபடடது. 

குடும்ப்ததுடயனய� எ்பதபாழுதும் சு்வாமி�ினிட்த்தில் ்வரும் அ்வர, 

குழந்்தகளின் படி்பபிறகாக சீக்கிரம் ஊர ்திரும்பும் கடடா�்த்தினால் 

சு்வாமி்� ்விடடு சீக்கிரம் பிரி� யநரந்தது.

எனய்வ மறுமு்ற அ்வர ்தனி்தது சு்வாமி�ிடம் ்வந்தார. அ்திக நாள் 

சு்வாமியுடன் இருநது ஆ்தம சாடசா்தகாரம் அ்ட� ்விரும்பி� அ்வ்ர 

சு்வாமி அ்வர ்தனி�ாக ்வந்த்தறக்காக கடு்ம�ான தசாறகளினால் 

கண்டி்த்தார. மறுபடியும் ்வரு்வத்தன்றால் குடும்ப்தய்தாடு்தான் ்வர 

ய்வண்டும் என கண்டி்ததுக் கூறினார. பக்்தர யசாரநது யபானார. சறறு 

யநர்த்தியலய� சு்வாமி அ்வ்ர அனு்பபி ்விடடார.

ஊர ்திரும்பி� பக்்தர சில நாடகள் கழி்தது சு்வாமி�ிடம் கி்டக்கும் அந்த 

ஆனந்த அமிர்த்த்்த்ப பருகி்ப பர்வசம்ட� உடு்த்தி� துணிய�ாடு, 

்திரு்வண்ணாம்ல தசல்்வ்தறகாகும் யபருநது கடடண்த்திறகு மடடும் 

பண்த்்த எடு்ததுக் தகாண்டு ்வ ணீடடில் �ாரிடமும் தசால்லாமல் 

்திரு்வண்ணாம்லக்கு்ப ப�ண்பபடடார.

சு்வாமி�ின் சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் முன் நின்றார. சறயற ்த�ஙகினார. 

்திடீதரன சு்வாமி உள்ளிருநது த்வளி�ில் ்வந்தார. இரும்புக் க்த்விறகு 

த்வளிய� நிறகும் பக்்த்ர்ப பார்த்தார. தமது்வாகக் க்த்்வ்த ்திறந்தார. 

பக்்த்ரக் ்க்பபிடி்தது ்வ ணீடடிறகுள் அ்ழ்ததுச் தசன்றார. பக்்த்ர 

அமரச் தசான்னார. சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ில் அமரந்தார. அஙயக 

ய்வறு எ்வரும் இல்்ல.

சு்வாமி சிகதரட ஒன்்ற எடு்தது பறற ்்வ்த்தார. அஙயக ஆழந்த 

அ்ம்தி நில்வி�து. சு்வாமி�ின் சிரி்பயபா யபச்யசா எதுவுயம�ில்்ல. 

யநரம் தசன்று தகாண்யட இருந்தது.
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பிரம்ம்த்தின் யபர்ம்தி்� அந்த பக்்தர இது்வ்ர அறி�ா்த்வர. 

அ்தில் அ்ன்ததும் க்ரநது யபாய்விடும் என்பதும், அது அகண்ட 

பிரம்மாண்டமான, எல்்ல�ில்லா தபருத்வளி என்பதும், அஙகு எதுவுயம 

உணர்பபடு்வ்தில்்ல, உணரப்வரும் இல்்ல, உணரச்சிகளுக்கும் 

அஙகு இடமில்்ல என்பதும் அ்வர அறிந்திருக்க்வில்்ல. அஙகு 

அ்்த்த ்த்விர்தது அ்வயரா ய்வறு எ்வயரா, எதுவுயமா இருக்க இ�லாது 

என்ப்்தயும் அ்வர அறி�்வில்்ல. பக்்தருக்கு இந்த ஆழந்த அ்ம்தி 

முறறிலும் பு்தி�து. ஒரு்வி்த இனம்த்தரி�ா்த ப�ம் அ்வ்ர்த த்தாறறிக் 

தகாண்டது. த்வகு யநரம் கடந்தது. அஙயக ஒரு தச�லும் நடக்க்வில்்ல.

்திடீதரன சு்வாமி பக்்தரிடம் ஏய்தனும் தசால்ல ய்வண்டுமா எனக் 

யகடடார. நான் இஙயகய� இரு்பப்தறகாக ்வநதுள்யளன் சு்வாமி 

என்றார. இஙயக இந்த பிச்்சக்காரர யபால் நி்ற� யசாம்யபறிகள் 

இருக்கிறாரகள். உஙகளுக்கு ஊரில் ய்வ்ல இருக்கும், எனச் தசால்லி 

அஙகு பா�ின் கீழ இருந்த பண்த்்த எடு்தது அ்வர ் க�ில் தகாடு்தது, 

யபா�ிடடு ்வாஙக ராஜா என்று தசால்லி பக்்த்ர அனு்பபி ்்வ்த்தார. 

பக்்தரும் ஒரு்வி்த நிம்ம்தி தபருமூச்சு ்விடடு ஊர ்வநது யசரந்தார.

சு்வாமியுடன் ்தனி்த்திரு்பபது ்த்வமாகும். ்த்வம் தசய� பக்்தியும், 

்தனி்த்திருக்கும் ்வலி்மயும், ்்வராக்கி�மும் ய்வண்டும். த்வறும் 

ஆ்ச�ிருந்தால் மடடும் யபா்தாது.
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குணமாகி�துகுணமாகி�து

  

“பார்த்தசார்தி, இந்த்ப பிச்்சக்காரன் நணீ யஜ.கிருஷணமூர்த்தி 

ஃ்பதபௌண்யடஷன் ்வசந்த ்விஹாரில் மூன்று நாடகள் ்தஙகி�ிருக்க 

ய்வண்டுதமன ்விரும்புகிறான்.”

அ்பதபாழுது்தான் சி்வகாசி�ிலிருநது ்திரு்வண்ணாம்லக்கு 

அ்திகா்ல�ில் சு்வாமி்�்ப பாரக்கச் தசன்றயபாது இவ்வி்தம் சு்வாமி 

கூறினார. சு்வாமி்�்ப பாரக்க ்வந்த எனக்கு சு்வாமி ஏன் என்்ன 

தசன்்ன அனு்பபுகிறார என்று புரி�்வில்்ல, சி்வகாசி�ிலிருநது 

்திரு்வண்ணாம்ல ்வநது மமீண்டும் சி்வகாசி தசல்ல்த்தான் என்னிடம் 

பணம் இருந்தது. யமலும் மூன்று நாடகள் தசன்்ன தசன்று்வர பணம் 

யபா்தாது என நான் நி்ன்த்தயபாது சு்வாமி ய்த்்வ�ான பண்த்்த 

எடு்ததுக் தகாடு்தது தசன்்ன தசன்று ்வசந்த்விஹாரில் மூன்று நாடகள் 

்தஙகி�ிருநது்விடடு மமீண்டும் ்திரு்வண்ணாம்ல ்வநது சு்வாமி்�்ப 

பார்தது்விடடு்த்தான் சி்வகாசி தசல்ல ய்வண்டுதமனச் தசான்னார. 
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என்னிடம் யபாதுமான பணம் இல்்ல என்ப்்த சு்வாமி எவ்வி்தம் 

அறிந்தார என்றும் த்தரி�்வில்்ல. சு்வாமி்� நமஸ்கரி்தது்விடடு, 

்திரு்வண்ணாம்ல பஸ் நி்ல�ம் தசன்யறன். தசன்்ன தசல்லும் 

பஸ்ஸில் ஏறி அமரநய்தன்.

யஜ.கிருஷணமூர்த்தி ்தன்னுட்ல நணீ்ததுச் சில மா்தஙகயள ஆகி�ிருக்கும்.   

யஜ.யக. தசன்்ன ்வரும்யபாத்தல்லாம் ்வசந்த ்விஹாரில் ்தஙகு்வார. 

அஙயக உள்ள பரந்த ய்தாடட்த்தில் அ்வர உ்ர நிகழ்தது்வார. 

ஒவத்வாரு ்வருடமும் குளிர கால்த்தில் யஜ.கிருஷணமூர்த்தி ்வரும் 

யபாத்தல்லாம் சு்வாமி என்்ன, தசன்்ன ்வசந்த்விஹார தசன்று 

அ்வரது உ்ர்�க் யகடகய்வண்டுதமனச் தசால்்வார. சு்வாமி�ின் 

உ்த்தரவு்பபடி ்வசந்த்விஹார தசன்று யஜ.யக. ்வின் உ்ர்� ஒவத்வாரு 

்வருடமும் யகடயபன். ்வசந்த்விஹாரில் யஜ.யக. மூன்று நாடகள் உ்ர 

நிகழ்தது்வார. அ்வரது உ்ர்�க் யகடகும்தபாழுது ்வாழ்்வ இ�க்கும் 

சக்்திய�ாடு நம்்ம இ்ண்தது்விடு்வது யபான்ற உணரவு ய்தான்றும்.

ஒருமு்ற யஜ.யக. உ்ர நிகழ்த்தி முடி்த்த பின்பு அ்வ்ரய� த்தாடரநது 

உன்னி்பபாகக் க்வனி்ததுக் தகாண்டிருநய்தன். கிருஷணாஜி தமது்வாக 

எழுநது, யம்ட�ிலிருநது கீழ இறஙகி, ்வசந்த்விஹாரின் மாடி�ில் 

உள்ள ்தனது அ்றக்குச் தசல்்வ்்த்ப பாரக்க முடிந்தது. அ்ற�ின் 

்திறந்த ஜன்னல் ்வழி�ாக அ்வர முகம் கழு்வி சறயற இ்ள்பபாறி 

பின் மமீண்டும் கீழிறஙகி ்வரு்வ்்த்த ய்தாடட்த்தில் இருந்த ஒரு பு்தரின் 

ம்ற்விலிருநது க்வனி்ததுக் தகாண்டிருநய்தன், அ்வரது உ்ர்�க் 

யகடக ்வந்த சுமார 2000 யபரில் பா்தி்பயபர அந்த ்விசாலமான 

ய்தாடட்த்தில் கூடடம் கூடடமாக நின்று யபசிக்தகாண்டிருந்தனர. அந்த 

இரவு யநர்த்திலும் ய்தாடட்த்தில் உள்ள மின்்விளக்கின் உ்த்வி�ால் 

கிருஷணாஜி்� நன்கு பாரக்க முடிந்தது. அழகி� சிறு த்வண்தபாம்்ம 

யபால் அ்வர உரு்வம் இருந்தது. நான் நின்றிருந்த பு்தர பக்கமாகய்வ 
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அ்வர ்வந்தார. நான் அ்வ்ரய� பார்ததுக்தகாண்டிருநய்தன்.

“இஙயக எ்தறக்காகக் கா்ததுக்தகாண்டிருக்கிறாய?” கிருஷணாஜி 

யகடடார. 

“கிருஷணாஜி்�்ப பார்பப்தறகாக” நான் ப்திலு்ர்தய்தன்.

கிருஷணாஜி ்வாய்விடடுச்சிரி்தது, ்தன் இருகர்த்தால் என்்ன 

அ்ண்ததுக் தகாண்டார. என் தமய சிலிர்தது்விடடது. நான் பஸ்ஸில் 

தசன்்ன தசல்லும்யபாது இநநிகழச்சி என் மனக் கண்ணில் மமீண்டும் 

மமீண்டும் ய்தான்றி�து.

பிறபகல் 3 மணி. ்வசந்த்விஹார தசன்ற்டநய்தன். அலு்வலக 

அ்றக்குள் தசன்று அஙகுள்ள அலு்வலரிடம் நான் அஙயக மூன்று 

நாடகள் ்தஙக ய்வண்டுதமனக் யகடயடன். அ்வர அஙயக ஏன் நான் 

்தஙக ்விரும்புகியறன் எனக் யகடடார. என் குருநா்தர என்்ன அஙயக 

்தஙகச் தசால்லி�ிரு்பப்தால் நான் அஙகு ்வந்த்தாகச் தசான்னவுடன், 

அ்வருக்கு  ஒயர ்தி்க்பபு, ்வியனா்தமாக என்்ன்ப பார்த்தார. அ்வருக்கு 

என்ன தசால்்வத்தன்யற த்தரி�்வில்்ல. 

கிருஷணாஜி குரு சிஷ� மு்ற்� நிராகரி்த்த்வர. அஙயக குரு 

என்பது தகடட ்வார்த்்த. அஙயகய� ஒரு்வன் ்தன் குரு தசால்லி 

்வந்திரு்பப்தாகச் தசால்்வது அ்வருக்கு மிகுந்த ்வியனா்தமா�ிருந்தது. 

அந்த அலு்வலக அ்ற�ில் ஒரு மு்தி�்வர ஒரு ஓரமாக யசாபா்வில் 

அமரந்திருந்தார. அ்வ்ர நான் ஏறதகனய்வ அறிய்வன். முன்பு 

அ்வர்தான் ்வசந்த்விஹா்ர நிர்வாகம் தசய்த்வர. அ்வர ்தன் இளம் 

்வ�்திலிருநது கிருஷணாஜிக்காக ்தன் ்வாழநாடக்ள அர்பபணி்த்த்வர. 

தபரும் தசல்்வந்தரான அ்வர ்தன் ம்ன்வியுடன் கிருஷணாஜி�ின் 

யச்்வக்காகய்வ ்வாழந்த்வர. கிருஷணாஜி�ின் சில சிறந்த பு்த்தகஙகள் 
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அ்வரது ம்ன்வி�ின் கடும் உ்ழ்பபாயலய� சா்த்தி�்பபடடன.

அந்த மு்தி�்வர நாஙகள் யபசிக்தகாண்டிருந்த இடம் யநாக்கி ்வந்தார. 

“உஙகள் குருநா்தர �ார?” மு்தி�்வர யகடடார. 

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார, ்திரு்வண்ணாம்ல” நான் ப்திலு்ர்தய்தன்.

“உஙகள் குருநா்தரின் குரு காஞசன்காடு ப்பபா ராம்தாஸ்்தாயன?”

“உஙகளுக்கு எ்பபடி்த த்தரியும்?” ்வி�்பபுடன் யகடயடன்.

“நான் உஙகள் குரு்்வ்ப பார்த்திருக்கின்யறன். உஙகள் குரு்வின் குரு 

ப்பபா ராம்தாசர ஆஸ்ரமும் தசன்றிருக்கியறன்.” அ்வர தமது்வாகச் 

தசான்னார. 

நான் ்வி�்பயபாடு அ்வ்ரய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தன். அ்வர 

அந்த இளம் அலு்வலரிடம் எனக்கு அ்ற ஒதுக்குமாறு கூறினார. 

அலு்வலரும் எனக்கு அ்ற ஒதுக்கினார. 

இரவு உணவுக்கு அஙகிருந்த அ்ன்வரும் உண்வருநதும் கூட்த்தில் 

கூடியனாம். ்வசந்த்விஹாரின் நிர்வாகி, அலு்வலரகள் மறறும் அந்த 

மு்தி�்வர, நான் எல்யலாரும் அந்த தபரி� உண்வருநதும் யம்ஜ�ில் 

அமரந்திருநய்தாம். எளி� உணவு பரிமாற்பபடடது. அந்த மு்தி�்வரிடம் 

நிர்வாகி அ்வரின் து்ண்வி�ார எ்பபடி இருக்கிறார என ்வின்வினார. 

“டாக்டரகள் அ்வள் மிகவும் அபா�கரமான கடட்த்தில் இருக்கிறார 

எனக் கூறுகிறாரகள்” மு்தி�்வர அ்ம்தி�ாகச் தசான்னார.  

அ்வர முக்த்தில் எந்த உணரச்சி்�யும் காடட்வில்்ல. இ�ல்பாகய்வ 

சா்பபிடடுச் தசன்று்விடடார. அஙகு ஒரு ஆழந்த நிச்ப்தம். நான் அந்த 
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அம்்ம�ா்ரயும் அறிய்வன். கிருஷணாஜி�ின் மமீது ்தணீரா்த பக்்தி 

தகாண்ட்வர. என்மனம் மிகவும் ய்வ்த்ன்பபடடது. �ாரும் அ்தன் 

பின்பு எதுவும் யபச்வில்்ல, அ்ம்தி�ாக உண்வருந்தி்விடடு க்லநது 

தசன்று்விடயடாம். 

மறுநாள் கா்ல்ப தபாழு்்தத�ல்லாம் ய்தாடட்த்தில் கழி்தய்தன். 

ம்தி�ம் உண்வருந்த சா்பபாடடு கூட்ததுக்குச் தசன்யறன். முந்்த� 

இரவு இருந்த்வரகள் அ்ன்வரும் அ்பயபாதும் இருந்தனர. நிர்வாகி 

அந்த மு்தி�்வரிடம் அம்்ம�ாரின் உடல்நலம் குறி்தது மமீண்டும் 

்விசாரி்த்தார.

“மருநது ய்வ்ல தசய� ஆரம்பி்தது்விடடது யபால்த ய்தான்றுகிறது. 

அபா� கடட்த்்த அ்வர ்தாண்டி்விடட்தாகக் கருதுகியறாம் என 

டாக்டரகள் தசால்கிறாரகள்“ 

எந்த உணரச்சி பா்வ்னயுமில்லாமல் அ்வர தமது்வாகச் தசான்னார. 

அ்வரகள் ஆ்தரச – ்தம்ப்திகள் என்ப்்த அ்ன்வரும் அறி்வர.

மறுநாள் ம்தி�மும் உணவு அருநதும் கூட்த்தில் அ்ன்வரும் 

சந்தி்தய்தாம்.

“அ்வர உடல்நலம் சீராக நன்கு குணம்டநது ்வருகிறது. இன்னும் ஓரிரு 

நாடகளில் அ்வ்ர ்வ ணீடடுக்கு அனு்பபி ்விடலாம் என நி்னக்கியறாம் 

என டாக்டரகள் கூறுகிறாரகள்.” 

எல்லா்வற்றயும் சாடசி�ாக நின்று பார்பப்வர யபால் எந்த 

உணர்்வயும் த்வளிக்காடடாமல் அந்த மு்தி�்வர கூறி�்்தக் யகடடு, 

அ்ன்வரும் மிகுந்த மகிழச்சி�்டநய்தாம்.

மூன்றாம் நாள் கா்ல நான் ்வி்டதபறும் சம�ம் ்வந்தது. அலு்வலக 
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அ்றக்குச் தசன்யறன். எனது அ்ற�ின் சா்வி்� அந்த அலு்வலரிடம் 

ஒ்பப்ட்தய்தன். அ்வருக்கு நன்றி கூறி்விடடு புற்பபட �்த்தனி்தய்தன். 

அஙயக அ்ம்தி�ாக அமரந்திருந்த  அந்த மு்தி�்வர என்்ன யநாக்கி 

்வந்தார.

“நணீஙகள் ்திரு்வண்ணாம்ல்தாயன தசல்கிறணீரகள்?” அ்வர ்வின்வினார.

“ஆம்” நான் பணி்வாகச் தசான்யனன்.

“எனது நன்றி்� சு்வாமிக்குச் தசால்லி்விடுஙகள்.” மமீண்டும் அய்த 

அ்ம்தி ய�ாடு தசான்ன அ்பதபரி�்வ்ர நான் ்வணஙகியனன். 

்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்த்டநய்தன். சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் யகட்ட்த 

்தடடியனன். சு்வாமிய� உள்ளிருநது ்வந்தார. என் ்க்�்ப பிடி்த்தபடி 

்வ ணீடடுக்குள் அ்ழ்ததுச் தசன்றார. ்தான் அமரும் பா�ில் அ்வயராடு 

என்்னயும் உடன் அமர்த்திக் தகாண்டார. 

‘்வசந்த்விஹாரில் ஏ்தா்வது தசய்தி உண்டா?’ சு்வாமி ்வின்வினார. 

நான் நடந்த்்தச் தசான்யனன். தபரி�்வரின் நன்றி்�யும் சு்வாமி�ிடம் 

த்தரி்வி்தய்தன். 

“உனக்கு்த த்தரியுமா? அந்த அம்்ம�ார கிருஷணாஜி�ின் பிரி�மான 

பக்்்த. அ்பபா அந்த அம்்ம�ா்ரக் கா்பபாறறி்விடடார.” சு்வாமி 

ஆனந்த்ப பர்வச்தய்தாடு கூறினார.

சறறு யநர்த்தில் சு்வாமி, நான் சி்வகாசி தசல்்வ்தறகு ்வி்ட தகாடு்தது 

அனு்பபி்்வ்த்தார.
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குழந்்த யபசி�துகுழந்்த யபசி�து

சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் நாஙகள் குடும்பசகி்தம் சு்வாமியுடன் 

்தஙகி�ிருநய்தாம். சு்வாமி�ின் சன்னி்தான்த்தில் ஏறபடட குதூகலமும், 

யபர்ம்தியும் எஙக்ள சு்வாமிய�ாடு நிரந்தரமாக்த ்தஙகி்விட 

மாடயடாமா? என ஏஙக ்்வ்த்தது. குழந்்தகளும் சு்வாமி�ின்பால் 

ஈரக்க்பபடடு த்வகு சநய்தாஷமாக இருந்தாரகள். சு்வாமி அ்வரக்ள்ப பாட 

்்வ்ததும், சிறுசிறு க்்தக்ளச் தசால்ல ்்வ்ததும் உறசாக்பபடு்த்திக் 

தகாண்டிருந்தார.

நாஙகள் சு்வாமிய�ாடு ்தஙகி�ிருந்த மூன்றாம் நாள், ஒரு இளம் ்தம்ப்தி 

்தஙகள் மூன்று ்வ�து குழந்்தயுடன் சு்வாமி�ின் ்தரிசன்ததுக்காக 

்வந்தாரகள். சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தாரகள். குழந்்த்� சு்வாமி�ின் 

்திரு்வடிகளில் உடகார ்்வ்த்தாரகள். சு்வாமி ்தா்� தபண்கள் 

பகு்தி�ிலும், ்தந்்த்� ஆண்கள் பகு்தி�ிலும் உடகாரச் தசான்னார, 

குழந்்த்� ்தன் மடி மமீது அமர ்்வ்ததுக் தகாண்டார. குழந்்த 

அ்ம்தி�ாக சு்வாமி�ின் மடி�ில் அமரநதுதகாண்டு அ்வரது 

முக்த்்தய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தது.
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“சு்வாமி, எஙகள் குழந்்தக்கு மூன்று ்வ�்தாகிறது. இன்னும் அ்வள் 

யபச்வில்்ல சு்வாமி. எஙகளுக்கு ப�மாக இருக்கிறது.” 

குழந்்த�ின் ்தாய சு்வாமி�ிடம் கூறினார. ்தா�ின் கண்களில் கண்ணணீர 

்வடிந்தது. குழந்்த சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருந்தது.

“டாக்டரகளிடம் காடடியனாம் சு்வாமி, கு்றபாடுகள் எதுவும் இல்்ல 

என்று தசால்லி அனு்பபி்விடடாரகள். உஙகளின் அனுக்கிரகம் ய்வண்டும் 

சு்வாமி.”

்தந்்த�ின் குரலும் ்தழு்தழு்த்தது. சு்வாமி அ்ம்தி�ாகக் குழந்்த்�்ப 

பார்த்தபடி இருக்க, குழந்்த சு்வாமி்�்ப பார்தது அழகாகச் சிரி்த்தது. 

சறறு யநரம் கடந்தது.

“பார்த்தசார்தி, இஙயக ்வா” சு்வாமி அ்ழ்த்தார. 

அருகில் தசன்யறன்.

“குழந்்த்� சறறு யநரம் உன்னிட்த்தில் ்்வ்த்திரு.”

சு்வாமி குழந்்த்� என்னிடம் தகாடு்த்தார. குழந்்த்� ்வாஙகிக் 

தகாண்யடன். என் இட்ததுக்குக் குழந்்தய�ாடு ்திரும்பிதசன்று 

அமரநது தகாண்யடன். குழந்்த்� என் மடிமமீது உடகார ்்வ்ததுக் 

தகாண்யடன். குழந்்த என் முக்த்்த க்வனமாக உறறு்ப பார்த்தது. 

நான் தமது்வாகச் சிரி்தய்தன். குழந்்தயும் சிரி்த்தது. எனது நணீண்ட 

்தாடி குழந்்த்� க்வரந்தது யபாலும். ்தாடி்� தமது்வாக குழந்்த 

பிடி்தது்ப பார்த்தது. பின் சறறு ்தாடி்� இழு்த்தது. நான் மமீண்டும் 

சிரி்தய்தன். குழந்்தயும் சிரி்த்தது. 

பின் புரி�ா்த தமாழி�ில் குழந்்த ஏய்தா தசான்னது. அது தசான்ன்்தய� 

நானும் ்திரு்பபிச் தசான்யனன். அது மிகவும் குதூகலி்தது, துள்ளிக் 
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கு்தி்தது, மமீண்டும் ஏய்தா தசான்னது.  நானும் அ்்தய� தசான்யனன். 

மமீண்டும் குழந்்த ஏய்தா தசால்ல, நான் ்திரு்பபிச் தசால்ல, நான் 

என்்ன மறந்த நி்ல்� அ்டநய்தன். என் பார்்வ�ில் குழந்்த 

மடடும்்தான் த்தரிந்தது. அது யபசும் குரல் மடடும்்தான் யகடடது. 

ய்வறு எதுவும் என் கண்ணில் பட்வில்்ல. மறற எதுவும் என் கா்தில் 

்விழ்வில்்ல. அஙயக காலம், இடம், காரி�ம் என்ற நி்லக்ளக் 

கடநது நானும் குழந்்தயும் மடடும் இருநய்தாம். 

எவ்வளவு யநரம் கடந்தய்தா த்தரி�ாது. குழந்்தயும் நானும் 

யபசிக்தகாண்யட இருநய்தாம். அது என்ன தமாழி, த்தரி�ாது. அ்தறகு என்ன 

அர்த்தம், த்தரி�ாது. ஆனாலும், நானும் குழந்்தயும் யபசிக்தகாண்யட 

இருநய்தாம். சு்வாமி  எஙக்ளய� பார்ததுக்தகாண்டிருந்தார. அ்வரது 

யபரருள் எஙக்ள்ப  யபரானந்த்ப தபருத்வளி�ில் ்தள்ளி்விடட்்த 

யபாலிருந்தது. சு்வாமி�ின் பார்்வ�ின், ்தணீடசண்�ம் குழந்்த்�்ப 

யபச ்்வ்தது்விடடது. இது எ்பபடி நடந்தது? த்தரி�ாது. இது ஏன் 

நடந்தது? த்தரி�ாது. என்ன, ஏன், எ்பபடி என்ற எந்த யகள்்விக்கும் 

அஙகு ப்தில் இல்்ல. ஆனாலும் யபசா்திருந்த குழந்்த யபசி�து.

குழந்்த�ின் ்தாய மகிழச்சி�ில் ்தி்ள்த்திருந்தார. அ்வர குழந்்த 

யபசி்விடடய்த! ஆனந்த மிகு்தி�ில் ்தாய அழு்தாள், சிரி்த்தாள். ்தந்்த 

்வா�்ட்தது்ப யபா�ிருந்தார. ்வி�்பபும், மகிழச்சியும், பக்்தியும் அ்வர 

முக்த்தில் ஒன்றாக்த ய்தான்றி�து.

“குழந்்த யபச்வில்்ல என இந்த்ப பிச்்சக்காரன்கிடயட தபாய 

தசால்லி்விடடீஙகயள அம்மா? இவ்வளவு யநரம் குழந்்த்தாயன யபசிக் 

தகாண்டிருந்தது?”

சு்வாமி குறும்புச் சிரி்பபுடன் ்தா்�க் யகடடார. 
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்தாய துள்ளி எழுநது என்னிடம் இருநது குழந்்த்� ்வாஙகிக் 

தகாண்டு சு்வாமி�ின் பா்தஙகளில் ்்வ்தது நமஸ்காரம் தசய்தார. 

்தந்்தயும் எழுநது நமஸ்கரி்த்தார. ்வார்த்்தகயள அ்வரகளுக்கு 

்வர்வில்்ல. அ்வரகளின் கண்ணணீயர நன்றி்�யும், ஆனந்த்த்்தயும் 

த்தரி�்பபடு்த்தி�து. 

“என் ்தந்்த உஙக்ள ஆசீர்வ்திக்கிறார.” 

சு்வாமி ்தன் இரு கரஙக்ளயும் உ�ர்த்தி ்வாழ்த்தினார. ்தம்ப்தி�ர 

மமீண்டும் சு்வாமி்� நமஸ்கரி்த்தனர. அஙகிருந்த ஆ்பபிள் பழ்த்்த 

அ்வரகளுக்கு்ப பிரசா்தமாகக் தகாடு்தது அ்வரக்ள ்வழி�னு்பபினார. 

அந்த்ப புண்ணி�ம் தசய்த ்தம்ப்தி�ரும் சு்வாமி்� ்வணஙகி�்வாயற 

தசன்றனர.   
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குடிகார நண்பன்குடிகார நண்பன்

நான், முருயகசன், சி்வசஙகர ஆகிய�ார சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் 

கூட்த்தில் சு்வாமி�ின் முன் அமரந்திருநய்தாம். நாஙகள் மூ்வரும் 

தசன்ற இரவு ்திரு்வண்ணாம்ல ்வநது சு்வாமியுடயனய� சன்ன்தி்த 

த்தரு ்வ ணீடடில் ்தஙகி�ிருநய்தாம். சு்வாமி பறபல ்விஷ�ஙக்ள்ப 

பறறி யபசிக்தகாண்டிருந்தார. ஞானிகளிலிருநது, ்விஞஞானம் ்வ்ர 

த்தய்வ ணீக ்வாழக்்க�ிலிருநது உலகி�ல் ்வாழக்்க ்வ்ர அ்ன்தது 

்விஷ�ஙக்ள்ப பறறியும் சு்வாமி சு்வாரசி�மாக்ப யபசிக்தகாண்டிருந்தார. 

நாஙகள் மூ்வரும் தமயமறநது அ்வர யபசு்வ்்தயும், சிரி்பப்்தயும், 

பு்க்பப்்தயும் ரசி்தது மகிழநது தகாண்டிருநய்தாம். அஙயக ஞானம், 

்தி�ானம் மறறும் ஆனந்த்த்தின் கல்்வ�ான ஒரு த்தய்வ ணீக்த்தில் 

நாஙகள் ்தி்ள்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம்.  

்திடீதரன த்வளிய� ்வா�ில் இரும்புக் க்த்்வ �ாயரா ்தட்தடத்வன 

முரடடு்த்தனமாக்த ்தடடும் ச்த்தம் யகடடது. அ்பயபாது ்வா�ிறகா்பயபான் 
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இல்்ல. �ாதரன்ப பாரக்க எழுந்த என்்ன சு்வாமி ்தடு்தது்விடடு, 

்தாயன எழுநது தசன்று தபரி� மரக்க்த்்வ்த ்திறநது இரும்புக் 

க்த்வருயக தசன்றார. அஙயக குடியபா்்த�ில் ஒரு ம்த்தி� ்வ�துக்காரர, 

யகடடருயக நின்று தகாண்டிருந்தார. சு்வாமி யகடடருயக தசன்றார. 

யகட்ட்த ்திறக்காமல் உள்ளிருநய்த அந்தக் குடிகார நண்ப்ரச் சறறு 

யநரம் பார்ததுக்தகாண்டிருந்தார. பின் ்தன் இருகரஙக்ளயும் கூ்பபி 

“இந்த்ப பிச்்சக்காரருக்கு ய்வ்ல இருக்கு ராஜா, அ்பபுறமாக ்வாஙக 

ராஜா”  என தசால்லி அ்வ்ர அனு்பபினார. 

சு்வாமி உள்யள ்வநது தபரி� மரக்க்த்்வ மறுபடியும் ்தாழிடடு ்தன் 

இருக்்க�ில் அமரந்தார. அ்ம்தி�ாக ஒரு சிகதரட்ட எடு்தது பறற 

்்வ்த்தார. அ்தறகுள் மமீண்டும் யகட ்தட்தடத்வன்த ்தடட்பபடட  ஒலி 

பலமாகக் யகடடது. சு்வாமி ஆழநது பு்க பிடி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. 

மமீண்டும் யகடடிலிருநது மிகவும் பலமாகச் ச்த்தம் யகடடது. சிகதரட்ட 

அ்ண்தது்விடடு யமயல யபார்த்தி�ிருந்த சால்்்வ்�யும், 

்த்ல்பபா்க்�யும் சரி தசயது தகாண்டு சு்வாமி மறுபடியும் 

யகடடருயக தசன்றார. 

அய்த குடிகார நண்பர்தான். யகடடின் அ்பபாலிருநது மிகவும் பவ�மாக, 

இருகரம் கூ்பபி�படி சு்வாமி்� ்வணஙகி ்தள்ளாடி்த ்தள்ளாடி அ்வர 

நின்று தகாண்டிருந்தார. சு்வாமி யகட்ட்த ்திறக்க்வில்்ல. அந்த 

நண்ப்னய� உறறு யநாக்கினார.

“யபா�ிடடு ்வாஙக ராஜா. இந்த்ப பிச்்சக்காருக்கு ய்வ்ல இருக்கு 

ராஜா. நணீஙக யபா�ிடடு ்வாஙக ராஜா”  

சு்வாமி அந்தக் குடிகார நண்பருக்கு மறுபடியும் தசான்னார. அந்த 

நண்பரும் சரித�னச் தசால்லி்விடடுச் தசல்்வது த்தரிந்தது. சு்வாமி 

மமீண்டும் உள்யள ்வந்தார. சிறிது யநர்த்தில் மறுபடியும் ச்த்தம் 

முன்்ப ்விட அ்திகமாகக் யகடடது. சு்வாமி எழ்வில்்ல. ச்த்தம் 
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யகடடுக்தகாண்யட இருந்தது. மிகவும் முரடடு்த்தனமாக அந்த நண்பன் 

க்த்தினான். 

“ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா என் த்தய்வயம, நான் மிகுந்த சிரம்த்தில் 

இருக்கியறன். நணீ்தான் என்்னக் காக்க ய்வண்டும். நணீ்தான் என் த்தய்வம். 

்வா ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரா.”

சு்வாமி அ்ச�்வில்்ல. யநரம் தசல்லச் தசல்ல ச்த்தம் அ்திகமாகிக் 

தகாண்யட இருந்தது. ்திடீதரன சு்வாமி எழுந்தார. 

பாயநய்தாடி தபரி� க்த்்வ்த ்தடாதலன்த ்திறந்தார. யகடடருயக ஓடிச் 

தசன்று, யகட்டயும் படாதரன்த ்திறந்தார. சு்வாமி�ின் ய்வக்த்்தயும், 

யகாப்த்்தயும் கண்ட அந்தக் குடிகார நண்பன் ப�நது யபாய 

யகடடிலிருநது ்விலகி யராடடில் யபாய நின்று தகாண்டான். ்திறந்திருந்த 

மரக்க்தவு ்வழி�ாக த்வளிய� நடக்கும் காடசிகள் எஙகளுக்கு நன்கு 

த்தரிந்தன. சு்வாமி த்வளிய� தசன்று அந்தக் குடிகார நண்ப்ன 

்ந�்ப பு்ட்தது அனு்பபு்வார என நி்ன்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம். 

அ்வரின் ய்வகமும், முக்த்தில் காடடி� யகாபமும் எஙக்ள அவ்வி்தம் 

நி்னக்க ்்வ்த்தது.

சு்வாமி யகாப்ததுடன் படி�ிறஙகி அந்தக் குடிகார நண்ப்ன 

அ்டந்தார. அ்ற்விட்ப யபாகிறார என எ்திரபார்த்த எஙகளுக்கு 

தமய சிலிர்தது்விடடது. சு்வாமி ்தடாதலன குடிகார நண்பனின் காலில் 

்விழுந்தார. 

“யபா�ிடடு ்வாஙக ராஜா, இந்த்ப பிச்்சக்காருக்கு ய்வ்ல இருக்கு 

ராஜா, யபா�ிடடு ்வாஙக ராஜா.” சு்வாமி தகஞசினார. 

அந்தக் குடிகார நண்பன் ப�ந்தபடி அஙகிருநது ஓயடாடி ம்றந்தான். 

நாஙகள் ஒரு்வ்ரத�ாரு்வர பார்ததுக் தகாண்யடாம். சு்வாமி மமீண்டும் 

நி்தானமாக இரண்டு க்தவுக்ளயும் பூடடி்விடடு ்தன் இருக்்க�ில் 

அமரநது எஙக்ள யநாக்கி மந்தகாசமாகச் சிரி்த்தார. 
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குரு இருக்க கு்ற ஏது?குரு இருக்க கு்ற ஏது?

“சு்வாமி என் மாமனார இ்பதபாழுத்தல்லாம் மிகுந்த க்வ்லய�ாடு 

இருக்கின்றார. ய்தர்தலில் ய்தாறற பின் அ்வர மிகவும் யசார்வ்டநது 

்விடடார சு்வாமி. உஙகளு்ட� யபரருள்்தான் அ்வ்ரக் காக்க ய்வண்டும் 

சு்வாமி,” இளம் பக்்தர ்தன் மாமனாரின் யமல் உள்ள கரிசன்த்்த 

த்வளி்பபடு்த்தினார.

சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்பதபாழுது சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடில் 

இரு தூண்களுக்கு நடுய்வ ்விரிக்க்பபடட பா�ின் மமீது அமரந்திருந்தார. 

அந்த இ்ளஞர கூறி�்்தக் யகடட சு்வாமி சறயற யகாபம்டந்தார.

“்தம்பி, உஙகள் மாமனார அ்வரது குருநா்தர சமா்தி�ில் அமரந்திருக்கும் 

யபாது பார்த்திருக்கின்றணீரகளா?” சு்வாமி அ்வரிடம் யகடடார.

“பார்த்திருக்கின்யறன் சு்வாமி.” இ்ளஞர ப்திலு்ர்த்தார.

“அ்வர ்தன் குருநா்தர சமா்தி�ில் அமரந்திருக்கும்யபாது எந்த உலகி�ல் 

க்வ்ல�ா்வது அ்வ்ர்ப பபீடி்த்திரு்பப்்தக் கண்டுள்ள ணீரகளா?” இ்ளஞர 

்தி்க்தது்ப யபானார.

“அ்வ்ர உலகி�ல் பிரச்ச்னகள் எதுவும் ்தணீண்ட முடி�ாது. அ்வரின் 

குருநா்தர அ்வ்ர்த ்தன் தசாரூபமாக மாறறியுள்ளார. அ்வர குறி்தது 
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நணீஙகள் க்வ்லயுற ய்வண்டாம். அ்வரின் குருநா்தர அ்வ்ர்ப பாதுகா்தது 

்வருகின்றார. நணீஙகள் தசன்று ்வரலாம்,”

சு்வாமி அ்வருக்கு ஒரு ்வா்ழ்பபழ்த்்த அளி்தது ்வி்ட தகாடு்தது 

அனு்பபி ்்வ்த்தார.

சில நாடகள் கடந்தன. அந்த இ்ளஞரின் மாமனாரான குருபக்்தர 

்தன் ம்ன்வியுடன் சு்வாமி்�ச் யச்விக்க சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடிறகு 

்வந்தார. உன்ன்தமான குருபக்்தரக்ளக் கண்டால் சு்வாமி யபரானந்தம் 

தகாள்்வார. குருபக்்த்ர அன்யபாடு ்க்பபிடி்தது ்வ ணீடடினுள் அ்ழ்தது 

்வந்தார. ்தன் எ்தியர அ்வரக்ள அமர ்்வ்த்தார.

குருபக்்தர சு்வாமி�ின் அழுக்க்டநது கரு்பபாகி்ப யபான ஆ்டக்ளக் 

கண்டு க்வ்ல�்டந்தார. ம்ன்வி�ிடம் பணம் தபறறு சு்வாமி�ிடம் 

தசால்லாமயல க்ட்வ ணீ்திக்குச் தசன்று சு்வாமிக்கு ய்வஷடி, ஜி்பபா, 

்த்ல்பபா்க்த துண்டு என அ்ன்ததும் ்வாஙகி ்வந்தார.

சு்வாமி பக்்தரின் ய்வண்டுயகா்ள்ப புறக்கணிக்காது ்தான் அணிந்திருந்த 

ஆ்டகளின் யமயலய� குருபக்்தர ்வாஙகி ்வந்த ஆ்டக்ளயும் 

அணிநது தகாண்டார. அஙயக, சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீயட யபரின்பச் சூழலில் 

நி்றந்திருந்தது. குருபக்்தரின் ்வரு்க�ால் சு்வாமி குதூகலி்தது 

தபருஙகடல் யபர்லத�ன சிரி்ததுக் தகாண்டிருந்தார.

சறறு யநரம் கடந்தது. அஙகு சில தநாடிகள் தமௌனம் நில்வி�து. 

சு்வாமி என்்ன அ்ழ்த்தார. சு்வாமி�ின் ்வல்பபக்க்த்தில் இருந்த 

அ்ற்�்த ்திறநது என்்ன உள்யள அ்ழ்ததுச் தசன்றார. உள்யள 

கு்ப்ப�ாக பல்வி்த்ப தபாருடகள் கிடந்தன. ஒரு தபரி� யகாணி்ப்பயும் 

்வாயகடட்பபடடிருந்தது. என்்ன சு்வாமி அந்த்ப ்ப்�்த தூக்கிக் 

தகாண்டு கூட்த்திறகு ்வரச் தசான்னார. ்ப்�்த தூக்கி கூட்த்தில் 

்்வ்தய்தன். ்ப மிகவும் கனமாக இருந்தது.
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சு்வாமி, குருபக்்தரிடம், “நண்பரகள், இந்த பிச்்சக்காரனுக்கு்த 

ய்த்்வ�ில்லா்த இ்்தக் தகாடு்த்த்வாறு உள்ளனர. இது இந்த 

பிச்்சக்காரருக்கு்த ய்த்்வ�ில்்ல. இ்்த நணீஙகள் எடு்ததுச் 

தசல்லுஙகள்,” எனக் கூறினார.

அது என்னத்வன்று குருபக்்தர யகடக, சு்வாமி அந்தக் யகாணி மூட்ட்� 

அ்விழ்ததுக் காடடச் தசான்னார. நான் மூட்ட்�க் கடடி�ிருந்த 

சண்ல்ப பிரி்தய்தன். மூட்ட நிரம்ப பணக் கடடுகள் நி்றந்திருந்தன. 

குருபக்்தர சறறு யநரம் அ்்த்ப பார்த்த்வாயற இருந்தார.

“சு்வாமி உனக்கு பிடிக்கா்த்்த, உனக்கு்த ய்த்்வ�ில்லா்த இ்்த 

நான் எ்பபடி ஏறறுக் தகாள்ள முடியும்? நணீ ்விரும்பு்வ்்த, உன்னிட்தய்த 

எ்பதபாழுதும் உள்ள அந்த பரம்தபாரு்ளக் தகாடு சு்வாமி. நான் 

்வாஙகிக் தகாள்கின்யறன். நணீ ்விரும்பா்த ஒன்று எனக்கும் ய்வண்டாம் 

சு்வாமி. என்்ன மன்னி்தது்விடு சு்வாமி,” குருபக்்தர ்தழு்தழு்த்தக் 

குரலில் கூறினார.

சு்வாமி�ின் கண்கள் குளமா�ின. குருபக்்தர சு்வாமி�ின் ்திரு்வடி 

பணிந்தார. சு்வாமி அஙகிருந்த இரண்டு ்வா்ழ்பபழஙக்ள்த 

ய்தாலுறி்தது அந்த்த த்தய்வ ணீக்த ்தம்ப்தி�ரக்குக் தகாடு்த்தார. ஆனந்தமாக 

அந்த்ப பிரசா்த்ப பழஙக்ளக் குருபக்்தரும், அ்வர ம்ன்வியும் 

உடதகாண்டனர.

சு்வாமி அந்த மூட்ட்� மமீண்டும் உள்யள ்்வக்கச் தசான்னார, 

்்வ்தய்தன். ்தம்ப்தி�ர சு்வாமி�ின் ஆசி தபறறுச் தசன்றனர. என் 

சு்வாமி ஆனந்தமாக த்வகு யநரம் சிரி்த்தபடி இருந்தார.

நல்லடி�ாரக்ளக் கண்களில் காடடி� எம்தபருமான் ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமாருக்கு என் மனமாரந்த நமஸ்க்காரஙகள். ்வாழி என் 

நா்தன்.
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பக்்தனின் மரணம்பக்்தனின் மரணம்

சு்வாமி�ின் பக்்தரில் நான் பார்த்த்வ்ர முருயகசன் அ்வரக்ள்ப யபால் 

சு்வாமி�ின் அன்்பயும், அரு்ளயும் முழு்ம�ாக்ப தபறற்வரகள் 

ய்வறு எ்வரும் இல்்ல என்று அறு்தி�ிடடுக் கூற முடியும். 

முருயகசன் குரு்்வ்த ய்தடி அ்லநது முடி்வில் சு்வாமி�ினால் 

ஈரக்க்பபடடு அ்வரது ்திரு்வடி்� முழு்ம�ாகச் சரணாக்தி அ்டநது 

்வாழ்்வ நி்ற்வாக்கிக் தகாண்ட்வர. சு்வாமி�ினால் “ராஜா“ என்ப 

யபாறற்பபடட்வர. 

அ்வர எ்பதபாழுது சு்வாமி�ிடம் ்வந்தாலும் சு்வாமி அ்வரமமீது ்தன் 

முழுக் க்வன்த்்தயும் தசலு்தது்வார. இரவு பகல் என முழு யநரமும் 

முருயகசயனாடு மடடும் சு்வாமி பல நாடகள் கழி்த்தார. அஙயக 

பாடல், ஆடல், உபய்தசஙகள், உலக சரி்த்திரம், உலக நட்பபு, அரசி�ல், 

ஆன்மிகம் என அ்த்த்ன ்வி்தமான பாடஙகளும் கறபிக்க்பபடடன. 

சில சம�ஙகளில் சு்வாமி, முருயகசனுக்கு தமௌனமாகவும் அருள் 

பாலி்த்ததுண்டு. முருயகசனுக்கும் சு்வாமிய� ்வாழக்்க�ாக மாறினார. 
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எ்திலும் சு்வாமி, எஙகும் சு்வாமி, எ்வரும் சு்வாமிய�. “என் ய�ாகி, 

என் ய�ாகி“ என எ்பதபாழுதுயம அ்வர ஆர்பபரி்பபார. “எனது ய�ாகி 

ராம்சுர்தகுமார“ என ஒருபாட்ல முருயகசன் சு்வாமி�ின் மமீது இ�றறி 

அ்்த அ்வர சு்வாமி�ின் சன்னி்தான்த்தியலய� பாடினார. 

அ்பதபாழுது சு்வாமி “முருயகஷஜி, எனது ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார” 

என்று பாடி்விடடார. இனி இந்த்ப பிச்்சக்காரனும் எனது ராஜா 

என்யற முருயகஷஜி்� குறி்பபிடு்வார.” என்று மனமார ஆனந்தமாகச் 

சிரி்த்தபடி கூறினார. 

சு்வாமி, முருயகஷஜி�ிடம் காடடி� யபரன்பு பலர மன்த்தில் பல்வி்தமாக 

பா்தி்ப்ப ஏறபடு்த்தி�து. ஒரு ்வய�ா்திக பக்்தர சு்வாமி�ிடம் “சு்வாமி, 

நணீஙகள் முருயகச்ன “ராஜா” என்று அ்ழக்கிறணீரகள் அ்வரது ராஜ்ஜி�ம் 

எது சு்வாமி?” என்று யகடடார.

“எனது இ்த�ம்” 

சு்வாமி சடதடன்று கூற, குழுமி�ிருநய்தார அ்ன்வருக்கும் 

யபராச்சரி�ம். சு்வாமி�ின் இ்த�்த்்தய� ஆள்ப்வரா முருயகசன்? 

அ்ன்வருக்கும் முருயகசன் மமீது ஒரு்வி்த ப�மும், பக்்தியும், ஈடுபாடும் 

ஏறபடடது.

1976 ஆம் ஆண்டு எனக்கு முருயகசயனாடு பரிச்ச�ம் ஏறபடடது. 

சு்வாமி�ின்  சன்னி்தான்த்தில்்தான் எஙகளுக்குள் அறிமுகம் ஏறபடடது. 

1977 மு்தல் 1980 ்வ்ர எ்பதபாழுய்தா ஓரிரு மு்ற சந்தி்த்திரு்பயபாம். 

அ்பதபாழுதும் யபச்தசல்லாம் சு்வாமி்�்பபறறிய�.  சு்வாமி உ்திர்த்த 

ஒவத்வாரு தசால்லும் முருயகசன் ்வா�ால் தசால்லக் யகடடால், 

ய்த்வாரம், ்திரு்வாசகம், ்திவ�்ப பிரபந்தம் யபான்று பக்்தி ரசம் நம் 

மன்தில் த்வள்ளமாய தபருக்தகடு்தய்தாடி நம்்ம உன்ம்த்த நி்லக்குக் 
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தகாண்டு யசர்தது்விடும். அஙயக பக்்தனும் பரமனும் ஒன்று கூடி 

ஜகயஜா்தி�ாய சுடர்விடடு பிரகாசி்பப்்த அனுப்வி்த்த்வரகள் மிகவும் 

சிலயர. 

1980 லிருநது முருயகசன் ம்றந்த 1984 ்வ்ர நாஙகள் ஒன்றாகய்வ 

சு்வாமி்�ச் சந்தி்தய்தாம். சு்வாமிய�ாடு அமரந்திருநய்தாம். சு்வாமி�ின் 

அருள்சு்்வ்�ச் சு்்வ்த்திருநய்தாம். என் ்வாழநாளில் முருயகசன் 

யபான்றத்தாரு நண்பர, முருயகசனுக்கு முன்பும் ய்தான்றி�்தில்்ல, 

முருயகசனுக்கு பின்பும் ய்தான்றி�்தில்்ல. சு்வாமி�ால் ்வி்ளந்த 

அந்த நடபுயபால் ய்வதறந்த நடபு நிரந்தரமாகச் தசழி்த்திருக்கும்? இந்த 

நட்ப ஏறபடு்த்தி�்வர சு்வாமி. இந்த நட்ப்த ்திண்்ம�ாக்கி�்வர 

சு்வாமி. 

எனய்வ, இந்த நட்ப ஆ்தம நடபாகய்வ தகாள்ளலாம்.

1984 ஆம் ஆண்டு ஏ்பரல் மா்தம் 4 ஆம் ய்த்தி மா்ல 4 மணிக்கு 

முருயகசன் கல்க்த்தா்வில் மரணம்டந்தார. அ்வரது உடல் 5 ஆம் ய்த்தி 

மா்ல தூ்ததுக்குடி ்வநது யசரநது, அன்யற ்தகனம் தசய�்பபடடது. எனது 

துக்கம் எனது தூக்க்த்்த்ப யபாக்கடி்தது ்விடடது. நான்கு நாடகளாக்த 

தூஙக முடி�்வில்்ல. உணவும் உடதகாள்ள முடி�்வில்்ல. சு்வாமி, 

முருயகசன், நான் என மூ்வரும் ஒன்றாய இருநது, யபசி, ஆடி, பாடி 

இருந்தது, எஙகளின் ்தரக்கஙகள், எஙகளின் சமரசஙகள், எஙகளின் 

த்வளி்பப்ட�ான ்வாழக்்க மு்றகள் என்ப பறபல கடந்தகால 

ஞாபகஙகள் ஒன்றன்பின் ஒன்றாய ஓடி ்வநதுதகாண்யட இருந்தன.

தபரி� அரசன் யபால் ்வாழந்த முருயகசனுக்கும் ஆண்டி�ாய ்வாழந்த 

எனக்கும் இருந்த நடபு பல்ர ்வி�்பப்ட� ்்வ்த்தது. முருயகசனும், 

நானும் தூ்ததுக்குடி�ில் இருநது ்திரு்வண்ணாம்ல ்வ்ர இரண்டு 

மு்ற நடநய்த ்வநய்தாம். முருயகசன் இறந்த நான்காம் நாள் நான் 
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சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க ்திரு்வண்ணாம்லக்கு பஸ்ஸில் ப�ண்பபடடு 

்வரும்யபாது சா்லய�ார்த்தில் நாஙகள் இ்ள்பபாறி� மரஙகள் 

இருந்தன. இர்வில் தூஙகி� பாழ்டந்த மண்டபஙகள் இருந்தன. 

ஆனால் முருயகசன் அஙயக இல்்ல. பஸ்ஸில் நான் ்விம்மி அழு்த்்த 

�ாரும் க்வனிக்க்வில்்ல.

ஒரு ்வழி�ாக சு்வாமி�ிடம் ்வநய்தன். சு்வாமி எனக்காகய்வ 

கா்த்திரு்பப்வர யபால், சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடின் ்வாசறபடி�ில் 

அமரந்திருந்தார. என்்னக் ் க்பபிடி்தது உள்யள  அ்ழ்ததுச் தசன்றார. 

அ்வர எ்திரில் இருந்த பா�ில் அமர ்்வ்த்தார. 

“உன்னிடமிருநது ்தந்தி ்வந்த பின்்தான் இந்த்ப பிச்்சக்காரனுக்கு 

முருயகசனின் மரணம் குறி்தது்த த்தரிந்தது.” சு்வாமி தமது்வாகச் 

தசான்னார. நான் அ்ம்தி�ாக அமரந்திருநய்தன்.

முருயகசனின் உட்லக் கல்க்த்தா்விலிருநது எ்பபடிக் தகாண்டு 

்வந்தாரகள்? உடல் தூ்ததுக்குடி�ில் எஙகு ்்வக்க்பபடடிருந்தது? �ார 

தகாள்ளி ்்வ்த்தாரகள்? என்ப பல யகள்்விக்ள சு்வாமி யகடடார. 

அ்ன்ததுக்கும் ப்தில் தசான்யனன். முருயகசனின் ம்ன்வி, 

குழந்்தக்ள்ப பறறியும் யகடடார. அ்ன்ததுக்கும் ்வி்வரமாக ்வி்ட 

தசான்யனன். இந்த்ப யபச்சியலய� சுமார 2 மணி யநரம் கடநது்விடடது. 

சடதடன்று சு்வாமி எழுநது த்வளிய� தசன்றார. சில நிமிடஙகளில் 

இரண்டு தபாடடலஙக்ள சு்வாமி தகாண்டு ்வந்தார. என்னிடம் ஒன்்ற 

தகாடு்தது மறதறான்்ற அ்வர எடு்தது்ப பிரி்த்தார. இரண்டு இரண்டு 

இடலிகள் அந்த்ப தபாடடலஙகளில் இருந்தன. சு்வாமி என்்னச் 

சா்பபிடச் தசால்லி, அ்வரும் சா்பபிடடார. மமீண்டும் உ்ர�ாடல் 

முருயகச்ன்ப பறறி எழுந்தது. அடு்த்த அ்ர மணி யநரம் யபச்சு 

த்தாடரந்தது. 
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“நணீ தூஙகி எ்த்த்ன நாடகள் ஆ�ிறறு?” ்திடீதரன சு்வாமி யகடடார. 

“முருயகசன் இறந்த தசய்தி யகடட்திலிருநது நான்கு நாடகளாக்த 

தூஙக்வில்்ல சு்வாமி” நான் ப்திலு்ர்தய்தன்.

சறறு யநரம், தமௌனம், “நாம் படு்ததுக்தகாண்யட யபசலாம்” சு்வாமி 

தசான்னார. அ்பயபாது கா்ல சுமார 10 மணி இருக்கும்.

நான் உடகாரந்திருந்த பா�ின் மமீய்த படு்தய்தன். சு்வாமி ஏய்தா யகடடார. 

நான் ஏய்தா தசான்யனன். பின் எதுவும் என் நி்னவுக்கு ்வர்வில்்ல. 

நான், என் உடல், மனம், எண்ணஙகள், பு்த்தி, உணரவுகள் எதுவுயம 

எனக்கு்த த்தரி�்வில்்ல. தமா்த்த்த்தில் என்்னக் காண்வில்்ல.

“பார்த்தசார்தி” சு்வாமி அ்ழ்பபது யபால் ய்தான்றி�து. கண் ்விழி்தது்ப 

பார்தய்தன். சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ில் அமரந்திருந்தார. படு்த்திருந்த 

நான் எழுநது உடகாரநய்தன்.

“மணி என்ன?” சு்வாமி யகடடார. மணி்�்ப பார்தய்தன். “மணி 

இரண்டு சு்வாமி.” நான்கு மணி யநரம் கடந்திருந்தது. �ாயரா இரண்டு 

தபாடடலஙகள் ்த�ிர சா்தம் தகாடு்த்திருந்தாரகள் யபாலும்.

“ஓ, உனக்கு்ப பசி ்வந்திருக்கும். ்வா சா்பபிடலாம்.” சு்வாமி ஒரு 

தபாடடல்த்்த எடு்ததுக் தகாடு்த்தார. சு்வாமியும், நானும் ்த�ிர 

சா்த்த்்த சா்பபிடயடாம். நான் எனது இருக்்க�ில் அமரநய்தன், 

சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ில் இருந்தார. 

“பார்த்தசார்தி, படு்ததுக்தகாண்யட யபசு” சு்வாமி உ்த்தர்விடடார. 

படு்தய்தன்.  அ்தன் பின்பு என்்ன நான் காண்வில்்ல. 

“பார்த்தசார்தி” சு்வாமி கூ்பபிடட குரல் கா்தில் ்விழுந்தது. எழுநய்தன்.
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“மணி என்ன?” சு்வாமி ்வின்வினார. 

“எடடு மணி சு்வாமி.”

சுமார ஐநது மணி யநரம் கடந்திருந்தது. �ாயரா இரண்டு ச்பபா்த்தி்ப 

தபாடடலஙக்ள அஙயக தகாண்டு ்வநது ்்வ்த்திருந்தாரகள். 

சு்வாமியும், நானும் சா்பபிடடு முடி்தய்தாம். “படு்ததுக்தகாண்யட 

யபசலாம் பார்த்தசார்தி“ மமீண்டும் சு்வாமி என்்ன்ப படுக்கச் தசான்னார. 

படு்தய்தன். சறயற யநர்த்தில் என்்ன மறுபடியும் காண்வில்்ல. 

மமீண்டும் சு்வாமி�ின் குரல். யநரம் யகடடார. கா்ல மணி நான்கு. 

நான் அன்தறல்லாம் தூஙகியனனா அல்லது ம�க்க்த்தில் இருநய்தனா 

என்று இன்று்வ்ர எனக்கு்த த்தரி�்வில்்ல.

“உன்்ன நன்கு பார்தது்விடயடன் நண்பா, நணீ ஊருக்குச் தசல்லலாம். 

முருயகசன் என் ்தந்்த்� அ்டநது்விடடார. இனி அ்வர பூஜிக்க்த 

்தகுந்த்வர. எனய்வ, க்வ்ல்பபட்த ய்த்்வ�ில்்ல. ஊருக்குச் 

தசல்லலாம் நண்பா” சு்வாமி�ின் ்வார்த்்த எனது மன்த்தில் 

ஆழ்பப்திநது, அஙகிருந்த யசாகம், துக்கம், பிரிவு அ்ன்த்்தயும் 

்விரடடி�டி்தது்விடடது. நான் ஊர ்வநது யசரநய்தன். பசி்த்தது. 

சா்பபிடயடன். உறக்கம் ்வந்தது. தூஙகியனன். நி்னத்வல்லாம் 

சு்வாமிய� நின்றார.

முருயகசன் ம்றநது மூன்று மா்தஙகள் கழி்தது முருயகசனின் ்தா�ார 

ப்தமா்வ்தியும் அ்வரது இ்ள� மகள் லலி்தாவும் சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க 

்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்தாரகள். சு்வாமி�ிடம் நானும் அமரந்திருநய்தன். 

சு்வாமி முருயகச்ன்ப பறறிய� த்வகு யநரம் யபசிக்தகாண்டிருந்தார.

“சு்வாமி, எஙகளுக்கு்த ்தான் பறறு உண்டு. உஙகள் மா்திரி�ான சு்வாமி 

களுக்கு்ப பறறு ஏறபடாய்த சு்வாமி. ஆனாலும் நணீஙகள் முருயகச்ன்ப 
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பறறிய� பறயறாடு யபசிக்தகாண்டிருக்கிறணீரகயள?” முருயகசனின் 

்தா�ார யகடடார. சு்வாமி தமது்வாகச் சிரி்ததுக் தகாண்யட சிகதரட்ட 

எடு்தது பறற ்்வ்ததுக்தகாண்டார. பு்க உள்யள தசன்றது. த்வளிய� 

்வர்வில்்ல. சிகதரட பு்க்தது முடி்த்தவுடன் அ்்த அ்ண்தது்விடடு 

மறதறான்்ற எடு்தது பறற்்வ்த்தார. சறறு யநரம் கடந்தது. அ்வர 

்தனது மதுரமான குரலில் கூறினார.

“்வாலி�ின் ம்ன்வி ்தாரா ஒரு ஞானி. ்வாலி�ின் மரண்த்தினால் 

அழுது தகாண்டிருந்த ்தாராவுக்கு ராமர ஆறு்தல் கூறினார. ‘ஆ்தமா 

அழி்வ்தில்்ல. ்வாலி ஆ்தம தசாரூபம், எனய்வ ்வாலி இறநது்விடடான் 

என நணீ அழு்வ்தில் அர்த்தமில்்ல. ்வாலி்�ச் சரீரமாகய்வ நணீ 

கண்டாலும் சரீரம் நலிநது, அழிநது்விடும் இ�ல்்ப இ�ற்க�ாகய்வ 

தகாண்ட்தினால் நணீ துக்க்பபடு்வ்தில் நி�ா�மில்்ல.‘ என்று ராமர 

கூறினார. அ்தறகு ்தாரா “நான் ்வாலி�ின் 

மரண்த்்தக் கண்டு துக்கிக்க்வில்்ல ராமா. நலி்வ்ட�ா்த, அழி�ா்த 

ஆ்தமா, நலிநது, அழி�க்கூடி� சரீர்த்தில் இருந்த, ்வாலி என்ற ரூப்த்்த 

இனி காண முடி�ாய்த என துக்கிக்கியறன் ராமா.”

சு்வாமி  ராமா�ண்த்்த ல�ி்ததுச் தசான்னார. அ்வர கண்களில் ஈரம் 

கசிந்தது. மமீண்டும் சிகதரட்ட்ப பறற ்்வ்த்தார. பின் ்தன் கண்களில் 

்வழிந்த நணீ்ர ்தன் யமல் யபார்த்தி�ிருந்த சால்்்வ�ினால் து்ட்ததுக் 

தகாண்டு, “இனி முருயகச்ன இந்த்ப பிச்்சக்காரன் எஙயக பார்பபான்?” 

என்று தசால்ல, அஙகு அமரந்திருந்த அ்ன்வரும் ்விம்மி அழுய்தாம். 
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ஆ்வி ய்வண்டாம்ஆ்வி ய்வண்டாம்

அந்த பக்்தர நல்ல்வர. உலக்தய்தாரால் பழிக்க்பபடட காரி�ஙகள் 

எ்்தயும் தசய�ா்த்வர. சு்வாமி�ிடம் மிகுந்த பக்்தி. சு்வாமி�ால் 

ஈரக்க்பபடட சக பக்்தரக்ளயும் சமமாக பா்வி்தது உ்ர�ாடுப்வர. 

படி்த்த்வர. சிறந்த அறி்வாளி. படி்த்த அறி்வாளி என சு்வாமி�ாயலய� 

பாராடட்ப தபறற்வர.

சு்வாமி�ின் மறதறாரு ்தணீ்விர பக்்தரும், இந்த நண்பரும் மிகுந்த 

நடபுறவுடன் பழகி்வந்தனர. சு்வாமி�ிடம் தசல்லும்யபாதும் ஒன்றாகய்வ 

தசன்றனர. சு்வாமியும் இ்வரகளது நட்ப, பலமு்ற பாராடடியுள்ளார. 

இநநி்ல�ில் இரு்வருக்கும் இ்டய� ஏய்தாத்வாரு காரண்த்தினால் 

பிணக்கு ஏறபட, யபச்சு்வார்த்்த கூட இல்லா்த நி்ல்ம ஏறபடடது. 

இரு்வரின் நடபில் பிணக்கு ஏற்பபடட சில மா்தஙகளில் அந்த்த 

்தணீ்விரமான சு்வாமி�ின் பக்்தர மார்ட்பபால் காலமானார. 

பக்்தரின் மரணம் நமது நண்பரின் மன்்த மிகவும் பா்தி்த்தது. அறப 

காரி�்ததுக்காக ்தணீ்விர பக்்தரிடம் ்வியரா்தம் பாராடடியனாயம என்ற 
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குறறவுணரச்சி அ்வருக்கு ஏறபடடது. மிகவும் மனம் தநாந்திருந்த 

அந்த்ப பக்்தர, மரணம்டந்த நண்பரின் ஆ்விய�ாடு த்தாடரபுக்தகாண்டு 

அ்வரிடம் மன்னி்பபு யகார ்விரும்பினார. ஆ்விய�ாடு த்தாடரபு 

ஏறபடு்தது்வது குறி்தது பலரிடம் யபசினார. 

பல பு்த்தகஙக்ள்ப படி்த்தார. அ்்த ந்டமு்ற�ில் பரிசீலிக்க முடிவு 

தசய்தார. அ்வரது க்வனம் முழு்வதும் ஆ்விகயளாடு யபசு்வ்தியலய� 

கழிந்தது. மரணம்டந்த நண்பயராடு யபசி�்தாகச் தசான்னார. ்தானும் 

அந்த நண்பரும் ஒன்றுபடடு ்விடட்தாக எல்யலாரிடமும் கூறினார. 

அ்வரது ந்டயு்ட பா்வ்னகள் அ்த்த்னயும் கால்பயபாக்கில் 

்வி்த்தி�ாசமாக, பிறர பார்தது ப�நது ஒதுஙகிச் தசல்லும்படி 

ஆகி்விடடது. 

இறந்த நண்பயராடு மடடுமல்லாது, அ்வர குடும்ப்த்தில் மரணம்டந்த 

அ்த்த்ன நபரகளின் ஆ்விகயளாடும் இ்வர யபச ஆரம்பி்த்தார. 

முடி்வில் அந்த நண்பர சு்வாமி்�யும் ்விடடு்்வக்க்வில்்ல. 

்திரு்வண்ணாம்ல�ில் இரு்பபது சு்வாமி�ின் த்வறும் சரீரம் மடடுயம 

என்றும், அ்வரது உண்்ம�ான ஆ்தமா இரு்பபது ்தன்னிடம்்தான் 

என்றும் அ்ன்வரிடமும் கூற ஆரம்பி்தது்விடடார. சு்வாமி�ிடம் 

ஐக்கி�ம் தபறு்வ்தறகு்ப ப்தில் அ்வரிடம் சு்வாமி ஐக்கி�மாகி்விடட்்த்ப 

யபால் யபச ஆரம்பி்த்தார.

என்னிடமும் அந்த்ப பாணி�ில் அ்வர யபச ஆரம்பி்த்தயபாது, நான் 

அ்வரது மன ஆயராக்கி�்த்தில் சநய்தகம்டநது, அ்வரது தநருஙகி� 

உற்வினரகளிடம் அ்வருக்கு மனநல சிகிச்்ச ய்த்்வ இரு்பப்்தக் 

கூறியனன். ஆனால், அ்வரது உற்வினரகயளா, உண்்ம�ில் அந்த 

நண்பர தபரி� ஞானி ஆகி்விடடார. என நம்ப ஆரம்பி்தது ்விடடாரகள். 

அடு்த்த சில நாடகளில், முன்பு, நண்பரால் அடக்கி்்வக்க்பபடடிருந்த 

்தகா்த எண்ணஙகள் �ாவும் தச�ல்்வடி்வம் தபற ஆரம்பி்த்த்்தக் கண்ட 
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அ்வரது உற்வினரகள் ்விழி்ததுக்தகாண்டனர. எனினும், அ்வரகளுக்கு 

ஒயர குழ்பபம், என்ன தசய்வது என்று அ்வரகளுக்கு்ப புரி�்வில்்ல. 

நண்பர ஞானி�ா அல்லது யநா�ாளி�ா? அ்வரகளால் ்தணீரமானிக்க 

முடி�்வில்்ல. உற்வினரகளில் சிலர சு்வாமி�ின் பக்்தரகள். அ்வரகள் 

என்்னயும், அ்வரது மறற இரண்டு உற்வினரக்ளயும் சு்வாமி�ிடம் 

தசன்று அ்வரது ஆயலாச்ன்�்ப தபறறு ்வருமாறு கூறினர.

நானும், நண்பரின் உற்வினரகள் இரு்வரும் ஒரு காரில் 

்திரு்வண்ணாம்ல புற்பபடயடாம். அன்று மா்ல சு்வாமி்� சன்ன்தி்த 

த்தரு ்வ ணீடடில் சந்தி்தய்தாம். நண்பரின் உற்வினரகள் சு்வாமி�ிடம் நடந்த 

்வி்வரஙக்ளக் கூறினர. சு்வாமியுனு்ட� ஆ்வி நண்பரில் இரு்பப்தாக 

அ்வர தசால்்வ்்தயும் கூறினாரகள். சு்வாமி அ்வரகள் தசால்்வ்்தக் 

யகடடு்ப புன்ன்க்த்தார.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் இஙகு இன்னும் உ�ியராடு்தான் இருக்கிறான். 

இ்வனு்ட� ஆ்வி எ்பபடி அஙயக தசன்றது?”

சு்வாமி பளிச்தசன்று தசால்லி்விடடு தபருஞசிரி்பபுச் சிரி்த்தார. நானும் 

உற்வினரகளும் சு்வாமி்�ய� பார்ததுக் தகாண்டிருநய்தாம். சு்வாமி, 

சறறு யநரம் தமௌனமாக இருந்தார. மனி்த்ன ம�க்கநி்லக்கு்த 

்தள்ளக்கூடி� ஆஙகில மருநதுகள் தப�ர யகடடார. �ாருக்கும் 

த்தரி�்வில்்ல. பின் சு்வாமிய� ‘டிரான்கு்லஸரஸ்‘ என நி்னவு 

கூரந்தார.

“அ்வருக்கு ‘டிரான்கு்லஸரஸ்‘ தகாடு்தது ஆஸ்ப்த்திரி�ில் யசர்தது 

சிகிச்்ச அளிக்கலாம்.  பார்த்தசார்தி, நணீ அ்வயராடு ஆஸ்ப்த்திரி�ில் 

இருநது தகாண்டு இரண்டு நாடகளுக்கு ஒரு மு்ற இந்த்ப 

பிச்்சக்கரனுக்கு கடி்தம் மூலம் நி்ல்ம்�்த த்தரி்விக்கவும்.”
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மமீண்டும் சு்வாமி தமௌனமானார. அ்வர முகம் த்தய்வ ணீகமாக்ப 

தபாலிந்தது.    “க்வ்ல ய்வண்டாம். நண்பர ்வி்ர்வில் குணம்ட்வார.” 

சு்வாமி  தசான்னதும் நாஙகள் ஆசு்வாச்ப தபருமூச்சு்விடயடாம்.

“ஆ்விகயளாடு யபச மு�றசி்பப்தால் மனம், பு்த்தி, ்வாக்கு எல்லாயம 

யப்தலி்தது சி்த்த சு்வா்தணீனமின்றி்ப யபாய்விடுகிறாரகள். ஆ்விகயளாடு 

யபச மு�றசி்பப்்த்விட என் ்தந்்த்� நி்னவு கூரந்தால், மனம், பு்த்தி, 

்வாக்கு த்தளி்வ்டநது சாந்தி நிலவும். என் ்தந்்த்� நி்ன்பப்தால் 

ஆனந்தம், அ்ம்தி, த்தளிவு ஏறபடுகிறது. ஆ்விக்ள நி்ன்பப்தாயல 

சிலர ்ப்த்தி�மாகி ்வாழக்்க்�ச் சி்்த்ததுக் தகாள்கிறாரகள். என் 

்தந்்த�ின் அருளால் இந்த நண்பர மமீண்டு ்வநது்விடு்வார”.

இவ்வாறு தசால்லி்விடடு சு்வாமி எஙகளுக்கு ஆசி கூறி ்வி்ட 

தகாடு்த்தனு்பபினார. நாஙகள் ஊர ்வி்ரநய்தாம். நண்பரின் மறற 

தநருஙகி� உற்வினரகளிடம் சு்வாமி�ின் ஆயலாச்னக்ளக் 

கூறியனாம். இ்தறகுள் அந்த நண்பர முரடடு்த்தனமாக நடநதுதகாள்ள 

ஆரம்பி்தது்விடடார. அஙகுள்ள அ்ன்வரும் நண்ப்ர அ்ச�ாது 

தகடடி�ாக்ப பிடி்ததுக்தகாள்ள, மிகுந்த கஷட்பபடடு நண்பரின் 

உற்வினரகளில் ஒரு்வரான ஒரு ்்வ்த்தி�ர அ்வருக்கு ம�க்க 

ஊசி தசலு்த்தி ம�ஙக்்வ்தது, பின் பக்க்தது ஊரில் உள்ள 

ஒரு ஆஸ்ப்த்திரி�ில் யசர்த்தார. சுமார ஒரு மா்த காலம் அ்வர 

ஆஸ்ப்த்திரி�ில் இருக்க யநரந்தது. பலமு்ற மின் அ்திரவு சிகிச்்ச 

நண்பருக்கு அளிக்க்பபடடது. முடி்வில் சு்வாமி�ின் அருளால் அ்வர 

்தன் இ�ல்பு நி்ல்� அ்டந்தார. 

சு்வாமி்� அ்ட�, சு்வாமி�ில் க்ர�, சு்வாமி�ின் நாமம் தசால்லி 

சு்வாமி்� நி்ன்த்தாயல யபாதுயம!  
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எஙகும் நி்றந்த்வரஎஙகும் நி்றந்த்வர

அ்வர ஒரு உபன்�ாசகர. சாஸ்்திரஙகளிலும் கா்வி�ஙகளிலும் 

்விறபன்னர. ்தமிழ, சமஸ்கிரு்தம், த்தலுஙகு என்ப பல தமாழிகளில் 

பாண்டி்த்தி�ம் தபறற்வர. அ்வரது உபன்�ாசஙகளில் பக்்தி ரசம் 

தசாடடும். ்த்தது்வஙகளும் ்தா்தபரி�ஙகளும் பழு்தில்லாமல் த்தளி்வான, 

எளி்ம�ான தசாறகளில் ஆறாக்ப தபருக்தகடு்தது ஓடும். அ்வர 

உபன்�ாச்த்்தக் யகடப்வருக்கு பிரம்ம சுகம் கிடடும் என்று ஒரு 

தபரும் ஞானி பாராடடியுள்ளார.

காலதமல்லாம் அந்த உபன்�ாசகர த்தய்வ்த்்த்ப பறறிய� படி்ததும் 

யகடடும், யபசியும் ்வந்த்வர. உலக ்வாழ்வின் சு்மகள் ்தணீ�ாய சுடடாலும், 

த்தய்வ்த்்தயும் சாஸ்்திரஙக்ளயும் ்விடாது அனுஷடானம் தசயது 

தகாண்யட இருந்தார. அ்வரது து்ண்வி�ார த்தய்வ அனுக்கிரஹம் 

தபறற அறபு்தமான தபண்மணி. ்தமிழிலும், ்வட தமாழிகளிலும் 

பஜ்ன்ப பாடல்க்ள்ப பாடினால், பக்்திய�ா, சஙகீ்த ்வாச்னய�ா 

இல்லா்த்வர கூட பக்்தி ம�க்க்த்தில் கடடுண்டு கண்ணணீர ்வடி்பபர. 

த்தய்வ ணீக அனுக்கிரஹம் தபறற இந்த்ப புனி்த ்தம்ப்தி�ர சு்வாமி்�ச் 

சந்திக்கும் பாக்கி�ம் தபறறாரகள். பக்்தரக்ள்ப பரமன் பறறி இழு்ததுக் 
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தகாள்்வார அல்ல்வா?

தசல்்வந்தர ஒரு்வர சு்வாமி�ின் பக்்தராக இருந்தார. அ்வரது குருநா்தர 

சி்த்தி�்டயும் முன் சு்வாமி்� அ்ட�ாளம் காடடி�்தாக அ்வர 

தசால்்வார. பல ஞானிகளிடம் அ்வர த்தாடரபு ஏறபடு்த்திக்தகாண்டிருந்தார. 

அ்வர சந்தி்த்த ஞானிகளுக்கு அ்வர மன்தில் ய்தான்றி�படி யச்்வ 

தசயது ்வந்தார. அ்வர ்வாழ்வில் ்வச்திகளும், யமன்்மகளும், 

ஞானிகளின் அருளால் மடடுயம சா்த்தி�ாமாகும் என்ற நம்பிக்்க 

தகாண்ட்வர. ஞானிக்ள்த ்தான் அறிந்த மா்திரி ய்வறு எ்வரும் 

அறிந்திருக்க முடி�ாது என நம்பும் மம்்த நிரம்பி� பக்்தர. அ்வர 

்தான் சந்தி்த்த ஞானிகளின் யமன்்ம்�க் கிராமம் ய்தாறும் பர்பபிட 

்வி்ழந்தார. அ்தறகு நமது உபன்�ாசகர ்தகு்தி�ான்வர எனக் கரு்தி 

அ்வ்ர ஏறபாடு தசய்தார.

ஒரு யமாடடார ஊர்தி்� ஞானிகளின் படஙகளால் அலஙகரி்தது 

்தமிழ நாடடில் தசன்்ன�ிலிருநது கன்னி�ாகுமரி ்வ்ர அ்ன்ததுக் 

கிராமஙகளுக்கும் தசல்ல ஏறபாடுகள் தசய்தார. அ்வரும் அந்த 

ஊர்தி்�்த த்தாடரநது அ்வரது காரில் ப�ண்பபடடார. ஞானிகளின் 

புக்ழ்பபர்பப தசல்்வந்தர ்தன் த்தாழி்லயும், குடும்ப்த்்தயும் ஒரு 

்வருட கால்ததுக்கு்ப பிரிநது ஊர ஊராக ப�ண்பபடடார. சு்வாமி 

தசால்லிய� இக்காரி�்த்்த தசய்வ்தாக அ்ன்வரிடமும் அ்வர 

கூறி ்வந்தார. சு்வாமி இ்தறகு மறு்பபு்த த்தரி்வி்த்தாலும், சு்வாமி�ின் 

தசால்லுக்கு உண்்ம�ான அர்த்த்த்்த அ்ன்வரும் புரிநது 

தகாள்ள இ�லாது எனவும், ்தான் மடடுயம சு்வாமி�ின் எண்ண்த்்த 

புரிநது தச�ல்படும்படி சு்வாமி அருள்பாலி்த்திரு்பப்தாகவும் அ்வர 

அ்ன்வரிடமும் தசால்லி ்வந்தார.

உபன்�ாசகர த்தய்வ்த்்த்ப பறறியும், த்தய்வ தசாரூபஙகளான 

ஞானிக்ள்ப பறறியும் ஊர ஊராகச் தசன்று யபசு்வ்தறகுக் கி்ட்த்த 

சந்தரப்த்்த்ப தபரும் பாக்கி�மாகக் கரு்தினார. தசல்்வந்தர 

உபன்�ாசக்ர சு்வாமிக்கு அறிமுகம் தசயது ்்வ்த்தார. சு்வாமி்�க் 
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கண்ட நாள் மு்தல் உபன்�ாசகர சு்வாமி�ின் அருடகடாடச்ததுக்கு்ப 

பா்த்திரமானார. அ்வர ்வரும்யபாத்தல்லாம் அ்வ்ர ஏய்தனும் 

ஆன்மமீகக்க்்த தசால்ல்்வ்ததுக் யகடபதும் அ்வரது து்ண்வி�ா்ர 

பஜ்ன்ப பாடல்கள் பாடச் தசால்லிக் யகடபதும் சு்வாமிக்கு மிகவும் 

ஆனந்தமளி்த்தது. தசன்்ன�ிலிருநது புற்பபடட அந்த ஊர்தி பல 

ஊரகளுக்கும் தசன்று்விடடு ்திரு்வண்ணாம்ல ்வந்த்டந்தது. 

்திரு்வண்ணாம்ல்�ச் சுறறியுள்ள கிராமஙகளுக்கு மா்ல்ப 

தபாழு்தில் யபா்வ்்தயும், பகதலல்லாம் சு்வாமி�ின் சன்னி்தான்த்தில் 

இரு்பப்்தயும் உபன்�ாசகர ்வழக்கமாகக் தகாண்டார. 

அன்று சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க நி்ற� பக்்தரகள் ்வந்திருந்தனர. 

சன்ன்தி்தத்தரு ்வ ணீடடின் கூட்த்தில் ஒரு்வ்ர ஒரு்வர தநருக்கிக் 

தகாண்டு அமரந்திருந்தனர. உபன்�ாசகர சு்வாமிய�ாடு அ்வரது பா�ில் 

சு்வாமிக்கு ்வல்பபுறம் அமரந்திருந்தார. சு்வாமிக்கு இட்பபுறம் இருந்த 

தூணுக்கு அடு்த்தபடி�ாக உபன்�ாசகரின் ம்ன்வி அமரந்திருந்தார. 

தசல்்வந்தர சு்வாமி�ின் யநதர்தியர பா�ில் அமரந்திருந்தார. அ்வர 

்தன்யனாடு ஒரு தபரி� ஒலி்பப்திவுக் கரு்வி்�க் தகாண்டு ்வந்திருந்தார. 

உபன்�ாசகர முந்தின நாள் கிராம்த்தில் யபசி� தசாறதபாழிவு 

அ்தில் ப்தி்வாகி�ிருந்தது. அ்்தச் தசல்்வந்தர சு்வாமிக்கு்ப யபாடடுக் 

காண்பி்த்தார.

உபன்�ாசகர அ்தில் அறபு்தமாக பக்்தி்ப பர்வச்ததுடன் 

அண்ணாம்ல�ா்ர்ப பறறியும் சு்வாமி்�்ப பறறியும் யபசி�ிருந்தார. 

சு்வாமி, மிகுந்த க்வன்ததுடன் உபன்�ாசகர யபசி� யபச்்ச ஒலி்பப்திவுக் 

கரு்வி மூலம் யகடடார. பிரசஙகம் முடிந்தது. சு்வாமி உபன்�ாசகரின் 

கர்த்்த ்தன் கர்த்தில் எடு்ததுக் கண்களில் ஒறறிக்தகாண்டார.  அ்வரின் 

சிர்த்்தயும், முது்கயும் சு்வாமி ்வாஞ்சய�ாடு ்வருடிக் தகாடு்த்தார. 

சு்வாமி�ின் தபருஙகரு்ண்�க் கண்ட உபன்�ாசகரும் அ்வரது 

ம்ன்வியும் கண்கள் கலஙகி�படி ்ககூ்பபி த்தாழு்த்வண்ணம் 

இருந்தனர. 
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“இந்தக் கரு்வி�ில் இன்னும் ப்திவு பண்ணலாமா?“ சு்வாமி  யகடடார. 

“இன்னும் நி்ற� ப்திவு பண்ணலாம் சாமி” தசல்்வந்தர ப்திலு்ர்த்தார. 

சு்வாமி உபன்�ாசகரின் ம்ன்வி்�க் கரு்வி�ின் முன் அமரநது பக்்தி்ப 

பாடல்க்ள்ப பாடச் தசான்னார. தசல்்வந்த்ர, அந்த்ப பாடல்க்ளக் 

கரு்வி�ில் ப்திவு தசய�ச் தசான்னார.

அந்த அம்்ம�ார பாட ஆரம்பி்த்தார. மமீரா்வின் பஜன்கள், கபபீரின் 

பாடல்கள், மரா்த்தி� அபஙகஙகள், ்தமிழில் ய்த்வார, ்திரு்வாசக்ப 

பாடல்கள், நாமஜபஙகள் என அந்த அம்்ம�ார த்தாடரநது பாட்ப 

பாடக் யகடயபார தமயமறந்திருந்தனர. சு்வாமி த்தய்வ ணீகமாக 

தஜாலி்ததுக் தகாண்டிருந்தார. அ்வரது சரீர்த்தில் எந்த அ்சவும் 

இல்்ல. கறசி்ல�ாக கடடுண்டு அமரந்திருந்தார. சுமார ஒரு மணி 

யநரம் இ்ச ்விருநது நடந்தது. அவ்வம்்ம�ார பாடி முடி்த்தார. �ாயரா 

பக்்தர சு்வாமிக்தகன தகாண்டு ்வந்திருந்த பா்ல, அம்்ம�ாருக்கு 

்வழஙகினார சு்வாமி. அம்்ம�ார பக்்தி்ப தபருக்யகாடு அ்்த பவ�மாக 

்வாஙகி அருந்தினார.

சறறு யநரம் அ்ம்தி�ாகச் தசன்றது. உபன்�ாசகரிடம் அம்்ம�ார 

பாடி� கபபீரின் ஒரு பாட்ல அந்த ஒலி்பப்திவு தசய்த கரு்வி�ிலிருநது 

எடு்தது இ்சக்கச் தசான்னார. உபன்�ாசகர மிகவும் குழ்பபமான 

்வி்சகள் நி்றந்த அந்த ஒலி்பப்திவுக் கரு்வி்�க் ்க�ாள மிகவும் 

சிரம்பபடடார. எ்திரில் இருந்த தசல்்வந்தர அ்வரிடம் ஜா்ட�ாக 

‘இ்பபடிச் தசய�வும்,அ்பபடிச் தசய�வும்‘ எனச் ்ச்ககள் பல தசயது 

காண்பி்த்தார. எனினும் உபன்�ாசகரால் அந்த ஒலி்பப்திவுக் கரு்வி்�ச் 

சரி�ாக இ�க்க முடி�்வில்்ல. அ்வர ்தடுமாறிக் தகாண்யட இருந்தார. 

சு்வாமி அ்வ்ர நி்தானமாகச் தசய�லாம் எனக்கூறி்விடடு, மறதறாரு 

நண்ப்ர அ்ழ்ததுக் தகாண்டு இ�ற்க உபா்்த்�க் கழி்பப்தறகாக 

பின்புறம்தசன்றார. சு்வாமி கூட்த்திலிருநது பின்புறம் தசன்றதும், 

தசல்்வந்தர உபன்�ாசக்ரக் கடு்ம�ான தசால்லினால் ்வ்ச 
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பாட ஆரம்பி்த்தார. “சு்வாமி ஒரு சிறு ய்வ்ல தகாடு்த்திருக்கிறார. 

அ்்தக்கூட உஙகளால் தசய� முடி�்வில்்ல�ா? உஙகள் அறிவு 

எஙயக யபாய்விடடது? நணீஙகதளல்லாம் எ்பபடி த்தய்வ்த்்த்ப பறறியும், 

குரு்்வ்ப பறறியும் யபசுகிறணீரகள்? இந்தச் சின்னக் காரி�்த்்தக் கூட 

தசய� முடி�ா்த உஙக்ள என்னத்வன்று தசால்்வது?” தசல்்வந்தர 

இன்னும் கடு்ம�ான தசாறகளினால் ்வ்ச பாடி�படி இருந்தார. 

அஙகுள்ள அ்ன்வருக்கும் தசல்்வந்தரின் தசய்க 

அ்திரச்சி�ளி்பப்தாகவும், அரு்வருக்க்த ்தக்க்தாகவும் இருந்தது. 

சு்வாமி�ின் சன்னி்தான்த்தில் இ்பபடி ஒரு தகாடு்ம நிகழகிறய்த 

என்ற தகா்தி்பபுடன் அ்ன்வரும் அமரந்திருந்தனர. ஒரு ்வழி�ாக 

உபன்�ாசகர அந்த பாட்ல்த ய்தடிக் கண்டுபிடி்தது அ்்த இ்சக்க்த 

்த�ாராக ்்வ்தது்விடடார. 

சு்வாமி பின்புறம் தசல்லும்யபாது அம்்ம�ாரின் த்தய்வ ணீக இ்ச்�க் 

யகடட மகிழ்வில் நடனமாடி�படி தசன்றார. அ்வர மமீண்டும் 

்திரும்பும்யபாதும் நடனமாடி சிரி்த்தபடிய� ்வநதுதகாண்டிருந்தார. 

பின்புறக் க்தவு ்வ்ர ்வந்த சு்வாமி ்திடீதரன நின்று்விடடார. பின்புறக் 

க்த்்வ்ப பிடி்த்தபடி சு்வாமி  நின்றிருந்தார. அ்வர முக்த்தில் இருந்த 

மகிழச்சி தசன்று்விடடது. முக்த்தின் ்தணீடசண்�ம் அ்ன்வ்ரயும் 

ப�்பபட ்்வ்த்தது. பின்புறக் க்த்விலிருந்தபடி உள்யள கூட்த்்த 

உறறு்ப பார்த்தார. எ்வயரா ஏய்தா தசால்்வ்்த சு்வாமி யகடடுக் 

தகாண்டிரு்பப்்த்ப யபால் ய்தான்றி�து. ்தன்னுடன் ்வந்திருந்த நண்ப்ர 

உள்யள தசன்று அமரும்படி ்ச்க காடடினார.

நண்பர உள்யள தசன்று ்தனது இட்த்தில் அமரந்தார. சு்வாமி�ின் 

கண்களில் யகாபம் தகா்பபளி்த்தது. முகம் அக்னி�ாகச் சி்வநது கனன்று 

தகாண்டிருந்தது. கூட்த்தின் உள்யள தமது்வாக ்வந்தார. உபன்�ாசகர 

அமரந்திருந்த இட்த்தின் அருயக இருந்த தூணில் சாயநது தகாண்டு 

நின்றார. உபன்�ாசகர சிர்த்தின் மமீது ்தன் கர்த்்த ்வாஞ்சய�ாடு 

்்வ்தது்த ்தட்விக் தகாடு்த்தார. அது்வ்ர ்தன் உணரச்சிக்ள அடக்கி 
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்்வ்த்திருந்த உபன்�ாசகர ்தன் தபரு்த்த சரீரம் குலுஙகக் குலுஙக 

அழு்தார. அ்வர அழு்த்்தக் கண்ட அ்வரது ம்ன்வியும் யக்விக் 

யக்வி அழ ஆரம்பி்த்தார. அ்வரகளின் ய்வ்த்னகளும், உணரச்சிகளும் 

கண்ணணீராய்ப தபருகி ்வழிநய்தாடின. அஙயக யபர்ம்தி நில்வி�து. 

அஙகுள்ள அ்ன்வரும் உணரச்சி்வச்பபடடு ்திக்பிர்மயுடன் 

உடகாரந்திருந்தனர. ்தம்ப்தி�ினரின் அழு்க ஒலி சறறுயநர்த்தில் 

நின்றது. அ்வரகள் சு்வாமி்�்த த்தாழு்த ்வண்ணம் இருந்தனர.

“இந்த்ப பிச்்சக்காரன் அ்வனுக்குச் தசய�்பபடும் அ்வமான்த்்தயும் 

நிந்த்ன்�யும் ்தாஙகிக்தகாள்்வான். ஆனால், உண்்ம�ான 

பக்்தரக்ளயும், இந்த்ப பிச்்சக்காரனின் நண்பரக்ளயும் �ாயரனும் 

அ்வமான்பபடு்த்தினால் தபாறு்ததுக் தகாள்ளய்வ மாடடான். இ்வரகள் 

என் ்தந்்த�ின் காரி�்த்்தச் தசயகிற்வரகள். ்வாழநாள் முழு்வதும் என் 

்தந்்த்�்ப பறறிய� யபசியும், உபாசி்ததும் ்வருகிறாரகள். இ்வரக்ள 

நிந்்த தசய்வ்தா? அதுவும் இந்த்ப பிச்்சக்காரன் இட்த்தியலய� 

இவ்வி்தம் நடக்கிற்தா? இ்்த ஒருக்காலும் இந்த்ப பிச்்சக்காரன் 

தபாறு்ததுக் தகாள்ளமாடடான். ்தன் பக்்தரகளுக்கு இவ்வி்தக் தகாடு்ம 

யநர்வ்்த என் ்தந்்த ஒருக்காலும் தபாறுக்கமாடடர.”

சு்வாமி உக்கிரமாக கூட்த்தில் அஙகும் இஙகுமாக நடந்தார. கூடட்த்தில் 

தசல்்வந்தரின் மகனும் ்வந்திருந்தார. சு்வாமி�ின் உக்கிரமான 

ய்தாறற்த்்தயும் தசால்்லயும் யகடட அ்வர ப�நது சு்வாமி�ின் 

்திரு்வடி�ில் ்விழுந்தார. தபருநத்தா்க்� சு்வாமி�ின் ்திரு்வடி�ில் 

சமரபி்த்தார. சு்வாமி அ்வ்ர ஏறிடடும் பாரக்காமல் அந்த்ப பண்த்்த 

அ்பபடிய� உபன்�ாசகரிடம் தகாடு்த்தார. தசல்்வந்தர மகன் த்வளிய� 

தசன்றார. தசல்்வந்தர ்வ ணீடடினுள்யள பின்புறம் தசன்று்விடடார. 

உபன்�ாசகர மறறும் அ்வரது ம்ன்வி�ின் மன்த்தில் சு்வாமி உ�ரநது 

நின்றார. இ்்தத�ல்லாம் யநரில் கண்ட நான் சு்வாமி்�க் ்ககூ்பபி 

்வணஙகி நின்யறன்.
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அ்ட�ாறு ஆலமரம்அ்ட�ாறு ஆலமரம்

கூட்த்தில் நடந்தது பின்னால் தசன்றிருந்த சு்வாமிக்கு எ்பபடி்த த்தரிந்தது? 

எஙகும் இரு்பப்வர அஙகு நடந்த்்த எங்ஙனம் அறி�ா்திரு்பபார?.

1989 ஆம் ்வருடம் தசன்்ன�ில் ரு்தர ்தாண்ட்வம் ஆடி� பு�ல் 

காறறில் அ்ட�ாறு ஆலமர்த்தின் ்தாய மரம் ய்வயராடு சாயநது 

்விடடது. சுமார 400 ஆண்டுகள் பழ்ம�ான அந்த தபரி� ்விருடசம் 

பல தபரு்மக்ளக் தகாண்டது. தசன்்ன அ்ட�ாறில், அ்ட�ார 

ஆறறஙக்ர�ில் அ்மநதுள்ள புகழ தபறற ்திய�ாசாபிகல் தசா்சடடி 

என்ற ஆன்மமீக ஸ்்தல்த்தின் இரு்த�மாக அந்த ஆலமரம் படரநது 

்விரிநது இருந்தது. 

சுமார 40000 சதுர அடி பர்பபள்வில் படரநது ்விரிந்திருந்த அந்த தபரி� 

்விருடச்த்தின் ்தாய மரம் ய்வயராடு சாயநது யபான்்தக் கண்டு, 

அம்மர்த்்த்ப பறறி அறிந்த்வரகள் அ்ன்வரும் மிகுந்த க்வ்ல 

அ்டந்தனர.  பு�ல், அ்ட�ாறு ஆலமர்த்்தச் சாய்த்த பின், 

இரண்டு ்வாரம் கழி்தது நான் ்திரு்வண்ணாம்லக்கு சு்வாமி ய�ாகி 
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ராம்சுர்தகுமா்ர்த ்தரிசி்பப்தறகாகச் தசன்யறன். 

அ்பயபாது கா்ல ஐநது மணி�ிருக்கும். சன்ன்தி்த த்தருக்குள் 

நு்ழநய்தன். அஙயக சு்வாமி ்வ ணீடடின் ்வாசறபடி�ில் அமரந்திருந்தார. 

சு்வாமி எனக்காகய்வ கா்த்திருந்தது யபால் இருந்தது. நான் ்வரு்வ்்த 

முன்ன்தாகய்வ சு்வாமிக்கு நான் த்தரி்விக்க்வில்்ல. எனினும் 

சு்வாமி எனக்காகக் கா்த்திருந்தார. நான் சு்வாமி அருகில் தசன்று 

நமஸ்கரி்தய்தன். சு்வாமி என்்ன ்வ ணீடடிறகுள் அ்ழ்ததுச் தசன்றார. 

சு்வாமி ்தன் இருக்்க�ில் அமரநது தகாண்டு என்்ன அ்வர எ்திரில் 

அமர ்்வ்த்தார.

“நண்பா நணீ அறி்வா�ா? தசன்்ன�ில் அடி்த்த பு�ல் காறறில் ்திய�ாசாபிகல் 

தசா்சடடி�ில் உள்ள, பிரசி்த்தி தபறற தபரி� ஆலமர்த்தின் ்தாய மரம் 

ய்வயராடு ்விழுநது ்விடடது எனச் தசான்னாரகள். அந்த ஆலமர்த்தின் 

கீழ யஜ.கிருஷணமூர்த்தி யபான்ற ஞானிகளும், ்திய�ாசாபிக்கல் 

தசா்சடடி�ின் புகழ தபறற அன்னிதபசன்ட, தலடதபடடர, மறறும் 

பல உலக ஆன்மமீக்த ்த்ல்வரகளும் கூடி அமரநது யபசி� இடம் அது. 

பறபல சா்தகரகள் அம்மர்த்தின் கீழ அமரநது ்தந்்த்�்த ்தி�ானம் 

தசய்த இடம் அது. இந்த பிச்்சக்காரனும் அம்மர்த்தின் கீழ த்வகு 

காலம் அமரந்திருந்தான். அந்த தபரி� மர்த்தின் ்தாய மரம் ்விழுநது 

்விடட்தாம். அந்த ்தாய மர்த்்த மறுபடியும் பூமி�ில் நி்ல�ாக 

ஊன்றி அ்்த உ�ிர்பபிக்க்த ய்தாடடக்க்ல நிபுணரகள் மு�றசி 

தசயதுள்ளாரகளாம். 

நண்பா நணீ எனக்கு உ்த்வி தசய்வா�ா? இ்பயபாய்த நணீ தசன்்ன 

தசன்று அந்த மர்த்்த்ப பார்தது்விடடு, அ்்த்ப பராமரி்தது ்வரும் 

ய்தாடடக்க்ல நிபுணரிடம் அ்தன் ்தறயபா்்த� நி்ல குறி்தது யகடடு 

அறிநது இந்த பிச்்சக்காரரிடம் ்திரும்ப ்வநது தசால்ல ய்வண்டும். 

தசய்வா�ா நண்பா?”

சு்வாமி என்னிடம் யகடடார. நான் சரி எனச் தசால்ல சு்வாமி உடயன 
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எனக்கு ்வி்ட தகாடு்தது அனு்பபினார.

நான் தசன்்ன ்வி்ரநய்தன். அ்ட�ாறறில் உள்ள ்திய�ாசாபிக்கல் 

தசா்சடடிக்குச் தசன்யறன். அந்த தபரி� ஆலமரம் இருந்த இட்த்திறகு 

ய்வகமாக நடநது தசன்யறன். அஙயக மமீண்டும் அந்த ்தாய மரம் நிறக 

்்வக்க்பபடடிருந்தது. 

ய்தாடடக்க்ல நிபுணர ஒரு்வர அஙயக நின்றிருந்தார. நான் அ்வரிடம் 

்திரு்வண்ணாம்ல சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார என்்ன அந்த 

்விருடச்த்தின் நி்ல அறிநது ்வரச் தசான்ன்்தக் கூறியனன். அந்த 

நிபுணர என்னிடம் மர்த்்த மமீண்டும் நி்ல நிறு்த்தி�பின் பு்தி� 

்தளிரகள் துளிர்ததுச் தசழு்ம�ாக த்வளி்வர்த த்தாடஙகி இரு்பப்்தக் 

காடடினார. மரம் முழுக்க பு்தி� ்தளிரகள் துளிர்த த்தாடஙகி�ிருந்தது. 

ய்தாடடக்க்ல நிபுணர, “இனி க்வ்ல�ில்்ல. மரம் பி்ழ்ததுக் 

தகாண்டது. ்வி்ர்வில் மரம் தசழி்தது முன்பு யபால் இருக்கும்” எனக் 

கூறினார. 

மிகவும் மகிழச்சி�ாக இருந்தது. மர்த்்த நமஸ்கரி்தய்தன்.

உடனடி�ாக நான் ்திரு்வண்ணாம்ல புற்பபடயடன். இரவு எடடு மணி 

அள்விறகு சு்வாமி�ிடம் தசன்ற்டநய்தன். சு்வாமி�ிடம் தசய்தி்�க் 

கூறியனன். சு்வாமி ஆனந்தம்டந்தார. �ாயரா சு்வாமிக்கு்ப ப்ட்த்த 

இனி்ப்ப சு்வாமி எனக்கு ்வழஙகினார.

“என் ்தந்்த அந்த புனி்தமான ஆலமர்த்்தக் கா்பபாறறி்விடடார. 

என் ்தந்்த கரு்ணய� ்வடி்வான்வர. நன்றி நண்பா, இந்த நல்ல 

தசய்தி்�ச் தசான்ன்தறகு நன்றி நண்பா.”

சு்வாமி�ின் தசாறகள் என்்ன த்வடக்பபட ் ்வ்த்தது. இரண்டு நாடகள் 

சு்வாமியுடன் இருநது ்விடடு ஊர ்திரும்பியனன்.

அ்ன்த்திறகும் அருளும், சு்வாமி�ின் நாமம் ்வாழக.
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முஸ்லீம் அன்பரகள்முஸ்லீம் அன்பரகள்

1989 ஆம் ்வருடம் நம் நாடடின் முன்னாள் பிர்தமர ்திரு்வண்ணாம்ல 

்விஜ�ம் தசய்தார. சு்வாமி அ்வ்ரச் சந்தி்தது்விடடு த்வளிய� ்வந்தார. 

அ்வயராடு நாஙகள் நண்பரகள் ஏழு யபர இருநய்தாம்.

நிகழச்சி நடந்த கல்லூரி ் ம்தான்த்்த ்விடடு த்வளிய� தசல்லும்யபாது, 

கல்லூரி பிர்தான க்த்வின் அருயக ஒரு முஸ்லீம் அன்பர உணவு்விடு்தி 

நட்த்தி ்வந்தார. அ்வர சு்வாமி்� பார்த்ததும் ஓயடாடி சு்வாமி�ிடம் 

்வந்தார. சு்வாமி்� உரி்மயுடன் ஆலிஙகனம் தசய்தார. சு்வாமியும் 

அ்வரும் பரஸ்பரம் முகம்மன் கூறிக்தகாண்டாரகள்.

“சு்வாமி உண்வருந்திச் தசல்லுஙகள்.” அந்த முஸ்லீம் அன்பர 

ய்வண்டுயகாள் ்விடு்த்தார.

“நாஙகள் ஏழு யபர இருக்கியறாம். சா்பபாடு இருக்குமா?” சு்வாமி 

்வின்வினார.
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“சு்வாமி இன்று பட்ட சா்தம்்தான். ஏழு தபாடடலஙகள் இருக்கு 

சு்வாமி.”

“அ்பப சரி. ஆனால் நண்பா காசு ்வாஙகிக்தகாள்ள ய்வண்டும்.”

“சு்வாமி உன்னிடம் எ்பபடி காசு ்வாஙகு்வது?”

“காசு ்வாஙகிய� ஆகய்வண்டும். இல்்லய�ல் நாஙகள் தசல்கியறாம்.”

சு்வாமி நடக்க ஆரம்பி்த்தார.

“நில்லு சு்வாமி நணீ தகாடு்த்தா அல்லா தகாடு்த்த மா்திரி்தான். நான் 

்வாஙகிக்கியறன் சு்வாமி.”

முஸ்லீம் அன்பர தகாடு்த்த ஆகார்ப தபாடடல்த்்த அஙயகய� 

துரநாறறம் அடி்த்த ்வ ணீ்தி�ில் அமரநது பிரி்தது உண்்வ உடதகாண்யடாம். 

உண்வின் சு்்வ ்திவ�மாக இருந்தது. சு்வாமி பண்த்்த அந்த முஸ்லீம் 

அன்பருக்கு ்வழஙகினார. பண்த்்த ்வாஙகிக்தகாண்டு முஸ்லீம் அன்பர 

சு்வாமி்� மமீண்டும் ஆர்த்தழு்வி ்வி்ட தகாடு்த்தார. அஙகிருநது 

சு்வாமி அ்ன்வ்ரயும் ம்ல யமல் அ்ழ்ததுச் தசன்றார.

1960 களின் நடு்பபகு்தி�ில் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார அ்வரகளுக்கு 

ஒரு முஸ்லீம் அன்பயராடு நடபு ஏறபடடது. அந்த முஸ்லீம் அன்பர 

அவ்வ்பயபாது சு்வாமி்� ்தன் ்வ ணீடடிறகு அ்ழ்ததுச் தசன்று 

உண்வளி்பபார. பள்ளி�ில் படிக்கும் அ்வரது மகனுக்கு சு்வாமி 

ஆஙகிலம் கறபி்த்தார. அச்சிறு்வன் சு்வாமி�ிடம் மிகவும் பிரி�ம் 

்்வ்த்திருந்தான். பின்னாளில் சிறு்வன் ்திரு்வண்ணாம்ல�ில் புகழ 

தபறற மரு்தது்வரானார. மரு்த்த்வரானாலும் சு்வாமி�ின் த்தாடரபு 

அ்வருக்கு்த த்தாடரநது இருநது ்வந்தது.

2001ஆம் ஆண்டு ஆரம்ப்த்தில் சு்வாமி�ின் உடல்நி்ல 
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க்வ்லக்கிடமான சம�்த்தில் அந்த முஸ்லீம் டாக்டர சு்வாமி்�்ப 

பாரக்க ்வந்தார. அஙகுள்ள மறற மரு்தது்வரகளுடன் இ்ணநது 

சு்வாமி�ின் சிகிச்்சக்கு உ்த்வி புரிந்தார.

சு்வாமி�ின் உடல்நி்ல மிகவும் க்வ்லக்கிடமான யநர்த்தில் 

இர்வில் அகால ய்வ்ள�ில் அ்வ்ர அ்ழக்கச் தசன்றாலும் சிறிதும் 

்த�ஙகாமல் உடனடி�ாக எஙகளுடன் காரில் ஆசிரமம் ்வநது்விடு்வார. 

சு்வாமி�ின் உடல்நி்ல சீராகும் ்வ்ர கூடய்வ இரு்பபார. 2001 

பி்பர்வரி 20 ஆம் நாள் சு்வாமி�ின் இறு்தி சு்வாசம் சரி�ாக அ்திகா்ல 

3 மணிக்கு நின்று யபானது. 

அந்த முஸ்லீம் டாக்டர சு்வாமி�ின் இழ்ப்ப்த ்தாஙக முடி�ாமல் 

்வாய்விடடுக் க்தறி அழு்தார. அஙகிருந்த நிர்வாகிகள் மறறும் பக்்தரகள் 

அ்வருக்கு ஆறு்தல் ்தர முறபடடயபாது அஙகு மூ்ல�ில் இருந்த 

அ்றக்குள் தசன்று க்தறிக் க்தறி அழு்தார. அ்வர அழு்த ச்த்தம் 

த்வளிய� அ்ன்வருக்கும் யகடடது. மணி 3-19க்கு சு்வாமி சமா்தி 

அ்டந்தார என நிர்வாகிகள் அறி்வி்த்தனர. அந்த முஸ்லீம் டாக்டர 

அஙகிருநது த்வளிய�றிச் தசன்று்விடடார. சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமார 

சமா்தி�ின்யபாது அ்ன்ததுச் சமூக்த்தினரும் கலநதுதகாண்டனர.
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பா்தாபியஷகம்!பா்தாபியஷகம்!

“ஸ்்வாமி, உஙகள் பா்தஙக்ள்ப பிடி்தது்விட அனும்தி்பபபீரகளா?”

படி்த்த, பண்படட, பக்்தி நி்றந்த ம்த்தி� ்வ�து்ப தபண்மணி ஒரு்வர 

ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரிடம் ஆ்வலுடன் யகடடார.

“இந்த அழுக்கான பா்தஙக்ள�ா பிடி்தது்விட நி்னக்கிறணீரகள்?” 

சு்வாமி  சிரி்ததுக்தகாண்யட ்தனது ்வலதுபக்க தூணில் சாயநது 

தகாண்டு பா்தஙக்ள நணீடடினார. அந்த்ப தபண்மணிக்கு்ப யபரானந்தம். 

்தனது இருக்்க�ில் இருநது ய்வகமாக எழுநது, சு்வாமி�ின் பா்தஙகள் 

அருகில் தசன்று அமரந்தார. பக்்தி்ப தபருக்யகாடு கண்களில் நணீர ்ததும்ப 

அவ்வம்்ம�ார தமது்வாக, இ்தமாக சு்வாமி�ின், பா்தஙக்ள்ப 

பிடி்தது்விட ஆரம்பி்த்தார. 

சு்வாமி�ின் ்வலது பா்த்த்்த அ்பதபண்மணி ஸ்பரிசி்த்தயபாது ஏய்தா 

தநருடி�து. அவ்வம்்ம�ார சு்வாமி�ின் பா்த்த்்த உறறு யநாக்கினார. 

முடகளும், கூரான கறகளும் சு்வாமி�ின் தமன்்ம�ான பா்தம் 

முழுக்க்ப ப்திந்திரு்பப்்தக் கண்டார. 

“ஸ்்வாமி, நி்ற� முடகளும், சிறு சிறு கூரான கறகளும் பா்தம் 

முழு்வதும் கு்த்தியுள்ளன. நான் அ்வற்ற எடு்தது்விட்வா?” எனக் குரல் 
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்தழு்தழுக்க அவ்வம்்ம�ார அனும்தி யகாரினார. 

“எடு்தது்விடலாம் அம்மா” சு்வாமி கனிய்வாடு அனும்தி அளி்த்தார.

்தன்யனாடு ்்வ்த்திருந்த ஒரு யசஃ்படி பின்்ன எடு்தது ஒவத்வாரு 

முள்ளாக பா்த்த்திலிருநது க்வனமாக எடு்த்தார அவ்வம்்ம�ார. 

்வலது பா்தம் முடிந்தது. இடது பா்த்த்்தயும் அ்பதபண்மணி ஆராயந்தார. 

அ்திலும் முடகளும் கூரான கறகளும் பு்்தந்திருந்தன. அ்வற்றயும் 

அ்வர ஒவத்வான்றாக நணீக்கினார. தமா்த்தம் இரு பா்தஙகளிலும் யசரநது 

சுமார இருப்த்தாறு முடகளும் கறகளுமாக இருந்தன. தமது்வாக 

அ்பதபண்மணி சு்வாமி�ின் பா்தஙக்ள மமீண்டும் ்வருடு்வதும், 

பிடி்தது்விடு்வதுவுமாக இருந்தார.

சு்வாமி�ின் பா்தஙகள் சூடாக இருந்தன. அ்பதபண்மணிக்கு சு்வாமி�ின் 

பா்தஙக்ள்த ்தண்ணணீரால் ந்னக்க்த ய்தான்றி�து. அஙகிருந்த 

அ்வரது கண்வரிடம், பின்பக்கம் தசன்று ஒரு ்வாளி நி்ற� கிணறறு 

நணீ்ரச் யசந்தி எடு்தது்வரச் தசான்னார. அ்வர கண்வரும் பின்பக்கம் 

கிணறறுக்குச் தசன்று ஒரு ்வாளி நி்ற� நணீர யசந்திக்தகாண்டு ்வந்தார. 

சு்வாமி மந்தகாச்ப புன்ன்கயுடன் அ்த்தம்ப்தி�ர தசய்வ்்தய� 

பார்ததுக் தகாண்டிருந்தார. ்தாஙகள் ்வரும்யபாது சு்வாமிக்கு்ப 

ப்ட்பப்தறக்காக, புஷபஙக்ளயும், பழஙக்ளயும் தகாண்டு ்வந்த 

தபரி� ்தாம்பாள்த்்த அவ்வம்்ம�ார எடு்த்தார. அந்த்ப தபரி� 

்தாம்பாள்த்தின் யமல் சு்வாமி�ின் பா்தஙக்ள ்்வ்த்தார. குளிரந்த 

கிணறறு நணீரால் அ்பபுனி்த்ப பா்தஙக்ள்த ்திரு நணீராடடினார. கண்களில் 

நணீர்வடி� அவ்வம்்ம�ார சு்வாமி�ின் பா்தஙக்ள நணீராடடி�து அஙகு 

அமரந்திருந்த அ்ன்வ்ரயும் தமயசிலிரக்க ்்வ்த்தது.

“பா்தாபியஷகம் முடிந்த்தா அம்மா?” 

சு்வாமி சிரி்த்தபடி யகடடவுடன் அவ்வம்்ம�ாரும் அ்வரின் கண்வரும் 

ஆனந்தக் கண்ணணீர ்வடி்தது்த ய்தம்பினாரகள். சு்வாமி யபரருள் சிந்த்ப 

புன்ன்க்த்தார. அஙகிருந்த அ்ன்வரும் பக்்தி�ில் ்விக்கி்தது நின்றனர.
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சு்வாமி�ின் ்தாய்மசு்வாமி�ின் ்தாய்ம

நம் சு்வாமி ய�ாகி ராம்சுர்தகுமாரிடம் தநருஙகி்ப பழகி�்வரகள் 

அ்வரிடம் ஒரு த்தய்வ ணீக்ப தபண்்ம�ின் அரும் தபரும் லடசணம் 

இ்ணந்திரு்பப்்த உணரந்திரு்பபாரகள். உள்ளிருநது தபாஙகி்ப 

தபருகி ்வழியும் அன்பால் ்தரணி�ில் ்வாழும் அ்ன்வருக்கும் ்தா�ாகி 

இரு்பப்்த அ்வரகள் அறி்வாரகள்.

இ்தன் காரணமாகய்வ தபண் பக்்தரகள் அ்ன்வரும் ்தஙகளின் சகல 

்வி்தமான பிரச்ச்னக்ளயும் சறறும் ்த�க்கமின்றி சு்வாமி�ிடம் 

யபச முடிந்தது. சு்வாமியும் அ்ன்தது ்வ�து்ப தபண்களின் 

பிரச்ச்னக்ளயும் புரிநது தகாண்டு அ்தறகான ்தணீர்்வயும் அ்வர்வர 

நி்லக்யகறப உபய்தசி்பபார. அ்வர்வர ்வ ணீடடில் தபண்க்ள்ப பக்்தி 

பூர்வமாக, உறு்தி�ாக நி்லநிறு்த்தி ்வ ணீடடில் அ்ம்தியும், ஆனந்தமும் 

்தாண்ட்வமாடச் தசய்திடு்வார. தபண்கள் மகிழய்வாடு ்வாழும் 

இல்லஙகயள சு்வாமி ்வாழும் இல்லஙகள் ஆகும்.

தபண்களின் பாதுகா்பபு சு்வாமி�ின் பிர்தானமான குறிக்யகாளாகும். 
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்தனி்தது தபண்கள் ப�ணிக்க அ்வர ஒருயபாதும் ஒ்பபுக்தகாண்ட்தில்்ல.

ஒரு சம�ம் சு்வாமி�ின் அ்த�ந்த பக்்தரின் ்தாய ்தன் சக்வ�து ய்தாழிகள் 

இரு்வருடன் சு்வாமி்�்த ்தரிசிக்க யபருந்தில் ்திரு்வண்ணாம்ல 

்வந்தார. அ்வரின் ்வ�து அ்பயபாது சுமார 65 இருக்கும். தபரி� 

தசல்்வந்தரா�ினும் மிக எளி்ம�ாக ்வாழநது தகாண்டிருந்த 

உன்ன்தமான ்தாய அ்வர. சு்வாமி்�க் குருத்வனக் தகாண்ட்வர. 

சு்வாமி�ின் சன்னி்தி�ில் அமரந்திருநது சு்வாமி�ின் அருளு்ர்�க் 

யகடகும் ்விரு்பபமு்ட�்வர. 

இரண்டு நாடகள் கடந்தன. அம்்ம ஊர ்திரும்பும் நாள் ்வந்தது. 

சு்வாமி�ிடம் ்வி்ட தபறறு புற்பபட சன்ன்தி்த த்தரு ்வ ணீடடிறகு ்வந்தாரகள். 

நான் என் உற்வினயராடு சு்வாமி�ின் எ்திரில் அமரந்திருநய்தன்.

“சு்வாமி நாஙகள் ஊருக்கு புற்பபடுகியறாம்.” அம்்ம சு்வாமி�ிடம் 

கூறினார.

“எ்பபடி யபாக்பயபாகிறணீரகள் அம்மா”

“பஸ்ஸில்்தான் சு்வாமி.”

சு்வாமி என்்ன்ப பார்த்தார.

“நணீ காரில்்தாயன ்வந்திருக்கின்றாய?”

“ஆமாம் சு்வாமி.”

“இ்வரக்ள நணீ அ்ழ்ததுக்தகாண்டு இ்வரகள் ஊரில் ்விடடு்விடு்வா�ா?”

“ஆகடடும் சு்வாமி.”

ஆனால் அம்்ம�ார ஒ்பபுக் தகாள்ள்வில்்ல. சு்வாமி தகஞசினார.

“பார்த்தசார்தி நல்ல டி்ர்வர அம்மா. உஙக்ள ப்த்திரமாக ்வ ணீடடில் 

்விடடு்விடு்வார அம்மா.”
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“நணீஙகள்்தான் எஙகள் டி்ர்வர. எஙக்ள ப்த்திரமாக பிரம்ம்த்தில் 

யசர்தது்விடு்வ ணீரகள். அ்தனால் க்வ்ல ய்வண்டாம் சு்வாமி. நாஙகள் 

பஸ்ஸியலய� தசல்கியறாம்.” 

“நணீஙகள் அ்பபடி நம்புகின்றணீரகள் என்றால், பார்த்தசார்தி இந்த 

பிச்்சக்காரனின் கரு்வி எனக் கருதுஙகள் அம்மா. ்த்� கூரநது 

பார்த்தசார்தியுடன் காரில் தசல்லுஙகள் அம்மா.”

அம்்ம ்வா்தம் தசய�ாமல் ஒ்பபுக்தகாண்டார. நானும், உற்வினரும் 

அ்வரக்ள அ்வரகள் ஊரில் இறக்கி்விடடு, நாஙகள் தசல்ல ய்வண்டி� 

ஊர தசன்ற்டநய்தாம்.

மறதறாரு சம�ம் ஆசிரம்த்தில் சில காலம் சு்வாமி�ின் அ்த�ந்த 

பக்்்தயுடன் ஒரு ம்த்தி� ்வ�து தபண்மணி ்தஙகி�ிருந்தார. இரு்வரும் 

கண்வ்ன இழந்த்வரகள் என்ப்தால், அ்வரக்ள சு்வாமி ்தன்னு்ட� 

யநரடி பாதுகா்பபில் ்்வ்த்திருந்தார.

ஒரு நாள் அந்த ம்த்தி� ்வ�து தபண்ணின் மகள் யநாயுறறிரு்பப்தாக 

த்தா்லயபசி�ில் தசய்தி ்வந்தது. அ்பதபண்மணி ஊர தசல்ல 

்விரும்பினார. சு்வாமி�ிடம் ்தக்வல் தசால்ல, சு்வாமி அ்வரிடம் �ாருடன் 

ஊர தசல்ல்ப யபாகிறணீரகள் எனக் யகடக, ்தனி�ாக பஸ்ஸில் தசல்ல்ப 

யபா்வ்தாக அ்பதபண்மணி ப்திலு்ர்த்தார. சு்வாமி ்தனி்தது தசல்லக் 

கூடாது எனக் கூறி, ஆசிரம்த்தில் பணிபுரியும் ்தன் நம்பிக்்கக்குரி� 

ஒரு்வ்ர அ்ழ்தது அ்பதபண்மணி்� அ்வர ஊரில் ப்த்திரமாக 

பஸ்ஸில் கூடடிச் தசன்று ்விடடு ்வருமாறு உ்த்திர்விடடார.

தபண்களின்பால் சு்வாமி காடடும் பரிவும், கரு்ண�ினாயல்தான் 

ஒவத்வாரு குடும்பமும் யஷமமாகவும், அ்ம்தி�ாகவும் இருக்கின்றது 

என உறு்தி�ாக நம்புகின்யறன்.
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என் புருஷன் வேண்டும்என் புருஷன் வேண்டும்

திருேண்்ணாமலை அண்்ணாமலையணார் வ�ணாேில் ரணாஜவ�ணாபுரம் அரு�ில் 

உள்ள ஒரு ததருேில் ேிேசணாயி ஒருேர் ேணாழ்ந்து ேந்தணார். அேருலைய 

நிைபுைங�ள பக�த்து �ிரணாமத்தில் இருந்தன. ேிேசணாயியும், அேரது 

மலனேி மற்றும் இரு குழந்லத�ளும் சுேணாமியின் பகதர்�ள. தினமும் 

அதி�ணாலையில் ேிேசணாயி ேடீ்டிைிருந்து தனது நிைத்துககுச் லசக�ி்ளில் 

தசன்று ேிடுேணார். அேருககு வதலேயணான உ்லே அேரது மலனேி 

சலமயல் தசய்து ஒரு பணாத்திரத்தில் லேத்து அேரிைம் த�ணாடுத்து 

அனுப்புேணார்.

ேிேசணாயி நிைத்தில் உலழத்து, �ல்ளத்து மணாலையில் ேடீு திரும்புேணார். 

இதனிலைவய அேரது மலனேி, குழந்லத�ளுககுக �ணாலை உ்லேத் 

தயணார் தசய்து அேர்�ல்ளச் சணாப்பிை லேத்துேிட்டு மதிய உ்லேயும் 

பணாத்திரங�்ளில் லேத்து த�ணாடுத்து அேர்�ல்ள பள்ளிககூைத்துககு 

அனுப்பி லேப்பணார். பின் சுேணாமிகத�ன்று பககுேமணா� உ்வு சலமயல் 
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தசய்து �ணாலை 10 ம்ி அ்ளேில் சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டுககு 

அப்தபண்ம்ி சுேணாமியின் தரிசனத்துககு ேருேணாள. 

சுேணாமி அேலர அன்வபணாடு ேரவேற்று தபண்�ள அமரும் பகுதியில் 

அமரலேப்பணார். சுேணாமியின் நணாமம் அஙவ� பணாைப்படும் வபணாததல்ைணாம் 

அப்தபண்ம்ியும் பகதிப்தபருகவ�ணாடு நணாமம் தசணால்ேணார். சுேணாமி 

வபசும்தபணாழுததல்ைணாம்  அேர் சிரத்லதவயணாடு தசேிமடுப்பணார். மதியம் 

1 ம்ி அ்ளேில் சுேணாமி அந்தப் தபண்ம்ி த�ணாண்டு ேந்திருந்த 

உ்லே வ�ட்டு ேணாங�ிச் சணாப்பிடுேணார். பை சமயங�்ளில் எனககும் 

அந்த அமுதில் பஙகு �ிலைத்ததுண்டு. எ்ளிலமயணான அந்த உ்ேின் 

ருசி ததய்ே�ீமணா� இருந்தது. மீதமிருககும் உ்லே சுேணாமி 

அப்தபண்ம்ிலய உட்த�ணாள்ளச் தசணால்ேணார். மணாலையணானதும் சுேணாமி 

அேருககுப் பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து ேடீ்டுககு அனுப்பி 

லேப்பணார். இவேிதம் ததணாைந்து பை மணாதங�ள நலைதபற்று ேந்தன.

ஒரு சமயம் சுேணாமிவயணாடு சிை நணாட்�ள தஙகும்படியணா� இருந்தது. 

அந்தப் தபண்ம்ிலய அப்தபணாழுது சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு 

ேடீ்டில் என்னணால் பணார்க� முடியேில்லை. நணான்கு நணாட்�ள �ழித்து 

நணானும் இன்னும் சிை பகதர்�ளும் சுேணாமியின் சன்னிதணானத்தில், 

�ி.ேணா.ஜ�ன்னணாதன் சுேணாமியின் மீது இயற்்ிய பணாைல்�ல்ளப் 

பணாடிகத�ணாண்டிருந்வதணாம். சுேணாமி எங�ள பணாைலைக வ�ட்டு, ஆனந்த 

நர்த்தனத்லத அமர்ந்தபடிவய ஆடிகத�ணாண்டிருந்தணார். நணாங�ள பணாடும் 

ரணா�த்துகவ�ற்ப அேரது �ரங�ள ேசீி ேசீி ஆடுேலதக �ண்டு நணாங�ள 

வபரணானந்தம் த�ணாண்வைணாம். அஙவ� ஆண்ைேனும் அடியணார்�ளும் 

சங�மித்துக த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. 

திடீதரன அந்தப் தபண்ம்ி சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில் 

வதணான்்ினணார். அேர் ேந்த வே�மும், அேரது வ�ணாைமும் எங�ல்ள 

அதிர்ச்சிககுள்ளணாக�ியது. அேர் தலைேிரி வ�ணாைமணா� இருந்தணார். 
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மு�ம் தபணாைிேில்ைணாது இருந்தது. அேர் வநரணா� சுேணாமி அமர்ந்திருந்த 

இைத்தின் அரு�ில் ேந்தணார். சுேணாமியின் பணாதங�ல்ளத் தன் இரண்டு 

�ரங�்ளணாலும் சிகத�னப் பிடித்துக த�ணாண்ைணார்.

“வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரணா, என் புருஷலன வபணாலீசணார் பிடித்துச் 

தசன்றுேிட்ைணார்�ள. அேர் ஒரு குற்்மும் தசய்யேில்லை. அேலர 

உைனடியணா� ேிடுேிக� வேண்டும். என் ததய்ேவம, உன்னணால்தணான் 

என் புருஷலன ேிடுேிக� முடியும். என் புருஷலனக �ணாப்பணாற்று 

வயணா�ி  ரணாம்சுரத்குமணாரணா. என் புருஷன் எனககு வேண்டும் வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணாரணா.”

அப்தபண்ம்ி �ல்லும் �லரயும்படி சுேணாமியின் பணாதங�ல்ளப் 

பிடித்தபடி மன்்ணாடினணாள.

அப்தபண்ம்ியின் �்ேர், அேரது ேிேசணாய நிைத்தில் அேருககு 

உதேியணா� ஒரு இ்ளம் ேயதுப் லபயலன வேலைககு அமர்த்தியிருந்தணார். 

அந்தப் லபயன் மி�வும் ேில்ளயணாட்டுப் பிளல்ளயணா� இருந்து 

ேந்தணான். ேிேசணாயி தசணால்ேலத அேன் அலர குல்யணா�க வ�ட்ைபடி 

தபணாறுப்பில்ைணாமல் வேலை பணார்த்து ேந்தணான். ேிேசணாயியும் அேனுககு 

இதமணா� பைமுல் புத்தி தசணால்ைியும் அந்தப் லபயன் வேலை�ல்ள 

ஒழுங�ணா�ச் தசய்யேில்லை.

ஒருநணாள மணாலை குடியணானேர் அந்தப் லபயலன ஒரு வேலை தசய்யச் 

தசணான்னணார். அேன் அலதச் தசய்யணாமல் ேில்ளயணாடிக த�ணாண்டிருப்பலதக 

�ண்டு குடியணானேர் மிகுந்த வ�ணாபமலைந்து தேகுேணா� �டிந்து 

த�ணாண்ைணார். வ�ணாபவம த�ணாள்ளணாத அந்த ேிேசணாயி தன்லனக �டிந்து 

வபசியலதக �ண்ை லபயன் மி�வும் �ைங�ி, அழுதுேிட்ைணான். பயந்தும் 

வபணாய் ேிட்ைணான்.
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இலத எல்ைணாேற்ல்யும் பக�த்து நிைத்துக�ணாரர்�ள பணார்த்துக 

த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. குடியணானேர் மீண்டும் அந்தப் லபயலனக 

�ண்டித்துேிட்டு, மறுநணாள தணான் ேருேதற்குள அந்த வேலைலயச் 

தசய்து முடித்திருக� வேண்டுதமனச் தசணால்ைிேிட்டு ேடீ்டுககு 

ேந்துேிட்ைணார்.

மறுநணாள �ணாலை ேிேசணாயி தன் நிைத்துககுச் தசன்்வபணாது, அஙவ� 

தபருஙகூட்ைமணா� இருந்தது. அேரது நிைத்தில் இருந்த ஒரு மரத்தில் 

அந்த இ்ளம் ேயதுப் லபயன் தூக�ில் ததணாங�ிக த�ணாண்டிருந்தணான். 

ேிேசணாயிககு அதிர்ச்சி. வபணாலீசணார் ேரேலழக�ப்பட்ைனர். வபணாலீசணார் 

உைலைக ல�ப்பற்்ி வசணாதலனக�ணா� ஆஸபத்திரிககு அனுப்பி லேத்தனர். 

அஙவ� குழுமியிருந்த �ிரணாமேணாசி�்ளிைம் வபணாலீசணார் ேிசணாரித்தவபணாது, 

முந்லதய நணாள மணாலை நைந்த சம்பேத்லத வபணாலீசணாரிைம் மக�ள 

கூ்ினர். எனவே, சந்வத�த்தின் வபரில் குடியணானேலரப் வபணாலீசணார் ல�து 

தசய்து திருேண்்ணாமலை வபணாலீஸநிலையம் அலழத்துச் தசன்்னர்.

இந்தச் சம்பேத்லதக வ�ளேிப்பட்ை குடியணானேரின் மலனேி வபணாலீஸ 

நிலையம் தசன்று தன் புருஷன் எந்தத் தேறும் பண்்ேில்லை 

என பைமுல் கூ்ியும், வபணாலீசணார் அே்ளது �்ேலன ேிடுேிக� 

மறுத்துேிட்ைனர். அேளும் ஊரில் உள்ள முக�ியப் பிரமு�ர்�ல்ளச் 

சந்தித்து உதேி வ�ணாரியும், அேர்�ளும் அேளுககு உதேி தசய்ய 

மறுத்துேிட்ைனர். 

எனவே, சுேணாமியின் திருேடியில் சர்லைய அப்தபண்ம்ி சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டுககு ேிலரந்து ேந்துேிட்ைணாள. இது நைந்த இரண்டு நணாட்�ளும் 

அேர் உண்்ேில்லை, உ்ங�வும் அேரணால் முடியேில்லை. சிை 

நணாட்�்ளணா� அந்தப் தபண்ம்ி சுேணாமிலயப் பணார்க� ேரணாதிருந்ததணால், 

தபருமணாள சலையலன சுேணாமி அனுப்பி அேருககு என்னணாயிற்று என 

ேிசணாரித்து ேர, இத்தலனத் த�ேல்�ளும் ததரியேந்தன.  
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“சுேணாமி, என் புருஷன் எனககு வேண்டும். வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரணா என் 

புருஷன் ஒரு தேறும் தசய்யேில்லை. அேலர உைவன ேிடுேித்து 

என்னிைம் வசர்ப்பிக� வேண்டும். என் புருஷன் எனககு வேண்டும் 

சுேணாமி.”

ேிேசணாயியின் மலனேி சுேணாமியின் �ணால்�ல்ள த�ட்டியணா� 

பிடித்துக த�ணாண்டு �த்ினணாள. சுேணாமி தன்லன ேிடுேித்துக 

த�ணாண்டு தன் இருகல�யிைிருந்து எழுந்து அந்தக கூைத்திவைவய 

குறுககும் தநடுககுமணா� நைந்தணார். அந்தப் தபண்ம்ியும் சுேணாமியின் 

பின்னணாவைவய தசன்று, “என் புருஷன் வேண்டும் சுேணாமி” என்று 

�த்ிகத�ணாண்வை இருந்தணாள. இந்தக �வைணாபரத்தில் நணாங�ள பணாடுேலத 

நிறுத்தியிருந்வதணாம். சுேணாமி என்லன, வநணாக�ி பணாை ஆரம்பிககுமணாறு 

லசல� தசய்தணார். நணான் பணாை ஆரம்பித்வதன். என் பின்னணாவை அஙவ� 

குழுமியிருந்த மற்் பகதர்�ளும் பணாை ஆரம்பித்தனர்.

நணாங�ள வ�ணாரஸணா�ப் பணாடிய சத்தத்தில் அந்தப்தபண்ம்ியின் குரல் 

எடுபைேில்லை. அந்தப் தபண்ம்ி மிகுந்த வ�ணாபம் அலைந்தணாள. வநரணா� 

என் எதிவர நின்றுத�ணாண்டு, “பணார்த்தசணாரதி, பணாடுேலத நிறுத்துங�ள. 

நணான்      சுேணாமிவயணாடு வபச வேண்டும். தயவுதசய்து பணாடுேலத 

நிறுத்துங�ள” என வேண்டுவ�ணாள ேிடுத்தணார். நணான் �ண்�ல்ள இறு� 

மூடிகத�ணாண்டு பணாடியேணாறு இருந்வதன். அேர் மீண்டும் வே�த்வதணாடு 

சுேணாமியின் பின்வன தசன்று நணாங�ள பணாடும் சத்தத்லத ேிை உரத்த 

குரைில் சுேணாமியிைம் வபச ஆரம்பித்தணார். சுேணாமி அேலரச் சணாந்தப்படுத்த 

முயற்சி தசய்தணார். 

“எல்ைணாம் சரியணா�ிேிடும் அம்மணா. உங�ள �்ேர் ஒரு குற்்மும் 

தசய்யேில்லை என்று என் அப்பணாவுககுத் ததரியும் அம்மணா. 

உங�ள �்ேர் ேிலரேில் ேிடுதலையணா�ி ேந்துேிடுேணார் அம்மணா. 

�ேலை வேண்ைணாம் அம்மணா. அப்பணா எல்ைணாேற்ல்யும் பணார்த்துக 
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த�ணாளேணார் அம்மணா. உங�ள �்ேலர பத்திரமணா� உங�்ளிைம் அப்பணா 

ஒப்பலைத்துேிடுேணார் அம்மணா. நீங�ள ேடீ்டுககுச் தசல்லுங�ள.” 

சுேணாமி �னிவேணாடு அேரிைம் கூ்ியும், அப்தபண்ம்ி வ�ட்�த் தயணாரணா� 

இல்லை. 

“என் புருஷன் ேந்தணால்தணான் நணான் ேடீ்டுககுப் வபணாவேன் சுேணாமி. என் 

புருஷன் இல்ைணாமல் நணான் ேடீ்டுககுச் தசல்ைமணாட்வைன் சுேணாமி.” அேர் 

பிடிேணாதமணா� தசணான்னபடிவய இருந்தணார்.

சுேணாமி மீண்டும் என்னருவ� ேந்தணார். என் �ணாதருவ�, “உரக�ப் பணாைைணாம் 

பணார்த்தசணாரதி” எனச் தசணால்ை நணான் இன்னும் உரக�ப் பணாைைணாவனன். 

அப்தபண்ம்ி மீண்டும் என்னருவ� ேந்தணாள. எனககு ஆல்யிட்ைணாள.

“பணார்த்தசணாரதி, பணாடுேலத நிறுத்துங�ள.”

நணான் �ண்�ல்ள இறு� மூடிகத�ணாண்டு ேிைணாது உரக�ப் பணாடிவனன். 

அேர் என் தலையில் நறுகத�ன வே�மணா�க குட்டினணார். தலை 

ேைித்தது. அலதேிை மனம் மி�வும் ேைித்தது. என்்ணாலும் பணாடுேலத 

நிறுத்தேில்லை. பின் அந்தப் தபண்ம்ி த�ஞச ஆரம்பித்தணாள. 

�ண்�ல்ள மூடிய நணான் தி்க�வே இல்லை. 

அேர் சுேணாமிலய   மீண்டும் பின் ததணாைர்ந்தணார். முன் �தேிைிருந்து 

பின் �தவு ேலர சுேணாமி நைந்தேணாவ் இருந்தணார். அேளும் சுேணாமிலயப் 

பின் ததணாைர்ந்தேணாவ் “என் புருஷன் வேண்டும் சுேணாமி” என்று 

தசணால்ைிகத�ணாண்வை நைந்தணாள. சுேணாமி தே்ளிக�தேின் அருவ� தசன்று 

அங�ிருந்து உரத்தகுரைில் வதரடி மண்ைபத்தில் இருந்த தபருமணால்ள 

அலழத்தணார். தபருமணாள சுேணாமியின் அருவ� ேந்தணார். சுேணாமி அேரிைம் 

அந்தப் தபண்ம்ியின் இரண்டு குழந்லத�ல்ளயும் அலழத்து ேரும்படி 

கூ்ினணார். தபருமணாள பக�த்து ததருேிைிருந்த அந்தப் தபண்்ின் 
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ேடீ்டுககுச் தசன்று அேரது ம�லனயும், ம�ல்ளயும் அலழத்து ேந்தணார்.

குழந்லத�ள  இருேரும் சன்னதித் ததரு ேடீ்டினுள ேந்தணார்�ள சுேணாமி  

தன் இருகல�யில் அமர்ந்தணார். அப்தபண்ம்ியும் அேதரதிவர அமர்ந்து 

த�ணாண்ைணார். சுேணாமி குழந்லத�ள இருேலரயும் தங�்ளது தணாயணாரின் 

இரு பக�த்திலும் உட்�ணாரச் தசணான்னணார்.  

“அம்மணா சணாப்பிட்ைணார்�்ளணா?” சுேணாமி ேினேினணார்.

“அம்மணா சணாப்பிைவேயில்லை சுேணாமி”  ம�ள பதிலுலரத்தணாள.

சுேணாமி என்லன வநணாக�ி பணாடுேலத நிறுத்த லசல� தசய்தணார். நணான் 

பணாடுேலத நிறுத்திவனன்.

“அம்மணா, பழம் சணாப்பிைைணாமணா?”  சுேணாமி ேினேினணார். 

“நீ த�ணாடுத்தணால் சணாப்பிடு�ிவ்ன் சுேணாமி” தபண்ம்ி பதிலுலரத்தணாள.

சுேணாமிவய அங�ிருந்த இரண்டு ஆப்பிள பழம் மற்றும் ேணாலழப் 

பழங�ல்ள எடுத்து அரு�ில் லேத்துத�ணாண்ைணார். ஆப்பிள பழத்லத 

சிறுசிறு துண்ைங�்ளணா� நறுக�ி, அப்தபண்்ிைம் த�ணாடுக� அேள 

அலதச் சணாப்பிட்ைணாள. அவேப்வபணாது சுேணாமி குழந்லத�ளுககும் 

ஒவதேணாரு துண்ைணாய் த�ணாடுத்தணார். சற்று வநரத்தில் தபண்ம்ி 

சி்ிது அலமதியலைந்தணாள. எனினும் “என் புருஷன் வேண்டும்” எனச் 

தசணால்லுேலத அேர் நிறுத்தேில்லை.

“அேர் ேந்துேிடுேணார் அம்மணா. அப்பணா எல்ைணாம் பணார்த்துகத�ணாளேணார் 

அம்மணா. அேர் சீக�ிரம் ேந்துேிடுேணார் அம்மணா.” 

சுேணாமி ேிைணாது ஆறுதை்ளித்துக த�ணாண்வை இருந்தணார். 

பழங�ல்ளதயல்ைணாம் அப்தபண்ம்ி சுேணாமியிைம் இருந்து ேணாங�ி 



308

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

சணாப்பிட்டு முடித்தணாள. அேர் அலமதியலைந்தது வபணால் ததரிந்தது. 

சுேணாமி குழந்லத�ல்ளக கூப்பிட்டு அம்மணாலே பத்திரமணா� ேடீ்டுககு 

அலழத்து தசல்ைச் தசணான்னணார். குழந்லத�ள அம்மணாலே ஆளுகத�ணாரு 

�ரமணா�ப் பற்்ிக த�ணாண்டு ேடீ்டுககு அலழத்துச் தசன்்ணார்�ள. அம்மணா 

மறுக�ணாது தன் குழந்லத�வ்ளணாடு தசன்்ணார். 

“சுேணாமி, எவே்ளவு லதரியம் இருந்தணால் அந்தப் தபண் இந்த மணாதிரி 

நைந்து த�ணாளேணாள? இந்த மணாதிரி ஆட்�ல்ளதயல்ைணாம் இஙவ� தணாங�ள 

அனுமதிக�வே கூைணாது சுேணாமி.”

ஒரு ேவயணாதி� பகதர் கூ்ியலதக வ�ட்ைதும் சுேணாமி தேகுண்தைழுந்து 

“நிறுத்துங�ள, உங�ளுககு அேர் யணாதரனத் ததரியுமணா? அேரது 

பிரச்சலனயின் தீேிரம் உங�ளுககுத் ததரியுமணா? இது அே்ளின் 

ேணாழ்கல� சம்பந்தப்பட்ை பிரச்சலன. அேரது வேதலனலயப் 

பு்ந்தள்ளிேிட்டு உங�வ்ளணாடு இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் வநரத்லத 

ே ீ் டிக� ேிரும்பு�ி்ரீ்�்ளணா?”

சுேணாமி ஒரு ேணாலழப்பழத்லத எடுத்தணார். அலத அந்த ேவயணாதி�ரிைம் 

த�ணாடுத்தணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் உங�ல்ள அனுப்பு�ி்ணான். இனி  இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரலனக �ணா் நீங�ள ேரவேண்டியதில்லை.” 

சுேணாமியின் வ�ணாபத்தணால் மிரண்டுவபணான அந்த ேவயணாதி�ர் அங�ிருந்து 

தே்ளிவய்ினணார்.

சுேணாமி மீண்டும் என்லன பணாைச் தசணான்னணார். நணான் பணாை ஆரம்பித்வதன். 

சுேணாமி  பணாயில் படுத்துகத�ணாண்ைணார். அன்று முழுேதும் சுேணாமி 

யணாரிைமும் வபசேில்லை. அஙகு ஒரு தீேிரமணான, திைமணான அலமதி 

நிைேியது. அங�ிருந்தேர்�ள அலனேரும் என்லனத் தேிர ஒருேர் 
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பின் ஒருேரணா� தசல்ை ஆரம்பித்தனர். சிைர் சுேணாமியிைம் வபச 

ஆரம்பித்தனர். சுேணாமி  யணாருககும் பதிலுலரக�ேில்லை. சுேணாமி 

எேலரயும் தபணாருட்படுத்தவும் இல்லை. அலனேரும் தசன்் பின்னும் 

சுேணாமி படுத்தேணாவ் இருந்தணார். இரேணானது. சுேணாமி தபணான்னணா� 

ஒ்ளிர்ந்தேணாவ் படுத்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அேரது �ரங�ள ஏவதணா 

ேித்தியணாசமணா�த் தலரயில் எழுதிகத�ணாண்வை இருந்தன. இரவு �ைந்தது.

மறுநணாள �ணாலை அந்தக குடியணானேர் ேிடுேிக�ப்பட்ைணார். பிவரதப் 

பரிவசணாதலனயில் லபயன் தற்த�ணாலை தசய்து த�ணாண்ைணான் என்று 

நிரூப்மணானது வபணாலீஸ நிலையத்திைிருந்து வநரணா� ேிேசணாயியும் 

அேரது மலனேியும், குழந்லத�ளும் சுேணாமியிைம் ேந்தணார்�ள. 

சுேணாமியின் பணாதங�ல்ளத் தன் �ண்்ரீணால் அப்தபண்ம்ி அபிவஷ�ம் 

தசய்தணாள.

“வநற்று என் ததய்ேத்லத நணான் மி�வும் ததணாந்தரவு தசய்து ேிட்வைன். 

என் தேல்ப் தபணாறுத்து மன்னிக� வேண்டும் சுேணாமி.”

“நீங�ள எந்த தப்பும் பண்்லை அம்மணா. என் தந்லத உங�்ளின் 

பகதியினணால் மி�வும் சந்வதணாஷமலைந்தணார் அம்மணா.”

சுேணாமி அேர்�ல்ள ஆசீர்ேதித்தணார். நில்ய பிரசணாதம் த�ணாடுத்து 

ேழியனுப்பி லேத்தணார். 

“மன்னிச்சுககுங� பணார்த்தசணாரதி” வபணாகும்வபணாது அந்தப் தபண்ம்ி 

என்னிைம் மன்னிப்புக வ�ணாரினணார். வநற்று அேர் குட்டிய இைத்தில் 

இன்றும் ேைி இருந்தது. என் தலைலய தமதுேணா�த் தைேிக 

த�ணாண்வைன். இலதக �ண்டு சுேணாமி  ஆனந்தமணா�ச் சிரிக� இந்தச் 

சம்பேம் என் இதயத்தில் ஆழப்பதிந்துேிட்ைது.     
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சுேணாமி நம் �ணாேைன்சுேணாமி நம் �ணாேைன்

  

அேர் �ல்லூரி வபரணாசிரிலய. சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரலரவய தன் 

துல்தயனக �ருதியதணால் அேர் திரும்ம் தசய்து த�ணாள்ளேில்லை. 

சுேணாமி தன் இல்ைம் வதடி, தன்லன நணாடி என்வ்னும் ஒரு நணாள 

ேருேணார் என்் நம்பிகல�வயணாடு ேணாழ்ந்து த�ணாண்டிருந்தணார்.

சுேணாமியின் தனிப்பட்ை வதலே�ளுகத�ன நில்ய தபணாருட்�ள 

வச�ரித்து லேத்திருந்து சுேணாமிக�ணா�த் தனித்து �ணாத்திருந்தணார். அேரின் 

தபற்வ்ணார் அேர் நிலை �ண்டு பயந்து, அேலரயும் அலழத்துக த�ணாண்டு 

திருேண்்ணாமலை தசன்்னர். சுேணாமிலய தரிசித்தனர்.

“சுேணாமி ம�ள திரும்த்திற்கு சம்மதிக� மறுக�ின்்ணாள. நீங�்ளணாேது 

அேள மனலத மணாற்்ி திரும்த்திற்கு சம்மதிக�ச் தசய்யுங�ள 

சுேணாமி.”

அன்லன த�ஞசினணார். வபரணாசிரிலயககுக வ�ணாபம் வ�ணாபமணா� ேந்தது. 

சுேணாமி இருேலரயும் பணார்த்த ேண்்மிருந்தணார். சுேணாமியின் 

திருமு�த்தில் மந்த�ணாசமணான அழ�ிய புன்னல� ேிரிந்தது. இலதக 

�ண்ணுற்் தணாய்ககு நம்பிகல� பி்ந்தது. தன் ம�ள திரும்த்திற்குச் 
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சம்மதம் தசணால்ைிேிடுேணாத்ளன நம்பினணார்.

“சுேணாமி எஙவ� லபயலனப் பணார்க�ைணாம்?” என மி� ஆர்ேமணா�க 

வ�ட்ைணார்.

“இஙவ� வ�ணாேிைில் அம்மணா”, சுேணாமியின் பதிலைக வ�ட்ை தணாய் 

தில�த்துப் வபணானணார். ம�ள ஆனந்தமணா� ஆனணால் தமௌனமணா�ச் 

சிரித்தணார். சுேணாமியிைம் ேிலை தபற்று தபற்வ்ணாரும் ம�ளும் ஊர் 

திரும்பினர். ம�ல்ள அேர் வேலை பணார்ககும் ஊரில் ேிட்டுேிட்டு 

தபற்வ்ணார் தங�ள ஊருககு பு்ப்பட்டுச் தசன்்னர்.

வபரணாசிரிலய ஒரு நணாள �ல்லூரியிைிருந்து மிகுந்த தலை ேைியுைன் 

ேடீ்டிற்கு ேந்தணார். ேடீ்டின் தலைேணாசல் �தலேத் தி்ந்து வநரணா� 

அேரின் அல்ககுச் தசன்று படுகல�யில் படுத்து ேிட்ைணார். சற்று 

வநரத்தில், தூங�ி ேிட்ைணார்.

ேடீ்டின் முன் �தவு பரக� தி்ந்திருந்தது. இரவு நன்கு தூங�ி 

�ணாலையில் வபரணாசிரிலய தன் அல்யிைிருந்து தே்ளியில் ேந்தணார். 

கூைதமல்ைணாம் சி�தரட் புல�யின் ேணாசம் �ேிந்திருந்தது. முன் ேணாசல் 

�தவு தி்ந்திருப்பலதப் பணார்த்து அேர் அதிர்ச்சியலைந்தணார். �தலேத் 

தணா்ளிட்ைணார். அேருககு ஏவதணா தபணா்ிதட்டியது. கு்ளித்துத் தயணாரணா�ி 

வநரணா� திருேண்்ணாமலை தசன்்ணார். சுேணாமி தபரிய �தேருவ� 

அமர்ந்திருந்தணார். வபரணாசிரிலயலயப் பணார்த்ததும் சுேணாமி அேலர இரும்புக 

�தலேத் தி்ந்து உளவ்ள ேரச் தசணான்னணார். �தலே வே�வே�மணா�த் 

தி்ந்து வபரணாசிரிலய வநரணா� சுேணாமி முன் தசன்று நின்்ணார்.

“புத்தியிருக�ணா உனககு, �தலே தி்ந்தபடி ேந்து ேிட்ைணாவய. யணார் 

மூடுேது?”

சுேணாமி வ�ணாபத்வதணாடு வ�ட்ைணார். வபரணாசிரிலயககுப் புரிந்து ேிட்ைது. 

இரும்புக �தலே பூட்டி ேிட்டு சுேணாமியின் திருப்பணாதங�ல்ள அேர் 

நமஸ�ரித்தணார். சந்வதணாஷத்தில் சிரித்தணார். சுேணாமியின் மு�மைர் 

நில்ேணா� பூத்திருந்தது. வபரணாசிரிலய தற்சமயம் ேைகவ� எஙவ�ணாதேணாரு 

வஷத்திரத்தில் இருக�ின்்ணார்.
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தீர்க� சுமங�ைிதீர்க� சுமங�ைி

ஆசணாரம் மிகுந்த குைத்தில் பி்ந்த அந்த அம்லமயணாருககு சுமணார் 

65 ேயதிருககும். அேரும், அேரது �்ேரும், குழந்லத�ளும் 

சுேணாமியிைத்தில் மிகுந்த பகதியும், நம்பிகல�யும் த�ணாண்ைேர்�ள. 

அந்த அம்லமயணார் சுேணாமிலயப் ப்ிந்து நமஸ�ரிககும்வபணாததல்ைணாம் 

சுேணாமி 

“அம்மணா நீங�ள தசௌபணாக�ியேதி. தீர்க�சுமங�ைி அம்மணா நீங�ள” 

என்று ேணாழ்த்தி அருளுேது ேழக�ம். சுேணாமியின் இந்த அருளேணாகல�க 

வ�ட்டு அந்த அம்லமயணார் வபருேல�க த�ணாளேணார்.

அம்லமயணார் பி்ந்த குைத்தில் மிகுந்த ஆசணாரங�ளும், அனுஷைணானங�ளும் 

அனுசரிக�ப்பை வேண்டும். கு்ிப்பணா�, தபண்�ளுககு மிகுந்த 

�ண்டிப்பணான ஆசணாரங�ள உண்டு. அம்லமயணார் சுேணாமியின் அரு்ளணால் 

எப்தபணாழுதும் வபரணானந்தத்தில் துய்த்து ேந்தணார். அேர் ேணாழ்ேில் தபரும் 

வசணாதலன ேந்தது. அேரது �்ேர் வநணாய்ேணாய்ப்பட்ைணார். அம்லமயணார் 

அேலர நன்கு �ேனித்து சிசுருலஷ தசய்து ேந்தணார். முதுலமயின் 
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தணாக�த்தினணால் அம்லமயணாரின் �்ேர் மர்மலைந்தணார்.

�்ேரின் மர்ம் அம்லமயணாருககுத் தணாஙத�ணா்ணா துக�ம் தந்தது. 

�்ேலர இழந்த வேதலனயில் அேர் உைல் நைமும் பணாதிக�ப்பட்ைது. 

ேணாழ்ேின் யதணார்த்த உண்லமயணான மர்த்லத அம்லமயணாரணால் 

தணாங�ிக த�ணாள்ள முடியேில்லை. அேரது ம�ள தன் தணாயணாலர 

துக�த்திைிருந்து மீட்தைடுக�ப் தபரும் முயற்சி தசய்தும் அேரணால் 

தணாயணாரின் துயலரத் த்ிக� முடியேில்லை. முடிேில் தன் தணாலய 

சுேணாமியிைம் அலழத்துச் தசல்ை முடிதேடுத்தணார். மறுநணாள அேரும், 

அேரது �்ேரும், குழந்லத�ளும் அம்லமயணாலர அலழத்துக த�ணாண்டு 

சுேணாமியிைம் தசன்்ணார்�ள. அம்லமயணாரின் �்ேர் இ்ந்த தசய்திலய 

ஏற்த�னவே அேரது ம�ள சுேணாமிககுத் தந்தி மூைமணா�வும், ேிரிேணான 

தபணால் மூைமணா�வும் ததரிேித்திருந்தணார்.

சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டினுள அம்லமயணாரும், அேரது ம�ளும் 

மற்றும் குடும்பத்தணாரும் தசன்்னர். சுேணாமி இரண்டு தூண்�ளுககு 

நடுேில் ேிரிக�ப்பட்ை பணாயின் மீது அமர்ந்திருந்தணார். அம்லமயணார் 

சுேணாமியின் பணாதம் ப்ிந்து, நமஸ�ரித்து ேணாய்ேிட்டு அழுதணார்.  

“சுேணாமி, அேர் வபணாய்ேிட்ைணாவர, இனி என்ன தசய்வேன் சுேணாமி” 

�ண்�ைங�ி சுேணாமியின் பணாதங�ல்ளப் பற்்ியபடி அம்லமயணார் வ�ட்ைணார். 

சுேணாமி தீட்சண்யமணான தன் பணார்லேயினணால் அம்லமயணாருககுத் தனது 

வபரருல்ளப் தபணாழிந்துத�ணாண்டிருந்தணார். சற்றுவநரம் �ைந்தது.

“அம்மணா, நீங�ள தசௌபணாக�ியேதி. தீர்க�சுமங�ைி அம்மணா நீங�ள. 

�ேலை வேண்ைணாம் அம்மணா. என் தந்லத உங�வ்ளணாடு எப்தபணாழுதும் 

இருக�ி்ணார் அம்மணா.”

சுேணாமியின் அருளதமணாழி�ள மந்திரமணா� வேலை தசய்தன. 
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அம்லமயணாரின் துக�ம் ேிை�ியது. ஆனந்தக �ண்்ரீ் ேடித்தணார். பலழய 

பகதி அேரிைம் மீண்டும் ேந்தது. சுேணாமிலய மீண்டும் நமஸ�ரித்தணார். 

அம்லமயணாரின் ம�ள சுேணாமிககு சமர்பித்த புஷபச் சரத்லத எடுத்து 

அம்லமயணாரிைம் த�ணாடுத்தணார் சுேணாமி. புஷபச்சரத்லதத் தலையில் 

சூட்டிகத�ணாளளும்படி சுேணாமி லசல� தசய்தணார். அம்லமயணார் சற்றும் 

தயங�ணாமல் புஷபச்சரத்லதத் தன் தலையில் சூடிகத�ணாண்ைணார்.

“நணான் இனி ேிதலே இல்லை. என் ததய்ேம் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் 

தசணால்ைிேிட்ைணார். அேர் தசணான்னலத நீங�ள எல்வைணாரும் வ�ட்டீர்�்ளணா?  

இனி நணான் ேிதலே இல்லை.” 

அம்லமயணார் ஆனந்தப் பரேசத்தில் தன் குடும்பத்தணாரிைம் கூ்ினணார். 

சிை நணாட்�ள �ழித்து, அம்லமயணாலர நணான் அேரது இல்ைத்தில் 

சந்தித்தவபணாது அம்லமயணார் தநற்்ியில் தபரியதணா�க குஙகுமம் 

இட்டு, கூந்தைில் மைர்�ல்ளச் சூடியிருந்தணார். எங�ல்ள ேரவேற்று 

அமரலேத்து, ஆனந்தமணா�ப் வபச ஆரம்பித்தணார்.

“என் சுேணாமி, என் ததய்ேம் நணான் தீர்ககசுமங�ைி என்று தசணால்ைிேிட்ைணார். 

எனவே, நணான் தீர்க� சுமங�ைிதணான். ேிதலேக�ணான எந்த நியதியும் 

என்லனக �ட்டுப்படுத்தணாது. எனினும், என் சுற்்த்தணார்�ள என்னுலைய 

இந்தச் சுமங�ைிக வ�ணாைத்துககு �டும் எதிர்ப்பு ததரிேித்தணார்�ள. 

நணான் அேர்�்ளிைம் தத்ளிேணா�க கூ்ிேிட்வைன். என்லன மணாற்் 

முயற்சி தசய்யணாதீர்�ள. உங�ள வபச்லச நணான் வ�ட்�ப்வபணாேதில்லை. 

என்னுலைய இந்தத் வதணாற்்ம் உங�ளுககுப் பிடிக�ேில்லைதயன்்ணால் 

இஙவ� நீங�ள இனி ேரத்வதலேயில்லை என்று திட்ைேட்ைமணா� 

கூ்ிேிட்வைன்.”

அந்த அம்லமயணார் சுேணாமியிைம் த�ணாண்ை தபரும்பகதியும், நம்பிகல�யும் 

என்லன தமய்சிைிர்க� லேத்தது.
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ததணால்�ணாப்பியம்ததணால்�ணாப்பியம்

சுேணாமி தன் அத்யந்த பகதர்�ளுககு, அேரேர் மவனணா பணாேத்துகவ�ற்ப 

பற்பை ஞணானி�்ளின் ேணாழ்கல�லயயும், உபவதசங�ல்ளயும் த�ணாண்ை 

ஆன்மீ� நூல்�ல்ள தனது பகதர்�ளுககு பரிந்துலர தசய்து, அேற்ல் 

படிப்பதற்கு உத்வே�மும் த�ணாடுத்து ேந்தணார்.

ஒவதேணாரு பகதர் ேரும்வபணாதும், சுேணாமி அேர்�ளுககுப் பரிந்துலரத்த 

நூல்�்ளிைிருந்து ேிஷயங�ல்ளச் தசணால்ைச் தசணால்லுேணார். அேற்ல் 

சுேணாமி உன்னிப்பணா�க �ேனித்து, அேற்்ின் தணாத்பர்யங�ல்ளப் 

பகதர்�ளுககுப் புரியும்படி எ்ளிலமயணா� ேி்ளக�ிக கூறுேணார். இதனணால் 

பகதர்�ளுககு அந்நூல்�்ளில் தமன்வமலும் ஆர்ேம் அதி�ரித்து, அேற்ல் 

ேிைணாது ததணாைர்ந்து பைமுல் படித்தணார்�ள. நூல்�்ளில் தசணால்ைப்பட்ை 

உபவதச சணாரங�ள அேர்�்ளின் கு்ணாதிசயங�ல்ள சரியணான ேழியில் 

த�ணாண்டு தசலுத்தின. இதனணால் பை அன்பர்�்ளின் ேணாழ்கல�யில், 

அேர்�வ்ள அ்ியணாத ேிதத்தில் பை மணாற்்ங�ள ஏற்பட்ைன. அேர்�ள 

ஆன்மீ� சணாதலன�ல்ளச் தசய்யத் தலைப்பட்ைணார்�ள.
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பற்பை ஞணானி�்ளின் நூல்�ல்ள ஏற்�னவே படித்திருந்த ஒரு பகதர் 

சுேணாமியிைம் ேந்தணார். சுேணாமி அேரிைம் அ்ளே்ளணாவும் வபணாது,                          

‘ததணால்�ணாப்பியம்’ பற்்ி வபச்சு ேந்தது. தமிழ் இைக�்ச் சூத்திரங�ள 

அைங�ிய அந்த நூலைப் பற்்ி ேைகவ�, �ஙல�க �லரயிைிருந்து 

ேந்த சுேணாமிககு எப்படித் ததரியும் என பகதர் ேியந்து வபணானணார். 

சுேணாமி, ததணால்�ணாப்பியம் பற்்ி ேிரிேணா�க கூ்ைணானணார். பகதரிைம் 

ததணால்�ணாப்பியத்லதப் படிககுமணாறும் கூ்ினணார். ததணால்�ணாப்பியத்லத ஒரு 

அ்ிஞரின் உதேியின்்ி படித்து அர்த்தம் தசய்துத�ணாள்ள முடியணாது 

என்றும், எனவே ததணால்�ணாப்பியத்லத �ற்� ஒரு தமிழ் அ்ிஞலர 

நணாைவும் சுேணாமி வயணாசலன கூ்ினணார். பின்பு சுேணாமி அந்தப் பகதருககு 

ேிலைத�ணாடுத்து அனுப்பினணார். 

தசன்லனயில் ேசித்த அந்தப் பகதர், சுேணாமி கூ்ியதில் உற்சணா�மலைந்து 

உைனடியணா�த் ததணால்�ணாப்பிய நூலை ேணாங�ினணார். வமல் வநணாக�ணா� 

அலதப் படிக� ஆரம்பித்தணார். அேருககு எதுவுவம புரியேில்லை. சுேணாமி 

தசணான்னது ஞணாப�ம் ேந்தது. தமிழ் அ்ிஞர்�ள எேவரனும் தனககு 

உதவுேணார்�்ளணா என ேிசணாரிக� ஆரம்பித்தணார். �ம்பன் �ழ�த்லதச் 

வசர்ந்த வபரணாசிரியர் அ.ச.ஞணானசம்பந்தலன அேர் முதைில் நணாடினணார். 

அேரிைம் வநரில் தசன்்ணார்.

சுமணார் நணாற்பது ேயதணான ஒரு ததணாழிைதிபர் தன்னிைம் ததணால்�ணாப்பியம் 

�ற்� ேந்தது அ.ச.ஞணானசம்பந்தத்துககுப் வபரணாச்சரியம் தந்தது. தன்னிைம் 

ததணால்�ணாப்பியம் �ற்� ஏன் ஆலசப்படு�ி்ரீ்�ள என ேினே, அேர் தனது 

குரு வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார்தணான் ததணால்�ணாப்பியத்லத �ற்�ச் தசணான்னணார் 

என்று கூ், வபரணாசிரியர் ேியந்துவபணானணார். சுேணாமி ேை மணாநிைத்லதச் 

வசர்ந்தேர் என்றும், தமிழில் அேர் மழலையணா�த்தணான் வபசுேணார் 

என்றும் ததரிந்துத�ணாண்ை வபரணாசிரியர் அதிர்ந்து வபணானணார்.

தமிழ்நணாட்டில் உள்ள தமிழர்�்ளிவைவய பைருககும் �டினமணான 

இைக�் நூைணான ததணால்�ணாப்பியத்லதப் பற்்ித் ததரிந்து த�ணாள்ள 
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ேிழிப்பு்ர்ச்சிவய இல்ைணாத இக�ணாைத்தில், ேைஇந்திய சுேணாமி  ஒருேர் 

ததணால்�ணாப்பியம் பற்்ிப் வபசு�ி்ணார் என்்ணால் பிரமிப்பு ஏற்படுேது 

ச�ஜம்தணாவன! அேலரப் பணார்க� வேண்டும் என்் அேணா அேருககுத் 

தீேிரமணா� எழுந்தது. தன்லன சுேணாமியிைம் அலழத்துச் தசல்ை 

முடியுமணா என்று அேர் வ�ட்ைணார். பகதர் சம்மதம்     ததரிேிக�, 

அடுத்த சிை நணாட்�்ளில் வபரணாசிரியலர அலழத்துக த�ணாண்டு பகதர் 

சுேணாமியிைம் தசன்்ணார்.

சுேணாமிலயத் தரிசித்த வபரணாசிரியர் அ.ச.ஞணானசம்பந்தன், அேரது 

அருளவநணாக�ணால் ஈர்க�ப்பட்டு சுேணாமியின்பணால் பித்தணா�ிப் வபணானணார். 

அேர் ஊர் திரும்பி �ம்பன் �ழ� உறுப்பினர்�்ளணான மற்் தமிழ் 

அ்ிஞர்�்ளிைமும் சுேணாமிலயப் பற்்ிக கூ்ினணார். அேர்�ளும் 

சுேணாமிலயத் தரிசித்து, வபரணானந்தம் த�ணாண்டு சுேணாமியின் 

பகதர்�்ளணானணார்�ள.

வபரணாசிரியர் தன் ஆசிரியரணான மதுலர பல்�லைக�ழ�த்தின் முதல் 

துல்வேந்தரணா�ப் ப்ிபுரிந்து ஓய்வு தபற்் திரு.தத.வபணா.மீனணாட்சி 

சுந்தரனணாரிைம் சுேணாமிலயப் பற்்ிக கூ், அப்வபணாது பிரபைமணா� இருந்த 

மவேஷவயணா�ி என்பேரது பிரதணான சீைரணா� இருந்த தத.வபணா.மீனணாட்சி 

சுந்தரனணார் சுேணாமிலயக �ணா்ப் வபரணாேல்  த�ணாண்ைணார். ததணாழிைதிபர் 

வபரணாசிரியலரயும், தமிழ் வபர்ிஞரணான தத.வபணா.மீனணாட்சிசுந்தரனணாலரயும் 

அலழத்துக த�ணாண்டு சுேணாமியிைம் தசன்்ணார். 

சுேணாமியணால் �ேரப்பட்ை தத,வபணா.மீனணாட்சிசுந்தரனணார், தணான் பயின்் 

ஆழ்நிலை தியணானத்லதயும் �ைந்த, எதிலும் மணாசு அலையணாத, சுயம் 

பிர�ணாசமணான, புனிதமணான ததய்ே�ீத்லத வநரில் தரிசித்து பிரமித்துப் 

வபணானணார். முதல் சந்திப்பிவைவய சுேணாமி அேலர முற்்ிலும் 

ஆட்த�ணாண்ைணார். தமிழ் அ்ிஞரணான தத.வபணா.மீ., சுேணாமியின் மீது பை 

பணாைல்�ள புலனந்தணார். அேற்ல்தயல்ைணாம்  சுேணாமி வ�ட்டு ஆனந்த 

நர்த்தனம் புரிேலதக �ணா்க �ண் ,வ�ணாடி வேண்டும். தத.வபணா.மீ., பணாடிய 
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ஒரு பணாைலை சுேணாமி, “இது தேறும் பணாைல் அல்ை, இது ததய்ே�ீ 

மந்திரமணாகும்” எனக கூ்ினணார். தத.வபணா.மீ., ஒருேவர தனது ததய்ே�ீப் 

பூர்த்லதச் சி்ித்ளவேனும் ததரிந்தேர் என இப்பணாைலைக வ�ட்ைபின் 

சுேணாமி கூ்ினணார்.

“பிற்�ணாைத்தில் ஒருேர் ேருேணார். அேர் இந்த ஒரு பணாைலைப் பற்்ிவய 

பை நூல்�ள எழுதுேணார்” சேணாமி தீர்க�தரிசனமணா�க கூ்ியது என்வ்ணா 

ஒருநணாள நைக�த்தணான் வபணா�ி்து. “வயணாசலனககு எட்ைணா வயணா�வம 

வபணாற்்ி” என ஆரம்பிககும் அந்தப் பணாைல் 1970 �்ளில் இருந்த 

பகதர்�்ளிைம் மி�ப் பிரபைமணா� இருந்தது.     

ததணால்�ணாப்பியம் என்் தமிழ் இைக�் நூல் வபரணாசிரியர் 

அ.ச.ஞணானசம்பந்தன் மற்றும் தமிழ்ப் வபர்ிஞர் தத.வபணா.

மீனணாட்சிசுந்தரனணாலர சுேணாமியிைம் வசர்த்தது. வமற்கூ்ிய இருேரும் 

சுேணாமியிைம் தமய்ம்ந்து ையித்து இருந்தபடியணால் ததணால்�ணாப்பியம் 

�ற்றுத்தர அந்தத் ததணாழிைதிபர் தபரியசணாமிதூரன் என்் மற்த்ணாரு 

வபர்ிஞலர அணு�ினணார். அேரும் சுேணாமியணால் அனுக�ிரேிக�ப்பட்டு 

ஆட்த�ணாள்ளப்பட்ைணார். இதனணால் ததணால்�ணாப்பியம் தசணால்ைித்தர வேறு 

ஒருேலரத் வதடினணார் ததணாழிைதிபர். தமிழ் மூத்ிஞரணான �ி.ேணா.

ஜ�ந்நணாதலன அணு�, அேரும் சுேணாமியணால் ஆட்த�ணாள்ளப்பட்ைணார். 

முடிேில், அப்வபணாலதய மூத்த தமிழ் அ்ிஞர்�ள பைரும் சுேணாமியணால் 

�ேரப்பட்ைணார்�ள. அேர்�ள அலனேருவம ஆன்மீ�ப் தபருதே்ளியில் 

சுேணாமியணால் உந்தித் தள்ளப்பட்டு, ஆனந்தப் பரேசமலைந்து, பரிபககுே 

நிலைலயப் பூர்மணா� அலைந்து மல்ந்து வபணானேர்�ள. இேர்�ள 

அலனேரும் சுேணாமியின் மீது ஏரணா்ளமணான பணாைல்�ள புலனந்தணார்�ள. 

ததணால்�ணாப்பியம் எனும் தமிழ் இைக�் நூல், தமிழ் வபர்ிஞர்�ள, 

சுேணாமியின் திருேடி�ல்ளச் சர்லையக �ணார்மணாயிற்று. பின்பு 

அந்தத் ததணாழிைதிபர் ததணால்�ணாப்பியத்லத ம்ந்வத வபணாய்ேிட்ைணார்.      
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சுேணாமியின் பகதர்�ளசுேணாமியின் பகதர்�ள

சுேணாமி பணாரபட்சம் �ணாட்டுபேரணா? சிை வபரிைம் அதி� வநரம் தசைேிட்டும், 

தபரும்பணான்லமவயணாலர அதி� வநரம் �ணாக� லேத்வதணா அல்ைது 

பணார்க�ணாமவை அனுப்பிேிடுேவதணா சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரிைம் 

அடிக�டி நைககும் சம்பேங�ள.

“இந்த பிச்லசக�ணாரன் யணாலரப் பணார்க� வேண்டும் என்பலத என் 

தந்லததணான் முடிவு தசய்ேணார். இந்த பிச்லசக�ணாரன் என்ன வபச 

வேண்டும் என்பலதயும் என் தந்லதவய ஆல்யிடு�ின்்ணார். இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் ேணாயிைிருந்து தே்ணான ஒரு தசணால்கூை ேரணாமல் என் 

தந்லத பணார்த்துகத�ணாள�ி்ணார்.”

இவேிதம் கூ்ிய சுேணாமிவய, “�டினமணான �ணாைத்தில் என் தந்லதயின் 

மீது நம்பிகல� லேத்து இந்த பிச்லசக�ணாரன் தபயலர நிலனவு கூர்ந்து 

ஆழ் மனதிைிருந்து தமௌனமணா� என் தந்லதலயக கூேி அலழத்தணால், 

அப்வபணாவத உதேி�ள எேர் மூைவமனும் ேந்து வசரும். எனவே இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் தபயலர நிலனேில் த�ணாளளுங�ள.”
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இவேிதமும் சுேணாமி கூ்ியிருக�ின்்ணார்.

அன்று �ணாலையிைிருந்வத குருேின் அருள கு்ித்து சுேணாமி  

ேிஸதணாரமணா�ப் வபசிகத�ணாண்டிருந்தணார். நணாங�ள வ�ட்டுக 

த�ணாண்டிருந்வதணாம். குருேின் அரு்ளின்்ி ஆத்ம சணாதலன சணாத்தியமற்்து 

என்று ேி்ளக�ிக த�ணாண்டிருந்தணார். குருேின் திருேடிலய அலைய 

ப�ேத் சிந்தலன அேசியம் என்றும், ப�ேத் ஸமரல்யும், பகதியுவம 

குருேின் திருேடியில் ஒருேலரச் வசர்ப்பிககும் �ணார்ி�ள என்றும் 

உபவதசித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். வபதமற்் பண்பும், பைன் �ருதணா 

�ர்மமும், தியணா� உள்ளமும், பி் ஜேீன்�்ளிைம் அன்பும் த�ணாண்ை 

சணான்வ்ணார் குருேிற்கு மி�வும் பிடித்தமணானேர்�ள என்று சுேணாமி 

உபவதசித்துக த�ணாண்டிருந்தணார்.

“குருேின் ம�ிலம அ்ிந்து குருலே நணாடுபேர் மி�வும் அரிது. குருலே 

நணாடுபேரில் ஒருசிைவர குருலேக �ணா்முடி�ி்து. குருலேக 

�ண்ைேரில் மி�ச் சிைவர குருலே அணு� முடியும். குருலே 

அணு�ியேரில் ஓரிருேவர குருேணால் ஆட்த�ணாள்ளப்படு�ின்்னர்.

சுேணாமி ஆழ்ந்த அலமதியில் புல�ப்பிடித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அந்த 

இைவம பரதே்ளியணா�ி ேிரிந்துத�ணாண்வை தசன்று, நணாங�ள அதில் 

முற்்ிலும் �லரந்து ேிட்ைதுவபணால் உ்ர்ந்வதணாம்.

ேணாழ்ேின் அன்்ணாைப் வபணாரணாட்ைங�ள, அபத்தமணான ஆலச�ள, 

ேிபரீதமணான வபணாககு�ள, ஆங�ணாரமணான அ�ங�ணாரச் தசணாற்�ள ஆ�ிய 

அலனத்தும் ேிை�ி “நணான்’‘ என்் தசணால்வை அசிங�மணா�த் ததரிந்த 

வேல்ள அது. சுேணாமியிைம் அமர்ந்திருககும்வபணாது அஙவ� “நணான்” 

அதி�மணா�த் தலை�ணாட்டுேவத இல்லை. அந்த ‘நணான்‘ அைங�ி ேிை�ி 

நிற்�, சத்தியத்தின் தரிசனம் அஙகு இயல்பணா�வும் சுைபமணா�வும் 

ஏற்ப்பட்ைது. 

“�ைைில் அலை�ள மணா்ி மணா்ி ேருேது வபணாை, ேணாழ்ேில் இன்பமும் 
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துன்பமும் மணா்ி மணா்ி ேரத்தணான் தசய்யும். என் தந்லத நம்லம 

இறு�ப் பிடித்துக த�ணாண்ைணால் எந்த இன்பமும், துன்பமும் நம்லமப் 

பணாதிப்பதில்லை. ேணாழ்கல�லய ேில்ளயணாட்ைணா� ேணாழ்ந்துேிைைணாம். 

தந்லதயிைம் சர்ணா�தி அலைந்து, நணாம் பயமற்று இருப்வபணாம்.”

சுேணாமியின் தசணாற்�ல்ளக வ�ட்டு தமய்ம்ந்து அமர்ந்திருந்வதணாம். 

அப்வபணாது ேணாயில் �தவு தட்டும் சத்தம் வ�ட்ைது. சுேணாமியின் 

உதேியணா்ளன் உளவ்ள ேந்து ஒரு நண்பர் ேந்திருப்பலத சுேணாமிககு 

அ்ிேித்தணான். அந்த நண்பலர சுேணாமி   உளவ்ள அலழத்துேரச் 

தசணான்னணார். நண்பரும் உளவ்ள ேந்தணார்.  சுேணாமிலய நமஸ�ணாரம் 

தசய்தணார். அேர் அமர வேண்டிய இைத்லத சுேணாமி  அேருககுக 

�ணாட்டினணார். அேலரவய சுேணாமி   உற்றுப் பணார்த்தணார்.

“நண்பணா ஏவதனும் தசணால்ை வேண்டுமணா?” சுேணாமி வ�ட்ைணார். “ஒரு சிறு 

பிரச்சலன சுேணாமி...”  நண்பர் பிரச்சலனலய ேிேரிக� ஆரம்பித்தணார்.

சுேணாமி உைவன தன் இருகல�யிைிருந்து எழுந்து, அேர் முன்வன 

நின்று உரத்த குரைில் வபசினணார்.

“உங�ள பிரச்சலன�ள எல்ைணாேற்ல்யும் ஒரு மூலையில் 

லேத்துேிட்டு என் தந்லதலயச் சற்று வநரம் நீங�ள நிலனக�முடியுமணா? 

அப்தபணாழுதுதணான் இந்த பிச்லசக�ணாரனணால் ஏதணாேது உங�ளுககுச் தசய்ய 

முடியும்” என்று கூ்ினணார். ேந்த நண்பர் ேணாயலைத்து நின்்ணார். சுேணாமி 

அங�ிருந்த ஒரு ேணாலழப்பழத்லத எடுத்து அந்த அன்பரிைம் த�ணாடுத்து 

அனுப்பினணார்.    

ப�ேத் பகதியுலையேரும், தன்னைமற்்ேரும், வபதமற்்ேரும், 

அன்பு நில்ந்தேரும், தபணாய்லமயற்்ேரும், சுேணாமிககு மி�வும் 

பிடித்த பகதர்�ள. இேர்�வ்ளணாடு சுேணாமி எப்வபணாதும் பில்ந்திருந்தணார். 

மற்்ேரிைமிருந்து சுேணாமி ேிை�ிவய இருந்தணார்.
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சிை பகதர்�ளசிை பகதர்�ள

சுேணாமி தனது பகதர்�ல்ள அேரேர் எண்் அலை�ளுககுத் தக�ேணாறு 

தனித்தனி குழுேணா� லேத்திருந்தணார். ஒரு குழுவேணாடு இன்தனணாரு 

குழுவுககுப் பரிச்சயம் இருந்தணாலும், இரு குழுக�ளும் தங�ளுக�ிலைவய 

ஒரு தூரத்லத நிர்்யம் தசய்து த�ணாண்டு ேிை�ிவய இருந்தன. 

பகதர்�்ளில் ஒரு சணாரணார், சுேணாமி, தங�்ளின் அன்்ணாை ேணாழ்ேின் 

துயரங�ல்ளப் வபணாக�ித் தங�ல்ள எப்தபணாழுதும் சு�த்துைனும், 

ேசதியுைனும், சந்வதணாஷத்துைனும் லேத்திருப்பதற்�ணா�வே அேதணாரம் 

எடுத்து ேந்தேர் என்று நம்பினணார்�ள. மற்த்ணாரு சணாரணார், சுேணாமி 

தங�்ளது ேணாழ்ேின் ைட்சியங�்ளணான பு�ழ், தசல்ேம், அந்தஸது, 

தசல்ேணாககு, அதி�ணாரம் ஆ�ியேற்ல்த் தங�ளுககுத் தந்து உைல�த் 

தணாங�ள �ணாப்பணாற்்ி தங�்ளின் வமதணாேிைணாசத்லத உைகுககு பல்சணாற்்ி, 

தங�ல்ளப் தபருலமப்படுேதற்வ� அேதணாரம் தசய்தேர் என நிலனத்துக 

த�ணாண்ைனர். 

மற்றும் சிைர் ேணாழ்ேின் வசணா�த்லதப் வபணாககும் தலைேனணா�வும், 
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சத்தியத்லதக �ணாககும் ஆசணானணா�வும், தணாங�ள எந்தப் பணாேச்தசயலும் 

தசய்யணாமல் �ணாப்பணாற்றும் இல்ேனணா�வும் சுேணாமிலயக �ண்ைணார்�ள. 

மணாயப் பி்ேிச் சுற்்ிைிருந்து மீட்டு, தங�ல்ளப் பி்ேணாநிலைககு 

அலழத்துச் தசன்று, ததய்ேமணாககுேணார் எனவும் சுேணாமிலயச் சிைர் 

ததணாழுது நின்்னர். 

இன்னும் எத்தலன எத்தலன ேிதமணான எண்்ங�்ளில் பகதர்�ள 

சுேணாமிலயக �ணா் ேந்தணார்�வ்ளணா அது அந்த சுேணாமிகவ� தே்ளிச்சம்!. 

இத்தலன ேிதமணான பகதர் குழுக�ள, சிை சமயங�்ளில் தங�ளுககுளவ்ள 

வபணாட்டியும், அசூலயயும் ே்ளர்த்துகத�ணாளேதும் அவேப்வபணாது நைககும்.

சுேணாமியின் அரு்ளணால் அரசியல் அரங�ில் தபரிய ஆ்ளணா� ேரவேண்டும் 

என்் அேணா மிகுந்த ஒருேர் ஒரு குழுவுககுத் தலைேரணா� இருந்தணார். 

சுேணாமியிைம் 1970�்ளிைிருந்து ேந்து த�ணாண்டிருந்தணார். சுேணாமி, சிை 

கு்ிப்பிட்ை வதசத் தலைேர்�ல்ளப்பற்்ி மி�வும் தபருலமயணா�வும் 

பு�ழ்ந்தும் வபசி ேந்த �ணாைம் அது. அந்தத் வதசத் தலைேர்�ள இந்திய 

ேிடுதலைக�ணா� மி�வும் பணாடுபட்ைேர்�ள. அேர்�்ளின் தபயர்�ல்ள 

சுேணாமி உச்சரித்துக த�ணாண்வை இருப்பணார். இலதப் பணார்த்த அந்தப் பகத 

குழுேின் தலைேர் சுேணாமி அந்தத் வதசத் தலைேர்�ள சணார்ந்த அரசியல் 

�ட்சிலய மி�வும் ஆதரிப்பதணா�க �்ககுப் வபணாட்டுகத�ணாண்ைணார்.

அச்சமயம் இந்தியணாேில் தபணாதுத்வதர்தல் அ்ிேிக�ப்பட்ைது. பகதர் 

குழுத் தலைேர், சுேணாமி ஒரு கு்ிப்பிட்ை அரசியல் �ட்சிகவ� ஆதரவு 

த�ணாடுப்பதணா�க �ருதிகத�ணாண்ைணார். அந்த அரசியல் �ட்சிலய தேற்்ிதப்ச் 

தசய்ய தணானும், தன்லனச் வசர்ந்தேர்�ளும் மி�வும் �டுலமயணா� 

உலழக�வேண்டும் எனத் தீர்மணானித்தணார். எவேிதம் உலழப்பது? 

சுேணாமியின் பு�ழ் அச்சமயம் தமிழ்நணாட்டில் பரேிகத�ணாண்டிருந்தது. 

சுேணாமி அந்தப் தபணாதுத்வதர்தைில் கு்ிப்பிட்ை அரசியல் �ட்சி மி�ப் 

தபரும்பணான்லம தபற்று தேற்்ியலைந்து அதன் தலைேர் பிரதம 
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மந்திரியணாேணார் எனக �்ித்ததணா� பிரபைமணான ஆங�ிை, தமிழ் 

பத்திரில��்ளில் முழுப்பக� ேி்ளம்பரம் தசய்ய பகதர் குழுத்தலைேர் 

முடிவு தசய்தணார். அேரது உ்ேினர்�ளும்,நண்பர்�ளும் அதற்கு ஆதரவு 

ததரிேித்தனர். பத்திரிகல��்ளில் ேி்ளம்பரம் ேந்தது. அடுத்த சிை 

நணாட்�்ளில் தபணாதுத் வதர்தல் நைந்து முடிந்தது. 

ேணாககு எண்்ிகல� நைககும் தினத்தில் சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு 

ேடீ்டில் பகதர் குழுத்தலைேர், இன்னும் சிை பகதர்�ள மற்றும் நணானும் 

சுேணாமிவயணாடு அமர்ந்திருந்வதணாம். தேற்்ி வதணால்ேி�ல்ள வரடிவயணாேில் 

அ்ிேித்துக த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. சுேணாமியின் பக�த்து ேடீ்டில் 

ேசிப்பேர் சுேணாமியின் பகதரும் ஆேணார். அேர் வதர்தல் முடிவு�ள 

வரடிவயணாேில் ேரேர அலத உைனுககுைன் சுேணாமியின் ேடீ்டுககு ேந்து 

சுேணாமியிைம் அ்ிேித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். 

“தணாங�ள கூ்ியபடிவய அந்த அரசியல் �ட்சி வதணால்ேி அலைந்து 

ேரு�ி்து சுேணாமி.” 

“சுேணாமி, தணாங�ள கூ்ியபடிவய அந்த அரசியல் �ட்சியின் முக�ியத் 

தலைேர்�ள வதணால்ேி அலைந்துேிட்ைனர்.”

“சுேணாமி, தணாங�ள தசணான்னபடிவய அந்த அரசியல் �ட்சியில் பிரதம 

மந்திரி வேட்பணா்ளர் படுவதணால்ேி அலைந்துேிட்ைணார்.”  

இப்படி அன்று முழுேதும் அடுத்த ேடீ்டுக�ணாரர் சுேணாமிககுத் வதர்தல் 

முடிவு�ல்ள அ்ிேித்துகத�ணாண்வை இருந்தணார். சுேணாமியின் மு�ம் 

தஜணாைித்துகத�ணாண்டிருந்தது. பகதர் குழுத் தலைேவரணாடு ேந்த ஒரு 

பகதர் தலைேலரக வ�ளேிககு்ியுைன் பணார்க�, தலைேர் ேடீ்டின் 

பின்பு்ம் தசன்று தன்னுலைய தபட்டிலய எடுத்துகத�ணாண்டு சுேணாமிலய 

நமஸ�ரித்துேிட்டு தன் ஊருககுச் தசன்றுேிட்ைணார். 

அேர் பத்திரில� ேணாயிைணா�ப் பிர�ைனம் தசய்த அரசியல் �ட்சி 
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படுவதணால்ேி அலையப் வபணாேலத சுேணாமி பக�த்து ேடீ்டு பகதரிைம் 

தசணால்ைியிருககும்வபணாது பகதர் குழுத்தலைேருககு மட்டும் சுேணாமி  

எதிர்மல்யணா� எப்படிச் தசணால்ைியிருக� முடியும்? சுேணாமிலய 

சந்வதணாஷப்படுத்துேதணா� எண்்ிகத�ணாண்டு, சுேணாமியின் தசணாற்�ளுககும், 

தசயல்�ளுககும் அனர்த்தமணா� அர்த்தம் தசய்துத�ணாண்டு அல்ைல்பட்ை 

பகதர்�ள அவந�ம் உண்டு. 

சிை நணாட்�ள �ழித்து சுேணாமி அந்தப் பகதர் குழுத்தலைேரிைம் தன்லனச் 

சந்திக� மீண்டும் ேரவேண்ைணாம் என்று தசணால்ைிேிட்ைணார். பகதர் 

குழுத்தலைேரும் அதன்பின் சுேணாமிலயத் தரிசிக� எப்தபணாழுததல்ைணாம் 

நிலனப்பணாவரணா, அப்தபணாழுததல்ைணாம் திருேண்்ணாமலை ேந்து வதரடி 

மண்ைபத்தில் சுேணாமியின் உதேியணா்ளர்�வ்ளணாடு அமர்ந்து த�ணாண்டு, 

சன்னதித் ததரு ேணாசல் �தலேவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருப்பணார். 

என்்ணாேது ஒருநணாள  அேர் சுேணாமிலய ேணாசைில் �ண்டுேிட்ைணால் 

அேர் அேரிருந்த இைத்திவைவய சுேணாமிலய வநணாக�ி ல��ல்ள 

நீட்டியபடி சணாஷைணாங�மணா� நமஸ�ணாரம் தசய்ேணார். சுேணாமி  ேடீ்டினுள 

தசன்்பின்பு அேர் தன் ஊருககுச் தசன்றுேிடுேணார்.  

பகதர் குழுத்தலைேரணான அந்தப் பகதரின் தசயல்�ள சற்று 

ேித்தியணாசமணா� இருந்தணாலும், அேர் சுேணாமியின்பணால் த�ணாண்டிருந்த 

பகதி அ்ளேிை முடியணாதது. சுேணாமிவயணாடு அேர் இருககும்தபணாழுது 

நணான் பைமுல் அவேிைம் இருந்திருக�ிவ்ன். சுேணாமி சூைணான 

பணாவைணா அல்ைது �ணாபிவயணா அேருககுக த�ணாடுத்தணால், அேர் அலத 

ஆ்லேத்துக குடிப்பதில்லை. அலத அப்படிவய த�ணாதிக�க த�ணாதிக� 

அருந்திேிடுேணார். சுேணாமி ேணாலழப்பழத்லதப் பிரசணாதமணா� த�ணாடுத்தணால் 

அேர் பழத்தின் வதணாலை உரிக�ணாமல் வதணாவைணாடு அப்படிவய சணாப்பிட்டு 

ேிடுேணார். சுேணாமி ல�ப்பைக த�ணாடுககும் எப்தபணாருளுககும் ேிவசஷ 

சகதி உண்டு என்வ் அேர் நம்புேணார். ேித்தியணாசமணான பகதர் அேர். 

அேர் மூைமணா�வே அேர் ஊலரச்வசர்ந்தேர்�ளும், அேரது 
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சமுதணாயத்லதச் வசர்ந்தேர்�ளும், சுேணாமிலயத் தரிசிக� 

தபருந்திர்ளணாவனணார் ேந்தனர். அலனேரும் சுேணாமியின்பணால் பகதி பூண்டு, 

சுேணாமியின் திருநணாமத்லத ேிைணாது தசணால்ைி ேந்தணார்�ள. அேர்�்ளது 

ேணாழ்ேில் ஏவதனும் பிரச்சலன�ள ஏற்பட்ைணால், அேர்�ள பகதர் 

குழுத்தலைேலர அணுகுேணார்�ள. தலைேர் அேர்�ல்ள சுேணாமியிைம் 

அனுப்பி லேப்பணார். பிரச்சலன சுேணாமியின் முன் லேக�ப்படும். சுேணாமி 

ஆறுதைணா� சிை ேணார்த்லத�ள கூ்ி ஆசி ேழங�ி அனுப்பி லேத்தணால் 

அேர்�ள வநரணா�ப் பகதர் குழுத்தலைேரிைம் தசன்று சுேணாமி  தசணான்ன 

ேணார்த்லத�ல்ளச் தசணால்ைவேண்டும். சுேணாமி கூறும் ஒவதேணாரு 

தசணால்லுககும் ஒரு மல்மு�ப் தபணாருளுண்டு. அலதத் தலைேர்  

ஒருேவர அ்ிேணார். சுேணாமி தசணான்ன தசணாற்�ல்ள அேர் வ�ட்டு, அதற்கு 

அேர் ேி்ளக�ம்ளிப்பணார். பிரச்சலன�ள தீர ேழி முல்லயக கூறுேணார். 

பைருககுப் தபணாரு்ளணாதணார உதேி�ளும் தசய்துள்ளணார். 

சுேணாமி அேலர ேரவேண்ைணாம் என்று தசணான்னபின்பு அேர் சுேணாமியின் 

தஜயந்தி ேிழணாலே தன் ஊரில் தேகு ேிமரிலசயணா�க த�ணாண்ைணாை 

ஆரம்பித்தணார். மூன்று நணாள ேிழணாேணா� சுேணாமியின் தஜயந்தி 

த�ணாண்ைணாைப்பட்ைது. மூன்று நணாட்�ளும் ஏலழ�ளுககு அன்னதணானம், 

நணாமஜபம், தசணாற்தபணாழிவு, சுேணாமியின் திருவுருேப் பைத்லத 

எடுத்துகத�ணாண்டு ஊர்ேைம் என அமர்க�்ளமணா� தஜயந்தி ேிழணா 

த�ணாண்ைணாைப்பட்ைது. எனினும், உளளூர் பகதர்�ள மி�க குல்ந்த 

அ்ளவே அதில் பஙத�டுத்துக த�ணாண்ைணார்�ள. தலைேரின் தசணால்ைணாலும், 

தசயைணாலும் மிரண்டு வபணான சிை பகதர்�ள, கூடியேலர அேரிைமிருந்து 

ேிை�ிவய இருந்தணார்�ள. ேருைத்துககு ேருைம் கூட்ைத்தின் அ்ளவு 

மி�வும் குல்ந்து வபணாய்ேிட்ைது. 

சுேணாமியின் பகதர்�்ளில் சிைர் (என்லனயும் வசர்த்து) சுேணாமியின் 

தபயரணால் நைககும் இவேிழணாேில் அலனத்துப் பகதர்�்ளின் பங�்ளிப்பும் 

இருக�வேண்டும் என நிலனத்தனர். எல்ைணா பகதர்�ல்ளயும் மணாதத்தில் 
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இரண்ைணாம் ஞணாயிறு அன்று அவவூரில் சுேணாமிககுப் பிடித்த இைத்தில் 

ஒன்றுகூட்டி சுேணாமியின் பஜலனப்பணாைல்�ல்ளயும், நணாம ஜபமும் பணாடி 

துதி தசய்ய ஆரம்பித்தனர். 

மணாதம் ஒருமுல் கூடும் பகதர்�ள சங�மத்துககு, பகதர்�ள கூட்ைம் 

அதி�மணா�த் ததணாைங�ியது. ஒவதேணாரு பகதரும் தன் ேடீ்டில் தன்னணால் 

முடிந்த பதணார்த்தங�ல்ளச் தசய்து எடுத்துக த�ணாண்டு ேருேணார்�ள. சிை 

ப்க�ணார பகதர்�ள அலனேருககும் உ்வு ேிடுதியிைிருந்து உ்வு 

ேரேலழத்து ேழஙகுேணார்�ள. பஜலன முடிந்தபின் அலனேரும் 

ஒருஙவ� அமர்ந்து உ்வு அருந்துேணார்�ள.

மணாலை ஆறு ம்ிககு ஆரம்பிககும் கூட்டு பஜலன இரவு ஒன்பது, 

சிை சமயங�்ளில் பத்து ம்ிய்ளேில் முடியும். அந்த இைம் ஊருககு 

சற்வ் தே்ளியில் அலமந்திருந்ததணால் நைந்து ேந்தேர்�ல்ளயும், 

பஸஸில் ேந்தேர்�ல்ளயும் �ணாரில் ேந்தேர்�வ்ளணா அல்ைது ஸகூட்ைர், 

வமணாட்ைணார் லசக�ி்ளில் ேந்தேர்�வ்ளணா அலழத்துப் வபணாய் அேர்�்ளது 

ேடீு�்ளில் வசர்ப்பித்துேிட்டு இல்ைம் திரும்புேணார்�ள. பகதர்�ள கூட்ைம் 

மணாதம்வதணாறும் பல்�ிப் தபரு�ி ஒரு �ட்ைத்தில் சுமணார் 200 வபருககு 

அதி�மணா� வசர்ந்து சுேணாமியின் நணாமத்லத முழங�ினணார்�ள. 

தஜயந்தி ேிழணா இன்னும் 2 மணாதங�்ளில் த�ணாண்ைணாைப்பை வேண்டும். 

இதனிலைவய சுேணாமியிைம் சிை பகதர்�ள அந்த ஊரில் மணாதம் 

ஒருமுல் நலைதபறும் பகதர்�ள சங�மத்லதப் பற்்ிக கூ், 

சுேணாமி அலத தேகுேணா�ப் பணாரணாட்டி ஆசி ேழங�ினணார். இதனணால் மி� 

உற்சணா�மலைந்த அவவூர் பகதர்�ள சுேணாமியின் தஜயந்தி ேிழணாலே 

தேகு ேிமரிலசயணா�க த�ணாண்ைணாை முடிதேடுத்து ஆவைணாசிக�த் 

ததணாைங�ினணார்�ள.

நமது பகதர் குழுத் தலைேர், அந்த ஊரில் பிரம்மணாண்ைமணா� நலைதபறும் 

பகதர் சங�ம கூட்ைத்லதப் பற்்ிக வ�ளேிப்பட்ைணார். தஜயந்தி ேிழணாலே 
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ேித்தியணாசமணா�ப் தபரும் ேிழணாேணா�க த�ணாண்ைணாைத் தன் ஆத்ம 

நண்பர்�வ்ளணாடு ேிேணாதித்து முடிதேடுத்தணார். அேர் எடுத்த முடிலே 

அேரது நண்பர்�ள, அந்த ஊரின் பகதர்�ள கூட்ைத்தில் தரிேித்தணார்�ள.  

சுேணாமியின் பு�ழ் உை�்ளேில் பரே ஒவதேணாரு பகதனும் உலழக� 

வேண்டும். மற்றும் நணாட்டின் பிரதம மந்திரிலய சுேணாமியின் தஜயந்தி 

ேிழணாவுககு அலழக� வேண்டும். அதன் மூைம் சுேணாமிலயப் 

பற்்ியும், அேரது சி்ப்லபப் பற்்ியும் உை�வம அ்ிந்துத�ணாளளும் 

என்று அந்த நண்பர்�ள கூ்ினணார்�ள இலதக வ�ட்ை ஒரு சிைருககு 

அதிர்ச்சியணா�ிேிட்ைது. அதில் நணானும் ஒருேன். நணாட்டின் பிரதம 

மந்திரிககும், சுேணாமியின் தஜயந்திககும் என்ன சம்பந்தம்? புரியேில்லை.                                                     

பகதர் குழுத் தலைேரின் நண்பர்�ள ேிேணாதம் தசய்து ஆவைணாசலன 

நைத்தினணார்�ள. அதுேலர தமௌனமணா� இருந்த நணான் அப்வபணாது 

தமதுேணா� வபச ஆரம்பித்வதன். “நணாட்டின் பிரதம மந்திரிலய 

அலழப்பது சரிதணான். ஆனணால் அேலரச்சந்திப்பது எப்படி? சந்திப்பதற்கு 

எப்படிவயனும் ஏற்பணாடு தசய்து த�ணாண்ைணாலும், பணாது�ணாப்பு நிமித்தம் 

�ருதி அலழக�ச் தசன்் நம்லமச் வசணாதலனயிட்டு, �ணாக� லேத்து, 

முடிேில் ஒரு அல்யில் உட்�ணாரலேப்பணார்�ள. சி்ிது வநரம் தசன்் 

பின் திடீதரன பிரதமர் வதணான்றுேணார். அேரிைம் ேி்ளக�மணா� உலரயணாை 

வநரம் இருக�ணாது. எனவே, நணாம் அலழப்லபக �டிதமணா�க த�ணாடுக� 

வேண்டும். ஆவைணாசித்துச் தசணால்�ிவ்ன் என்று கூ்ி பிரதமர் ே்க�ம் 

தசணால்ைிேிட்டு மல்ந்து ேிடுேணார். 

இத்தலனச் சிரமப்படுேதற்கு பதிைணா� ஏன் நணாம் சுேணாமிலயவய 

தஜயந்தி ேிழணாவுககு அலழக�ககூைணாது? ேணாசல் �தலேத் தட்டியவுைன் 

சுேணாமிவய எழுந்து ேந்து, “ேணாங�” என ேணாய் நில்ய கூப்பிட்டு 

உளவ்ள அலழத்துச் தசல்ேணார். பணால், �ணாபி, பழம், ஆ�ணாரம் த�ணாடுத்து 

மனமும்,ேயிறும் நில்ய நம்மிைம் சிரித்தபடி உலரயணாடி ஆசி 

ேழஙகுேணார். நணாம் கூறுேலதயும் முழுலமயணா� தபணாறுலமயணா� வ�ட்டு 
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உைனடியணா�த் தம் முடிலேயும், கூ்ிேிடுேணார். சுேணாமியின் தஜயந்திலய 

சுேணாமியின் முன்னிலையிவைவய நம்மூரில் ஏன் த�ணாண்ைணாைப்பைக 

கூைணாது? நம்மூரும், நம் மக�ளும் பணாக�ியம் அலைேணார்�ள அல்ைேணா?

அந்தக கூட்ைத்தில் ஆழ்ந்த நிசப்தம். என்ன கூறுேது? சுேணாமியணா, 

பிரதம மந்திரியணா? தலைேர் கூட்ைத்தின் நண்பர், சுேணாமிலய யணார் 

தசன்று அலழப்பது எனக வ�ட்� சட்தைன்று “நணான் தயணார்” என்று 

நணான் பதிலுலரத்வதன். அங�ிருந்வதணார் வேறு ேழியில்ைணாது ஐந்து 

வபலரத் வதர்வு தசய்து, அடுத்த இரண்ைணாம் நணாள சுேணாமிலயக �ணா்ச் 

தசல்ேததன்று முடிேணானது.

அந்த ஐேரில் அடிவயனும் ஒருேன். �ணார் திருேண்்ணாமலை தசன்று 

அலைந்தது. சுேணாமியின் ேணாயிற்�தலே யணார் தட்டுேது? அலனேரும் 

தயங�ினர். மற்்ேர்�்ளின் தயக�த்லதக �ண்ை நணான் முன்வன தசன்று 

ேணாயிற்�தலேப் பைமணா�த் தட்டிவனன். உளவ்ளயிருந்து சுேணாமி எழுந்து 

ேந்தணார். எங�ள ஐேலரயும் பணார்த்தணார். �தலேத் தி்ப்பதற்கு முன்வப 

சுேணாமி “இனி பஜலனயும் வேண்ைணாம், தஜயந்தி ேிழணாவும் வேண்ைணாம்” 

என அழுத்தம் திருத்தமணா�க கூ்ினணார். 

ேந்தேர்�ள ஸதம்பித்துப் வபணானணார்�ள. என்னணால் சிரிப்லப அைக� 

முடியேில்லை. சுேணாமி அலனேலரயும் உளவ்ள அலழத்துச் தசன்்ணார். 

அேரேர் அமரும் இைத்லதச் சுட்டிக �ணாட்ை அலனேரும் அமர்ந்து 

த�ணாண்வைணாம். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரலன அந்த ஊருககு அலழத்துப் வபணாேதற்கு 

சதி நைந்து த�ணாண்டிருக�ி்து. என்று யணாவரணா தசணான்னணார்�ள 

இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் திருேண்்ணாமலைலய ேிட்டு வேத்ஙகும் 

ேரமணாட்ைணான்.”

சுேணாமி அழுத்தம் திருத்தமணா� கூ்ினணார். 
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அஙவ� ஒரு அமணானுஷய அலமதி நிைேியது. சுேணாமி  

வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தியின் நண்பர் ஒருேர் மற்த்ணாரு நண்பருககு 

எழுதிய  ஒரு �டிதத்லத (வமரி லூட்டின்ஸ எழுதிய ஒரு புத்த�த்தில் 

உள்ளது) ஒவதேணாருேரணா� சத்தம் வபணாட்டுப் படிக�ச் தசணான்னணார். 

அப்புத்த�த்தில் ஞணானி�்ளின் ைட்ச்ங�ல்ளப் பற்்ி ஒருேர் 

மற்்ேருககு எழுதியிருந்தணார். அதில் ஞணானி�ள எலதயும் �ேர்ந்து, 

ஈர்த்துகத�ணாளளும் தபரிய நீர்ச்சுழல் வபணான்்ேர்�ள என்றும், தபரிய 

தீ ஜேணாலை என்றும், எனவே அேர்�்ளிைமிருந்து சற்று ேிை�ிவய 

இருக� வேண்டுதமன்றும் எழுதியிருந்தணார். எல்வைணாரும் படித்த பின்னர் 

சுேணாமி அலனேலரயும் மணாற்்ி மணாற்்ிக கூர்ந்து பணார்த்தபடி இருந்தணார். 

அடுத்தடுத்து புல�ப்பிடித்துகத�ணாண்வை இருந்தணார். 

சற்று வநரம் �ழித்து, சுேணாமி ஒரு சமஸ�ிருத ஸவைணா�த்லதச் 

தசணான்னணார். அலத ஆங�ிைத்தில் தமணாழிதபயர்த்துக கூ்ினணார். 

“தநருப்பு, வயணா�ி, அரசன் இேற்றுககு மி�வும் தநருக�மணா�ப் 

வபணா�ககூைணாது. வபணானணால் எரிக�ப்படுேணார்�ள. அதி� தூரத்திலும் 

நிற்�ககூைணாது. அதி� தூரத்தில் இருந்தணால் அதனுலைய �த�தப்பு 

�ிலைக�ணாது.”

மறுபடியும் சுேணாமி ஒவதேணாருேரணா�ப் பணார்க� ஆரம்பித்தணார். 

என்லனப் பணார்ககும்வபணாது நணான், “அந்த தநருப்பில் எரிக�ப்படுபேர்�ள 

ஆசீர்ேதிக�ப்பட்ைேர்�ள.” எனக கூ்ிவனன். சுேணாமி அ்ளதேணா்ணா 

ஆனந்தத்துைன் சிரித்து “இேன் என்ன தசணால்�ி்ணான் �ேனித்தீர்�்ளணா?” 

எனக வ�ட்ைணார்.  “பணார்த்தசணாரதி என்னரு�ில் ேணா” தபரிய �தேருவ� 

அமர்ந்திருந்த என்லன சுேணாமி தன்வனணாடு, தனககுப் பக�த்தில் பணாயில் 

உட்�ணார லேத்தணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் நண்பர்�ள ஒன்்ணா� அமர்ந்து, இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரலனப் பற்்ிப் பணாடியும், வபசியும் ேந்தணார்�ள. ஆனணால் 
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இனி வேண்ைணாம். தஜயந்தி ேிழணாலேயும் பஜலனலயயும் அேரேர் 

ேடீ்டிவைவய லேத்துகத�ணாளளுங�ள. இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் மீது அணு 

அ்ளவேனும் மரியணாலத இருந்தணால் தஜயந்தி ேிழணாலேயும், பகதர்�்ளின் 

கூட்டு பஜலனலயயும் உைவன நிறுத்திேிடுங�ள.”

சுேணாமி மீண்டும் அதிரலேத்தணார். பகதர்�்ளின் சங�மத்லத அரசியல் 

கூட்ைமணாக� முயற்சி நைந்ததணால் சுேணாமி அலனத்லதயும் நிறுத்தினணார் 

என நம்பப்பட்ைது. 

“பணார்த்தசணாரதி, நீ எலத ேிரும்பி ேந்தணாவயணா அது உனககுக �ிலைத்து 

ேிட்ைதல்ைேணா.”

“ஆமணாம் சுேணாமி,” வயணா�ி ஆனந்தமணா�ச் சிரித்தணார். 

“இஙகுளவ்ளணார் அலனேருககும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் தசணால்ேது 

புரிந்துேிட்ைதல்ேணா?” 

“எனககுப் புரியேில்லை சுேணாமி” ஒரு நண்பர் லதரியமணா�க கூ்ினணார்.

“பணார்த்தசணாரதிககு புரிந்துேிட்ைது. அேரிைம் வ�ட்டுகத�ணாளளுங�ள.” 

சுேணாமி பதிலுலரத்தணார். எல்வைணாருககும் சுேணாமி ேிலை 

த�ணாடுத்தனுப்பினணார். ஊருககு இவத நண்பர்�வ்ளணாடுதணான் திரும்பச் 

தசல்ைவேண்டும், இேர்�ள என்ன வபசப் வபணா�ி்ணார்�வ்ளணா என நணான் 

�ேலைப்பட்வைன். என் �ேலைலயத் தீர்ப்பதற்த�ன்வ் எல்வைணாருககும் 

ேிலை த�ணாடுத்து அனுப்பும் முன்வப சுேணாமி  என்லன தேகுேணா�ப் 

பு�ழ்ந்தணார். ஒரு �ட்ைத்தில் என்லன ேிடுதலை அலைந்தேர் என்றும் 

கூ்ினணார். இலதக வ�ட்ை நண்பர்�ள என்லன மி�வும் மரியணாலதவயணாடும் 

பிரியத்வதணாடும் திரும்ப அலழத்து ேந்து என்லன என் ேடீ்டில் 

பத்திரமணா�ச் வசர்த்து ேிட்டுச் தசன்்ணார்�ள. 
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ஆ்ேம் அறுககும் ஆண்ைேன்ஆ்ேம் அறுககும் ஆண்ைேன்

அந்த பகதரின் குடும்பவம ஞணானியருககுச் வசலே தசய்து, அேர்�ல்ள துதி 

தசய்து ம�ிழ்ந்த ஒன்று. மற்் பகதர்�ள அககுடும்பத்லத அணு�ினணால் 

ஆண்ைேலனவய சுைபமணா� அலையைணாம் என நிலனத்தணார்�ள.

ஞணானியருககுச் வசலே தசய்த அந்தக குடும்பத்திைிருந்த ஒரு ேணாைிபன் 

நமது சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�்ளிைம் மி�வும் தநருக�மணா� 

இருந்தணான். சுேணாமி அேருககு முழுச் சுதந்திரமும் அ்ளித்திருந்தணார். 

சுேணாமியின் அனுமதியின்்ிவய சன்னதித் ததரு ேடீ்டினுள பிரவேசித்து, 

சுேணாமியுைன் சமமணா�ப் பணாயில் அமர்ந்து த�ணாளேணார். சுேணாமியின் 

திருப்பணாதங�ல்ளத் தன் மடியில் லேத்துகத�ணாண்டுச் சர்ளமணா�ப் பணாத 

வசலே தசய்ேணார். சுேணாமியும் தலைவயதும் தசணால்ைணாமல் அேரின் 

வசலேலய ஏற்றுக த�ணாளேணார்.  

அப்பகதருைன் சுேணாமி சமமணா� அ்ளே்ளணாேி அேருககு ஒருேித 

தனித்துேத்லதகத�ணாடுப்பது வபணான்் வதணாற்்த்லத ஏற்படுத்தினணார். 

சுேணாமி �ணாட்டிய வபரன்பு மற்் பகதர்�ல்ளக �ேர்ந்தது. சுேணாமியின் 
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மற்் பகதர்�ள அேரிைம் ஒருேித பயங�ைந்த மரியணாலதலயக 

�ணாட்டினணார்�ள.

பகதர்�்ளின் மரியணாலதயும், அன்பும் சுேணாமி அேரிைம் த�ணாண்ை 

தநருக�த்தினணால் ஏற்பட்ைது என்று அேருககுத் வதணான்்ேில்லை. 

தனககு ஏவதணா தனித்துேத் தகுதியும், சகதியும் ேந்துேிட்ைதணா� 

உ்ரத்தலைப்பட்ைணார். தன்லனேிை ேயதில் மூத்த பகதலரயும் ஏ� 

ேசனத்தில் வபசைணானணார்.

பகதர்�்ளின் இல்ைங�ளுககு, பகதர்�்ளின் அலழப்பின் வபரில் தசன்்ணார். 

தசன்் இைங�்ளில் பகதர்�ள மனது புண்படும்படி எ�த்தணா்ளமணா�ப் 

வபசைணானணார். பகதர்�்ளின் ேடீு�்ளில் இருந்த ேிலை உயர்ந்த, பகதர்�ள 

பணாது�ணாத்து லேத்திருந்த அபூர்ேப் தபணாருட்�ல்ளப் பகதரிைம் ஒப்புககுக 

வ�ட்டுேிட்டு எடுத்துக த�ணாண்டு ேிடுேணார்.

இவதணா தசன்றுேிடுேணார் என பகதர்�ள எதிர்பணார்த்துக �ணாத்திருககும் 

சமயத்தில் நணாட்�்க�ில் அஙவ� தங�ி ேிடுேணார். பகதர்�ள அேர் 

ேந்தணால் சுேணாமியின் ம�ிலம�ல்ளத் ததரிந்து த�ணாள்ளைணாவம என 

நிலனத்து அேலர அலழத்திருந்திருப்பணார்�ள. ஆனணால் அேர்�ளுககுப் 

தபருத்த ஏமணாற்்த்துைன், தபணாருள இழப்பும் ஏற்பட்ைது. நணா்ளலைேில் 

அேலரக �ண்ைணாவை பகதர்�ள பயஙத�ணாள்ள ஆரம்பித்தினர்.

இேரது ேில்ளயணாட்டுக�ள ேசதி பலைத்த பகதர்�்ளிைம் மட்டுவம 

நைத்தப்பட்ைது. மற்் சணாதணார் பகதர்�ல்ள அேர் தூசிதயனக 

�ருதினணார். சுேணாமிககு மி�வும் பிடித்தமணான ஏலழ பகதர்�ல்ளயும் 

அேர் துச்சதமனக �ருதிப் வபசைணானணார்.

எலதயும் தபணாறுத்துக த�ணாளளும் நம் சுேணாமி தனது உண்லமயணான, 

எ்ளிய பகதர்�்ளிைம், ஏ்ளனமணா�வும் அேர்�ல்ள அேமணானப்படுத்தியும் 

வபசுேலதப் தபணாறுத்துக த�ணாள்ளேில்லை. ஒரு நணாள அந்த நபர் 
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சுேணாமியிைம் எப்தபணாழுதும் வபணாை சர்ளமணா� சன்னதித் ததரு ேடீ்டினுள 

ேந்தணார். சுேணாமியின் மு�த்தில் இருந்த சிரிப்பு மல்ந்தது. வ�ணாபத்தில் 

திருமு�ம் சிேந்தது.

“நண்பவன இனி இஙகு நீங�ள ேரவேண்டிய வதலே இல்லை. நீங�ள 

இதுேலர ஆற்்ிய ப்ி�ள வபணாதும். இனி இஙகு ேரவேண்ைணாம்.”

சுேணாமியின் �ண்டிப்பணான ததணானி அேலர அச்சமலையத் தசய்தது. 

அஙவ� வமலும் சிை பகதர்�ள அமர்ந்திருந்தனர். அேர் சற்று வநரம் 

அஙவ�வய நின்்ிருந்தணார். பின் வே�மணா� தே்ளிவய்ிச் தசன்றுேிட்ைணார்.

ேருைங�ள �ைந்தன. அந்த பகதர் தன் தேறு�ல்ள உ்ர்ந்தணார். பி் 

பகதர்�ல்ளப் பணார்க�வே தேட்�மலைந்தணார். �ணாைம் �ைந்தது, அந்த 

பகதர் சணாத�ரணானணார். ேடீ்டில் திரும்ம் தசய்ேித்தணார்�ள. அப்வபணாதும் 

தனித்திருந்தணார். சுேணாமிலய நிலனத்திருந்தணார்.

சுேணாமி மேணாசமணாதி அலைந்தணார். அச்சமயமும் அேர் ேரேில்லை. 

முதுலமயில் வநணாய் தணாக�ியது. தன் முடிவு தநருங�ியலத உ்ர்ந்தணார். 

நைக�வே முடியணாத அேர், தன் மலனேியின் துல்யுைன் ஆசிரமம் 

ேந்தணார். சுேணாமி சிலைலய ேைம் ேந்தணார். சுேணாமி சிலையின் பணாதத்தில் 

தலை லேத்து நமஸ�ரித்தணார். �ண்�்ளில் நீர் ஆ்ணாய்ப் தபரு�ியது. 

சற்று வநரம் அஙகு அமர்ந்திருந்தணார். சுேணாமியின் ேிழி�ள அேலரக 

�ருல்வயணாடு பணார்த்தது வபணாலும். அேர் மு�த்தில் ததய்ே�ீச் 

சணாந்தமும் பூரிப்பும் வதணான்்ியது.

அேர் தமதுேணா� எழுந்து தசன்்ணார். அடுத்த சிை நணாட்�்ளில் அேர் 

ேிவதேமுகதி அலைந்தணார். எம்தபருமணான் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் 

சுேணாமி�ள, ஆ்ேத்லதயும், சணாத�மணாக�ித் தனித்திரச் தசய்து 

தன் மயமணாக�ிக த�ணாளேணார் என்பதற்கு இவேடியணாரின் ேரைணாவ் 

சணான்்ணாகும்.
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பகதர்�ள �ணாத்திருக� முடியும்பகதர்�ள �ணாத்திருக� முடியும்

சுேணாமி சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேரணாண்ைணாேில் அமர்ந்து 

த�ணாண்டிருந்தணார். அேர் முன்வனயும், பக�ேணாட்டிலும் நில்ய 

பகதர்�ள. தே்ளிவய சுேணாமியின் தரிசனத்துக�ணா�ப் பை நூறு அன்பர்�ள 

அண்்ணாமலையணார் ரணாஜவ�ணாபுரம் ேலர நீண்ை ேரிலசயில் தேயிைில் 

நின்று த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. ேணாசல் �தேருவ� சசி (சுேணாமியின் 

உதேியணா்ளர்) நின்று த�ணாண்டு, ஒவதேணாரு பகதரணா� சுேணாமியிைம் 

அனுப்பிக த�ணாண்டிருந்தணார். உளவ்ள ேந்த பகதர்�ள ஒவதேணாருேரும் 

சுேணாமிலய நமஸ�ரித்து அேர் பிரசணாதமணா�த் தரும் �ற்�ண்லைப் 

தபற்றுகத�ணாண்டு தே்ளிவய ேந்துேிடுேர். 

சுேணாமி, உளவ்ள ேரும் ஒவதேணாருேருககும் ஒரு சிறு துண்டு 

�ல்�ண்லை பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்துக த�ணாண்வை ேந்தணார். ஒரு சிை 

பகதரிைம் மட்டும் அேர்�்ளின் தபயலரக வ�ட்டுத் ததரிந்து த�ணாண்ைணார். 

எனினும், அதற்குவமல் அஙவ� சம்பணாஷல் நலைதப்ேில்லை. 

பகதர்�ள ேிைணாது ேந்து த�ணாண்வை இருந்தணார்�ள. சுேணாமிலயச் 
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சுற்்ி அமர்ந்திருந்தேர்�ள சுேணாமியின் நணாமத்லத உரக�ப் 

பணாடிகத�ணாண்டிருந்தணார்�ள.

அப்தபணாழுது ஒரு வபணாலீஸ �ணான்ஸைபிள சசியிைம் ேந்து ஏவதணா 

தசணால்ைிேிட்டு ேணாயில் �தவுககு தே்ளிவய �ணாத்துகத�ணாண்டிருந்தணார். 

சசி தற்�ணாைி�மணா� ேணாயில் �தலேப் பூட்டிேிட்டு சுேணாமியிைம் 

ேந்து யணாவரணா உயர் வபணாலீஸ அதி�ணாரி தசன்லனயிைிருந்து சுேணாமி 

தரிசனத்துக�ணா� ேந்துள்ளதணா�வும், அேர் �ணாேல் நிலையத்தில் 

சுேணாமியின் உத்தரவுக�ணா�க �ணாத்திருப்பதணா�வும் தசணான்னணார். சுேணாமி 

சிை �்ங�ள தமௌனமணா� இருந்துேிட்டு பின்னர் சசியிைம், அந்த 

உயர் வபணாலீஸ அதி�ணாரிலய ேரச் தசணால்ைைணாம் எனக கூ்ினணார். 

�ணாத்திருந்த வபணாலீஸ �ணான்ஸைபி்ளிைம் சசி அலதத் ததரிேித்தணார்.

அடுத்த பத்து நிமிைங�்ளில் சன்னதித் ததருேில் ஒவர வபணாலீஸ 

சந்தடியணா�ிேிட்ைது.  பத்துககும் அதி�மணான வபணாலீஸ �ணாேைர்�ள, 

சி�ப்பு ேி்ளககு தபணாருத்தப்பட்ை �ணாலரப் பின் ததணாைர்ந்து, சன்னதித் 

ததரு சுேணாமியின் ேடீ்டிககு முன்பு ஆரேணாரமணா� ேந்தணார்�ள. சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டின் முன் �ணார் நின்்து. வபணாலீஸ�ணாரர்�ள ேடீ்டின் ேணாசைில் 

இருந்த பகதர்�ள கூட்ைத்லத சற்று ேிைக�ினர். சசி வபணாலீஸ 

உயரதி�ணாரியின் ேரலே சுேணாமியிைம் ததரிேித்தணார்.  

சுேணாமி எழுந்து அந்த அதி�ணாரியின் ல�லயப் பிடித்து உளவ்ள 

அலழத்து ேந்தணார். அதி�ணாரியின் மலனேி மற்றும் அேர்�வ்ளணாடு 

ேந்த வமலும் இருேலர சசி உளவ்ள அலழத்து ேந்தணார். ஏற்�னவே 

மி�வும் தநரிசைணா� அஙவ� அமர்ந்திருந்த பகதர்�ல்ள, வபணாலீஸ 

உயரதி�ணாரியும், அேர் உைன் ேந்தேர்�ளும், அமர்ேதர்க�ணா� சுேணாமி, 

இைம் அ்ளிக�ச் தசய்தணார். ேணாசல் �தவு சணாத்தப்பட்ைது. �டுலமயணான 

தேயிைில் பகதர்�ள ேரிலசயில் �ணாத்திருந்தனர்.
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வபணாலீஸ உயர்அதி�ணாரிலய சுேணாமி தனக�ருவ� அமர்த்திக த�ணாண்ைணார். 

அேரது தபயர், அேவரணாடு ேந்தேர்�்ளின் தபயர்�ள அலனத்லதயும் 

சுேணாமி வ�ட்டு அ்ிந்து த�ணாண்ைணார். வபணாலீஸ உயரதி�ணாரி ஒரு 

கூலைப் பழங�ல்ள சுேணாமிககு �ணா்ிகல�யணா�ச் சமர்ப்பித்தணார். சுேணாமி 

பழககூலையின் மீது ல�லய லேத்து ஆசீர்ேதித்து, அககூலைலய 

அேர்�ளுகவ� பிரசணாதமணா� ேழங�ி, அலத உைனடியணா� தே்ளியில் 

நின்்ிருந்த �ணாரில் லேக�ச் தசணான்னணார். 

“ஏவதனும் தசணால்ை வேண்டுமணா?”  சுேணாமி வபணாலீஸ அதி�ணாரியிைம் 

வ�ட்ைணார். 

“தங�்ளின் ஆசீர்ேணாதம்தணான் வேண்டும் சுேணாமி. தங�ள தரிசனம் 

�ிலைத்தது எனககு மி�ப்தபரிய பணாக�ியம்...” என அேர் 

தசணால்ைிகத�ணாண்டிருந்தணார். 

தனது திருேண்்ணாமலை ேிஜயத்லதப் பற்்ியும், அண்்ணாமலையணாரின் 

தரிசனத்லதப் பற்்ியும், தணான் �ிரிேைம் ேந்தலதப் பற்்ியும் ேிேரமணா� 

கூ்ினணார். தணான் பதேி உயர்வுக�ணா�க �ணாத்திருப்பதணா�வும், சுேணாமியின் 

அருள வேண்டும் எனவும் ல�கூப்பி வேண்டினணார். 

சுேணாமி தந்லத ஆசிர்ேதிப்பதணா�க கூ்ினணார். சுமணார் அலர ம்ி வநரம் 

�ழித்து சுேணாமி வபணாலீஸ உயரதி�ணாரிலயயும் அேருைன் ேந்தேர்�ல்ளயும் 

தே்ளிவய �ணார் ேலர தசன்று ேழியனுப்பி லேத்துேிட்டு, பின் உளவ்ள 

ேந்து தன் ஆசனத்தில் அமர்ந்து த�ணாண்ைணார். சசியிைம் பகதர்�ல்ள 

மீண்டும் உளவ்ள அனுப்புமணாறு லசல� �ணாட்ை சசி மீண்டும் ஒவதேணாரு 

பகதரணா� உளவ்ள அனுப்பி லேத்தணார்.

“சுேணாமி, தே்ளிவய தேயிைில் நீண்ை ேரிலசயில் பகதர்�ள உங�ளுலைய 

தரிசனத்துக�ணா�க �ணாத்துக த�ணாண்டிருக�ி்ணார்�ள. நீங�ள அேர்�ல்ளக 
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�ணாக� லேத்துேிட்டு, ேந்த வபணாலீஸ உயரதி�ணாரியிைம் தேகு வநரம் 

அ்ளே்ளணாேிக த�ணாண்டிருந்தீர்�ள. உங�்ளது இந்தச் தசயலை எங�்ளணால் 

புரிந்துத�ணாள்ள முடியேில்லை சுேணாமி.” உளவ்ள அமர்ந்திருந்த ஒரு 

பகலத தமதுேணா� தனது ஆதங�த்லத தே்ளிப்படுத்தினணார்.

சுேணாமி அேலரப் பணார்த்து தமன்லமயணா�ச் சிரித்துேிட்டு, பகதர்�ளுககுக 

�ற்�ண்லைக த�ணாடுத்தேண்்ம் இருந்தணார். சற்று வநரம் தமௌனமணா�க 

�ழிந்தது. சுேணாமியின் பதிலுக�ணா�ப் பகலத ஆேவைணாடு �ணாத்திருந்தணார். 

“சிை பகதர்�ள இந்தப் பிச்லசக�ணாரனிைம் பகதிலயயும், ஞணானத்லதயும் 

வேண்டி ேரு�ி்ணார்�ள. இன்னும் சிை பகதர்�ள தங�்ளின் 

சுலம�ல்ளயும், வேதலன�ல்ளயும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் �ல்ளய 

வேண்டும் என பிரணார்த்தித்துச் தசல்ேதற்�ணா� ேரு�ி்ணார்�ள. ஓரிரு 

நண்பர்�ள, இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் மற்்ேர்�்ளின் முன்னிலையில் 

தங�ளுககு முக�ியத்துேம் த�ணாடுத்து த�ௌரேிக� வேண்டுதமன 

ேரு�ி்ணார்�ள.

“பகதிக�ணா�வும், ஞணானத்துக�ணா�வும் ேருபேர்�ளும், வசணா�த்திைிருந்து 

ேிடுதலை தப் ேருவேணார்�ளும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுக�ணா�ப் 

தபணாறுலமயுைன் �ணாத்திருக� முடியும். ஆனணால், இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனிைமிருந்து முக�ியத்துேத்லதயும், மரியணாலதலயயும் 

எதிர்பணார்த்து ேருபேர்�ள இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுக�ணா� �ணாத்திருக� 

மணாட்ைணார்�ள. இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் அேர்�ல்ளக �ணாத்திருக�ச் 

தசணான்னணால் அேர்�ள இேனிைம் ேரப்வபணாேதில்லை. வமலும் இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனுககு மரியணாலதயும், முக�ியத்துேமும் த�ணாடுப்பது 

மி�வும் எ்ளிது. எப்படி இருந்தணாலும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு அப்பணாேின் 

வேலைலயச் தசய்யவேண்டும். அவே்ளவுதணான்!" அங�ிருந்வதணார்ககு 

ஏவதணா புரிந்துேிட்ைது வபணால் வதணான்்ியது. 
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இல்ை்வம நல்ை்ம்இல்ை்வம நல்ை்ம்

அந்த தம்பதி தங�ள மூன்று தபண் குழந்லத�ல்ளயும் அலழத்துக 

த�ணாண்டு சன்னதித் ததரு ேடீ்டிற்கு சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் 

தரிசனத்திற்�ணா� ேந்தனர். ஆ்ிைிருந்து பத்து ேயது ேலர உள்ள 

குழந்லத�ள, �்ேன், மலனேி, என எேர் மு�த்திலும் சந்வதணாஷவமணா, 

திருப்திவயணா, அலமதிவயணா இல்லை. அேர்�ள அலனேரும் எலதவயணா 

இழந்தேர்�ள வபணால் �ணா்ப்பட்ைனர்.

சுேணாமி அேர்�ல்ள அமர லேத்தணார். அப்தபண்ம்ிலயயும் அேரது 

ம�ள�ல்ளயும் தபண்�ள அமரும் பகுதியிலும், �்ேலன சுேணாமி தனககு 

வநதரதிரணா�வும் அமர லேத்தணார். �்ேர் அமர்ந்த சிை நிமிைங�்ளிவை 

�ண்�ல்ள மூடித் தியணானத்தில் ஆழ்ந்தணார். அப்தபண்்ின் �ண்�்ளில் 

�ண்்ரீ் தபரு�ியது. அேர் வ�ேிக வ�ேி அழத் ததணாைங�ினணார். தணாய் 

அழுேலதக �ண்ை குழந்லத�ளும் அழத் ததணாைங�ினர்.
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சுேணாமி அலமதியணா� சி�தரட்லை எடுத்து பற்் லேத்தணார். அேரின் 

தீட்சண்யமணான பணார்லே அந்த தபண்்ின் �்ேரின் மீவத படிந்தது. 

சுேணாமியின் பணார்லேயின் உக�ிரத்தணால் அந்த நண்பர் தன் ேிழி�ல்ளத் 

தி்ந்து பணார்த்தணார். சுேணாமி தன்லனவய உற்று வநணாககுேலத அ்ிந்த 

பகதர் தமதுேணா� எழுந்து சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். சுேணாமி 

அமணானுஷயமணான தமௌனம் �ணாத்தணார். பகதர் தன் இைத்தில் அமர்ந்தணார்.

“சுேணாமி இேர் எப்தபணாழுதும் �ண்�ல்ள மூடியபடி தியணானம் தசய்து 

த�ணாண்வை இருக�ி்ணார். யணாரிைமும் வபசுேதில்லை. ததணாழிலையும் 

�ேனிப்பதில்லை. குழந்லத�ல்ளப் பணார்ப்பவத இல்லை. �ணார்ம் 

வ�ட்ைணால் தணான் ப�ேணாலன அலையத் தேம் இருப்பதணா�ச் தசணால்�ி்ணார் 

சுேணாமி. எனககுப் பயமணா� இருக�ின்்து சுேணாமி.”   நணாத்தழுதழுக� 

அப்தபண்ம்ி கூ்ினணார்.

சுேணாமி எதுவும் தசணால்ைேில்லை. பகதலரவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார்.

“மனித ேணாழ்ேின் ைட்சியவம ப�ேணாலன அலைேதுதணாவன சுேணாமி. 

ப�ேணாலனத் தியணானித்திருந்தணால் ப�ேணான் நம் �ணாரியங�ள 

அலனத்லதயும் பணார்த்துக த�ணாளேணார் என்பது இேர்�ளுககுப் 

புரியேில்லை சுேணாமி.”

இ்ளக�ணாரமணா�ப் பகதர் தன் குடும்பத்தினலரப் பணார்த்துச் சிரித்தணார். சுேணாமி 

அலமதியணா� அேர்�ல்ளவய மணா்ி மணா்ி பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். 

சுேணாமி மீண்டும் மீண்டும் சி�தரட் பிடித்தபடி இருந்தணார். சுேணாமியின் 

�ேனதமல்ைணாம் அந்த பகதரின் மீவத இருந்தது.

“என் தந்லத எந்தச் சூழ்நிலையில் நம்லம லேத்திருக�ின்்ணாவரணா 

அந்த நிலையில் நணாம் முழுலமயணா� ஒன்்ியிருக� வேண்டும். 

நம்லமச் சுற்்ியுள்ள அலனேலரயும் என் தந்லதயணா�ப் பணாேிக� 

வேண்டும். அன்வபணாடு அலனேலரயும் அரேல்த்து ேணாழ்ந்தணால், 

நணாம் தந்லதலயத் வதடிச் தசல்ை வேண்டியதில்லை. என் தந்லதவய 

நம்லம நணாடி ேருேணார். எேலரயும் தேறுத்து ஒதுககுேது அல்ை 
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தேம். அலனத்லதயும், அலனேலரயும் அன்வபணாடு அரேல்த்தவை 

தேமணாகும்.”

சுேணாமியின் ேணார்த்லத�ல்ளக வ�ட்ை பகதரின் மு�ம் ேணாடியது. சுேணாமி 

அேலரவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். பை நணாள உபேணாசமும், பிரமச்சரிய 

பிடிேணாதமும் அப்பகதரின் வத�த்லத பைேனீமணாக�ியிருந்தது. அேர் 

அப்படிவய, தணான் அமர்ந்திருந்த பணாயில் சரிந்து மயங�ினணார். அேரது 

மலனேியும், ம�ள�ளும் பயந்து கூச்சைிட்ைனர்.

சுேணாமி படுத்திருந்த பகதர் அரு�ில் தசன்்ணார். அேர் தநற்்ிலய 

தன் ல�யணால் ேருடினணார். பகதர் மயக�ம் நீங�ி அமர்ந்தணார். சுேணாமி 

அேலர அேர்�ள தங�ியிருந்த சிே�ணாசி நணாைணார்ச் சத்திர அல்ககு 

மலனேிலய அலழத்துக த�ணாண்டு தசன்று ஓய்தேடுத்துேிட்டு ேரச் 

தசணான்னணார். குழந்லத�ள தன்னிைவம இருக�ட்டும் என்றும் சுேணாமி 

தசணால்ை தம்பதியர் மட்டும் தங�ள அல்ககுச் தசன்்னர்.

குழந்லத�ளும் மற்் பகதர்�ளும் சுேணாமி நணாமம் பணாடிக 

த�ணாண்டிருந்வதணாம். சுமணார் இரண்டு ம்ி வநரம் �ழித்து தம்பதியர் 

சுேணாமியிைம் ேந்தனர். திருேடி ப்ிந்தனர். தம்பதியர்�்ளின் 

மு�ம் பூரித்திருந்தது. சற்று வநரத்தில் சுேணாமி அேர்�ளுககு ேிலை 

த�ணாடுத்தனுப்பினணார். அன்்ிைிருந்து அந்தத் தம்பதி சுேணாமியின் 

நிலனவேணாடு இல் பிரியணாமல் ேணாழ்ந்தனர். முதுலமயில் மலனேி 

தன் �்ேன் மடியிவை தன்னுயிலர நீத்தணார். அடுத்த ஆறு மணாதங�்ளில் 

�்ேரும் �ணாைமணானணார்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரன் தந்லதலய எப்தபணாழுதும் நிலனத்திருப்பதற்க�ணா� 

தன் குடும்பத்லத ேிட்டு ஓடிேிட்ைணான். ஆனணால் என் நண்பர்�்ளணான 

நீங�ள தந்லதலய எப்தபணாழுதும் நிலனத்திருந்தணாலும் குடும்பத்வதணாடு 

வசர்ந்வத இருக�ின்்ரீ்�ள. இந்த பிச்லசக�ணாரன் தசய்த தேல் நீங�ள 

யணாரும் தசய்யேில்லை.”   பின்தனணாரு நணா்ளில் சுேணாமி இவேிதம் 

கூ்ினணார்.
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சுேணாமிலய வசணாதித்த அன்பர்சுேணாமிலய வசணாதித்த அன்பர்

அந்த ஐவரணாப்பிய நண்பர் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார் எதிரில் அமர்ந்திருந்தணார். அேரின் நண்பர் மூைமணா� 

சுேணாமிலயப் பற்்ி அ்ிந்திருந்தணார். அேரின் நண்பர் சுேணாமிலயத் தனது 

குருேணா�ப் பணாேித்து எப்வபணாதும் சுேணாமியின் ஸமரல்யிவைவய 

இருந்தணார். சுேணாமிலயப் பற்்ிவய அலனேரிைமும் வபசிேந்தணார்.

நண்பருககு அது பிடிக�ேில்லை. அேரிைம் சுேணாமியின் வதணாற்்மும், 

அேரது அழுகவ�்ிய �ருப்பணான ஆலையும், ேிைணாது சி�தரட் புல�ககும் 

பழக�மும், சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ஒழுங�ற்் �ணாட்சியும் நண்பரணால் 

தசணால்ைப்பட்ைது. அது சுேணாமியிைம் அேருககு நல்ை அபிப்பிரணாயத்லத 

ஏற்படுத்தேில்லை. இருப்பினும் சுேணாமிலய வசணாதிக� ேிரும்பினணார். 

எனவே சுேணாமியிைம் ேந்தணார். சுேணாமி அேலர உளவ்ள அலழத்து ேந்து 

தன் எதிவர அமரலேத்தணார். 

“சுேணாமி தணாங�ள எனககு மந்திர தீட்லச அ்ளித்தருளுங�ள.”
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நண்பர் ப்ிவேணாடு சுேணாமியிைம் வேண்டினணார். அேரின் தபணாய்யணான 

ப்ிவு அேரது ேணார்த்லத�்ளில் ததரிந்தது.

சுேணாமி தேகு வநரம் பதில் கூ்ேில்லை. அலமதியணா�த் ததணாைர்ந்து 

சி�தரட் புல�த்த ேண்்ம் இருந்தணார். அந்த ஐவரணாப்பிய நண்பலர 

தேகு வநரம் பணார்த்தபடி புல�த்துக த�ணாண்வை இருந்தணார்.

சுேணாமியின் பணார்லேயின் தீட்சண்யம் நண்பலர ஏவதணா தசய்தது. அேர் 

ஏவதணா தசணால்ை எத்தனித்தணார். சுேணாமி தமதுேணா� எழுந்து நண்பர் எதிவர 

நின்்ணார்.

“நண்பணா �ல்�த்தணா அனந்தமயிமணாேிைம் உனது பிரணார்த்தலனலய 

மீண்டும் சமர்ப்பிக�ைணாவம?”  ஐவரணாப்பிய நண்பருககு ேியர்த்து 

ேிறுேிறுத்துப் வபணானது. �ண்�ள �ைங�ின.

சுேணாமி சிரித்தபடி நண்பர் எதிவர நின்்ணார். நண்பர் சுேணாமியின் 

திருேடியில் ேழீ்ந்தணார்.

“சுேணாமி நணான் ஏற்�னவே அனந்தமயிமணாேிைம் தீட்லச தபற்்ேன். 

தங�ல்ளச் வசணாதிக�வே இவேணாறு தசய்துேிட்வைன் சுேணாமி. என்லன 

மன்னித்து ேிடுங�ள சுேணாமி.” நண்பர் �த்ினணார்.

“நண்பணா சணாதுக�ல்ளயும், சன்னியணாசி�ல்ளயும் மற்றும் தந்லதயின் 

பகதர்�ல்ளயும் நமஸ�ரித்துக த�ணாள. ஆனணால் உன் நம்பிகல� 

முழுலமயணா� உன் குரு மீது இருக�ட்டும். வேடிகல�யணா�ககூை உன் 

குருலே குல்த்து மதிப்பிைணாவத நண்பணா. அேர் அலனத்தும் அ்ிேணார். 

தந்லதலய வநணாக�ி தசல்லும் பய்ம் உனது குருேின் அரு்ளணால்தணான் 

முழுலமயலையும். உனது குருலே நம்புேணாய் நண்பணா. உனது குருவே 

உனககு ச�ைமுமணாகும்.”

நண்பர் சுேணாமிலய மீண்டும் நமஸ�ரித்தணார். சுேணாமி அேருககுச் சிை 

பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து அனுப்பி லேத்தணார்.
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தே்ளிநணாட்டு ஆசிரமத் தலைேலரத் தே்ளிநணாட்டு ஆசிரமத் தலைேலரத் 

வதர்ந்ததடுத்தல்வதர்ந்ததடுத்தல்

ஆண்�ளும் தபண்�ளுமணாய் சுமணார் பத்து பகதர்�ள, ததன் அதமரிக�ணாேில் 

உள்ள ஒரு நணாட்டில் இருந்து சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாலரத் 

தரிசிப்பதற்�ணா� சன்னதித் ததரு ேடீ்டிற்கு ேந்தனர். சுேணாமி அேர்�ல்ள 

ேடீ்டினுள அலழத்து ேந்தணார்.

ஆண்�ல்ளயும், தபண்�ல்ளயும் அேரேர்�ள இைங�்ளில் அமர 

லேத்தணார். அேர்�ள ேருேது கு்ித்து சுேணாமிககு ஏற்�னவே த�ேல் 

அ்ளிக�ப்பட்டிருந்தது. சுேணாமிககு அதமரிக�ணாேில் ஒரு ததய்ே�ீ 

நண்பர் உண்டு. அேர் தபயர் ேில்ைணா அம்லமயணார். அேருககு 

உை�ம் முழுேதிலும் ஏரணா்ளமணான பகதர்�ள உண்டு. அேர் ஏரணா்ளமணான 

சணாத�ர்�ல்ளயும், பகதர்�ல்ளயும் சுேணாமிலய தரிசிக� இந்தியணா 

அனுப்பி லேப்பணார். இல்ேவனணாடு ஒன்்ிய ஒரு ததய்ே�ீ புருஷலனக 
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�ண்்ணால் �ணா் வேண்டும் என்் அேணாேில் துடிககும் அந்நணாட்டுப் 

பகதர்�ல்ள அேர் திருேண்்ணாமலை அனுப்பி லேத்தணார். வமலும் 

தன்னணால் தீர்க� முடியணாத பிரச்சலன�ள உலையேர்�ல்ளயும் அேர் 

சுேணாமியிைம் அனுப்பி லேத்தணார்.

இந்த ததன் அதமரிக� பகதர்�ல்ளயும் அேர் சுேணாமியின் அனுமதி 

தபற்று அனுப்பி லேத்தணார். அேர் சுேணாமியிைம் மணானசீ�மணா� ததணாைர்பு 

த�ணாண்டு அவந� �ணாரியங�ளுககு அனுமதி தபறுேதணா�ச் தசணால்ேணார்�ள. 

சுேணாமியும் அலதப் பைர் அ்ிய அங�ீ�ரித்துள்ளணார்.

அன்று ேந்த பகதர்�ள ஒரு ஆன்மீ� சமுதணாயத்லதச் வசர்ந்தேர்�ள. 

அேர்�்ளின் குரு சிை ேணாரங�ள முன்பு மேணாசமணாதி அலைந்துேிட்ைணார். 

அடுத்ததணா�க குரு பைீத்திற்கு யணாலர நியமிப்பது என்் குழப்பத்தில் 

ேில்ைணா அம்லமயணாலர அணு�ினணார்�ள. குரு பைீத்திற்குத் 

தகுதியணானேர்�்ளணா� மூன்று நபர்�ல்ள ேில்ைணா அம்லமயணார் 

வதர்ந்ததடுத்தணார்.

அம்மூேரில் ஒருேலர குருேணா�த் வதர்ந்ததடுப்பதில் அேருககு குழப்பம் 

ஏற்பட்ைது. எனவே, அந்த ஆன்மீ� சமுதணாயத்தின் வதர்வுக �மிட்டி 

உறுப்பினர்�ள பத்து பகதர்�ல்ள ேில்ைணா அம்லமயணார் சுேணாமியிைம் 

அனுப்பி லேத்தணார். வதர்வு குழுேின் தலைேர் சுேணாமியிைம் தங�ள 

குழப்பத்லதக கூ்ினணார். சுேணாமி சற்று வநரம் அலமதியணா� இருந்தணார்.

அந்த நணாட்�்ளில், சுேணாமி எப்தபணாழுதும் இரண்டு ஊதுபத்தி�ல்ள 

அலே�ள தீரத்தீர ஏற்்ி லேக�ச் தசணால்ேணார். அன்று அந்த வேலைலய 

நணான் தசய்து த�ணாண்டிருந்வதன்.

ஊதுபத்தி�ள நறும்ம் பரப்பிக த�ணாண்டிருந்தன. சுேணாமி சி�தரட் 

பிடித்தபடி அந்த  ஊதுபத்தியின் த்லைப் பணார்த்தபடிவய இருந்தணார்.  

ஊதுபத்தி�ள

தங�்ளின் இறுதிப் புல�லய தே்ளிேிட்டு மடிந்தன. அடுத்து இரண்டு 
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ஊதுபத்தி�ள ஏற்்ப்பட்ைன

சுேணாமி அந்த வதர்வுக குழுத் தலைேரிைம் ஒரு �ணா�ிதத்லதயும் 

வபனணாலேயும் எடுத்துக த�ணாடுத்து அதில் ேில்ைணா அம்லமயணார் 

வதர்ந்ததடுத்த மூன்று நபர்�்ளின் தபயர்�ல்ள எழுதச் தசணான்னணார். 

தலைேர் �ணா�ிதத்தில் அந்த மூன்று நபர்�்ளின் தபயர்�ல்ள எழுதி 

சுேணாமியிைம் த�ணாடுத்தணார்.

சுேணாமி அந்த �ணா�ிதத்லதத் தன் ல��்ளில் சி்ிது வநரம் லேத்திருந்தணார். 

பின் தலைேரிைமிருந்து வபனணாலே ேணாங�ி �ணா�ிதத்தில் இருந்த 

மூன்று தபயர்�்ளில் ஒரு தபயலரச் சுற்்ி மட்டும் ேட்ைமிட்ைணார். 

தலைேரிைத்தில் �ணா�ிதத்லதக த�ணாடுத்து ேட்ைமிைப்பட்ை தபயலர 

சத்தமணா�ச் தசணால்ைச் தசணான்னணார். தலைேர் வதர்ந்ததடுக�ப்பட்ை 

தபயலர உரக�க கூ்ினணார்.

தபயலரக வ�ட்ை மணாத்திரத்தில் அங�ிருந்த உறுப்பினர்�ள யணாேரும் 

�ரதேணாைி எழுப்பி ஆேணா�ணாரம் தசய்தனர். அலனேரது மு�த்திலும் 

தபரும�ிழ்ச்சி நிைேியது. எேலர குருேணா� நியமித்தணால் எந்த பூசலும் 

ஏற்பைணாவதணா, எேர் மீது முந்லதய குரு தன் வபரன்லபப் தபணாழிந்தணாவரணா, 

எேர் மீது அலனத்து உறுப்பினர்�ளும் நம்பிகல� த�ணாண்டிருந்தனவரணா, 

எேர் தலைலம பைீத்தில் இருந்தணால் சமுதணாயத்தின் எழுச்சி 

நன்�ிருககுவமணா, அேலரவய சுேணாமி வதர்ந்ததடுத்திருந்தணார். தே்ளி 

நணாட்டு அன்பர்�ள அன்வ் நணாடு திரும்ப ஏற்பணாடு தசய்தனர்.

பின்னணா்ளில் அச்சமுதணாய மக�ள யணாேரும் தங�ள குருேின் 

�ட்ைல்ளப்படி ஒரு தபரிய குல�யில் ேிஷமருந்தி மணாண்ைனர். 

அச்சமுதணாயம் மூை நம்பிகல��்ளின் தமணாத்த உருேமணா� இருந்ததணால் 

இவேிதம் த�ணாடூரம் வநர்ந்தது என்று பரேைணா�ப் வபசப்பட்ைது. இலத 

நணா்ளிதழில் படித்த சுேணாமி, “பணார்த்தணாயணா நண்பணா, அந்த பகதர்�ள தங�ள 

குரு வமல் லேத்த நம்பிகல�லய?” என்று ேியந்து வ�ட்ைணார்.
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தசண்ப�ம்மணாளதசண்ப�ம்மணாள

“பணார்த்தசணாரதி, தசண்ப�ம்மணால்ள எப்தபணாழுது பணார்த்தணாய்?” 

நணான் ஒருமுல் திருேண்்ணாமலை தசன்் சமயம் திடீதரன சுேணாமி  

ேினேினணார்.

“நணான் பணார்த்து தேகு�ணாைம் ஆ�ிேிட்ைது சுேணாமி, அேர் ேவயணாதி�த்தினணால் 

சிரமப்படு�ி்ணார் என்றும், ம்திவநணாயணால் பணாதிக�ப்பட்டிருக�ி்ணார் 

என்றும் வ�ளபிப்பட்வைன் சுேணாமி” நணான் பதிலுலரத்வதன்.

“சிே�ணாசியிவைவய இருக�ி்ணாய். ஆனணால் தசண்ப�ம்மணால்ளப் 

பணார்க�ேில்லை, என்னணா பணார்த்தசணாரதி?” சுேணாமி குல்பட்டுகத�ணாண்ைணார். 
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சி்ிது வநரம் �ைந்தது. “பரேணாயில்லை, இப்தபணாழுது இந்தப்பிச்லசக�ணாரன் 

இந்தப் பழங�ல்ள உன்னிைம் தரு�ி்ணான். சிே�ணாசி தசன்று வநரடியணா�ச் 

தசண்ப�ம்மணா்ளிைம் இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் ே்க�த்லதச் தசணால்ைி, 

இலதச்சமர்ப்பிக� வேண்டும்.”

சுேணாமி இரண்டு ஆப்பிள பழங�ல்ள என்னிைம் த�ணாடுத்தணார். 

பழங�ல்ளப் ப்ிந்து ேணாங�ிகத�ணாண்வைன். சற்றுவநரத்தில் சுேணாமி 

ேிலை த�ணாடுத்தனுப்பினணார். வநரணா� சிே�ணாசி பு்ப்பட்டுச் தசன்வ்ன். 

திருேண்்ணாமலையில் சமணாதியணான சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் இல்ளய 

ம�ள தசண்ப�ம்மணாள. சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் குடும்பவம சிேனடியணார்�ள 

எனத் லதரியமணா�ச் தசணால்ைைணாம். சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் மூத்த 

ம�ள தணாயம்மணாள தினசரி யணாரணாேது ஒரு சிேனடியணாருககு வபணாஜனம் 

தசய்ேிக�ணாமல் தணான் உ்ேருந்துேதில்லை என்று இறுதிேலர 

ேணாழ்ந்தேர். அேரது ம�ன்ேழிப் வபரன்தணான் சுேணாமியின் பிரியமணான 

சீைர் முருவ�சன் அேர்�ள. தணாயம்மணாளும் அேரது மற்் சவ�ணாதரி�ளும் 

சிே பகதிவயணாடு ே்ளர்க�ப்பட்ைணார்�ள.

தசண்பம்மணா்ளின் தந்லதயணான சுப்லபயணா சுேணாமி�ள தீரணாத ேியணாதியணால் 

துன்புற்றுப் படுத்த படுகல�யணா� இருந்தவபணாது, ஒரு சிேனடியணார் 

சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் ேடீ்டுககு ேருல� தந்தணார். சுப்லபயணா 

அேர்�்ளின் படுகல�யருவ� அமர்ந்து அேரது �ரம் பற்்ி சிேனடியணார் 

ஆறுதைணா� ேருடியேண்்ம் இருந்தணார். சுப்லபயணா சுேணாமி�ள 

இல்ேலனத் தியணானிக� முடியணாது உைல் உபணாலத தசய்ேலதச் 

சிேனடியணாரிைம் தசணால்ைி குல்பட்டுக த�ணாண்ைணார். சிேனடியணார் அேர் 

உைைில் திருநீல்ப் பூசி புன்முறுேல் பூத்து உைல்நிலை சீரணானதும் 

சன்னியணாசம் தரித்து திருேண்்ணாமலையில் ேணாசம் தசய்யவேண்டும் 

எனக கூ்ி அங�ிருந்து தசன்றுேிட்ைணார். 
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துன்புறுத்திக த�ணாண்டிருந்த ேியணாதி இரண்வை நணாட்�்ளில் சுப்லபயணாலே 

ேிட்டு ேிை�ியது. அடுத்த சிை நணாட்�்ளில் சுப்லபயணா நணாைணார், சந்நியணாசம் 

பூண்டு திருேண்்ணாமலை தசன்று சுப்லபயணா சுேணாமி�ள ஆனணார். அஙவ� 

அண்்ணாமலையணார் தரிசனம், �ிரிதரிசனம் மற்றும்  �ிரிபிரதட்ச்ம்    

தசய்து சிேலனவய தியணானித்து தன் பூத உைல் ேணாழ்லேத் து்ந்து 

சிேனில் ஐக�ியமணானணார். திருேண்்ணாமலையில் அேருககு சமணாதி 

எழுப்பப்பட்ைது. சுேணாமி சிை�ணாைம் அந்தச் சமணாதியில் �ழித்தணார்.

சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் இரண்ைணாேது ம�ள புஸபம்மணாள. அேரும் 

சுேணாமியின் தபரும் பகலத. சுேணாமியிைம் அேர் தன் தந்லத சுப்லபயணா 

சுேணாமி�ல்ளவய �ண்ைணார். அேர் ஒரு பணாைலை இயற்்ி சுேணாமிககு 

சமர்பித்தணார். 

“அன்னம்மணாள ச�ித சுப்லபயணா சுேணாமிவய 

அரு்ணாசைத்தில் ேந்தமர்ந்தலனவய      

வயணா�ிரணாம்சுரத்குமணார் குருேணா� ேந்தலனவய

வசணாதியணாய் சுைதரணா்ளி பரப்பு�ின்்லனவய.”

1976ல் இயற்்ப்பட்ை இப்பணாைலை சுேணாமி பைமுல் பணாைச் தசணால்ைிக 

வ�ட்டு ம�ிழ்ந்தணார். 2000ஆம் ஆண்டில் கூை சுேணாமி  இப்பணாைலை 

நிலனவுகூர்ந்து பகதர்�ல்ள பணாைச் தசணால்ைிக வ�ட்டு ம�ிழ்ேணார்.

சுப்லபயணா சுேணாமி�்ளின் இல்ளய ம�ள தசண்ப�ம்மணாள, சுேணாமியின் 

தபரும் பகலத. அேருககும் சிே�ணாசிலயச் வசர்ந்த ஞணான�ிரி நணாைணார் 

அேர்�ளுககும் திரும்மணானது. சிே�ணாசியில் அப்தபணாழுது �ி்ிஸதே 

மிஷனரிலயச் வசர்ந்த பை குழுக�ள மக�ல்ள ேறுலம, வநணாய், �ல்ேி 

இன்லம இேற்ல்க �ணார்ம் �ணாட்டி மதமணாற்்ம் தசய்யும் முயற்சியில் 

முழுமுயற்சியுைன் ஈடுபட்டுகத�ணாண்டிருந்தனர்.
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அச்சமயம் சிே�ணாசியில் ேணாழ்ந்துேந்த சிேனடியணார் தசண்ப�ம்மணாள 

ஒவதேணாரு ேைீணா�ச் தசன்று வதேணாரம், திருேணாச�ம், சிேபுரணா்த்லதக 

�ற்பித்து சிேபகதிலய ே்ளர்க� தபருமுயற்சி தசய்தணார். உயர்நிலைப் 

பள்ளிககூைம் ஒன்ல் அேர் குடும்பம் ஆரம்பித்தது. ஏலழ�ளுககுக 

�ல்ேியும், வேலையும் ேழங�ப்பட்ைது. அேரது �்ேர் ஞணான�ிரி 

நணாைணார் தன்னிைம் வேலைபணார்த்த அலனேருககும் தசணாற்பத் ததணால�யில் 

ேடீு�ட்டிகத�ணாடுத்தணார். தர்மணாஸபத்திரி ஆரம்பிக�ப்பட்ைது. திக�ற்வ்ணார் 

இல்ைம் ததணாைங�ப்பட்ைது. எ்ளிலமயணாய் ேணாழ்ந்த தசண்ப�ம்மணாள 

தன் �்ேரின் மல்வுககுப் பின்னர், தணான் ஏற்படுத்திய திக�ற்வ்ணார் 

இல்ைத்தில் ஆஸரம ேணாழ்கல� ேணாழ்ந்துேந்தணார். அேர் முதிர்ந்த 

ேயலத எட்டியதும் சுேணாமி அேலர அேரது ம�்ளின் பரணாமரிப்பில் 

இருக� வேண்டுவ�ணாள ேிடுத்தணார். அேரது ம�ளும், இறுதிக�ணாைத்தில் 

அேரது இல்ளய ம�னும், மரும�ளும் தசண்ப�ம்மணால்ளக �ண்ணும் 

�ருத்துமணா�க �ேனித்துக த�ணாண்ைனர். 

நணான் சிே�ணாசியிவைவய இருந்தும், இப்வபர்ப்பட்ை உன்னத தேசீைரணான 

தசண்ப�ம்மணால்ளத் தரிசிக�ேில்லைவய என்் ஆதங�த்தில், 

சுேணாமி இரண்டு ஆப்பிள பழங�ல்ள என்னிைம் த�ணாடுத்தனுப்பி 

தசண்ப�ம்மணால்ளப் பணார்த்துேரச் தசணான்னணார். சிே�ணாசி தசன்வ்ன். சுேணாமி 

த�ணாடுத்தனுப்பிய இரண்டு ஆப்பிள பழங�ல்ள எடுத்துகத�ணாண்டு, 

தசண்ப�ம்மணா்ளின் இல்ளய ம�ன் ஞணான�ிரி �வ்சன் ேடீ்டுககு 

தசன்வ்ன்.

அஙவ� அேரது மலனேி பணானுமதி �வ்சன் இருந்தணார்�ள. ஞணான�ிரி 

�வ்சன் தே்ளிவய தசன்்ிருந்தணார். சுேணாமி  என்னிைம் கூ்ிய 

ேிஷயங�ல்ளப் பணானுமதி �வ்சனிைம் ததரிேித்வதன். பணானுமதி 

�வ்சனும் சுேணாமியின் அரும்தபரும் பகலத. அேரது  �ேனிப்பில்தணான் 

தசண்ப�ம்மணாள அப்தபணாழுது இருந்தணார்�ள. என்லன தசண்ப�ம்மணாள 
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இருந்த அல்ககு அலழத்துச் தசன்்ணார். 

அஙவ� முதிர்ந்த தசண்ப�ம்மணாள சிறு குழந்லதவபணால் �ட்டிைில் 

அமர்ந்திருந்தணார். அேரது திருேடியில் நமஸ�ரித்வதன். 

“அம்மணா, திருேண்்ணாமலை வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் தன்னுலைய 

ே்க�த்லத உங�ளுககுச் தசணால்ைச் தசணான்னணார். அப்படிவய இந்தப் 

பழங�ல்ளயும் உங�்ளிைம் வசர்ப்பிக�ச் தசணான்னணார்.“

ஆப்பிள பழங�ல்ள தசண்ப�ம்மணா்ளிைம் ேழங�ிவனன்.

“வயணா�ி சுேணாமி அனுப்பினணாரணா?”

பகதியுைன் ஆப்பிள பழங�ல்ளப் தபற்றுகத�ணாண்ை தசண்ப�ம்மணாள 

சற்றும் எதிர்பணாரணா ேிதமணா� என்லன நமஸ�ரித்தணார். எழுந்த அேர் 

என்லன உற்றுப் பணார்த்த பணார்லேயில் நணான் பிரமித்துப் வபணாய்ேிட்வைன். 

அந்தப் பணார்லே என் சுேணாமியின் பணார்லே. சுேணாமிலயத் தேிர்த்து வேறு 

எேரணாலும் பணார்க� முடியணாத �னிேணான, �ருல் தபணாஙகும், ததய்ே�ீப் 

பணார்லே. அப்தபணாழுதுதணான் புரிந்து த�ணாண்வைன், தசண்ப�ம்மணாள 

சுேணாமியுைன் ஒன்்ணா�க �ைந்துேிட்ைணார் என்று. இல்லை, இல்லை 

சுேணாமிதணான் தசண்ப�ம்மணால்ள முழுலமயணா�த் தன்மயமணாக�ிக 

த�ணாண்ைணார். அஙவ� சுேணாமிதணான் இருந்தணார். சுேணாமியுைன் 

ஒன்றுபடுதலும் சுேணாமியிைம் �லரதலும் சணாத்தியமணா�க கூடியதுதணான் 

என்று எனககுக �ணாட்ைவே தசண்ப�ம்மணால்ள பணார்க�ச் தசணால்ைி சுேணாமி 

அருளபணா்ளித்தணாவரணா!

அடுத்த சிை மணாதங�்ளில் தசண்ப�ம்மணாள தன் பூதவுைல் து்ந்து 

சுேணாமியிைம் �லரந்தணார்.



352

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

சுேணாமிககு பிரியமணானேர்சுேணாமிககு பிரியமணானேர்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் சன்னதித் ததரு ேடீு. அஙகு 

கூைத்தில் சுேணாமியின் எதிரில் ஆண்�ளும் தபண்�ளுமணாய் பை 

பகதர்�ள அமர்ந்திருந்தனர். அேர்�்ளில் ேவயணாதி�த்தில் தடுமணா்ிக 

த�ணாண்டிருந்த பகதர் ஒருேரும் இருந்தணார். அேரின் �ணால்�்ளின் 

மூட்டுக�ள தந�ிழ்வுத் தன்லமலய தேகுேணா� இழந்திருந்தன. மி�வும் 

சிரமப்பட்டு அேர் சுேணாமியின் எதிரில் ேிரிக�ப்பட்டிருந்த பணாயின் வமல் 

அமர்ந்திருந்தணார். அேர் சுேணாமியின் முன் தனது �ணால்�ல்ள நீட்டி அமர 

ேிரும்பணாது தன் �ணால்�்ளின் ேைிலயயும் தபணாருட்படுத்தணாது மிகுந்த 

சிரமத்வதணாடும், ேைிவயணாடும் தன் �ணால்�ல்ள மைக�ி அமர்ந்திருந்தணார். 

சுேணாமி அம்முதியேலரவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார்.

“அப்பணா �ணால்�ல்ள நீட்டி ேசதியணா� அமர்ந்து த�ணாள்ளைணாம்.”

சுேணாமியின் குரைில் த�ணாட்டிய �ருல் அங�ிருந்த அலனேரது 

�ேனத்லதயும் ஈர்த்தது.
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“இல்லை சுேணாமி. பரேணாயில்லை நணான் இப்படிவய இருந்து த�ணாள�ிவ்ன் 

சுேணாமி.”

முதியேர் ல� கூப்பிக கூ்ினணார்.

சுேணாமி தமதுேணா� தன் இருகல�யிைிருந்து எழுந்தணார். முதியேரின் முன் 

அமர்ந்தணார். முதியேரின், மைக�ி லேத்திருந்த �ணால்�ல்ள தமதுேணா�ப் 

பிடித்து இழுத்து நீட்டி லேத்தணார். சுேணாமியின் ஸபரிசத்தணால் முதியேர் 

பத்ிப் வபணானணார்.

“வேண்ைணாம் சுேணாமி. நீங�ள வபணாய் என் �ணாலைத் ததணாட்டுக�ிட்டு....” 

தபரியேரின் குரல் தழுதழுத்தது.

“அப்பணா, ஒன்றுமில்லை. �ேலை வேண்ைணாம்.”  சுேணாமி �னிவேணாடு 

கூ்ினணார்.

அம்முதியேரின் �ணால்�்ளில் எஙத�ல்ைணாம் ேைி இருந்தவதணா 

அஙத�ல்ைணாம் சுேணாமியின் ததய்ே�ீக �ரங�ள ேைி தீரப் பிடித்துேிட்டு 

ஆசுேணாசப்படுத்தின. தபரியேர் உ்ர்ச்சி பிரேணா�த்தில் அழவும் 

முடியணாமல் உல்ந்து வபணாயிருந்தணார். சற்று வநரம் �ழிந்தது.

தபரியேருைன் அேரது ம�ளும் மரும�னும் ேந்திருந்தனர். சுேணாமி 

அேர்�்ளிைம் தந்லதலய சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்தில் அேர்�்ளின் 

அல்யில் ேிட்டுேரச் தசணான்னணார்.

“அப்பணா அல்ககுச் தசன்று ஓய்தேடுக�ைணாம்.”

சுேணாமி, தபரியேர் எழுந்து நிற்பதற்ககு உதேி புரிந்தணார். பின்னர் 

ேணாசல் ேலர உைன் தசன்று ேழியனுப்பிேிட்டு ேந்தணார். தபரியேரின் 

மரும�ன் தன் மலனேியிைம் தபரியேருககுப் ப�ேணாலனப்பற்்ிவயணா, 

ஞணானி�ல்ளப் பற்்ிவயணா ஒன்றுவம ததரியணாது. ஆனணாலும் சுேணாமி 
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அேர் வமல் �ணாட்டிய பரிவு, அேர் தகுதிககு மீ்ியும், ேிசித்திரமணா�வும் 

இருந்தது என ஒருேித இ்ளக�ணாரத்துைன் கூ்ினணார்.

தபரியேவரணா, அேரது ம�வ்ளணா பதிவைதும் கூ்ேில்லை. தபரியேலர 

அல்யில் ேிட்டுேிட்டு தம்பதியர் சுேணாமியிைம் திரும்பி ேந்தனர். 

சுேணாமி அேர்�ல்ள அமர லேத்தணார்.

“இக�ணாைத்தில் வநர்லமயணா� ேியணாபணாரம் தசய்து தன் தபண் மக�ளுககு 

நல��ள வசர்த்து திரும்ம் தசய்ேிப்பது என்பது மி�ப் தபரிய �ணாரியம். 

�ைன் ஏதும் லேக�ணாது ஆண் பிளல்ள�ளுக�ணா�ச் தசணாத்துக�ல்ளயும் 

ததணாழிலையும் ஏற்பணாடு தசய்ேது என்பதும், இக�ணாைத்தில் எ்ளிதணான 

�ணாரியமல்ை. இப்வபற்பட்ை த�ப்பலன என் தந்லத மி�வும் வநசிப்பணார். 

இேர்�்ளணால் உை�த்திற்கு எவேித துன்பமுமில்லை. இேர்�்ளணால் 

உை�த்திற்கு நன்லமவய ேில்ளயும்.”

சுேணாமி �ீலதயில் இருந்து ஒரு சுவைணா�த்லதக கூ்ினணார். பின் அதன் 

தபணாருல்ளயும் கூ்ினணார்.

“எேதனணாருேன் உை�ிற்கு எவேித தீஙகும் தசய்யணாதேவனணா, 

எேதனணாருேன் உை�த்திைிருந்து ேரும் த�டுதல்�ல்ள ஏற்றுக 

த�ணாள்ளணாதேவனணா, எேதனணாருேன் பயம், துவேஷம் வபணான்் 

இத்யணாதி�்ளிைிருந்து ேிடுபட்ைேவனணா அேன் எனககு மி�வும் 

பிரியமணானேன்.” 

இலதக வ�ட்ை மரும�னுககு தன் மணாமனணாலரப்பற்்ிய அபிப்பிரணாயம் 

மணா்ிப்வபணானது.     
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குழப்பம் தீர்ந்ததுகுழப்பம் தீர்ந்தது

1976ஆம் ஆண்டிைிருத்து அந்த நண்பர் சுேணாமிலய தரிசித்து 

ேந்தேர். சுேணாமிலயப் பணார்த்தது முதல் தன் ேணாழ்கல�லய மி�வும் 

எ்ளிலமயணாக�ிக த�ணாண்ைணார். �தரணாலை�ல்ளவய அ்ிய ஆரம்பித்தணார். 

எஙகும் நைந்வத தசல்ை முற்பட்ைணார். �ணாரில் பய்ிப்பலத ஆைம்பரம் 

என ஒதுக�ினணார். புைணால் உ்வுப் பழக�த்லத முற்்ிலும் நிறுத்தினணார். 

சுேணாமிலயக �ணாண்பதற்கு மட்டும் திருேண்்ணாமலைககு பஸஸிவைணா, 

புல�ேண்டியிவைணா பய்ித்தணார். குடும்பத்தில் நைககும் எந்த 

ேிவசஷங�ளுககும் வபணாேலதத் தேிர்த்தணார். எப்தபணாழுதும் வேதணாந்தம் 

வபசி ேந்தணார். அேர் படித்தது, சுேணாமியிைம் அனுபேப்பட்ைது, இேற்ல் 

மட்டுவம அேர் திரும்பத் திரும்ப எல்வைணாரிைமும் வபசி ேந்தணார். 

ஒரு �ட்ைத்தில் அேரிைம் வபசுேதற்வ� அேருலைய நண்பர்�ளும், 

சுற்்த்தணார்�ளும் பயந்தணார்�ள.

ஒருசமயம், நண்பர் சுேணாமிலயப் பணார்க� தன் குடும்பத்துைன் 

ேந்திருந்தணார். இேலரப் பற்்ி, குடும்பத்தில் உளவ்ளணார் பற்பை பு�ணார்�ள 
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கூ்ினர். குடும்பத்தில் நைககும் சுப�ணாரியங�ளுககு ேருேதில்லை என 

மி�வும் குல்பட்டுக த�ணாண்ைனர். இன்னும் சிை ேணாரங�்ளில் அேர்�ள 

குடும்பத்தில் ஒரு �ல்யணா்ம் நலை தப் இருப்பதணால், சுேணாமி அேலர 

அந்த திரும்த்துககுக �ட்ைணாயம் அனுப்ப வேண்டும் என சுேணாமியிைம் 

வ�ணாரிகல� லேத்தனர். சுேணாமி கூ்ினணால் மட்டுவம அந்த நண்பர் 

வ�ட்பணார் என்பதணால் இந்தக வ�ணாரிகல�. சுேணாமி, குடும்பத்தில் நைககும் 

திரும் லேபேத்தில் அேர் �ட்ைணாயம் �ைந்துத�ணாள்ள வேண்டும் 

என்று அேரிைம் கூ், நண்பரும் சம்மதித்தணார்.

இது நைந்த சிை நணாட்�்ளில் நணான் சுேணாமியிைம் தசன்்ிருந்வதன். 

நண்பரிைம் சுேணாமி கூ்ியது எதுவும் எனககுத் ததரியணாது. பை ேிஷயங�ள 

கு்ித்து சுேணாமி வபசிகத�ணாண்டிருந்தணார். ஒரு திரும்ப் பத்திரிகல�லய 

எடுத்து என்னிைம் த�ணாடுத்தணார். அந்தத் திரும்த்துககு நணானும் அந்த 

நண்பரும் தசன்று சுேணாமியின் ேணாழ்த்துக�ல்ள தம்பதியருககுச் 

தசணால்ை வேண்டும் என்று கூ்ினணார். நணானும் சரிதயனக கூ்ிவனன். 

ஓரிரு நணாட்�்ளில் சுேணாமி எனககு ேிலைத�ணாடுத்து அனுப்பினணார். 

ஊர் தசன்று அந்த நண்பலரச் சந்தித்து சுேணாமியின் ேிருப்பத்லதக 

கூ்ிவனன். அேர் குழப்பமலைந்தணார். அவத வததியில் அேர் குடும்பத்தில் 

நலைதபறும் திரும் லேபேத்தில் சுேணாமி அேலர �ைந்துத�ணாள்ளச் 

தசணால்ைியிருந்தணார். என்னிைவமணா, வேறு ஒரு நண்பர் இல்ைத் திரும் 

ேிழணாவுககு, நணானும் அந்த நண்பரும் தசல்ை வேண்டும் எனச் தசணால்ைி 

அனுப்பியிருந்தணார். என்ன தசய்ேது? இரண்டு திரும்ங�ளும் 

தேவவேறு ஊர்�்ளில், ஆனணால் ஒவர வததி மற்றும் வநரத்தில், என்ன 

தசய்ேது என்று அேருககுக குழப்பமணா�ி ேிட்ைது. 

முடிேில், சுேணாமிகவ� �டிதம் எழுதிக வ�ட்பது என அேர் முடிதேடுத்தணார். 

தணாம் மி�வும் குழப்பமலைந்துள்ளதணா�வும், ஏதணாேது ஒரு திரும்த்துககு 

மட்டுவம தசல்ை முடியும் என்பதணால் எந்தத் திரும்த்துககுச் தசல்ை 
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வேண்டுதமன்று சுேணாமி ேிரும்பு�ி்ணாவரணா அந்தத் திரும்த்துககுத் 

தணான் தசல்ேதணா�வும், சுேணாமியின் ேிருப்பத்லதத் ததரிேிககுமணாறும் 

சுேணாமிககு �டிதம் எழுதினணார்.

நண்பர் சுேணாமிககு �டிதம் எழுதிய சிை நணாட்�்ளில் நணான் மீண்டும் 

சுேணாமிலயக �ணா்ச் தசல்ை வநர்ந்தது. சுேணாமிலய நமஸ�ரித்வதன். 

சுேணாமி நண்பரின் �டிதத்லத என்னிைம் த�ணாடுத்துப் படிக�ச் தசணான்னணார். 

படித்வதன். சற்றுவநரம் தமௌனமணா�க �ழிந்தது.

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் வபணான்வ்ணார்�ள மக�்ளின் மனதில் ஏற்ப்படும் 

குழப்பங�ல்ளயும், சந்வத�ங�ல்ளயும் தீர்ப்பததற்த�ன்வ் அப்பணாேணால் 

அனுப்பப்பட்ைேர்�ள. ஆனணால் அப்பணா இந்தப் பிச்லசக�ணாரவன 

குழப்பத்லத ஏற்படுத்த எப்படி அனுமதித்தணார்? இந்த மணாதபரும் தேல் 

அப்பணா எப்படி இந்தப் பிச்லசக�ணாரலனச் தசய்ய லேத்தணார்?

சுேணாமி திரும்பத் திரும்ப இலதவய தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணார். 

சிறு ேிஷயம் என �ருதத்தக� ஒரு ேிஷயம் எந்தக வ�ணா்த்தில் 

பணார்க�ப்பட்ைது எனத் ததரிந்த வபணாது நணான் பிரமித்துப் வபணாய்ேிட்வைன். 

சுேணாமி மி�ப் பிரமண்ைமணா� எனககுத் ததரிந்தணார். முடிேில், சுேணாமி 

அந்த நண்பரின் குடும்பத்தில் நலைதபறும் திரும்ேிழணாேில் மட்டும் 

அேர் �ைந்து த�ணாளளுமணாறு என்னிைம் தசணால்ைியனுப்பினணார்.  சுேணாமி 

ததரிேித்தலத  நணான் நண்பரிைம் தசணால்ை, அேர் குழப்பம் தீர்ந்தணார். 

தன் இல்ைத் திரும் ேிழணாேில் ம�ிழ்ச்சியுைன் �ைந்துத�ணாண்ைணார்.
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ததய்ே�ீ நணாமம்ததய்ே�ீ நணாமம்

    

ரணாமணா, �ிருஷ்ணா, சிேணா, முரு�ணா, �வ்சணா, தணாவய ஈஸேரி என பற்பை 

ததய்ே நணாமங�ல்ளச் தசணால்ைிச் தசணால்ைிப் பழ�ிய இந்த நணாேிற்கும், 

மனதிற்கும், ஒரு ேிசித்திரமணா� உலை அ்ிந்த, ஸநணானவம தசய்யணாத, 

எந்தேித சைஙகு�ளும் தசய்யணாத, குப்லபயணா� இருககும் இைங�்ளிலும் 

த�ணாஞசமும் மு�ம் சு்ளிக�ணாது வபரணானந்தத்தில் அனுக்ஷ்மும் 

தில்ளத்திருககும் ஒரு ேித ேிசித்திரமணான ஜேீனின் நணாமத்லதத் 

ததரிந்துத�ணாண்டு, அந்த நணாமத்தின் சுலேலய அனுபேித்து புரிந்து 

�ணானமணா�ப் பணாடி அதுமயமணா� மணா், �ண்டிப்பணா� தபரும் தேம் 

தசய்திருக� வேண்டும்.

அந்த ேிசித்திர ரூபத்லதக �ணா்ணாவதணாரும், அந்த ரூபத்தின் நணாமத்தில் 

வபணாலதயுற்றுச் தசணாக�ிப் வபணாய் �ிைப்பதும் வபரதிசியவம. அந்த 

ரூபத்தின் நணாய�ன் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் எனும் அற்புத நணாதன். அேன் 
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ஸமர்த்தில் அ�மைங�ி, இந்திரியங�்ளின் தசயல் அற்று, அண்ைப் 

தபருதே்ளியில் உயிர் உைணாச் தசல்லும்.

“ேிரண்ய�சிபு எனும் ரணாட்சதன் எவேிதம் தன் தபயலரவய அலனேரும் 

தசணால்ை வேண்டும் என உத்திரேிட்ைணாவனணா, அது வபணான்வ் இந்த 

பிச்லசக�ணாரனும் தன் நணாமத்லதவய அலனேரும் ஸமர்ம் தசய்ய 

வேண்டும் என்று தசணால்�ின்்ணான். இதன் தணாத்பரியத்லத யணாவரனும் 

தசணால்ை முடியுமணா,” சுேணாமி ஒரு நணாள தன் முன் அமர்ந்திருந்த 

பகதர்�்ளிைம் ேினேினணார்.

பகதர்�ள தமௌனம் �ணாத்தனர். ஒரு இல்ளஞன் எழுந்தணான். “சுேணாமி 

ரணாமணா, �ிருஷ்ணா வபணான்் அலனத்து ததய்ே நணாமங�ளும் எத்தலனவயணா 

�ல்ப �ணாைமணா� இருந்துேரும் பலழய மந்திரச் தசணாற்�ள. ஆனணால் 

சுேணாமியின் இந்த புனித மந்திர நணாமம் “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார்”, எனும் 

இந்த சு�மணான மந்திரம் புத்தம் புதிது சுேணாமி. எனவேதணான் இந்த அபூர்ே 

நணாமத்லத எங�ளுககு உபவதசித்துள்ளரீ்�ள சுேணாமி,”

இல்ளஞனின் பதிலைக வ�ட்ை சுேணாமி பரமணானந்தத்வதணாடு சிரித்தணார்.

“உண்லம நண்பணா. இந்த புனித நணாமம் என் தந்லதயின் புத்தம்புதிய 

நணாமம். என் தந்லத தன் அடியேர்�ளுக�ணா� இந்தப்புனித, புதிய 

நணாமத்லத அரு்ளியுள்ளணார். இந்த நணாமத்தில் தில்ளப்பேருககு என் 

தந்லத பரிபூர்்மணா� அருளபணாைிப்பணார். நம்புங�ள நண்பர்�வ்ள, இந்த 

புனித நணாமம் “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார்” என் தந்லதயின் நணாமமணாகும்.”

சுேணாமி தன் இனிலமயணான குரைில் பணாை ஆரம்பித்தணார்.

“வயணா�ி ரணாமசுரத்குமணாரணா தஜய குரு தஜய குரு தஜய குரு ரணாயணா”

சுேணாமிலயப் பின்ததணாைர்ந்து அலனேரும் பணாடிவனணாம். பிரம்மணானந்தத்தில் 

தில்ளத்திருந்வதணாம்.
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நம்பு நண்பணா நம்பு!நம்பு நண்பணா நம்பு!

சுேணாமிககு தினமும் பை �டிதங�ளும், ம்ியணார்ைர்�ளும் ேரும். 

�டிதங�ல்ள சுேணாமி தபற்றுகத�ணாண்டு, ஒவதேணாரு �டிதமணா�ப் 

பணார்த்துகத�ணாண்டு ேருேணார். அேற்்ில் ஓரிரண்டு �டிதங�ல்ள மட்டும் 

எடுத்துகத�ணாண்டு மற்்ேற்ல்த் தனிவய லேத்துேிடுேணார். எடுத்த 

�டிதத்லத சுேணாமி படிப்பணார். சுேணாமிககு ஆங�ிைம்,தமிழ், ேிந்தி என 

பை தமணாழி�்ளில் �டிதங�ள ேருேதுண்டு. சிை �டிதங�ல்ள சுேணாமி 

அங�ிருககும் சிை கு்ிப்பிட்ை பகத்தர்�்ளிைம் த�ணாடுத்துப் படிக�ச் 

தசணால்ேணார்.

அன்று ேந்த �டிதங�்ளில் ஒரு �டிதத்லத மட்டும் தனியணா� எடுத்து 

என்னிைம் த�ணாடுத்து படிக�ச் தசணான்னணார். அந்தக �டிதத்லத சுேணாமியின் 

தநடுநணால்ளய பகதர் ஒருேர் எழுதியிருந்தணார். அந்த பகதர் எப்தபணாழுது 

சுேணாமிககு �டிதம் எழுதினணாலும் முதைில் சுேணாமிலயக �ைவுள, 

குரு, பரமணாத்மணா என பைேணாறு ேர்்ித்து எழுதிய பின்புதணான் பி் 

தசய்திலய எழுத ஆரம்பிப்பணார். அன்றும் அந்தக �டிதத்தில் அவேணாவ் 

இருந்தது. பின்னர் “சுேணாமி, தங�ளுககு உைம்பு முடியேில்லை எனக 
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வ�ளேிப்பட்வைன், தற்வபணாது எப்படி இருக�ி்ரீ்�ள சுேணாமி? தற்சமயம் 

தணாங�ள நைமணா� இருப்பரீ்�ள என நம்பு�ின்வ்ன்...” என அந்த அன்பர் 

எழுதியிருந்தணார். நணான் படித்து முடித்தபின் சுேணாமி  அக�டிதத்லதத் 

திரும்பப் தபற்றுகத�ணாண்ைணார்.

பின்னர் தேகு வநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார். அடுத்தடுத்து புல�த்துக 

த�ணாண்வை இருந்தணார். அந்தக �டிதத்லதப் படிககும் முன்பு அேர் 

மு�த்தில் இருந்த மைர்ச்சி அப்வபணாது இல்லை. சற்று வநரம் �ழித்து 

சுேணாமி  அக�டிதத்லத ேிமர்சனம் தசய்தணார்.

“நீங�ள எல்வைணாரும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரலனக �ைவுள என்றும், குரு 

என்றும் இன்னும் என்தனன்னவேணா ததய்ேத்தின் தபயர் தசணால்ைி 

அலழக�ி்ரீ்�ள. பின் திடீதரன சுேணாமி எப்படி இருக�ி்ரீ்�ள? 

நைம்தணாவன? என்று வ�ட்�ி்ரீ்�ள.  இஙகு என்ன நைக�ி்து?” 

சுேணாமியின் ேிமர்சனம் அஙகுளவ்ளணாலர திகபிரம்லம அலைய 

லேத்தது. ஒரு நீண்ை தி�ிைணான தமௌனம் அஙவ� நிைேியது. சுேணாமி 

தமௌனம் �லைத்தணார்.

“இந்தப்பிச்லசக�ணாரன் 1952இல் குருநணாதர் ரணாமதணாசரின் தபணாற்்ணாமலரத் 

திருேடியில் தசத்துேிட்ைணான். அதன்பின்னர் என் தந்லதவய இஙகு 

இருக�ி்ணார். 

“தந்லதவய நீங�ள எப்படி இருக�ி்ரீ்�ள? என உங�்ளணால் 

எப்படிக வ�ட்� முடியும்?  யணாவரணா ஒரு சணாரணார் திட்ைமிட்டு இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனுககு எதிரணா� தே்ணான மவனணாபணாேங�ல்ள மக�ள 

மத்தியில் புகுத்தி ேரு�ி்ணார்�ள. இந்த நண்பனுககுக கூை தந்லதயின் 

ஆவரணாக�ியத்தில் சந்வத�ம் ேந்துேிட்ைதணா? என் தந்லத ஒருவபணாதும் 

பைேனீமணா�மணாட்ைணார். நண்பரிைம் வபணாய்ச் தசணால்.”   
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நணான் சரிதயன தலையணாட்டிவனன். சுேணாமியின் தசணாற்�ள அஙகு 

அமர்ந்திருந்த அலனேரது உள்ளத்திலும் ஆழப்பதிந்தது. அன்று எேர் 

ேந்து சுேணாமியின் திருேடி ப்ிந்து நமஸ�ரித்தணாலும், “உனககுத் 

ததரியுமணா, இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் இன்னும் ேணாழ்ந்துத�ணாண்டுதணான் 

இருக�ி்ணான். தசத்துேிைேில்லை. வபணாய் எல்வைணாரிைமும் தசணால்” 

என்று மட்டுவம தசணால்ைிகத�ணாண்டிருந்தணார்.

சுேணாமி தன்லன ஒருநணாளும் சரீரமணா�ப் பணார்த்ததில்லை. அேர் குரு 

ரணாமதணாசலரச் சரண் புகுந்த நணாள முதல், ஆண்ைேலன மட்டுவம 

எல்ைணாேற்்ிலும் பணார்த்தணார் ஆண்ைேலனத் தேிர்த்து வேத்துவும் 

அேரது மவனணா, ேணாககு, �ணாயத்தில் வதணான்்ியது இல்லை. 

ஆண்ைேவனணாடு அேரது ஒன்றுதல் பரிபூர்மணாய் இருந்தது. 

அன்று இரவு சுேணாமி என்னிைம் கூ்ினணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் ஏதணாேது ஒரு வதணாற்்த்லத நிலனேில் 

இறுத்திக த�ணாள. அதுவே தியணானமணாகும். இந்தத் தியணானம் உன்லன 

என் தந்லதயிைம் அலழத்துச் தசல்லும். உனககுத் ததரியுமணா நண்பணா? 

இந்தப்பிச்லசக�ணாரன் எப்தபணாழுதும் உன்லன ஆசீர்ேதித்துகத�ணாண்வை 

இருக�ி்ணான். இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் வபசினணாலும், தமௌனமணா� 

இருந்தணாலும், சணாப்பிட்ைணாலும், தூங�ினணாலும் எது தசய்தணாலும் அது 

அருளபணாைித்தல்தணான். இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் தசணாரூபவம எப்தபணாழுதும் 

அலனேருககும் அருளபணாைித்துக த�ணாண்வை இருக�ி்து. இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனின் நணாமமும், ரூபமும் எனது தந்லதயின் (�ைவு்ளின்) 

நணாமமும், ரூபமும் ஆகும். எேதரல்ைணாம் இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் 

நணாமத்லதயும், ரூபத்லதயும் தியணானம் தசய்�ி்ணார்�வ்ளணா அேர்�ள 

அலனேரும் எனது தந்லதலயச் சுைபமணா� அலைேணார்�ள. நம்புேணாய் 

நண்பணா நம்பு!”.   
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நறும் நணாமமணாலைநறும் நணாமமணாலை

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் இருககும்வபணாது 

பல்வேறு பகதர்�ள தங�்ளின் பகதிலயயும், தணாங�ள சுேணாமியிைம் 

லேத்திருககும் அபிமணானத்லதயும் �ணாட்டுேதற்�ணா� மைர் மணாலை�ளும், 

ேணாசலனப் பூச்சரங�ல்ளயும் சணாற்றுேணார்�ள. சுேணாமி எல்ைணாருலைய 

மைர் மணாலை�ல்ளயும்  ஏற்றுக த�ணாளேதில்லை. சிை அன்பர்�ள 

சுேணாமிககு மணாலை அ்ிேிக� ேந்தணால் அலதத் தன் �ரங�்ளில் 

தபற்றுகத�ணாண்டு தன்னருவ� ஒரு ஓரமணா� லேத்துேிடுேணார். 

வேறு சிைர் சிறு மைர்ச் சரத்லத மந்தணாலர இலையில் �ட்டி சுேணாமியின் 

முன் திருேடி�்ளில் லேத்து ே்ங�ினணால், சுேணாமிவய அந்த நூைணால் 

�ட்ைப்பட்ை மந்தணாலர இலைப் தபணாட்ைைத்லதப் பிரித்து அதிைிருந்து 

அந்த சி்ிய மைர் சரத்லத எடுத்து தன் �ழுத்தில் அ்ிந்து த�ணாளேணார். 

அலத அவேப்வபணாது மு�ர்ந்து பணார்த்து மைர் த�ணாண்டுேந்த அன்பலர 

வநணாக�ி மு�ம் மைர்ந்து ஆனந்தப் புன்னல� புரிேணார். மைர் த�ணாண்டுேந்த 

பகதர் மனம் �சிந்து சுேணாமிலய தணான் அமர்ந்த இைத்திைிருந்வத இரு 

ல� கூப்பி நமஸ�ரிப்பணார்.
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சிை சமயங�்ளில் சுேணாமி பகதர்�ள அ்ிேித்த மைர் மணாலைவயணாடு 

நணாள முழுேதும் தரிசனம் அ்ளிப்பணார். அ்ிந்திருந்த மணாலையில் சிை 

சமயங�்ளில் ஈக�ளும், வதனகீ�ளும் அமர்ந்து மணாலையில் உள்ள 

புஷபத்தில் இருந்து வதன் அருந்தும். சிை ேண்டு�ள கூை புஷபங�ல்ளத் 

ததணாட்டும் ததணாைணாமலும் ரீங�ணாரம் தசய்தேண்்ம் இருககும். சுேணாமி 

அேற்ல் எல்ைணாம் தபணாருட்படுத்த மணாட்ைணார்.

நணாள இறுதியில் சுேணாமி தனககு த�ணாடுத்த, அ்ிேிக�ப்பட்ை 

மணாலை�ல்ளயும், மைர் சரங�ல்ளயும் ேடீ்டின் முன்பக�ம் உள்ள 

தணாழ்ேணாரக �ம்பி�்ளில் �ட்டிேிைச் தசணால்ேணார். அந்த மணாலை�ள 

ேணாடி, �ணாய்ந்து அந்த �ம்பிதே்ளிககு திலரச்சீலை அலமத்தது வபணால் 

இருககும்.

ஒரு சமயம் ஆஸரம இைத்லதப் பணார்லேயிை சுேணாமி சிை 

பகதர்�வ்ளணாடு ஒரு வேனில் தசன்்ணார். வேறு சிை பகதர்�ள ஆட்வைணா 

ேணா�னத்தில் ேந்திருந்தனர். ேந்த பகதர்�்ளில் ஒரு தபண்ம்ி அஙகு 

பூத்திருந்த சிறு சிறு பூக�ல்ளக த�ணாத்தணா�ப் ப்ித்து மணாலையணா�க 

�ட்டி சுேணாமியின் �ழுத்தில் யணாரும் எதிர்பணாரணாத ேிதமணா� அ்ிேித்து 

ேிட்ைணார். சுேணாமியின் பக�த்தில் இருந்த மற்த்ணாரு பகலத பத்ிப் 

வபணானணார்.

“ப�ேணான், ப�ேணான் அந்த மணாலைலயக �ழற்்ிேிடுங�ள. அது 

பணார்த்தீனியம் என்் ேிஷச் தசடியின் பூக�ள. அது தங�ள வமனிககு 

ஊறு ேில்ளேிககும். எனவே �ழற்்ி ேிடுங�ள ப�ேணான்.”

பகலத த�ஞசினணார். சுேணாமி அேர் தசணால்ேலதப் தபணாருட்படுத்தணாமல் 

அம்மணாலைலய தேகு வநரம் அ்ிந்திருந்தணார். 

சுேணாமி மி�வும் ேிரும்பி, ரசித்து, மீண்டும் மீண்டும் மு�ர்ந்து பணார்ககும் 
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மணாலை, ஒரு தசன்லன பகலத சுேணாமிககு அ்ிேிப்பது. அப்பகலத 

ேரும்வபணாததல்ைணாம் சுேணாமியின் நணாமத்லத தபரிய தபரிய �ணா�ிதங�்ளில் 

எழுதி, அலத �த்திரிகவ�ணாைணால் அ்ளேணா� தேட்டி, அழ�ணா� மணாலையணாய் 

ததணாடுத்துேிடுேணார். சுேணாமிலயத் தரிசிக� ேரும்வபணாததல்ைணாம் இந்த 

நணாம மணாலைலயக த�ணாண்டுேந்து சுேணாமிககுச் சணாற்றுேணார். சுேணாமி 

ஆசிரமத்தில் தரிசனம் தரும்வபணாது பகதர்�ள தணாங�ள த�ணாண்டுேந்த 

புஷபங�ல்ளயும், மணாலை�ல்ளயும் அஙகுள்ள தபரிய தணாம்பணா்ளத்தில் 

லேத்துேிை வேண்டும். அலத சுேணாமியின் ததணாண்ைர்�ள சுேணாமியிைம் 

�ணாட்டுேணார்�ள.

அதில் நணாம மணாலை இருப்பலத சுேணாமி பணார்த்தணால், “ைைிதணா 

ேந்திருக�ணாரணா?” என்று வ�ட்பணார்.

ைைிதணா எழுந்து நிற்பணார். சுேணாமி அேலர அரு�ில் அலழப்பணார். ைைிதணா 

ேந்தவுைன் நணாம மணாலைலயக ல�யில் எடுத்து ஆழ்ந்து மு�ர்ந்து 

பணார்ப்பணார். ைைிதணாேின் பகதியின் நறும்ம் சுேணாமிலய ம�ிழ்ச்சியில் 

ஆழ்த்தும். அந்த நணாம மணாலைலய சுேணாமி அேவர அ்ிந்து த�ணாளேணார். 

ைைிதணா சுேணாமிலய நமஸ�ரிப்பணார். சுேணாமியின் வபரருள பணார்லே 

பகலதலயப் பரேசப்படுத்தும். சுேணாமி அன்று முழுேதும் அந்த நணாம 

மணாலைலயத் தரித்தேண்்வம அலனேருககும் �ணாட்சி தருேணார். 

இப்படி இன்னும் எத்தலன எத்தலன பகதர்�வ்ளணா! அத்தலன வபருககும் 

அடிவயனின் ேந்தனம்.
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சுேணாமி நீங�ள யணார்?சுேணாமி நீங�ள யணார்?

“சுேணாமி உண்லமயில் நீங�ள யணார்? நீங�ள து்ேி இல்லை. சன்னியணாசி 

இல்லை. தசணால்ைில் ேில்ளயணாடும் இல் வபணாத�ர் இல்லை. 

உங�்ளிைம் சம்பிரதணாயங�ள இல்லை. சைஙகு�வ்ளணா, நியமங�வ்ளணா 

இல்லை. மத நணாற்்ம் இல்லை. எந்த ேிதமணான தர்மவசலே�ளும் 

நீங�ள புரிேதில்லை.

தியணானவமணா, வயணா�வமணா எதுவும் தசய்யவும் இல்லை, தசய்யச் 

தசணால்ைவும் இல்லை. அனுஷைணானங�ள தசய்ேதில்லை. ஏன் ஸநணானம் 

கூைச் தசய்ேதில்லை. யணாருககும் எலதயும் வபணாதிக�ேில்லை. நீங�ள 

உண்லமயில் யணார் சுேணாமி?

ஏவனணா என் ஆழ்மனதில் உங�ல்ளக �ணா்வேண்டும், உங�ளுைவனவய 

சர்ே �ணாைமும் இருக� வேண்டும் என்று தே்ித்தனமணான வே�ம் 

மட்டும் பி்க�ி்து. உங�ள நணாமம் நணான் இதுேலர உச்சணாைனம் 

தசய்துேந்த மற்் நணாமத்லத ேிைச் தசணால்ேதற்குச் சு�மணா� இருக�ி்து. 

எப்தபணாழுதும் தசணால்ை மனமும் ேிலழ�ி்து. என்னுள நீங�ள எதுவும் 

தசய்யணாமவை மணாற்்ங�ள புரி�ி்ரீ்�ள. தங�ல்ளத் தரிசிககும்வபணாது 

நணான் �ணா்ணாமல் வபணாய்ேிடு�ிவ்ன். என் எண்் ஓட்ைங�ளும் ஓய்ந்து 
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ேிடு�ி்து. நீங�ள யணார் சுேணாமி?”

அந்த தே்ளிநணாட்டு அன்பர் �ண்�ள �ைங� வ�ளேிக �ல்�ல்ளத் 

ததணாடுத்துக த�ணாண்வை இருந்தணார்.

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் தன் இருகல�யில் 

அமர்ந்தேணாறு அதுேலர வபசிய அந்த தே்ளிநணாட்டு அன்பலரவய உற்றுப் 

பணார்த்தேணாறு இருந்தணார். மணா்ிமணா்ி புல� பிடித்தணார். தேகு வநரம் அஙகு 

ஆழ்ந்த தமௌனம் நிைேியது. சுேணாமி தமதுேணா� எழுந்தணார். கூைத்தில் 

குறுககும் தநடுககுமணா� நைந்தணார்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரலன யணார் எனக வ�ட்ைணாய். உன் �ண்�ள என்லனவய 

பணார்க�ட்டும். உன் எண்்ங�ள என்லனவய சுற்்ிேரட்டும். எத்தலனவயணா 

நூற்்ணாண்டு�ளுககு ஒரு முல்வய இந்த பிச்லசக�ணாரன் வபணான்வ்ணார் 

இவவுை�ிற்கு ேருேணார்�ள. எனவே நன்கு பணார்த்துகத�ணாள.

இந்த பிச்லசக�ணாரன் வபசும் வதணாற்்த்லதவயணா, நைககும் வதணாற்்த்லதவயணா, 

அமரும் வதணாற்்த்லதவயணா, சிரிககும் வதணாற்்த்லதவயணா, அழு�ின்் 

வதணாற்்த்லதவயணா, உக�ிரமணா� இருககும் வதணாற்்த்லதவயணா, 

அன்பர்�வ்ளணாடு அ்ளே்ளணாவும் வதணாற்்த்லதவயணா, இந்த பிச்லசக�ணாரனின் 

ஏவதணாதேணாரு வதணாற்்த்லத உன்னுள இருத்திக த�ணாள. அதுவே 

தேமணாகும். அதுவே ததய்ே தரிசனமணாகும். அதுவே மனித ேணாழ்ேின் 

கு்ிகவ�ணாளும் ஆகும். இந்த சந்தர்ப்பத்லத நழுே ேிைணாவத நண்பணா. 

இந்த பிச்லசக�ணாரலன ஸுே�ீரித்துேிடு. உன்மயமணாக�ிகத�ணாள. இந்த 

பிச்லசக�ணாரலன ேிழுங�ிேிடு நண்பணா.”

சுேணாமி அந்த தே்ளிநணாட்டு அன்பரின் சிரத்தில் தன் புனித �ரத்லத 

லேத்தணார். அன்பரின் �ண்�்ளிைிருந்து நீர் தேள்ளமணா� ேடிந்வதணாடியது. 

சற்று வநரத்தில் சுேணாமி தன் இருகல�யில் அமர்ந்தணார். அந்த 
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தே்ளிநணாட்டு அன்பர் தமதுேணா� எழுந்தணார். சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். 

பின்னர் தசன்றுேிட்ைணார்.

“சுேணாமி இஙவ� என்ன நைந்தது?”

அங�ிருந்த ஒரு பகதர் ஆர்ேமுைன் வ�ட்ைணார்.

“ஓ, இந்த பிச்லசக�ணாரன் லபத்தியக�ணாரத்தனமணா� ஏவதணா வபசினணான். 

அந்த தே்ளிநணாட்டு நண்பன் அலதக வ�ட்டுேிட்டு ஓடிேிட்ைணார். 

அவே்ளவு தணான் ேிஷயம். வேத்ணான்றும் இல்லை நண்பணா.”

சுேணாமி அலையலையணா� ஓங�ணாரமணா�ச் சிரித்துகத�ணாண்வை இருந்தணார். 

அச்சிரிப்பின் நணாதம் என் தசேியில் இன்றுேலர ஒைித்துகத�ணாண்வை 

இருக�ி்து. 
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மணாற்்ம்மணாற்்ம்

அேர் ஒரு தபரிய ததணாழிைதிபர். தசல்ேச் சீமணான். வபர்ிேணாற்்ல் 

மிக�ேர். அேரது குடும்பம் ததய்ே�ீ நணாட்ைமுலைய பணாரம்பரியம் 

த�ணாண்ைது. சுேணாமி, அககுடும்ப உறுப்பினர்�ள யணார் ேந்தணாலும் 

சந்வதணாஷத்துைன் ேரவேற்று நீண்ை வநரம் உலரயணாடி ம�ிழ்ேணார். 

அேர்�்ளது சிறுசிறு பிரச்சலன�ல்ளயும் சுேணாமி  ஆழ்ந்து வநணாக�ி 

தீர்த்து லேப்பணார்.

அந்தத் ததணாழிைதிபர் தபரிய ஸதணாபனங�ல்ள நிர்ே�ித்தேர். ச�ேணாச 

வதணாஷத்தணால் அேரிைம் த�ணாத பழக� ேழக�ங�ள அதி�மிருந்தன. 

ஆனணாலும், அேரது மனம் எப்வபணாதும் ததய்ே�ீ நணாட்ைத்திவைவய அதி�ம் 

ஈடுபணாடு த�ணாண்டிருந்தது. பற்பை ஆன்மி� நூல்�ல்ளப் படித்தணார். தத்துே 

ேிசணாரல்யில் தில்ளத்தணார். ேிதேிதமணான ஆன்மி�ேணாதி�ளுைன் 

தநடுவநரம் வபசி, இல்ேலன உ்ர்ேதற்குச் சணாத்தியப்படுமணா என்று 
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ஆரணாய்ந்தணார். முடிேில் குருேின் அருள இருந்தணால் மட்டுவம ததய்ே 

சணாட்சணாத்�ணாரம் �ிட்டும் என உ்ர்ந்தணார். குருலே எஙகு �ணாண்பது? 

வதை ஆரம்பித்தணார். பை வக்ஷத்திரங�ல்ளச் சுற்்ினணார். அக�ணாைத்தில் 

பிரசித்தி தபற்் தபரிய தபரிய ஞணானி�ல்ளயும், மைணாதிபதி�ல்ளயும், 

சன்னியணாசி�ல்ளயும் சந்தித்தணார். அேர்�்ளில் எேரணாேது தன் குருேணா� 

இருக�ைணாம் என்் தணாபத்தில் ேிைணாது சுற்்ி ேந்தணார். எேரிைமும் 

அேரது மனம் ையிக�ேில்லை.

முடிேில் திருேண்்ணாமலை ேந்தணார். வ�ணாேிலுககுச் தசன்று 

தரிசனத்லத முடித்துக த�ணாண்டு அங�ிருந்த ஒரு தபரியேரிைம் 

‘அஙவ� உண்லமயணான ஞணானிலயப் பணார்க� முடியுமணா’ எனக வ�ட்�, 

அேர் சுேணாமியின் இருப்பிைத்லதக கூ்ினணார். சுேணாமி அப்வபணாது புன்லன 

மரத்தடியில் அமர்ந்திருந்தணார். 

சுேணாமிலயக �ணா் அந்த ததணாழிைதிபர் உைவன பு்ப்பட்ைணார். சுேணாமி 

அமர்ந்திருந்த இைத்லத அலைந்தணார். சுேணாமியின் தசணாரூபம் ேிசித்திரமணா� 

இருந்தது. அழுக�லைந்து �ருப்பணா�ிப் வபணான பஞச�ச்சமணா�க 

�ட்டியிருந்த வேஷடி, ேியர்லேயில் வதணாய்ந்த ஜிப்பணா, தலைப்பணால�, 

உைம்லபப் வபணார்லேயினணால் ேித்தியணாசமணா�ச் சுற்்ிகத�ணாண்டு 

ல�யில் பலனவயணாலை ேிசி்ியும், வதங�ணாய் சிரட்லையுமணா� மீலச 

தணாடியுைன் �ிட்ைதட்ை லபத்தியக�ணாரப் பிச்லசக�ணாரன் வபணால் சுேணாமி 

அமர்ந்திருந்தலதக �ண்டு ததணாழிைதிபர் ஒரு�்ம் தயங�ினணார்.

எதனணாவைணா ஈர்க�ப்பட்ை அேர் திடீதரன சுேணாமியின் திருேடியில் 

சணாஷைணாங�மணா� நமஸ�ரித்தணார். சுேணாமி அேர் முது�ில் வைசணா�த் 

தட்டினணார்.  “�லைசியில் ேந்துேிட்ைணாயணா?” எனக வ�ட்பது வபணாை அேர் 

பணார்லே இருந்தது. ஆனந்தமணா� சுேணாமி  சிரித்தணார். அலையலையணாய் ேந்த 

வபரணானந்தச் சிரிப்பு அந்த அன்பரின் மனத்லதக �ட்டிப்வபணாட்டுேிட்ைது. 

தன்னுலைய யதணார்த்த சணாசுேதமணான இருப்பிைத்துககு ேந்துேிட்ைலதப் 



371

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

வபணால் உ்ர்ந்தணார். இந்த  வயணா�ிதணான் தன் குரு என்பலத அேருலைய 

அந்தரணாத்மணா அேருககு அ்ிவுறுத்தியது. அேர் சுேணாமிலயச் 

சிகத�னப் பிடித்தணார். இல்லை, இல்லை சுேணாமி அேலர உறுதியணா�ப் 

பிடித்துகத�ணாண்ைணார்.

அன்்ிைிருந்து அேருலைய ேணாழ்கல�வய மணா்ிப்வபணானது. சுேணாமி 

அேருககு தன் நணாமத்லதவய தீட்லசயணா� ேழங�ினணார். ஞணானி�்ளின் 

வபணாதலன�ல்ள உ்ர்த்தினணார். ததய்ே சணாட்சணாத்�ணாரவம மனித ேணாழ்ேின் 

வநணாக�ம் என்பலத ததரியப்படுத்தினணார். ததய்ே சணாட்சணாத்�ணாரத்துககு 

நணாம ஜபவம எ்ளிலமயணான ேழி என ப�ர்ந்தணார். யணாரும்ியணாமல் அேர் 

சுேணாமியின் நணாமத்லத ஜபித்துகத�ணாண்வை இருந்தணார். அேரது த�ணாத 

பழக�ேழக�ங�ள �ணா்ணாமல் வபணாய்ேிட்ைன.

சிை ஆண்டு�ள �ழிந்தன. சுேணாமிலய ஒரு தநணாடிகூை ம்க�ணாது 

அேர் நிலனேிவைவய தில்ளத்தும், தன்னுலைய அத்தலனலயயும் 

சுேணாமிககு அர்ப்ப்ித்தும், சுேணாமியின் நணாமத்லத ேிைணாது தசணால்ைியும் 

அேரணால் ததய்ே சணாட்சணாத்�ணாரத்லத அலைய முடியேில்லை. அேர் 

துேண்டுேிட்ைணார். மனம் வசணார்ந்துவபணானது. எலதவயணா அலையப் 

வபணா�ிவ்ணாம் என்் வபரணாேைில் அேர் தசய்த தேதமல்ைணாம் 

ஏமணாற்்த்தில் முடிந்தது வபணால் உ்ர்ந்தணார். ஏமணாற்்த்தின் ேைிலய 

அேரணால் தணாங�ிகத�ணாள்ள முடியேில்லை.

ரணாமனுககும், �ிருஷ்னுககும், ேியணாசருககும், ரம்ருககும், 

ரணாமதணாசருககும் ஒப்பணான தன் குருநணாதர் அருள இருந்தும் ஏன் 

ததய்ே சணாட்சணாத்�ணாரத்லத அேரணால் அலைய முடியேில்லை? அேர் 

குழப்பமலைந்தணார், வேதலனயுற்்ணார். என்ன தசய்ேததன்வ் அேருககு 

ததரியேில்லை.

அந்தச் சூழ்நிலையில் தசன்லனககுச் தசல்ை வநர்ந்தது. அஙகு 
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சுேணாமிலயப் பணார்ககும் முன்பு தணான் ேழக�மணா�த் தஙகும் 

உல்ைணாச ேிடுதியில் அல் எடுத்தணார். அேர் ம்ந்திருந்த பலழய 

பழக�ேழக�ங�ள ஞணாப�த்துககு ேந்தன. இல்ேலனக �ணா்ணாத 

ஏமணாற்்த்லத ம்ப்பதற்�ணா� மதுபணானத்துககு ஏற்பணாடு தசய்தணார். 

மதுலேத் ததணாைர்ந்து, அேருககு முன்னவர அ்ிமு�மணான மி�வும் 

பிடித்த மணாதுவுககும் தசணால்ைி அனுப்பினணார்.

இரவுப் தபணாழுது புைம்பைிலும், சல்ைணாபத்திலும் �ழிந்தது. தபணாழுது 

ேிடிந்தது. திடீதரன அேர் தன் நிலைலயச் சற்று ஆரணாய்ந்தணார். 

திடுக�ிட்டுப்வபணானணார். எப்வபர்ப்பட்ை ஞணானிலய, வயணா�ிலய, குருநணாதலர 

அலைந்த பின்பும் தன் நிலை ஏன் இப்படி ஆனது எனக குமு்ியேர் 

அந்தக குமு்ைில் இருந்து மீ்ள மீண்டும் மதுபணானம் அருந்தினணார். 

அேருககுத் தன்லனக �ணா்வே தேறுப்பணா� இருந்தது. அந்த தேறுப்பு 

சி்ிது வநரத்தில் தபருஙவ�ணாபமணா� மணா்ியது. சுேணாமியின் மீது வ�ணாபம் 

திரும்பியது. தனது நிலைககு சுேணாமிவய �ணார்ம் என நிலனத்தணார். 

உைவன சுேணாமிலயக �ணா் வேண்டும் எனத் துடித்தணார். �ணாரில் அந்த 

ேிலைமணாதுலேயும் அலழத்துக த�ணாண்டு சுேணாமியிைம் ேிலரந்தணார்.

சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் �தலேத் தட்டினணார். சுேணாமி 

அப்வபணாது என்வனணாடு வபசிகத�ணாண்டிருந்தணார். �தலேத்தி்க�ச் 

தசன்்வபணாது சுேணாமி என்லனத் தடுத்து, அேவர �தலேத் தி்ந்து 

அந்த நண்பலர ல�த்தணாங�ைணா� அலழத்து ேந்தணார். அந்தப் தபண்ணும் 

ேந்தணாள. ததணாழிைதிபலர சுேணாமி தன் பக�த்தில் அமர்த்திகத�ணாண்ைணார். 

அந்தப் தபண்ல் ஸதிரீ�ள அமரும் பணாயில் அமரச் தசணான்னணார். 

சுேணாமி, அந்த நண்பரின் ல�லயத் தன் �ரங�்ளில் பிடித்துக த�ணாண்டும் 

ேருடிகத�ணாண்டுமிருந்தணார். சற்றுவநரம் �ழித்து அந்த நண்பரின்  

முதுல�யும் சுேணாமி வைசணா�த் தட்டிகத�ணாடுத்தணார். சுேணாமியின் 

ஸபரிசத்தணால் ததணாழிைதிபரின் உைல் சிைிர்த்துப் வபணானது. அேரது 
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மதுமயக�ம் �ணா்ணாமல் வபணாய்ேிட்ைது. சுேணாமி அேலரவய �ருல் 

தபணாங�ப் பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அந்தப் பணார்லேயில் நண்பரின் 

வ�ணாபமும், இயைணாலமயும் வபணாய்ேிட்ைன. திடீதரன அேர் ேிம்மி 

ேிம்மி தேடித்து அழ ஆரம்பித்தணார். வதம்பி அழுத அந்த நண்பலர 

சுேணாமி தைேிக த�ணாடுத்து ஆசுேணாசப்படுத்தினணார்.  

“சுேணாமி, என் நிலைலயக �ண்டீர்�்ளணா?” ததணாழிைதிபர் ேிம்மினணார்.

“நண்பணா, �ேலைப்பைணாவத. இத்தல�ய சம்பேங�ள தபரிய ரிஷி�ள, 

தபஸேியர்�ள ேணாழ்ேிலும் ஏற்பட்டுள்ளன. தடுமணா்ணாவத நண்பணா. 

என் தந்லத எப்தபணாழுதும் உன்வனணாடு இருக�ி்ணார். நைப்பததல்ைணாம் 

என் தந்லதயின் திருவு்ளப்படிவய நைக�ி்து. எல்ைணாம் மி�ச்சரியணா� 

நைக�ின்்ன. எல்ைணாேற்்ிலும் என் தந்லதலயக �ணாண்பணாயணா�. 

�ேலைலயேிடு. என் தந்லதலய நிலன. என் தந்லத நம்லம 

ஒருவபணாதும் ல�ேிை மணாட்ைணார்.”

சுேணாமியின் ேணார்த்லத�ல்ளக வ�ட்ை ததணாழிைதிபர் மீண்டும் �த்ி 

அழுதணார். சற்று வநரத்தில் அழுல� ஓய்ந்தது. சுேணாமி  தன் இனிலமயணான 

குரைில் பணாடினணார். “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார் தஜயகுருரணாயணா.” அலனேரும் சுேணாமிவயணாடு வசர்ந்து 

நணாமம் தசணான்வனணாம். சுமணார் ஒரு ம்ி வநரம் நணாமதஜபம் தசய்தபின்பு 

அஙவ� ததய்ே�ீ அலமதி தேழ்ந்தது. அந்த அன்பரின் துக�ம், சுலம, 

ஏமணாற்்ம் அலனத்தும் ேிை�ிேிட்ைன. சற்று வநரத்தில் சுேணாமி 

நண்பலரயும், அப்தபண்ல்யும் அனுப்பி லேத்தணார்.

இந்தச் சம்பேம் நைந்து சிை மணாதங�ள �ழித்து சுேணாமி அந்த 

நண்பலரப் பணார்த்துேரச் தசணான்னணார். அேர் இருந்த இைம் தசன்வ்ன். 

அேலரத் ததணாழிைதிபரணா�ப் பணார்க� முடியேில்லை. ஞணானியணா�த்தணான் 

உ்ரப்பட்ைணார். ஒரு அரசமரத்தின் �ீழ் ஏ�ணாந்தமணா� அமர்ந்திருந்தணார். 
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நிஷ�்ளங�மணான அேரது வதணாற்்மும், எஙவ�ணா ததணாலைேில் பணார்ககும் 

தீட்சண்யமணான ேிழி�ளும் என்லன பிரமிக� லேத்தன.

“ததய்ே சணாட்சணாத்�ணாரம், சணாதணார் நிலை. குருேில் ஒன்றுபடுதல் உன்னத 

நிலை. என் அ்ியணாலமயினணால் ததய்ேத்லதக �ணா்த்துடித்வதன், 

ததய்ேம் குருேணா�ி, குரு எல்ைணாமணா�ி நின்்பின்பு நணான் ஏது? நீ ஏது? 

ததய்ேம்தணான் ஏது? எல்ைணாவம குருதணான்.” ததணாழிைதிபர் அலமதியணா�க 

கூ்ினணார்.

சிை மணாதங�்ளில் ததணாழிைதிபர் இ்ந்து வபணானணார். இ்ந்து வபணானணாரணா, 

இல்யணா�ிப் வபணானணாரணா? ததணாழிைதிபர் இ்ந்த தசய்தி வ�ட்ைவுைன் 

சுேணாமி  தசணான்னணார். 

“அந்த நண்பர் என் தந்லதலய அலைந்தணார். அேரும் என் தந்லதயும் 

ஒன்்ணா�ிேிட்ைனர். அேர் பூஜிக�த் தகுந்தேர்.”
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நணாம தீட்லசநணாம தீட்லச

நடுநிசி, ஊர் உ்ங�ிேிட்ைது. சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார் தனது பணாயில் துயில் த�ணாண்டிருப்பது வபணால் ததரிந்தது. 

சுேணாமியின் எதிரில் அேர் சுேணாமியின் நணாமத்லத ேணாய்ேிட்டுப் 

பணாடிகத�ணாண்டிருந்தணார். பணாடும் ஓலச சுேணாமியின் துயிலுககு இலையூறு 

தசய்யேில்லைதயனத் வதணான்்ியது.

“வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரணா தஜய குரு தஜய குரு தஜய குரு ரணாயணா.”

பணாடியேர் குரைில் �ல்ளப்புத் ததரிந்தது. இரவு 1 ம்ி இருககும். 

அேருககுத் தூக�ம் தூக�மணா� ேந்தது. �ணால்�ள தேகு வநரம் அமர்ந்ததில் 

மரத்துப் வபணாய்ேிட்ைது. இடுப்பிலும் ேைி. சுேணாமி எழுந்து, வபணாதும் 

தம்பி, படுத்துகத�ணாள எனச் தசணால்ைமணாட்ைணாரணா என்் எதிர்பணார்ப்பில் 

சுேணாமிலயப் பணார்த்தேணாவ் அேர் நணாமம் தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணார். 
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சுேணாமி அலமதியணா�த் தூஙகுேது வபணால் ததரிந்தது.

அேர் சுேணாமியிைம் ேந்து சுமணார் 20 நணாட்�ள ஆ�ிேிட்ைது. ேணாழ்ேில் 

ஏற்பட்ை தபரும் துக�த்தினணால் துரத்தப்பட்டு ேிடிவுக�ணா� அேர் 

சுேணாமியிைம் ேந்தேர். இரண்டு நணாட்�ளுககு மட்டும் அண்்ணாமலையில் 

சுேணாமியுைன் இருப்பதற்கு ஏற்பணாட்டுைன் ேந்தேலர சுேணாமி சிை 

நணாட்�ள தங�ைணாம் எனக கூ்ி பை நணாட்�ள தங� லேத்து ேிட்ைணார்.

அேர் சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்தில் அல் ேணாைல�ககு எடுத்திருந்தணார். 

சிை நணாட்�ள தஙகுேதற்கு மட்டுவம அேரிைம் ப்ேசதி இருந்தது. 

ப்ம் அேரிைம் சுத்தமணா�க �ணாைியணான அன்வ் சுேணாமி அேரிைம் 

த�ணாஞசம் ப்ம்ளிப்பணார். அேரிைம் ப்மில்லை என்று எப்படி சுேணாமி 

அ்ிந்து அேருககு ப்ம்ளித்தணார் என்று அேர் ஆச்சரியப்படுேணார்.

முதல் 15 நணாட்�ள சுேணாமி, அேலர ப�ைில் �ணாலை 7 ம்ி முதல் 

மணாலை 7 ம்ி ேலர தன்வனணாடு லேத்திருந்தணார். அச்சமயத்தில் 

அேர், சுேணாமிககும் அேலரக �ணா் ேரும் பகதருககும் �ணாபி, டீ, 

தயிர், மற்றும் ஆ�ணாரம் ேணாங�ிேரச் தசணால்ேணார். வமலும் திரு.�ி.ேணா.

ஜ�ன்னணாதன் மற்றும் திரு.தபரியசணாமி தூரன், ைணாகைர் T.P. மீனணாட்சி 

சுந்தரனணார் வபணான்் அ்ிஞர்�ள சுேணாமி மீது பணாடிய பணாைல்�ல்ளப் 

பணாைச் தசணால்ைியும் அேலரத் தன்வனணாடு ப�ல் முழுேதும் இருத்திக 

த�ணாண்ைணார்.

15 நணாட்�ளுககுப்பின் சுேணாமி அேலர இரேில் 8 ம்ிககு ேரச் 

தசணால்ேணார். சிற்ச்சிை சமயம் 10 ம்ிககும் ேரச் தசணால்ேணார். அேர் 

சுேணாமி தசணான்ன வநரத்திற்குச் சரியணா� ேந்து சன்னதித் ததரு ேடீ்டுக 

�தலே அலைந்துேிடுேணார்.

�தலே ஒரு முல் தட்டியதுவம சுேணாமிவய ேந்து �தலேத் தி்ப்பணார். 
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�தலேத் தி்ந்த மறு �்வம சுேணாமி “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார, வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார, வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார தஜயகுருரணாயணா” எனப் பணாை 

ஆரம்பித்து ேிடுேணார்.

உளவ்ள சுேணாமி அேலர அலழத்துச் தசன்று அேர் அமர்ேதற்�ணான 

இைத்லதக �ணாட்டி அேலர அமர லேத்துேிட்டு, தன் பணாயின் மீது 

படுத்துக த�ணாண்டு அேலர லசல�யணால் நணாம ஜபத்லதத் ததணாைர 

உத்திரேிடுேணார். அேர் நணாம ஜபத்லதத் ததணாைருேணார்.

அன்றும், இரவு 1 ம்ிககு வமலும் நணாம ஜபம் ததணாைர்ந்தது. அேருககு 

உைலை சற்வ் �ிைத்தி படுக�மணாட்வைணாமணா என்்ிருந்தது. வமலும் சற்று 

வநரம் �ைந்தது.

திடீதரன சுேணாமி எழுந்தணார். நணாம ஜபம் தசய்து த�ணாண்டிருந்தேர் முன் 

அமர்ந்தணார். நணாம ஜபம் தசய்து த�ணாண்டிருந்தேர் ஒரு ேித அதிர்ச்சியில் 

ஜபத்லத நிறுத்தினணார். சுேணாமி அேலரவய உற்று வநணாக�ினணார். அேர் 

சுேணாமியின் திருேடி�்ளில் தன் பணார்லேலயப் பதித்தணார். சுேணாமி 

அேரிைம் தணான் தசணால்ேலத அப்படிவய திருப்பிச் தசணால்ைச் தசணான்னணார்.

“வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார்” வயணா�ி ஸபஸைமணா�, நிதணானமணா�ச் தசணான்னலத 

அேர் திருப்பிச் தசணான்னணார். இவேணாறு சுேணாமி மும்முல் தசணால்ைியலத 

அேரும் மூன்று முல் தசணான்னணார். சுேணாமி அேரின் சிரத்தில் தன் 

இரு �ரங�ல்ளயும் சற்று வநரம் லேத்திருந்தணார். பின் எழுந்தணார். தன் 

படுகல�யில் படுத்துக த�ணாண்ைணார். அேரின் �ல்ளப்பு வபணாய்ேிட்ைது. 

ேைி தசன்றுேிட்ைது. நணாம ஜபத்தில் உளளும் பு்மும் முற்்ிலும் 

முழு�ிேிட்ைது. சிந்தலன�ள இல்லை. ஜபமும் இல்லை. சிரமங�ள 

இல்லை. ஏன் அேவர �ணா்ணாமல் வபணாய்ேிட்ைணார்.

“தம்பி” சுேணாமி அலழத்தணார். “சத்திரத்திற்கு தசன்று ஓய்தேடுத்துேிட்டு 
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மணாலை ேரைணாம்.”

அேர் எழுந்தணார். சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். சுேணாமி அேரின் ல�லயப் 

பற்்ி �தலேத் தி்ந்து அனுப்பி லேத்தணார்.

அேர் சத்திரம் தசன்்ணார். தன் அல்லய அலைந்தணார். தன் படுகல�யில் 

படுத்துக த�ணாண்ைணார். �ண்�ள பணார்த்தன. ஆனணால் �ணாட்சி�ள அங�ில்லை. 

�ணாது�ள வ�ட்ைன. ஆனணால் சப்தங�ள அங�ில்லை. சுேணாசம் நைந்தது. 

எனினும் பிண்ைம்தணான் அங�ிருந்தது. �ணாைம், இைம், பிரமணா்ம் �ைந்த 

ஒரு பிரம்மணாண்ைத்தில் அேர் �லரந்திருந்தணார். மணாலை ஆயிற்று. அேர் 

�ணால்�ள அேலர சுேணாமியிைம் அலழத்துச் தசன்்து.

சுேணாமி அேலரத் தன்னரு�ில் அமர்த்திக த�ணாண்ைணார். சிை பழங�ல்ள 

அேருககு ஊட்டினணார். வமலும் சிை நணாட்�ளுககு அேலர சுேணாமி 

தன்னுைவனவய லேத்திருந்தணார். பின் அேலர அனுப்பி லேத்தணார். 

இன்று

அேர் உை�ின் எஙவ�ணா ஒரு மூலையில் �ிைக�ின்்ணார்.
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சிேன்மலை அண்்ணாமலைசிேன்மலை அண்்ணாமலை

திருேண்்ணாமலைவய மவேசன் என ஞணானி�ளும், சணாதுக�ளும் வபணாற்்ி 

ே்ஙகு�ின்்னர். நமது சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் இந்தப் புனித 

அருல் மலையிவை தேகு �ணாைம் சஞசணாரம் தசய்தேர். மலைலயவய 

சிேனணா�க �ருதி ேழிபட்டு அப்புனித மலையின் மணானுை ரூபமணானேர். 

அண்்ணாமலையில் அேரின் திருேடி�ள படியணாத இைவமயில்லை என 

உறுதியணா�க கூ் முடியும்.

ரம் மேரிஷி உச்சரித்த “அரு்ணாச்சை சிே அரு்ணாச்சை சிே 

அரு்ணாச்சை சிே அரு் ஜைணா” எனும் மந்திரத்லத ஸமரல் 

தசய்தேணாவ் அரு்ணாச்சை மலையில் தேகு �ணாைம் சஞசணாரம் தசய்தேர் 

நம் சுேணாமி. ஆரம்ப �ணாைத்தில் சுேணாமி திருேண்்ணாமலையில் எஙகு 

அமர்ந்திருந்தணாலும் அேரின் திருவமனி அப்புனித மலைலயவய 

பணார்த்திருககும்.

பப்பணா ரணாமதணாசரிைம் மந்திர தீட்லச தபற்்தும், “எஙவ� தசல்ைப் 

வபணா�ின்்ணாய்?” எனக வ�ட்ைதும் சட்தைன்று சி்ிதும் தயங�ணாமல் 
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“திருேண்்ணாமலை” எனக கூ்ியதிைிருந்வத அேலரத் 

திருேண்்ணாமலை எந்த அ்ளேிற்கு �ேர்ந்து இருந்தது என்பலத 

அ்ியைணாம்.

இந்த அருல் மலையில் எப்தபணாழுதுவம �டும் தேம் இயற்றும் 

சணாதுக�ளும், ஞணானி�ளும் சஞசணாரம் தசய்து த�ணாண்வை இருப்பணார்�ள. 

அந்தப் பரம்தபணாருவ்ள மலை ரூபம் தரித்து, அந்த சணாதுக�ல்ளயும், 

ஞணானி�ல்ளயும் சுே�ீரித்து, அேர்�ல்ளப் பணாது�ணாத்து அரேல்த்து, 

அேர்�்ளின் அலனத்துத் வதலே�ல்ளயும் பூர்த்தி தசய்�ின்்து. 

மலையில் உள்ள நீர் ஊற்று தணா�ம் தீர்க�ின்்து. மலையின் ததய்ே�ீச் 

சூழல் அேர்�்ளின் வமனிலய ஆவரணாக�ியமணா� தபணாைிவு்ச் தசய்�ின்்து. 

பசியில்ைணாப் தபரு ேணாழ்வு தரு�ின்்து.
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தர்மப்பிரபுதர்மப்பிரபு

சுேணாமியின் எதிவர சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் அமர்ந்திருந்வதன். 

�ணாலையில் நணான் ேந்ததிைிருந்வத சுேணாமி.., சுேணாமி ரணாமதீர்த்தரின் 

உபவதசங�ள பற்்ிச் தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணார். என்லன அச்சமயம், 

சுேணாமி ரணாமதீர்த்தரின் “In Woods of God Realization” என்் நூலைப் 

படிக�ச்தசணால்ைியிருந்தணார். அதில் சிறுசிறு �லத�ள மூைம், 

சுேணாமி ரணாமதீர்த்தர் அ�ேணாழ்ேின் ர�சியத்லதயும், சத்தியத்தின் 

வமன்லமலயயும், ஆண்ைேனின் தரிசனத்லதயும் அற்புதமணா� 

எ்ளியேருககும் புரியும்படி தசணால்ைியிருப்பணார். 

“பணார்த்தசணாரதி, ரணாமதீர்த்தரின் சிறு�லத�்ளில் ஏவதனும் ஒன்ல்ச் 

தசணால்.”  நணானும் ஒரு �லதலயச் தசணால்ை, பின் சுேணாமி மற்த்ணான்று 

வ�ட்�, இவேிதமணா� நணான் பை �லத�ல்ளக கூ்ிவனன். �ணாலை ம்ி 

ஒன்பதிருககும். சுேணாமி திடீதரன எழுந்து நின்்ணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு வ�ணாேிைில் ஒரு வேலை இருக�ின்்து. 

ேணா, வ�ணாேிலுககுப் வபணா�ைணாம்.”
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சுேணாமி அரு்ணாச்சவைஸேரர் திருகவ�ணாயிலுககுப் பு்ப்பட்ைணார். 

�தவு�ல்ள �ேனமணா�ப் பூட்டிேிட்டு என் ல�லயப் பற்்ிகத�ணாண்டு 

வ�ணாயிலை வநணாக�ி நைந்தணார்.

வ�ணாேிைின் ரணாஜவ�ணாபுரத்தின் �ீவழ எண்்ற்் சணாதுக�ளும், பிச்லசக       

�ணாரர்�ளும் அமர்ந்திருந்தனர். சுேணாமிலயக �ண்ைதும் அேர்�்ளில் பைர் 

நமஸ�ரித்தனர். சுேணாமியும் அேர்�ல்ளக ல�கூப்பி ே்ங�ினணார். 

பின்பு ஒரு சணாதுேின் அரு�ில் தசன்்ணார்.

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் இஙவ� உட்�ணாரைணாமணா?”

அந்தச் சணாது சற்வ் இைம்ளித்தணார், சுேணாமி அஙவ� அமர்ந்து 

த�ணாண்ைணார், என்லன அருவ� உட்�ணார லேத்தணார். நணான் வபந்த வபந்த 

ேிழித்துகத�ணாண்டு சுேணாமியின் அரு�ில் அமர்ந்திருந்வதன். எனது 

அரு�ில் ஒரு பிச்லசக�ணாரர் உட்�ணார்ந்திருந்தணார்.

“அரு்ணாச்சைணா, அரு்ணாச்சைணா தர்மம் தசய்யப்பணா” அங�ிருந்த அவந�ர் 

குரல் த�ணாடுத்துகத�ணாண்டிருந்தனர். 

சிைர் தமௌனமணா�த் தட்லைத் தட்டிக �ணாண்பித்தனர். சுேணாமி எதுவுவம 

தசய்யணாது தமௌனமணா� வ�ணாயில் சுேரில் சணாய்ந்து எஙவ�ணா தூரமணா�ப் 

பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அேரின் பணார்லே எஙவ�ணா தூரத்தில் 

எேலரவயணா பணார்ப்பது வபணான்று இருந்தது. பகதர்�்ளின் கூட்ைம் 

ேந்தேண்்ம் இருந்தது. அேர்�்ளில் சிைர் சில்ைல்க  �ணாசு�ல்ள 

அங�ிருந்த பிச்லசக�ணாரர்�ளுககும், சணாதுக�ளுககும் த�ணாடுத்துகத�ணாண்டு 

தசன்்னர். பைர் என்லன ேிவனணாதமணா�ப் பணார்த்தபடி தசன்்னர். நணான் 

முதைில் தேகுேணாய் பயந்வதன். ‘என்லன சுேணாமி இஙவ� உட்�ணார 

லேத்துேிட்ைணாவர’ என ஆதங�ப்பட்வைன். என் உைல் சி்ிது நடுங� 

ஆரம்பித்தது. வ�ணாபம் வ�ணாபமணாய் ேந்தது. சுேணாமி தனது �ரத்தணால், 
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எனது �ரத்லத அழுத்திப் பிடித்துகத�ணாண்ைணார். மனதில் பயம் சற்று 

குல்ந்தது. வ�ணாபமும் வபணாய்ேிட்ைது. 

“அரு்ணாச்சைணா, அண்்ணாமலை தர்மம் வபணாைப்பணா” குரல்�ள சத்தமணா� 

வ�ட்� ஆரம்பித்தன. 

சற்று வநரத்தில் எனககும் சி்ிது உற்சணா�ம் பி்ந்தது. நணானும் 

ேணாய்ேிட்டுப் பிச்லசவ�ட்�ைணாமணா என மனதில் எண்்ிவனன். சுேணாமி 

என் முதுல�த் தட்டிக த�ணாடுத்து சிரித்தணார். நணான் பிச்லச வ�ட்�ேில்லை. 

சுேணாமி எதுவும் தசணால்ேணாவரணா? சுேணாமி பிச்லச வ�ட்ைணால், நணானும் 

பிச்லச வ�ட்�ைணாம் என்்ிருந்வதன். சுேணாமி பிச்லச வ�ட்�ேில்லை, 

நணானும் வ�ட்�ேில்லை.    பின்பு நணான் அஙவ� அமர்ந்திருந்த 

ஒவதேணாருேரின் தட்லையும் ஆரணாய்ந்வதன். எல்ைணாேற்்ிலும் த�ணாஞசம் 

�ணாசு�ள இருந்தன. சுேணாமியின் சிரட்லை மட்டும் நிரம்பியிருந்தது. 

எனகவ�ணா ஒருேர்கூை பிச்லச அ்ளிக�ேில்லை. எனககு சுேணாமியின் 

சிரட்லைலயப் பணார்த்துப் தபணா்ணாலமயணா� இருந்தது. முதைில் பயந்து, 

பின் வ�ணாபப்பட்டு, முடிேில் பிச்லச எடுக� ஆலசப்பட்ை என்லனப் 

பணார்க� எனகவ� ேியப்பணாயிருந்தது. 

சுேணாமி எழுந்தணார் “பணார்த்தசணாரதி, இலத இஙகுள்ள அலனேருககும் 

ப�ிர்ந்த்ளிப்பணாய்.”        

�ணாசு�ள நில்ந்திருந்த சிரட்லைலய என்னிைம் த�ணாடுத்தணார். �ணாசு�ல்ள 

நணான் ப�ிர்ந்து த�ணாடுத்தபின் என் ல�லயப் பிடித்துகத�ணாண்டு மீண்டும் 

சன்னதித் ததரு ேடீ்டுகவ� தசல்ைைணானணார் அந்தத் தர்மப்பிரபு. 
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அ�ங�ணாரச் சணாதுஅ�ங�ணாரச் சணாது

ஒருநணாள சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேணாசைிைிருந்து சுேணாமியின் 

உதேியணா்ளன், கூைத்தில் அமர்ந்திருந்த சுேணாமியிைம் ேந்தணான். �ணாேி 

அ்ிந்த ஒரு சணாது ேந்திருப்பலத அ்ிேித்தணான், சுேணாமி அேனிைம் 

அந்தச் சணாதுலே உளவ்ள அலழத்துேரச் தசணான்னணார். சுேணாமியின் 

உதேியணா்ளன் சணாதுலே அலழத்து ேந்து கூைத்தில் ேிட்டுேிட்டு 

மீண்டும் ேணாசலுககுச் தசன்்ணான்.  

அந்த நணாமதணாரி சணாது சுேணாமி முன் நின்்ணார். தநற்்ியில் தபரிய 

திருநணாமம், ல��்ளிலும் மணார்பிலும் திருச்சணாந்து. ஒரு தபரிய மூலையும், 

நீ்ளமணான ல�த்தடியும் லேத்திருந்தணார். அேர் தன்லன தேகு �ேனமணா� 

அைங�ரித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அேர் மு�ம் ஒருேித �ர்ேத்லத 

தே்ளிப்படுத்திக த�ணாண்டிருந்தது. சுேணாமி அேருககுக ல�கூப்பி 

நமஸ�ணாரம் தசணான்னணார். மிகுந்த ப்ிவுைன் அந்தச் சணாதுலே தன் 

இருகல�ககு முன்னணால் இருந்த பணாயில் அமரச்தசணான்னணார். சணாதுவும் 
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பணாயில் �ம்பரீமணா� அமர்ந்தணார். 

“மேரணாஜ, நணான் ரிஷிவ�சத்திைிருந்து ேரு�ிவ்ன். இஙவ� தரிசனம் 

முடிந்துேிட்ைது. அடுத்து நணான் ரணாவமஸேரம் தசல்ை வேண்டும்.”

சுத்தமணான ேிந்தி தமணாழியில் சணாது தசணான்னணார். சுேணாமி மி�வும் 

பவயமணா� ல�கூப்பியேணாவ் தணான் என்ன தசய்ய வேண்டுதமன 

ேினேினணார். 

“நணான் தசணான்னது �ணாதில் ேிழேில்லையணா? நணான் ரணாவமஸேரம் வபணா� 

வேண்டும். வேண்டிய ஏற்பணாட்லை உைவன தசய்யுங�ள.”

சணாது அதி�ணாரத் வதணாரல்யில் மமலதவயணாடு சுேணாமியிைம் தசணான்னணார். 

சுேணாமி  தணான் அமர்ந்திருந்த பணாயின் அடியில் இருந்த ஒரு ரூபணாய் 

நணா்யத்லத எடுத்து அந்தச் சணாதுேிைம் த�ணாடுத்தணார்.

சுேணாமி த�ணாடுத்தது ஒரு ரூபணாய் நணா்யம் எனத் ததரிந்ததும் சணாதுவுககுக 

வ�ணாபம் த�ணாப்ப்ளித்தது.

“நணான் உங�்ளிைம் இரணாவமஸேரம் வபணா�வேண்டுதமனச் தசணான்வனன். 

இந்த ஒரு ரூபணாலய லேத்து நணான் இரணாவமஸேரம் ேலர 

தசல்ைமுடியணாது என உங�ளுககுத் ததரியணாதணா?”

“சுேணாமி, இந்த நணா்யத்லத லேத்துக த�ணாண்டு தணாங�ள ேிரும்பிய 

இைத்துககுப் பு்ப்படுங�ள. என் தந்லத உங�ல்ள பத்திரமணா� 

ரணாவமஸேரம் த�ணாண்டு வசர்த்துேிடுேணார். என் தந்லதலய நம்புங�ள.”

சுேணாமி மீண்டும் ல�கூப்பியபடி மி�ப் பவயமணா�ச் தசணான்னணார்.

“என்லன அேமணானப்படுத்திேிட்டீர்�ள, ததய்ேத்தின் சணாபத்திைிருந்து தப்ப 

வேண்டுமணானணால், எனககுப் வபணாதிய ப்த்லதக த�ணாடுத்துேிடுங�ள.”
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சணாது �த்தினணார். 

“சுேணாமி, இந்தப் பிச்லசக�ணாரனணால் இவே்ளவுதணான் த�ணாடுக� முடியும். 

ரணாமநணாமத்லத ேிைணாது தசணால்லுங�ள. என் தந்லதலய நம்புங�ள. 

நீங�ள ேிரும்பிய இைத்துககு என் தந்லத உங�ல்ளப் பத்திரமணா� 

த�ணாண்டு வசர்த்திடுேணார்.”

சுேணாமி மீண்டும் அலமதியணா�ச் தசணான்னணார்.

“என்லன மீண்டும் அேமணானப்படுத்து�ி்ரீ்�ள. எனககுப் வபணாதிய 

ப்ம் த�ணாடுங�ள. அல்ைது இந்த ஒரு ரூபணாய் நணா்யத்லத நீங�வ்ள 

லேத்துக த�ணாளளுங�ள.”  

சணாது வ�ணாபத்தில் த�ணாந்த்ளித்தணார்.

“சுேணாமி, இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் ஒரு சணாதணார் பிச்லசக�ணாரன்தணான். 

தணாங�ள இந்த நணா்யத்லத இேனுககுத் திருப்பி அ்ளித்தணால், இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரன் அலத சந்வதணாஷமணா�ப் தபற்றுக த�ணாளேணான்.”

சுேணாமி மிகுந்த ப்ிவேணாடு கூ்ினணார்.

இலதகவ�ட்ை அந்த நணாமதணாரி சணாது �டுஙவ�ணாபத்துைன் அங�ிருந்து 

ேிலரந்து தசன்றுேிட்ைணார். அந்த நணா்யத்லத அேர் திருப்பிக 

த�ணாடுக�ேில்லை.

“என் தந்லதயின் ேிருப்பம்” சுேணாமி அலமதியணா�ச் தசணான்னணார். இந்த 

லீலைலய வநரில் பணார்த்த எனககு சுேணாமியின் ததய்ே�ீம் புரிந்தது 

வபணாைிருந்தது. 
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சணாககுச் சணாமிசணாககுச் சணாமி

இது நைந்தது எண்பது�்ளின் மத்தியில் இருககும். அப்வபணாது நணான் 

சுேணாமியுைன் இரவு ப�ைணா� சுமணார் ஒரு ேணார �ணாைம் தங�ியிருந்வதன். 

ப�ைில் ேரும் ேிதேிதமணான பகதர்�ள, அேர்�்ளின் பிரணார்த்தலன�ள, 

தே்ளிப்படுத்தும் குல்�ள, மற்றும் பஜலனப் பணாைல்�ள சுேணாமியின் 

ஆறுதல் தசணாற்�ள, இலே�ள யணாவும் ஞணானத்தின் தி்வுவ�ணால்�ள. 

வநரம் வபணாேவத ததரியணாமல் ஆனந்தமணாயிருந்தது. 

இரேில் நணான் மட்டும் சுேணாமியின் முன் நணாம தஜபம் 

தசய்துத�ணாண்டிருப்வபன். சுேணாமிககு ேரும் ஆ�ணாரம் எனககும் 

�ிலைககும். உைலும் மனமும் நில்ேணா� இருககும்.

நணான் ஊரில் இருந்து ேந்த முதல் நணாள மணாலைவநரம் நணான் மட்டும் 

சுேணாமியுைன் தனியணா� இருந்வதன். சுேணாமி திடீதரன ம்ி என்ன 

என்று வ�ட்ைணார். “ஐந்து‘’ என்று தசணான்னவுைன் சுேணாமி வே�மணா� 

எழுந்து என்லனயும் அலழத்துக த�ணாண்டு ேணாசலுககு ேிலரந்தணார். 

அஙகு இரும்புக �தேின் அரு�ில் நின்றுத�ணாண்ைணார். சிை தநணாடி�்ளில் 

அஙகு ேித்தியணாசமணான சணாது ஒருேர் ேந்தணார். அேர் தனது வமனிலயச் 

சணாக�ினணால் சுற்்ிக �ட்டியிருந்தணார். தபரிய ஜணாைணாமுடிலயயும் 
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தமைிதணான சணாக�ினணால் இழுத்துக �ட்டியிருந்தணார். அேர் நைககும் 

தபணாழுது ஜைணாமுடியின் பணாரத்தினணால் அது பக�ேணாட்டில் மணா்ிமணா்ி 

அலசந்து த�ணாண்வையிருந்தது. தநடிய தமைிந்த உருேம். மு�ம் 

ததய்ே�ீமணா� ஒ்ளிர்ந்து த�ணாண்டிருந்தது. அேலரப் பின் ததணாைர்ந்து சிை 

ததரு நணாய்�ள ேிைணாது குலரத்துக த�ணாண்வை இருந்தன. அேற்ல்ச் 

சணாது சட்லை தசய்யேில்லை.

சுேணாமியின் ேடீ்தைதிவர நின்்ணார். சுேணாமி உைனடியணா� �தலேத்தி்ந்து 

சணாதுலே உளவ்ள அலழத்தணார். அேர் சிை நணாட்�்ளணா�வே சுேணாமிலயப் 

பணார்க� தினம் மணாலை ஐந்து ம்ிககு ேருேலத ேழக�மணா� 

லேத்திருந்தணார். சுேணாமியும் சணாதுவுககு அருளபணாைிக� தன்வனணாடு யணார் 

இருந்தணாலும் அேர்�ல்ள அனுப்பிேிட்டு சணாதுலே மட்டும் தன்வனணாடு 

இருத்தித�ணாளேணார். அந்தச் சணாதுேின் ேிசித்திரமணான ேழிபணாட்லை ஏற்று 

அனுக�ிரேம் தசய்ேணார்.

சணாது உளவ்ள ேந்ததும் சுேணாமி இரும்புக �தலேச் சணாத்திேிட்டு, 

சணாதுவும் நணானும் ேடீ்டினுள நுலழந்தவுைன் தபரிய மரக�தலேயும் 

சணாத்திேிட்ைணார். ேணாயிைில் இருந்த உதேியணா்ளரிைம் எேர் ேந்தணாலும் 

தணான் வேலையணாய் இருப்பதணா�ச் தசணால்ைச் தசணான்னணார்.

சணாதுலேப் தபண்�ள அமரும் பணாயின்வமல் அமரச் தசணால்ைி 

சுேணாமி  அேதரதிவர அமர்ந்து த�ணாண்ைணார். நணான் எனது இைத்தில் 

அமர்ந்துத�ணாண்வைன். அந்தச்சணாது தமதுேணா�ச் சிரித்தணார். அேர் 

சிரிப்பில் வபரணானந்தம் ததரிந்தது. சுேணாமியிைம் பணார்லேயணால் எதற்வ�ணா 

உத்தரவு வ�ட்ைணார். சுேணாமி சரிதயனத் தலையலசக�, சணாககுச் சணாமி 

தணான் லேத்திருந்த சணாககுப் லபயில் இருந்து ஒரு உலைந்த மு�ம் 

பணார்ககும் �ண்்ணாடித் துண்லையும், ஒரு ஊதுபத்திலயயும் எடுத்தணார். 

தன்னிைமிருந்த தீப்தபட்டியினணால் ஊதுபத்திலய ஏற்்ினணார். பின் அந்த 

ஊதுபத்திலய ஒரு ல�யிலும் மறு ல�யில் �ண்்ணாடித் துண்லையும் 
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எடுத்துகத�ணாண்ைணார்.

�னன்று த�ணாண்டிருககும் ஊதுபத்தியின் பிம்பம் �ண்்ணாடியில் 

ததரியும்படி தசய்துத�ணாண்டு அவத வ�ணா்த்தில் சுேணாமியின் 

ரூபத்துககு முன்னணால் இைமிருந்து ேைமணா� �ரங�்ளணால் ததய்ேத்துககு 

தீபணாரணாதலன தசய்ேதுவபணால் சுற்்ினணார்.

சுேணாமியும் சணாதுேின் ல��ளுககு எதிரணா� தன் ேிரித்த �ரங�ல்ள 

லேத்துகத�ணாண்டு சுற்்ினணார். இைமிருந்து ேைமணா�ச் சிை சுற்று�ள, 

பின் ேைமிருந்து இைமணா�ச் சிை சுற்று�ள. இவேிதம் அந்த ஊதுபத்தி 

முழுேதும் அல்யும் ேலர சணாதுவும், சுேணாமியும் தசய்துத�ணாண்வை 

இருந்தணார்�ள. ஊதுபத்தி அல்ந்தவுைன் சணாது �ண்்ணாடித் துண்லையும், 

தீப்தபட்டிலயயும் தன் லபயினுள லேத்துேிட்டு எழுந்துத�ணாண்ைணார். 

சுேணாமியும்  எழுந்துத�ணாள்ள இருேரும் சிரித்துகத�ணாண்ைணார்�ள. இது 

எல்ைணாம் சுமணார் ஒரு ம்ி வநரம் நைந்தது. சணாது பின்னர் தசன்றுேிட்ைணார். 

அஙகு என்ன நைந்தது என்று எனககு எதுவுவம புரியேில்லை.

நணான் இருந்த �லைசி நணாள மணாலை அந்தச் சணாது தனது ேழக�மணான 

ேிசித்திரமணான தீபணாரதலனலய வயணா�ிககு �ணாட்டிேிட்டு வபணாகும்தபணாழுது 

தணான் மறு நணாள திருேண்்ணாமலைலய ேிட்டு தசல்ேதணா�ச் தசணான்னணார். 

சுேணாமி  அேரிைம் இன்னும் சிை நணாட்�ள திருேண்்ணாமலை 

மலையில் தங�ியிருக�ைணாம் எனச் தசணால்ை, அந்தச் சணாது சரிதயனச் 

தசணால்ைிேிட்டுச் தசன்றுேிட்ைணார். அதன்பின்பு அந்தச் சணாதுலே நணான் 

பணார்க�வே இல்லை.
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அன்புஅன்பு

அேர் ஒரு �ணாந்தியேணாதி. ேிடுதலைப் வபணாரணாட்ைத்தில் தீேிரமணா�ப் 

பஙவ�ற்்ேர். ேயது சுமணார் ததணாண்ணூறு இருககும். தனது இ்ளம் ேயது 

முதல் ம�ணாத்மணா �ணாந்தியின் ேணாழ்கல�யணாலும் வபணாதலன�்ளணாலும் 

�ேரப்பட்ைேர். சுத்தமணான தேளல்ள �தரணாலையும், �ணாந்திக குல்ைணாயும் 

எப்வபணாதும் அ்ிந்திருப்பணார். இந்தியணா சுதந்திரமலைந்த பின்பு  அேரின் 

தசணாந்த ஊரணான அடி அண்்ணாமலை �ிரணாமத்தில் டீக�லை லேத்து 

ேணாழ்கல� நைத்தி ேந்தணார். நணாட்டின் சுதந்திர வேட்ல�யில் தனது 

சுய ேணாழ்கல�ச் சிந்தலனவய இல்ைணாமல் திரும்மும் தசய்யணாமல் 

பிரம்மச்சணாரியணா� ேணாழ்ந்து ேந்தேர், அந்தக �ணாந்தியேணாதி.  

திருேண்்ணாமலை �ிரிேைப் பணாலதயில், அடிஅண்்ணாமலை ஊரில் 

அேர் டீக�லை நைத்தியதணால், நில்ய சணாதுக�ள ததணாைர்பு அேருககுக 

�ிலைத்தது. 

சுேணாமி உைகுககு அ்ிமு�ம் ஆகும் முன்வப, இந்தக �ணாந்தியேணாதி 
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சுேணாமிலயப் பற்்ி அ்ிந்தேர். சுேணாமி எப்தபணாழுது தன் �லைககு 

ேந்தணாலும் டீ, ேலை த�ணாடுத்து உபசரிப்பணார். சுேணாமியிைம் ஆன்மி� 

ேிசணாரம் தசய்ேணார். சுேணாமியும் தினசரி அேரின் �லைககு ேிஜயம் 

தசய்து ேந்தணார். நணா்ளலைேில் முதுலமயின் �ணார்மணா� அந்தக 

�ணாந்தியேணாதி டீக�லை ததணாழில் தசய்ய முடியணாமல் அஙகு சுற்று 

ேட்ைணாரங�்ளில் இருந்த சணாதுக�வ்ளணாடு தபணாழுலதக �ழிக�ைணானணார். 

சணாதுக�ள எேரும் பட்டினியணா� இருப்பலத அேர் அனுமதிக� மணாட்ைணார். 

அேர�ளுககு உ்வூட்டி ம�ிழ்ந்தணார்.

சுேணாமிலயத் தினசரி அணு�ிய அக�ணாந்தியேணாதி, உை�த்தணார் 

சுேணாமிலயச் சந்திக� தினசரி தபரிய்ளேில் ேர ஆரம்பித்தவுைன், 

சுேணாமிலயச்  சிரமப்படுத்த வேண்ைணாதமனத் தூர இருந்து ேந்தணார், 

எனினும் என்வ்னும் அேர் சுேணாமிலயச் சந்திக� ேரும்வபணாது, சுேணாமி 

எவே்ளவு வேலையணா� இருந்தணாலும், அலத அப்படிவய ேிட்டுேிட்டு 

உைவன எழுந்து ேந்து அந்தக �ணாந்தியேணாதிலய உபசரித்து, ல�லயப் 

பிடித்து, சன்னதித் ததரு ேடீ்டினுள அலழத்து ேந்து தன்னரு�ில் 

அமர்த்திகத�ணாளேணார். அேவரணாடு தேகுவநரம் அ்ளே்ளணாேி ம�ிழ்ேணார். 

“இந்நணாட்�்ளிலும் இேலரப்வபணால் உண்லமயணான �ணாந்தியேணாதியணா� 

யணாரணாலும் இருக� முடியுமணா? என் தந்லத இந்த �ணாந்தியேணாதியுைன் 

என்த்ன்றும் இருக�ி்ணார்”  என்று அலனேரிைமும் கூறுேணார். 

ஒருநணாள �ணாலை பத்தும்ி இருககும். சுேணாமி என்லனப் பணாைச் தசணால்ைி 

வ�ட்டுகத�ணாண்டிருந்தணார், சுேணாமியின் உதேியணா்ளன் உளவ்ள ேந்து, 

“சுேணாமி அடியண்்ணாமலை �ணாந்தி சுேணாமி ேந்திருக�ி்ணார். அேவரணாடு 

இன்தனணாருேரும் ேந்திருக�ி்ணார் சுேணாமி”  எனக கூ்ினணார். 

சுேணாமி உைவன எழுந்து தே்ளியில் தசன்று �ணாந்தியேணாதிலயயும், 

அேருைன் ேந்த மற்த்ணாருேலரயும் அலழத்துக த�ணாண்டு உளவ்ள 

ேந்தணார். அந்தக �ணாந்தியேணாதியுைன் ேந்தேர் ஒரு ேித்தியணாசமணான 
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சணாது எந்தச் சம்பிரதணாயத்லதச் வசர்ந்தேர் என அ்ிந்து த�ணாள்ள 

முடியேில்லை. அலர நிஜணார், வமவை ஒரு அழுக�லைந்த சட்லை, 

புழுதிபைர்ந்த வ�சம், உ்ர்வு�ள அற்் மு�ம், தேறுலமயணான 

ேிழி�ள என அந்தச் சணாது �ணாந்தியேணாதியுைன் நின்று த�ணாண்டிருந்தணார். 

�ணாந்தியேணாதிலய சுேணாமி தன்தனதிவர உட்�ணாரச் தசணான்னணார். அேர் 

அமர்ந்த பின்பு, சுேணாமி அந்தச் சணாதுேின் ல�லயப் பிடித்து அலழத்துச் 

தசன்று தன் பக�த்தில் தணான் அமரும் பணாயில் அமர்த்திகத�ணாண்ைணார். 

அந்தச் சணாதுேின் ல�லய அன்வபணாடு பிடித்து ேருடிகத�ணாண்டிருந்தணார். 

சுேணாமியின் மு�த்தில் அன்பு தபணாங�ி ேழிந்து த�ணாண்டிருந்தது. அந்தச் 

சணாதுேின் மு�ம் சி்ிது மைர்ச்சிலயக �ணாட்டியது.

“சுேணாமி �ைந்த மூன்று தினங�்ளணா� இந்தச் சணாது மலையில் 

சஞசரிப்பலதப் பணார்த்வதன். இேருககு ஆ�ணாரம் அ்ளிக� ததணாைர்ந்து 

முயற்ச்சித்வதன். ஆனணால் இேர் என்லன அைட்சியம் தசய்து, வபசணாமல் 

தசன்றுேிடுேணார், இருப்பினும், மீண்டும் மீண்டும் முயற்சித்வதன், அேர் 

உ்வு உட்த�ணாளேதணா�த் ததரியேில்லை. இேர் நிலை �ண்டு பயந்து 

ேிட்வைன். எனவே இேலர ேிைணாப்பிடியணா� உங�்ளிைம் அலழத்து 

ேந்வதன் சுேணாமி. தணாங�ளதணான் அருளபணாைிக� வேண்டும் சுேணாமி.”

�ணாந்தியேணாதி தணான் சணாதுலே சுேணாமியிைம் அலழத்து ேந்த 

மு�ணாந்திரத்லத கூ்ினணார்.

சுேணாமி எதுவும் வபசேில்லை, அந்தச் சணாதுேின் �ரத்லதத் தன் 

�ரங�்ளில் எடுத்து தமதுேணா� பிடித்துேிட்டுக த�ணாண்டிருந்தணார். 

அவேப்வபணாது அந்தச் சணாதுேின் �ரத்லத எடுத்து �ண்�்ளில் 

ஒற்்ிகத�ணாளேணார். சணாது த�ணாஞசமணா�ச் சிரித்தணார். சுேணாமியின் ஆனந்தம் 

சிரிப்பணா� தேடித்தது. சணாதுேின் சிரத்லதயும், முதுல�யும் சுேணாமி 

தைேிகத�ணாடுத்து ம�ிழ்ந்தணார். சுேணாமியின் ம�ிழ்ச்சி அந்தச் சணாதுலேயும் 

ததணாற்்ிகத�ணாண்ைது. அேரும் ேணாய்ேிட்டுச் சிரித்தணார். வபரணானந்தம் 

அதுதணாவனணா?
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“சுேணாமி, ேணாலழப்பழம் சணாப்பிைைணாமணா?” சுேணாமி வ�ட்ைணார். சணாது 

சரிதயனத் தலையணாட்டினணார்.

“பணார்த்தசணாரதி அப்பழங�ல்ள எடு.” யணாவரணா பகதர் சுேணாமிககு அ்ளித்த 

ஒரு சீப் ேணாலழப்பழத்லத சுேணாமியிைம் த�ணாடுத்வதன். 

சுேணாமி அேற்ல் ேணாங�ித் தன்னரு�ில் லேத்துகத�ணாண்டு ஒரு 

பழத்லத எடுத்துத் வதணாலுரித்தணார். பழத்லதப் பிட்டுத் துண்ைம் துண்ைமணா� 

சணாதுேிைம் த�ணாடுக�, சணாதுவும் அலத ருசித்துப் புசிக�ைணானணார். 

ஒவதேணாரு பழமணா� சுேணாமி உரித்துக த�ணாடுக�க த�ணாடுக�, அந்தச் 

சணாது சுமணார் பத்து பழங�ளுககும் வமல் சணாப்பிட்ைணார்.

�ணாந்தியேணாதிககு ம�ணா வ�ணாபம்.

“நணான் மூன்று நணாட்�்ளணா� உன் பின்னணாவைவய ேந்து சணாப்பிடு சணாமி, 

சணாப்பிடு சணாமி என்று த�ஞசியும் மு�த்லதத் திருப்பிகத�ணாண்ை நீ, 

இப்வபணா எப்படி இந்தச் சணாமியிைம் ேணாங�ிச் சணாப்பிடு�ி்ணாய்?” �ணாந்தியேணாதி 

�த்தினணார்.

“அன்பு” 

அந்தச் சணாது மந்த�ணாசச் சிரிப்புைன் கூ்ினணார். சுேணாமி அலதக வ�ட்டு 

ம�ிழ்ேலை தபணாங� ஓங�ணாரமணா� ேிைணாது சிரித்தணார். அந்தச் சணாதுவும் 

ேணாய்ேிட்டுச் சிரித்தணார், அந்த இைவம ஆனந்த தசணார்க�மணா� இருந்தது. 

முடிேில் அந்த �ணாந்தியேணாதியும் அச்சிரிப்பில் �ைந்துத�ணாண்ைணார்.

“சுேணாமி சி்ிது �ணாைம் மலையில் இருக�ைணாம்”  சுேணாமி, சணாதுேிைம் 

தசணான்னணார். 

சணாதுவும் சரிதயனத் தலைலய ஆட்டினணார். சி்ிது வநரத்தில் 

�ணாந்தியேணாதியும், சணாதுவும், சுேணாமியிைம் ேிலைதபற்றுச் தசன்்னர்.
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சவைணாபணாயணாசவைணாபணாயணா

  

சவைணாபணாயணா அதமரிக�ணாேில் ேணாழ்ந்த புத்தமதத் து்ேி. பர்மணாேில் 

பி்ந்து, அதமரிக�ணாேில் தன் மைத்லத ஸதணாபித்து அஙவ�வய ேணாழ்ந்து 

ேந்தணார். புத்தரின் வபணாதலன�ல்ளயும் பல்வேறு தியணான முல்�ல்ளயும் 

மக�ளுககு அேர் �ற்பித்து ேந்தணார். அேரது பகதர்�ள உைத�ஙகும் 

பரேி இருந்தனர். ஒவதேணாரு ஆண்டும் அேர்தன் பகதர்�வ்ளணாடு 

இந்தியணாவுககு ேிஜயம் தசய்ேணார். இஙகுள்ள புத்த ஸதைங�ளுககும் 

மற்் புனிதத் தைங�ளுககும் யணாத்திலர தசன்று பின் நணாடு திரும்புேணார். 

அேருலைய பகதர்�ள பணாண்டிச்வசரியிலும் ேணாழ்ந்து ேந்தனர். 

சுேணாமியின் பகதர் ஞணான�ிரி �வ்சன் அச்சமயம் பணாண்டிச்வசரியில் 

ேசித்துேந்தணார். ஞணான�ிரி �வ்சனின் தணாயணார், சவ�ணாதரி�ள, சவ�ணாதரர், 

குழந்லத�ள அலனேரும் சுேணாமியின் பகதர்�ள. சவைணாபணாயணாேின் 

பகதர் ஒருேர் ஞணான�ிரி �வ்சனுககுப் பரிச்சயமணானணார். அேர் ஒரு 

மருத்துேர். அேரும், அேரது சவ�ணாதரி�ள மற்றும் தணாயணார் ஆ�ிவயணார் 

சவைணாபணாயணாேின் தீேிர பகதர்�ள. ஞணான�ிரி �வ்சன் மூைம் சுேணாமிலயப் 
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பற்்ித் ததரிந்து த�ணாண்டு, சுேணாமிலயத் தரிசனம் தசய்து, சுேணாமியின் 

அன்லபயும் சம்பணாதித்துக த�ணாண்ை தபரும்வபறு தபற்் குடும்பம் அது. 

அேர்�ள சுேணாமிலயக �ணா் ேரும்வபணாததல்ைணாம் சுேணாமி அேர்�ல்ளத் 

தன் �ருல்யணால் ஆட்த�ணாண்டு ஆன்மீ� சு�த்தில் நிலைதப்ச் 

தசய்ேணார். பணாண்டிச்வசரி, திருேண்்ணாமலையிைிருந்து மி�வும் 

சமீபத்தில் இருப்பதணால் அேர்�ள அடிக�டி ஞணான�ிரி �வ்சவனணாடு 

திருேண்்ணாமலை ேந்து சுேணாமிலயத் தரிசித்து இன்பு் முடிந்தது. 

சுேணாமியிைம் அேர்�ள சவைணாபணாயணா பற்்ிக கூ்ியிருந்தணார்�ள. 

அவத சமயம் அேர்�ள தங�ள குருேணான சவைணாபணாயணாேிைமும் 

சுேணாமிலயப் பற்்ிக கூ்ியிருந்தணார்�ள. அந்த ஆண்டு, சவைணாபணாயணா 

இந்தியணா ேந்து பணாண்டிச்வசரியில் சிை நணாட்�ள தங�ியிருந்தணார். தன் 

பகதரிைம் சுேணாமிலயச் சந்திக� சவைணாபணாயணா ேிருப்பம் ததரிேித்தணார். 

ஞணான�ிரி �வ்சனிைம் சவைணாபணாயணாேின் சீைர், குருேின் ேிருப்பத்லத 

கூ்ியவுைன், ஞணான�ிரி �வ்சன் மறு நணாவ்ள அேர்�ள அலனேலரயும் 

திருேண்்ணாமலைககு அலழத்துச் தசல்ேதணா�க கூ்ினணார். சுேணாமிககும் 

சவைணாபணாயணா ேருேலதத் தந்தி மூைம் ததரிேித்தணார். 

சுேணாமிககு தந்தி ேந்த சமயத்தில் நணாங�ள நண்பர்�ள மூேரும் 

எங�்ளின் குடும்பத்தணாவரணாடு சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் தங�ியிருந்வதணாம். 

சுேணாமி தந்திலய என்னிைம் த�ணாடுத்தணார். படிக�ச் தசணான்னணார். நணான் 

படித்து முடித்ததும், சுேணாமி  மி�வும் ம�ிழ்ேலைந்து சவைணாபணாயணாலேப் 

பற்்ிக கூ்ைணானணார். 

“உனககுத் ததரியுமணா? சவைணாபணாயணா மி�வும் பிரசித்தி தபற்் புத்தமதத் 

து்ேி. அேருககு உைத�ஙகும் பகதர்�ள இருக�ி்ணார்�ள. அேர் இந்தப் 

பிச்லசக �ணாரலனக �ணா் ேரு�ின்்ணார். அேலரத் தக�படி உபசரிக� 

வேண்டும்.”
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சுேணாமி ேடீ்டின் கூைத்தில் அஙகுமிஙகும் நலைபயின்்ணார். ேடீ்டின் 

கூைத்லதப் பணார்லேயிட்ைணார்.  

“இந்த இைம் அழுக�லைந்து இருக�ி்து. இலதச்சுத்தம் தசய்து, புதிய 

இருகல��ல்ளப் வபணாை வேண்டும்.”  சுேணாமி தனககுத்தணாவன தசணால்ைிக 

த�ணாண்ைணார்.

சுேணாமி, தபருமணாள சலையலன ேரேலழத்தணார். அேரிைம் எந்தேிதமணான 

ேிரிப்லப அஙவ� வபணாைைணாம் என ஆவைணாசித்தணார். முடிேில் தபரிய 

வ�ணா்ிச் சணாககு ேிரிப்லப ேணாங�ிேரச்தசணான்னணார். தபருமணாளும் 

புதிய வ�ணா்ி சணாகல� ேணாங�ிேந்து, பலழய பணாய்�ள மீதும், பலழய 

வ�ணா்ிசணாககுப்லப மீதும் ேிரித்தணார். 

“சவைணாபணாயணா மி�வும் ேயதணானேர். அேரணால் �ீவழ உட்�ணார முடியணாது. 

எனவே, அந்தப் பிரம்பு நணாற்�ணாைிலய இஙவ� எதிரில் வபணாைைணாம்.”

தபருமணாள, மூலையில் இருந்த பிரம்பு நணாற்�ணாைிலய எடுத்து சுேணாமி 

அமரும் இைத்துககு எதிவர லேத்தணார். 

சுேணாமிககு இன்னும் திருப்தி ஏற்பைேில்லை. 

“பணார்த்தசணாரதி, சவைணாபணாயணாலே ேரவேற்கும் ேிதமணா� ஒரு பணாட்டு 

எழுதிப் பணாடு�ி்ணாயணா?”

நணான் பதில் தசணால்ைேில்லை. சவைணாபணாயணா யணார் என்வ் எனககுத் 

ததரியணாது. நணான் எவேிதம் பணாைல் எழுத? தில�த்துக குழம்பிப்வபணாய் 

உட்�ணார்ந்திருந்வதன். சற்று வநரம் �ழிந்தது.

“இல்லை பணார்த்தசணாரதி, என் தந்லத நீ இந்தப் பிச்லசக�ணாரலனப் 

பற்்ி மட்டும்தணான் பணாைல் எழுதவேண்டும் என்று கூறு�ி்ணார். 

எனவே, நீ சவைணாபணாயணா மீது பணாைல் எழுத வேண்ைணாம்.” நணான் நிம்மதிப் 
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தபருமூச்சுேிட்வைன். 

மறுநணாள  �ணாலை 10 ம்ிககு சவைணாபணாயணாலேயும், அேரது பகதர்�ள 

இருேலரயும் ஞணான�ிரி �வ்சன் அலழத்து ேந்தணார். சுேணாமி ேணாசலுகவ� 

தசன்று சவைணாபணாயணாேின் ல�லயப் பிடித்து அலழத்து ேந்தணார். அேலரக 

கூைத்தில் இருந்த பிரம்பு நணாற்�ணாைியில் அமர லேத்த சுேணாமி, �ீவழ 

எதிரில் இருந்த பணாயில் அமர்ந்து த�ணாண்ைணார்.

து்ேி, சுேணாமிலயவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். சுேணாமி நணா்த்வதணாடு 

சிரித்தணார். அலமதியணா� வநரம் �ைந்தது. சுேணாமி தணான் புல�பிடிக�ைணாமணா 

என்று வ�ட்�, சவைணாபணாயணா தன் சீைர் மூைம் சுேணாமி தணாரணா்ளமணா�ப் 

புல� பிடிக�ைணாம் எனக கூ்ினணார். சவைணாபணாயணாவுககு ஆங�ிைம் 

ததரியணாததனணால் அேரது சீைர் தமணாழிதபயர்ப்பு தசய்தணார்.

து்ேியும் சுேணாமியும் ஒருேலரதயணாருேர் பணார்த்துக த�ணாண்வை 

இருந்தணார்�ள. சுேணாமி அடுத்தடுத்துப் புல�ப்பிடித்த ேண்்ம் 

இருந்தணார். து்ேியின் சீைர் சுேணாமிலயயும் து்ேிலயயும் ஒருவசரப் 

ப்ிந்து, இவவுை�ின் இரு ஆன்மீ� ஜணாம்பேணான்�ல்ள ஒருஙவ� �ணா் 

நணாங�ள த�ணாடுத்து லேத்துளவ்ளணாம் எனக கூ்ினணார்.  �ருல் தபணாங� 

சுேணாமியும் து்ேியும் சிரித்தனர்.

“நீங�ள உங�ள சீைர்�ளுககு எந்தேிதமணான தியணானப்பயிற்சி 

அ்ளிக�ி்ரீ்�ள?” து்ேி சுேணாமியிைம் வ�ட்ைணார். 

“தியணானத்லதப் பற்்ி இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு எதுவும் ததரியணாது. 

இஙவ� நண்பர்�ள ேருேணார்�ள, இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு 

உ்ே்ளிப்பணார்�ள, ஒன்்ணா� நணாங�ள உ்ேருந்துவேணாம். புல� 

பிடிப்வபணாம், அவே்ளவுதணான்.”

சுேணாமி சணாேதணானமணா� தசணான்னலதக வ�ட்ை து்ேி ேியந்து வபணானணார். 
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“ஓ, இந்த சுேணாமி ஒரு தபணான்னணான மனிதர் (வ�ணால்ைன் வமன்). இேலரப் 

வபணான்்ேர்�ல்ளப் பணார்ப்பது அரிது.”

து்ேி தசணான்னலதக வ�ட்டு சுேணாமி சிரித்தணார். து்ேியும் சுேணாமியும் 

மீண்டும் ஒரு ஆழ்ந்த அலமதிலய அவேிைம் ஏற்படுத்தினணார்�ள. 

அந்தத் ததய்ே�ீ அலமதிலய அனுபேித்து அஙகுள்ள அலனேரும் 

பரேசமலைந்தனர். சற்று வநரத்தில் இருேரும் ேணாய்ேிட்டு ஆனந்தமணா�ச் 

சிரித்தணார்�ள. து்ேி தன் இருகல�யிைிருந்து எழுந்தணார். சுேணாமியும் 

எழுந்து அேரது ல�லயப் பிடித்துக த�ணாள்ள, இருேரும் ேணாசலுககுச் 

தசன்்ணார்�ள. து்ேி, சுேணாமிககு ே்க�ம் தசணால்ைி அேரிைமிருந்து 

ேிலைதபற்றுச் தசன்்ணார்.

து்ேியின் பகதர்�ள து்ேிவயணாடு தசல்ை ஆரம்பித்தனர். ஞணான�ிரி 

�வ்சனின் �ணார் டிலரேர் எட்ேர்ட், சுேணாமியின் அன்பணான பகதர். து்ேி 

தே்ளிவயறும் சமயம் எட்ேர்ட் சுேணாமிலயப் ப்ிய, சுேணாமி அேலர 

அன்வபணாடு அல்த்துக த�ணாண்டு எட்ேர்டிைம் உலரயணாை ஆரம்பித்தணார். 

�ணார் அருவ� து்ேியும், அேரது சீைர்�ளும் �ணாத்திருந்தனர். �ணார் 

பூட்டியிருந்தது. சணாேிவயணா எட்ேர்டின் ல�யில், எட்ேர்வைணா சுேணாமியின் 

அரேல்ப்பில். ஞணான�ிரி �வ்சனுககு என்ன தசய்ேததன்று 

ததரியேில்லை. 

தே்ளிவய சவைணாபணாயணா �ணாரருவ� தேயிைில் �ணாத்திருக�ி்ணார். 

ஞணான�ிரி �வ்சவனணா இன்னும் சுேணாமிலய நமஸ�ரித்து ேிலை 

தப்ேில்லை. சுேணாமிவயணா தன் �ேனத்லததயல்ைணாம் �ணார் டிலரேர் 

எட்ேர்டிைம் தசலுத்திக த�ணாண்டிருந்தணார். �ணார் சணாேி எட்ேர்டின் 

ல�யில் ததணாங�ிகத�ணாண்டிருந்தது. ஞணான�ிரி �வ்சன் சணாேிலய 

எட்ேர்டிைமிருந்து பிடுங�ி எடுத்துக த�ணாண்டு �ணாரின் அருவ� 

�ணாத்திருந்த து்ேியிைம் ஓடினணார். அேர் து்ேியிைம் தசன்்வுைன், 

எட்ேர்லை சுேணாமி ேிடுேித்து, ேிலைத�ணாடுத்து அனுப்பினணார். பின் 
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சுேணாமி உளவ்ள ேந்தணார். 

“ஒரு நணாை�ம் முடிந்தது” சுேணாமி தன் இைத்தில் அமர்ந்துத�ணாண்டு 

ஆனந்தமணா� தேடிச்சிரிப்பு சிரித்தணார். பின் சி�தரட்லை எடுத்துப் புல�க� 

ஆரம்பித்தணார். அஙகு சற்றுவநரம் ஆழ்ந்த அலமதி.

“ஓ, அந்தத் து்ேி தர்மசங�ைமணான வ�ளேிலயக வ�ட்டுேிட்ைணார். 

நல்ைவேல்ளயணா� என் தந்லத இந்தப் பிச்லசக�ணாரலன, நிலைலமலய 

சமணா்ளிக�ச் தசய்துேிட்ைணார். என் தந்லதகவ� ச�ைப் தபருலமயும்.”

சுேணாமியின் வபரணானந்தச் சிரிப்பு அலையலையணாய்க வ�ட்டுக த�ணாண்வை 

இருந்தது.  
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சுேணாமியும் வஜணாதிைமும்சுேணாமியும் வஜணாதிைமும்

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில் 

அமர்ந்திருந்தணார். சிை பகதர்�ள, சுேணாமியின் முன் அமர்ந்து நணாமம் 

பணாடிக த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. அச்சமயம் ஒரு தம்பதியினர் தங�்ளின் 

இ்ளம் ேயது ம�வ்ளணாடு அஙகு ேந்தனர். சுேணாமிலயப் ப்ிந்தனர். 

சுேணாமி அேர்�ல்ள அமர லேத்தணார். அம்மூேரின் மு�த்திலும் வசணா�ம் 

படிந்திருந்தது. 

“சுேணாமி, இேள எங�ள ம�ள. �ைந்த இரண்டு ேருைங�்ளணா� இேளுககு 

ேரன் வதடிக த�ணாண்டிருக�ிவ்ணாம். எதுவும் படியேில்லை. பை 

வ�ணாேில், கு்ளங�ள தசன்று ேந்துேிட்வைணாம். ஆனணால் இதுேலர எந்த 

ேரனும் குதிரேில்லை சுேணாமி. எனவே உங�ள ஆசீர்ேணாதத்திற்�ணா� 

ேந்திருக�ிவ்ணாம் சுேணாமி. இந்தப் தபண்ணுககு நல்ை ேரன் அலமய 

அருள புரிய வேண்டும் சுேணாமி.”

தணாயணார் �ண்்ரீ் மல்� சுேணாமியிைம் வேண்டிகத�ணாண்ைணார். 
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அப்தபண்்ின் ஜணாத�த்லதயும் சுேணாமியின் திருேடியில் சமர்ப்பித்தணார்.

சுேணாமி அப்தபண்்ின் ஜணாத�த்லத தேகுவநரம் ல�யில் லேத்திருந்தணார்.

சற்று வநரம் �ழிந்தது. சுேணாமி அப்தபண்ல்த் தன் அருள வநணாக�ணால் 

பணார்த்தேண்்ம் இருந்தணார். அந்தப் தபண்்ின் �ண்�்ளில் நீர் 

ததும்பியது.

சுேணாமி தன் எதிவர இருந்த புஷபப் தபணாட்ைைத்லதப் பிரித்தணார். அதில் 

மல்ைில� மைர்சரம் இருந்தது. சுேணாமி அப்தபண்ல் சமிகலஞயணால் 

அரு�லழத்தணார். அப்தபண் ேந்தணாள. மைர்சரத்லத அே்ளிைம் த�ணாடுத்து 

கூந்தைில் சூடிகத�ணாள்ள லசல� தசய்தணார். அப்தபண், மைலர கூந்தைில் 

சூடிக த�ணாண்ைணாள. சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணாள. சுேணாமி இரு�ரம் 

தூக�ி அப்தபண்ல் ஆசீர்ேதித்தணார். தபண்ல் அே்ளிைத்தில் அமரச் 

தசணான்னணார்.

“உங�ள ம�்ளின் ஜணாத�த்லத நல்ை வஜணாதிைரிைம் �ணாட்ைைணாம் அம்மணா. 

என் தந்லத அருளபுரிேணார் அம்மணா. �ேலை வேண்ைணாம், என் தந்லத 

பணார்த்துகத�ணாளேணார் அம்மணா.” சுேணாமி அேர்�ளுககு ேிலை த�ணாடுத்து 

அனுப்பினணார்.

“சுேணாமி, தணாங�ள ஜணாத�த்லத நம்புேரீ்�்ளணா? நணானும் ஜணாத�ம் பணார்ப்பேன் 

சுேணாமி. உங�ள ஜணாத�த்லத �்ித்துச் தசணால்ைேணா சுேணாமி? எனககு 

உங�ள பி்ந்த வததி, வநரம் இருந்தணால் வபணாதும் சுேணாமி.”

அங�ிருந்த ஒரு பகதர் சுேணாமியிைம் ஆர்ேத்துைன் வ�ட்ைணார். சுேணாமி 

அேர் தசணான்னலதக வ�ட்டு இ்ளநல� பூத்தணார். சற்று வநரம் தமௌனத்தில் 

�ழிந்தது. சுேணாமி புல� பிடித்தேணாறு இருந்தணார்.

“ஒரு முல் இவத வபணால் யணாவரணா வஜணாதிைம் பணார்ப்பேர், என் தந்லத 
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சுேணாமி ரணாம்தணாஸிைம் உங�ள ஜணாத�த்லதக �்ித்துச் தசணால்�ிவ்ன் 

என்று தசணான்னவபணாது, என் தந்லத �ிர�ங�ல்ள நணான் பந்தணாடுவேன் 

என்று தசணான்னணார். இந்த பிச்லசக�ணாரன் என் தந்லதயின் ம�னணாேணான்.”

சுேணாமி தேகுவநரம் அலையலையணாய் தபருஙகுரைில் சிரித்தணார். 

“ஆனணால் இப்வபணாது ேந்த பகதர்�்ளிைம் ஜணாத�ம் பணார்க�ச் தசணான்னரீ்�வ்ள 

சுேணாமி?”

வஜணாதிைர் குழப்பமலைந்து வ�ட்ைணார். சுேணாமி பதில் கூ்ேில்லை.

“ஆ� உங�ளுககு ஜணாத�த்தில் நம்பிகல� இல்லையணா சுேணாமி?” 

வஜணாதிைர் ேினேினணார்.

“என் தந்லத எல்ைணாமுமணா� இருக�ி்ணார். எஙகும் இருக�ி்ணார். என் 

தந்லதயணாவைவய எல்ைணாக �ணாரியங�ளும் நைக�ின்்து. என் தந்லத 

ச�ைமும் அ்ிேணார். எக�ணாரியத்லத எப்படிச் தசய்ய வேண்டுதமன என் 

தந்லத நன்கு அ்ிேணார்.”

சுேணாமி அங�ிருந்த ஒரு ேணாலழப்பழத்லத வஜணாதிைரிைம் த�ணாடுத்து 

அனுப்பி லேத்தணார். வஜணாதிைர் ஏதும் புரியணாது அங�ிருந்து தசன்றுேிட்ைணார்.
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தசணால்ைின் தசல்ேர்தசணால்ைின் தசல்ேர்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�ளுககு நல�ச்சுலே உ்ர்வு 

இயல்பணா�வே மி�வும் அதி�ம். தமிழில் மழலையணா�ப் வபசினணாலும் 

தமிழ் தசணாற்�்ளின் அர்த்தத்தில் தசணால் ேில்ளயணாட்டு அதி�ம்  தசய்ேணார். 

அேரின் ேணார்த்லத ஜணாைங�ள நமககு ஒருேித சிைிர்ப்பணான ம�ிழ்ச்சிலய 

அ்ளிககும்.

அன்று ஒரு அன்பர் தன் குடும்பத்வதணாடு ேந்திருந்தணார். �ல்லூரியில் 

முது�லைப் பட்ைம் ேணாங�ியேர். தசணாற்�்ளில் ேில்ளயணாடுபேர். 

ஞணானி�ல்ளயும், அேர்தம் உபவதசங�ல்ள �ற்றுத் வதர்ந்தேர். 

தர்க�த்தில் அேர்முன் யணாரும் நிற்� முடியணாது. ஆயினும் அேருககு 

சுேணாமிவய பிரம்மம், ததய்ேம் ச�ைமும். அன்று அேர் ல�யில் இரண்டு 

சீப் ேணாலழப்பழங�ல்ளக த�ணாண்டுேந்து சுேணாமியின் திருேடியில் 

சமர்ப்பித்தணார்.

“சுேணாமி இப்பழங�ள ேடீ்டில் ேில்ளந்தது. தணாங�ள ஏற்்ரு்ள வேண்டும்.”

அன்பர் ப்ிவுைன் கூ்ினணார்.
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சுேணாமி பழங�ல்ளத் தன் �ரத்தில் எடுத்து லேத்துகத�ணாண்டு 

அலதவய �ருல்வயணாடு பணார்த்தேண்்ம் இருந்தணார். சிை நிமிைங�ள 

தமௌனத்தில் �லரந்தது.

“இப்பழங�ள எஙகு ேில்ளந்தது நண்பணா?” சுேணாமி எதணார்த்தமணா� 

ேினேினணார்.

“ேடீ்டில்தணான் �ணாய்த்தது சுேணாமி.” நண்பர் அப்பணாேியணா�ப் பதிை்ளித்தணார்.

சுேணாமி மீண்டும் ேினேினணார். பகதர் ஒருேித சங�ைத்வதணாடு அவத 

பதிலைக கூ்ினணார்.

“ேடீ்டில் எஙவ� நண்பணா? கூைத்திைணா, படுகல�யல்யிைணா அல்ைது 

அடுப்படியிைணா?”

சுேணாமி சிரிக�ணாது வ�ட்ைவுைன் அந்த முது�லைப் பட்ைதணாரி 

பதற்்த்துைன் அசடு ேழியக கூ்ினணார்;

“சுேணாமி எங�ள ேடீ்டின் த�ணால்லைப்பு்த் வதணாட்ைத்தில் ே்ளர்ந்த 

ேணாலழ மரத்தில் ேில்ளந்த பழமிது சுேணாமி.”

அன்பரின் மு�ம் தேட்�த்தில் சிேந்தது. சுேணாமியின் திருமு�த்தில் 

மந்த�ணாசச் சிரிப்பு அட்ை�ணாசமணா� மைர்ந்தது.

1993, தசப்ைம்பர் 15ந் வததி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஆசிரம நிைத்லதக 

�ிலரயப் பதிவு தசய்த நணாள. அன்று பகதர்�ள தபரும்ளேில் சுேணாமிலயச் 

சுற்்ி அமர்ந்திருந்தனர். அப்வபணாது ஒரு பகதர் சுேணாமியிைம் சரித்திர 

நணாேல்�ள எழுதும் பு�ழ் தபற்் எழுத்தணா்ளர் சுேணாமிலயத் தரிசிப்பதற்�ணா� 

ேந்திருப்பதணா�க கூ்ினணார். சுேணாமி அேலர அலழத்து ேரச் தசணான்னணார். 

எழுத்தணா்ளர் ேந்தணார். சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். பின் உரிலமவயணாடு 

ைணாம்ப�ீமணா�ப் வபசைணானணார்.

“சுேணாமி நணான் இதுேலர �பைச் சணாதுக�ல்ளயும், வபணாைி ஞணானி�ல்ளயுவம 

அதி�மணா�ப் பணார்த்து ஏமணாந்து வபணானேன். இன்றுதணான் நணான் உண்லமயணான 

ஞணானிலயத் தரிசிக�ின்வ்ன் சுேணாமி.”
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சுேணாமி அட்ை�ணாசமணா� ஓங�ணாரமணா� தன் சரீரவம குலுங�க குலுங�ச் 

சிரித்தணார்.

“நண்பணா, மறுபடியும் நீ ஏமணாந்து வபணானணாவய. நீ இப்வபணாது பணார்த்துக 

த�ணாண்டிருப்பதும் ஒரு �பை சூத்திரதணாரிதணான். இந்த வபணாைி ஞணானிலயப் 

பணார்ப்பதற்�ணா� உன்னுலைய மதிப்புமிகுந்த நல்ை வநரத்லத ே ீ் டித்து 

ேிட்ைணாய”.

இவேிதம் கூ்ி சுேணாமி மீண்டும் குலுங�ிக குலுங�ி சிரித்தணார். 

எழுத்தணா்ளர் வேர்த்து ேிறுேிறுத்துப் வபணானணார்.

பிரபைப் பணாை�ி திருமதி. ேணா்ி தஜயரணாம் சுேணாமிலய தரிசிக� ேந்தணார். 

சுேணாமி அேருககு ஆசிமலழ தபணாழிந்து த�ணாண்டிருந்தணார். திருமதி. 

ேணா்ி தஜயரணாம் அேர்�ள சுேணாமியின் ேிருப்பத்திற்�ி்ங� பற்பை 

பணாைல்�ல்ள தமய்யுரு�ிப் பணாடினணார். சுேணாமியும், பகதர்�ளும் அந்த 

�ணானமலழயில் இன்புற்்ிருந்தனர்.

திருமதி. ேணா்ி தஜயரணாம் பு்ப்படும் வநரம் ேந்தது. அேர் சுேணாமிலய 

நமஸ�ரித்து ேிலை தபற்்ணார். சுேணாமி தன் முழு அருள வநணாகல�யும் 

திருமதி. ேணா்ி  தஜயரணாம் மீது தபணாழிந்து த�ணாண்டிருந்தணார். திருமதி. 

ேணா்ி தஜயரணாம் �ண் �ைங� அங�ிருந்து பு்ப்பட்ைணார். சுேணாமி திருமதி. 

ேணா்ி தஜயரணாமுககு பிரசணாதம் த�ணாடுக�ேில்லைவய என்று ஞணாப�ம் 

ேந்தது.

“ேணா்ி”, சுேணாமி அலழத்தணார்.

திருமதி ேணா்ி சுேணாமிலயத் திரும்பிப் பணார்த்தணார்.

“ேணா்ி, ேணா நீ.”

சுேணாமியின் சிவைலைத் தமிழ் அஙகுள்ள அலனேலரயும் ம�ிழ்ச்சிக 

�ைைில் ஆழ்த்தியது.

திருமதி. ேணா்ி ம�ிழ்வேணாடு சிரித்தபடி சுேணாமியிைம் திரும்பி ேந்து 

பிரசணாதம் தபற்று, மீண்டும் சுேணாமிலய நமஸ�ரித்துச் தசன்்ணார்.
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யணாருககு ஓய்வு?யணாருககு ஓய்வு?

“�ைந்த ஆறு மணாத �ணாைமணா� இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் உட்�ணார்ந்துத�ணாண்டும், 

வபசிக த�ணாண்டும், சணாப்பிட்டுக த�ணாண்டும், புல�த்துக த�ணாண்டும் 

இருந்துேிட்ைணான். இன்று என் தந்லத இந்த பிச்லசக�ணாரலன ஓய்வு 

எடுக�ச் தசணால்ைி ேிட்ைணார். உனது தபட்டிலய “தூரன்’‘ ரூமில் 

லேத்துேிட்டு ேணா பணார்த்தசணாரதி”.

ஊரிைிருந்து சுேணாமிலயக �ணா் ேந்த என்னிைம் சுேணாமி வமற்�ண்ைேணாறு 

கூ்ிேிட்டு ‘தூரன்’ அல்யின் சணாேிலயக த�ணாடுத்ததும், நணான் அந்த 

அல்யில் எனது தபட்டிலய லேத்துேிட்டு ேந்வதன். பின்பக�மிருந்த 

மண்பணாலனலய உளவ்ள லேத்து, பின்பு்க �தலே பூட்டிேிட்டு, 

முன்பு்ம் ேந்து தலைேணாசல் மரக�தலேயும் பூட்டி, இறுதியணா� 

ேரணாந்தணாேின் இரும்புக �தலேயும் பூட்டி �ேனமணா�ச் சரிபணார்த்துேிட்டு, 

எனது �ரத்லதப் பற்்ிகத�ணாண்டு அரு்ணாசவைஸேரர் வ�ணாேில் வநணாக�ி 

நைக�ைணானணார்.

வ�ணாேிைின் ரணாஜவ�ணாபுரத்துககு முன் நின்று சி்ிது வநரம் சுேணாமி 

உற்று வநணாக�ினணார். பின் உளவ்ள தசன்று ேைதுபு்மிருந்த 
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ஆயிரங�ணால் மண்ைபத்துககுள பிரவேசித்தணார். அச்சமயம் ஆயிரங�ணால் 

மண்ைபத்துககுக �தவு �ிலையணாது. உளவ்ள தசன்று, ஆள அரேமற்் 

மண்ைபத்தின் இைது மூலைககுச் தசன்று அமர்ந்துத�ணாண்ைணார். என்லன 

அேரின் இைப்பக�த்தில் இருக�ச்தசய்தணார்.

“எஙவ� இருந்து ேரு�ி்ணாய்?”

“சிே�ணாசியில் இருந்து சுேணாமி.”

“சிேசங�ரலனப் பணார்த்தணாயணா?”

“ஆமணாம் சுேணாமி.”

“அேர் நைமணா� இருக�ி்ணாரணா?”

“நைமணா� இருக�ின்்ணார் சுேணாமி” சி்ிது வநரம் தமௌனம்.

“பணார்த்தசணாரதி, இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் �ைந்த ஆறு மணாத�ணாைமணா� 

ேிைணாது புல�த்துகத�ணாண்டும், நண்பர்�வ்ளணாடு வபசிகத�ணாண்டும், 

சணாப்பிட்டுகத�ணாண்டும் இருந்துேிட்ைணான். இன்று எனது தந்லத இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரலன ஓய்வு எடுக�ச் தசணால்ைிேிட்ைணார். இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

சி்ிது வநரம் ஓய்வு எடுக� வேண்டும்.”

இவேணாறு தசணால்ைிகத�ணாண்வை எனது மடியில் தலைலய லேத்து 

�ணால்�ல்ள நீட்டி சுேணாமி படுத்துக த�ணாண்டுேிட்ைணார். ஒருக�்ளித்துப் 

படுத்திருந்த சுேணாமியிைமிருந்து சிை தநணாடி�்ளில் ஒரு தமைிதணான 

கு்ட்லை ஒைி ேந்தது. அது ததய்ே�ீ இலசயணா� என் �ணாதில் ேிழுந்தது. 

அன்று ேலர அேரது மு� ேதனத்லத முழுலமயணா�ப் பணார்க� இயைணாத 

நணான், அன்று அேலரவய உற்று வநணாக�ிவனன். எவே்ளவு ேிசணாைமணான 

தநற்்ி எப்வபர்ப்பட்ை வநர்த்தியணான இலம�ள, அைர்ந்த புருேங�்ளின் 

அழகு பிரமிப்பூட்டியது. எடுப்பணான அழ�ணான நணாசி, �ன்னங�ள 

ததரியணாமல் ே்ளர்ந்திருந்த தேண்தணாடியும், ேணாயிதழ்�ள ததரியணாது 

மல்த்துேிட்ை தேண்மீலசயும், அப்பப்பணா, அழ�ின் உச்சம் அேர்! 



408

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

தமைிதணான கு்ட்லை மூச்சில் அேர் மீலச முடி�ள அலசேலதக 

�ணா்க �ணா் ஆனந்தமணாயிருந்தது. 

சற்று வநரத்தில் எனது �ணால்�ள ேைிக� ஆரம்பித்தன, சுேணாமியின் 

சிரம் இருந்த எனது �ணால், தபரும் பணா்ணாங�ல்லைச் சுமப்பது வபணாை 

ேைிலயக த�ணாடுத்தது. �ணாலை அலசப்பதற்வ�ணா பயமணா� இருந்தது. 

சுேணாமி ேிழித்துேிட்ைணால்? ேைிலயப் தபணாறுத்துகத�ணாண்வைன். அேரின் 

நணாமத்லத எனது மனமும், ேணாயும் சத்தமில்ைணாது தசணால்ை ஆரம்பித்தன. 

சி்ிது வநரத்தில் எனது உளளும் பு்மும் “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் தஜய 

குரு தஜய குரு தஜய குரு ரணாயணா” என தமௌனமணா� திரும்பத் திரும்பச் 

தசணால்ைிக த�ணாண்டு இருந்தது. எனது �ண்�ள மூடிகத�ணாண்ைன. எனது 

தசேியில் சுேணாமியின் நணாமம் மட்டும் ஒைித்துக த�ணாண்டிருந்தது. 

சி்ிது வநரத்தில் எல்ைணா புைன்�ளும் ஒடுங�ிேிட்ைன. அவதணா சுேணாமி  

மட்டும் அஙவ� படுத்திருந்தணார். அேர் மட்டுவம அங�ிருந்தணார். 

என்லனக �ணா்ேில்லை. நணான் தசத்துேிட்வைனணா? உ்ங�ிேிட்வைனணா? 

மயங�ிேிட்வைனணா? ததரியேில்லை. 

“பணார்த்தசணாரதி” எங�ிருந்வதணா சுேணாமி  கூப்பிடுேது வ�ட்ைது.

“சுேணாமி” எனச் தசணால்ைி �ண் ேிழித்வதன். அஙவ� சுேணாமி என் எதிரில் 

அமர்ந்து ஆனந்தமணா� உரக�ச் சிரித்தணார். என் தலையில் தன் �ரத்லத 

ேணாஞலசவயணாடு லேத்தணார்

“ம்ி என்ன நண்பணா?”

ல�க�டி�ணாரத்லதப் பணார்த்வதன். ம்ி மதியம் ஒன்று. சுமணார் ஏழு ம்ி 

வநரம் �ைந்துள்ளது. 

“தேகு�ணாைத்துககுப் பின்பு இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் நன்கு ஓய்வு 

எடுத்துகத�ணாண்ைணான். மிக� நன்்ி நண்பணா.”

ஏவனணா என் �ண்�்ளில் நீர் பனித்தது. ஓய்வு எடுத்தது யணார்?



409

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

தேண்தணாடி வேந்தன்தேண்தணாடி வேந்தன்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�்ளின் தேண்தணாடியின் அழல� 

அரு�ில் இருந்து பணார்த்து பரேசப்பட்ை எத்தலனவயணா நண்பர்�்ளில் 

நணானும் ஒருேன்.

1950ைிருந்து அரும்பு ேிட்ை தமல்ைிய �ரும்தணாடிக வ�சம், �ணாைம் 

தசல்ைச் தசல்ைக �டினமணா�ி பின் �ருலமயும், தேண்லமயும் �ைந்த 

ேண்்த்தில் சி்ிது �ணாைம் இருந்து பின்பு முதிர்ந்த �ணாைத்தில் தூய 

தேண்லமயணா� மணா்ியது.

சுேணாமியின் ஒவதேணாரு தணாடி இலழயும் தேள்ளிக �ம்பி வபணாை 

தஜணாைித்துக த�ணாண்டு மி்ளிரும். சுேணாமி சிை வநரங�்ளில் பி்ருககுக 

வ�ட்�ணாதிருககும் தபணாருட்டு நம் �ணாதில் தசய்தி தசணால்லும்வபணாது, அந்த 

தேள்ளிக �ம்பி�ள �ழுத்திலும், �ன்னத்திலும் உரணாயும்வபணாது ஏற்படும் 

ஒரு ேல� பயம் �ைந்த சிைிர்ப்பு, அப்பப்பணா! அந்த ஸபரிசம் தரும் 

ேிவனணாத தேட்�ம் �ைந்த ஆனந்தம், அந்தச் தசய்தி ேணாயிைணா�க 
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�ிலைககும் வபரருள, அது தரும் ஆழ்ந்த அலமதி, அற்புதமணான �ைலே 

அது.

பின்னணா்ளில் இந்த நி�ழ்ச்சிலய நிலனவுகூறும் வபணாது ஏற்படும் 

ேிவே�மணான பகதி, அது �ணாட்டும் சன்மணார்க�ம் நன்்ணா�வே புரிபடும். 

சுேணாமியின் ஒவதேணாரு சரீர அங�மும் வபரருல்ளப் பிரேணா�மணா�ப் 

தபணாழிந்து த�ணாண்வை இருககும் அதிசயம், அற்புதமணானது.

இது தேிர சுேணாமியின் தலைக வ�சம் சுேணாமியின் சரீரத்தின் இறுதிக 

�ணாைம் ேலர தேண்லமயும் இ்ளம் �ருப்பும் �ைந்வத இருந்தது. சுேணாமி 

தன் தலைப்பணால�லய ஒவதேணாரு முல்யும் பிரித்துக �ட்டும்வபணாதும் 

எண்த்ய் பைணாத அந்த �ருலமயும் தேளல்ளயும் �ைந்த தலை வ�சம் 

சுேணாமியின் சிரத்வதணாடு நன்கு படிந்து சுேணாமியின் எழிலைப் பன்மைஙகு 

அதி�ரித்துக �ணாண்பிககும்.

சுேணாமியின் வ�சமும், தணாடியும் 1950ைிருந்து ஒழுஙகுபடுத்தப்பைேில்லை. 

1950ல், மேரிஷி ரம்ரும், ஸ்ரீ அரேிந்தரும் மேணாசமணாதி அலைந்த 

பின்பு சுேணாமி தன் தணாடி மீலசலயயும், தலைகவ�சத்லதயும் பரணாமரிப்பலத 

அடிவயணாடு ல�ேிட்ைணார். இம்மணாதிரியணான அைங�ணாரங�ளுக�ணா� சுேணாமி 

ஒரு நணாளும் வநரம் ஒதுக�ியதில்லை. சரீர எண்்ங�ல்ளத் �ைந்த 

ஒருேித ஆன்மவபணாத நிலையில் சுேணாமி அப்வபணாது இருந்தணார். தன் 

உருேத்லத �ண்்ணாடியில் கூை சுேணாமி பணார்த்ததில்லை.

1953இல் பப்பணா ரணாம்தணாஸின் உத்திரேின்படி ஒவர ஒரு முல் மட்டும் 

சுேணாமி சில� அைங�ணாரத்திற்கும், தணாடிலய சுத்தமணா� மைிப்பதற்கும் 

ஒப்புகத�ணாண்ைணார். அதன்பின் மீண்டும் சுேணாமி தன் வ�சம் மற்றும் தணாடி 

மீலசயின் சுதந்திரத்தில் தலையிைவேயில்லை.
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பணாட்டியின் பகதிபணாட்டியின் பகதி

“சுேணாமி, தசணால்ை தசணால்ை வ�ட்�ணாம உளவ்ள ேரணாங� இந்தப் பணாட்டி” 

சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேணாயிற் �ணாப்வபணான் புைம்பியபடி 

ஒரு மூதணாட்டியின் பின் ேிலரந்து ேந்தணான். 

“சீ வபணாைணா, அந்தப்பக�ம்” என அேலன உத்ிேிட்டு அந்தப் பணாட்டி 

உளவ்ள ேந்தணாள. 

“சணாமி, நீ தரணாம்ப த�ட்டுப் வபணாயிட்ை. முன்தபல்ைணாம் என் குடிலசககு 

ேந்து ஏதணாச்சும் த�ணாடுன்னு வ�ட்டு ேணாங�ிச்சணாப்பிடுே. இப்தபல்ைணாம் 

நீ ேர்்வத இல்லை. உன்லனப் பணாக� நணான் ேந்தணாலும் இந்தப் 

லபயன் நீ யணாரு, எந்த ஊரு, என்ன தபயருன்னு என்தனன்னவேணா 

வ�ட்�ி்ணான். தரணாம்பத்தணான் த�ட்டுப் வபணாயிட்ை சுேணாமி. என்லன மணாதிரி 

ஆளுங�ல்ளதயல்ைணாம் நீ பணார்க� மணாட்டிவயணா? �ணாரு வமவை ேந்தணாதணான் 

பணார்ப்பிவயணா? எங�ல்ளதயல்ைணாம் ம்ந்திட்டிவய சுேணாமி”

அந்த மூதணாட்டி ஆங�ணாரமணா�க வ�ட்ைணாள.
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சுேணாமி பத்ிப் வபணாய்ேிட்ைணார். தணான் உட்�ணார்ந்திருந்த பணாயிைிருந்து 

உைவன எழுந்து அந்த மூதணாட்டி அருவ� தசன்்ணார். 

“அம்மணா, உங�ல்ள ம்க�முடியுமணா அம்மணா? அப்பணா இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனுககு நில்ய வேலை த�ணாடுத்திட்ைணார் அம்மணா. 

அதனணால்தணான் இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் உங�ள ேடீ்டுககு ேர 

முடியேில்லை அம்மணா. ேணாங� அம்மணா இஙவ� உட்�ணாருங�”

அந்த மூதணாட்டிலய உபசரித்து மற்் தபண்�ள அமர்ந்திருந்த பணாயில் 

அேலரயும் உட்�ணார லேத்து சுேணாமி அேர் எதிரில் அம்ர்ந்துத�ணாண்ைணார். 

ேணாயிற்�ணாப்வபணான் தன் இைத்துககுச் தசன்றுேிட்ைணான்.

“சணாமி, உனககுப் பிடிககுவமனு வ�ப்லபக கூழ் த�ணாண்டு ேந்வதன். 

இலதக குடிப்பியணா இல்லை இந்தப் ப்க�ணாரங� த�ணாடுக�ி் இட்ைி, 

ேலைலயத்தணான் தின்பியணா?” அந்தப் பணாட்டி வ�ணாபம் த்ியணாமல் 

வ�ட்ைணாள.

“த�ணாடுங�ம்மணா, உங� ல�யணால் கூழ் குடிச்சி எத்தலன �ணாைம் 

ஆ�ிேிட்ைது, த�ணாடுங�ம்மணா.”

சுேணாமி அந்தக கூழுக�ணா� த�ஞசினணார். பணாட்டி தணான் த�ணாண்டு ேந்த 

கூலழ, சுேணாமியின் சிரட்லையில் ேிை சுேணாமி அலத அ்ளேிை 

முடியணாத ஆனந்தத்துைன் குடித்தணார். பணாட்டி த�ணாண்டு ேந்திருந்த 

தூககுச்சட்டி கூழ் முழுேலதயும் சுேணாமி ரசித்துக குடித்தணார். பணாட்டிககு 

ம�ணாதிருப்தி. தபருலமவயணாடு எல்வைணாலரயும் ஒரு பணார்லே பணார்த்தணார். 

அப்பணார்லேயில் �ம்பரீமணான �ர்ேம் ததரிந்தது. யணாருககு ேரணாது இந்த 

�ர்ேம், இப்வபர்ப்பட்ை மேணா வயணா�ி தன்னிைம் த�ஞசும்வபணாது?.

“சணாமி நம்ம ேடீ்ை இருக�ி் தேளல்ளப் பசுமணாடு இரண்டு நணா்ளணா 

இலரவய எடுக�ை. நணானும் என்தனன்னவேணா தசஞசு பணார்த்துட்வைன். 
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அது இலரயும் எடுக�ை, தண்்ியும் குடிக�ை. உங�ிட்ை தசணால்ைி 

என்ன தசய்யைணாமுனு வ�ட்� ேந்வதன்.” பணாட்டி தணான் ேந்த �ணாரியத்லத 

ேிேரித்தணார்.

சுேணாமி தீேிரமணா� வயணாசித்தணார். சி்ிது வநரம் தமௌனம் �ணாத்தணார். பணாட்டி 

அலமதியணா�க �ணாத்திருந்தணாள.

சுேணாமி �ண்�ல்ள மூடிச் சி்ிது வநரம் இருந்துேிட்டு பின் “அம்மணா நீ 

தபரிய வ�ணாேிலுககுப் வபணாய் அஙவ� சுேணாமியின் அபிவஷ�த் தீர்த்தத்லத 

இந்தத் தூககுச் சட்டியில் பிடித்து அலத மணாட்டுககுக த�ணாடுக�ைணாம். 

எல்ைணாம் சரியணா�ிேிடும் அம்மணா”  எனச் தசணான்னணார். பணாட்டி உைவன 

எழுந்தணாள.  

“சணாமி, நணான் வ�ணாேிலுககுப் வபணாவ்ன்.” பணாட்டி தசன்றுேிட்ைணாள.

மறுநணாளும் பணாட்டி ேந்தணாள, ேணாயிற்�ணாப்வபணான் சற்று மரியணாலதயணா�க 

�தலேத் தி்ந்துேிை உளவ்ள மைமைதேன்று நுலழந்தணாள.

“சணாமி, நீ தசணான்னபடி தசஞவசன். இப்ப மணாடு நல்ைணா இலர எடுககுது, 

தண்்ியும் குடிககுது சணாமி. இலத உன்�ிட்ை தசணால்ைிட்டுப் வபணா�த்தணான் 

ேந்வதன். நீ உன் வேலைலயப் பணாரு சணாமி. நணான் வபணாவ்ன்.”

பைபைதேன்று பணாட்டி தசணான்னலதக வ�ட்டு, சந்வதணாஷத்துைன் 

எழுந்த சுேணாமி, அேலர நிறுத்தி அேர் மடிநில்ய அங�ிருந்த 

பழங�ல்ளதயல்ைணாம் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து, வ�ட் ேலர தசன்று 

ேழியனுப்பி லேத்தணார். அப்பணாட்டிலயப் பணார்த்து அலனேரும் 

தபணா்ணாலமப்பட்வைணாம். அந்த எ்ளிலமயணான நம்பிகல� நமககு ேரணாதணா 

என்று. 
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ஆ�ணாரத்லதக �ைந்த ஆன்மீ�ம்ஆ�ணாரத்லதக �ைந்த ஆன்மீ�ம்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் உயர்ந்த பரமணார்த்த நிலைலய அலைேதற்கு 

முன்பணா�, இல்ை்த்தில் தன் சணாதனணாலேத் ததணாைர்ந்திருந்தவபணாது, 

இச்சம்பேம் நைந்தது.

சுேணாமி, அேரது ம�ன் திரு. அமிதணாப்லப அலழத்துகத�ணாண்டு �ஙல�க 

�லரயில் உைணாேச் தசன்்ணார். �டும் வ�ணாலை �ணாைம் அது. �ஙல� 

தன்லனச் சுருக�ிக த�ணாண்டு தமதுேணா� ஓடிகத�ணாண்டிருந்தணாள. 

�ஙல�யில் மீன்�ள உற்சணா�மணா� நீந்திக �்ளித்திருந்தன. திரு. அமிதணாப் 

அம்மீன்�்ளின் அழ�ில் தன்லனம்ந்து ையித்திருந்தணார்.

“ம�வன, இந்த மீன்�ள எவே்ளவு அழ�ணா� ேில்ளயணாடி ம�ிழ்�ி்து. 

உனககு இலத பணார்க� ம�ிழ்ச்சியணா� உள்ளதணா?”

சுேணாமி ம�னிைம் வ�ட்ைணார்.

“ஆம் தந்லதவய மி�வும் அழ�ணா� இருக�ி்து.”
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திரு.அமிதணாப் பதிலுலரத்தணார்.

“இவே்ளவு அழ�ணான உயிரினங�ல்ள நணாம் சணாப்பிைைணாமணா?”

தந்லதயின் குரைில் ஒருேித வேதலன ததரிந்தது. 

சுேணாமி அற்புதமணான வயணா�ியணா�ி திருேண்்ணாமலை சன்னதித் ததரு 

ேடீ்டில் அமர்ந்திருந்தணார். சுேணாமியின் எதிவர சுேணாமியின் அன்புககு�ந்த 

ஒரு குடும்பம் அமர்ந்திருந்தது.

“சுேணாமி, ேரும் பகதர்�ள யணாேரும் தங�ளுக�ணா� பணால் சணாதம், சப்பணாத்தி, 

இட்ைி எனக த�ணாண்டு ேரு�ின்்னர். என் மலனேி சுேணாமிககு 

ேித்தியணாசமணா� ஏதணாேது தசய்து த�ணாண்டு ேரவேண்டும் என 

ேிரும்பு�ின்்ணாள. அேள இப்வபணாது வ�க தசய்யக �ற்றுகத�ணாண்டுள்ளணாள 

சுேணாமி. எனவே அடுத்தமுல் சுேணாமியிைம் ேரும்வபணாது வ�க தசய்து 

எடுத்துேரைணாமணா எனக வ�ட்�ச் தசணான்னணாள சுேணாமி. ஆனணால் அதில் 

ஒரு பிரச்சலன உள்ளது சுேணாமி. முட்லை வசர்க�ணாமல் அேளுககுக 

வ�க தசய்யக ததரியணாது சுேணாமி. எனவேதணான் உங�்ளிைம் வ�ட்டுேிட்டு 

முடிதேடுக�ைணாம் என்று தசணால்ைிேிட்வைன் சுேணாமி...”

அன்பர் ஒருேித எதிர்பணார்ப்வபணாடு சுேணாமியின் திருமு�த்லதவய 

பணார்த்துகத�ணாண்டிருந்தணார். சுேணாமி அழ�ணா�ச் சிரித்தணார். மு�த்தில் 

�ருல்யும் அன்லபயும் தேிர்த்து, ேித்தியணாசமணா� வேறு ஒன்றும் 

ததரியேில்லை. அந்தத் தம்பதிலய பிரியமணா� தேகு வநரம் 

பணார்த்துகத�ணாண்வை இருந்தணார்.

“நண்பணா, ஒரு சமயம் சுேணாமி ேிவே�ணானந்தலரப்பற்்ி, சுேணாமி 

ரணாம்தீர்த்தரிைம் ஒரு பகதர் இழிேணா�ப் வபசினணார். சன்னியணாசி வ�ணாைம் 

தரித்தேர் அலசே உ்லே அருந்துேதணா� ேிவே�ணானந்தலரக 

த�ணாச்லசப்படுத்திய பகதரிைம் சுேணாமி ரணாமதீர்த்தர், ேிவே�ணானந்தர் 
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ேணாய்ேழிவய, உளவ்ள தசல்லும் ஆ�ணாரத்லத நீ �ேனிப்பலத 

ேிட்டுேிட்டு அேர் ேணாய்ேழிவய தே்ளியில் ேரும் தசணாற்�்ளில் �ேனம் 

தசலுத்தினணால் உன் ேணாழ்கல� வமம்படும் எனக கூ்ினணார்.”

சுேணாமி சற்று வநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார். சுேணாமியின் மு�மைர் 

ததய்ே�ீ நறும்த்லதப் பரப்பியது.

“நண்பணா இந்த பிச்லசக�ணாரன் எதிலும் எந்த ேித்தியணாசமும் பணார்ப்பதில்லை. 

எனினும் நணாம் தந்லதயின் வேலைலயச் தசய்துத�ணாண்டிருககும்வபணாது 

இதுவபணான்் சி்ிய ேிஷயங�ல்ளப் பற்்ிப் வபசி வநரத்லத ே ீ் டிக� 

வேண்ைணாவம.”

சுேணாமியின் தசணாற்�ள அலனேலரயும் வ�கல� ம்க�ச் தசய்துேிட்ைது.

மற்த்ணாரு நணாள. மற்த்ணாரு, சுேணாமிககு பிரியமணான குடும்பம் சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டில் சுேணாமியின் எதிரில் அமர்ந்திருந்தது. 

“சுேணாமி, எனது தந்லத இன்று அலசே உ்வு சணாப்பிை ஆலசப்படு�ின்்ணார். 

நணாங�ள என்ன தசய்யட்டும் சுேணாமி?”

அந்தப் தபரியேரின் ம�ன் சுேணாமியிைம் ேி�ல்பமில்ைணாமல் வ�ட்ைணார். 

அேரணால் தினமும் அலசே உ்வு உண்்ணாமல் இருக� முடியணாது. 

தந்லதவயணா பத்ினணார். அேர் அலசே உ்லேப் பற்்ி ம�னிைம் 

வபசவேயில்லை. சுேணாமி, தந்லதலயயும் ம�லனயும் மணா்ி மணா்ி 

பணார்த்தேண்்ம் இருந்தணார்.

“அப்பணா அேவரணாடு வபணாய் சணாப்பிைைணாம்.”

சுேணாமியின் குரைில் ஒருேிதமணான ேருத்தம் ததரிந்தது. அலனேரும் 

தசன்்னர். உ்ேருந்திேிட்டு அந்தக குடும்பம் மீண்டும் ேந்தனர். 

சுேணாமி அேர்�ள சணாப்பிட்ை உ்ேின் ேிேரங�ல்ளக வ�ட்ைணார். 
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அேர்�ள ேிேரித்துக கூ்ினர்.

“நீங�ள யணாேரும் மி�வும் �டினமணான உ்வு ேல��ல்ளச் சணாப்பிட்டு 

ேந்துள்ளரீ்�ள. எனவே வசணார்ேணா� இருககும். நீங�ள யணாேரும் 

அல்ககுச் தசன்று ஓய்தேடுத்துேிட்டு மீண்டும் ேரைணாம்.”

சுேணாமியின் ேணார்த்லத�ளுக�ணா�வே �ணாத்திருந்தணார்வபணால் அேர்�ள 

உைவன ேிடுதிககுப் பு்ப்பட்டுச் தசன்்னர்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரலனப் பணார்ப்பதற்�ணா�வும் என் தந்லதயின் 

நிலனேிவைவய ையித்திருப்பதற்�ணா�வும் தேகு தூரத்தில் இருந்து 

ேரு�ின்்ணார்�ள. ஆனணாலும் அேர்�ளுலைய பழக�ங�ள, அேர்�்ளின் 

வநணாக�த்லத மணாற்்ிேிடு�ின்்ன. ேிலைமதிக� முடியணாத வநரம் 

இதனணால் ே ீ் ணா�ிப் வபணா�ின்்து.”

சுேணாமியின் குரைில் துக�ம் ததணானித்தது.

சுேணாமியின் ஆன்ம அருஞசுலேலய அனுபேிக� முடியுமணா என்று 

பணார்ப்வபணாவம.



418

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

லசேம் அலசேம்லசேம் அலசேம்

“நண்பணா, இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு ஒரு உதேி தசய்ேணாயணா?” சுேணாமி 

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் என்னிைம் வ�ட்ைணார்.

“சரி சுேணாமி.” நணான் ப்ிவுைன் தசணான்வனன்.

ஒரு அன்பரின் தபயலரச் தசணால்ைி அேர் ேணாழும் ஊருககுச் தசன்று 

சுேணாமியின் தசய்திலயச் தசணால்ை வேண்டும். தசய்தி: அந்த நண்பலர 

புைணால் உ்ேில் ஒரு கு்ிப்பிட்ை ேல�லய மட்டும் சணாப்பிை வேண்ைணாம் 

என சுேணாமி வேண்டிக வ�ட்டுக த�ணாண்ைதணா�ச் தசணால்ை வேண்டும். 

வேறு ேல� புைணால் உ்லே அேர் சணாப்பிட்டுக த�ணாள்ளட்டும். ஆனணால் 

அந்த ஒன்ல் மட்டும் அேர் அடிவயணாடு ேிட்டுேிை வேண்டும் எனச் 

தசணால்ை வேண்டும்.

நணான் அப்வபணாவத பு்ப்பட்வைன். திருேண்்ணாமலையிைிருந்து சுமணார் 

12 ம்ி வநர பஸ பய்த்தில் அந்த ஊர் இருந்தது. மறு நணாள 

அதி�ணாலையில் அந்த அன்பர் ஊர் தசன்வ்ன். அன்பர் ேிழித்திருந்தணார்.
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நணான் சுேணாமி தசணால்ைி அனுப்பிய தசய்திலயச் தசணான்வனன். அன்பர் 

�ேனமணா�க வ�ட்டுக த�ணாண்ைணார். அேரது துல்ேியணாருககும் 

சற்று வநரம் �ழித்து, சுேணாமி தசணால்ைி அனுப்பிய அவத தசய்திலயச் 

தசணான்வனன். அந்த அம்லமயணார் சற்வ் பதற்்ப்பட்ைணார். அன்பர் மு�த்தில் 

எந்த உ்ர்வும் ததரியேில்லை. சுேணாமியின் தசய்திககு மறுதமணாழியணா� 

எதுவும் தசணால்ைேில்லை. நணான் என் ஊர் ேந்து வசர்ந்வதன். சுேணாமிககு 

�டிதம் ேணாயிைணா� நைந்த சம்பேத்லத ேிேரமணா� எழுதி அனுப்பிவனன். 

சிை �ணாைம் �ைந்தது. ஒரு நணாள மணாலை அந்த அன்பர் இ்ந்த வசதி 

என்லன ேந்தலைந்தது.

பின்னணா்ளில் ததரிந்துத�ணாண்வைன், அந்த அன்பர் சுேணாமியின் 

வேண்டுவ�ணால்ள நில்வேற்் முடியணாத சூழ்நிலைககுக 

�ட்ைணாயப்படுத்தப்பட்ைணார் என்று. அலனத்தும் சுேணாமியின் தசயல் என 

எண்்ி சூழ்நிலையின் �ட்ைணாயத்லத அேர் ஏற்றுகத�ணாண்ைதற்கு 

ேிலையணா� அேர் தன் உயிலரவய அர்ப்ப்ம் தசய்தணார்.

சுேணாமி, பை அன்பர்�ளுககு தபரிய தநல்ைிக�ணாலய தினமும் 

எடுத்துகத�ணாள்ள வேண்டுவ�ணாள ேிடுத்துள்ளணார். சிை அன்பர்�ளுககு சிறு 

தேங�ணாயத்லத பச்லசயணா� ஆ�ணாரத்வதணாடு உண்்ச் தசணால்ைியிருக�ி்ணார். 

மற்றும் சிைருககு தேளல்ளப்பூண்லைப் பரிந்துலரத்திருக�ி்ணார். ஒரு 

சிைருககு அரு�ம்புல்ைின் சணாறு. வேறு சிைருககு முந்திரிப் பழம், 

மற்த்ணாருேருககு தபணாட்டுக�ைலை, வேத்ணாருேருககு திரிபைணாசூர்ம் 

இப்படி இன்னும் எத்தலன எத்தலனவயணா...

ஒரு சமயம் அன்பர் ஒருேர் மற்த்ணாரு அன்பர் கு்ித்து சுேணாமியிைம் 

குல் கூ்ினணார்.

“சுேணாமி இேர் புைணால் உ்லேவய ேிரும்பிச் சணாப்பிடு�ி்ணார். 

ஆன்மீ�ேணாதிககு புைணால் உ்வு தேறு என நீங�ளதணான் வபணாதிக� 
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வேண்டும் சுேணாமி.”

சுேணாமி அலமதி �ணாத்தணார். சற்று வநரம் �ழிந்தது.

“என் தந்லதலய நிலனப்பதற்கு ஏதுேணா�, உைல் ஆவரணாக�ியத்திற்குத் 

தீங�ிலைக�ணாத உ்லே அன்பர்�ள உண்்வேண்டும். உ்வுப் 

பழக�ம் அேரேர் குடும்ப, சீவதணாஷ், சமுதணாயப் பழக� ேழக�ங�ல்ள 

ஒட்டிவய இருப்பதணால் சணான்வ்ணார்�ள இது கு்ித்து அதி�ம் வபசுேதில்லை. 

இந்த பிச்லசக�ணாரனும் இலத ஒரு தபணாருட்ைணா�ப் பணார்ப்பதில்லை.”

லசேம் புசிப்வபணார் எல்வைணாலரயும் சுேணாமி அரேல்க�வுமில்லை. 

அவதவபணால் அலசேம் புசிப்வபணார் அலனேலரயும் சுேணாமி 

ல�ேிட்ைதுமில்லை.

என்லனப் தபணாறுத்தமட்டில், சுேணாமிலய நிலனப்வபணார் லசேம்.

சுேணாமிலய நிலனக�ணாவதணார் அலசேம். லசேம் அலசேம் �ைந்த 

குருேின் திருேடியில் சர்மலைவேணாம்.
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சணாதனணா முல்யும், பகவ�ணாைணா தசய்முல்யும்சணாதனணா முல்யும், பகவ�ணாைணா தசய்முல்யும்

அந்த மத்திய ேயதுப் தபண்ம்ி அதி�ம் படித்தேர். ஆன்மீ� 

தத்துேங�ள, சணாஸதிரங�ள, குரு பகதி அலனத்தும் அ்ிந்தேர். 

சி்ிது �ணாைமணா� சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�ல்ள அந்தப் 

தபண்ம்ி அ்ிந்திருந்தணார். சுேணாமி உண்லமயணான பரமவயணா�ி என்றும் 

அேவர தனககு ஆன்ம சணாட்சணாத்�ணாரத்லத அ்ளிக� ேல்ைேர் என்றும் 

உறுதியணா� நம்பினணார். சுேணாமி அேரிைம் எப்தபணாழுதும் �னிவுைவனவய 

அ்ளே்ளணாவுேணார்.

தனித்து ேணாழும் அப்தபண்ம்ி மீது சுேணாமி அன்பும், அக�ல்யும் 

த�ணாண்டிருந்தணார். அந்த தபண்ம்ி ேரும் சமயதமல்ைணாம் ஆத்ம 

சணாட்சணாத் �ணாரத்லத சுேணாமி தனககு ேழங� வேண்டுதமன தமௌனமணா�ப் 

பிரணார்த்தலன தசய்ேணார்.
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சிை �ணாைம் தசன்்து. சுேணாமி ஆத்ம சணாட்சணாத்�ணாரத்லத அேருககு 

ேழங�ேில்லை என்் ஆதங�ம் அந்த தபண்ம்ிககு அதி�மணானது.

மறுமுல் அேர் சுேணாமியிைம் ேரும்வபணாது தனது ஆேலை சுேணாமியிைம் 

உருக�மணா� ேணாய்தி்ந்து வேண்டினணார். சுேணாமி தமௌனமணா� இருந்தணார். 

பதிவைதும் தசணால்ைேில்லை. தபண்ம்ி மீண்டும் ேிண்்ப்பித்தணார். 

சுேணாமியின் தமௌனம் �லையேில்லை. தபண்ம்ியின் வே�ம் 

கூடியது. குரல் உயர்ந்தது.

அப்வபணாது ததருேில் ஒரு அழ�ிய ேிதேிதமணான ேர்்க 

�ண்்ணாடி�்ளணால் மூைப்பட்ை ஒரு பகவ�ணாைணா ேிற்கும் ேண்டி ேந்தது. 

பகவ�ணாைணா ேிற்கும் ேணாைிபன் சுேணாமிலய நன்கு அ்ிேணான். ேண்டிலய 

ஓரமணா� நிறுத்திேிட்டு சுேணாமிலய தரிசிக� ேந்தணான். ேழக�மணா� 

அேன் ததருேில் நின்வ் சுேணாமிலய நமஸ�ரித்து ேிட்டு தன் ேழிவய 

தசன்றுேிடுேணான்.

அன்று சுேணாமி அேலன உளவ்ள அலழத்தணார். சுேணாமியின் உதேியணா்ளர் 

�தலேத் தி்ந்தணார். ேணாைிபன் உளவ்ள ேந்து சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணான். 

சுேணாமி அேலனத் தன் எதிவர அமரலேத்தணார்.

“பகவ�ணாைணா ேியணாபணாரம் எப்படி நைககுது தம்பி?” சுேணாமி மிகுந்த 

�ரிசனத்வதணாடு வ�ட்ைணார்.

“அலத ஏன் சணாமி வ�ட்�ி். வபணாட்ை சரகத�ல்ைணாம் ேிற்�மணாட்வைஙகுது. 

நில்ய வதங�ி ே ீ் ணா வபணாகுது சுேணாமி. நட்ைம்தணான் மிச்சம் சுேணாமி.”

ேணாைிபன் �ேலைவயணாடு தன் பிரச்சலனலய சுேணாமியிைம் ப�ிர்ந்து 

த�ணாண்ைணான்.

“ேியணாபணாரத்திவை நஷைம் ேரககூைணாது தம்பி. நீ எப்படி பகவ�ணாைணா 
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தசய்், தசணால்லு.”

சுேணாமி ேணாைிபரிைம் மி� அக�ல்வயணாடு வ�ட்ைணார். ேணாைிபன் 

ேிேரமணா�ச் தசணான்னணான்.

“ஆங, இப்ப புரிஞசி வபணாச்சி உனககு ஏன் நஷைம் ேருதுன்னு. இனி இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் தசணால்்படி தசய். உனககு நஷைவம ேரணாது. பகவ�ணாைணாலே 

பணாதி தேந்து இருக�ி் மணாதிரி தசஞசி அன்லனககு ேிக�னும். மீதமணா 

வபணாச்சுன்னணா மறுநணாள அலத மறுபடியும் எண்த்யிவை வே� ேச்சி 

ேித்திைனும். இப்படிச் தசஞசணால் உனககு நஷைவம ேரணாது.”

சுேணாமி, ேணாைிபனுககு பகவ�ணாைணா ேியணாபணாரத்தின் நுணுக�த்லதக �ற்றுக 

த�ணாடுத்தணார். ேணாைிபனின் மு�ம் பிர�ணாசம் அலைந்தது.

“சுேணாமி இனி நீ தசணால்்படிவய தசய்வ்ன். நணான் வபணாயிட்டு ேணாவரன் 

சுேணாமி.”

ேணாைிபன் ே்ங�ிச் தசன்்ணான். சுேணாமி தமதுேணா� ஒரு சி�தரட்லை 

எடுத்து பற்் லேத்தணார். அந்தப் தபண்ம்ிலய வநணாக�ி அழ�ணா�ச் 

சிரித்தணார்.

தபண்ம்ிககு முதைில் வ�ணாபம் வ�ணாபமணா� ேந்தது. �ைவுள 

தரிசனத்திற்கு ேழி வ�ட்ைணால் பகவ�ணாைணா தசய்முல்லய அலர ம்ி 

வநரமணா�ப் வபசு�ி்ணாவர!.

1947ல் சுேணாமியின் ததய்ேத்லத வநணாக�ிய தநடும் பய்ம் ததணாைங�ியது. 

பய்ம் ததணாைங�ிய �ணாைம் முதல் சுேணாமி, தன்னிைம் உள்ளலத 

ஒவதேணான்்ணா� ேிட்டுேிட்ைணார். பதேி, குடும்பம், மணானுை ேசதி�ள 

மீதுள்ள நணாட்ைம் எல்ைணாமுவம அேருலைய ததய்ே வேட்ல�யில் 

ேிடுபட்டுப் வபணானது. சலமத்த உ்லே சுேணாமி தனது சணாதனணா 
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�ணாைத்தில் சுமணார் ஐந்து ஆண்டு�ள �ணாைம்ேலர புசித்தவத இல்லை.  

குரு தரிசனமும், குருேின் மந்திர தீட்லசயும் �ிட்டிய பின் சுேணாமியணால் 

எந்த ஒரு ேிஷய சு�ணானுபேத்தின் மீதும் நணாட்ைம் த�ணாள்ளவே 

முடியேில்லை. சுேணாமி பற்பை நூல்�ள படித்தணார். பற்பை ஞணானி�்ளின் 

சரிதங�ளும், உபவதசங�ல்ளயும் �ற்று உ்ர்ந்தணார்.

சுேணாமிககு பணாலத �ணாட்டியேர்�ள அக�ணாைத்தில் ேணாழ்ந்த ஆன்மீ�ச் 

சிங�ங�ள.  ஸ்ரீரம்மேரிஷி, ஸ்ரீ அரேிந்தர், பப்பணா ரணாமதணாசர் மற்றும் 

வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தி வபணான்் அற்புதமணான அேதணார புருஷர்�்ளணா� தனது 

குருநணாதர்�ள இருப்பினும் சுேணாமி சுமணார் 18 ேருை�ணாை �டுலமயணான 

தேத்திற்கு பின்வப ததய்ேணாம்சம் அலைந்து ததய்ேமணானணார்.

வமவை கூலரயும், �ீவழ த்ளமும் இல்ைணாது, சரிேர உ்வும் �ிலைக�ணாது 

பிச்லச எடுத்து, தன் குருலேயும், குரு மந்திரத்லதயும் ேிைணாது 

தன்மயமணாக�ிக த�ணாண்ை அந்த உன்னதமணான ஞணானியின் பணாதணார 

ேிந்தங�்ளில் நம்லமக �லரத்து, நம் அலையணா்ளங�ல்ள  முற்்ிலும் 

துலைத்தத்ிந்துேிைணாமல், சுேணாமி எனககு ஆன்மீ�ம் த�ணாடுங�ள என்று 

வ�ட்பலத ேிை பகவ�ணாைணா தசய்யக �ற்றுக த�ணாளேது சணாைச் சி்ந்தது.
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பகதிவய ருசி தரும்பகதிவய ருசி தரும்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் சன்னதித் ததரு இல்ைம். 1980 �்ளின் 

ஆரம்பத்தில் ஒரு நணாள. ஒரு பகலத சுேணாமியின் திருேடியில் ஒரு 

மூைப்பட்ை பணாத்திரத்லதச் சமர்ப்பித்தணார். அந்த இல்ைத்தரசி ஒரு 

ைணாகைரின் மலனேி. மதுலரயில் இருந்து ேந்தேர். அேர் சுேணாமிலயத் 

தரிசிக� ேரும்வபணாததல்ைணாம் சுேணாமிககு பணால் சணாதவமணா அல்ைது 

சம்பணாத்திவயணா த�ணாண்டுேந்து சுேணாமிககு அர்ப்ப்ிப்பது ேழக�ம். அன்று 

அந்த அம்லமயணார் பணால் சணாதமும், சி்ிது �ணாயும் ஒரு பணாத்திரத்தில் 

லேத்து எடுத்து ேந்திருந்தணார்.

அன்று பகதர்�ள கூட்ைம் மி�வும் அதி�மணா� இருந்தது. சுேணாமி அந்த 

அம்லம அ்ளித்த பணாத்திரத்லத ேணாங�ி தன்னருவ� லேத்துக த�ணாண்ைணார். 

ேந்திருந்த பகதர்�வ்ளணாடு சுேணாமி ேிைணாது உலரயணாடிய ேண்்ம் 

இருந்தணார். ைணாகைரும், அேர் மலனேியும் ஊர் திரும்பும் வநரம் ேந்தது. 

அம்லமயணாருககு மிகுந்த ேருத்தம். தணான் ஆலசயணாய் தசய்து எடுத்து 

ேந்திருந்த பணால் சணாதத்லத சுேணாமி அருந்தவே இல்லைவய. மனம் 
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ஏவனணா �னமணா�ி ேைித்தது. சுேணாமி அந்த தம்பதியருககு ேிலைய்ளித்து 

அனுப்பி லேத்தணார். தம்பதியரும் �னத்த இதயத்வதணாடு ஊர் திரும்பினர்.

மூன்று நணாட்�ள �ைந்தன. ேிைணாது பகதர்�ள கூட்ைம். மூன்று 

நணாட்�ளும் சுேணாமி உ்ங�ேில்லை. உ்வு அருந்தேில்லை. நணான்�ணாம் 

நணாள பகதர்�ள கூட்ைம் குல்ேணா� இருந்தது. மற்த்ணாரு அன்பர், தன் 

ேடீ்டிைிருந்து சுேணாமிககு ஆ�ணாரம் த�ணாண்டு ேந்திருந்தணார். ஆ�ணாரத்லத 

சுேணாமியின் முன் லேத்து ே்ங�ினணார். சுேணாமி அந்த அன்பர் லேத்த 

ஆ�ணாரத்திற்குப் பக�த்தில் ைணாகைர் மலனேி லேத்திருந்த பணாத்திரத்லதக 

�ண்ணுற்்ணார். அலதக �ருல்வயணாடு எடுத்து தன் மடியில் 

லேத்துகத�ணாண்ைணார். அப்பணாத்திரத்லத அன்வபணாடு தைேிகத�ணாண்வை 

இருந்தணார்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரன் அந்த அம்லமயணார் த�ணாண்டு ேந்த உ்லே 

ம்ந்வத வபணாய்ேிட்ைணான். பரேணாயில்லை. இன்று இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

இதுதணான் ஆ�ணாரம். இலத இந்த பிச்லசக�ணாரன் யணாவரணாடும் ப�ிர்ந்து 

த�ணாள்ளமணாட்ைணான். இந்த பிச்லசக�ணாரனுக�ணா� அந்த அம்லமயணார் 

அன்வபணாடு தயணார் தசய்து த�ணாண்டு ேந்த ஆ�ணாரம். இலத இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் மட்டுவம அருந்துேணான்.”

சுேணாமி அந்த தூககுச்சட்டியின் மூடிலய �ழற்்ினணார். குபதீரன 

துர்ேணாலை அடித்து ேடீ்டின் கூைதமல்ைணாம் அது நில்ந்தது. ேந்திருந்த 

பகதர்�ள அலனேரும் மு�ம் சுழித்தனர்.

“சுேணாமி அந்த ஆ�ணாரம் த�ட்டுப் வபணாய்ேிட்ைது. அலத அருந்தினணால் 

ஆபத்து ேில்ளயும் சுேணாமி.”

அங�ிருந்த ஒரு பகதர் பயத்வதணாடு கூ்ினணார்.

“இந்த ஆ�ணாரம் இந்த பிச்லசக�ணாரனுக�ணா�ப் பகதிவயணாடு தசய்யப்பட்ைது. 
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இது உண்லமயில் அமிர்தமணாகும். இன்று இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

இதுதணான் பிச்லச.”

சுேணாமி அந்தக த�ட்டுப்வபணானதணா�ச் தசணால்ைப்பட்ை ஆ�ணாரத்லத ருசித்து 

அருந்தினணார். அலனேரும் தி�ிலுைன் பணார்த்தபடி இருந்தனர்.

“பணார்த்தசணாரதி இஙவ� ேணா” சுேணாமி அலழத்தணார். அரு�ில் தசன்வ்ன். 

ல� நீட்ைச் தசணான்னணார். ஒரு �ே்ளம் ல�யில் ேிழுந்தது. ஒரு க்ஷ்ம் 

தயக�ம் மற்றும் பயம். சுேணாமிவய த�ணாடுககும்வபணாது எதற்கு பயம். 

ேணாயில் வபணாட்டுக த�ணாண்வைன். ருசியணா� இருந்தது. வமலும் இரண்டு 

மூன்று �ே்ளங�ள �ிலைத்தது.

“பணார்த்தசணாரதி இனி உனககுக �ிலையணாது. இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

மட்டும்தணான்.” சுேணாமி �ண்டிப்வபணாடு கூ்ிேிட்ைணார்.

எனககு ஏக�மணா� இருந்தது. மீதத்லத சுேணாமி தேகுேணா� ரசித்து 

ருசித்துச் சணாப்பிட்ைணார்.
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ஔஷதமணான அழு�ிய பழம்ஔஷதமணான அழு�ிய பழம்

அந்த ேவயணாதி� பகதர், தன் குருநணாதர் ேிவதேமுகதி அலையுமுன்வப 

அ்ிமு�ப்படுத்திய, நம் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரிைம் அபரிதமணான 

பகதிலயயும் தபருநம்பிகல�லயயும் த�ணாண்ைேரணாேணார்.

திருேண்்ணாமலைககு அரு�ில் இருககும் ஒரு சிற்றூரில் தன் 

ஓய்வு�ணாை ேணாழ்கல�லய ஒரு தேேணாழ்ேணா�, மலனேியுைன் ேணாழ்ந்து 

ேந்தணார். அேர் சுேணாமிலயப் பணார்க� ேிரும்பும் வபணாததல்ைணாம் வபருந்தில் 

தனியணா�வேணா அன்்ி மலனேியுைவனணா ேந்துேிடுேணார். சுேணாமியும் அந்த 

எ்ளிய பகதலர வபரன்வபணாடு தன்னரு�ில் அமர்த்தி அருளபணாைிப்பணார்.

அன்று அந்த எ்ளிய ேவயணாதி� பகதர் சன்னதித் ததரு ேடீ்டிற்கு 

சுேணாமிலய தரிசிக� ேந்திருந்தணார். அன்ல்ய தினம் சற்வ் அதி�மணான 

பகதர்�ள அஙவ� கூைத்தில் அமர்ந்திருந்தனர். எ்ளிய பகதர் சுேணாமிலய 

நமஸ�ரித்தணார்.  சுேணாமி அேலரத் தனககு வநதரதிவர பணாயில் 

அமரலேத்தணார். பகதர் மி�வும் சிரமத்வதணாடு ஒருேித சிரமமணான, 
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அேஸலதயணான வ�ணா்த்தில் அமர்ந்தணார்.

அந்த பகதர் ஒருநணாளும் தன்னுலைய சிரமங�ல்ளவயணா 

பிரச்சலன�ல்ளவயணா சுேணாமியிைம் தசணால்ைியவத இல்லை. சுேணாமி 

அலனத்தும் அ்ிேணார் என்பதில் அேருககு பரிபூர்் நம்பிகல�யுண்டு.

சுேணாமி அந்த எ்ளிய பகதலரவய பணார்த்தேண்்ம் இருந்தணார். மணா்ிமணா்ி 

பை சி�தரட்டு�ல்ளப் புல�த்தேணாவ் அந்த பகதருககு தன் அருல்ளப் 

தபணாழிந்து த�ணாண்டிருந்தணார்.

இரண்டு நணாட்�ளுககு முன்பு மற்த்ணாரு பகதசீைர் சுேணாமிககு 

சுமணார் அலரக�ிவைணா �னிந்த �ருப்புத் திரணாட்லசப் பழங�ல்ள 

சமர்ப்பித்திருந்தணார். அந்த பழங�ள இருந்த தபணாட்ைைம் சுேணாமியின் 

மி� அருவ� இருந்தது. அந்தக �னிந்த திரணாட்லசப் பழங�ள அழு�ி 

ஒருேித பு்ளிப்பு ேணாசலனலயப் பரப்பிக த�ணாண்டிருந்தது. சுேணாமி அந்த 

பழப் தபணாட்ைைத்லதக ல�யில் எடுத்து அலத மு�ர்ந்து பணார்த்தணார். 

பு்ளிப்பு தநடி கூைதமல்ைணாம் பரேி இருந்தது.

“அன்பவர, இந்தப் பழங�ள அழு�ிக த�ட்டுப் வபணாய்ேிட்ைது. எனினும் 

என் தந்லத இலத உங�ளுககு அ்ளிக�ச் தசணால்�ி்ணார். நீங�ள இலத 

ஏற்றுக த�ணாளேரீ்�்ளணா?”

சுேணாமி அந்த எ்ளிய பகதரிைம் ேினேினணார்.

“சுேணாமி நணான் தபரும் பணாக�ியம் தசய்தேன். இப்பழங�ள ததய்ே 

சன்னிதியில் ததய்ே�ீத்தில் ஊ்ியது. இது எனககு அமிர்தம் சுேணாமி.”

�ண்்ரீ் மல்� தபரியேர் பகதிவயணாடு சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். 

சுேணாமியிைம் பழங�ல்ளப் தபற்றுகத�ணாண்ைணார். சுேணாமி அேருககு 

ேிலை த�ணாடுத்து அனுப்பினணார். ஒரு ேணாரம் �ழிந்தது. தபரியேர் தன் 
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மலனேியுைன் சுேணாமிலய மீண்டும் தரிசிக� ேந்தணார். அந்த ஆதர்ஷ 

தம்பதி�ள சுேணாமிலய நமஸ�ணாரம் தசய்தனர்.

“சுேணாமி இேர் மூை வநணாயணால் தேகு�ணாைம் சிரமப்பட்டு இருந்தணார். 

மருத்துேம் பணார்க�வும் மறுத்துேிட்ைணார். எனககு என்ன தசய்ேததன்வ் 

ததரியேில்லை. தங�ல்ளத் தரிசித்து ேரச்தசணான்வனன். தணாங�ள அந்த 

அமிர்த திரணாட்லசப் பழங�ல்ள ேழங�ி ஆசிர்ேதித்து அனுப்பினரீ்�ள. 

அந்தப் பழங�ல்ள இேர் தங�்ளின் பிரசணாதமணா� சணாப்பிட்ைணார் சுேணாமி. 

பழங�ள ஔஷதமணா� மணா்ி இேலர முற்்ிலும் கு்ப்படுத்தி ேிட்ைது 

சுேணாமி.”

தபரியேரின் மலனேி தநஞசுரு�ி நணாதழுதழுக�ச் தசணால்ைி சுேணாமிலய 

மீண்டும் நமஸ�ரித்தணார். தபரியேரின் �ண்�்ளில் ஆனந்த பணாஷயம் 

தபணாழிந்தது.

“அம்மணா, உங�்ளிருேருககும் அப்பணா மீதுள்ள அபணார நம்பிகல�தணான் 

வநணாலயக கு்ப்படுத்தியது. இந்த பிச்லசக�ணாரன் எதுவும் தசய்யேில்லை 

அம்மணா. என் தந்லத உங�ளுைன் எப்தபணாழுதும் இருக�ின்்ணார் அம்மணா.”

சுேணாமி தன் �ரங�ல்ள உயர்த்தி அந்த உன்னதமணான பகதர்�ல்ள 

ஆசிர்ேதித்தணார்.
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உை�த்லத எரிப்வபன்உை�த்லத எரிப்வபன்

 

அந்தப் பகதர் ஒரு �ணா�ித ஆலையின் நிர்ேணா� இயககுனர். 

சுேணாமியின்பணால் ஆழ்ந்த பகதி த�ணாண்ைேர். அேரது மலனேியும் 

மூன்று தபண் குழந்லத�ளும். 

சுேணாமியிைம் தீேிர ஈடுபணாடு த�ணாண்ைேர்�ள. அேர்�ள இல்ைத்தில் 

எப்தபணாழுதும் வதேணாரப் பணாைல்�ளும், சுேணாமியின் நணாமணாே்ளியும் 

ஒைித்துகத�ணாண்வை இருககும். அேரது மலனேி நன்்ணா�ப் 

பணாைககூடியேர். அேர்�ள எப்தபணாழுது ேந்தணாலும் சுேணாமி, நிர்ேணா� 

இயககுனரின் மலனேிலயத் வதேணாரம் பணாைச் தசணால்ைிக வ�ட்டு 

ம�ிழ்ேணார். 

ஒருநணாள �ணா�ித ஆலை நிர்ேணா� இயககுனர், அேரது மலனேி மற்றும் 

இல்ளய ம�ள ஆ�ிவயணார் திடீதரன எந்தேித முன்ன்ிேிப்புமின்்ி 

சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டுககு ேந்தணார்�ள. சுேணாமி அேர்�ல்ளத் 

தனது இருகல�ககு எதிர்ப்பு்ம் அமர லேத்தணார். அப்தபணாழுது 

நணான் சுேணாமியின் நணாமத்லத பணாடிகத�ணாண்டிருந்வதன். சுேணாமி மற்் 
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பகதர்�ல்ள ஒவதேணாருேரணா� அலழத்துப் பிரசணாதம் த�ணாடுத்து அனுப்பி 

லேத்தணார். முடிேில் நணானும் அந்த ஆலை அதிபரின் குடும்பத்தணார் 

மட்டுவம அஙவ� எஞசியிருந்வதணாம். 

சுேணாமி தன் ஆசனத்தில் அமர்ந்து ஆலை அதிபலரவய பணார்த்துக 

த�ணாண்டிருந்தணார். ஆலை அதிபரின் �ண்�ள �ைங�ின. அேரது 

மலனேியும், ம�ளும் அேர் வபணாைவே �ண்�ைங�ி, மிரண்டு வபணாய் 

இருந்தணார்�ள. சுேணாமி அடுத்தடுத்து புல� பிடித்த ேண்்ம் இருந்தணார்.

“நீங�ள ஏவதனும் தசணால்ை ேிரும்பு�ி்ரீ்�்ளணா?” சுேணாமி ேினேினணார். 

�ணா�ித ஆலை அதிபர் தமௌனமணா� ஒரு �டிதத்லத சுேணாமியிைம் 

த�ணாடுத்தணார்.

சுேணாமி அலத ேணாங�ிக த�ணாண்ைணார்.

“சுேணாமி, இது ஒரு அனணாமவதயக �டிதம். இது எங�ல்ள மிகுந்த 

பயமலையச் தசய்துேிட்ைது. தங�்ளிைம் ஓவைணாடி ேந்வதணாம் சுேணாமி.”

அந்தக �ணா�ித ஆலையில் ப்ிபுரியும் ததணாழிைணா்ளர்�ள �ைந்த பை 

நணாட்�்ளணா�, பல்வேறு வ�ணாரிகல��ல்ள நிர்ேணா�த்திைம் முன்லேத்துப் 

வபணாரணாடி ேந்தனர். சம்ப்ள உயர்வு, வபணானஸ மற்றும் இதர வ�ணாரிகல��ல்ள 

நிர்ேணா�த்திைம் எடுத்துலரத்தும், �டுலமயணான நிதி தநருக�டி �ணார்மணா� 

நிர்ேணா�த்தினர் ததணாழிைணா்ளர்�்ளின் வ�ணாரிகல��ல்ள நில்வேற்் 

ஒப்புகத�ணாள்ள முடியேில்லை. நிதி நிலைலம சீரணானதும், அேர்�்ளது 

வ�ணாரிகல��ல்ள நிர்ேணா�ம் பரிசீைிககும் என பைமுல் தசணால்ைியும் 

சிை ததணாழிைணா்ளர்�ள ேன்முல்யில் ஈடுபை ஆரம்பிக�வே, நிர்ேணா�ம் 

ஒழுஙகு நைேடிகல��ல்ளக �ண்டிப்வபணாடு தசயல்படுத்த ஆரம்பித்தனர். 

இந்நிலையில், நிர்ேணா� இயககுநருககு அந்த அனணாமவதயக �டிதம் 

ேந்தது. அந்தக �டிதத்தில் ததணாழிைணா்ளர்�்ளின் வ�ணாரிகல�லய 

உைனடியணா� ஏற்றுகத�ணாள்ள வேண்டும். அல்ைது ஆலை அதிபரின் 

இல்ளய ம�ள �ைத்திச் தசல்ைப்படுேணாள எனச் தசணால்ைப்பட்டிருந்தது. 
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ஆலை அதிபரின் இல்ளய ம�ள �ல்லூரியில் படித்துக த�ணாண்டிருந்தணாள. 

�டிதம் ேந்த நணா்ளிைிருந்து, அேல்ளக �ல்லூரிககு அனுப்பேில்லை. 

ஒவதேணாரு நணாளும் அேரும், அேரது குடும்பத்தினரும் சுேணாமியின் 

நணாமத்லதச் தசணால்ைிகத�ணாண்டு ேடீ்டினுளவ்ளவய இருந்து ேந்துள்ளனர். 

முடிேில் சுேணாமியிைம் வநரிலையணா� முல்யிை திருேண்்ணாமலை 

ேந்துள்ளனர்.

அனணாமவதயக �டிதத்தின் சணாரத்லதத் ததரிந்துத�ணாண்ை சுேணாமி, ஆலை 

அதிபரின் இல்ளய ம�ல்ளக �ருல்வயணாடு பணார்த்தணார். பயந்திருந்த அந்த 

இ்ளம் தபண் சுேணாமியின் �ருல்யணான பணார்லேயில் சற்று ஆறுதல் 

அலைந்தணார். எனினும், அேள �ண்்ரீ் ேிட்ைபடிவய அமர்ந்திருந்தணாள. 

தணான் புல�த்திருந்த சி�தரட்லை சுேணாமி அல்த்துேிட்டு, தமதுேணா� 

ஆசனத்திைிருந்து எழுந்தணார். கூைத்தின் முன் �தவுககும், பின் 

�தவுககுமணா� சற்றுவநரம் நைந்தணார். சட்தைன்று அந்தப் தபண்்ின் 

எதிவர நின்்ணார். ேிசி்ிலய ஒரு ல�யணால் பிடித்தபடி, மறு ல�யணால் 

அப்தபண்ணுககு அபயேஸதம் �ணாட்டி அரு்ளினணார். 

“�ைங�ணாவத, பயப்பைணாவத, உன்லனப் பணாது�ணாக� என் தந்லத இருக�ி்ணார். 

எேவரனும் உனககுத் தீங�ிலழக� நிலனத்தணால் இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் 

இந்த உை�த்லதவய எரித்துேிடுேணான். இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் 

எப்தபணாழுதுவம உன்னுைன் இருப்பணான். நீ இந்தப் பிச்லசக�ணாரலன 

நிலனேில் இறுத்திகத�ணாள. இனி நீ பயப்பைத் வதலேயில்லை.”

சுேணாமியின் அபய ேணார்த்லத�ல்ளக வ�ட்ை அககுடும்பம், அேரது 

�ணாருண்யத்தில் உரு�ி, நமஸ�ரித்தணார்�ள. சுேணாமி அேர்�ளுககு 

பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து அனுப்பி லேத்தணார். ஆலை 

அதிபரின் ம�ள மறுநணா்ளிைிருந்து �ல்லூரிககுச் தசன்்ணாள. தனது 

பட்ைப்படிப்லப நல்ைேிதமணா� முடித்தணாள. அேளுககு யணாரும் எந்தத் 

தீஙகும் தசய்ய முடியேில்லை.    



434

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

ஆத்மணா புனிதமணானதுஆத்மணா புனிதமணானது

“சுேணாமி என் ம�ள சி்ிது �ணாைமணா�வே திகபிரலம பிடித்த மணாதிரி 

இருக�ி்ணாள. சரியணா� சணாப்பிடுேதில்லை, தூஙகுேதில்லை. �ல்லூரிககும் 

தசல்ேதில்லை. எப்தபணாழுதும் அழுதேண்்வம இருக�ி்ணாள.  

ைணாகைரிைம் தசல்ைைணாம் என்்ணாலும் மறுக�ி்ணாள. எங�ளுககு என்ன 

தசய்ேததன்வ் ததரியேில்லை. இறுதியணா� திருேண்்ணாமலை வபணாய் 

வயணா�ி சுேணாமிலயப் பணார்த்து ேரைணாமணா என்று வ�ட்ைவுைன் சரி எனச் 

தசணான்னணாள. உைவன பு்ப்பட்டு உங�ல்ளக �ணா் ேந்வதணாம் சுேணாமி.”

அந்த மத்திய ேயதுள்ள தந்லதயும், தணாயும் இ்ளேயது ம�ளுைன் சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டில் சுேணாமியின் எதிரில் அமர்ந்திருந்தணார்�ள. அேர்�ள 

ேந்த சமயம் அஙவ� வேறு சிை பகதர்�ள அமர்ந்திருந்தனர். சுேணாமி 

அேர்�ல்ள ஒவதேணாருேரணா� அலழத்து பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க 

த�ணாடுத்து அனுப்பி லேத்தணார். முடிேில் நணானும், சுேணாமிககுச் வசலே 

தசய்துேந்த ரணாம�ிருஷ்னும் மட்டும் இருந்வதணாம். 

“ரணாம�ிருஷ்ணா, தே்ளிவய வ�ட் பக�த்தில் தசன்று அமர்ந்திருப்வபணாம்.”

சுேணாமி அந்தப் லபயலனயும் ேரணாந்தணாேில் இருக�ச் தசய்து, தலைேணாசல் 
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மரக�தலே உளபு்மணா�ப் பூட்டினணார். நணானும் அந்தத் தம்பதியரும் 

அேர்�்ளது  ம�ளும் மட்டும் அந்த கூைத்தில் அமர்ந்திருந்வதணாம். 

ம�ள, தணாய், தந்லத என்று இைமிருந்து ேரிலசப்படி தன் எதிவர 

ேிரித்திருந்த பணாயில் சுேணாமி அமரச் தசய்தணார். நணான் அதற்�டுத்தணார் 

வபணாை ேிரிக�ப்பட்டிருந்த வ�ணா்ிப்லப மீது அமர்ந்திருந்வதன்.

“சுேணாமி, இேளுககு என்னணாயிற்று என்வ் ததரியேில்லை, தணாங�ளதணான் 

அருள தசய்யவேண்டும்.”

தபற்் தணாய் �ண்்ரீ் மல்� சுேணாமியிைம் வேண்டினணார். சுேணாமி 

அலமதியணா� அமர்ந்திருந்தணார், அந்தப் தபண்ல்வய தீர்க�மணா�ப் 

பணார்த்துகத�ணாண்டு இருந்தணார். ஒரு சி�தரட்லை எடுத்து பற்் 

லேத்தணார். ஆழ்ந்த சிை இழுப்பு�ள. அந்த சி�தரட் முடிந்தது. அடுத்த 

சி�தரட், அதுவும் முடிந்தது. இப்படிவய அடுத்தடுத்து ஐந்து, ஆறு 

சி�தரட்டு�ள சணாம்பைணாயின. சுேணாமி அப்தபண்ல் ேிைணாது பணார்த்துக 

த�ணாண்வையிருந்தணார்.

ஏற்த�னவே அழுது அழுது ஆற்்ல் இழந்திருந்த அந்தப் தபண் 

சுேணாமியின் �ேனம் அேள மீது ேிழுேலதக �ண்டு தன்லன மீ்ி �த்ிக 

�த்ி அழுதணாள. அே்ளின் தணாய், தந்லதயர் அேல்ளச் சமணாதனப்படுத்த 

எத்தனித்தவபணாது, சுேணாமி அேர்�ல்ள லசல�யணால் தலை தசய்தணார். 

மீண்டும் அப்தபண்ல்வய சுேணாமி பணார்த்துகத�ணாண்டும் சி�தரட் 

பிடித்துகத�ணாண்டும் இருந்தணார், அந்தப் தபண்்ின் அழுல� வ�ேைணா� 

மணா்ி சி்ிது வநரத்தில் அழுல� முற்்ிலும் நின்றுேிட்ைது. சுேணாமி  

தமன்லமயணா� அப்தபண்ல்ப் பணார்த்துச் சிரித்தணார். அப்தபண்ணும் 

சி்ிது தேட்�ப்பட்டு தமைிதணா� சிரிப்பதுவபணால் வதணான்்ியது. 

“�ணாபி சணாப்பிைைணாமணா அம்மணா?”
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சுேணாமி அப்தபண்ல் வநணாக�ி ேினேினணார். அப்தபண் சரிதயனத் 

தலையணாட்டினணாள.

“பணார்த்தசணாரதி, எங�ளுககு உடுப்பி ஓட்ைைிைிருந்து �ணாபி ேணாங�ிட்டு 

ேரைணாம்.”

நணான் எழுந்து தபரிய மரக�தலேத் தி்ந்து, மீண்டும் சணாத்திேிட்டு 

ஓட்ைலுககுச் தசன்வ்ன். சுேணாமி, �ணாபிவயணா அல்ைது டீவயணா எது 

ேணாங�ிேரச் தசணான்னணாலும் அஙகுள்ளேர்�்ளின் எண்்ிகல�லயக 

�ணாட்டிலும் ஒன்று கூடுதைணா� ேணாங�ிேர வேண்டும். அது சுேணாமியின் 

நிரந்தரக �ட்ைல்ள.

உடுப்பி பிருந்தணாேனம் ஓட்ைைிைிருந்து ஏழு �ணாபி�ல்ள ஒரு தபரிய 

தட்டில் ேணாங�ிக த�ணாண்டு வமவை ஒரு ேணாலழ இலை வபணாட்டு மூடி 

சன்னதி ததரு ேடீ்டுககு எடுத்து ேந்வதன். ரணாம�ிருஷ்ன் வ�ட்லைத் 

தி்ந்துேிட்ைணான்.  சணாத்தியிருந்த மரக�தலேத் தி்ந்து உட்�தேின் 

பக�ம் �ணாபி த�ணாண்டு ேந்த தட்லை லேத்துேிட்டு, மரக�தலேத் 

தணாழ்வபணாட்டு ேிட்டு, மீண்டும் தட்ைருவ� நின்று த�ணாண்வைன்.

சுேணாமி என்னிைம் லசல�யணால் எல்வைணாருககும் �ணாபிலயக த�ணாடுக�ச் 

தசணான்னணார். முதைில் சுேணாமிககு இரண்டு �ப், பின்பு அங�ிருந்தேர்�ள 

ஒவதேணாருேரின் முன்பும் ஒரு �ப், ரணாம�ிருஷ்னுககு ஒரு �ப், 

�லைசியில் என் இருகல�ககுப் பக�த்தில் ஒரு �ப் என லேத்துேிட்டு 

எனது இருகல�யில் அமர்ந்வதன். அலனேரும் சுேணாமிலயவய 

பணார்த்துகத�ணாண்டிருந்வதணாம். சுேணாமி அந்த இரண்டு �ப் �ணாபிலயயும் 

தன் சிரட்லையில் ஊற்்ிகத�ணாண்டு அருந்தைணானணார். பின்பு எங�ல்ளயும் 

லசல�யணால் �ணாபிலயக குடிக�ச் தசணான்னணார். எல்வைணாரும் �ணாபி குடித்து 

முடித்வதணாம்.
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சுேணாமியின் சிரட்லையில் சி்ிது �ணாபி மீதமிருந்தது. சுேணாமி அப்தபண்ல் 

அருவ� அலழத்தணார். சிரட்லையில் மீதமிருந்த �ணாபிலயப் பரு�ச் 

தசணான்னணார். அேள அக�ணாபிலயச் சற்வ் தயக�த்வதணாடு குடித்துேிட்டு, 

சிரட்லைலயக �ழுவுேதற்�ணா� எடுத்துச் தசல்ை எத்தனித்தணாள. சுேணாமி 

அேல்ளத் தடுத்து, அே்ளிைமிருந்த சிரட்லைலய ேணாங�ி என்லன 

அலழத்து �ழுேி எடுத்து ேருமணாறு கூ்ினணார். குழணாயடிககுச் தசன்று 

சிரட்லைலயக �ழுேி எடுத்து ேந்வதன். பின்பு �ணாைி �ணாபி ைபரணாக�ல்ள 

எடுத்து தபரிய தட்டில் லேத்துக �ணாத்திருந்வதன். சுேணாமி �ணாைி �ணாபி 

பணாத்திரங�ல்ளத் திருப்பி ஓட்ைைில் த�ணாடுத்து ேருமணாறு கூ்ினணார். 

�ணாைி �ணாபி பணாத்திரங�ல்ள ஓட்ைைில் திருப்பிக த�ணாடுத்துேிட்டு நணான் 

சுேணாமியிைம் மீண்டும் திரும்பிவனன். 

அஙவ� சுேணாமி மீண்டும் மீண்டும் சி�தரட் பிடித்தேண்்ம் அந்தப் 

தபண்ல்வய �ருல்வயணாடு பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அப்தபண்்ின் 

�ண்�்ளில் மீண்டும் �ண்்ரீ் தபரு�ி ேந்து த�ணாண்டிருந்தது. அேள 

தன்லனக �ட்டுப்படுத்தப் தபரும் முயற்சி தசய்து த�ணாண்டிருப்பலதக 

�ணா்முடிந்தது.

திடிதரன, சுேணாமி சமஸ�ிருதத்தில் ஒரு ஸவைணா�ம் தசணான்னணார், அந்த 

ஸவைணா�த்லதச் தசணான்னவபணாது, அேரது தசணாரூபத்திைிருந்து ஒருேித 

சகதி தே்ளிப்பட்ைது. ஸவைணா�ம் தசணால்ைி முடித்தபின் சி்ிது வநரம் 

தமௌனம். பின் அதன் அர்த்தத்லத ஆங�ிைத்தில் தமணாழிதபயர்த்துக 

கூ்ினணார். 

“ஆத்மணா சுத்தமணானது, புனிதமணானது. அலத யணாரணாலும் அசுத்தம் தசய்ய 

முடியணாது. �்ளங�ப்படுத்த முடியணாது. �ல்படுத்த முடியணாது. ஆத்மணாவுககு 

எேரணாலும் ஊறு ேில்ளேிக�வும் முடியணாது. நணாதமல்வைணாருவம அந்த 

ஆத்மணாதணான். நணாதமல்வைணாரும் அவத ஆத்மணாதணான்.”
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சுேணாமி தசணான்ன ஒவதேணாரு ேணார்த்லதயிலும் ததய்ே�ீ சகதி 

ததணானித்தது. இலதக வ�ட்ை அந்த இ்ளம்தபண் மீண்டும் �த் 

ஆரம்பித்தணாள. வதம்பித் வதம்பி  அழுதணாள. சற்று வநரத்தில் அப்தபண் 

அலமதியலைந்தணாள. அஙகு ஒரு அமணானுஷயமணான அலமதி நிைேியது. 

அவேிைம் முழுேதும் ததய்ே�ீ சகதியணால் நிரம்பியிருந்தது. அந்தச் 

சகதி சுேணாமியிைமிருந்து தபருதேள்ளம் வபணால் பிரேணா�ம் எடுத்தபடி 

ேந்துத�ணாண்வை இருந்தது. அச்சகதியின் தணாக�ம் அலனேரணாலும் 

உ்ரப்பட்ைது. சி்ிதுவநரம் வபரலமதி.

“சுேணாமி, நணான் நணாசமலைந்வதன், ஏமணாற்்ப்பட்வைன். என் �ற்லப 

இழந்வதன். நணான் என்ன தசய்ேததன்வ் ததரியேில்லை. தற்த�ணாலை 

தசய்துத�ணாள்ள ேிரும்பிவனன். ஆனணாலும் முடியேில்லை. 

ஏவதணா என்லன தடுத்துேிட்ைது. தபற்வ்ணாரிைம் எல்ைணாேற்ல்யும் 

தசணால்ைவும் முடியேில்லை. என்னணால் இந்த வேதலனயிைிருந்தும், 

அதிர்ச்சியிைிருந்தும் மீண்டு ேரமுடியுமணா எனத் ததரியேில்லை.”

அப்தபண் அழுதபடிவய கூ்ிய ேணார்த்லத�ல்ளக வ�ட்ை தபற்வ்ணார் 

அதிர்ச்சியில் உல்ந்துேிட்ைனர். அேர்�ள ஏவதணா வபச எத்தனித்தவபணாது, 

சுேணாமி தடுத்து, மீண்டும் அவத ஸவைணா�த்லதச் தசணான்னணார், அதன் 

அர்த்தத்லதக கூ்ினணார். மீண்டும் வபரலமதி. சி்ிது வநரம் �ழிந்தபின் 

சுேணாமி அப்தபண்ல் அரு�ில் அலழத்தணார். சி்ிது நீலரக ல�யில் 

எடுத்து அப்தபண் மீது தத்ளித்தணார். 

“நீ அந்தப் புனித ஆத்மணா, அம்மணா. உன்லன யணாரும் நணாசப்படுத்த முடியணாது. 

உனககு யணாரணாலும் தீஙகு ேில்ளேிக� முடியணாது.  எனது தந்லத 

தசணால்�ி்ணார் நீ எப்தபணாழுதும் புனிதமணானேள என்று. எனது தந்லத 

என்றும் உனககுப் பணாது�ணாப்பணா� இருப்பணார். நீ இனி �ைந்த �ணாைத்லத 

எண்்ி �ேலைப்பைத் வதலேயில்லை அம்மணா. நீ எப்தபணாழுதும் 

சுத்தமணானேள, புனிதமணானேள.”
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இந்தச் சம்பணாஷல்லயக வ�ட்ை தபற்வ்ணார் �ைங�ிக �த்ினர்.

“எது நைந்தவதணா அது எனது தந்லதயின் அனுமதியின் வபரிவைவய 

நைந்தது. எது நைக�ி்வதணா அதுவும் எனது தந்லதயின் ேிருப்பப்படிவய 

நைக�ி்து, எது நைககுவமணா அதுவும் என் தந்லதயின் ேிருப்பப்படிவய 

நைககும். எனவே எனது தந்லதலய எல்வைணாரும் நிலனவு கூறுங�ள. 

எல்ைணாம் சரியணா�ிேிடும். எனது தந்லதலய நிலனப்பவத ேணாழ்வு. எனது 

தந்லதலய ம்ப்பது சணாவுககு ஒப்பணாகும்.”

சுேணாமி இலதவய திரும்பத் திரும்பக கூ்ினணார். பின் சுேணாமியின் 

நணாமத்லதப் பணாடுமணாறு என்லனப் ப்ித்தணார். நணான் நணாமத்லதப் 

பணாைைணாவனன். தபற்வ்ணாரும் தபண்ணும் வசர்ந்து பணாடினணார்�ள. அந்தக 

�னமணான, வேதலனயணான சூழ்நிலை மணா்ியது. அப்தபண்்ின் 

மு�த்தில் ஒரு தத்ளிவு மைர்ந்தது. அழுது ேஙீ�ியிருந்த மு�ம் 

நம்பிகல�க த�ணாண்டு தபணாைிவுற்்து. சுேணாமி அேர்�ளுககு பழங�ல்ள 

பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்தணார். அப்தபண் சுேணாமியின் பணாதங�்ளில் ேிழுந்து 

நமஸ�ரித்தவபணாது, சுேணாமி அே்ளின் சிரத்தின் மீது தன் �ரத்லத 

சி்ிது வநரம் லேத்து அருளபணாைித்தணார். சணாந்தி ததும்ப அப்தபண் தன் 

தபற்வ்ணாருைன் அங�ிருந்து தசன்்ணாள.
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சுேணாமியின் திருேருளும்,  சுேணாமியின் திருேருளும்,  
பகலதயின் ேிலனப் பயனும்பகலதயின் ேிலனப் பயனும்

அந்த தபண்ம்ி தன் தமயன் மூைம் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் 

அ்ிமு�ம் தபற்்ேர். தமயனின் ேணாழ்கல�லயவய முழுலமயணா� 

மணாற்்ிய சுேணாமிலயக �ண்டு பிரமித்துப் வபணானேர். மது, மணாது, ப்ம், 

அதி�ணாரம் என ேணாழ்லே தன் மனம்வபணான வபணாக�ில் ேணாழ்ந்த தன் 

தமயலன தன்மயமணாக�ிய சுேணாமிலய துதித்து நின்்ேர். தபரும் 

தசல்ேந்தர் ஆயினும் எ்ளிலமயணா� ேணாழ்ந்தேர். தபரும் படிப்பு 

படித்திருந்தணாலும் ேணாழ்கல�யின் அன்்ணாைப் பணாைத்லதச் சற்றும் 

�ர்ேமில்ைணாமல் �ற்பேர். அேர் சுேணாமியிைம் முதல் முல்யணா�ச் 

தசன்் நணாள முதவை சுேணாமியின் வபரருள தபற்்ேர்.

அேர் ஒரு முல் சுேணாமிலயத் தரிசிக� ேரும் தபணாழுது, சுேணாமிகத�ன 

ஒரு அழ�ிய சணால்லேலய ேணாங�ி அதில் அற்புத அழகு பலைத்த 

வதணால� ேிரித்த மயிலை எம்பிரணாய்ைரி தசய்து எடுத்து ேந்தணார். அலத 

சுேணாமியின் திருப்பணாதத்தில் சமர்ப்பித்து ே்ங�ி நின்்ணார். சுேணாமி 

அலத ேிரித்துப் பணார்த்தணார். மயிைின் வதணாற்்த்லத தன் திருக�ரத்தணால் 

ததணாட்டுத் தைேி ம�ிழ்ந்தணார்.
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அந்த பகலத, சுேணாமி அந்த சணால்லேலய அ்ிந்து த�ணாள்ள உதேினணார். 

மயிைின் முழு வதணாற்்மும் சுேணாமியின் முதுகுப் பகுதியில் அழ�ணா�த் 

ததரிந்தது. சுேணாமி நைககும்வபணாது மயில் நைனமிடுேது வபணால் ததரியும். 

சுேணாமி அந்த சணால்லேலயப் வபணாட்டுகத�ணாண்டு அப்தபண்்ிைம் நைந்து 

�ணாண்பித்தணார். அந்தப் தபண்ம்ி வபரணானந்தம் அலைந்தணார்.

அடுத்த இரண்டு நணாட்�ள சுேணாமியின் சத்சங�த்தில் அப்தபண்ம்ி 

ையித்திருந்தணார். சுேணாமி அேலர அரேிந்தரின் சணாேித்திரி எனும் 

ஆங�ிைக �ேிலத நூலைப் படிக�ச் தசணான்னணார். சற்று வநரத்தில் சுேணாமி 

அேருககு ேிலை த�ணாடுத்து அனுப்பினணார். ஊர் திரும்பிய அப்தபண்ம்ி 

சணாேித்திரி நூலை ேணாங�ினணார். அலத மனம் ஒன்்ிப் படித்தணார். அேர் 

அந்த நூைில் ததய்ேணாம்சத்லதக �ண்ைணார். எேரிைம் வபசினணாலும், 

எலதப் பற்்ி வபசினணாலும் சணாேித்திரியிைிருந்து வமற்வ�ணாள �ணாட்டுேணார். 

சணாேித்திரியில் அேர் ஒன்்ிப் வபணானணார். அஙவ� சுேணாமி அடுத்த சிை 

மணாதங�ளுககு யணார் தசன்்ணாலும்

“இவதணா இந்த மயிலைப் பணார்த்தீர்�்ளணா? இலத அந்தப் தபண்ம்ி தன் 

ல�யணாவைவய தசய்து இந்த பிச்லசக�ணாரனுககுக த�ணாடுத்தணார்,” எனப் 

தபருலமயணா�ச் தசணால்ேணார்.

தினமும் அந்தப் தபண்ம்ிலய சுேணாமி நிலனவு கூர்ந்தணார். சிை 

மணாதங�ள �ழித்து அந்தப் தபண்ம்ி மீண்டும் சுேணாமிலயத் தரிசிக� 

ேந்தணார். அேர் மிகுந்த வதஜஸுைன் மி்ளிர்ந்தணார். சுேணாமி அேரிைம் 

சணாேித்திரி நூல் பற்்ி வ�ட்ைணார். அப்தபண்ம்ி அனுபேித்து, 

அனுபேித்து தணான் தபற்் வபரனுபேத்லத சுேணாமியுைன் ப�ிர்ந்து 

த�ணாண்ைணார். உைன் ேந்த அேரின் தணாயணாருககு ஒவர ஆச்சரியம், தன் 

ம�ளுககு இவே்ளவு ததரியுமணா? தணாய் ேியந்து வபணானணார்.

அப்தபண்ம்ி சுேணாமியின் சன்னிதியில் தன்லன ம்ந்து இருந்தணார். 

சுேணாமி தன் �ேனத்லத எல்ைணாம் அப்தபண்ம்ியிைம் தசலுத்தினணார். 

அப்தபண்ம்ி சுேணாமியின் நணாம ஜபத்லதக வ�ட்� ேிரும்பினணார். 
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சுேணாமி தன் நணாமத்லதவய பணாடி நிருத்தியம் தசய்தது �ண் த�ணாள்ளணாக 

�ணாட்சியணா� இருந்தது.

அம்மணாது அண்்ணாமலையணாரின் வ�ணாேிலை தரிசனம் தசய்ய 

ேிரும்பினணார். சுேணாமி அேலரக வ�ணாேிலுககு அலழத்துச் தசன்று 

அத்தலன �ருேல்�ல்ளயும் �ணாட்டினணார். மலைவமல் உள்ள 

குல��ல்ளக �ணா் அப்தபண்ம்ி ேிரும்பினணார். சுேணாமி அேலர 

மலையில் உள்ள அத்தலன பிரசித்தி தபற்் குல��ளுககும் அலழத்துச் 

தசன்்ணார்.

இவேணா்ணா� அப்தபண்ம்ியின் ஒவதேணாரு ேிருப்பத்லதயும் 

சுேணாமி நில்வேற்்ினணார். அப்தபண் நில்நிலை அலைந்தேர் 

வபணால் வதணான்்ினணார். அப்தபண்ம்ி ஊர் திரும்பும் நணாள ேந்தது. 

அப்தபண்ம்ியின் �ண்�்ளிைிருந்து �ண்்ரீ் ஆ்ணாய் தபரு�ியது. 

சுேணாமி ஒரு தபரிய மல்ைில�ப் பூச்சரத்லத அேரிைம் த�ணாடுத்தணார். 

அலதக கூந்தைில் சூட்டிக த�ணாள்ளச் தசணான்னணார். மைலரச் 

சூடிகத�ணாண்டு அப்தபண்ம்ி சுேணாமிலய நமஸ�ரித்தணார். சுேணாமி தன் 

இரு �ரங�ல்ளயும் உயர்த்தி அேருககு ஆசி ேழங�ினணார். சுேணாமி 

ேிலைய்ளித்தணார்.

அப்தபண்ம்ி தன் தணாயுைன் அங�ிருந்து தமதுேணா�ச் தசன்்ணார். சுேணாமி 

ததரு ேலர தசன்று அேர்�ல்ள ேழியனுப்பி லேத்தணார். ேடீ்டிற்குள 

சுேணாமி நுலழயும்வபணாது தன் திருேிழியில் ேழிந்த அந்த �ஙல�லயத் 

துலைத்தபடி ேந்தணார். அப்தபண்ம்ி ஊர் தசன்் சிை நணாட்�்ளில் 

அேர் அ்ிந்திருந்த ஆறு சேரன் நல�க�ணா�க த�ணாடூரமணா� த�ணாலை 

தசய்யப்பட்ைணார். சுேணாமியின் அன்லபப் தபற்்ேர், தணான் உயிருைன் 

ேணாழ்ந்த �ணாைத்திவைவய சுேணாமியின் பிரம்ம தசணாரூபத்தில் �லரந்த 

அந்தப் தபண்ம்ி தன் சரீரத்லத ேிட்தைணாழித்து ேிடுதலை தபற்்ணார்.



443

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

மர்த்தின் நறும்ம்மர்த்தின் நறும்ம்

சணாவு, இ்ப்பு, இன்னும் என்தனன்னவேணா ேணார்த்லத�ள. சணாதணார் 

மனிதன் தசணால்ைி துக�ிககும் இச்தசணால், ஞணானியர் ேணாயிைணா�க 

வ�ட்கும்வபணாது ேரும் ஒருேித சு�ம், ஆனந்தம் ேித்தியணாசமணானது.

“சுேணாமி இேர் எப்தபணாழுதும் சணாலேப் பற்்ிவய வபசு�ி்ணார். �ேலையணா� 

இருக�ி்து சுேணாமி. நீங�ளதணான் அேருககுச் தசணால்ை வேண்டும் 

சுேணாமி.”

மலனேி சன்னதித்ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில் அமர்ந்திருந்த சுேணாமி 

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�்ளிைம் முல்யிட்ைணார். சுேணாமி தேகு 

வநரம் அலமதியணா� இருந்தணார்.

“அேர் J.K. தசணால்லும் இ்ப்பு கு்ித்து வபசு�ி்ணார் அம்மணா. �ேலை 

வேண்ைணாம் அம்மணா.”

சற்று வநரம் �ைந்தது. சுேணாமி முழுலமயணா� ஒரு சி�தரட்லை 

முடித்துேிட்டு அடுத்தலத எடுத்தணார். அழ�ணா� அலதப் பற்் லேத்தணார். 
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இரண்டு ல�ேிரல்�்ளணாலும் சி�தரட்லை உள்ளைக�ி உ்ிஞசிக குடித்தும் 

இம்மிய்ளவு புல�யும் தே்ளிேரேில்லை. ஆனணால் மு�மைர் மைர்ந்து 

ேிரிந்து சு�மணான நறும்த்லதப் பரப்பியது.

“ஒருேர் உயிருைன் இருககும்வபணாவத சணாேின் அனுபேங�ல்ள 

அ்ிய முடியும். ஒருேரின் அலையணா்ளங�ள வபணாய்ேிட்ைணால் அது 

இ்ப்புத்தணாவன? உங�ள �்ேர் அந்த மணாதிரியணான இ்ப்பு கு்ித்து 

வபசு�ி்ணார் அம்மணா. �ேலை வதலேயில்லை அம்மணா. அேர் நீண்ை 

�ணாைம் ேணாழ்ேணார் அம்மணா.”

அந்த அம்லமயணார் மு�த்தில் நிம்மதியும் ஆனந்தமும் பிர�ணாசித்தது.

மற்த்ணாரு சம்பேம்:

“சுேணாமி நணாங�ள அடுத்த மணாதம் எங�ள புது ேடீ்டுககுப் 

வபணா�ப்வபணாவ்ணாவம!”

அந்த பத்து ேயது பணாை�ன் சந்வதணாஷமணா� சுேணாமியிைம் தசணான்னணான். 

அேனும் அேன் தபற்வ்ணார்�ளும் தங�ள புது ேடீ்டின் �ிரேபிரவேசச் 

தசய்திலய சுேணாமியிைம் தசணால்ைி ஆசீர்ேணாதம் ேணாங� ேந்திருந்தணார்�ள. 

அந்தக குழந்லதயின் ல�யில் �ிரேப்பிரவேச அலழப்பிதலழக 

த�ணாடுத்து சுேணாமியிைம் த�ணாடுக�ச் தசணான்னணார்�ள. குழந்லத த�ணாடுத்த 

அலழப்பிதலழ சுேணாமி ேணாங�ி தன் பக�த்தில் லேத்துகத�ணாண்ைணார். 

அந்தக குழந்லதயின் �ரங�ல்ளப் பிரியமணா�ப் பிடித்துக த�ணாண்ைணார். 

“தம்பி. அப்பணா, அம்மணா, அண்்ன் அந்த புது ேடீ்டிற்கு வபணா�ட்டும். நணாம் 

என் தந்லதயின் தபணான் அரண்மலனககுப் வபணா�ைணாம் தம்பி. அது உன் 

தந்லத �ட்டியிருப்பலதேிை மி�வும் தபரியது. அழ�ணானது. என்ன, நணாம் 

அஙவ� தசல்ைைணாமணா?”
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சுேணாமி தசல்ைமணா� ேினே, குழந்லத ஆர்ேத்வதணாடு தலையணாட்டினணான். 

தபற்வ்ணார்�ள சுேணாமி தங�ள ம�ன் மீது தனிக �ேனம் தசலுத்துேலதக 

�ண்டு பூரித்துப் வபணானணார்�ள.

புது ேடீ்டின் �ிரேபிரவேசத்திற்கு சிை நணாட்�ள முன்பு அந்த பத்து 

ேயது பணாை�ன் இல்ேனின் தசணார்் மணா்ளில� தசன்்லைந்தணான். 

இன்று முதுலமயின் முழுலமயில் இருந்தணாலும் அந்த தபற்வ்ணார்�ள 

இன்றுேலர சுேணாமிலயயும், தங�ள குழந்லதலயயும் நிலனேில் 

நிறுத்தி ேணாழ்ந்து ேரு�ி்ணார்�ள.                                                                     
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மர் ேரம்மர் ேரம்

�ணாலை சுமணார் 11 ம்ி இருககும். 

“சுேணாமி தபணால்�ணாரர் ேந்திருக�ி்ணார்” ேணாயிற்�ணாப்வபணான் ததரிேிக�, 

சுேணாமி சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேணாசலுககுச் தசன்்ணார். சற்று வநரத்தில் 

ல�நில்யக �டிதங�ளுைன் உளவ்ள ேந்தணார். �ேனமணா� ஒவதேணாரு 

�டிதமணா�ப் பணார்த்துகத�ணாண்வை ேந்தேர், திடீதரன ஒரு வபணாஸட் 

�ணார்லை மட்டும் தனியணா� எடுத்தணார். 

“பணார்த்தசணாரதி இலதப் படி” சுேணாமி �டிதத்லத என்னிைம் த�ணாடுத்தணார்.

எனது இருகல�யிைிருந்து எழுந்து சுேணாமியிைம் தசன்று, அந்த வபணாஸட் 

�ணார்லை ேணாங�ி சற்வ் உரக�ப் படித்வதன். சுத்தமணான ஆங�ிைத்தில் 

தத்ளிேணான எழுத்துக�ளுைன் அந்தக �டிதம் எழுதப்பட்டிருந்தது.  
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“சுேணாமியின் திருேடி�ளுககு எனது நமஸ�ணாரங�ள. எனககு இப்வபணாது  

85 ேயதணா�ி்து. எனது ேணாழ்கல�லய நணான் நன்கு ேணாழ்ந்துேிட்வைன். 

குடும்பத்துககுச் தசய்யவேண்டிய அத்தலன �ணாரியங�ல்ளயும் 

நணான் தசய்து முடித்துேிட்வைன். தற்சமயம் எனது உைல் பைேித 

உபணாலத�்ளணால் சிரமப்படு�ி்து. எஙவ� எனது பிளல்ள�ளுககு நணான் 

பணாரமணா�ிேிடுவேவனணா என்் அச்சமும் ஏற்படு�ி்து. எனவே, சுேணாமி 

எனககு மர்த்லத அருளுங�ள. மர்ம் என்னும் ஒவர ேரத்லத 

தணாங�ள எனககுத் தரவேண்டும். தங�்ளின் அன்பன்.....

சுேணாமி அக�டிதத்லத நணான் படித்தவுைன் சி்ிது வநரம் 

தமௌனணாமணாயிருந்தணார்.  

“மீண்டும் படி பணார்த்தசணாரதி.” 

மீண்டும் படித்வதன், மறுபடியும் சுேணாமி படிக�ச் தசணான்னணார், படித்வதன். 

இவேணாறு பை தைலே அக�டிதத்லத படிக�ச் தசய்து, பின்பு நீண்ை 

வநரம் ஆழ்ந்த தமௌனத்தில் சுேணாமி அமர்ந்திருந்தணார்.

பின் �்தீரன, �ம்பரீமணான குரைில் கூ்ினணார்.

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் அேர் பிரணார்த்தலனலய ஏற்றுகத�ணாண்ைணான். 

அேருககு மர்த்லத அ்ளிக�ி்ணான். அந்த நண்பரின் முடிவு 

அலமதியணானதணா� இருக�ட்டும்.” 

சுேணாமியின் மு�ம் தஜணாைித்துக த�ணாண்டிருந்தது.

நணானும் அங�ிருந்த அலனேரும் தமய்சிைிர்த்து அலமதியணா� 

அமர்ந்திருந்வதணாம். சிை தநணாடி�ள �ைந்தன. சுேணாமி திடீதரன

“பணார்த்தசணாரதி ம்ி என்ன?” என ேினேினணார்.  
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“பன்னிதரண்டு, சுேணாமி” ப்ிவேணாடு தசணான்வனன். அன்று இரவு 

சுேணாமியுைன் ஆழ்ந்த அலமதியில் ேிழிப்வபணாடு தபணாழுது �ழிந்தது.

மறுநணாள �ணாலை சுமணார் 7 ம்ி இருககும். ேணாயிற்�ணாப்வபணான் தந்தி 

ேந்திருப்பதணா� அ்ிேித்தணான். சுேணாமி தே்ளிவய தசன்று தந்திலயப் 

தபற்றுகத�ணாண்டு உளவ்ள ேந்தணார். தந்திலய என் ல�யில் த�ணாடுத்துப் 

படிக�ச் தசணான்னணார். தந்தியின் மூடிய பகுதிலய �ிழித்து ேிஷயத்லத 

படிக�ைணாவனன்.

“தந்லத மதியம் 12 ம்ிககு �ணாைமணானணார். முடிவு அலமதியணா� 

இருந்தது. நன்்ி சுேணாமி.”

அந்த முதியேரின் ம�ன்தணான் தந்தி த�ணாடுத்திருந்தணான். பிரமிப்புைன் 

சுேணாமியின் மு�த்லத நணான் பணார்க�, சுேணாமி மர்மமணான குறும்புச் 

சிரிப்வபணாடு என்லனப் பணார்த்தணார்.
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�ந்த சஷடி �ேசம்�ந்த சஷடி �ேசம்

அந்த பகதியும், ஞணானமும், எ்ளிலமயும், அன்பும் நில்ந்த ப்க�ணாரக 

குடும்பத் தலைேன் அ�ணாைமணா� ேிவதே முகதி அலைந்தணார். சுேணாமி 

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் மி�வும் பிரியமணான பகதரணான அந்தக குடும்பத் 

தலைேரின் பிரிேணால் தமணாத்த குடும்பமும் நிலைகுலைந்து வபணானது.

எதற்கும் �ைங�ணாத அந்தக குடும்பத் தலைேரின் தந்லதவய 

சுேணாமிலயப் பணார்க�ேந்து ேணாய்ேிட்டுச் �த்ி அழுதணார். சுேணாமியின் 

ேிழி�்ளிலும் நீர் தபருகத�டுத்து ஓடியது. சுேணாமி அககுடும்பத்தினலர 

ஆசுேணாசப்படுத்தினணார். தன் தந்லத அககுடும்பத்லதப் பணாது�ணாப்பணார் என 

உறுதி அ்ளித்தணார். அககுடும்பம் ஊர் திரும்பியது.

அதி�மணான ப்ம் மற்றும் தசணாத்துக�்ளினணால் ேரும் துன்பங�ல்ள 

எல்ைணாம் சுேணாமியின் அரு்ளினணால் சுைபமணா� அககுடும்பத்தினர் 

�ைந்தணார்�ள. அதற்கு ேிலையணா� சுேணாமியின் அரு்ளணால் சிை வ�ணாடி�ல்ள 

இழந்தணார்�ள. சுேணாமி அககுடும்பத்தின் பணாது�ணாேைரணா� இருப்பலத 
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அககுடும்பத்தினர் உ்ர்ந்தனர்.

சுேணாமியின் நணாமத்திலும் நிலனேிலும் அேர்�ள ேணாழ்கல� ஓர்ளவு 

நிம்மதியணா�க �ைந்தது. அடுத்த சிை மணாதங�்ளில் அககுடும்பத்தினர் 

எதிர்பணாரணாத ஒரு தபரிய சிக�ைில் மணாட்டித் தேித்தனர். சுேணாமியிைம் 

தசன்்ணார்�ள. சுேணாமியிைம் நைந்தலதச் தசணான்னணார்�ள. சுேணாமி அேர்�ள 

தசணான்னலதக �ேனமணா�க வ�ட்ைணார். தேகு வநரம் தமௌனமணா� 

இருந்தணார்.

அந்தக குடும்பத்தினலர சுேணாமி �ந்த சஷடி �ேசத்லதப் பணாைச் 

தசணான்னணார்.

அககுடும்பவம முரு�ப்தபருமணான் பகதர்�ள. அலனேருககும் �ந்தசஷடி 

�ேசம் மனப்பணாைமணா�த் ததரியும். அேர்�ள பணாை ஆரம்பித்தணார்�ள. 

அேர்�ள பணாடி முடித்ததும் சுேணாமி மீண்டும் பணாைச் தசணான்னணார். 

அககுடும்பத்தினர் சுேணாமியிைம் இருந்த அந்த மூன்று நணாட்�ளும் 

சுேணாமி அேர்�ல்ளக �ந்தசஷடி �ேசத்லதவய பணாைலேத்தணார்.

அேர்�ள ஊர் திரும்பும் நணாள ேந்தது. சுேணாமி அந்தக குடும்ப உறுப்பினர் 

ஒருேலர அலழத்து, அேரிைம் �ந்தசஷடி �ேசத்லத ஒரு நணா்ளில் 36 

முல், அடுத்த மூன்று மணாதங�ளுககும் மனதிற்குள பணாை வேண்டும் 

எனக கூ்ினணார். அேரும் சரிதயன சுேணாமியிைம் ஒப்புகத�ணாண்ைணார். 

சுேணாமி முன்னணால் �ந்தசஷடி �ேசத்லதப் பணாடிப் பணாடி அது அேருககு 

அேரின் சுேணாசக �ணாற்று வபணால் ஆ�ிேிட்ைது.

குடும்பத்தணார் ஊர் திரும்பினர். அேர் மனதில் �ந்தசஷடி �ேசம் ஓடியபடி 

இருந்தது. அேலரக �ந்தசஷடி �ேசம் முழுலமயணா� ஆட்த�ணாண்ைது. 

36 முல் ஒவர நணா்ளில் உச்சணாைனம் தசய்ேது அேருககு மி�ச் 

சுைபமணா� இருந்தது. அேருககு சுேணாமியும், �ந்தசஷடி �ேசமுமன்்ி 
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வேறு எதுவுவம மனதில் வதணான்்ேில்லை.

அேர் அன்்ணாைக �ணாரியங�ல்ளச் சிரத்லதயுைன் தசய்தணாலும் சஷடி 

�ேசம் 36 முல் தசணால்ேது �டினமணா�வே அேருககுத் ததரியேில்லை. 

மணா்ணா� அேருள தத்ளிவு பி்ந்தது. லதரியம் எழுந்தது. பிரச்சலன�்ளின் 

தணாக�ம் அேலர ேிட்டு ேிை�ி ேிட்ைது. தமணாத்தத்தில் அேருககு 

வநரேிருந்த வதலேயற்் ேிஷயங�ள யணாவும் ேிை�ிச் தசன்றுேிட்ைன. 

அேர் அலமதி அலைந்தணார். அேரலைந்த அலமதியின் ேில்ளேணால் 

அேர் ேணாழ்ேில் மங�்ள�ரமணான �ணாரியங�ள நைந்தன. சுேணாமிலயயும், 

சஷடிலயயும் இன்றுேலர அேர் ம்க�ணாமல் இருக�ி்ணார். ம�ிழ்ச்சியணா� 

இருக�ி்ணார்.

“பணாைன் வதேரணாயன் ப�ர்ந்தது எல்ைணாம் சத்தியம் நண்பணா. �ந்தசஷடி 

�ேசம் அலனேலரயும் �ணாககும் நண்பணா.”

சுேணாமி தன் நண்பர்�ளுககு உறுதிய்ளித்தணார். சுேணாமிலய நம்புவேணாம். 

சுேணாமிலய அலைவேணாம்.
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ஒ்ளியில் திருேில்ளயணாைல்ஒ்ளியில் திருேில்ளயணாைல்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில், 

பை சமயங�்ளில் ப�ைில் கூை ேி்ளக�ின் தே்ளிச்சம் வதலேப்படும். 

சுேணாமியின் இருகல�ககு வநர் வமவை ேிட்ைத்தில், எதிரில் இருககும் 

சுேலர வநணாக�ி ஒரு குழல் ேி்ளககு தபணாருத்தப்பட்டிருககும். அதற்கு 

வநர் எதிவர சுேற்்ில் ஒரு குழல் ேி்ளககு தபணாருத்தப்பட்டிருககும்.

சுேணாமி தன்லனத் தரிசிக� ேந்திருககும் அன்பலர நன்கு பணார்க� 

ேிரும்பினணால் தன் இருகல�ககு வமல் உள்ள குழல் ேி்ளகல� எரிய 

ேிடுேணார். ேி்ளக�ின் தே்ளிச்சம் ேந்திருககும் பகதலரப் ப்ளிச்தசனக 

�ணாட்டும். ஆனணால் அன்பருகவ�ணா சுேணாமி தன்லனப் பணார்ப்பது ததரியணாது.

சுேணாமி அன்பருககு ேிலை த�ணாடுத்து அனுப்பும்வபணாது, “நண்பணா உன்லன 

இந்த பிச்லசக�ணாரன் நன்கு பணார்த்துேிட்ைணான். உன்லன என் தந்லத 

ஆசீர்ேதிக�ி்ணார்,” என்று கூறுேணார்.
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ேந்திருககும் நண்பர் சுேணாமியின், திருவுருலே நன்கு பணார்த்து மனதில் 

நிலைதப்ச் தசய்ய வேண்டுதமன ேிரும்பினணால், சுேணாமியின் எதிரில் 

உள்ள சுேரில் தபணாருத்தியிருககும் குழல் ேி்ளகல� சுேணாமி எரிய 

ேிடுேணார். அந்த ேி்ளக�ின் தே்ளிச்சத்தில் சுேணாமியின் திருவமனி 

ப்ளதீரன தஜணாைித்து பணார்ப்பேரின் மனதில் நீங�ணா இைம் தபற்றுேிடும். 

இந்த பணாக�ியம் எல்வைணாருககும் �ிட்ைணாது. கு்ிப்பிட்ை சிை ஆன்மீ� 

சணாத�ருககு மட்டுவம இத்தல�ய பணாக�ியத்லத சுேணாமி அருளுேணார். 

அதுவும் இச்தசயல் மி� அபூர்ேமணா�வே நலைதபறும். சுேணாமி அத்தல�ய 

அரு்ளணா்ளருககு கூறுேணார்,

“நண்பணா இந்த பிச்லசக�ணாரலன நன்கு பணார்த்துகத�ணாள. மனதில் இருத்திக 

த�ணாள. அதுவே உனககு தியணானமணாகும்,”

சுேணாமி இது வபணான்் பற்பை ேழிமுல்�ல்ளக ல�யணாளேணார். 

அலே யணாவும் அற்புதமணானலே. மி�வும் நுணுக�மணானலே. அந்த 

ேழிமுல்�ல்ள ஒருேர் அ்ிந்து த�ணாண்ைணாவை வபணாதும், சுேணாமியின் 

வபரருள எங்ஙனம் அன்பர்�ளுககுச் தசலுத்தப்படு�ி்து என்பலத 

ஓர்ளேிற்கு புரிந்து த�ணாள்ளைணாம்.
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வயணா�ியின் சமணாதிநிலைவயணா�ியின் சமணாதிநிலை

“என் தந்லத ஒருேவர இருக�ி்ணார். வேறு எேரும் இல்லை. வேறு எதுவும் 

இல்லை. �ைந்த �ணாைத்திலும், நி�ழ்�ணாைத்திலும்,ேருங�ணாைத்திலும் 

என் தந்லத ஒருேவர எப்தபணாழுதும் இருக�ி்ணார்.”

அன்று �ணாலையிைிருந்து சுேணாமி இவேணாறு தசணால்ைிகத�ணாண்வை 

இருந்தணார். ஒவதேணாரு முல் கூறும்வபணாதும் அேரது பணாேலனயில் 

ததய்ே�ீம் தே்ளிப்பட்டுக த�ணாண்வை இருந்தது. வேறு எதுவுவம கூ் 

சுேணாமி  முற்பைேில்லை. எேவரனும் வேறு வபச்லச எடுத்தணாலும், சுேணாமி 

இவத ேணார்த்லத�ல்ளச் தசணால்ை ஆரம்பித்தணார். அந்தச் தசணாற்�்ளில் 

பைேிதமணான உ்ர்வு�ளும், ததய்ே சகதியும் நிரம்பியிருந்தலத 

அஙகுளவ்ளணார் உ்ர்ந்து த�ணாண்டிருந்தனர். சுேணாமியின் அந்தச் சமணாதி 

நிலை அலனேருககும் பிரமிப்லப ஏற்படுத்தியது.

வபரருள தபணாங�ி ேழிந்வதணாை சுேணாமி கூ்ிய இந்தச் தசணாற்த்ணாைர் 

பகதர்�ள இதயத்லத நில்த்தது. சுேணாமி அஙகு குழுமியிருந்தேர்�ல்ளப் 

பற்்ிவயணா, தசல்பேர்�ல்ளப் பற்்ிவயணா, முன்னணால் ேந்து 

அமர்ந்தேர்�ல்ளப் பற்்ிவயணா சற்றும் தபணாருட்படுத்தணாமல் அவத 

தசணாற்�ல்ளவய திரும்பத் திரும்பச் தசணால்ைிகத�ணாண்டிருந்தணார். சிை 
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சமயங�்ளில் சுேணாமியின் குரல் தழுதழுத்தது. சிை வநரங�்ளில் குரைில் 

�ம்பரீம் வதணான்்ியது. மற்றும் சிை வநரங�்ளில் ஆன்மணாேின் உன்மத்த 

நிலை, சிரிப்பலையில் நலனந்தபடி வபரணானந்த தே்ளிப்பணாைணா� இருந்தது. 

சுேணாமியின் சமணாதிநிலை பணார்ப்பேர்�்ளின் இதயத்லதப் புனிதமணாக�ியது.

சுேணாமியின் முன்வன குழுமியிருந்வதணாரில் ஒரு படித்த தபண்ம்ி 

அமர்ந்திருந்தணார். அேர் சுேணாமி கூறுேலதக வ�ட்டுகத�ணாண்டிருந்தணார். 

மீண்டும் மீண்டும் சுேணாமி தசணான்னலதவய கூ்ி ேந்தணார். 

தபணாறுலமயிழந்த அப்தபண்ம்ி சுேணாமிலயக குறுக�ீடு தசய்தணார்.

“தணாங�ள கூறுேது உண்லம சுேணாமி, ஆனணால், அ�ங�ணாரத்லத அழிப்பது 

எப்படி சுேணாமி?”

“என் தந்லத ஒருேவர இருக�ி்ணார். வேறு எேரும் இல்லை. வேறு எதுவும் 

இல்லை. �ைந்த �ணாைத்திலும், நி�ழ்�ணாைத்திலும், ேருங�ணாைத்திலும் 

என் தந்லத ஒருேவர எப்தபணாழுதும் இருக�ி்ணார்.” 

சுேணாமி சற்று உரக�க கூ்ினணார். அந்தப் படித்த தபண்ம்ி சுேணாமியின் 

குரலுகவ�ற்ப தன் குரலையும் சற்று உயத்தினணார்.  

“நணான்” எனும் அ�ங�ணாரத்லதப் வபணாககுேது எப்படி சுேணாமி?”

“என் தந்லத ஒருேவர இருக�ி்ணார். வேறு எேரும் இல்லை. வேறு எதுவும் 

இல்லை. �ைந்த �ணாைத்திலும், நி�ழ்�ணாைத்திலும், ேருங�ணாைத்திலும் 

என் தந்லத ஒருேவர எப்தபணாழுதும் இருக�ி்ணார்.”  சுேணாமி இன்னும் 

உரக�ச் தசணான்னணார்.

சுேணாமியின் குரலுககு ஏற்்ேணாறு அந்தப் தபண்ம்ியும் தன் குரலை 

இன்னும் உயர்த்தி அவத வ�ளேிலயக வ�ட்ைணார்.  சுேணாமி தன் 

ஆசனத்தில் இருந்து எழுந்தணார். ஓங�ணாரமணா� உச்ச ஸதணாதியில் “என் 

தந்லத ஒருேவர இருக�ி்ணார். வேறு எேரும் இல்லை. வேறு எதுவும் 

இல்லை. �ைந்த �ணாைத்திலும், நி�ழ்�ணாைத்திலும், ேருங�ணாைத்திலும் 

என் தந்லத ஒருேவர எப்தபணாழுதும் இருக�ி்ணார்.” எனக கூ்ி, 
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அப்தபண்ம்ி மறுதமணாழி தசணால்ேதற்கு ேணாய்ப்ப்ளிக�ணாமல் அங�ிருந்த 

ஒரு ேணாலழப்பழத்லத ல�யிதைடுத்து, த�ணாடுத்து “இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் 

உங�ல்ள அனுப்பு�ி்ணான்” என்று கூ்ி அனுப்பிேிட்ைணார். 

வமற்�ண்ைேணாறு, சுேணாமி பை சமயங�்ளில் பைேிதமணா� தந்லதலயப் 

பற்்ியும், நணாமத்லதப் பற்்ியும் கூறுேணார்.

“வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் என்் இந்த நணாமம், இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் 

தபயர் அல்ை. இது என் தந்லதயின் நணாமம், இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் 

1952 ல் எனது தந்லத சுேணாமி ரணாமதணாசரின் புனித �மை பணாதங�்ளில் 

தசத்துேிட்ைணான். அதன்பின்பு என் தந்லத மட்டுவம இஙவ� ேணாழ்�ி்ணார். 

இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் அல்ை. இந்த நணாமத்லத நிலனேில் த�ணாள. 

உன் ஆன்மி� ே்ளர்ச்சிலயப் பற்்ிக �ேலைப்பை வேண்டியதில்லை. 

என் தந்லத உன்லன பணார்த்துகத�ணாளேணார். என் தந்லத உன்லன 

ஆட்த�ணாளேணார்.”

இவேிதம் தசணால்ைி, சுேணாமிவய தன் நணாமத்லத இனிலமயணான குரைில் 

பணாடுேணார். சிற்சிை சமயங�்ளில் நணாமத்லதப் பணாடியேணாறு சுேணாமி  

நர்தனமும் தசய்ேலதக �ணாண்பேர்�ள, தங�்ளின் அ�ங�ணாரம் ஒழிந்து 

ஒருேிதமணான உன்மத்த நிலை தங�ளுககுள ஏற்படுேலதஉ்ர்ந்தணார்�ள.

“என் தந்லதலய நிலனப்பவத ேணாழ்கல�. என் தந்லதலய ம்ந்துேிட்ைணால் 

அதுதணான் இ்ப்பு.” 

மற்த்ணாரு நணாள முழுேதும் சுேணாமி இவேிதவம கூ்ிகத�ணாண்டிருந்தணார். 

“என் தந்லதலய ம்ந்துேிட்ைணால் அதுதணான் இ்ப்பு, நீங�ள ேணாழ 

ேிரும்பினணால் என் தந்லதலய ேிைணாது நிலனயுங�ள!” 

இவேிதம் பை சமயங�்ளில் சுேணாமி ஆழ்ந்த சமணாதிநிலையில் 

வமற்கூ்ிய ேணாச�ங�ல்ளககூ்ி பகதர்�்ளின் மனத்லத இல் 

சிந்தலனயில் உட்படுத்த வபரருள புரிந்தணார்.
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குல் �ணா்ணாவதகுல் �ணா்ணாவத

சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில், சுேணாமியின் முன் பை பகதர்�ள 

பரேசத்துைன் அமர்ந்திருந்தனர். சுேணாமி பைதரப்பட்ை ஞணானி�ள, 

ஆச்சணாரியணார்�ள, முனிேர்�ள ஆ�ிவயணார் பற்்ி ேிரிேணா�க கூ்ிக 

த�ணாண்டிருந்தணார். வபச்சு ஆச்சணார்யணா ரஜினலீஷப் பற்்ியும் அேரது 

உபவதசங�ல்ளப் பற்்ியும் திரும்பியது. ஆச்சணார்யணா ரஜினஷீின் 

உபவதசங�ல்ளச் சுருக�மணா� சுேணாமி நல�ச்சுலேயுைன் கூ்ிகத�ணாண்டு 

ேந்தணார். அஙகு ஒவர ஆனந்தக த�ணாண்ைணாட்ைமணா� இருந்தது. 

பகதர்�ளும்  சுேணாமியும் வபரணானந்தத்தில் ேணாய்ேிட்டுச் சிரித்து ம�ிழ்ந்து 

த�ணாண்டிருந்தனர்.

பைமுல் நணான் சுேணாமியிைம் �ேனித்திருக�ிவ்ன், சுேணாமி 

சிரிககும்வபணாது அஙவ� இருப்வபணார் அலனேரும் ஆனந்தத்தில் தில்ளத்துக 

த�ணாண்டிருப்பணார்�ள. சுேணாமி தமௌனமணா� ேறீ்்ிருககும்வபணாது அஙவ� 

ஒருேிதமணான வபரலமதிலய அலனேரும் அனுபேிப்பணார்�ள. சுேணாமி 

வ�ணாபத்தில் இருந்தணாவைணா எல்வைணாரும் நடுநடுங�ிப் வபணாேணார்�ள. 

சுேணாமியின் சூழலை சுேணாமிதணான் �ம்பரீமணா� நிர்ே�ிக�ி்ணார் என்பலத 
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நன்கு புரிந்துத�ணாள்ளைணாம்.

ஆச்சணார்யணா ரஜினஷீின் உபவதசங�ல்ள நல�ச்சுலேயுைன் 

சுேணாமி ேிேரிப்பலதக �ண்டு து்ிச்சைலைந்த ஒரு நண்பர், 

ரஜினஷீின் ேணாழ்கல�யும் உபவதசமும் மதக வ�ணாட்பணாடு�ளுககுப் 

பு்ம்பணா� இருப்பதணா�வும், ரஜினஷீ தே்ணான ேணாழ்கல�முல்லய 

அனுஷடிப்பதணா�வும் கூ்ினணார். சுேணாமி தரௌத்திரமணானணார்.

“ஆச்சணார்யணா ரஜினலீஷப் பற்்ிக குல் கூறு�ி்ணாயணா? ஆச்சணார்யணா 

ரஜினலீஷ இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் முன் தே்ணா�ப் வபச உனககு எப்படித் 

லதரியம் ேந்தது? நீ தினமும் 108 தைலே “தஜய தஜய ரஜினஷீ, தஜய 

தஜய ரஜினஷீ” என்று எழுத வேண்டும். எழுதணாேிட்ைணால் நீ நர�த்துககு 

வபணாேணாய். ஞணாப�ம் லேத்துகத�ணாள.” 

சுேணாமி உைனடியணா� அந்த நண்பலர அங�ிருந்து அனுப்பிேிட்ைணார். 

அந்த நண்பர் தசன்்தும் சுேணாமி தசணான்னணார்.

“ஆச்சணார்யர்�ல்ளப் பற்்ியும், ஞணானி�ல்ளப் பற்்ியும், சணாதுக�ல்ளப் 

பற்்ியும், சன்னியணாசி�ல்ளப் பற்்ியும் தே்ணா�ப் வபசுேது ‘தந்லதலய‘ 

அலையத் தலை தசய்யும். தந்லததணான் இேர்�ள ரூபத்தில் ேரு�ி்ணார். 

தந்லதயின் தசணாரூபங�ல்ள குல்கூறுேது முற்்ிலும் தே்ணாகும். 

இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் நண்பர்�ள அந்தத் தேல்ச் தசய்யககூைணாது.

ஒரு நீண்ை அலமதி, சுேணாமி மீண்டும் ேிேரிக�ைணானணார்.

“அலனத்து சணாதுக�ல்ளயும், ஞணானி�ல்ளயும், ஆச்சணார்யர்�ல்ளயும், 

சன்னியணாசி�ல்ளயும், ஆன்மீ�ச் சணான்வ்ணார்�ல்ளயும் நமஸ�ரித்துக 

த�ணாளளுங�ள. ஆனணால், உங�ள குருேின் மீது மட்டும் பரிபூர் 

நம்பிகல� லேயுங�ள.”

இலதக வ�ட்ை என் உள்ளம் சுேணாமியின் பிரேணா�த்தில் �லரந்து 

வபணாய்ேிட்ைது.
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குருேில் குல் �ணா்ணாவதகுருேில் குல் �ணா்ணாவத

�ணாேி உலைய்ிந்த �ிரேஸதர் அேர். சுேணாமிலய சிை ேருைங�்ளணா� 

அேருககுத் ததரியும். சுேணாமி தனககு தீட்லச அ்ளித்தணார் என 

எல்வைணாரிைமும் தசணால்ைிகத�ணாண்டிருப்பணார். ஆனணால், சுேணாமி அேருககு 

தீட்லச அ்ளிக�ேில்லை எனப் பை சமயங�்ளில் தசணால்ைியும், அந்த 

அன்பர் ேிைணாது சுேணாமிதணான் தன் தீட்சணா குரு என அலனேரிைமும் 

தசணால்ைி ேந்தணார். உளநணாட்டிலும், தே்ளிநணாட்டிலும் அேலரப் 

பின்பற்றுபேர்�ள பைர் இருந்தனர். அேர் ஒரு ததணாண்டு நிறுேனமும் 

நிறுேி, நிர்ேணா�ம் தசய்து ேந்தணார். அந்தத் ததணாண்டு நிறுேனம் மூைம் 

ஒரு பத்திரில�யும் நைத்தி ேந்தணார்.

சுேணாமியின் திருவமனி ேயதின் முதிர்ச்சியில் த்ளர்ேலைய, சிை 

தபண்�ள அேர்தம் திருவமனிலயப் பரணாமரிக� தங�ள ேணாழ்கல�லய 

அர்ப்ப்ித்தணார்�ள. சுேணாமிலயத் தங�ள இல்ைத்துகவ� அலழத்துச் 

தசன்று �ேனமுைன் அேர் வமனியின் ஆவரணாக�ியத்துககு பங�ம் 

ேரணாத உ்வும், உலையும் அ்ளித்து பரணாமரித்து ேந்தணார்�ள. தந்லததணான் 

தன் சரீரத்லதக �ேனிப்பதற்�ணா� அந்தப் தபண்�ல்ள அனுப்பியுள்ளணார் 
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என்று சுேணாமி அலனேரிைமும் தசணான்னணார். அந்தப் தபண்�்ளிைமும் 

சுேணாமி தன் �ருல்லயயும், அருல்ளயும் ேணாரி ேழங�ினணார். 

�ணாேி உலை அ்ிந்த �ிரேஸதர், சுேணாமியிைம் தன் தநருக�த்லத 

வமலும் அதி�ரித்துக த�ணாளேதற்�ணா� அந்தப் தபண்�ல்ள ேணான்ளணாேப் 

பு�ழ ஆரம்பித்தணார். அந்தப் தபண்�ல்ளப் பு�ழ்ந்தணால் சுேணாமிககு மி�வும் 

பிடிககும் என எண்்ிகத�ணாண்ைணார். சுேணாமி தசணான்ன ேணார்த்லத�்ளின் 

சணாரணாம்சத்லதப் புரிந்து த�ணாள்ளணாது அந்த அன்பர் தன்னுலைய 

பத்திரில�யில் அந்தப் தபண்�ல்ளப் பற்்ி மி�வும் சிைணா�ித்து 

எழுதினணார். அந்தப் தபண்�்ளின் அன்பினணால் சுேணாமி தடுமணா்ிக �ீவழ 

ேிழுந்துேிட்ைணார் எனவும் அந்தக �ட்டுலரயில் எழுதியிருந்தணார். 

அந்தப் பத்திரில�லய தற்தசயைணா�ப் படித்த நணான் வ�ணாபத்தில் 

த�ணாந்த்ளித்துேிட்வைன்.

பகதர்�ள பைர் நணாம தஜபம் தசய்யும் கூட்ைத்துககு சுேணாமிலய 

அலழத்திருந்தணார்�ள. சுேணாமியும் அந்தப் தபண்�ளும் அஙவ� 

தசன்்ிருந்தணார்�ள. �ிரேஸதர்தணான் அந்த நணாம தஜபம் தசணால்லும் 

கூட்ைத்லத ஏற்பணாடு தசய்திருந்தணார். அந்தக கூட்ைத்தில் உள்ள 

அலனேருககும் அேரது பத்திரில� ேிநிவயணா�ம் தசய்யப்பட்ைது. 

பத்திரில�யில் உள்ள �ட்டுலரலய சுேணாமி அஙகுள்ள அலனேலரயும் 

ஒவதேணாருேரணா�ப் படிக�ச் தசணான்னணார். ஒவதேணாருேரும் �ட்டுலரலய 

ேணாய்ேிட்டுப் படித்தணார்�ள.

சுேணாமி, அேர்�ள ஒவதேணாருேரின் அபிப்பிரணாயத்லதயும் வ�ட்ைணார். 

அேர்�ளும் அக�ட்டுலரலய ேணான்ளணாேப் பு�ழ்ந்தணார்�ள. அக�ட்டுலர 

சுேணாமியின் திருேரு்ளணாவைதணான் தே்ளிேந்ததணா�வும், அதன்மூைம் 

அப்தபண்�்ளின் வமன்லம புரிய ேந்ததணா�வும் கூ்ினணார்�ள. 

ஒவதேணாருேரும் இவேணாறு கூறும்வபணாதும் சுேணாமி அட்ை�ணாசமணா�ப் 

தபருஞசிரிப்பு சிரித்தபடி இருந்தணார். மூன்று நணாட்�ள ததணாைர்ச்சியணா� 
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இக�ட்டுலரலயவய அஙகுளவ்ளணார் அலனேலரயும் சுேணாமி 

திரும்பத் திரும்ப படிக� லேத்து அேர்�்ளிைம் �ருத்லதக வ�ட்ைணார். 

படித்தேர்�ளும், தபருமிதத்வதணாடு �ட்டுலரலயப் பு�ழ்ந்து தள்ளியபடி 

இருந்தணார்�ள.

மூன்று தினங�ளுககுப் பின் சுேணாமி மீண்டும் அந்தப் தபண்�ல்ள 

அலழத்துக த�ணாண்டு அேர்�்ளது இல்ைத்துககுச் தசன்்ணார். ஒரு 

நண்பரின் �ணாரில் நணான் சுேணாமிலயயும், அந்தப் தபண்�ல்ளயும் ேடீ்டுககு 

அலழத்துச் தசன்வ்ன். மறுநணாள �ணாலை சுமணார் 11 ம்ி இருககும், 

ஆசிரமத்துககு அடிவ�ணாைிய ஜனணார்த்தனன், ரணாமமூர்த்தி இேர்�ளுைன் 

நணானும் ஆசிரம �ட்டுமணான ேிஷயமணா� சுேணாமியிைம் அ்ிவுலர 

வ�ட்பதற்�ணா� அந்த இல்ைத்துககுச் தசன்்ிருந்வதன். நணாங�ள தசன்் 

சமயம் சுமணார் 25 பகதர்�ள ேலர குழுமியிருந்தணார்�ள. அேர்�ல்ள சுேணாமி  

பத்திரில�யில் அந்தப் தபண்�ல்ளப் பற்்ி ேந்திருந்த �ட்டுலரலய 

மீண்டும் மீண்டும் படிக� லேத்துகத�ணாண்டிருந்தணார். நணாங�ள சுேணாமிலய 

நமஸ�ணாரம் தசய்துேிட்டு சுேணாமி �ணாட்டிய இைத்தில் அமர்ந்வதணாம். 

யணாவரணா அந்தக �ட்டுலரலயப் படித்துக த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. அலதக 

வ�ட்�க வ�ட்� எனககு தேகுேணா� வ�ணாபம் பீ் ிட்டு ேந்தது. 

அந்தக �ட்டுலரலய நின்்படி ேணாய்ேிட்டுப் படிககுமணாறு 

ஜனணார்த்தனனிைம் சுேணாமி தசணான்னணார். அேர் படிககும் தபணாழுது சுேணாமி 

ல�யில் ஒரு பிரம்லப உயர்த்தி பிடித்துக த�ணாண்டு ஜனணார்த்தனத்லத 

அடிக� எத்தனிப்பது வபணால் நின்்ணார். அேர் படித்து முடித்தபின் 

ஜனணார்த்தனத்லத அமரச் தசணால்ைிேிட்டு என்லன அலழத்தணார். 

“பணார்த்தசணாரதி, இலதப் படிக�ைணாம்.” சுேணாமி பத்திரில�யில் அந்தக 

�ட்டுலர ேந்த பக�த்லத எடுத்து என்னிைம் த�ணாடுத்தணார். 

நணான் சத்தமணா� படிக� ஆரம்பித்வதன். சுேணாமி என்லன அடிக� 

எத்தனிப்பது வபணால் பிரம்லப உயர்த்திப் பிடித்துகத�ணாண்டு என்தனதிவர 
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நின்்ணார். எந்தப் பகுதிதயல்ைணாம் அந்தக �ட்டுலரயில் எனககுப் 

பிடிக�ேில்லைவயணா, அலததயல்ைணாம் நணான் வமலும் உரக�ப் படித்து 

சுேணாமிலய உற்றுப் பணார்த்வதன். நணான் பணார்த்ததும் சுேணாமி பிரம்புைன் 

இருந்த தன் ல�லய �ீவழ த்ளர்த்திக த�ணாண்டு மு�த்லதயும் தணாழ்த்திக 

த�ணாளேணார். ஒருேழியணா�ப் படித்து முடித்வதன். அஙவ�வய நின்று 

த�ணாண்டிருந்வதன். சுேணாமி என்லன அமரச் தசணால்ைேில்லை. நணான் 

நின்றுத�ணாண்வை இருந்வதன். சுேணாமி அஙகுள்ள இைத்தில் குறுககும் 

தநடுககுமணா� சிை �்ங�ள நைந்துேிட்டு என்தனதிவர மீண்டும் ேந்து 

நின்்ணார். 

“இந்தக �ட்டுலர சரியணானதுதணானணா?” சுேணாமி வ�ட்ைணார். 

“இல்லை” என்று சத்தமணா�க குரல் த�ணாடுத்வதன். 

அஙவ� இருந்த அலனேருககும் ஒவர அதிர்ச்சி. என்ன நைககுவமணா 

என்் பயம் அஙவ� இருந்த அலனேரது மு�த்திலும் ததரிந்தது. சிை 

நிமிைங�ள �லரந்தன. நணான் நின்று த�ணாண்டு இருந்வதன். சுேணாமி 

தன்னிைத்துககுச் தசன்று அமர்ந்தணார். என்லன அலழத்து அேர் எதிவர 

உட்�ணார  லேத்தணார்.

“�ட்டுலரயில் எது உனககுப் பிடிக�ேில்லை?” சுேணாமி வ�ட்ைணார்.

“என் குரு ேழீ்ந்துேிட்ைணார் என எப்படி அேர் எழுதைணாம்?”

“அந்தச் தசணால் ஒவதேணான்றும் இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் தசணான்னதுதணான்.”

“ஒரு ஞணானி தசணான்ன தசணால்லை இப்படித்தணானணா அனர்த்தமணா�, 

அபத்தமணா� தபணாருள தசய்துத�ணாளேது? அதுவும் தன்லன ஒரு 

சணாதுதேனப் பிர�ைனப்படுத்திக த�ணாண்ைேர் தசய்யககூடிய தசயைணா 

இது?” 

ஆங�ணாரமணா�க வ�ட்வைன். சுேணாமி எழுந்துத�ணாண்ைணார். 
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ஒவதேணாருேரிைமணா�ச் தசன்று அேர்�்ளின் எதிவர நின்று வ�ட்ைணார். 

“நீ என்ன நிலனக�ி்ணாய்? இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் பணாேியணா, இேன் 

ேழீ்ந்துேிட்ைணானணா?” ஒவதேணாருேர் ஒரு பதில் தசணான்னணார்�ள. ஒரு 

பகதர் “சுேணாமி நீங�ள மி� உயரத்தில் இருக�ி்ரீ்�ள. நீங�ள �ீவழ 

ேிழ முடியணாது” என்்ணார். 

“மி� உயரத்திைிருந்து ேிழுந்தணால் உயிர் தப்பணாது” சுேணாமி பதிலுலரத்து 

அடுத்தேரிைம் தசன்்ணார். அந்தப் பகலத “உங�்ளிைம் நணான் அசணாத்திய 

நம்பிகல�யும், பகதியும் த�ணாண்டுளவ்ளன்.” என்று கூ், சுேணாமி 

அடுத்தேரிைம் தசன்று அவத வ�ளேிலயக வ�ட்ைணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் வமணாசமணானேனணா?” பகதர் பத்ியபடி �த்ி 

அழுதணார். 

“இேர் இந்தப் பிச்லசக�ணாரனின் ேழீ்ச்சிலயக �ண்டு அழு�ி்ணார்.”

சுேணாமி தணாட்சண்யம் இல்ைணாமல் கூ்ிேிட்டு என்லன வநணாக�ி ேந்தணார். 

இவத வ�ளேிலய என்னிைமும் அந்தக கு்ங�ள �ைந்த அதீதத் 

ததய்ேம் வ�ட்ைது. 

“இந்தக வ�ளேிவய தே்ணானது சுேணாமி” சற்றும் தயங�ணாமல் 

பதிலுலரத்வதன்.  

“ஓ, இந்தக வ�ளேி தே்ணானது. பணார்த்தசணாரதி தசணால்�ி்ணான் இந்தக 

வ�ளேிவய தே்ணானது என்று” 

சுேணாமி மீண்டும் தன் இருகல�யில் அமர்ந்தணார். 

“பணார்த்தசணாரதி, உனககு இந்தக �ட்டுலர பிடிக�ேில்லை என்்ணால், 

இலத ேிமர்சனம் தசய்து நீ ஒரு �ட்டுலர எழுது.” 

“சரி சுேணாமி, நணான் எழுது�ிவ்ன். ஆனணால் யணார் அலதப் பிரசுரம் 
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தசய்ேது?” நணான் வ�ட்வைன். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரன் அந்தச் சணாதுேிைம் த�ஞசிக வ�ட்டு உன் 

�ட்டுலரலய அேர் பத்திரில�யில் பிரசுரம் தசய்யச் தசணால்லுேணான்.”

“அப்படிதயன்்ணால் நணான் �ண்டிப்பணா� எழுதுவேன் சுேணாமி.”

அஙவ� இருந்த பகதர்�ள அலனேரும் குருலேத் தே்ணா� ேிமர்சித்த 

ஒரு �ட்டுலரலயப் பணாரணாட்டிவனணாவம என பயந்து வபணானணார்�ள. 

தி�ிைணான, நடுக�மணான பை நிமிைங�ள �லரந்து த�ணாண்டிருந்தன. சி்ிது 

சி்ிதணா� குருேின் மு�த்தில் சணாந்தம் தேழ ஆரம்பித்தது. என்னுலைய 

ஆத்திரமும் குல்ந்தது. பகதர்�ளும் தங�ள தேல் உ்ர்ந்தணார்�ள. 

“பணார்த்தசணாரதி, அந்தக �ட்டுலரயின் ஆசிரியருககு சமுதணாயத்தில் சி்ிது 

மரியணாலத இருக�ி்து. அலத நணாம் த�டுக� வேண்ைணாம். எனவே நீ 

�ட்டுலர எழுத வேண்ைணாம்” சுேணாமி தசணான்னணார். 

“சரி சுேணாமி” நணான் ப்ிவேணாடு தசணான்வனன். என் மனம் அலமதியலைந்தது. 

எனினும் சிை நணாட்�ள �ழித்து பகலத ஒருேர் இந்தக �ட்டுலரலயயும் 

அதன் ஆசிரியலரயும் �டுலமயணா� ேிமர்சித்து மற்த்ணாரு ஆன்மீ�ப் 

பத்திரில�யில் எழுதினணார். 

குரு, ஆண் தபண் வபதங�ள �ைந்தேர். குருேின் �ணாரியங�ள யணாவும் 

ஒருேர் வத�ணாபிமணானத்லதக �ைந்து ததய்ே�ீ நிலைலய அலைய 

லேக�க கூடியது. அதற்�ணா� குரு ேிந்லதயணான �ணாரியங�ள தசய்ேணார். 

குருேின் �ணாரியங�ள ஒருேருககுப் புரியணாமல் இருக�ைணாம். ஆனணால், 

புரிந்துேிட்ைது வபணால் பணாேலன தசய்து அந்தப் புனித �ணாரியங�ல்ளத் 

தே்ணா� ேிமர்சிககும் பணாேத்லதப் பண்்ணாமல் இருப்பது அலனேருககும் 

நல்ைது.  
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குரு பணாரம்பரியம்குரு பணாரம்பரியம்

இ்ளம் ேயதில் சுேணாமி, வயணா�ியணா� பரி்மிககும் முன்பு, அேர் பி்ந்த 

நர்தரணா �ிரணாமத்தில் ேைம் ேந்த �பணாடியணா பணாபணாலேத்தணான் தன் குரு என 

நிலனத்திருந்தணார். பணாபணாேின் ஆகலஞலய ஏற்று பை நூல்�ள �ற்்ணார். 

�ணாசி தசன்்ணார். சணாரநணாத் தசன்்ணார். ேணாழ்ேின் அன்்ணாை தர்மங�ல்ளக 

�ற்்ணார். ஞணானி�ல்ளப் வபணாஷித்து அேர்�்ளின் ஆசி�ல்ளப் தப்க 

�ற்றுக த�ணாண்ைணார். குடும்பத்தில் நல்ை பிளல்ளயணா� ேணாழக �ற்்ணார். 

புரணா்ங�ல்ளயும், இதி�ணாசங�ல்ளயும், ஞணானி�்ளின் உபவதசங�ல்ளயும் 

�ற்்ணார்.

ஏவதணா ஒருசிை தமய்சிைிர்ககும் ஆன்மீ� அனுபேங�ளும் ேந்து வபணானது. 

இலே அலனத்திற்கும் �ணார்ம் �பணாடியணா பணாபணாதணான் என நம்பினணார். 

எனவே குரு தீட்லசக�ணா� �பணாடியணா பணாபணாலே அணு�ியவபணாது, பணாபணா 

அேலரக �னிவேணாடு வநணாக�ி,

“உன் குரு நணான் அல்ை”, என்று தசணால்லும்வபணாது அந்த ேணாைிபன் 

மனதமணாடிந்து வபணானணான்.
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“நீங�ள என் குரு இல்லைதயனில், என் குரு யணார், எங�ிருக�ி்ணார்?” 

அந்த துடிப்பணான ேணாைிபன் ஏக�த்துைன் பணாபணாேிைம் வ�ட்ைணான்.

“இந்த பணாரத �ண்ைத்தின் ததற்வ� தசன்று வதடுேணாயணா�.” பணாபணா 

பதிலுலரத்தணார். ேணாைிபன் ேிக�ித்து நின்்ணான்.

“�ைங� வேண்ைணாம். உன் குருவே தகுந்த வநரத்தில் உன்லன அலழத்துக 

த�ணாளேணார். தற்வபணாதுள்ள உன் �ைலமலயச் தசவேவன தசய்ேணாயணா�.”

பணாபணா �னிவேணாடு ததணாைர்ந்து தசணால்ை ேணாைிபன் சற்வ் 

உற்சணா�மலைந்தணான்.

படிப்பு முடிந்தது. திரும்ம் நைந்தது. ஆசிரியர் ப்ி �ிலைத்தது. 

குழந்லத�ள பி்ந்தன. உத்திவயணா� உயர்வு தபற்று ஒரு உயர்நிலைப் 

பள்ளியின் தலைலம ஆசிரியரணானணார் அந்த ேணாைிபன். பு்ேணாழ்ேின் 

முன்வனற்்ங�ள எதுவும் அந்த தலைலம ஆசிரியர்ககு திருப்தி 

அ்ளிக�ேில்லை. இலேதயல்ைணாம் அேர் தன் �ைலமலயக �ண்ணும் 

�ருத்துமணா�ச் தசய்ததினணால் ேந்தது.

ஆனணால் அேருலைய ேணாழ்ேின் வநணாக�ம் இதுேல்ை என ஏவதணா 

ஒன்று உள்ளிருந்து தசணால்ைிக த�ணாண்வை இருந்தது. பை ஆன்மீ� 

நூல்�ள படித்தணார். ஞணானியின் உபவதசங�ல்ள முழு மனவதணாடு �ற்றுக 

�ிரேித்தணார். �ற்் அலனத்தும் சூச�மணா� ப�ேத் சணாட்சணாத்�ணாரத்திற்குக 

குருேின் �ைணாட்சம் தணான் ஒவர ேழி என பல்யடித்துத் ததரிேிப்பது 

வபணாைிருந்தது. ஆசிரியர் குருலேத் வதை ஆரம்பித்தணார். 

நணாட்டில் ேிடுதலைப் வபணாரணாட்ைம் நலைதபற்றுக த�ணாண்டிருந்த 

�ணாைமது. தீேிரமணா� வதச ேிடுதலைப் வபணாரணாட்ைத்தில் ஈடுபட்டிருந்த 

ேங�ணா்ளத்தின் அரேிந்தவ�ணாஷ வபணாரணாட்ைங�ல்ளக ல�ேிட்டு ஆன்மீ� 

சணாதலனயணாவைவய ச�ைமும் சணாதிக� முடியும் என நம்பி புதுச்வசரி 

ேந்து தேேணாழ்வு ேணாழ்ந்து மற்் அலனத்துத் வதசத் தலைேர்�ல்ளயும் 

தில�க� லேத்த சமயமது.
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ஆசிரியர் அரேிந்தலரக �ணா் அேணாவுற்்ணார். 

இதற்�ிலைவய திருேண்்ணாமலைச் வசத்திரத்தில் மேரிஷி ரம்ர் 

ேணாழ்ந்து ேருேலதயும் �பணாடியணா பணாபணா மூைம் அ்ிந்தணார். இவேிரு 

ஆன்மீ�ச் சிங�ங�ல்ளயும் தரிசிக� ஆேலுற்று ஆசிரியர் ததற்வ� 

ேந்தணார். அரேிந்தலரத் தரிசிக� இயைேில்லை. எனினும் சூட்சமமணா� 

அரேிந்தரின் அரு்ளணாசிலய ஆசிரியர் தபற்றுேிட்ைதணா� உ்ர்ந்தணார். 

பின்னர் திருேண்்ணாமலை தசன்்ணார். ப�ேணான் ரம் ம�ரிஷியின் 

பூர் ஆசி தபற்்தணா� உ்ர்ந்தணார். ஊர் திரும்பினணார்.

மூன்று ேருைங�ள ரம் ம�ரிஷியின் அருள வநணாக�ின் ஆழத்தில் 

ஆசிரியர் முழு�ினணார். அரேிந்தலரயும் ஒரு முல் தரிசித்தணார். அேரின் 

அருளும் ஆசிரியலர உட்த�ணாண்ைதணா� உ்ர்ந்தணார். இதனிலைவய 

ததய்ேணாதீனமணா� வ�ர்ள, �ணாஞசன்�ணாடு பப்பணா ரணாமதணாசலரத் தரிசிககும் 

பணாக�ியம் ஆசிரியருககு �ிலைத்தது.

ஆனணாலும் ஆசிரியரின் மனம் ரம் மேரிஷி மற்றும் அரேிந்தர் 

ஆ�ிவயணார் மீது த�ணாண்ை பகதிலய பப்பணா ரணாமதணாசரிைம் அனுபேிக� 

முடியணாமல் வபணானது. �ணாைங�ள �ைந்தது. மேரிஷி ரம்ரும், 

அரேிந்தரும் மேணாசமணாதி அலைந்தனர். ஆசிரியர் தணான் அனணாலத 

ஆ�ிேிட்ைதுவபணால் உ்ர்ந்தணார். ேைி மி� அழுதணார். திடீதரன பப்பணா 

ரணாமதணாசர் ஞணாப�ம் ேந்தது. �ணாஞசன்�ணாடு ேிலரந்தணார். பப்பணாேிைம் 

தன்லன ஒப்புேித்தணார். பப்பணா அேலர ஏற்றுக த�ணாண்ைணார். பப்பணா 

ஆசிரியருககு மந்திர தீட்லச அ்ளித்தணார்.

ஆசிரியர் ரணாம நணாமப் லபத்தியமணானணார். முடிேில் முழுலமயணா�ித் 

திருேண்்ணாமலையில் தன் தந்லதயணா�ிய ததய்ேத்தின் ப்ிலயச் 

தசய்யைணானணார்.

ஆசிரியர் வயணா�ியணானணார். அேரின் நணாமம் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் எனும் 

புதிய ததய்ே மந்திரமணாயிற்று. பகதர்�ள ேந்தனர். பரேசம் அலைந்தனர். 

சணாத�ர்�ள ேந்தனர். சணாதித்துக தசன்்னர். வேத �ர்மணாக�ள தசய்யும் 
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வேதியர் ேந்தனர். பிரம்மத்தின் பிரமணாண்ைம் �ண்ைனர். எ்ளிய 

பணாமர மக�ள ேந்தனர். எஙகும் �ண்ை்ியணாப் வபரன்லபக �ண்ைனர். 

சுேணாமிககு சகதிய்ளித்தது அப்வபணாதிருந்த சிை ஞணானி�ள என்றும் 

சிைபை அனுஷைணா்ங�ள தசய்வத சுேணாமி இந்த ஆத்ம தபருநிலை 

அலைந்தணார் என்றும் சிைர் வபத்தைணாயினர்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு மூன்று தந்லத�ள இருக�ின்்ணார்�ள. 

தபணாதுேணா� தனககு மூன்று தந்லத இருப்பதணா�ச் தசணால்ேலத 

அலனேரும் வ�ேைமணா�க �ருதுேணார்�ள. ஆனணால் இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

தபருலமயுைன் தசணால்�ின்்ணான். தந்லத அரேிந்தர் ஆரம்பித்து லேத்தணார். 

தந்லத ரம் மேரிஷி ததணாைர்ந்து அலத உறுதிப்படுத்தினணார். என் 

தந்லத பப்பணா ரணாமதணாசர் இலத முழுலமப்படுத்தினணார். இம்மூேரும் 

இப்பிச்லசக�ணாரனிைத்தில் என்த்ன்றும் இருக�ின்்னர். இேர்�ளதணான் 

என் தந்லதவய அன்்ி வேறு எேரும் இந்த பிச்லசக�ணாரனின் தந்லத 

�ிலையணாது. பப்பணா ரணாமதணாசர் அரு்ளிய ரணாமநணாமத்லதச் தசணால்ைியலதத் 

தேிர்த்து இந்த பிச்லசக�ணாரன் வேறு எந்த அனுஷைணா்ங�ளும் 

பண்்ியதில்லை. தற்வபணாது என் தந்லத இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

நணாமத்லதவய தன் நணாமமணா� ஏற்றுக த�ணாண்ைணார். இந்த நணாமம் “வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார்” என் தந்லதயின் புனித நணாமம். இந்த பிச்லசக�ணாரன் தன் 

நண்பர்�ளுககு இந்த நணாமத்லதவய அ்ளிக�ின்்ணான். மற்்ேர் அேரேர் 

இஷை ததய்ேத்தின் நணாமத்லத உச்சணாைனம் தசய்து த�ணாள்ளைணாம். இந்த 

நணாமஜபத்லதத் தேிர்த்து இந்த பிச்லசக�ணாரன் வேறு எதுவும் இந்த 

உை�ிற்குக த�ணாடுக�ேில்லை. ஏலனவயணார் என் தந்லதலய அலைய 

பை உபவதசங�ள தசய்திருப்பணார்�ள. சிைர் நூல்�ள பை தசய்திருப்பர். 

மற்றும் சிைர் பற்பை அ்க�ட்ைல்ள�ள, ஆசிரமங�ள நிறுேியிருப்பர். 

ஆனணால் இந்த பிச்லசக�ணாரன் தன் நணாமத்லத மட்டுவம ேிட்டுச் 

தசல்�ின்்ணான். இந்த நணாமத்லத உ்ளமணா்ச் தசணால்பேருைன் என் தந்லத, 

தணான் என்றுமிருப்வபன் என்று உறுதிய்ளித்திருக�ி்ணார்.”

இேர்தணான் நம் குரு! இதுதணான் நம் குரு பணாரம்பரியம்!
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சுேணாமி ரணாம தீர்த்தர் உபவதசங�ளசுேணாமி ரணாம தீர்த்தர் உபவதசங�ள

பற்்ின் ேில்ளவுபற்்ின் ேில்ளவு

சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தர் தன் பூர்ேணாசிரமத்தில் �்ிதப் வபரணாசிரியரணா�ப் 

ப்ி புரிந்தேர். ஆன்மீ�த்தில் நணாட்ைம் த�ணாண்டு து்ேியணா�ி ஒரு 

உத்தமமணான ஞணானி ஆனணார். இேரும் உை� நணாடு�ள யணாவும் பய்ம் 

தசய்து நம் பணாரதத்தின் வேதணாந்தத் தத்துேத்லத மக�ளுககுப் 

வபணாதித்தேர். இேரும் சுேணாமி ேிவே�ணானந்தரும் சம�ணாைத்தில் ேணாழ்ந்து 

இல் ப்ியணாற்்ியேர்�ள.

சுேணாமி ரணாமதீர்த்தரின் உபவதசங�ல்ளத் ததணாகுத்து அேர் �ணாைத்திற்குப் 

பின்னர் “In woods of God Realisation” என்் புத்த�ம், ஏழு பிரிவு�்ளணா� 

தே்ளியிைப்பட்ைது. சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் இப்புத்த�ங�ல்ளப் 

படித்து ஒருேித பரேச நிலையும், ஆன்ம சந்துஷடியும் அலைந்தணார். ஒரு 

நணாள திருேண்்ணாமலை சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தரின் 

பு�ழ் தபற்் ேணாச�த்லத வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் நிலனவுகூர்ந்தணார். 
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“தபணாரு்ளின் மீது த�ணாண்ை பற்றுதவை, அந்தப் தபணாருள ேிை�ிச் தசல்ைக 

�ணார்மணா�ி்து.”

இந்த, சுேணாமி ரணாமதீர்த்தரின் சத்திய ேணார்த்லத�ல்ள சுேணாமி கூறும்வபணாது 

சுேணாமியின் திருவமனி பற்்ற்் அந்த பரமனின் தசணாரூபமணா�த் 

ததரிந்தது. இல் அடிலமயணாேதிவைவய ேிடுதலை

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஒரு நணாள சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தரின் தேகு 

பிரசித்தி தபற்் தசணாற்த்ணாைலரச் திரும்பத் திரும்ப தசணால்ைியேண்்ம் 

இருந்தணார்.

“ஒருஅடிலம, அடிலமயணா� இருப்பதணாவைவய ேிடுதலை 

அலைந்தேனணா�ி்ணான்.”

“சுேணாமி எனககுப் புரியேில்லைவய. அடிலம எப்படி ேிடுதலை 

தபற்்ேன் ஆேணான்?”

சுேணாமி சற்று வநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார்.

“ஒரு உண்லமயணான அடிலம தன் வதலே�ளுக�ணா�க �ேலை 

அலையத் வதலேயில்லை. அேனின் எஜமணானன் அேனது வதலே�ள 

அலனத்லதயும் நில்வேற்்ி லேப்பணான். எனவே அேன் �ேலையற்று, 

நிற்சிந்லதயணா� சுதந்திரமணா� இருக�ைணாம். இதன் உட்தபணாருள, என் 

தந்லதயிைம் நீ பூர் சர்ணா�தியலைந்த அடியேனணா� இருந்தணால் 

நீ உன்லன நிலனத்துக �ேலையு்த் வதலேயில்லை. என் தந்லத 

உனது வதலே�ள அலனத்லதயும் நில்வேற்றுேணார். நீ �ேலையற்று, 

நிம்மதியணா� சுதந்திரமணா� இருக�ைணாம்.”

சுேணாமி அழ�ணா�ச் சிரித்தணார். சுேணாமியின் ேி்ளக�ம் நம்பிகல�லயயும் 

தத்ளிலேயும் த�ணாடுத்தது.



471

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

தகுதிதகுதி

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அவேப்வபணாது சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தரின் 

பிரசித்தி தபற்் தசணாற்�ல்ள வமற்வ�ணாள �ணாட்டுேணார். அேற்றுள ஒன்று;

“உன்லன தகுதியுலையேனணா� ஆக�ிகத�ணாள. நீ ஆலசப்படும் வதலே 

ஏற்பைணாது.”

பணாட்டி ததணாலைத்த �ணாசுபணாட்டி ததணாலைத்த �ணாசு

ஒருநணாள சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் வபரணானந்தத்வதணாடு சுேணாமி 

ரணாம்தீர்த்தலரப் பற்்ிப் வபசிக த�ணாண்டிருந்தணார். வபச்சின் வபணாது சுேணாமி 

ரணாம்தீர்த்தர் தசணால்ைிய �லத ஒன்ல் சுேணாமி கூ் ஆரம்பித்தணார். 

பகதர்�ள அலனேரும் சுேணாமிலயவய பணார்த்துகத�ணாண்டிருந்வதணாம்.

“ஒரு இரவுப் தபணாழுது. ததரு ேி்ளககு தே்ளிச்சத்தில், ேழிப்பணாலதயில் 

ஒரு ேயது முதிர்ந்த மூதணாட்டி எலதவயணா தீேிரமணா�த் 

வதடிகத�ணாண்டிருந்தணாள. அந்த பணாட்டி தன் குழிேிழுந்த, பணார்லே 

குன்்ிய �ண்�்ளணால் உற்று உற்றுப் பணார்த்து, ேதீியில் �ிைந்த 

ம்லைக ல�யினணால் துழணாேித் வதடிக த�ணாண்டிருந்தணாள. அப்வபணாது 

அவேழிவய ஒரு இல்ளஞன் ேந்தணான். பணாட்டி படும்பணாட்லைக �ண்டு 

இ்ள�ிய மனத்வதணாடு பணாட்டியிைம் வ�ட்ைணான். ‘எலதத் வதடு�ி்ரீ்�ள 

பணாட்டி?’ “நணான் ஒரு ரூபணாய் நணா்யம் ஒன்று லேத்திருந்வதன். அலதக 

�ணா்ேில்லை. அலதத்தணான் வதடிக த�ணாண்டிருக�ிவ்ன்.”

பணாட்டி கூ்ியலதக வ�ட்டுப் பரிதணாபப்பட்டு அந்த இல்ளஞனும் ேதீியில் 

வதை ஆரம்பித்தணான். தேகு வநரம் இருேரும் வதடியும் நணா்யம் 

�ிலைக�ேில்லை.

‘பணாட்டி நணா்யத்லத எஙவ� ததணாலைத்தீர்�ள?’ இல்ளஞன் சைிப்வபணாடு 

வ�ட்ைணான்.
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‘ேடீ்டிற்குளதணான் லேத்திருந்வதன். �ணா்ேில்லை.’

இல்ளஞனுககுக வ�ணாபம் வ�ணாபமணா� ேந்தது.

‘ேடீ்டிற்குள லேத்திருந்தலத ேதீியில் வதடு�ி்ரீ்�வ்ள பணாட்டி.’

இல்ளஞன் வ�ணாபத்வதணாடு வ�ட்ைணான்.

“அை மூைவன. ேடீ்டினுளதணான் தே்ளிச்சம் இல்லைவய, எப்படித் 

வதடுவேன்? ேதீியில் தணான் தே்ளிச்சம் இருக�ி்து. அதனணால்தணான் 

இஙகு வதடு�ிவ்ன்.

பணாட்டி வ�ணாபத்வதணாடு தசணான்னலதக வ�ட்ை இல்ளஞன் அங�ிருந்து 

வபணாய்ேிட்ைணான்.”

இக �லதலயச் தசணால்ைி சுேணாமி தேகுவநரம் சிரித்துகத�ணாண்வை 

இருந்தணார். சி்ிது வநரம் �ைந்தது.

“இந்தக �லதயின் ேணாயிைணா� சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தர் மனித குைத்திற்கு 

ஒரு உண்லமலயத் தத்ளிவுபடுத்தியுள்ளணார். �ணாரியங�்ளினணால் ஏற்படும் 

தணாக�ங�ளுககு நணாம் தே்ளியில் �ணார்ம் வதடு�ின்வ்ணாம். ஆயின் 

தணாக�ங�ள நம்முளவ்ள ஏற்படுேதினணால் �ணார்ங�ல்ளயும் நம்முளவ்ள 

தணாவன வதைவேண்டும். அலத ேிடுத்து நமககு எ்ளிதணா�, சுைபமணா� 

இருககும் தே்ளி இைத்தில் �ணார்த்லதத் வதடினணால் வ�ணாபமும், 

�ை�மும் தணான் மிஞசும். சுேணாமி ரணாம்தீர்த்தர் தசணால்�ி்ணார் அலனத்தும் 

நம்முளவ்ளதணான் உள்ளது. தே்ளிவய வதடி வநரத்லத ே ீ் டிக� 

வேண்ைணாவம என்றுதணான் இக�லத ேணாயிைணா�க கூறு�ி்ணார்.” 
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ஸ்ரீ அரேிந்தரின் உபவதசம்ஸ்ரீ அரேிந்தரின் உபவதசம்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் பல்வேறு சந்தர்ப்பங�்ளில் பல்வேறு 

இைங�்ளில் தன் குருநணாதர்�்ளின் உபவதசங�ல்ள எங�ளுககுப் 

புரியும்படி தசணால்ைியிருக�ி்ணார். சுேணாமி எ்ளிலமயணா�க தசணான்ன அந்த 

உபவதச சணாரங�ள ேணாழ்நணா்ளில் ம்க� முடியணாத ஒன்்ணாகும்.

ஞணானி�ள, குரு, பரமணாத்மணா என்் தபரிய தபரிய தசணாற்�ல்ள எல்ைணாம் 

ஜரீ்ம் தசய்ய முடியணாத, பககுேமற்், சணாதணார் மணாமிசபட்சி்ி�்ளணான 

எங�ளுககு அந்த மவேணான்னதமணான மேணா புருஷர்�்ளின் மேணா 

உபவதச சணாரங�ல்ள எப்படி புரியலேத்து உட்தசலுத்தினணார் என்பது 

இன்று ேலர தபரும் ர�சியமணா�வும், வபரணானந்தமணா�வும் இருக�ி்து. 

ஸ்ரீ அரேிந்தரின் உபவதசத்லத ஒரு நணாள சுேணாமி ரத்தினச் சுருக�மணா�க 

கூ்ினணார்.

“நம் உளவ்ள இருப்பது அந்த பரம்தபணாருளதணான். அலத நம்மிைமிருந்து 

மல்ககும் ேிஷயங�ள யணாவும் தே்ளியிைிருந்து ேந்தலேயணாகும். 

உளவ்ள ேந்து பரம்தபணாருல்ள மல்த்துக த�ணாண்டிருககும் 
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ேிஷயங�ல்ள தே்ளிவயற்் தியணானமும், தே்ளியில் இருந்து உட்பு�த் 

துடிககும் தபணாருட்�ல்ள வநணாக�ி,

‘ஏ வதலேயற்் ேிஷயங�வ்ள, அஙவ�வய நில்லுங�ள, நீங�ள எனககு 

வேண்ைணாம், தசன்று ேிடுங�ள’ என ஸதிரமணா�ச் தசணால்ைககூடிய 

லேரணாக�ியமும் ேணாய்த்துேிட்ைணால், நணாம் அந்தப் பரம்தபணாருவ்ளணாடு 

ஒன்்ணா�ிேிைைணாவம!”

சுேணாமியின் தசணாற்�ள எங�ளுககுள தசன்்து. ஏவதணா மணாயம் தசய்தது.
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ஸ்ரீ அரேிந்தரின் சணாேித்திரிஸ்ரீ அரேிந்தரின் சணாேித்திரி

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில் 

சுேணாமியின் எதிரில் அமர்ந்திருந்வதன். 

“நண்பணா அரேிந்தரின் ‘சணாேித்திரி’ என்் நூல் பற்்ி அ்ிேணாயணா?”

“அ்ிவேன் சுேணாமி. ஆனணால் படித்தது இல்லை சுேணாமி.”

“சணாேித்திரி புத்த�த்லத யணாவரணா இந்த பிச்லசக�ணாரனுககுக த�ணாடுத்தணார்�ள. 

இலத உனககுக தரு�ிவ்ன். இலத நீ படிக� வேண்டும் என இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் ேிரும்பு�ி்ணான். இந்த நூல் எத்தலனவயணா சணாத�ர்�்ளின் 

ேணாழ்ேில் தபரும் மணாற்்த்லத ஏற்படுத்தி உள்ளது. எனவே இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் இந்நூலைக �ண்டிப்பணா� நீ படிக� வேண்டும் என 

ேிரும்பு�ின்்ணான்.”

“நணான் படிக�ிவ்ன் சுேணாமி.”

புத்த�த்லத சுேணாமியிைம் இருந்து தபற்றுக த�ணாண்வைன். இரண்டு 

தினங�ள சுேணாமியுைன் இருந்துேிட்டு ஊர் திரும்பிவனன். ஊர் 

திரும்பியதும் சுேணாமி த�ணாடுத்த சணாேித்திரி நூலைப் படிக� 

ஆரம்பித்வதன். அது ஒரு ஆங�ிைக �ேிலத நூல். அந்நூலை படித்த 

என்னணால் ஒரு தசணாற்த்ணாைலரககூை முழுலமயணா�ப் புரிந்து த�ணாள்ள 
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முடியேில்லை. நணான் அ்ிந்த சிை சுேணாமி பகதர்�ள அந்த நூலைப் 

படித்து பரேசமணா�ி எப்வபணாது என்ன வபசினணாலும் சணாேித்திரி நூலைவய 

வமற்வ�ணாள �ணாட்டி வபசுேலதக வ�ட்டிருக�ிவ்ன். ஆனணால் என்னணால் 

ஒன்றும் புரிந்து த�ணாள்ள முடியேில்லை. மீண்டும் மீண்டும் முயற்சி 

தசய்தும் சணாேித்திரி புத்த�த்லத புரிந்து த�ணாளேது என் சகதிககு 

அப்பணாற்பட்ை �ணாரியம் எனப் புரிந்து த�ணாண்வைன். சுேணாமியிைம் 

தசன்வ்ன்.

“சுேணாமி என்னணால் சணாேித்திரி நூலைப் படிக�வே முடியேில்லை. 

அதிைிருந்து எலதயுவம என்னணால் புரிந்து த�ணாள்ள முடியேில்லை.”

சுேணாமியிைம் மிகுந்த துயரத்வதணாடு கூ்ிவனன். சுேணாமி என்லனக 

�னிவேணாடு பணார்த்தணார்.

“நண்பணா, சிை அன்பர்�ளுககு சணாேித்திரி மி�வும் சுைபமணா�வும், சகதி 

அ்ளிக�ககூடியதணா�வும் இருககும். மற்றும் சிைருககு J.K. சுைபமணா� 

இருககும். எனவே �ேலை வேண்ைணாம் நண்பணா. சணாேித்திரியில் 

எழுதப்பட்ை ஒவதேணாரு தசணால்லும் என் தந்லத அரேிந்தர் 

திருேணாயிைிருந்து ேந்தது. எனவே சணாேித்திரி நூலை உனககுப் புரி�ி்வதணா 

இல்லைவயணா, ஒரு தைலே முழு நூலையும் ேணாசித்துேிடுேணாயணா�. 

ஒரு உன்னதமணான மேணானின் தசணாற்�ல்ள நீ உச்சரிப்பதணாவைவய என் 

தந்லத உனககு அருளபணாைிப்பணார். எனவே சணாேித்திரிலய ஒரு முல் 

ேணாசித்துேிடு நண்பணா.”

சுேணாமியின் �ருல் மிகுந்த அருள என்லன சணாேித்திரி நூலை 

ேணாசித்து முடிக� லேத்தது. சணாேித்திரி நூலைப் படித்து முடிக� எனககு 

சுமணார் மூன்று மணாத �ணாைம் ஆனது. ஆனணால் அதன் பயன் இன்றுேலர 

ததணாைர்�ி்து. எ்ளிதில் வ�ணாபமும், வே�மும் அலையககூடிய 

என்லன சுேணாமி சணாேித்திரி நூலைப் படிக� லேத்து வ�ணாபத்லதயும் 

வே�த்லதயும் தடுத்தணாண்ைணார் என்பலத அ்ிந்து த�ணாள்ள எனககு 

தேகு�ணாைம் ஆயிற்று.
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ஸ்ரீ ரம் ம�ரிஷியின் உபவதசச் சணாரம்ஸ்ரீ ரம் ம�ரிஷியின் உபவதசச் சணாரம்

அன்று சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் தேகு வநரமணா� ஆழ்ந்த 

தமௌனத்தில் ஆழ்ந்திருந்தணார். சுேணாமியின் சிரஸ மட்டும் அப்படியும் 

இப்படியுமணா� தமதுேணா� ஆடிக த�ணாண்டிருந்தது. அந்த தமௌனத்தில் 

ஏவதணா ஒருேித ததய்ே�ீத்லத உ்ர முடிந்தது. �ண்�ள தணானணா� 

மூடிகத�ணாண்ைன. எண்் ஓட்ைங�ள நின்றுேிட்ைன. வநரம் �ைந்தது 

ததரியேில்லை. உைைில் அலசவேணா, அயர்வேணா எதுவும் ததரியேில்லை.

நணாங�ள அஙவ� இருந்வதணாம்.

தேகு வநரம் �ழித்து சுேணாமி தமதுேணா� இலம தி்ந்து எங�ல்ளப் 

பணார்த்தணார். சத்தமின்்ி ம�ிழ்ேணான ஒரு புன்னல� அேர் மு�த்தில் 

மைர்ந்தது. நணாங�ள அஙவ� இருந்வதணாம்.

“என் தந்லத �ணார்மின்்ி எதுவும் தசய்ேதில்லை. என் தந்லதயின் 
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�ணாரியங�ல்ள நணாம் புரிந்து த�ணாள்ளவும் முடியணாது. தந்லத ேழி 

நைத்துதைில் எந்த வ�ளேிலயயும் இந்த பிச்லசக�ணாரன் வ�ட்பதில்லை.”

சுேணாமியின் தசணாற்�ள எங�ல்ள ேருடிக த�ணாடுத்தன. நணாங�ள அஙவ� 

இருந்வதணாம்.

சுேணாமி திடீதரன எழுந்தணார்.

“தந்லத ஒரு வேலை தசணால்�ி்ணார். நணாம் பு்ப்பைைணாம்.” சுேணாமியுைன் 

அலனேரும் பு்ப்பட்வைணாம்.

சுேணாமி எங�ல்ள ரம்ணாசிரமத்திற்கு அலழத்துச் தசன்்ணார். �ணாரில் 

தசல்லும்வபணாது ஆழ்ந்த தமௌனவம நிைேியது. �ணாலர ஆஸரம 

எல்லைககுள நிறுத்திவனணாம். ரம்ணாசிரம நிர்ேணா�ி�ள சுேணாமியின் 

ேருல� அ்ிந்து ம�ிழ்ந்து ேரவேற்்ணார்�ள. சுேணாமிலய அலுேை� 

அல்யில் அமர லேத்து உபசரித்தணார்�ள.

சி்ிது வநரத்தில் சுேணாமி அங�ிருந்து ரம் ம�ரிஷியின் சமணாதி 

முன்தசன்று நமஸ�ரித்தணார். பின்னர் எங�ல்ள அலழத்துகத�ணாண்டு 

மீண்டும் சன்னதித் ததரு ேடீ்டிற்கு ேந்தணார். ேடீ்டினுள சுேணாமி, 

அேரிைத்திலும் நணாங�ள எங�ள இைத்திலும் அமர்ந்வதணாம்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரலன ரம் ம�ரிஷி தன் வபரரு்ளணால் ஆட்த�ணாண்ைணார்.”

சுேணாமியின் ேிழி�்ளில் நீர் வ�ணார்த்தது.

“நண்பணா நீங�ள அ்ிேரீ்�்ளணா ரம்ம�ரிஷியின் வபணாதலன�ல்ள? 

ேிசணாரம்தணான் அேர் மணார்க�ம். ‘நணான் யணார்’ என்் ேிசணாரம், முடிேில் 

என் தந்லதயிைம் ேிசணாரம் தசய்பேலர வசர்ப்பித்துேிடும். ‘நணான் 

யணார்’ என்் வ�ளேிககு நமககுள்ளிருந்து ேரும் பதில்�ல்ள எல்ைணாம் 

அலே உண்லமயில்லை என்று ேிைக�ிேிட்ைணால் இறுதியில் வ�ளேி 
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வ�ட்பேன், வ�ளேிக�ணான பதில்�ள, முடிேில் வ�ளேிவய மல்ந்து 

ேிடும். ‘நணான்’ என்் மணாலயயும் மல்ந்துேிடும். என் தந்லத மட்டுவம 

எல்ைணா இைங�்ளிலும் நீக�ம் ஒ்ளிர்ேணார். இந்த ேிசணார மணார்க�த்திற்�ணான 

லேரணாக�ியத்லத இந்த ததய்ே�ீ அரு்ணாச்சை மலை அருளும். 

இம்மணாமலை சணாத�ர்�ளுககு சகதி ஈந்து துல் புரியும். ‘அரு்ணாச்சை 

சிே அரு்ணாச்சை சிே அரு்ணாச்சை சிே அரு் ஜைணா’, இந்த 

மந்திரத்லதத் தியணானித்து �ிரி சஞசணாரம் தசய்ேது ஆன்ம ேிசணாரத்திற்கு 

தபரிதும் துல் புரியும்.”

நணாங�ள சுேணாமி தசணால்ேலத தமௌனமணா� வ�ட்டுக த�ணாண்டிருந்வதணாம். 

ரம் மேரிஷியின் வபணாதலன�ல்ள சுேணாமி எங�ளுகவ�ற்்ேணாறு 

எ்ளிதணாக�ி எங�ளுககு ஊட்டிய வபரருள இன்றுேலர எங�ல்ள பிரமிக� 

லேக�ி்து. எங�ள அ�த்தின் உளவ்ள அலமதி நிைேியது.                  
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பப்பணா ரணாமதணாசரின் உபவதசம்பப்பணா ரணாமதணாசரின் உபவதசம்

“நண்பணா என் தந்லத பப்பணா ரணாமதணாசருககு, இது ரணாம், அது ரணாம் எல்ைணாவம 

ரணாம்தணான். என் தந்லதககு அலனத்து ஜேீரணாசி�ளும் ரணாமவன. என் 

தந்லத ரணாமனணா�வே அலனத்லதயும், அலனேலரயும் �ண்ைணார். எஙகும் 

ரணாமலனக �ண்ை பரமணானந்தத்தில் அேர் எப்வபணாதும் தில்ளத்திருந்தணார்.”

ஒரு நணாள சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் தன் 

தந்லத பப்பணா ரணாம்தணாலஸ நிலனவுகூர்ந்தணார். எப்தபணாழுததல்ைணாம் சுேணாமி 

தன் குருநணாதர் பப்பணா ரணாமதணாசலர நிலனப்பணாவரணா அப்வபணாததல்ைணாம் 

சுேணாமியின் குரல் உரு�ி, ேிழி�ள நீர் சுமந்து ஏவதணா ஒருேித சமணாதி 

நிலைலய சுேணாமி அலைந்துேிட்ைணார் வபணால் வதணான்றும். சுேணாமியின் 

குரு பகதியின் பரேசநிலை அங�ிருப்வபணார் அலனேலரயும் ஆழ்நிலை 

தமௌனத்தில் புலதத்துேிடும். அப்வபணாது அஙவ� சுேணாமி மட்டுவம 

இருப்பணார். வேறு எந்த அலசவு�ளும் இருக�ணாது. 

“ரணாம நணாமத்தினணாவைவய, ரணாமலன அலைந்தேர் என் தந்லத. ரணாமனும் 

என் தந்லதயும் ஒருேவர. அனுமன் தஜயந்தியில் பி்ந்த என் 

தந்லத, அனுமன் வபணாைவே அணுக�்மும் ரணாம நணாமத்திவைவய 
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தில்ளத்திருப்பேர். உை�ின் எந்த பிரச்சலனககும் தீர்வு ரணாமநணாம ஜபவம. 

ரணாமநணாம ஜபம் நணாம் தசய்யும் �ர்மத்லதச் சுத்தி தசய்யும். ரணாமநணாம ஜபம் 

பகதி அ்ளிககும். ரணாமநணாம ஜபம் ஞணானம் தரும். ரணாமநணாம ஜபம் முடிேில் 

முகதியும் அருளும். என் தந்லத ரணாம்தணாஸ இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

ரணாம நணாம தீட்லச அ்ளித்து பித்தனணாக�ினணார். பித்தனணாக�ி, பின்னர் 

பிச்லசக�ணாரனணா�வும் ஆக�ினணார். இப்வபணாது இது, இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

இல்லை. அேன் 1952ல் பப்பணா ரணாமதணாசரணால் த�ணால்ைப்பட்டு ேிட்ைணான். 

இப்வபணாதிருப்பது என் தந்லத பப்பணா ரணாமதணாஸ மட்டுவம.”

சுேணாமியின் �ண்�்ளில் �ஙல� பிரேணா�மணா�ச் தசன்்ணாள. சுேணாமி தன் 

சணால்லேயினணால் �ண்்ரீ் �ஙல�லயக துலைத்துக த�ணாண்ைணார்.

“நண்பணா இந்த பிச்லசக�ணாரலன என் தந்லத பப்பணா ரணாமதணாஸ சித்திரேலத 

தசய்தது வபணால் வேறு யணாரும் துன்புறுத்தியதில்லை. அவத சமயம் என் 

தந்லத பப்பணா ரணாமதணாஸ வபணால் வேறு எேரும் இந்த பிச்லசக�ணாரன்பணால் 

அன்பு தசலுத்தியதும் இல்லை. நீ அ்ிேணாயணா என் தந்லத பப்பணா ரணாமதணாஸ 

இந்த பிச்லசக�ணாரலனக த�ணான்று வபணாட்டுேிட்ைணார். ஏதனனில் என் 

தந்லத இந்த பிச்லசக�ணாரன்பணால் அ்ளவு �ைந்த அன்பு லேத்திருந்தணார்.”

சுேணாமி தேகு வநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார். அடுத்தடுத்து சி�தரட் 

பிடித்தபடி இருந்தணார். சுேணாமியின் தசணாரூபம் அரு�ில் �ணா்ப்பட்ைணாலும், 

சுேணாமி எஙவ�வயணா தேகு தூரத்தில் இருப்பது வபணாைத் வதணான்்ியது. 

திடீதரன சுேணாமி மறுபடியும் வபச ஆரம்பித்தணார்.

“பப்பணா தசணால்ேணார், ரணாம நணாமத்தில் எப்வபணாதும் தில்ளப்பேவன என் 

ரணாமலன அலைந்து பரமணார்த்த தபருநிலைலய அலைேணான்.”

நணாங�ள அங�ிருந்வதணாம். எனினும் எங�ல்ள நணாங�ள அஙவ� 

�ணா்ேில்லை. சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் மட்டுவம அஙவ� 

இருந்தணார்.
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மணாதணாஜி �ிருஷ்ணாபணாய் தசணான்ன �லதமணாதணாஜி �ிருஷ்ணாபணாய் தசணான்ன �லத

Gospel of Swami Ramdas புத்த�ம் 1980 �்ளின் ததணாைக�த்தில் 

நமது சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�்ளிைம் ேந்து வசர்ந்தது. 

ஆனந்தணாஸரமம் பப்பணா ரணாமதணாசர் மற்றும் மணாதணாஜி �ிருஷ்ணாபணாய் 

ஆ�ிய இருேவரணாடும் சுேணாமி சச்சிதணானந்தர் நைத்திய உலரயணாைல்�ளும், 

அேர்முன் நைந்த பை சம்பேங�ல்ளயும் அனுபேத்லதயும் ததணாகுத்து 

சுேணாமி சச்சிதணானந்தர் ேடிேலமத்த அற்புதமணான நூைணாகும் அது.

அந்த நூல் சுேணாமிலய ேந்தலைந்த நணா்ளிைிருந்து அது சுேணாமியின் 

அரு�ிவைவய இருந்தது. சுேணாமி அலத அவேப்வபணாது ல��்ளில் எடுத்து 

அலத ஒருேித பகதிப் பரேசத்வதணாடு ஸபரிசிப்பலதப் பணார்க� பணார்க� 

பணார்ப்பேர் மனதில் உருக�மணான ஸதம்பித்தல் யதணார்த்தமணா� நி�ழ்ந்தது.

அன்று இரவு. சுமணார் பதிதனணாரு ம்ியிருககும். சுேணாமி அேரிைத்தில் 

ல�யில் அப்புத்த�த்வதணாடு அமர்ந்திருந்தணார். நணான் எதிரில் பணாயில் 

அமர்ந்திருந்வதன். திருநணாமத்லத சிரத்லதயுைன் தமௌனமணா�ச் 
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தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்வதன். சுேணாமி திடீதரன எழுந்தணார். கூைத்தில் 

இருந்த சகதிேணாய்ந்த இரண்டு குழல் ேி்ளககு�ல்ள எரிய ேிட்ைணார். 

மீண்டும் தன் இைத்தில் அமர்ந்தணார். புத்த�த்லதக ல�யிதைடுத்து ஒரு 

பக�த்லதத் வதர்ந்ததடுத்தணார்.

“பணார்த்தசணாரதி இந்த பக�த்திைிருந்து படிப்பணாயணா�.”

சுேணாமி அந்த பக�த்தில் ல�லய லேத்து புத்த�த்லத என்னிைம் 

த�ணாடுத்தணார். நணான் படிக� ஆரம்பித்வதன். புத்த�த்தின் அந்தப் பகுதி 

மணாதணாஜி �ிருஷ்ணாபணாய் சுேணாமி சச்சிதணானந்தருககுச் தசணால்�ின்் ஒரு 

�லதயணாகும்.

சணாதுக�ள குழு ஒன்று ஒவதேணாரு �ிரணாமமணா� ேிஜயம் தசய்து 

த�ணாண்டிருந்தது. ஒரு �ிரணாமத்தில் சணாதுக�ள குழு அஙகுள்ள வ�ணாேிைில் 

தங�ி ேிகரேங�ளுககு அபிவஷ�ம், அர்ச்சலன, வேணாமங�ள மற்றும் 

இத்யணாதி அனுஷைணானங�ல்ளச் தசய்து அக�ிரணாமத்தணார் தசய்யும் நணாம 

சங�ீர்த்தனத்திலும் �ைந்து த�ணாண்டு சி்ப்பித்து, அக�ிரணாம மக�ள 

அ்ளிககும் பிச்லசலயயும் ஸே�ீரித்து அரு்ளணாசி ேழங�ினர்.

சணாதுக�ள அக�ிரணாமத்தில் இருககும்வபணாது பக�த்துக �ிரணாமத்துப் 

தபரியேர்�ள அந்த சணாதுக�ல்ளத் தங�ள �ிரணாமத்துககு பிச்லசககு 

அலழப்பணார்�ள. இவேிதம் சணாதுக�ள ஒவதேணாரு �ிரணாமமணா� ேிஜயம் 

தசய்து ேந்தனர்.

அவேமயம் இரண்டு �ிரணாமம் �ைந்த ஒரு �ிரணாமத்தில் ஒரு அற்புதமணான 

ததய்ே பகலத ேணாழ்ந்து ேந்தணார். இழி குைத்தில் பி்ந்த அந்த மணாது 

பிலழப்புக�ணா� இழி ததணாழில் தசய்து ேந்தணாலும் அே்ளின் ததய்ே 

பகதி அபூர்ேமணானது. ததய்ே அனுக�ிரேம் தபற்் ஞணானி�ளுககும், 

சணாதுக�ளுககும் வசலே தசய்ய மிக� நணாட்ைம் த�ணாண்ைே்ளணா� அம்மணாது 
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இருந்தணாள.

இரண்டு �ிரணாமங�ள தள்ளியுள்ள, ஒரு �ிரணாமத்தில் சணாதுக�ள குழணாம் 

வ�ணாேிைில் தங�ி இருப்பலதக வ�ளேிப்பட்ைணாள. அந்த சணாதுக�ல்ள 

தன் ேடீ்டிற்கு அலழத்து உபச்சணாரம் தசய்து ேிருந்து பலைக� 

வேண்டும் என ஆேல் த�ணாண்ைணாள. ஆனணால் சணாதுக�ள ந�ர்ந்து 

அடுத்த �ிரணாமத்திற்கு ேந்துேிட்ைணால் தன்லனப் பற்்ியும் தன் ததணாழில் 

பற்்ியும் அக�ிரணாமத்து மக�ள தசணால்ைிேிட்ைணால் சணாதுக�ள தன் 

ேடீ்டிற்கு ேர மறுத்து ேிடுேணார்�வ்ள எனப் பயந்தணாள. எனவே இரண்டு 

�ிரணாமங�ள அப்பணால் சணாதுக�ள இருககும்வபணாவத அலழத்துேிட்ைணால் 

சணாதுக�ள �ண்டிப்பணா� நம் இல்ைத்திற்கு பிச்லசககு ேந்துேிடுேணார்�ள. 

ஏதனனில் அக�ிரணாமத்தில் தன்லனப்பற்்ி ததரிந்தேர் யணாரும் இல்லை 

என்பலத அேள அ்ிந்திருந்தணாள.

சணாதுக�ள இருந்த �ிரணாமத்திற்கு ேிலரந்தணாள. தன் ேிருப்பத்லதப் 

பகதிப் தபருகவ�ணாடு சணாதுக�்ளிைம் ேிண்்ப்பித்தணாள. சணாதுக�ளும் 

ஒப்புக த�ணாண்ைனர். மிகுந்த ம�ிழ்ச்சிவயணாடு தன் ஊர் ேந்தலைந்தணாள. 

சணாதுக�ளுக�ணான எல்ைணா ஏற்பணாடு�ல்ளயும் தசய்யைணானணாள.

சணாதுக�ள அடுத்த �ிரணாமத்திற்கு ேந்துேிட்ைணார்�ள. அந்த ஊர் 

திருேிழணாக வ�ணாைம் பூண்ைது. அந்த மணாது இருந்த ஊர் தபரிவயணார்�ள, 

சணாதுக�ல்ளயலைந்து தங�ள ஊருககு ேிஜயம் தசய்ய அலழத்தணார்�ள.

“உங�ள ஊரிலுள்ள அந்த மணாது ஏற்�னவே எங�ல்ள அேர் ேடீ்டிற்கு 

பிச்லசககு அலழத்துள்ளணாவர. எனவே நணாங�ள உங�ள வ�ணாரிகல�லய 

ஏற்� முடியணாத நிலையில் உளவ்ளணாம்.”

“சுேணாமி அந்த மணாது ேடீ்டிற்கு நீங�ள தசல்ைவே கூைணாது. அேள 

இழி ததணாழில் தசய்யும் இழி குைத்தில் பி்ந்தேள. எனவே நீங�ள 
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எங�ள ஊர் வ�ணாேிைில் தங�ி நணாங�ள தரும் பிச்லசலயத்தணான் ஏற்� 

வேண்டும்.”

சணாதுக�ள ஊரணார் தசணால்ேலதக வ�ட்டுத் தில�த்துப் வபணாயினர். பின்னர் 

அந்த மணாது ேடீ்டிற்குச் தசல்ை வேண்ைணாம் என முடிதேடுத்தனர். 

அேர்�்ளில் ஒரு சணாது மட்டும் ஆட்வசபம் ததரிேித்தணார். ேணாககு 

த�ணாடுத்த பின்னர் த�ணாடுத்த ேணாகல� மீறுேது சணாதுக�ளுககு உ�ந்தது 

அல்ை என ப்ிவேணாடு கூ்ினணார். மற்் சணாதுக�ள அேலர இ�ழ்ந்தனர்.

அந்த மணாது இருந்த �ிரணாமத்திற்கு சணாதுக�ள குழணாம் ேிஜயம் தசய்தது. 

அந்த ஒரு சணாதுலேத் தேிர மற்் யணாேரும் வ�ணாேிலுககுச் தசன்்னர்.

வ�ணாேிைில் உள்ள ேிகரேங�ளுககு ஆபர் அைங�ணாரமும், மைர் 

அைங�ணாரமுமணா� சூட்ைப்தபற்று தஜணாைித்துக த�ணாண்டிருந்தது. அஙவ� 

அந்த மணாது சணாதுக�ளுக�ணா� சிரத்லதயணா� அறுசுலே உண்டி தசய்து 

லேத்துக �ணாத்திருந்தணாள. அந்த ஒரு சணாது மட்டும் அந்த மணாதின் 

இல்ைத்திற்கு ேந்தணார். அேர் ஒருேரணாேது ேந்தணாவர என ம�ிழ்ச்சிக 

�ைைில் அம்மணாது தில்ளத்தணாள. சணாதுேிற்கு பணாத பூலஜ பகதிவயணாடு 

தசய்து ம�ிழ்ந்தணாள. தணான் பணார்த்துப் பணார்த்து தசய்த உ்லேப் பகதிப் 

தபருகவ�ணாடு சணாதுேிற்குப் பலைத்தணாள. அேருககு பணாத வசலே 

தசய்தணாள.

தனககும் ஒரு ததய்ே�ீச் சணாதுேிற்கு ப்ிேிலை தசய்யும் பணாக�ியம் 

�ிலைத்தலத எண்்ி தநககுரு�ி ேிம்மினணாள. அந்த ஆனந்தத்திவைவய 

அேள உயிர் பிரிந்தது. அந்த உயிரற்் சைைத்தின் அரு�ில் அந்தத் 

ததய்ே�ீச் சணாது பணாது�ணாப்புக�ணா� அமர்ந்திருந்தணார்.

அஙவ� வ�ணாேிைில் பூலஜ புனஸ�ணாரங�ளும், நணாம சங�ீர்த்தனங�ளும் 

அமர்க�்ளமணா� நைந்துத�ணாண்டிருந்தது. அப்தபணாழுது திடீதரன 

வ�ணாேிைிலுள்ள அத்தலன ேிகரேங�்ளின் �ண்�்ளிைிருந்தும் �ண்்ரீ் 
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தபருகத�டுத்து ஓடியது. அங�ிருந்த சணாதுக�ளுககும் ஊர் மக�ளுககும் 

பயமும் பைபைப்பும் ஏற்பட்ைது. ஏதணாேது அபச்சணாரம் ஏற்பட்டு ேிட்ைதணா? 

சிலை�்ளின் �ண்�்ளில் �ண்்ரீ் நிற்�ணாமல் ேடிந்வதணாடிய ேண்்ம் 

இருந்தது. (இச்சமயத்தில் சுேணாமி என் ல�யிைிருந்த புத்த�த்லதக 

வ�ட்டு ேணாங�ிக த�ணாண்ைணார். தணாவன, நணான் ேிட்ை இைத்திைிருந்து படிக� 

ஆரம்பித்தணார். சுேணாமியின் �ண்�்ளில் �ண்்ரீ் தபரு�ி ேழிந்வதணாடியது.) 

சுேணாமி படித்தணார். அப்வபணாது வ�ணாேிைில் அசிரீரி ேணாககுக வ�ட்ைது.

“எனது சி்ந்த பகலத உயிர் து்ந்து உைைணா�க �ிைக�ின்்ணாள. அந்தச் 

சரீரத்லத எனது பிரியமணான பகதன் தனியணா� அமர்ந்து பணாது�ணாத்துக 

த�ணாண்டிருக�ின்்ணான். இஙவ� நீங�ள என்லன சந்வதணாஷப்படுத்த 

ஏவதவதணா தசய்து த�ணாண்டிருக�ின்்ரீ்�ள. இதுேணா எனககு சந்வதணாஷம் 

த�ணாடுககும்?”

அசிரீரி நின்றுேிட்ைது.

ஊரணாரும் சணாதுக�ளும் அம்மணாதுேின் ேடீ்டிற்கு ேிலரந்தணார்�ள. 

சுேணாமியின் �ண்�்ளில் �ண்்ரீ் நிற்�வேயில்லை. சிறு சிறு வ�ேைணா� 

சுேணாமியின் பூர்த் துக�ம் தே்ளிப்பட்ைது. என் �ண்�ளும் கு்ளமணாயின. 

சுேணாமி எதுவும் வபசேில்லை. புத்த�த்லத தநஞவசணாடு வசர்த்து 

அல்த்தேணாவ் படுத்துக த�ணாண்ைணார். அன்று இரதேல்ைணாம் சுேணாமி 

உ்ங�வே இல்லை.



487

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

�ீதணாஞசைி�ீதணாஞசைி

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி 

அமர்ந்திருந்தணார். சுேணாமியின் முன்வன திரு. ரேநீ்திரநணாத் தணாகூர் 

எழுதிய பு�ழ் தபற்், வநணாபல் பரிசு தபற்் �ீதணாஞசைி பணாைல்�்ளின் 

தமிழணாக�ப் புத்த�ம் இருந்தது. சுேணாமி அப்புத்த�த்லதக ல�யில் 

எடுத்தணார். அதிைிருந்து ஒரு பக�த்லதத் தி்ந்து என்னிைம் த�ணாடுத்து 

படிக�ச் தசணான்னணார். 

“எனது ஆலச�ள அனந்தம்

என் அழுல� இரங�த்தக�து

எலதயும் த�ணாடுக� மறுத்த நீ

என்லன ேிைணாது �ணாத்துநிற்�ின்்ணாய்.”

நணான் வமலும் படிக� முயன்வ்ன். சுேணாமி தடுத்து புத்த�த்லத 

ேணாங�ி லேத்துகத�ணாண்ைணார். சுேணாமியின் மு�ேதனத்தில் வதணான்்ிய 

ததய்ே�ீக �ம்பரீத்திலும், அந்த பணாட்டின் தபணாரு்ளின் உண்லமயிலும் 

நணான் ேிக�ித்து நின்வ்ன்.
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�ீதணாஞசைியில், ஒரு �லத�ீதணாஞசைியில், ஒரு �லத

சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் மற்றும் ஒரு நணாள. அவத �ீதணாஞசைி 

தமிழணாக�ப் புத்த�ம், சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அரு�ில் இருந்தது. 

அப்புத்த�த்தில் இருந்து ஒரு பக�த்லத ேிரித்து என்னிைம் த�ணாடுத்து 

சுேணாமி படிக�ச் தசணான்னணார். படித்ததில் ஞணாப�ம் உள்ளலத இஙவ� 

தசணால்�ின்வ்ன். �ேிஞர் தணாகூர் தன்லன ஒரு இ்ளம் பிச்லசக�ணாரப் 

தபண்்ணா� உருே�ப்படுத்தி அப்பணாைலை எழுதியிருக�ி்ணார்.  

“�டும் வ�ணாலை �ணாைத்தில் ஒரு தபரிய மரத்தின் நிழைில் பிச்லச 

எடுத்துக த�ணாண்டிருந்வதன். எனது பரிதணாப�ரமணான நிலைலய 

ம்ப்பதற்�ணா� ஒரு ரணாஜகுமணாரன் தபணான்ரதத்தில் ேருேணான் என்றும், என் 

�ரம் பிடித்து ரதவமற்்ித் தன் அரண்மலனககு அலழத்துச் தசல்ேணான் 

என்றும் �ற்பலன தசய்து த�ணாண்டு நணான் பசிலயயும் தேப்பத்லதயும் 

ம்ந்திருந்வதன். என்ன ஆச்சரியம், தபணான்ரதத்தில் ஒரு ரணாஜகுமணாரன் 
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நிஜமணா�வே ேந்தணான். என் அரு�ில் ரதத்லத நிறுத்தினணான். என் இதயம் 

பைபைத்தது. வதரிைிருந்து இ்ங�ி வநரணா� என்னிைம் ேந்தணான். என் 

�னவு பைிக�ப் வபணா�ி்தணா? இது ஒன்றும் �ற்பலன இல்லைவய. ஏங�ிச் 

சிலையணா� நின்வ்ன். ரணாஜகுமணாரன் என் முன்வன ேந்து நின்்ணான். என் 

மு�ம் வநணாக�ிச் சிரித்தணான். என் ஆேல் அதி�ரித்தது.

‘எனககுக த�ணாடுப்பதற்�ணா� என்ன லேத்திருக�ின்்ணாய்?’

நணான் திடுக�ிட்டுப் வபணாவனன்.

அேன் புன்னல�வயணாடு என் எதிவர ல� நீட்டினணான். என் உயிரும் உைலும் 

வசணார்ந்து வபணாய்ேிட்ைது. நணான் பிச்லச எடுத்திருந்த தணானியத்திைிருந்து 

தயங�ியபடி சி்ிது எடுத்து அேன் ல�யில் இட்வைன். சிரித்தபடிவய 

தன் ல�யில் தணானியத்லத ேணாங�ியேன் வதவர்ிச் தசன்றுேிட்ைணான்.

என் ேிதிலய எண்்ி தநணாந்தபடி ேடீு தசன்வ்ன். பிச்லச எடுத்த 

தணானியத்லத ஒரு மு்த்தில் த�ணாட்டிவனன். என்ன ஆச்சரியம். அஙவ� 

நணான் அந்த ரணாஜகுமணாரனுககுக த�ணாடுத்த தணானியம் அ்ளேிற்கு ஒரு சி்ிய 

தங�க �ட்டி இருந்தது. என்னணால் என் அழுல�லயக �ட்டுப்படுத்தவே 

முடியேில்லை. �ண்�ள ஆ்ணாய் தபரு�ியது. எனககுக த�ணாடுப்பதற்கு 

என்ன லேத்திருக�ி்ணாய் என அேன் வ�ட்கும்வபணாது என்லனவய 

தரு�ிவ்ன் என ஏன் நணான் அேனிைம் தசணால்ைேில்லை. அேள வதம்பித் 

வதம்பி அழுதணாள.”

படித்து முடித்ததும் மனம் �னத்தது. �ண்�ள ஈரமணானது. சுேணாமி தன் 

�ண்்லீரத் துலைத்தேணாவ் துக�மணா�ச் சிரித்தணார்.
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வஜ. �ிருஷ்மூர்த்திவஜ. �ிருஷ்மூர்த்தி

                                                                                                                                                      

“ஜ�த்குருலே நணான் �ண்டு பிடித்துேிட்வைன்.” (J. Krishnamurthy)

வஜ.�ிருஷ்மூர்த்திலய, ஜ�த்குருேின் அேதணாரத்லத தசன்லனயின் 

�ைற்�லரயில் �ண்டுேிட்ைதணா� ஆஸதிவரைியணாேின் திரு. தைட்தபட்ைர் 

தனது ஆன்மீ�த்வதணாழியும், தியணாசணாபிக�ல் தசணாலசட்டியின் 

தலைேருமணான

திரு.அன்னிதபசன்ட் அம்லமககுத் த�ேல் அனுப்பினணார்.

திரு.தைட்தபட்ைரும், திரு.அன்னிதபசன்ட் அம்லமயணாரும் ஏசுநணாதருககுப் 

பின்னர் ஜ�த்குருேணா� வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தி அேதணாரம் தசய்துள்ளணார் 

என்று தங�்ளது தியணாசணாபி�ல் தசணாலசட்டி மூைமணா� உை�த்திற்கு 

அ்ிேித்தணார்�ள.

�ணாைப்வபணாக�ில் �ிருஷ்ணாஜி என்று பகதர்�்ளணால் அலழக�ப்பட்ை 

அேர், தணான் ஜ�த்குரு அல்ை என்றும், சத்தியத்லத நிர்ேணா� மயமணாக� 
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முடியணாது என்றும் கூ்ி அேர் தபயரணால் ஆரம்பிக�ப்பட்ை நிர்ேணா� 

அலமப்பிைிருந்து தே்ளிவய்ினணார்.

அதன் பின்னர் உை�ம் முழுேதும் பய்ம் தசய்து சத்தியத்தின் 

சூட்சுமத்லதயும், அதன் பல்வேறு பரிமணா்ங�ல்ளயும் உை�ிற்கு 

உபவதசிக� ஆரம்பித்தணார். குரு, மந்திர உச்சணாைனங�ல்ள எள்ளி 

நல�யணாடினணார். தே்ளிப்பலையணா� அேர் மதங�ளுககு எதிரணா�ப் வபசுேது 

வபணால் வதணான்்ினணாலும் அேர் உண்லமயிவைவய ததய்ேத்லதயும், 

நிஜஞணானி�ல்ளயும் ஆரணாதித்தேர் என்பலத தேகு சிைவர 

அ்ிந்திருந்தனர். அேர்�்ளில் நமது சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரும் 

ஒருேர்.

ஆரம்பத்தில் �ிருஷ்ணாஜியின் வபச்சுக�ள சுேணாமிலய தேகுேணா�ப் 

பணாதித்தது. ரணாம நணாமத்லத மூச்சணா�வும், குருலே உயிரணா�வும் மதித்த 

சுேணாமிககு �ிருஷ்ணாஜி மீது தபருஙவ�ணாபம் ஏற்பட்ைது. அேர் எப்படி 

குரு பற்்ியும் மந்திரங�ள பற்்ியும் அேதூ்ணா�ப் வபசைணாம்? அேரிைம் 

இது பற்்ி வபச முடிதேடுத்து சந்தர்ப்பத்திற்�ணா�க �ணாத்திருந்தணார்.

சிை�ணாைம் �ழித்து �ிருஷ்ணாஜி நைத்திய ஒரு வ�ளேி பதில் 

கூட்ைத்தில் சுேணாமி �ைந்து த�ணாண்ைணார். அஙவ� ஒரு தபரியேர் சுேணாமி 

வ�ட்� நிலனத்த அவத வ�ளேிலய �ிருஷ்ணாஜியிைம் வ�ட்ைணார்.

“�ிருஷ்ணாஜி நீங�ள நன்கு அ்ிேரீ்�ள, நணாங�ள எங�ள குரு மீதும் 

மந்திரங�ள மீதும் எவே்ளவு நம்பிகல� த�ணாண்டுளவ்ளணாம் என்று. 

எங�ல்ளக புண்படுத்த வேண்டும் என்பது உங�ள வநணாக�மல்ை 

என்பலத நணாங�ள அ்ிவேணாம். எனினும் ஏன் இவேிதம் அேதூ்ணா�ப் 

வபசு�ி்ரீ்�ள?”

தபரியேர் ஆதங�த்துைன் வ�ட்ைணார்.

“இஙவ� ஏன் ேந்தீர்�ள ஐயணா? ததய்ே நம்பிகல� உள்ளேர்�ள இஙவ� 
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ேரத் வதலேயில்லை. நம்பிகல� அற்்ேருக�ணான இைமிது ஐயணா.”

�ிருஷ்ணாஜி ேணாஞலசவயணாடு கூ்ியலதக வ�ட்ை தபரியேரும், 

சுேணாமியும் ஆசுேணாசமலைந்தனர். சுேணாமியின் வ�ணாபம் தீர்ந்தது. கூட்ைம் 

�லைந்து தசல்லும் சமயம், �ிருஷ்ணாஜி வநரணா� சுேணாமி இருககுமிைம் 

ேந்து சுேணாமியின் முது�ில் பிவரலமவயணாடு தட்டினணார்.

“�ிருஷ்ணாஜி முது�ில் தட்டியதும் இந்த பிச்லசக�ணாரன் தூங�ிேிட்ைணான்.”

�ிருஷ்ணாஜியின் ஸபரிசம் பட்ைதும் சுேணாமி ஆழ்நிலை தியணானத்தில் 

ஆழ்ந்து ேிட்ைணார் என்பது ஸபஷைமணா�ப் புரிந்தது.

இன்னும் சிை சமயங�்ளில் �ிருஷ்ணாஜியுைன் சுேணாமிககு பை 

அனுபேங�ள ஏற்பட்ைன. �ிருஷ்ணாஜியின் தசன்லன லமயத்தில் 

சுேணாமி ததணாைர்ந்து ததணாைர்பில் இருந்தணார். நணாங�ள நண்பர்�ள 

மூேலரயும், சுேணாமி, �ிருஷ்ணாஜி தசன்லனயில் இருககும் நணாட்�்ளில், 

நணாங�ளும் இருக� வேண்டும் என்றும் கூ்ினணார். அப்படி நணாங�ள 

இருந்த வபணாது �ிருஷ்ணாஜி திடீதரன ஒரு நணாள நணான் இருந்த இைம் 

வநணாக�ி வே�மணா� ேந்து என்லன ஆைிங�னம் தசய்து த�ணாண்ைணார். 

அந்த ஸபரிசம் இன்றுேலர என் வத�த்தில் இருக�ி்து. சுேணாமி இந்த 

சம்பேத்லதக வ�ட்டு தபரும�ிழ்ச்சி அலைந்தணார். 

“என் தந்லதயின் ச�ைச் சூட்சுமங�ல்ளயும் ஆங�ிை ேணார்த்லத�்ளில் 

தசணால்ைிய ஒவர ஞணானி �ிருஷ்ணாஜிதணான். இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

ேணாழ்ேிலும் தபரும் மணாற்்த்லத �ிருஷ்ணாஜி ஏற்படுத்தினணார்.”

பின்னர் ஒரு �ணாைத்தில் சுேணாமி �ிருஷ்ணாஜி பற்்ிக கூ்ினணார்.

“என் தந்லத �ிருஷ்ணாஜிலய மணாைமணா்ளில�யில் ேணாழ லேத்தணார். 

இந்த பிச்லசக�ணாரலன ததருப்புழுதியில் ேணாழ லேத்தணார். எனினும் 

நிலனேிைிருத்திகத�ணாள நண்பணா. நணாங�ள இருேரும் என் தந்லதயின் 

ஒவர வேலைலயவய தசய்�ிவ்ணாம்.” 
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அேர் ஒரு தபரிய ம�ணான்அேர் ஒரு தபரிய ம�ணான்

“வஜ.வ�.ஒரு தபரியம�ணான் ததரியுமணா நண்பணா?” சுேணாமி 

வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தியின் ேணாழ்கல�ச் சரிதத்லத ேிேரித்தணார். 

தைட்தபட்ைரணால் �ைற்�லரயில் �ண்தைடுக �ப்பட்ைலதயும், 

அன்னிதபசன்ட் அேர்�்ளணால் பரணாமரிக�ப்பட்ைலதயும், திவயணாசணாபி�ல் 

தசணாலசட்டியிைிருந்து �ிருஷ்மூர்த்தி தே்ளிவய்ி ேந்தலதயும் 

எ்ளிலமயணா�ச் தசணான்னணார்.

“�ிருஷ்மூர்த்தியின் உபவதசங�ல்ள எல்வைணாரணாலும் புரிந்துத�ணாள்ள 

இயைேில்லைவய ஸேணாமி.” ஒரு நண்பர் ேினேினணார்.

“ஆண்ைேன் மீது பகதியும் அலசக�முடியணாத நம்பிகல�யும் 

த�ணாண்ைேர்�ளுககு வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தியின் உபவதசங�ள 

வதலேயில்லை. எலதயும் அ்ிவுபூர்ேமணா� சிந்திப்பேர்�ளுககும், 

ஆண்ைேன் மீது நம்பிகல� அற்்ேர்�ளுககும், எல்ைணாேற்ல்யும் 

சந்வத�ப்படுபேர்�ளுககும், வஜ.வ�.ேின் உபவதசங�ள நம்பிகல�யூட்டும், 

ேணாழ்கல�யின் உண்லம�ல்ளக �ண்முன்வன பைமணா�க �ணாட்டும், 

அேர்�ல்ள ஆண்ைேனிைம் த�ணாண்டு வசர்ககும். தன்லன அேர் ‘குரு’ 
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இல்லை எனச் தசணான்னணாலும், அேர் ஒரு குருேின் தசயலைவய 

தசய்�ின்்ணார். எத்தலனவயணா ம�ணான்�ளும், ஞணானி�ளும் தசய்யும் 

ம�த்தணான தபரிய வேலைலய வஜ.வ�.வும் தசய்�ி்ணார். அேலரச் 

சணாதணார்மணா� நிலனத்துேிைணாவத நண்பணா. அேர் ஒரு தபரிய ம�ணான். 

நீண்ைேரிலசயில் ேந்துத�ணாண்டிருந்த ஒவதேணாருேருககும் சுேணாமி  

�ற்�ண்லை பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து அனுப்பிக த�ணாண்டிருந்தணார். அேரது 

திருக�ரம் பிரசணாதத்லத த�ணாடுத்துக த�ணாண்டிருந்தணாலும் வஜ.வ�.லேப் 

பற்்ி ததணாைர்ந்து பு�ழ்ந்து வபசிகத�ணாண்டிருந்தணார். 

“வஜ.வ�.யும் அப்பணாவும் (ஆண்ைேன்) ஒன்றுதணான் ததரியுமணா? எனது 

தந்லத எஙகுமிருக�ி்ணார், எல்ைணாமுமணா� இருக�ி்ணார்.”

சுேணாமி பரேசமணான வமணானத்தில் ஆழ்ந்திருந்தணார். அேரின் திருக�ரம், 

ப்ிந்து தசல்லும் பகதர்�ளுககு �ற்�ண்லைப் பிரசணாதமணா� 

ேழங�ிகத�ணாண்வை இருந்தது.

அவேமயம் அஙவ� ேந்து ப்ிந்து நின்் ஒரு பகதலரப் பணார்த்து 

சுேணாமி ேினேினணார்.

“நண்பணா, உன் தபயர் என்ன?”

“�ிருஷ்மூர்த்தி ஸேணாமி.”

“அப்பணா தபயர் என்ன?”

“தஜயரணாம் ஸேணாமி.”

“வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தி (J. Krishnamurthy) பணார்த்தணாயணா நண்பணா.”

சுேணாமி ஆனந்தமணா�த் திருவமனி குலுங�ச் சிரித்தணார். அஙகு 

அமர்ந்திருந்த அலனேருககும் ஆச்சரியமணா�வும் ஆனந்தமணா�வும் 

இருந்தது.
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நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜநிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜ

1980�்ளின் மத்தியில், ஒரு ஆண்டின் ஒரு அருலமயணான �ணாலைப்தபணாழுது, 

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் அேர்�ளுைன் சிை பகதர்�ள சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டில் அமர்ந்திருந்தனர். சுேணாமியின் ல�யில் மும்லபயில் 

ேணாழ்ந்த நிசணார்�ைணாட்ைணா மேணாரணாஜ என்் ஞணானியின் உபவதசங�ல்ளத் 

ததணாகுத்து எழுதப்பட்ை “I Am That” என்் புத்த�ம் இருந்தது. அன்பர் 

ஒருேர் சுேணாமிககு அப்புத்த�த்லத அனுப்பி லேத்திருந்தணார். 

“நிசணார்�ைணாட்ைணா மேணாரணாஜ அதி�ம் படிக�ணாத ஒரு சணாதணார் கூைித் 

ததணாழிைணா்ளியணா� ஒரு ஆலையில் வேலை பணார்த்து ேந்தேர்.”
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சுேணாமி நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாலஜப் பற்்ிக கூ்ினணார். அந்த புத்த�த்லதத் 

தன் �ரத்தினணால் ேணாஞலசவயணாடு தைேிக த�ணாடுத்தணார். பின்னர் அந்த 

புத்த�த்லதத் தன் �ண்�்ளில் ஒற்்ிக த�ணாண்ைணார். பின்னர் நிதணானமணா� 

நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜ பற்்ி வபசைணானணார்.

நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜிைம் ஒரு அன்பர், “சுேணாமி நீங�ள எப்படி இந்த 

பரிபூர்் நிலைலய அலைந்தீர்�ள?” என ேினேினணார்.

நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜ தமன்லமயணா�ச் தசணான்னணார். ‘என் குரு 

என்னிைம் நீதணான் “அது” அந்தப் “பரம்தபணாருள” என்று கூ்ினணார். என் 

குருேின் ேணார்த்லதலய நணான் முழுலமயணா� நம்பிவனன். இவதணா உங�ள 

முன்னணால் இருக�ிவ்ன்.”

சுேணாமி, நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜ கூ்ியலதச் தசணால்ைிேிட்டு 

தேகுவநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார்.

“குரு வமல் த�ணாண்ை அலசக�முடியணாத நம்பிகல� ஒருேலர 

இல்ேனில் ஒன்்ித்து ேிடும் என்பதற்கு நிசணார்�ைணாட்ைணா மேரணாஜியின் 

சரிதவம சணான்று.”

சுேணாமியின் தசணாற்�ள தழுதழுத்த குரைில் ேந்தன. சுேணாமியின் 

ேிழி�்ளில் நீர் ேடிந்தது.
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சுேணாமியின் திருக கூட்ைமும், சுேணாமியின் திருக கூட்ைமும், 
அமணானுஷயத் திருப்ப்ியும்அமணானுஷயத் திருப்ப்ியும்

“சுேணாமி, தணாங�ள உபவதசம் என்று ஒன்றும் பண்ணுேதில்லை. 

இந்தக �ணாரியத்லத இப்படிச்தசய், அப்படிச்தசய் என்று உத்திரவு�ளும் 

வபணாடுேதில்லை. ப�ேணாலன அலைேதற்கு இந்த சம்பிரதணாயங�ல்ளச் 

தசய், தசய்யணாவத என்று எதுவுவம தசணால்ேதில்லை. எனினும் மக�ள 

உங�ல்ளத் தரிசித்து அலமதியும், ஆனந்தமும், தசௌ�ரியமும் 

அலை�ி்ணார்�ள. சுேணாமி நீங�ள தசய்யும் �ணாரியங�ள, அதன் 

�ணார்ங�ல்ள அ்ிய ஆேைணா�யிருக�ிவ்ணாம் சுேணாமி.”

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாருககு மி�வும் பிரியமணான பகதர் 

சுேணாமியிைம் மி�வும் ஆேலுைன் வ�ட்ைணார். சுேணாமி பதிவைதும் 

தசணால்ைேில்லை. தேகு வநரம் அலமதியணா� இருந்தணார். அடுத்தடுத்து 

புல� பிடித்தேணாறு இருந்தணார். அவேப்வபணாது வ�ளேி வ�ட்ைேலரப் 

பணார்த்து ஒரு அற்புதமணான புன்னல� சிந்தி, அேலரவய சற்று வநரம் 
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�ருல்வயணாடு பணார்த்திருந்தணார். சுேணாமியின் புன்னல�, வ�ளேி 

வ�ட்ைேர்ககு வமலும் லதரியத்லதக த�ணாடுத்தது.

“சுேணாமி எங�ளுககு தணாங�ள அலைந்திருககும் அந்த பரிபூர்் பரமணாத்ம 

நிலைலய அலைய உபவதசம் தசய்யுங�ள சுேணாமி.”

பகதர் சுேணாமியிைம் பிரணார்த்தித்தணார். சற்று வநரம் தமௌனத்தில் �ழிந்தது.

“நண்பணா, என் தந்லத பப்பணா ரணாமதணாஸ இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு ரணாமநணாம 

தீட்லச அ்ளித்த பின்வன, இந்த பிச்லசக�ணாரன் லபத்தியமணா�ிேிட்ைணான். 

இந்த பிச்லசக�ணாரனின் ஒவதேணாரு அலசவும், தசணால்லும் என் 

தந்லதயணால் தசய்ேிக�ப்படு�ி்து. இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு என 

தனிப்பட்ை தசணால்வைணா, தசயவைணா எதுவும் �ிலையணாது. எல்ைணாவம என் 

தந்லதயின் ேிருப்பப்படிவய நைக�ின்்து. இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

ஒன்றும் ததரியணாது நண்பணா.”

சுேணாமி வ�ளேி வ�ட்ைேலரப் பணார்த்துச் தசணால்ைிேிட்டு ஆனந்தமணா�, 

அலையலையணா�ச் சிரித்துகத�ணாண்வை இருந்தணார். அஙவ� வபரணானந்தம் 

த�ணாட்டிக �ிைந்தது. எனினும் நண்பர் திருப்தி அலையேில்லை. சற்று 

வநரம் �ைந்தது. 

“நணாங�ள முகதி அலைய உபவதசம் தசய்யுங�ள சுேணாமி.”

“நண்பணா, ேியணாச ப�ேணான் �ணாைத்திைிருந்து இன்றுள்ள �ிருஷ்ணாஜி 

(J.K.) ேலர ேந்துள்ள அலனத்து ஞணானி�ள ேணாயிைணா�வும் ஏற்�னவே 

என் தந்லத தன் பரிபூர்் ஞணான உபவதசங�ள அலனத்லதயும் 

தசணால்ைிேிட்ைணார். இனியும் தசணால்ேதற்கு என்ன இருக�ி்து?”

சுேணாமி சற்று வநரம் தமௌனமணா� புல� பிடித்தேணாறு இருந்தணார்.

“ஆனணால் என் தந்லத இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு வேத்ணாரு 
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முக�ியமணான ப்ிலயக த�ணாடுத்துள்ளணார். அந்த இல்ப்ப்ிலய இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் தசய்ேதற்கு உதேியணா� சிை நண்பர்�ல்ளயும் என் 

தந்லத த�ணாடுத்துள்ளணார். இந்த பிச்லசக�ணாரன் ேரும்வபணாததல்ைணாம் 

அந்த நண்பர்�ளும் ேருேணார்�ள. என் தந்லதயின் �ணாரியத்லதச் 

தசய்ேதற்கு உதவுேணார்�ள. �ணாரியம் முடிந்தபின் ஒவதேணாருேரணா�ச் 

தசன்று ேிடுவேணாம். மீண்டும் தந்லதயின் வேலை ேரும் சமயத்தில் 

நணாங�ள மீண்டும் ேருவேணாம். எப்படி சிேன் ேரும் சமயம் அேரது 

�்ங�ளும் உைன் ேருேணார்�வ்ளணா அது வபணாைவே இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

ேரும் சமயம் அேன் நண்பர்�ளும் ேருேணார்�ள.”

“அந்த ததய்ே �ணாரியத்லதப் பற்்ியும், உங�ள நண்பர்�ள பற்்ியும் 

தசணால்லுங�ள சுேணாமி.”

நண்பர் மீண்டும் வ�ளேி வ�ட்� ஆரம்பித்தணார்.

“ஐவயணா இந்த நண்பன் என் ேணாலயப் பிடுஙகு�ின்்ணாவன?”

சுேணாமி தபரிதணா�ச் சத்தமிட்ைணார். பின்னர் தபருஞசிரிப்பு சிரித்தணார். 

அலனேலரயும் நணாமம் பணாை லேத்தணார்.
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ஆசிரமம்ஆசிரமம்

1993இல் சுேணாமிலயத் தரிசனம் தசய்ேதற்�ணா� பகதர்�ள கூட்ைம் 

நீண்ை ேரிலசயில் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் முன்வன நின்்ிருககும். 

சரியணா� �ணாலை 10 ம்ிககு சுேணாமியின் வசே�ர் சசி, ேடீ்டின் உளவ்ள 

தசன்று சுேணாமி அமர்ேதற்க�ணா� பணாலய எடுத்துேந்து ேரணாந்தணாேில் 

ேிரிப்பணார். சுேணாமி தமதுேணா� ேடீ்டிைிருந்து தே்ளிப்பட்டுத் தனக�ணா� 

ேிரிக�ப்பட்ை பணாயின் மீது அமர்ந்துத�ணாளேணார்.  

சசி இரும்புக �தவுககு தே்ளிவய சுேணாமி தரிசனத்துக�ணா�க 

�ணாத்திருககும் பகதர்�்ளில் சுேணாமியின் நீண்ை நணாள பகதர்�ள யணாவரனும் 

ேந்திருக�ி்ணார்�்ளணா என்று பணார்த்து, சுேணாமியிைம் த�ேல் அ்ளிப்பணார். 

சுேணாமி  உத்தரேின் வபரில் அேர்�ல்ள சசி உளவ்ள அலழத்து 

சுேணாமியின் முன்வன அமர லேப்பணார். அதன் பின்பு மற்் பகதர்�ல்ள 

ஒவதேணாருேரணா� சுேணாமியின் தரிசனத்துககு உளவ்ள அனுப்பி லேப்பணார். 

பகதர்�ள ஒவதேணாருேரணா� உளவ்ள ேந்து, சுேணாமிலய நமஸ�ரித்து, 

சுேணாமியிைமிருந்து �ற்�ண்லை பிரசணாதமணா�ப் தபற்றுச் தசல்ேணார்�ள. 

ேரும் பகதர்�்ளில் ஓரிருேலர சுேணாமி உற்று வநணாக�ி, அேர்�்ளது 
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தபயலரயும், ஊலரயும் வ�ட்பதுண்டு. சிைசமயங�்ளில் அேர்�்ளது 

வேண்டுதல்�ல்ளயும் வ�ட்டுகத�ணாளேணார். சிைலர முது�ில் 

தட்டிகத�ணாடுப்பதுண்டு. சிைரது ல��ல்ளப் பிடித்துகத�ணாண்டு 

அலமதியணா� சிை தநணாடி�ள இருப்பதுண்டு. பகதர்�்ளின் தரிசனம் 

நண்ப�ல் 12 ம்ிககு முடிவுககு ேரும். மீண்டும் மணாலை 4 ம்ிககு 

தரிசனம் ததணாைங�ி 6 ம்ிககு முடிவுறும்.

தபங�ளூர் ஜனணார்த்தனன் சுேணாமியின் நீண்ை நணாள பகதர். 1975ைிருந்து 

சுேணாமியின் பிரியமணான பகதர்�்ளில் ஒருேரணா�த் தி�ழ்ந்தணார். 1993ம் 

ஆண்டு அேரது உைல்நைம் மி�வும் பணாதிப்பலைந்தது. மருத்துேர்�ள 

தகுந்த சி�ிச்லச அ்ளித்து அேருககு முழு ஓய்வு மி�வும் அேசியம் என 

அ்ிவுறுத்தினர். ேியணாபணாரத்தில் ஈடுபட்டு அயரணாது உலழத்து, உலழத்து 

அேர் உைல்நைம் பணாதிக�ப்பட்ைது. அேரது சவ�ணாதரர்�ள அேலர ஓய்வு 

எடுக�ச் தசணால்ைி ேற்புறுத்தி ேந்தனர். திருேண்்ணாமலை சுேணாமியிைம் 

இருந்தணால் மட்டுவம தன்னுைல் மற்றும் உள்ளம் ஆவரணாக�ியமணா� 

இருககுதமனக �ருதி அேர் திருேண்்ணாமலை தசன்்ணார். 

“சுேணாமி, நணான் சிை தினங�ள திருேண்்ணாமலையில் தங�ி இருக� 

ேிரும்பு�ிவ்ன். தினமும் �ணாலையும், மணாலையும் தங�ல்ளத் தரிசனம் 

தசய்யும் பணாக�ியத்லத அரு்ள வேண்டும்” ஜனணார்த்தனன் சுேணாமியிைம் 

ேிண்்ப்பித்தணார்.

சுேணாமி புன்னல�வயணாடு சம்மதித்தணார். ஜனணார்த்தனனும் அேர் மலனேி 

ேிஜயணாவும் சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்தில் தங�ினணார்�ள. �ணாலை 10 

ைிருந்து 12 ம்ி ேலர, மணாலை 4 ைிருந்து 6 ேலர சுேணாமி தரிசனம். 

மற்் வேல்ள�்ளில் சுேணாமியின் பகதர்�ல்ளச் சந்தித்து உலரயணாடுேது, 

சுேணாமியின் அணுக�த் ததணாண்ைரணான தபருமணாள சலையனிைம் 

வபசிகத�ணாண்டிருப்பது என ம�ிழ்ச்சியணா� நணாட்�ள �ைந்தன. 
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ஒருநணாள தபருமணாள சலையன் ஜனணார்த்தனலனச் சந்திக� ேந்தணார். 

சுேணாமியுைன் தனது அனுபேங�ல்ளச் தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணார்.  

சுேணாமிலயப் பற்்ிய சம்பேங�ல்ளக வ�ட்�க வ�ட்� ஜனணார்த்தனத்துககு 

வபரணானந்தம் ஏற்பட்ைது. திடீதரன தபருமணாள சலையன் ஜனணார்த்தனத்திைம் 

ஒரு வேண்டுவ�ணாள லேத்தணார். 

“ஜனணார்த்தன ரணாஜணா, சுேணாமிககு ஆசிரமம் �ட்ை வேண்டும். அலத 

நீங�ளதணான் தசய்ய முடியும். சுேணாமியிைம் அனுமதி வ�ளுங�ள. 

சுேணாமி �ண்டிப்பணா� சரி தசணால்ேணார்�ள. தயங�வேண்ைணாம். சுேணாமியிைம் 

ஆசிரமம் கு்ித்து வபசுங�ள.”

“ஆசிரமம், தபரிய ேிஷயமணாயிற்வ். அலத நணான் எப்படி சுேணாமியிைம் 

வ�ட்� முடியும்?” 

ஜனணார்த்தனன் தயங�ினணார். தபருமணாள லதரியம்ளித்தணார். முடிேில், 

மறுநணாள சுேணாமியிைம் ஆசிரமம் கு்ித்துப் வபசுேது என்று முடிேணாயிற்று. 

மறுநணாள �ணாலை 10 ம்ி தரிசனம் ததணாைங�ியது. சுேணாமியின் வநதரதிவர 

ஜணானணார்த்தனனும் ேிஜயணாவும் அமர்ந்திருந்தனர். தன்லனக �ணா் 

ேந்த பகதர்�ளுககுப் பிரசணாதம் அ்ளித்து, அருளபணாைித்துகத�ணாண்வை 

சுேணாமி ஜனணார்த்தனத்திைம் ச�ஜமணா� உலரயணாடினணார். இதனணால் சற்வ் 

லதரியமலைந்த ஜனணார்த்தனன் அந்தச் சந்தர்ப்பத்லதப் பயன்படுத்திக 

த�ணாள்ள ேிரும்பினணார்.          

“சுேணாமி, உங�ளுககு ஒரு ஆசிரமம் �ட்ை வேண்டும் என ேிரும்பு�ிவ்ன்.”

“இந்தப்பிச்லசக�ணாரனுககு ஆசிரமம் வதலேயில்லை ஜனணார்த்தனணா. 

இந்தச் சி்ிய இைத்தில் அப்பணாேின் வேலைலய இந்தப் பிச்லசக�ணாரனணால் 

தசய்யமுடியும் ஜனணார்த்தனணா.”   சுேணாமி ப்ளிச்தசன பதிை்ளித்தணார். 
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“ஆனணால் பகதர்�ள �டும் தேயிைிலும், மலழயிலும் சிரமமலை�ி்ணார்�வ்ள 

சுேணாமி. அதிலும் தபண் பகலத�ளும், குழந்லத�ளும் படும் 

அேஸலத�ல்ளக �ணா் மி�வும் �ஷைமணாயிருக�ி்வத சுேணாமி. 

உங�ளுககு ஒரு ஆசிரமம் அலமத்தணால் இந்தக �ஷைங�ள 

வபணாய்ேிடுவம சுேணாமி.”  ஜனணார்த்தனன் த�ஞசினணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு ஆசிரமம் வதலேயில்லை ஜனணார்த்தனணா.” 

சுேணாமி உறுதியணா�க கூ், ஜனணார்த்தனன் தமௌனமணானணார். 

அன்்ிரவு தபருமணாள சலையன் ேந்தணார். ஜனணார்த்தனன் நைந்த 

ேிேரங�ல்ளக கூ்ினணார். தபருமணாள சிரித்துக த�ணாண்வை சுேணாமி 

ஆசிரமத்துககு �ண்டிப்பணா� சம்மதிப்பணார் என்று உறுதிபைக கூ்ினணார். 

ஜனணார்த்தனன் ஆசிரமம் பற்்ி ேிேணாதிக� ேிரும்பணாமல் தமௌனமணானணார். 

சிை நணாட்�ள �ைந்தன. ஜனணார்த்தனின் உைல் நைம் தபரிதும் வத்ியது. 

தினமும் சுேணாமி தரிசனம். ஓய்வு வநரங�்ளில் சுேணாமியின் பகதர்�்ளின் 

தரிசனம். நணாட்�ள நைமணா�வும் ம�ிழ்ச்சியுைனும் �ழிந்தன. அன்று 

ஜனணார்த்தனமும், ேிஜயணாவும் சுேணாமியுைன் அமர்ந்திருந்தணார்�ள. 

சுேணாமி பகதர்�்ளின் நமஸ�ணாரத்லத ஏற்றுகத�ணாண்டு அேர்�ளுககுக 

�ற்�ண்லைப் பிரசணாதமணா� அ்ளித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். 

“ஜனணார்த்தனணா, அன்று ஏவதணா தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணாவய?” சுேணாமி  

திடீதரன ேினேினணார். 

ஜனணார்த்தனன் சுேணாமி எலதப் பற்்ி வ�ட்�ி்ணார் என்று ததரியணாமல் 

ேிழித்தணார்.

ஆசிரம ேிஷயம் அேர் நிலனேிைிருந்துப் வபணாவய வபணாய்ேிட்டிருந்தது.       

“ஏவதணா ஆசிரமம் ேிஷயமணா�ப் வபசினணாவய?”
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“ஆமணாம் சுேணாமி, ஆனணால் நீங�ளதணான் வேண்ைணாம் என்று 

தசணால்ைிேிட்டீர்�வ்ள” 

ஜனணார்த்தனன் ஆதங�த்வதணாடு தசணான்னணார். 

“இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு ஆசிரமம் வதலேயில்லை ஜனணார்த்தனணா. 

இந்தச் சி்ிய இைவம இேனுககுப் வபணாதுமணானது. ஆனணால் பகதர்�ள 

சிரமப்படுேதணா�ச் தசணான்னணாவய?”

“ஆமணாம் சுேணாமி. தங�ல்ளத் தரிசித்து அருளதப் ேரும் பகதர்�ள 

மி�வும் சிரமப்படு�ின்்னர் சுேணாமி.” 

“பகதர்�ளுக�ணா� ஆசிரமம் என்்ணால் சரி. ஆனணால் இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனுககு ஆசிரமம் வதலேயில்லை ஜனணார்த்தனணா. ஆஸரமம் 

ஏற்பட்ைணால் ஒரு ேிஷயத்லத நீ மனதில் இருத்திக த�ணாள்ள வேண்டும். 

இந்தப் பிச்லசக�ணாரன்  ஆசிரமத்துககு ேந்தணாலும் ேரைணாம், ேரணாமலும் 

வபணாய்ேிைைணாம். என்ன தசணால்�ி்ணாய்?”

சுேணாமி ேினேினணார். ஜனணார்த்தனத்துககு வயணாசலனயணா�ிேிட்ைது. 

சுேணாமி ேரணாமல் ஆசிரமத்தில் என்ன தசய்ேது? சற்று வநரத்தில் ஒரு 

தத்ளிவு.  சுேணாமியணால் தன் பகதர்�ல்ள ேிட்டு எப்படி ேிை�ியிருக� 

முடியும்? தன் பகதர்�ல்ள சுேணாமி ஒருநணாளும் ல�ேிைமணாட்ைணார் என 

ஜனணார்த்தனன் உறுதியணா� நம்பினணார். 

“சரி சுேணாமி, தங�்ளது ேிருப்பப்படிவய சுேணாமி.“

சுேணாமி வபரணானந்தத்வதணாடு சிரித்தணார். ஜனணார்த்தனத்தின் ம�ிழ்ச்சிககு 

எல்லைவய இல்லை. 

“இனி என்ன தசய்யப் வபணா�ி்ணாய், ஜனணார்த்தனணா?”
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“நணான் தபங�ளூர் தசன்றுேிட்டு, ஒருசிை தினங�்ளில் சிே�ணாசி 

தசல்�ிவ்ன் சுேணாமி. அஙகுள்ள நண்பர்�ல்ளச் சந்தித்து வமலும் தசய்ய 

வேண்டிய �ணாரியங�ல்ள ஆரணாய்ந்து தசய்�ிவ்ன் சுேணாமி.”

சுேணாமி ம�ிழ்வேணாடு ஜனணாத்தனத்துககு ேிலைத�ணாடுத்து அனுப்பினணார். 

ஜனணார்த்தனன் சிேணா�ணாசி தசன்்ணார். சுேணாமியின் பகதர்�ள குழுமினர். 

ஆசிரமத்துககு சுேணாமி அனுமதி ேழங�ிய தசய்திலய ஜனணார்த்தனன் 

தசணால்ை அலனேரும் ஆனந்தம் அலைந்தனர். அப்வபணாவத சிை பகதர்�ள 

தங�ள பங�்ளிப்லப உறுதி தசய்தனர். அடுத்த சிை நணாட்�்ளில் சிை ‘ை’ 

�ரங�ள ஜனணார்த்தனத்திைம் ேழங�ப்பட்ைது. 

மீண்டும் ஜனணார்த்தனன் சுேணாமியிைம் தசன்்ணார். சிே�ணாசியில் 

பகதர்�்ளின் சந்திப்லபயும் அேர்�்ளின் ம�ிழ்ச்சிலயயும் பங�்ளிப்லபயும் 

சுேணாமியிைம் ேிேரித்தணார். சுேணாமி �ேனமுைன் வ�ட்ைணார். அடுத்து 

தசய்ய வேண்டிய �ணாரியங�ள என்னதேன்று சுேணாமி வ�ட்ைணார். ஒரு 

டிரஸட் ஆரம்பிக� வேண்டுதமன ஜனணார்த்தனன் கூ்ினணார்.

“ஜனணார்த்தனணா, இந்தப் பிச்லசக�ணாரனுககு உன் மீது டிரஸட் இருக�ி்வத. 

எனவே, டிரஸட் என்் அலமப்பு வேண்ைணாம் ஜனணார்த்தனணா.”

“இல்லை சுேணாமி, பகதர்�்ளிைமிருந்து ப்ம் தபறுேதணால் அேற்ல்க 

�்ககுக �ணாட்ை வேண்டும் சுேணாமி. அதற்கு டிரஸட் என்் அலமப்பு 

அத்தியணாேசியத் வதலே சுேணாமி.“

சுேணாமி சம்மதம் ததரிேித்தணார். ‘வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் டிரஸட்’ 1993ஆம் 

ஆண்டு உதயமணாயிற்று.   சுேணாமியின் சம்மதத்தின் வபரில் மூன்று 

ஏக�ர் இைம் ேணாங�ப்பட்ைது. பகதர்�ள தங�்ளின் அன்ப்ளிப்லப 

தணாரணா்ளமணா� டிரஸடுககு அனுப்பினர். அப்தபணாழுது இருந்த �்ககுப் 

புத்த�த்லதப் பணார்த்தணால் அதில் பகதர்�ள த�ணாடுத்த ப்ம் மட்டுவம 
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ேரவு �்க�ில் இருககும். தசைவு�ல்ள ஜனணார்த்தனமும், அேருைன் 

ப்ியணாற்்ிய ரணாமமூர்த்தி, பணார்த்தசணாரதி, ரகுநணாத் ஆ�ிய பகதர்�ள 

மட்டுவம தணாங�்ளணா�வே மனமுேந்து ஏற்றுகத�ணாண்ைதணால், �்ககுப் 

புத்த�த்தில் தசைவுப் பகுதி �ணாைியணானதணா� இருககும்.   

பகதர்�ள அனுப்பிய ப்ம் ஆசிரமத்துக�ணான நிைம் ேணாஙகுேதற்கு 

மட்டும் முழுலமயணா� பயன்படுத்தப்பட்ைது. ஜனணார்த்தனத்தின் 

தன்னைமற்் உலழப்பணாலும், சுேணாமியின் வபரரு்ளணாலும் 

உருேணானதுதணான் “வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஆசிரமம்.” ஜனணார்த்தனத்லத 

ஆசிரமத்துக�ணா� சுேணாமியின் அனுமதி தப் உந்தித்தள்ளிய தபருமணாள 

சலையனின் பங�்ளிப்பும் ம�த்தணானது. சுேணாமியின் பகதர்�ளுக�ணா� 

ஏற்படுத்தப்பட்ை வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஆசிரமம் தபருமணாள 

சலையலனயும், ஜனணார்த்தனத்லதயும் சுேணாமியின் வபரரு்ளணால் என்றும் 

நிலனவுகூரட்டும்! 
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பத்திரப்பிலழபத்திரப்பிலழ

1993ஆம் ேருைம் தசப்ைம்பர் மணாதம் 15 ஆம் வததி ஆசிரமத்துக�ணான 

நிைம் �ிரயம் தசய்து பத்திரம் பதிவுதசய்யப்பை வேண்டியிருந்தது. 

தசப்ைம்பர் 10 ஆம் வததிேணாக�ில் �ிரயப் பத்திரத்தின் ந�ல், மிகுந்த 

�ேனத்துைன் தயணாரிக�ப்பட்ைது. அலத ேிருதுந�ர் ரணாமமூர்த்தி 

தட்ைச்சு தசய்து எடுத்து ேரச் தசன்்ணார். சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு 

ேடீ்டிைிருந்து நணான்�ணாம் ேடீ்டில் சுேணாமியின் பகதர் ஒருேர் தட்ைச்சு 

தசய்து ேந்தணார். அேரிைம் ரணாமமூர்த்தி �ிரய பத்திரத்தின் ந�லைக 

த�ணாடுத்து தட்ைச்சு தசய்யச் தசணான்னணார். தட்ைச்சு தசய்த ந�லை 

திரு.ரணாமமூர்த்தி சுேணாமியின் சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேணாசைில் 

லேத்துேிட்டு �ண் மூடிப் பிரணார்த்தலன தசய்து த�ணாண்டிருந்தணார். 

அப்தபணாழுது இரவு சுமணார் எட்டு ம்ி இருககும். சுேணாமி ஓய்தேடுககும் 

வநரம் அது. ேரணாந்தணாேில் யணாருமில்லை. 

ரணாமமூர்த்தி ஆனந்தமணா�க �ண்�ல்ள மூடிப் பிரணார்த்தலன தசய்துேிட்டுக 
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�ண்�ல்ளத் தி்ந்து பணார்த்தணால், அஙகு அேதரதிவர ல�யில் ேிசி்ிலயத் 

தூக�ிப் பிடித்த ேண்்ம் சுேணாமி நின்று த�ணாண்டிருக�ி்ணார். தபரிய 

�தலேத் தி்ந்து, இரும்புக �தலேயும் தி்ந்து சுேணாமி எப்வபணாது 

தே்ளிவய ேந்தணார் என்று ரணாமமூர்த்தி ஆச்சரியப்பட்டுப் பிரமித்துப் 

வபணாய்ச் சிலைதயன நின்்ணார். சுேணாமி இதமணா�ச் சிரித்தபடி நின்று 

த�ணாண்டிருந்தணார். ரணாமமூர்த்தி சுேணாமிலய நமஸ�ரிக�வும் ம்ந்து 

திகபிரலம பிடித்து அேலரவய பணார்த்த ேண்்ம் இருந்தணார்.

“ஏதணாேது தசணால்ைவேண்டுமணா நண்பணா?” சுேணாமி ேினேினணார். 

“இல்லை சுேணாமி, ஆமணாம் சுேணாமி, பத்திரத்தின் ந�லை லைப் தசய்ய 

ேந்வதன் சுேணாமி, வேத்ணான்றும் இல்லை சுேணாமி.” ரணாமமூர்த்தி பகதியில் 

ேணாய்குழ்ிப் வபசினணார். 

சுேணாமி அேரது வதணால்ளப் பிரியமுைன் தட்டிக த�ணாடுத்தணார். 

ரணாமமூர்த்தி சுயநிலனேலைந்து சுேணாமிலய நமஸ�ரிக�, சுேணாமி 

அேருககு ேிலை த�ணாடுத்து அனுப்பி லேத்தணார். மறுநணாள �ணாலையில், 

ஜனணார்த்தனன் மற்றும் நண்பர்�ள சுேணாமியிைம் பத்திர ந�லைப் 

படித்துக �ணாட்டுேதற்�ணா� சன்னதித் ததரு ேடீ்லை அலைந்தணார்�ள. 

சுேணாமி அேர்�ல்ள ேடீ்டினுள அலழத்துச் தசன்று அமரலேத்தணார். 

ஜனணார்த்தனன் பத்திர ந�ல் தட்ைச்சு தசய்து ேந்தலதயும், அலத 

சுேணாமியின் முன் ேணாசித்து �ணாட்ை ேிரும்புேதணா�வும் தசணான்னணார்.   

“நண்பணா, இந்தப் பத்திர ந�லை நீங�ள சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்துககு 

எடுத்துச் தசன்று திரும்பத் திரும்ப படித்துப் பணாருங�ள. நணால்ளக �ணாலை 

இந்தப் பிச்லசக�ணாரனிைம் ேணாருங�ள.”

சுேணாமி, நண்பர்�ளுககு அங�ிருந்த பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க 

த�ணாடுத்து, அனுப்பி லேத்தணார். சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்தின் அல்யில் 
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அமர்ந்த ேண்்ம் நண்பர்�ள அலனேரும் அந்தப் பத்திர ந�லை 

மணா்ி மணா்ிப் படித்துப் பணார்த்தணார்�ள. எல்ைணாவம சரியணா� இருந்ததணா� 

அலனேரும் �ருதினணார்�ள. மறுநணாள �ணாலை ஜனணார்த்தனனும், 

நண்பர்�ளும் சுேணாமியின் ேடீ்லை அலைந்தணார்�ள. சுேணாமி அேர்�ல்ள 

உளவ்ள அலழத்துச் தசன்்ணார். 

“சுேணாமி, பத்திர ந�லை நணாங�ள திரும்பத் திரும்பப் படித்துப் 

பணார்த்துேிட்வைணாம். எல்ைணாம் சரியணா� இருக�ி்து சுேணாமி.”

ஜனணார்த்தனன் சுேணாமியிைம் ப்ிவேணாடு கூ்ினணார். சுேணாமி ேணாய்ேிட்டுச் 

சிரித்து ஜனணார்த்தனத்லத அன்தபணாழு�ப் பணார்த்த ேண்்ம் இருந்தணார். 

சற்றுவநரம் �ைந்தது. 

“ஜனணார்த்தனணா, இந்தப் பத்திர ந�லை எடுத்துக த�ணாண்டு, தவபணாேனம் 

தசல். அஙவ� ஓய்வுதபற்் தணாசில்தணார் சிேரணாம�ிருஷ்ன் இருப்பணார். 

அேரிைம் பத்திர ந�லைப் படித்துக �ணாட்டு.”

சுேணாமி சிரித்தபடிவய ஜனணார்த்தனனிைம் கூ்ினணார். சிேரணாம�ிருஷ்ன் 

1975ஆம் ஆண்டிைிருந்வத சுேணாமியிைம் தீேிர ஈடுபணாடு த�ணாண்ைேர். அேர் 

எழுதிய  ‘தஜயகுரு தஜயகுரு தஜயகுரு வபணாற்்ி, வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார 

குரு வபணாற்்ி’ எனும் பணாைலை சுேணாமி பைமுல் பகதர்�ல்ளப் 

பணாைச்தசணால்ைிக வ�ட்டு ஆனந்திப்பணார். தவபணாேனத்திைிருந்து யணார் 

ேந்தணாலும், அேர்�்ளிைம் சிேரணாம�ிருஷ்லனப் பற்்ிவய முதைில் 

சுேணாமி ேிசணாரிப்பணார்.  சிேரணாம�ிருஷ்னுககு அப்வபணாது சுமணார் 75 

ேயதிருககும். எ்ளிலமயணான, இல் சிந்தலன நில்ந்த, இனிலமயணான 

தேேணாழ்லே, அேர் தவபணாேனத்தில் உள்ள ஒரு குடிைில் ேணாழ்ந்து 

ேந்தணார். 

சுேணாமியின் உத்தரவுப்படி ஜனணார்த்தனனும் அேரது நண்பர்�ளும் 
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சிேரணாம�ிருஷ்லனக �ணா் அப்தபணாழுவத தவபணாேனம் பு்ப்பட்ைணார்�ள. 

சிேரணாம�ிருஷ்ன் இருந்த குடிலுககுச் தசன்்ணார்�ள. நண்பர்�ல்ளக 

�ண்ைதில் சிேரணாம�ிருஷ்னுககு பரம சந்வதணாஷம். சுேணாமியின் 

உத்தரலே ஜனணார்த்தனன் தசணால்ை சிேரணாம�ிருஷ்ன் பத்திர 

ந�லைப் படிக�ச் தசணான்னணார். ஜனணார்த்தனன் பத்திர ந�லைப் படித்தணார். 

சிேரணாம�ிருஷ்ன் மீண்டும் ஒருமுல் படிக�ச் தசணான்னணார். பத்திர 

ந�ல் படிக�ப்பட்ைது. அேர் மற்றுதமணாருமுல்  படிக�ச் தசணால்ை, 

மூன்்ணாம் முல்யணா�வும் பத்திர ந�ல் படிக�ப்பட்ைது. 

“எல்ைணாவம சரியணா�த்தணாவன இருக�ி்து. பின் ஏன் சுேணாமி உங�ல்ள 

என்னிைம் அனுப்பினணார்? இதில் ஏவதணா அர்த்தம் இருக�ி்து. உங�வ்ளணாடு 

நணானும் திருேண்்ணாமலை ேந்து சுேணாமிலயத் தரிசனம் தசய்தணால் 

எல்ைணாம் புரிந்துேிடும். நணானும் உங�வ்ளணாடு திருேண்்ணாமலை 

ேரு�ிவ்ன்.”

சிேரணாம�ிருஷ்ன் தசணான்னதும் அடுத்த இரண்டு ம்ி வநரத்தில் 

சிேரணாம�ிருஷ்ன், ஜனணார்த்தனன் மற்றும் நண்பர்�ள சுேணாமியின் 

சன்னதித் ததரு ேடீ்லை அலைந்தனர். 

சுேணாமி சிேரணாம�ிருஷ்லன தன்னருவ� அமரலேத்து அேரது ல�லயப் 

பிடித்து ேருடியேணாறு அேர்மீது அருளமலழ தபணாழிந்துத�ணாண்டிருந்தணார். 

“சுேணாமி, என்னிைம் ஜனணார்த்தனன் மூன்று முல் பத்திர ந�லைப் 

படித்துக �ணாட்டி ேிட்ைணார். நணான் அ்ிந்த ேலரயில் அதில் எந்தத் தேறும் 

இல்லை சுேணாமி.”

சிேரணாம�ிருஷ்ன் மி�வும் ப்ிவேணாடு கூ்ினணார். சுேணாமி சிரித்தபடிவய 

இருந்தணார். 

“ஜனணார்த்தனணா, சிேரணாம�ிருஷ்னுககு சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்தில் 
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ஒரு அல் எடுத்துக த�ணாடுத்து அேலர நன்கு �ேனித்துக த�ணாள. 

அேரிைம் மீண்டும், மீண்டும் பத்திர ந�லை அலனேரும் படித்துக 

�ணாட்டுங�ள. நணால்ளக �ணாலை இந்தப் பிச்லசக�ணாரனிைம் ேணாருங�ள.” 

சுேணாமி அலனேருககும் ேிலை த�ணாடுத்தனுப்பினணார். 

சிேரணாம�ிருஷ்ன், ஜனணார்த்தனன் மற்றும் நண்பர்�ள சிே�ணாசி நணாைணார் 

சத்திரத்துககுச் தசன்்னர். அஙவ� சிேரணாம�ிருஷ்னுககுத் தனி அல் 

எடுத்து, அதில் அேலரத் தங� லேத்தனர். அேர் அஙவ� சி்ிதுவநரம் 

ஓய்தேடுத்த பின்னர் அன்று மணாலை 7 ம்ி ேலரயிலும் அலனேரும் 

பத்திர ந�லை சிேரணாம�ிருஷ்னுககுப் படித்துக �ணாட்டினணார்�ள. எந்தத் 

தேறும் அதில் புைப்பைேில்லை. சிேரணாம�ிருஷ்ன் பத்திர ந�லை 

ேணாங�ிக த�ணாண்ைணார். 

“இதில் ஏவதணா பிலழ இருக�ி்து. இல்லைதயனில் இலத சுேணாமி 

நம்லமத் திரும்பத் திரும்ப படித்துப் பணார்க�ச் தசணால்ைமணாட்ைணார். 

இலத நணாவன படித்துப் பணார்க�ிவ்ன்.” சிேரணாம�ிருஷ்ன் பத்திரத்தின் 

ஒவதேணாரு ேணார்த்லதலயயும் �ேனமுைன் படித்தணார். திடீதரன பைத்த 

ஆச்சரிய ஓலச எழுப்பினணார்.

“ஓ இஙவ� இருக�ி்து பிலழ. நிைம் ேணாஙகுபேலர நிைத்லத 

ேிற்பேரணா�வும், நிைம் ேிற்பேலர ேணாஙகுபேரணா�வும் மணாற்்ி தட்ைச்சு 

தசய்துேிட்ைணார்�ள.  இது மி�ப் தபரிய பிலழயணாகும். அதனணால்தணான் 

சுேணாமி நம்லம மணா்ி மணா்ி இலதப் படித்துப் பணார்க�ச் தசணால்ைியிருக�ி்ணார். 

சுேணாமியின் அரு்ளினணால் பிலழலயக �ண்டுபிடித்துேிட்வைணாம். 

சுேணாமியிைம் தசல்வேணாம் ேணாருங�ள.”

சிேரணாம�ிருஷ்ன் தமய்சிைிர்த்துச் தசணான்னலதக வ�ட்ை அலனேரும் 

திகபிரலம பிடித்ததுவபணால் அலசேற்று நின்று ேிட்வைணாம். பத்திர 
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ந�லைக ல�யணால் கூைத் ததணாைணாமல், பத்திரத்தின் ேணாச�த்தில் பிலழ 

இருப்பலத சுேணாமி எவேிதம் ததரிந்துத�ணாண்ைணார்? அலனேரும் 

சுேணாமியிைம் ஓடிவனணாம். சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் ேணாசற் �தலேத் 

தட்டிவனணாம். சுேணாமி �தலேத் தி்ந்து எங�ல்ள உளவ்ள அனுமதித்தணார். 

பத்திர ந�ைில் ஏற்பட்ை தபரும் பிலழலயக �ண்டுபிடித்து ேிட்ைலத 

சிேரணாம�ிருஷ்ன் சுேணாமியிைம் தசணான்னணார். சுேணாமி ஆனந்தமணா�ப் 

தபருஞசிரிப்பு சிரித்தணார்.  

“சிேரணாம�ிருஷ்ன் பத்திரத்தில் உள்ள பிலழலயக �ண்டு 

பிடித்துேிட்ைணார். எல்ைணாம் அப்பணாேின் அருள. பத்திர ந�ைில் உள்ள 

பிலழலய திருத்தி பத்திரத்லத இனி லைப் தசய்யைணாம். என் தந்லத 

உங�ல்ள ஆசிர்ேதிக�ி்ணார்.”

சுேணாமிலய அலனேரும் ப்ிந்து நமஸ�ரித்வதணாம். சுேணாமி 

அலனேலரயும் தட்டிகத�ணாடுத்து பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து 

அருளபணாைித்தணார். 

மறுநணாள சிேரணாம�ிருஷ்லனத் தவபணாேனத்தில் அேரது குடிைில் 

ேிட்டுேிட்டு திருேண்்ணாமலை ேந்து வசர்ந்வதணாம். திருத்தப்பட்ை 

பத்திரத்தின் பதிவு 1993 ஆம் ஆண்டு தசம்ைம்பர் மணாதம் 15 

ஆம் வததி நைந்தது. அன்று ஆசிரம நிைத்தில் ேிழணாகவ�ணாைம் 

பூண்டு, பகதர்�ள சுேணாமியிைம் ஆடிப்பணாடிக �்ளித்தணார்�ள.                                                                                                                                    
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ேிபூதியும் குஙகுமமும்ேிபூதியும் குஙகுமமும்

1993ல் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் டிரஸடின் முதல் அ்ங�ணாேைர் 

தபங�ளூர் ஜனணார்த்தனன், வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஆசிரமம் ஏற்படுத்த 

அடிமலன பூமிலய சுேணாமியின் பரிபூர் சம்மதத்துைன் வதர்ந்ததடுத்து, 

முன்ப்ம் த�ணாடுத்திருந்தணார். 1993 தசப்ைம்பர் 15 ஆம் வததிககுள 

முழுப்ப்மும் தசலுத்தி அடிமலன பூமிலய டிரஸடின் வபரில் பதிவு 

தசய்ய ஒப்பந்தமும் வபணாைப்பட்ைது. ஜனணார்த்தனன் தன் குடும்பத்லதயும் 

ததணாழிலையும் ம்ந்து, தனது தசௌ�ரியங�ல்ளயும் து்ந்து, ஊர் ஊரணா� 

சுேணாமியின் பகதர்�ல்ளச் சந்தித்துப் ப்ம் திரட்டுேதில் மும்முரமணா� 

இருந்தணார். 

ஜனணார்த்தனனும் அேரது நண்பர்�ளும் பகதர்�்ளிைம் ப்ம் திரட்டிய 

பணா்ி மி�வும் சு�மணான அனுபேம். பகதர்�்ளின் இல்ைம் தசன்று, 

சுேணாமிலயப் பற்்ி சிரத்லதயுைன் சிை நிமிைங�ள வபசி ம�ிழ்ேர். 
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பின்னர் பகதரிைமிருந்து ேிலை தபறும் சமயம், பகதர் ஜனணார்த்தனன் 

எதிர்பணார்த்தலதேிை அதி�மணா� நன்த�ணாலை ேழஙகுேலதக 

�ண்டு அலனேரும் தமய்சிைிர்த்துப் வபணாேணார்�ள. இதுதேிர, 

ம்ியணார்ைர்�்ளிலும், தபணால்�்ளிலும் ஏரணா்ளமணான ப்மும், தசக மற்றும் 

டிரஃப்ட்டும் ேந்துத�ணாண்டிருந்தன. 

ப்ம் அனுப்பிய பகதர்�ளுககு ரசீது மட்டும் தபணாைில் அனுப்பப்பட்ைது. 

தேறும் ரசீலத மட்டும் பகதருககு அனுப்புேதில் ஜனணார்த்தனன் திருப்தி 

அலையேில்லை. சுேணாமிலய வநரில் �ணாண்பேர்�ள சுேணாமியிைம் 

பழங�வ்ளணா, புஷபவமணா, �ற்�ண்வைணா பிரசணாதமணா�ப் தபற்றுச் தசல்ேது 

ேழக�ம். அதனணால், சுேணாமியின் �ணாரியத்துக�ணா� ப்ம் அனுப்பும் 

பகதர்�ளுககு தேறும் ரசீது மட்டும் அனுப்புேது வபணாதணாது என 

ஜனணார்த்தனன் நிலனத்தணார். புஷபத்லதவயணா, �ற்�ண்லைவயணா, 

பழங�ல்ளவயணா தபணாைில் பிரசணாதமணா� அனுப்ப இயைணாது. 

எனவே, ேிபூதிலயயும், குஙகுமத்லதயும் ேணாங�ி, சுேணாமியின் 

திருேடி�்ளில் சமர்ப்பித்து, சுேணாமி அேற்ல் ஆசீர்ேணாதம் தசய்து 

த�ணாடுத்த பின்பு, பகதர்�ளுககு ரசீதுைன் பிரசணாதமணா� அனுப்பைணாம் 

என்று ஜனணார்த்தனன் �ருதினணார். நண்பர்�்ளின் ஒப்புதைின் வபரில், 

ஜனணார்த்தனன் ேிபூதிலயயும் குஙகுமத்லதயும் அண்்ணாமலையணார் 

வ�ணாேில் �லையில் ேணாங�ி சுேணாமியிைம் எடுத்துச் தசன்்ணார்�ள.

“இந்த ேிபூதி குஙகுமத்லத ஆசீர்ேதித்துக த�ணாடுங�ள சுேணாமி” 

ஜனணார்த்தனன் ேிபூதி பணாகத�ட்லையும், குஙகுமப் தபணாட்ைைத்லதயும் 

சுேணாமியின் திருேடியில் சமர்ப்பித்து ே்ங�ி நின்்ணார். 

“இலே எதற்�ணா�, ஜனணார்த்தனணா?”  சுேணாமி ேியப்புைன் ேினேினணார். 

“ஆசிரமத்துக�ணா� ப்ம் அனுப்பும் பகதர்�ளுககு ரசீதுைன் பிரசணாதமணா� 
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இேற்ல் அனுப்பைணாம் என்று தீர்மணானித்து இருக�ிவ்ணாம் சுேணாமி.”

ஜனணார்த்தனன் ப்ிவுைன் கூ்ினணார். 

“என்ன?! யணாலரக வ�ட்டு இப்படித் தீர்மணானித்தீர்�ள? அப்பணா இந்தப் 

பிச்லசக�ணாரனுககு அந்த வேலைலயக த�ணாடுக�ேில்லை ஜனணார்த்தனணா. 

எனவே, இேற்ல் நண்பர்�ளுககு அனுப்பககூைணாது ஜனணார்த்தனணா.” 

சுேணாமி �ண்டிப்வபணாடும், வ�ணாபத்வதணாடும் கூ்ியலதக வ�ட்டு அலனேரும் 

தில�த்துப் வபணாய்ேிட்ைனர். ஏவதணா தேறு நைந்துேிட்ைது என்பது மட்டும் 

புரிந்தது. சற்றுவநரத்தில் அலனேலரயும் சுேணாமி ேிலைத�ணாடுத்து 

அனுப்பினணார். அப்வபணாதும் ேிபூதி குஙகுமத்லத சுேணாமியின் தபயரணால் 

ப�தர்�ளுககு அனுப்பககூைணாது என மீண்டும் எச்சரித்தணார். அலனேரும் 

குழம்பிப் வபணாய் சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்துககுச் தசன்றுேிட்வைணாம்.  

அன்று மணாலை சுேணாமியின் பகதர்�ள �ிருஷ்மூர்த்தியும், 

ரணாமமூர்த்தியும் சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்துககு ேந்தணார்�ள. அேர்�ள 

ஜனணார்த்தனத்லதச் சந்தித்து சுேணாமி ஒரு பணார்சலை அேரிைம் 

ஒப்பலைக�ககூ்ி அனுப்பியதணா�ச் தசணான்னணார்�ள. அந்த பணார்சைில் 

சுேணாமியின் சி்ிய ேண்்ப்பைம் இருப்பதணா�வும் தசணான்னணார்�ள. 

ஜனணார்த்தனன் அேர்�்ளிைம் சுேணாமிலய அேர்�ள சந்தித்தது பற்்ியும், 

பணார்சலை தங�்ளிைம் த�ணாடுக�ச் தசணான்ன மு�ணாந்திரம் பற்்ியும் 

வ�ட்ைணார். 

�ிருஷ்மூர்த்தியும், ரணாமமூர்த்தியும் ேிேரமணா�ச் தசணால்ை 

ஆரம்பித்தனர். அன்பர்�ள இருேரும் சுேணாமியின் சி்ிய ேண்்ப்பைத்லத 

வைமிவனஷன் தசய்து சுேணாமியிைம் த�ணாடுத்தணால், சுேணாமி அேற்ல் 

பகதர்�ளுககுப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுப்பணார் எனக�ருதி சுேணாமியின் சி்ிய 

பைத்லத ஏரணா்ளமணா� அச்சிட்டு வைமிவனஷன் தசய்து, பணார்சைணா�க �ட்டி 
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சுேணாமியிைம் த�ணாண்டு தசன்்ணார்�ள. 

“இது என்ன பணார்சல்?”  சுேணாமி ேினேினணார். 

“சுேணாமியின் ேண்்ப்பைத்லதச் சி்ியதணா� வைமிவனஷன் தசய்து 

த�ணாண்டுேந்திருக�ிவ்ணாம் சுேணாமி”   என்று �ிருஷ்மூர்த்தி 

பதிலுலரத்தணார். 

சுேணாமியிைம் �ணாண்பிப்பதற்�ணா� லேக�ப்பட்டிருந்த சிை பைங�ல்ள 

சுேணாமியிைம் �ிருஷ்மூர்த்தி சமர்ப்பித்தணார். சுேணாமி அப்பைங�ல்ளச் 

சற்று வநரம் அலமதியணா�ப் பணார்த்த பின் அந்தப் பணார்சல்மீது தன் இரு 

�ரங�ல்ளயும் ஆழ்ந்து பதித்து ஆசீர்ேதித்தணார். 

“�ிருஷ்மூர்த்தி, ஜனணார்த்தனனும் அேரது நண்பர்�ளும் சிே�ணாசி 

நணாைணார் சத்திரத்தில் இருக�ி்ணார்�ள. அேர்�ளுககு இந்தப் பைங�ள 

வதலேயிருககும், எனவே, இந்த பணார்சலை அேர்�்ளிைம் த�ணாடுத்து 

ேிடுங�ள.”

சுேணாமியின் திருமு�ம் ததய்ே�ீமணா� தஜணாைித்தது. �ிருஷ்மூர்த்தியும், 

ரணாமமூர்த்தியும் சுேணாமிலய நமஸ�ரித்து பின்னர் பணார்சலை எடுத்துக 

த�ணாண்டு சிே�ணாசி நணாைணார் சத்திரத்லத அலைந்து ஜனணார்த்தனனிைம் 

பணார்சலை ஒப்பலைத்துள்ளணார்�ள. ஜனணார்த்தனத்துககும் நண்பர்�ளுககும் 

சுேணாமியின் தசய்தி புரிந்துேிட்ைது. அன்்ிைிருந்து ப்ம் அனுப்பிய 

பகதர்�ளுககு ரசீவதணாடு சுேணாமியின் சி்ிய வைமிவனஷன் தசய்யப்பட்ை 

ேண்்ப்பைத்லதப் பிரசணாதமணா� அனுப்பினணார்�ள. பகதி தசலுத்தும் 

அன்பர்�்ளிைம் அன்்ிைிருந்து சுேணாமிவய தசன்்லைந்தணார்.       
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ர�சியம்ர�சியம்

திருேண்்ணாமலையில், அந்த பகலத ேடீ்டில் சுேணாமி வயணா�ி 

ரணாம்சுரத்குமணார் அமர்ந்திருந்தணார். பகலத சுேணாமியிைம் ஒரு 

�டிதத்லதக �ணாட்டினணார். சுேணாமி அக�டிதத்லதப் படிக�ச் தசணான்னணார். 

பகலதயின் தணாய் அக�டிதத்லத எழுதியிருந்தணார். தன் உைல் நைன் 

க்ஷீ் ித்து ேருேதணா�வும், தன் இறுதி நணாளுககு முன் ம�ல்ளக �ணா் 

ேிரும்புேதணா�வும் �டிதம் தசணான்னது.

சுேணாமி பகலதலயப் பணார்த்தணார். பகலத தணாலயப் பணார்க�ப் வபணா�ப் 

வபணாேதில்லை எனக கூ்ினணார். சுேணாமி, தணாய் சு�ேனீம் அலைந்திருககும் 

சமயம் ம�ல்ளக �ணா் ேிரும்பினணால் ம�ள தணாலயச் தசன்று 

�ண்டிப்பணா�க �ணா் வேண்டும் என ேழியுறுத்திச் தசணான்னணார். பகலதவயணா 

சுேணாமிலய ேிட்டுச் தசல்ை மணாட்வைதனனச் தசணால்ை, சுேணாமி தணானும் 

உைன் ேந்து தணாலயப் பணார்க� ேிரும்புேதணா�ச் தசணான்னணார். பகலத 

சம்மதித்தணார்.

சுேணாமி மற்த்ணாரு தீேிர பகலதயிைம் தசன்று அேரின் �ணாலர 

பகலதயின் தணாய் இருககும் ஊர் ேலர தசன்றுேர பயன்படுத்திக 
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த�ணாள்ள அனுமதி வ�ட்ைணார். �ணாரின் ஓட்டுனர், துல்ககு அந்த தீேிர 

பகலதயின் ம�ன் மற்றும் அேருலைய வதணாழிலயயும் உைன் அனுப்ப 

சுேணாமி வேண்டினணார். அந்த தீேிர பகலத �ணாலரயும், ஓட்டுனர், அேர் 

ம�ன் மற்றும் வதணாழிலய சுேணாமியுைன் அனுப்பி லேத்தணார். சுேணாமி 

வதணாழியிைம் அேரது �்ேரிைம் அனுமதி தப் வேண்ைணாமணா எனக 

வ�ட்�, அந்தப் பகலத தன்லன சுேணாமி அலழத்துச் தசன்்ணால் தன் 

�்ேர் எதுவும் கூ்மணாட்ைணார் என்று கூ்ினணார்.

அடுத்த அலர ம்ி வநரத்தில் �ணார் அந்த பகலதயின் தணாய் இருககும் 

ஊருககுப் பு்ப்பட்ைது. அப்வபணாது இரவு 9 ம்ி இருககும். அந்த 

தபரிய �ணாண்ைசணா �ணாரின் பின் இருகல�யில் சுேணாமியும் அந்த இரு 

தபண்�ளும், முன் இருகல�யில் �ணார் தசணாந்தக�ணாரரின் ம�னும் 

அமர்ந்தனர். ஒட்டுனர் �ணாலர ஜணாக�ிரலதயணா� ஓட்டிச் தசன்்ணார்.

சுமணார் 350 �ி.மீ. தூரத்லதக �ைந்து �ணார் அதி�ணாலை சுமணார் ஐந்து ம்ி 

அ்ளேில் அந்தப் தபண்்ின் தணாய் ேடீ்லை அலைந்தது. தணாயும் ம�ளும் 

சந்தித்தனர். சந்திப்பு உ்ர்ச்சிப்பூர்ேமணா� இருந்தது. வநணாய்ேணாய்ப்பட்ை 

தணாய் ம�ல்ளக �ண்ைதும் ேணாய்ேிட்டு அழுதணார். சுேணாமி அேலரச் 

சமணாதணானப்படுத்தினணார். �்ிசமணான ப்த்லதயும் அந்த தணாயிைம் 

அ்ளித்தணார். தணாயுைன் இருந்த பகலதயின் தஙல� அலனேருககும் 

சிற்றுண்டி, �ணாபி தயணாரித்து ேழங�ினணார். சுமணார் இரண்டு ம்ி வநரம் 

�ழித்து தணாயிைம் ேிலை தபற்று சுேணாமியும் உைன் தசன்வ்ணாரும் 

பு்ப்பட்ைனர்.

அப்வபணாது தபரும் புயல் ஒன்று �லர �ைந்து, அந்த சணாலையில் 

இருந்த தபரும் மரங�ல்ள எல்ைணாம் வேவரணாடு சணாய்த்து ேிட்டிருந்தது. 

வபணாககுேரத்து பை ம்ி வநரம் முைங�ியது. �ணார் ஓட்டுனர் மி�க 

�ேனமணா�க �ணாலரச் தசலுத்தி அலனேலரயும் பத்திரமணா� அன்று இரவே 

திருேண்்ணாமலை வசர்ப்பித்தணார். சுேணாமி �ணாரின் உரிலமயணா்ளருககும் 
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மற்் அலனேருககும் நன்்ி ததரிேித்தணார்.

அந்த பகலத உைன் ேந்த பகலதயிைம் இந்த பய் ேிேரத்லத 

எேரிைமும், அேரின் �்ேர் உட்பை யணாரிைமும் தசணால்ைக கூைணாது 

எனவும் ர�சியம் �ணாக�ப்பை வேண்டும் எனவும் கூ்ினணார். அதுவே 

சுேணாமியின் ேிருப்பம் என்றும் கூ்ினணார். உைன் தசன்் பகலதககு 

இதில் ர�சியம் �ணாக� என்ன இருக�ின்்து எனப் புரியேில்லை. 

சுேணாமியும் அந்த பகலதயும் அவத �ணாரிவைவய பகலதயின் ேடீு 

தசன்்லைந்தனர். மறுநணாள சுேணாமியுைன் தசன்் பகலத தே்ளியூரில் 

இருந்த தன் �்ேருககு ததணாலைவபசியில் தன் பய் ேிேரங�ல்ளச் 

தசணான்னணார்.

இது நைந்த அடுத்த ஏழு நணாட்�்ளில் சுேணாமியுைன் தசன்் பகலதயின் 

�்ேன் சுேணாமிலய தரிசிக� திருேண்்ணாமலை ேந்தணார். அேர் 

எப்தபணாழுது ேந்தணாலும் சுேணாமிக�ணா� அேர்தணான் �ணார் ஓட்டுேணார். அன்றும் 

சுேணாமிலயயும், தணாலயப் பணார்க� ஊர் தசன்் பகலதலயயும் அேர் 

�ணாரில் அலழத்துக த�ணாண்டு ஆசிரமம் ேந்தணார். சுமணார் பத்து நிமிைப் 

பய்த்தில் சுேணாமி எதுவும் தசணால்ைேில்லை. ஒருேித குறும்பணான 

சிரிப்புைவன �ணாரில் ேந்தணார்.

ஆசிரமத்தில் இ்ங�ி அங�ிருந்த குடிலசயில் அேருகத�ன 

அலமக�ப்பட்ை ஆசனத்தில் அமர்ந்தணார். எதிரில் சுமணார் நூறு பகதர்�ள 

சுேணாமிலயக �ண்ை பரேசத்தில் அமர்ந்திருந்தனர். �ணாலர ஓட்டி 

ேந்த அந்த தபண்்ின் �்ேர் ஆசிரம ே்ளணா�த்தின் தே்ளிவய 

நின்று சி�தரட் பிடித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அப்வபணாது ஒரு நண்பர் 

வே�வே�மணா� அேரிைம் ேந்தணார். சுேணாமி அலழப்பதணா�க கூ்ினணார். 

அேர் சுேணாமியிைம் ேிலரந்தணார். அேலரக �ண்ைதும் சுேணாமி தபரும் 

சிரிப்லப அலையலையணா�க த�ணாட்டினணார். அேலரத் தன் அரு�ில் 

அமர்த்திக த�ணாண்ைணார்.
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“நண்பணா, உன்னிைம் தசணால்ைி அனுமதி ேணாங�ணாமல் உன் மலனேிலய 

தேகு தூரம் இந்த பிச்லசக�ணாரன் அலழத்துச் தசன்்ணான். உன் 

மலனேியிைம் உன் அனுமதி தப் வேண்ைணாமணா என இப்பிச்லசக�ணாரன் 

வ�ட்ைணான். உன் மலனேி இந்த பிச்லசக�ணாரனுைன் தசன்்ணால் நீ எதுவும் 

தசணால்ைமணாட்ைணாய் என்று கூ்ினணார். நன்்ி நண்பணா. மிக� நன்்ி நண்பணா.”

சுேணாமியின் வபச்லசக வ�ட்ை நண்பன் தேட்�மலைந்தணான். அந்த 

பகலதயின் மு�வமணா தே்ளி்ிப் வபணாய்ேிட்ைது. பரமனுககும் 

பகதனுககும் இலைவய என்ன ர�சியம் இருக� முடியும்? என் நணாதன் 

தேட்ைதே்ளியில், பரமணார்த்த பரதே்ளியில் தே்ளிப்பலையணா� உைேிக 

த�ணாண்டிருப்பேன்.
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தனம் தந்து தன்மயமணாக�ிய சுேணாமிதனம் தந்து தன்மயமணாக�ிய சுேணாமி

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் ததய்ே�ீப் ப்ி�ல்ள, அலே�ள 

சுேணாமியணால் தசய்யப்படும் தபணாழுது எேரணாலும் புரிந்து த�ணாள்ள 

இயைணாது. சுேணாமி தனது ப்ிலயச் தசய்து முடித்த பின், சுேணாமியின் 

ஸமர்ம் நமது மனதிவை பரிபூர்மணா� இருந்தணால், அப்ப்ியின் 

தணாத்பரியத்லத நணாம் ஒருவேல்ள அ்ிந்து புரிந்து த�ணாள்ளககூடும். 

அத்தல�ய சுேணாமியின் ப்ி ஒன்ல் இன்று பணார்க�ைணாம்.

தபணாதுேணா� சுேணாமி எத்லதல�ய ப்ிலய வமற்த�ணாண்ைணாலும் அப்ப்ி 

ஆன்மீ� சணாட்சணாத்�ணாரத்லத வநணாக�ி பகதர்�ல்ளக த�ணாண்டு தசல்லும் 

தபணாருட்வை தசய்யப்படும். தைௌ�ீ�க �ணாரியங�ள வபணாை சுேணாமியின் 

�ணாரியங�ள வதணாற்்ம்ளித்தணாலும் அலே முழுக� முழுக� ஆன்மீ�ப் 

ப்ி�வ்ள ஆகும்.
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ஒருதபரும் ததணாழிைதிபர் சுேணாமிலயத் வதடி வதரடிமண்ைபத்திற்கு 

ேந்தணார். அேரின் ததணாழில்�ள யணாவும் முற்்ிலும் நசிந்து முழு�ிேிடும் 

நிலையில் அச்சமயம் இருந்தது. அேரணால் ேழீ்ச்சியிைிருந்து மீ்ள 

எவே்ளவேணா முயன்றும் எதுவும் தசய்ய முடியேில்லை. மனம் தநணாந்து 

ேிரகதியணா� ஊர் ஊரணா�ச் தசன்று சணாதுக�ல்ளயும், சன்னியணாசி�ல்ளயும், 

ஞணானி�ல்ளயும் தரிசித்துக த�ணாண்டிருந்தணார். அேர் தரிசனம் தசய்த 

எேரும் அேருககு ஆறுதலும், அலமதியும் தர முடியேில்லை.

முடிேில் சுேணாமியிைம் ேந்து வசர்ந்தணார். சுேணாமியின் பரிபூர்்த்துேம் 

அேலர மி�வும் �ேர்ந்தது. சுேணாமியின் வபரணானந்தப் தபருஞசிரிப்பு 

அேரின் மனதில் நம்பிகல�லயயும், அலமதிலயயும் அ்ளித்தது. 

சுேணாமிலயச் சர்ணா�தி அலைந்தணார்.

சுேணாமி அேருக�ணா�வே �ணாத்திருந்தணார் வபணாலும். தன் முழு 

�ேனத்லதயும் அேர் வமல் தசலுத்தினணார். தன் நணாமத்லத அேருககு 

தீட்லசயணா� அ்ளித்தணார். அேர் சுேணாமிலய அடுத்தடுத்து தரிசித்தணார். 

சுேணாமி அேலரத் தன்வனணாடு பை நணாட்�ள இருக� லேத்தணார்.

அஙவ�, ஊரில் ததணாழில்�ள ேிசித்திரமணான ே்ளர்ச்சிலயக �ண்ைன. 

முழு�ிேிடும் நிலையில் இருந்த அேரின் ததணாழில்�ள யணாவும் திடீதரன 

ைணாப�ரமணா� தசயல்பட்ைன. எல்ைணா திலச�்ளிலுமிருந்தும் ப் மலழ 

தபரு மலழயணா�ப் தபய்தது. ஆனணால் அந்தத் ததணாழிைதிபர் மனதில் 

அேருககு பிடித்த அந்தத் ததணாழில்�ள இப்தபணாழுது ேிவனணாதமணான 

�ணாட்சிப் தபணாரு்ளணானது. ததணாழிைின் ே்ளர்ச்சி அேரின் ஆன்ம 

ே்ளர்ச்சிகவ� ேித்திட்ைது.

சுேணாமியின் அரு்ளணால் அேரிைமிருந்த பற்று ப்ிக�ப்பட்ைது. சுேணாமியின் 

மீதிருந்த பகதி உறுதிப்பட்ைது.சுேணாமிவய அேரின் ேணாழ்கல�யணானணார். 



523

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

சுேணாமிலய மட்டுவம அேர் இவவுை�ில் �ண்ைணார். சுேணாமியின் 

தசணாற்�வ்ள அேர் தசேி�்ளில் வ�ட்ைது. சுேணாமிலயப் பற்்ி மட்டுவம 

அேரணால் வபசமுடிந்தது. சுேணாமிவய அேரின் சுேணாசமும் ஆனணார். 

சுேணாமிலயத் தேிர்த்து அேர் வேறு எலதயும் சிந்திக�ேில்லை.

ஆனணாலும் ததணாழில்�ள தமன்வமலும் ே்ளர்ந்து தபரு�ியது. பை வ�ணாடி�ள 

ேருமணானம் அேலரப் பணாதிக�வேயில்லை. அேர் சுேணாமியுைவனவய 

இருந்தணார். இல்லை இல்லை சுேணாமிதணான் அேருைன் அனுக�்மும் 

பிரியணாது இருந்தணார். சுேணாமியும் அேரும் ஒன்்ணானணார்�ள. சுேணாமி 

அேலரத் தன்மயமணாக�ிக த�ணாண்ைணார். அேரின் ஜேீன் சுேணாமியின் 

திருேடியில் �லரந்தது.

தனம் தந்து, பற்்றுத்து சுேணாமி அேருககு அனுக�ிரேம் தசய்தணார்.

இது ஒரு பக�மிருக� இருந்த தனத்லததயல்ைணாம் பிடுங�ி சுேணாமி 

ஒரு பத்தலர தன் மயமணாக�ியலத மற்த்ணாரு சமயம் �ணாண்வபணாம்.
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தசல்ேம் ப்ித்து, தன்லனக த�ணாடுத்த சுேணாமிதசல்ேம் ப்ித்து, தன்லனக த�ணாடுத்த சுேணாமி

நமது சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாருககுத்தணான் எத்தலன ேிதமணான 

பகதர்�ள. சுேணாமியிைம் சர்ணா�தியலைந்து முகதி அலைந்த பகதர்�ள 

பைர் உை�ின் பணார்லேயில் பைணாமல் ேணாழ்ந்து தசன்்ிருக�ி்ணார்�ள. 

அேர்�்ளில் ஒருேலரப் பற்்ி இன்று நணாம் ததரிந்து த�ணாளவேணாம்.

அந்த அம்லமயணார் பி்ந்த இைமும், புகுந்த இைமும் தசல்ேச் தசழிப்பணான 

குடும்பங�ள. ஒவர தபண் பிளல்ளயணா� இருந்ததணால் பி்ந்த ேடீ்டில் 

தசல்ைமணா� ே்ளர்ந்தேர். ததய்ே ேழிபணாடு�ள தசய்�ின்் குடும்பமணா� 

இருந்தணாலும் ஞணானியர் பற்்ி அ்ியணாத குடும்பச் சூழைில் ே்ளர்ந்தேர். 

வதேணாரம், திருேணாச�ம் என லசே நூல்�்ளில் ஒர்ளவு பரிச்சயமணானேர். 

அேர் புகுந்த ேடீும் அவேிதவம. லசே சித்தணாந்தங�ல்ளச் சிறுேயது 

முதவை �ற்்ேர்�ள. அம்லமயணாரின் �்ேர் மட்டும் ஞணானி�்ளின் 

மரபில் ேணாழும் ேிருப்பமுலையேரணா� இருந்தணார்.

அம்லமயணாரின் �்ேர் மி�ப் தபரும் தசல்ேந்தர். தணான் ேணாழ்ந்த 

குல்ேணான �ணாைத்திவைவய தன் மலனேிககு நம் சுேணாமிலய 
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அ்ிமு�ப்படுத்தினணார். சுேணாமியிைம் தன் மலனேிலயயும், 

குழந்லத�ல்ளயும் மணானசீ�மணா� ஒப்பலைத்துேிட்டு சுேணாமியின் 

திருேடி�்ளில் �லரந்து,  மல்ந்து வபணானணார்.

எ்ளிலமயணான, �ள்ளங�பைமற்் அந்த அம்லமயணார் �்ேரின் திடீர் 

மல்ேில் நிலைகுலைந்து வபணானணார். தபரிய தபரிய நிறுேனங�ல்ள 

நிர்ே�ித்து ேந்த �்ேரின் மல்ேிற்குப் பின் அந்த அம்லமயணார் 

தசல்லும் திலசய்ியணாது தில�த்து நின்்ணார். சுேணாமிவய �திதயனச் 

சர்லைந்தணார். சின்னஞசிறு குழந்லத�ளுைன் லதரியமணா� ேணாழ்ந்து 

ேந்தணார்.

�்ேர் நிர்ே�ித்து ேந்த நிறுேனங�ல்ள �்ேரின் தநருங�ிய 

தசணாந்தங�ள ல�ப்பற்்ின. சுேணாமியின் ேழி�ணாட்டுதல்படி அம்லமயணார் 

நிறுேனங�ல்ளயும், இதர பஙகு�ல்ளயும் தன் மணாமனணார், மணாமியணார் 

தசணான்னபடிவய தசணாந்தங�்ளிைம் ஒப்பலைத்தணார். தன் பிளல்ள�ள 

படித்து முடித்து ேந்தபின் உரிய �ணாைத்தில் நிறுேனங�ல்ளயும், 

தசணாத்துக�ல்ளயும், பஙகு�ல்ளயும் தன் பிளல்ள�ள ேசம் ஒப்பலைக� 

வேண்டும் என்று ஒப்பந்தம் தசய்யப்பட்ைது. அதுேலர அம்லமயணாருககுத் 

வதலேயணான ப்த்லதக த�ணாடுக� வேண்டும் என்றும் ஒப்பந்தம் 

தசணான்னது. முதல் சிை ஆண்டு�ள எல்ைணாவம சரியணா� நைந்து ேந்தன. 

தசணாந்தங�்ளின் உதேிவயணாடும், சுேணாமியின் ேழி�ணாட்டுதல்படியும் 

குழந்லத�்ளின் திரும்ங�ள நைந்வத்ின.

�ணாைப்வபணாக�ில் தசணாந்தங�்ளின் துர்தரண்்த்தணால் அம்லமயணாரிைம் 

பற்பை �ணார்ங�ல்ளக கூ்ி அேரிைம் பை பத்திரங�்ளில் ல�தயழுத்து 

தபற்று நிறுேனங�்ளின் பஙகு�ல்ளயும், தசணாத்துக�ல்ளயும் தசணாந்தங�ள 

அப�ரித்துக த�ணாண்ைனர். அேருககுக த�ணாடுக�ப்பட்ை மணாதணாந்திரப் 

ப்மும் நிறுத்தப்பட்ைது. அம்லமயணார் நிலைகுலைந்து வபணானணார்.

�்ேர் மர்த்திற்குப்பின் சுேணாமியிைவம அேரின் இருப்பு அதி�மணா� 

இருந்தது. குழந்லத�்ளின் திரும்த்திற்குப்பின் அேர் முழுவநர 
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திருேண்்ணாமலைேணாசி ஆனணார். சுேணாமி அேலர தனது வநரடியணான 

�ண்�ணா்ிப்பில் லேத்திருந்தணார். சுேணாமியின் �ருல்யின் 

தணாக�த்தினணால் அம்லமயணார் தபணாருள இழப்பினணால் ஏற்பட்ை 

துக�த்திைிருந்து ேிடுபட்ைணார். சுேணாமியின் அரு்ளணால் அேர் தன்லனச் 

சுற்்ியிருந்த தல்ள�்ளிைிருந்தும் ேிடுபட்ைணார்.

ஒரு நிறுேனத்தின் தசணாற்ப பஙகு�வ்ள அப்வபணாது அேரின் ல�யிருப்பு. 

அப்பஙகு�ல்ளயும் ேிற்றுேிை அேரின் பிளல்ளயும், உ்ேினர்�ளும் 

ேற்புறுத்தினர். சுேணாமியிைம் அம்லமயணார் இது ேிஷயமணா�க வ�ட்�, 

சுேணாமி அந்த பஙகு�ல்ள ேிற்�வே கூைணாது என உறுதியணா�ச் 

தசணால்ைிேிட்ைணார். சுேணாமியின் ேணாக�ின்படி அம்லமயணார் அப்பஙகு�ல்ள 

ேிற்� மறுத்துேிட்ைணார். ஒரு சிை மணாதங�்ளில் அப்பஙகு�ள ஈட்டித் 

தந்த ஈட்டுத் ததணால� அேரின் தசைேிற்குச் சரியணா� இருந்தது.

�ணாைம் �ைந்தது, சுேணாமியின் திருேரு்ளினணால் அம்லமயணார் 

பற்்ற்றுப் வபணானணார். அேரின் தங� லேர நல��ள யணார் யணாருகவ�ணா 

த�ணாடுக�ப்பட்ைன. அேருககு ேந்த ப்மும், வ�ட்வபணார்ககுத் 

தணானமணா�க த�ணாடுக�ப்பட்ைது. எந்த ஒரு தசயவைணா, எண்்வமணா, 

தசணால்வைணா அேருககு எந்தேித தணாக�த்லதயும் ஏற்படுத்தேில்லை. 

அேர் அலமதியணானணார்.

சுேணாமி தணான் சித்தியலையுமுன் இந்த அற்புத பகலதலய இப்பி்ேி 

படுத்தும்பணாட்டிைிருந்து முகதி அலையச் தசய்தணார். அம்லமயணாருககு 

சுேணாமி, அேரின் தசணாற்�ள, அேர் பற்்ிய பணாைல்�ள மட்டுவம 

ேணாழ்ேணானது. தணான் இழந்த தசல்ேத்லத நிலனத்வதணா, தசணாந்தங�ல்ள 

நிலனத்வதணா, தன் எதிர்�ணாைம் கு்ித்வதணா த�ணாஞசமும் �ேலைப்பைணாமல் 

பற்று முற்றும் அறுந்தேரணாய் அலமதியணா� சுேணாமியின் நிலனேணா�வே 

அந்த அம்லமயணார் சுேணாமியின் திருேடி வசர்ந்து மல்ந்தணார். அந்த 

அம்லமயணார் இழந்த தசணாத்துக�்ளின் இன்ல்ய மதிப்பு சுமணார் 

முன்னூறுவ�ணாடி இருககும்.



527

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

மந்திர தீட்லசமந்திர தீட்லச

அந்த ேியணாபணாரிககு நணாற்பது ேயது இருககும். இ்ளலமயில் 

�்ளியணாட்ைங�்ளில் ஈடுபட்டு குதூ�ைித்தேர். திரும்மணா�ி மூன்று 

குழந்லத�ள ஆனபின்பும் �்ளியணாட்ைங�ல்ள ம்க�ணாது அதிவைவய 

தில்ளத்தணார். ேியணாபணாரத்தில் ேருமணானமும் தணாரணா்ளமணா�க �ிலைத்துக 

த�ணாண்டிருந்தது.

திடீதரன அேருககு உைைில் உபணாலத. லேத்தியரிைம் �ணாட்ை அேர் 

சிை வசணாதலன�ல்ளச் தசய்யச் தசணான்னணார். வசணாதலன முடிவு�ல்ள 

ஆரணாய்ந்த பின்பு அேருககுப் புற்று வநணாய் இருப்பதணா� லேத்தியர் 

உறுதி தசய்தணார். ேியணாபணாரி தில�த்துப் வபணானணார். பை ேருைங�்ளணா� 

�்ளியணாட்ைங�்ளில் �ழித்த ேணாழ்கல� நிலனவுககு ேந்தது. மனம் 

மி�வும் வேதலனப்பட்ைது. ேைியினணால் உைல் துடித்தது.

பட்ை்த்துககுச் தசன்று வமல் லேத்தியம் தசய்து த�ணாள்ளச் 
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தசணான்னணார்�ள. ேியணாபணாரி பட்ை்ம் தசன்்ணார். உ்ேினர் ஒருேர் 

லேத்தியர். அேரது துல்வயணாடு ஒரு தபரிய மருத்துேமலனயில் 

அறுலே சி�ிச்லச தசய்யப்பட்ைது. அறுலே சி�ிச்லசககுப் பின் 

வரடிவயணாததரபி, பின் �ீவமணாததரபி, அேருககு இருப்பது இன்னும் ஆறுமணாத 

�ணாைம்தணான் என இறுதியணா� லேத்தியர்�ள தசணால்ைிேிட்ைணார்�ள.  

வமலை நணாட்டு லேத்திய முல் ேியணாபணாரிலயக ல�ேிட்ை பின்பு, 

சித்த லேத்தியம் சி்ிது �ணாைம். பின்பு ஆயுர்வேதம். அதன்பின் 

வேணாமிவயணாபதி, அடுத்து நணாட்டு லேத்தியம் என ேியணாபணாரியின் 

உைல் வசணாதலனக �்ளமணாக�ப் பட்ைது. இறுதியில் வேணாமங�ளும், 

யணா�ங�ளும் ே்ளர்க�ப்பட்ைன. வநணாய் எதற்ககும் �ட்டுப்பைேில்லை. 

மர்பயமும், வநணாயின் உச்சத்தினணால் ஏற்பட்ை த�ணாடூரமணான ேைியும் 

அேலர நர�த்லத வநரில் பணார்க� லேத்தது.

ேியணாபணாரியின் உ்ேினர் ஒருேர் சுேணாமியின் பகதர். தன்லன 

சுேணாமியிைம் அலழத்துச் தசல்லுமணாறு அேரிைம் மன்்ணாடினணார். 

உ்ேினர், சுேணாமிககுக �டிதம் எழுதிேிட்டு, ேியணாபணாரிலயயும் அேரது 

மலனேி மற்றும் இல்ளய ம�ல்ளயும் உைன் அலழத்துகத�ணாண்டு 

திருேண்்ணாமலை பு்ப்பட்ைணார்.

ஆசிரமம் தசன்்லைந்த அந்தக குழு, ஆசிரம நிர்ேணா�ிலயச் சந்தித்து 

சுேணாமிலயப் பணார்க� ேிருப்பம் ததரிேித்தனர். சுேணாமிககுத் த�ேல் 

தசணால்ைியனுப்பப்பட்ைது.  

அன்று �ணாலை 10 ம்ி முதல் சுேணாமி பிரதணான் மந்திருககு தே்ளிப்பு்ம் 

ஒரு நணாற்�ணாைியில் அமர்ந்திருந்தணார். என்லன அேரது இைப்பக�த்தில் 

உள்ள மற்த்ணாரு நணாற்�ணாைியில் அமரச் தசய்திருந்தணார். எனது ேைது 

�ரத்லதப் பிடித்தபடிவய சுேணாமி அமர்ந்திருந்தணார். சுேணாமி அந்த 

ேியணாபணாரிலயயும், அேருைன் ேந்திருந்தேர்�ல்ளயும் அலழத்தணார். 
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அேர்�ள ேந்தணார்�ள. அலனேரும் சுேணாமிலய நமஸ�ணாரம் தசய்தணார்�ள. 

ேியணாபணாரி சுேணாமியின் �ணால்�ல்ளக த�ட்டியணா�ப் பிடித்துக த�ணாண்டு 

“என்லனக �ணாப்பணாற்றுங�ள சணாமி, என்லனக �ணாப்பணாற்றுங�ள” என்று 

�த்ினணார். அேர் மலனேியும், ம�ளும் வ�ேிக வ�ேி அழுதனர். சுேணாமி 

அேர்�ல்ள எதிரில் உள்ள மற்் நணாற்�ணாைி�்ளில் அமரச் தசணான்னணார். 

அேர்�ள அமர்ந்தனர்.

சுேணாமி ேியணாபணாரிலயவய உற்று வநணாக�ினணார். அேர் �ண்�்ளின் 

தீட்சண்யம் ேியணாபணாரிலய அலமதியலையச் தசய்தது. சுேணாமி 

புல�பிடித்துக த�ணாண்வை ேியணாபணாரிலயப் பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார்.

“ேைி தணாங� முடியேில்லை சணாமி, நணான் தூங�ிவய மணாதக�்க�ில் 

ஆ�ிேிட்ைது சணாமி.“

ேியணாபணாரி புைம்பினணார். சுேணாமி அேலரவய மீண்டும் உற்று வநணாக�ினணார். 

பின் என்லன வநணாக�ித் திரும்பி, தணான் ஆங�ிைத்தில் தசணால்ேலத 

ேியணாபணாரிககுத் தமிழில் தமணாழிதபயர்த்துச் தசணால்ைச் தசணான்னணார்.

“ரணாமணா, ரணாமணா, ரணாமணா என்று தசணால்ைிகத�ணாண்வை இருக�ட்டும். ேைி 

த�ணாஞசம் த�ணாஞசமணா�க குல்ந்து பின் முற்்ிலும் முடிந்துேிடும்.“

நணான் திடுக�ிட்டுப் வபணாவனன். சுேணாமிலயப் பணார்த்வதன். சுேணாமியின் 

மு�த்தில் �ருல் தேள்ளம் ஒ்ளிர்ந்து த�ணாண்டிருந்தது. நணான் 

தமிழணாக�ம் தசய்து ேியணாபணாரியிைம் தசணான்வனன். ேியணாபணாரி தன் 

ேைிதயல்ைணாம் வபணாய்ேிடும், தன் வநணாயும் வபணாய்ேிடும் என்று நிலனத்துக 

த�ணாண்ைணார். உ்ர்ச்சிேசப்பட்ைேரணா�த் தன் இருகல�யிைிருந்து 

எழுந்து சுேணாமியிைம் தசன்று மீண்டும் நமஸ�ரித்தணார். அேர் 

நிமிர்ந்தவபணாது சுேணாமி அேர் தலையில் தன் �ரத்லத லேத்து “ரணாமணா“ 

என்்ணார். ேியணாபணாரியும் “ரணாமணா“ என்்ணார். சுேணாமி மீண்டும் “ரணாமணா“ எனச் 
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தசணால்ை ேியணாபணாரி பின் தசணால்ை, மூன்்ணாேது முல்யும் சுேணாமி 

“ரணாமணா“ எனச் தசணால்ை, ேியணாபணாரியும் திரும்பச் தசணான்னணார். சுேணாமி 

மீண்டும் ேியணாபணாரிலய அேரது இருகல�யில் அமரச் தசய்தணார். சற்று 

வநரத்தில் சுேணாமி அேர்�ளுககுப் பழங�ல்ளப் பிரசணாதமணா�க த�ணாடுத்து 

அனுப்பினணார்.

மணாலை வநர தரிசனம் ஆசிரம உ்வுககூைத்தில் நைந்தது. பின் 

ேரிலசயில் ஒரு நணாற்�ணாைியில் ேியணாபணாரி அமர்ந்திருந்தணார். சுேணாமி 

அேலரவய உற்று வநணாக�ினணார். தரிசன வநரம் முழுேதும் சுேணாமி அந்த 

ேியணாபணாரிலயவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். தரிசனத்லத முடித்துக 

த�ணாண்டு சுேணாமி ‘சுதணாமணா‘ ேடீ்டுககுப் பு்ப்பட்ை சமயம், ேியணாபணாரி 

தூரத்தில் இருந்தேணாவ் சுேணாமிலய சணாஷைணாங�மணா� நமஸ�ரித்தணார். 

சுேணாமி சற்று நின்று தன் இரு �ரங�ல்ளயும் உயர்த்தி ேியணாபணாரிலய 

ஆசிர்ேதித்தணார்.

அன்று இரவே ேியணாபணாரி ஊர் திரும்பினணார். அன்்ிைிருந்து அேர் 

மணாறுபட்ைேர் ஆனணார். ரணாம மந்திரம் அேலர ஆட்த�ணாண்ைது. 24 ம்ி 

வநரமும் நணாம உச்சணாைனத்லத அேரணால் தசய்யமுடிந்தது. அேரணால் 

ேைிலய உ்ர முடியணாமல் வபணானது. இரண்டு மணாத �ணாைத்தில் அேரும் 

முடிந்து வபணாய்ேிட்ைணார். 

ேணாழ்ேின் �லைசி நணாட்�்ளில் ேியணாபணாரிககு சுேணாமி மந்திர தீட்லச 

த�ணாடுத்து ஆட்த�ணாண்ைது என் மனத்லத இன்றுேலர சிைிர்க� 

லேக�ி்து.   



531

Gospel of Yogi Ramsuratkumar

அடித்தேன் ே்ங�ினணான்!அடித்தேன் ே்ங�ினணான்!

1993ஆம் ேருைம் டிசம்பர் மணாதம். சுேணாமி சன்னதித் ததரு ேடீ்டிைிருந்து 

‘சுதணாமணா‘ ேடீ்டுககுச் தசன்றுேிட்ை பி்கு, தபருமணாள சலையன், 

சுசீந்திர �வ்சமூர்த்தி, ரங�நணாதன் ஆ�ிய மூேரும் சுேணாமியின் 

உைலம�்ளணான சணாககுமூலை�ல்ள பணாது�ணாத்து ேந்தனர். 1977ஆம் 

ஆண்டு சுேணாமி சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் ேணாசம் தசய்ய ஆரம்பித்த 

பின்பும், சுேணாமியின் உைலம�்ளணான சணாககுமூலை�ள மட்டும் வதரடி 

மண்ைபத்திலும், பணாத்திரக�லை ேணாசைிலுமணா� இரவும் ப�லும் மணாற்்ி 

மணாற்்ி லேக�ப்பட்ைன. 

ஏவதணா �ணார்த்துக�ணா� சுேணாமி அேற்ல் சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் 

லேக�ேில்லை. தபருமணாள சலையன் மட்டும் ஆரம்ப �ணாைத்திைிருந்து   

தனது அந்திமக �ணாைம் ேலரககும் இத்ததணாண்லைச் தசய்துேந்தணார். 

அேவரணாடு இருந்த மற்்ேர்�ள மணா்ி மணா்ி ேந்துத�ணாண்டும், தசன்று 
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த�ணாண்டுமிருந்தனர். சுசீந்திர �வ்சமூர்த்தியும் சுமணார் 14 ஆண்டு 

�ணாைம் சுேணாமிககுத் ததணாண்ைணாற்்ி ேந்தணார். 

சன்னதித் ததரு ேடீ்டில் சுேணாமி இருந்த சமயங�்ளில் இத்திருத் 

ததணாண்ைர்�ளுககு உ்வு ஒரு பிரச்சலனயணா� இருந்ததில்லை. 

சுேணாமிககு  சமர்ப்பிக�ப்பட்ை பதணார்த்தங�ள இேர்�ல்ளயும் 

தசன்்லையும். இதுவபணா�   ‘ரஜினி �ஃவப’ என்் ஓட்ைைிலும் இேர்�ளுககு 

சுேணாமியின் �்க�ில் மூன்று வேல்ளயும் உ்வு அ்ளிக�ப்பட்ைது. 

சுேணாமி ‘சுதணாமணா’ ேடீ்டுககுச் தசன்் பின்பு இேர்�ளுககு ஓட்ைல் உ்வு 

மட்டுவம �ிலைத்து ேந்தது. 

ஓட்ைல் உ்வுக�ணான ப்த்லத ஒரு உளளூர் அன்பர் மூைம் சுேணாமி 

தினசரி த�ணாடுத்து அனுப்புேணார். அந்தப் ப்த்தில் ஓட்ைைில் �ிலைத்த 

உ்ேின் அ்ளவு ரங�நணாதனுககு வபணாதுமணானதணா� இருக�ேில்லை. 

பசியணால் அேன் எப்தபணாழுதும் புைம்பிகத�ணாண்டிருந்தணான். ஒரு நணாள 

பசி தபணாறுக� முடியணாமல் சுேணாமிலயப் பணார்த்து தன் பசிலயப் பற்்ி 

தசணால்ைச் தசன்்ணான். சுமணார் 2 �ிவைணாமீட்ைர் தூரம் தேயிைில் நைந்து 

ஆசிரமம் தசன்று அலைந்தணான்.

ஆசிரமக வ�ட்டிைிருந்த ேணாயிற்�ணாப்வபணான், ரங�நணாதலனத் தடுத்து 

நிறுத்தி ேிசணாரிக�ைணானணார். ரங�நணாதன்,  தணான் சுேணாமியிைம் சன்னதித் 

ததரு ேடீ்டில் வேலை பணார்ப்பதணா�வும், சுேணாமிலயச் சந்திக� 

ேந்ததணா�வும் கூ்ினணான். எ�த்தணா்ளமணா�ச் சிரித்த ேணாயிற்�ணாப்வபணான் 

அச்சிறுேலன ேிரட்டினணான். ரங�நணாதவனணா அங�ிருந்து ந�ருேதணா� 

இல்லை. சுேணாமிலய �ண்வை ஆ�வேண்டுதமனப் பிடிேணாதமணா� 

நின்்ணான்.   

அந்த வநரத்தில், ஆசிரம நிர்ேணா�ியணா� அச்சமயத்தில் இருந்தேர் 

ேந்தணார். ரங�நணாதன் வ�ட்டுககு தே்ளிவய நிற்பலத பணார்த்து, 
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ேணாயிற்க�ணாப்வபணானிைம் என்னதேன்று ேிசணாரித்தணார். ேணாயிற்�ணாப்வபணான் 

ரங�நணாதன் தசணான்னலதச் தசணால்ை, அேரும் ரங�நணாதன் தசணால்ேலத 

நம்பணாமல் அேலன ேிரட்டியடிக� ஆரம்பித்தணார். ரங�நணாதன் தணான் 

சுேணாமிலயப் பணார்க�ணாமல் வபணா�ப்வபணாேதில்லை என தீர்க�மணா�க 

கூ்ினணான். அேனுலைய பரட்லைத் தலையும், அழுக�லைந்த 

உலையும், தமைிந்த வத�மும் ஆசிரம நிர்ேணா�ிககு அருேருப்லப 

ஊட்டியது. தபணாறுலம இழந்த அேர் ரங�நணாதலன  ‘ப்ளணார்’    என 

அல்ந்துேிை, திகபிரலம அலைந்த அேன் பயந்துவபணாய் சி்ிது தூரம் 

தள்ளிநின்று வ�ேிக வ�ேி அழ ஆரம்பித்தணான். உளவ்ள பகதர்�ளுககு 

சுேணாமி தரிசனம் அ்ளித்துக த�ணாண்டிருந்தணார்.   

அச்சமயம் சுேணாமிலயக �ணா் அேரது நீண்ைநணாள பகதரணான 

ைட்சும்ச் தசட்டியணார் ேந்தணார். அேர் ரங�நணாதலன நன்கு அ்ிேணார். 

அழுதுத�ணாண்டிருந்த அேலனப் பணார்த்து தசட்டியணார் ேிசணாரிக�, அேன் 

நைந்தலதக கூ்ினணான். தசட்டியணார் அேன் ல�லயப் பிடித்து உைன் 

அலழத்துகத�ணாண்டு ஆசிரமத்துககுள நுலழந்தணார். ‘இேன் சுேணாமியிைம் 

வேலைபணார்ப்பேன்’ எனப் தபணாதுேணா� சத்தமணா�க கூ்ிேிட்டு, தசட்டியணார் 

சுேணாமி அமர்ந்திருந்த இைம் வநணாக�ிச் தசன்்ணார். 

சுேணாமிலயக �ண்ைதும் ரங�நணாதன் ேிருேிருதேன அேரின் அரு�ில் 

தசன்று அேலர நமஸ�ரித்தணான். சுேணாமி அேலனக �ருல் தபணாங�ப் 

பணார்த்து அரு�ில் ேரும்படிக கூ், ரங�நணாதன் சுேணாமியின் அரு�ில் 

தசன்்ணான். 

“என்னணா தம்பி?” சுேணாமி ேினேினணார்.

“சணாமி, நீ த�ணாடுக�் ப்ம் பத்தலை. எனககு தரணாம்பப் பசிககுது சணாமி. 

அதனணால்தணான் உன்�ிட்ை தசணால்ைிட்டுப் வபணாைணாம்னு ேந்வதன் சணாமி.”
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சுேணாமி அேலனவய அன்பு தபணாங�ப் பணார்த்துகத�ணாண்டிருந்தணார். அேரது 

அன்பணான பணார்லேயணால் தணான் பட்ை துயரத்லத எல்ைணாம் ம்ந்தணான் 

ரங�நணாதன். 

“தம்பி, இனி உனககு அப்பணா நில்யகத�ணாடுப்பணார். �ேலை வேண்ைணாம் 

தம்பி.“ சுேணாமியின் பதிைணால் ரங�நணாதன் ம�ிழ்ச்சியலைந்தணான். 

“நீ எப்படி ேந்தணாய் தம்பி?” சுேணாமி ேினேினணார். 

“நைந்துதணான் ேந்வதன் சணாமி” ரங�நணாதன் பதிலுலரத்தணான். 

சுேணாமி, பக�த்திைிருந்த ப்ியணா்ளலன அலழத்தணார். அங�ிருந்த 

எல்ைணாப் பழங�ல்ளயும் வச�ரித்து ஒரு து்ிப்லபயில் வபணாைச் 

தசணான்னணார். பழங�்ளணால் நிரம்பிய லபலயப் ப்ியணா்ளன் சுேணாமியிைம் 

த�ணாடுக�, சுேணாமி அலத ரங�நணாதனுககு ேணாஞலசவயணாடு த�ணாடுத்தணார். 

அேன் திரும்பிப்வபணா� யத்தனித்த வபணாது, சுேணாமி அேலனத் தடுத்து, 

தணான் மட்டுவம பயன்படுத்தும் ஆசிரமக �ணாரின் டிலரேலர அலழத்தணார். 

“தம்பி, இேலர சன்னதித் ததரு ேடீ்டுககு �ணாரில் கூட்டிச் தசன்று 

ேிட்டு ேருவேணாம்.” டிலரேருககு சுேணாமி உத்தரேிட்ைணார். 

டிலரேரும் ரங�நணாதலனக �ணாரில் ஏற்்ிகத�ணாண்டு எஞசிலன 

இயக�ினணார். அந்த டீசல் எஞசினின் சத்தம் ஆசிரம வ�ட் ேணாசைில் 

இருந்த நிர்ேணா�ியின் �ணாதிலும், ேணாயிற்�ணாப்வபணான் �ணாதிலும் ேிழ, 

அேர்�ள சுேணாமிதணான் ேரு�ி்ணார் என நிலனத்து, ஓவைணாடி ேந்து 

வ�ட்லைத் தி்ந்து, பணாலதயின் ஓரத்தில் ஒதுங�ி நின்று தமய் 

ேல்ளத்துக ல�கூப்பி, பயபகதிவயணாடு ே்ங�ி நிற்�, ரங�நணாதன் 

�ம்பரீமணா�ச் சிரித்தபடி அேர்�ல்ளக �ைந்து �ணாரில் தசன்்ணான்.               
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�பைதணாரி�ளும் ேருேர்�பைதணாரி�ளும் ேருேர்

திருேண்்ணாமலை சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரின் ஆசிரமத்தின் 

உ்ேருந்தும் இைத்தில் சுேணாமியின் தர்பணார் நைந்து த�ணாண்டிருந்தது.

திடீதரன அஙவ� பிரபல்யமணான, ஒரு ஞணானி என தன்லன 

உருே�ப்படுத்திக த�ணாண்ைேர் ேந்தணார். அேருைன் அேருலைய பகத 

பரிேணாரங�ள 30 நபர்�ளுககும் வமல் ேந்திருந்தனர். அந்த ஞணானிதயனச் 

தசணால்ைப்பட்ைேர் சுேணாமிலய ஆர்ப்பணாட்ைமணா� நமஸ�ரித்தணார். பின்னர் 

சுேணாமியின் இருகல�ககு அரு�ில் நின்று வபச ஆரம்பித்தணார்.

தணான் இமயம் தசன்் �லதலயச் தசணான்னணார். சுேணாமியின் அரு்ளணால் 

சிேதபருமணாலனத் தரிசித்த �லதலயச் தசணான்னணார். இன்னும் 

இமயமலையில் பற்பை ததய்ேங�ல்ளத் தரிசித்து, ே்ங�ி 

உலரயணாடிய �லதலயச் தசணான்னணார். அலனத்தும் சுேணாமியின் 

அனுக�ிரேத்தினணாவைவய நைந்தது என்்ணார்.`
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இன்னும் என்தனன்னவேணா ேிசித்திரமணான சம்பேங�ள சுேணாமியின் 

அரு்ளினணால் அேருககு சித்தித்ததணா�ச் தசணான்னணார். அேருலைய 

பகத குழணாம் ஆேணா�ணாரம் தசய்து ேியந்தது. சற்று வநரத்தில் ஞணானி 

அங�ிருந்து தசன்றுேிட்ைணார்.

சுேணாமி அேர் ேந்ததிைிருந்து அலமதியணா� இருந்தணார். அந்த ஞணானி 

நமஸ�ணாரம் தசய்தவபணாது ஒரு முல் அேலரப் பணார்த்தணார். பின்னர் அேர் 

இருந்த பக�வம திரும்பணாது அடுத்தடுத்து சி�தரட்லை புல�த்தேணாறு 

இருந்தணார். ஞணானி தசன்் பின்பு சுேணாமியின் மு�த்தில் ஒரு இ்ளநல� 

அழ�ணா� மைர்ந்தது.

“இந்த நண்பர் இந்த பிச்லசக�ணாரலனப் பணார்க� ஒரிரு முல் 

ேந்திருக�ி்ணார். மற்்படி அந்த நண்பர் வபசிய எலதப்பற்்ியும் இந்த 

பிச்லசக�ணாரனுககு ஒன்றும் ததரியணாது. நண்பர்�ள யணாரும் அேர் 

வபசியலதப் தபணாருட்படுத்தத் வதலேயில்லை.”

சுேணாமி தன்னரு�ில் இருந்தேர்�்ளிைம் நணாமத்லதப் பணாைச்தசணான்னணார். 

பகதர்�ள பரேசத்துைன் பணாடினணார்�ள. அஙவ� இருந்த சிைரின் மயக�ம் 

நீங�ி, மீண்டும் இயல்பு நிலைககு சுேணாமியின் நணாமத்தினணாலும், 

சுேணாமியின் தீட்சண்யமணான வநணாக�ினணாலும் மீண்ைணார்�ள.
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சுேணாமியின் தசணாரூபவம சுேணாமியின் சிலைசுேணாமியின் தசணாரூபவம சுேணாமியின் சிலை

திருேண்்ணாமலையில், ரம்ணாசிரமத்தில் ரம் மேரிஷி சிலைலய 

மறுநணாள திருமதி. இந்திரணா �ணாந்தி அேர்�ள தி்ந்து லேப்பதணா� 

இருந்தணார்�ள..

நம் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ரம் மேரிஷி சிலைலய திருமதி 

இந்திரணா �ணாந்தி முல்ப்படி தி்ந்து லேப்பதற்கு முன் சிலைலய 

தரிசிக� ேிரும்பினணார்.

சிலைலயச் சுற்்ிலும் உயரமணான திலரச்சீலை �ட்ைப்பட்டிருந்தது. 

சுற்்ிலும் பணாது�ணாப்புப் பைப்படுத்தப்பட்டிருந்தது. சுேணாமி தன் ரம்ணாசிரம 

நண்பர்�ல்ள அணு�ி தன் ேிருப்பத்லதத் ததரிேித்தணார். நண்பர்�்ளணாலும் 

பணாது�ணாப்பு ேல்ளயத்லதத் தணாண்டி சுேணாமிலய சிலைககு அரு�ில் 

அலழத்துச் தசல்ை முடியேில்லை.
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இலதக �ண்ை அத்திருவுருேச்சிலைலய ேடிேலமத்துச் தசய்த திரு.

�ைணாசணா�ர் ரணாஜவ�ணாபணால் அேர்�ள சுேணாமிலயக ல�ப்பிடித்து அலழத்துச் 

தசன்று, பணாது�ணாப்பு ேல்ளயத்லதக �ைந்து, திலரச்சீலைலய ேிைக�ி, 

சுேணாமிலய ரம் மேரிஷியின் சிலைலயப் பணார்லேயிட்டு வசேிக� 

உதேினணார்.

ஒரு மேரிஷியின் சிலைலய ஒரு வயணா�ிவய முதைில் பணார்த்து வசேிக� 

வேண்டும் என்பது அேரது எண்்மணா� இருந்தது. திருவுருேச்சிலைலய 

வசேித்தபின் சுேணாமி �ைணாசணா�ர் ரணாஜவ�ணாபணாலுககு நன்்ி ததரிேித்தணார். 

அன்்ிைிருந்து �ைணாசணா�ர் சுேணாமியின் அன்பிற்கு�ந்த அடியணார் ஆனணார்.

�ைணாசணா�ர் ரணாஜவ�ணாபணால் அேர்�ள �ணாைத்தணால் அழிக� முடியணாத 

பை சிலை�ல்ள ேடிேலமத்தேர். அேற்றுள முக�ியமணானது 

�ணாஞசி மேணாதபரியேர் சந்திரவச�ர சரஸேதி ஸேணாமி�ள சிலை, 

�ைணாவக்ஷத்திரணா ருகம்ி வதேியின் சிலை, பணாண்டிச்வசரி அரேிந்தர் 

சிலை, ரம் மேரிஷி சிலை எனக கூ்ிகத�ணாண்வை வபணா�ைணாம்.

1995இல் �ைணாசணா�ர் திருேண்்ணாமலைககு சுேணாமிலய தரிசனம் 

தசய்ய ேந்தணார். ரம் மேரிஷி, அரேிந்தர், வஜ.�ிருஷ்மூர்த்தி, 

�ணாஞசி மேணா தபரியேர் சந்திரவச�ரசரஸேதி சுேணாமி�ள இன்னும் 

பற்பை ஞணானி�்ளிைம் அணுக�மணா� இருந்து, அேர்�்ளின் அன்லபயும், 

ஆசிலயயும் தபற்் அேர் நமது சுேணாமியின் அன்லபயும் அருல்ளயும் 

தபற்்ணார்.

திருேண்்ணாமலையிவைவய தங�ி ேணாசம் தசய்ய நிலனத்த அேருககு 

சுேணாமி ேடீு ஏற்பணாடு தசய்து த�ணாடுத்தணார். ஒரு தநடுநணாள பகதலர 

சுேணாமி அலழத்து �ைணாசணா�லரயும், அேரது மலனேிலயயும் நன்கு 

�ேனித்துக த�ணாள்ளக கூ்ினணார்.

�ைணாசணா�ரின் திருேண்்ணாமலை ேணாசம் ததணாைங�ியது. சுேணாமி அேர் 
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மீது அன்பு மலழ தபணாழிந்தணார். �ைணாசணா�ருககு அப்வபணாது சுமணார் 80 ேயது 

இருககும். எல்ைணா வநரத்திலும் ஆனந்தமணா�வே இருககும் அேலரக 

�ணாண்பதற்வ� உற்சணா�மணா� இருககும்.

ஒரு நணாள சுேணாமிவயணாடு அேர் அமர்ந்திருந்தவபணாது, சுேணாமிககு ஒரு 

பஞசவைணா�ச் சிலை ேடிேலமக� ேிரும்புேதணா�க கூ்ினணார். சுேணாமி 

சற்று வநரம் தமௌனமணா� இருந்தணார். �ைணாசணா�ர் �ணாத்திருந்தணார். சுேணாமி 

தமௌனம் �ல்ளந்து சிலை தசய்ய அனுமதி தந்தணார். ஏற்பணாடு�ள 

துரிதமணா� நைந்தது.

ஆஸரமத்தில் முதைில் �ட்டிய கூலர வேய்ந்த தர்சன் மந்திரில் சுேணாமி 

தினமும் சுமணார் இரண்டு ம்ி வநரம் சிலை ேடிேச் சித்திரத்திற்�ணா� 

ஒவர நிலையில் நின்்ிருந்தணார்.

இந்த ஆரம்பக�ட்ை வேலை முடிவு் சிை ேணாரங�்ளணாயின. பின்பு 

ேணார்ப்பு எடுக� வமலும் சிை ேணாரங�்ளணாயின. பின்பு திண்டுக�ல்ைில் 

சிலை ேணார்ககும் வேலை தசய்ய ேசதி உள்ளலத அ்ிந்து �ைணாசணா�ர், 

சுேணாமியிைம் திண்டுக�ல் தசல்ை அனுமதி தபற்்ணார்.

திண்டுக�ல்ைில் உள்ள ஒரு தநடுநணாள பகதலர சுேணாமி அலழத்து 

�ைணாசணா�ர் திண்டுக�ல்ைில் இருககும்ேலர அேரது ேடீ்டில் தங� 

லேத்து நன்கு �ேனித்துக த�ணாளளும்படி வ�ட்டுகத�ணாண்ைணார். சிலை 

ேணார்ககும் பட்ைலரயில் வேலை�ள ததணாைங�ின.

அச்சமயம் அந்த பட்ைலரயின் உரிலமயணா்ளர் ஒரு �ணார் ேிபத்தில் 

பைியணானணார். அதனணால் ஒரு ேணாரம் வேலை தலைப்பட்ைது. இதனிலைவய 

சுேணாமியின் திருேருே சிலைக�ணா� பகதர்�ள தங�மும், தேள்ளியும், 

பித்தல்ளயும் மற்் உவைணா�ங�ல்ளயும் �்ிசமணாக �ணா்ிகல�யணா� 

அ்ளித்தணார்�ள.
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ஒரு ேணாரம் �ழித்து அத்தலன உவைணா�ங�ல்ளயும் உருக�த் 

ததணாைங�ினர். அவேமயம் அந்த பட்ைலரயின் உரிலமயணா்ளரின் 

மலனேியும், ம�னும் ேந்தனர். சுேணாமியின் திருவுருேச் சிலைக�ணா� 

உவைணா�ங�ள உருக�ப்படுேலதக �ண்ை அந்த உரிலமயணா்ளரின் 

மலனேி அங�ிருந்த சுேணாமியின் திருவுருேப் பைத்லத சற்று 

வநரம் பணார்த்துக த�ணாண்வையிருந்தணார். திடீதரன என்ன நிலனத்தணாவரணா 

ததரியேில்லை தன் �ழுத்திைிருந்த �னத்த தங�த் தணாைிச் சரலைக 

�ழற்்ி உவைணா�ங�ல்ள உருக�ிகத�ணாண்டிருந்த அந்த த�ணாதி�ைனில் 

வபணாட்டுேிட்டு, �ண்�்ளில் நீர் தபரு�, ல�கூப்பி ே்ங�ி நின்்ணார்.

சுேணாமியின் திருவுருேச் சிலை முற்றுப் தபற்று திருேண்்ணாமலை 

ஆசிரமம் த�ணாண்டு தசல்ைப்பட்ைது. அஙகு அலத தர்ஷன் மந்திரில் 

இ்க�ி லேத்தணார்�ள. அடுத்த சிை மணாதங�ளுககு சுேணாமி அலதப் 

பணார்க�வேயில்லை.

திடீதரன ஒரு நணாள சுேணாமி அச்சிலைலய பிரதணான மண்ைபத்தில் 

பிரதிஷலை தசய்தணார்�ள. திருவுருே சிலைககு சுேணாமிவய அபிவஷ�ம் 

தசய்து சிலையின் திருப்பணாதங�ல்ளப் பகதி பரேசத்வதணாடு ததணாட்டு 

ே்ங�ி.

“இது என் தந்லதயின் சிலை. இலத ே்ஙகுவேணாருககு என் தந்லத 

இ�பர சு�த்லத அருளுேணார்”, எனக கூ்ினணார்.

அன்்ிைிருந்து பகதர்�ள அலனேரும் தணான் த�ணாண்டு ேந்த புஷபத்லத 

சிலைககுச் சணாற்்ிேிட்டு, சிலைலய ததணாட்டு நமஸ�ரித்து, சிலைலய 

ேைம் ேந்து பின்னவர சுேணாமியிைம் தசன்று நமஸ�ரிக�ைணாம் என்் 

ேிதி முல்லய சுேணாமி ேகுத்தணார். தன் பிரதியணா� தன் திருவுருேச் 

சிலைலயத் தந்தரு்ளிய நம் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாருககு 

ஆயிரமணாயிரம் வ�ணாடி ேந்தனங�ள.
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சுேணாமியின் சிலைவய ஆசிரமத்தில் பிரதணானம்சுேணாமியின் சிலைவய ஆசிரமத்தில் பிரதணானம்

�ண்ைேர் ேிண்ைதில்லை, ேிண்ைேர் �ண்ைதில்லை. �ண்ை நம் 

சுேணாமி, 

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் �ண்ை தபணாருள பிரம்மத்தில் �லரந்துவபணாய் 

பிரம்மமணானேர். பிரம்மத்லதத் தன் பேித்திர சரீரத்தில் நமககுக 

�ணாட்டியேர். அஙவ� உபவதசங�ள இல்லை. தத்துேங�ள இல்லை, 

தணாத்பரியங�ள இல்லை, சைஙகு�வ்ளணா, சம்பிரதணாயங�வ்ளணா எதுவுவம 

இல்லை. அன்பு ஒன்வ் வபரன்பு ஒன்வ் அஙகு தபணாங�ிப் தபரு�ி 

ேழிந்தது.

தகுதியுற்வ்ணார் அஙகு ேந்தனர். அன்லபக �ணாதவைணாடு பரு�ினர். 

தபருேணாழ்வு ேணாழ்ந்தனர். ஏலனவயணார் சிைரும் ேந்தனர். இ�பர 
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சு�ம் யணாசித்தனர். ேணாழ்ந்தனர், மல்ந்தனர். ஆயினும் சுேணாமிவயணா 

பிரம்மத்திவைவய நிலை த�ணாண்டிருந்தணார்.

�ேிஞர்�ள ேந்தனர். �ேி மலழ தபணாழிந்தனர். தனேந்தர்�ள ேந்தனர். 

ப் மலழ தபணாழிந்தனர். பகதர்�ள ேந்தனர். பகதிவயணாடு ப்ிந்தனர். 

எனினும் சுேணாமி, சுேணாமியணா�வே ேணாழ்ந்தணார். வேண்டுதைற்று 

ேணாழ்ந்தணார். வேண்ைணாலமயும் அேரிைத்தில் இல்லை. அ�ண்ைமணா�வே 

ேணாழ்ந்தணார். வதலே�்ளற்று ேணாழ்ந்தணார்.

ஆரம்ப �ணாைத்தில் கு்ளிரில் நடுங�ி மரத்தடியில் படுத்திருந்தவபணாது, 

யணாவரணா வபணார்த்திேிட்ைப் வபணார்லேலய மடித்து லேத்துகத�ணாள்ள ஒரு 

து்ிப்லப கூை அேருககு வதலேப்பைேில்லை. தன் வமனிலயவய 

வபணார்லே தணாஙகும் தபணா்ியணா� மணாற்்ிக த�ணாண்ைணார். தணா�த்திற்குக 

கு்ளத்திைிருந்து நீர் பரு� பக�த்தில் வ�ட்பணாரற்று �ிைந்த த�ணாட்ைணாங�ச்சி 

உதேியது. வ�ணாலையில் ேசீிக த�ணாள்ள யணாவரணா இருேர் த�ணாடுத்த இரு 

பலன ஓலை ேிசி்ி�ளும் ஒன்்ணா�க �ட்ைப்பட்டு �ணாற்று ேர ேசீிக 

த�ணாள்ள பயன்படுத்தப்பட்ைன.

திருேண்்ணாமலையிலும், சுற்்ி உள்ள �ிரணாமங�்ளிலும் உள்ள 

ஆரேணாரமற்் ஏலழ�ள அ்ளித்த எ்ளிய கூவழணா, வசணாவ்ணா உ்ேணாயிற்று. 

நணால்ள என்் �ேலையற்று ேணாழ்கல�லய சுேணாமி ேணாழ்ந்து, ேணாழக 

�ற்றுக த�ணாடுத்தணார். அன்வபணாடு அன்லபக �ற்றுக த�ணாடுத்தணார். எதிலும் 

இல்ேலனக �ணா்க �ற்றுக த�ணாடுத்தணார். எண்சணாண் உைைின் 

நிலையணாலமலயக �ற்பித்தணார். ே்ளலமயிலும், ேறுலமயிலும் ேணாழக 

�ற்பித்தணார். இ்ளலமயிலும் முதுலமயிலும் இல்ேலனப் பற்றும் 

ேழிமுல்�ல்ளக �ற்பித்தணார். ேணாழவும், சணா�வும் தசணால்ைின்்ி �ற்றுக 

த�ணாடுத்தணார்.

தன் சரீரம் இருககும் வபணாவத தன் உருேச் சிலை ேடித்து தன் 

அன்பர்ககுத் தணானம் தசய்தணார். சுேணாமி நமககுத் தணானம் அ்ளித்த 

சிைணாரூபத்லதப் பணாது�ணாக� ஆசிரமம் அ்ளித்தணார். அேர் சிைணாரூபம் 

பணாது�ணாப்புைன் இருக� சுேணாமி அருள புரிேணாரணா�
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.சுேணாமியும் சுேணாமியின் சிலையும்சுேணாமியும் சுேணாமியின் சிலையும்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் முதுலமயிலும், வநணாயின் தீேிரத் 

தணாக�த்திலும், ஆசிரமப் தபருஙகூைத்தின் பின்வன உள்ள சிறு அல்யில் 

படுத்திருந்தணார்.  பக�த்தில் ஒரு அன்பர் நின்்ிருந்தணார். திடிதரன சுேணாமி 

�ண் ேிழித்துப் பணார்த்தணார்.

“நண்பணா தபருஙகூைத்தில் உள்ள இந்த பிச்லசக�ணாரன் சிலையின் 

�ணால்�ல்ள யணாவரணா இதமணா� பணாதவசலே தசய்�ி்ணார்�ள. அேர் யணார் 

என்று பணார்த்துச் தசணால்ேணாயணா�.”

சுேணாமி தமதுேணா�க கூ்ினணார்.
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அப்தபணாழுது இரவு 8 ம்ியிருககும். தபருஙகூைத்தின் �தவு 

மூைப்பட்டிருககுவம, இப்தபணாழுது யணாரும் அங�ிருக� முடியணாவத 

என பைேணா்ணா� சிந்தித்தேணாறு, அல்யிைிருந்து, உள்ளிருந்தேணாவ் 

தபருஙகூைம் தசல்லும் ேழியில் பகதர் தசன்று சுேணாமி சிலைலய 

தநருங�ினணார்.

அஙவ� சுேணாமியின் தநடுநணாள தீேிர பகலததயணாருேர், சுேணாமிலய 

வநரில் தரிசிக� இயைணாது, சுேணாமி சிலை அருவ� தசன்று அமர்ந்து, 

சுேணாமி சிலையின் பணாதங�ல்ள இதமணா� ேருடியேணாறு இருந்தணார். அேர் 

�ண்�்ளில் நீர் மல்� சுேணாமியின் நணாமத்லத தமதுேணா�ச் தசணால்ைிக 

த�ணாண்டிருந்தணார். இலதக �ண்ணுற்் அந்த அனபர் அதிசயமுற்று 

வே�வே�மணா� சுேணாமியிைம் தசன்று,

“சுேணாமி அஙவ� தங�்ளின் சிலைககு பணாதவசலே தசய்ேது அந்த 

தநடுநணாள பகலததணான்,” எனககூ்,

சுேணாமி ஆனந்தமணா�, அழ�ணான புன்முறுேல் பூத்து தன் �ண் மைர்�ல்ள 

மறுபடியும் மூடிக த�ணாண்ைணார். சுேணாமி வேறு சுேணாமி சிலை வேறு 

அல்ை என்பதற்கு இலதேிை வேறு சணான்று வேண்டுமணா? சுேணாமியின் 

சிலைலயப் பற்்ித் ததணாழுது சுேணாமிவயணாடு சங�மிப்வபணாம்.
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ஆஸரமத்லத மணாற்்ி ேிட்ைணார்�ளஆஸரமத்லத மணாற்்ி ேிட்ைணார்�ள

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் தசன்லன மருத்துேமலனயிைிருந்து 

ஆஸரமம் திரும்பினணார். ரம் மேரிஷியின் அடியேரும், நம் சுேணாமியின் 

பகதருமணான ைணாகைர் ரங�பணாஷயத்தின் �னிேணான சி�ிச்லசயணால் சுேணாமி 

புற்று வநணாயிைிருந்து முற்்ிலும் கு்மலைந்திருந்தணார்.

ஆஸரமம் அலைந்த பின் பிரயணா்க �ல்ளப்பில் சுேணாமி இரண்டு 

தினங�ள ஆசிரமத்திவைவய, அேருகத�ன ஏற்படுத்தப்பட்ை அல்யில் 

ஓய்வு எடுத்தணார். மூன்்ணாேது நணாள சுேணாமி பகதர்�ல்ளச் சந்தித்தணார்.

சுேணாமிலய சக�ர நணாற்�ணாைியில் அலழத்து ேந்தணார்�ள. சுேணாமி தனது 

பஞசவைணா�ச் சிலைலய ேைம் ேந்தணார். சிலையின் முன் சி்ிது வநரம் 

சிலைலயப் பணார்த்தேணாவ் இருந்தணார். பின் தணான் ேழக�மணா� அமரும் 

இைத்திற்குச் தசன்்ணார். சுேணாமியின் சிலைககுக �ிழகவ� சிை அடி�ள 
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தூரத்தில் சுேணாமி நணாற்�ணாைியில் அமர்ந்தணார். சுேணாமியின் மு�த்தில் �டுங 

வ�ணாபம் ததரிந்தது. பகதர்�ள சிலைலய ேைம் ேந்து நமஸ�ரித்து பின் 

சுேணாமியிைம் தசன்று ே்ங�ி ஆசி தபற்று, சுேணாமி முன் ேரிலசயணா� 

ஆண்�ள தனியணா�வும், தபண்�ள தனியணா�வும் அமர்ந்தணார்�ள.

சுேணாமி திடீதரன மி�க வ�ணாபமணா�,

“இந்த பிச்லசக�ணாரன் இல்ைணாத சமயத்தில் இந்த பிச்லசக�ணாரனது 

ஆசிரமத்லதவய மணாற்்ி ேிட்டீர்�ள,” என மி�ச் சத்தமணா�க கூ்ினணார்.

சுேணாமியிைம் இருந்வதணார், “இல்லை ப�ேணான் நணாங�ள எந்த மணாற்்த்லதயும் 

தசய்யேில்லை. ஆசிரமம் அப்படிவயதணான் இருக�ின்்து,” என மி�ப் 

ப்ிந்து கூ்ினணார்�ள.

ஆனணால் சுேணாமி தணான் கூ்ியலதவய மீண்டும் மீண்டும் கூ்ினணார்.

எனது இைது �ரத்லதப் பற்்ியேணாறு அமர்ந்திருந்த சுேணாமி என்னிைம் 

சி�தரட் லேத்திருக�ின்்ணாயணா எனக வ�ட்�, நணான் லேத்திருக�ின்வ்ன் 

சுேணாமி எனக கூ்ி சி�தரட்லையும் தீப்தபட்டிலயயும் சுேணாமியின் 

ல�யில் த�ணாடுத்வதன்.

உைவன அஙவ� தபருத்த அம்ளி ஏற்பட்ைது. டிரஸடி ஒருேர் ப�ேணான் 

நீங�ள சி�தரட் பிடிக�க கூைணாது, எனச் சற்று உரக�க கூ்ினணார். மற்த்ணாரு 

தபண்ம்ி சுேணாயிைமிருந்து சி�தரட்லையும், தீப்தபட்டிலயயும் 

சுேணாமியிைமிருந்து பைேந்தமணா� ப்ிக� முயற்சித்தணார்.

சுேணாமி சி�தரட்லையும், தீப்தபட்டிலயயும் தன் ல��ளுககுள மூடி 

மல்த்துக த�ணாண்ைணார். எந்த பழக� ேழக�த்திற்கும் அடிலமயணா�ணாத 

அந்தப் புனித பரப்பிரம்மத்திைம், அஙவ� ஒரு சணாதணார் ேவயணாதி�ரிைம் 

நைந்து த�ணாளேலதப் வபணால் அந்த டிரஸடி�ள நைப்பலதப் பணார்த்து 
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அங�ிருந்த பகதர்�ள யணாேரும் தில�த்துப் வபணாயினர்.

சுேணாமி, “இது இந்த பிச்லசக�ணாரன் ஆசிரமம். இஙவ� இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

ேிருப்பப்படிதணான் ச�ைமும் நைக� வேண்டும்,” என உரக�க கூ்ினணார்.

“ப�ேணான் இது உங�ள ஆசிரமம் தணான். எனினும் நீங�ள சி�தரட் 

பிடிக�க கூைணாது ப�ேணான்,” அந்த டிரஸடி �ண்டிப்புைன் கூ்ினணார்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு புத்தி தசணால்ை முயற்சிக�ணாதீர்�ள. இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் என்ன தசய்ய வேண்டும் என்பது அப்பணாேிற்குத் ததரியும். 

நீங�ள புத்தி கூ் முயைணாதீர்�ள, நீங�ள உங�ள அதி�ணாரத்லத இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் வமல் �ணாட்டினணால், இந்த பிச்லசக�ணாரன் தன் தந்லதயின் 

அதி�ணாரத்லதக �ணாட்டுேணான்,” சுேணாமி தபருங குரைில் முழக�மிட்ைணார்.

“ப�ேணான் நணான் புத்தி தசணால்ைேில்லை. அபிப்பிரணாயம்தணான் தசணான்வனன் 

ப�ேணான்,” டிரஸடி த�ஞசினணார்.

“இந்த பிச்லசக�ணாரருககு எது புத்திமதி தசணால்லுதல், எது அபிப்பிரணாயம் 

தசணால்லுதல் என்பது நன்்ணா�த் ததரியும். நீங�ள உங�ள இைத்தில் 

வபணாய் இருங�ள,”  சுேணாமி பட்ைேர்த்தனமணா�ச் தசணான்னணார்.  மற்த்ணாரு 

ம�ணா புத்திசணாைியணான ஒரு டிரஸடி,

“ப�ேணான் தங�்ளின் தந்லததணான் என் ரூபத்தில் வபசு�ி்ணார் என நினத்துக 

த�ணாளளுங�ள. நீங�ள சி�தரட் பிடிக�க கூைணாது ப�ேணான்,” எனக கூ்,

சுேணாமி உைனடியணா� , “என் தந்லத உங�ள மூைமணா� ஒரு நணாளும் 

வபசமணாட்ைணார் என்பலத இந்த பிச்லசக�ணாரன் நன்கு அ்ிேணான்,” என்்ணார்.

பின் சுேணாமி ஒரு சி�தரட்லை எடுத்துப் பற்் லேத்தணார். இரண்டு மூன்று 

முல் ஆழ்ந்து சி�தரட்லை இழுத்தணார். பின் மீதம் இருந்த சி�தரட்லை 

சுேணாமி தன் ல�யணால் தபணாடிப்தபணாடியணாக�ிப் வபணாட்டுேிட்ைணார். அதன்பின் 
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சுேணாமி இறுதிேலர சி�தரட்லைத் ததணாைவேயில்லை.

மீண்டும் சுேணாமி தசணால்ை ஆரம்பித்தணார். “இந்த ஆசிரமத்லத இந்த 

பிச்லசக�ணாரன் இல்ைணாத வபணாது மணாற்்ி ேிட்டீர்�ள,” எனத் திரும்பத் 

திரும்பக கூ்ினணார்.

அந்த தபண் டிரஸடி, அந்த தபரிய டிரஸடிலய லசல� மூைம் 

அலழத்தணார். அந்த தபரிய டிரஸடியும் குடுகுடுதேன ஒடி ேந்தணார். அந்த 

தபண் டிரஸடி “ப�ேணான் இஙவ� ஒரு �ணாட்சிலய ஏற்படுத்து�ின்்ணார். 

பகதர்�ல்ளதயல்ைணாம் மதிய உ்ேிற்கு அனுப்பி ேிடுங�ள”. (It seems 

Bhagavan wants to create a scene before the devotees. So, send the 

devotees for the lunch.)

அந்த தபரிய டிரஸடி சுேணாமியிைம் ேந்தணார்.

“ப�ேணான் பகதர்�ளுகத�ல்ைணாம் பசிககும். எனவே அேர்�ல்ள சணாப்பிை 

அனுப்பைணாமணா?” எனக வ�ட்ைணார்.

“இந்த நண்பர்�ள யணாேரும் இஙவ�வய இன்னும் சற்று வநரம் இருக� 

வேண்டுதமன இந்த பிச்லசக�ணாரன் ேிரும்பு�ின்்ணான். இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

என்ன தசய்ய வேண்டும் என்பது இந்த பிச்லசக�ணாரருககுத் ததரியும். 

நீங�ள உங�ள இைத்தில் இருங�ள,”  சுேணாமி வ�ணாபத்துைன் கூ்ினணார்.

மறுபடியும் ஆசிரமம் மணாற்்ப்பட்டு ேிட்ைதணா�க குல் கூ்ினணார்.

வமற்கூ்ிய சம்பேம் நைந்தவபணாது சுேணாமி அருவ� நணான் அமர்ந்திருந்வதன். 

சுேணாமி இந்த சம்பேத்லதப் தபணாதுதே்ளியில், பகதர்�ள முன்னணால் 

தே்ளிப்பலையணா� உரக�ச் தசணான்னணார்�ள. நணானும் உங�்ளிைம் 

தசணால்ைிேிட்வைன்.
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இருக�ி்ணார்!இருக�ி்ணார்!

2001 ஆம் ஆண்டு, ஜனேரி மணாதம் இரண்ைணாேது ேணார இறுதியில் 

�ணாலை சுமணார் 11 ம்ிய்ளேில் நணான் எனது சிே�ணாசி அலுேை�த்தில் 

அமர்ந்திருந்வதன். திருேண்்ணாமலை வயணா�ி ஆசிரமத்தில் இருந்து 

ததணாலைவபசி அலழப்பு ேந்தது. ரணாஜவமணா�ன் என்பேர் வபசினணார். 

“�ைந்த இரண்டு நணாட்�்ளணா� சுேணாமி உங�ள தபயலரவய தசணால்ைிக 

த�ணாண்டிருக�ி்ணார்�ள. உங�்ளணால் திருேண்்ணாமலை ேர முடியுமணா?” 

ரணாஜவமணா�ன் வ�ட்ைணார். 

“நணான் உைனடியணா�ப் பு்ப்பட்டு ேரு�ிவ்ன்.” 

ததணாலைவபசியில் பதில் தசணான்வனன். 
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தே்ளியூர் தசன்்ிருந்த என் மலனேிககு வபணான் தசய்து ேிேரத்லதக 

கூ்ிேிட்டு ேடீ்டுககுச் தசன்வ்ன். சிை ஆலை�ல்ளப் தபட்டியில் 

அலைத்துக த�ணாண்டு திருேண்்ணாமலை பு்ப்பட்வைன். நண்ப�ல் 

12 ம்ி, சுமணார் 400 �ிவைணாமீட்ைர் தூரத்லத ஐந்து ம்ி வநரத்தில் 

�ைந்வதன். �ணாலர ஓட்டிச் தசல்லும்தபணாழுது, மனது தேறுலமயணா� 

இருந்தது. எதுவுவம வதணான்்ேில்லை. திருேண்்ணாமலைலய மணாலை 

ஐந்து ம்ிய்ளேில் தசன்்லைந்வதன். வநரணா� ஆசிரம ேணாசைில் �ணாலர 

நிறுத்திேிட்டு உளவ்ள தசன்வ்ன். 

ஆசிரமத்தின் பிரதணான் மந்திர் பின்பு்ம் வமற்வ� உள்ள ஒரு சிறு 

அல்யில் சுேணாமி படுத்திருந்தணார். ததணாலைவபசியில் அலழத்தேரும், 

ஒரு தபண்ம்ியும் என்லன சுேணாமியிைம் அலழத்துச் தசன்்ணார்�ள. 

சுேணாமி �ண்மூடி படுத்திருந்தணார். �ணாத்திருக�ச் தசணான்னணார்�ள. 

பக�த்திைிருந்த மற்த்ணாரு அல்யில் �ணாத்திருந்வதன். 

“�ைந்த இரண்டு நணாட்�்ளணா� சுேணாமி பணார்த்தசணாரதி, பணார்த்தசணாரதி என்று 

தசணால்ைிகத�ணாண்வை இருந்தணார்�ள. பணார்த்தசணாரதிலயக �ணா்வேண்டுமணா 

சுேணாமி எனக வ�ட்வைணாம். ஆமணாம் என்்ணார்�ள, எனவே உங�ளுககு 

வபணான் தசய்வதணாம்” ரணாஜவமணா�ன் கூ்ினணார். 

2000ம் டிசம்பர், இரண்ைணாம் ேணார இறுதியில் சுேணாமியிைம் ேிலை 

தபற்றுக த�ணாண்டு நணான் ஊர் திரும்பிய பின், சுேணாமி யணாருககும் 

தரிசனம் தரேில்லை. �ணாலையிலும் மணாலையிலும் நைந்த பகதர்�்ளின் 

சந்திப்பும் நின்று வபணாய்ேிட்ைது. தனிப்பட்ை முல்யிலும் சுேணாமிலய 

யணாரும் தரிசிக� முடியேில்லை. சுேணாமி �ண்மூடிப் படுத்தபடிவய 

இருந்ததணா�வும், எேரிைமும் வபசேில்லை என்றும் வ�ளேிப்பட்வைன். 

எேவரனும் ஆ�ணாரம் ஊட்டினணால் மட்டுவம சுேணாமி உ்வு அருந்தினணார் 

என்றும் தசணான்னணார்�ள. 
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நணான் அடுத்த அல்யில் �ணாத்திருந்வதன். சுமணார் ஏழு ம்ி இருககும். 

சுேணாமி  படுத்திருந்த அல்ககுள என்லன அலழத்துச் தசன்்ணார்�ள. 

உளவ்ள மங�ிய தே்ளிச்சத்தில் சுேணாமியின் மு�ம் ததய்ே�ீப் 

தபணாைிவுைன் ப்ளிச்தசனத் ததரிந்தது. �ண்�ள மூடியபடி  படுத்திருந்தணார்.

“பணார்த்தசணாரதி ேந்திருக�ி்ணார் ப�ேணான். �ண்ல்த் தி்ந்து பணாருங�ள. 

பணார்த்தசணாரதி ேந்திருக�ி்ணார். 

தபண்�ள இருேரும் மணா்ி மணா்ிச் சத்தமணா� சுேணாமியின் தசேிக�ருவ� 

தசணால்ைிக த�ணாண்டிருந்தணார்�ள. நணான் சுேணாமியின் திருேடி பக�ம் நின்று 

த�ணாண்டிருந்வதன். சற்று வநரத்தில் சுேணாமி தமதுேணா� �ண் இலம�ல்ள 

ேிரித்து என்லனப் பணார்த்தணார். ஏவனணா என் �ண்�்ளில் நீர் ததும்பியது. 

சுேணாமி ம�ிழ்வேணாடு என்லனப் பணார்த்துப் புன்னல�த்தணார். நணான் ேிம்மி 

அேரின் திருேடி�ல்ளத் ததணாட்டு �ண்�்ளில் ஒத்திகத�ணாண்வைன். 

சுேணாமி என்லன அரு�ில் ேருமணாறு லசல� தசய்தணார். நணான், அேர் 

தலைலேத்துப் படுத்திருந்த பக�ம் தசன்வ்ன். தனது ேைது �ரத்லத 

என்லன வநணாக�ி நீட்டினணார். என் �ரத்லத அேர் �ரத்தில் ஒப்புேித்வதன். 

என் �ண்�்ளில் நீர் அருேியணா�க த�ணாட்டியது. என் சிங�ம் வபணான்் 

சுேணாமிலய முதுலமயும், வநணாயும் முைக�ிப் வபணாட்டுேிட்ைவத. சுேணாமி 

என்லனவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்தணார். 

“இஙவ� ேந்ததற்கு நன்்ி, பணார்த்தசணாரதி.”

சுேணாமி சிரித்தபடி கூ்ினணார். நணான் அேலரவய பணார்த்துக த�ணாண்டிருந்வதன். 

சற்று வநரத்தில் சுேணாமி தன் �ண்மைர்�ல்ள மூடிகத�ணாண்ைணார். நணான் 

அல்லய ேிட்டு தே்ளிவய அலழத்து ேரப்பட்வைன். வேத்ஙகும் 

நணான் தசல்ை ேிரும்பேில்லை. அஙவ�வய சுேணாமியின் சரீரத்லதக 

�ேனித்து ேந்த  மற்் நண்பர்�ளுைன் தங�ிேிட்வைன். 
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புற்று வநணாய்க�ணான அறுலே சி�ிச்லச முடித்துகத�ணாண்டு சுேணாமி 

2000ம் ஆண்டு நேம்பர் 23 ம் வததி திருேண்்ணாமலை திரும்பினணார். 

ேந்த அன்றும் மறுநணாளும் சுேணாமி யணாலரயும் சந்திக�ேில்லை. 25 

ஆம் வததியிைிருந்து �ணாலையிலும், மணாலையிலும் பகதர்�ளுககு 

ேழக�ம்வபணால் தரிசனம் அ்ளித்தணார். டிசம்பர் 1 ஆம் வததி சுேணாமியின் 

தஜயந்தி ேிழணாவும் ேிமரிலசயணா�க த�ணாண்ைணாைப்பட்ைது. டிசம்பர் 16 

ஆம் வததிககுப் பின் சுேணாமி தன் அல்யிவைவய படுத்திருந்து ேிட்ைணார். 

எேர் கூப்பிட்ைணாலும் மறுதமணாழி தசணால்ைணாமல் �ண்மூடிப் 

படுத்திருந்ததணால் சுேணாமிலயக �ேனித்துக த�ணாளபேர்�ள சுேணாமிலய 

தே்ளிவய அலழத்து ேரமுடியேில்லை. அதன்பின்னர் சுேணாமி 

என்லனப் பணார்த்துப் வபசிய அந்த ஒரு ேணாக�ியம்தணான் சுேணாமியின் 

இறுதி ேணார்த்லத�்ளணாயிருந்தன.

சுேணாமியின் சரீரத்லதக �ேனித்துகத�ணாள்ள இரண்டு தசேிைியர்�ளும், 

சுேணாமியின் பகதர்�்ளணான இரண்டு லேத்தியர்�ளும், மற்றும் சிை 

தபண்�ளும் ஆண்�ளுமணாய் ததணாண்ைர்�ள சிைரும் இருந்தணார்�ள. 

நணான் அஙவ� தேறுமவன அமர்ந்திருந்வதன். அஙகுள்ளேர்�ள 

தசணால்ேலதக வ�ட்வைன். சிை சமயங�்ளில் நணான் தசணால்ேலத அேர்�ள 

வ�ட்டுகத�ணாண்டிருந்தணார்�ள.

ஒருநணாள, இரவு எட்டு ம்ியிருககும். சுேணாமியின் ததணாண்ைர்�்ளில் 

இரண்டு வபர் ஏவதணா வேலையணா� தே்ளியில் தசன்றுேிை, சுேணாமியின் 

படுகல� ேிரிப்லப மணாற்் வேண்டிய அேசியம் ஏற்பட்ைது. 

அங�ிருந்த இரண்டு ஆண்�ள மட்டும் சுேணாமிலய உயரத் 

தூக�ிப்பிடித்தபடி இருக� முடியணாது, என்லன உதேிககு அலழத்தனர். 

என்னணால் பணாரமணான தபணாருட்�ல்ளத் தூக� இயைணாது என அேர்�்ளிைம் 

தசணான்வனன். சுேணாமியின் சரீர பணாரம் தணாங�ணாமல் �ீவழ வபணாட்டுேிட்ைணால் 
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என்ன தசய்ேது என்று பயந்வதன். அந்தத் ததணாண்ைர்�ள எனககுத் 

லதரியம்ளித்தணார்�ள. என்லன சுேணாமியின் �ணால் பகுதிலயப் பிடித்துத் 

தூக�வும் மற்த்ணாருேர் நடுப்பகுதிலய தூக�வும் ஏற்பணாடு தசய்து 

த�ணாண்ைணார்�ள. அதுேலர சுேணாமிககு நணான் இம்மணாதிரியணான வசலே�ல்ள 

தசய்தவத �ிலையணாது. 

மி�வும் பயந்து, பயந்து எனது �ரங�்ளணால் சுேணாமியின் �ணால்�ல்ள 

ஒருங�ில்த்துப் பிடித்துத்தூக� யத்தனித்த வபணாது, சுேணாமி எேரும் 

எதிர்பணாரணாத ேிதமணா� சட்தைன தனது ேிழி�ல்ளத் தி்ந்து பணார்த்தணார். 

�ணால்�ல்ளப் பிடித்துத் தூக� முயல்ேது நணான்தணான் என்று �ண்ைதும், 

சுேணாமி மந்த�ணாசமணா� குறும்புைன் புன்னல�த்தணார். அந்தச் சிரிப்பில் 

நணான் என்லனவய ம்ந்வதன். 

தேகுதிைமணா� இருந்த சுேணாமியின் திருேடி�ல்ள நணான் தூக�ியவபணாது 

அலே�ள பணாரமணா�க �னக�ேில்லை. மணா்ணா�, தணாமலர இதழ்�ல்ளத் 

தூக�ிப் பிடித்திருப்பது வபணால் வதணான்்ியது. அேர் �ணால்�்ளின் பணாரம் 

எஙவ� வபணாயிற்று? இது எனது �ற்பலனயணா? இல்லை. இல்ைவே 

இல்லை. அது நிஜம். சுேணாமியின் �ணால்�்ளில் பணாரம் இல்ைவே இல்லை. 

சிை நிமிைங�ள ேலர அேர் வமனிலயத் தூக�ிப் பிடித்தபடி இருந்வதணாம். 

படுகல�லய மணாற்்ியபின்பு மீண்டும் சுேணாமிலயப் படுக� லேத்வதணாம்.

என் சுேணாமிலய முதுலமயும், வநணாயும் த்ளர்ேலையச் தசய்துேிட்ைது. 

என நிலனத்தது எப்வபற்பட்ை முட்ைணாளதனம்? என் சுேணாமிலய 

முதுலமயும், வநணாயும், சணாவும் எதுவுவம ஒன்றும் தசய்ய இயைணாது. அேர் 

இருக�ி்ணார். ஆன்மீ�ச் சிங�மணாய் இன்றும் அண்ை பரதே்ளியில் நைமணாடி 

ேரு�ி்ணார். பகதர்�்ளின் இதயங�்ளில் இதமணா� அமர்ந்திருக�ி்ணார். 

பணாருங�ள �ண்�வ்ள, நன்கு பணாருங�ள. என் குருநணாதன் எஙகும், என்றும், 

எதிலும் இருக�ி்ணார்.   
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வேறு எேருமில்லை, வேறு எதுவுமில்லை, வேறு எேருமில்லை, வேறு எதுவுமில்லை, 
என் தந்லத ஒருேவரஎன் தந்லத ஒருேவர

I can only say that whatever exists is one life, unity, nothing is 

separate, nothing is isolated. This beggar is related to the Sun, to the 

Moon, to the infinite cosmos. This beggar is not limited to this body. All 

those present here are not separated, isolated. They are part of myself. 

You see this champak tree, you see this amla tree, they are all part 

of my life. They are not separate. They are not isolated. Myself is in 

all these parts with all these leaves. I am the Total. I am the Whole, 

Absolute, indivisible, Eternal, Limitless Life, Infinite life. We are all one 

together, united, perfect unity in Father. That’s all. That’s all I can say.

சுேணாமி மேணாசமணாதி அலைேதற்கு சிை மணாதங�ள முன் தன் ஜேீ 

நிலைலய வமவை கு்ிப்பிட்ை அவத ஆங�ிைச் தசணாற்�்ளில் ேி்ளக�ிக 

கூ்ினணார். சுேணாமி உச்சரித்த தசணாற்�ள அலனத்தும் வநரடியணானலே. 

பூை�மணானதல்ை. தணான் புேி ேணாழ் ஜேீரணாசி�்ளிைத்தும், சந்திர 
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சூரியரிைத்தும், எல்லையில்ைணா இப்பிரபஞசத்திலும் ஒன்்ியிருப்பலத 

நமககுப் புரிேதற்�ணா� ேணார்த்லத�்ளில் ேி்ளககு�ி்ணார்.

இதில் எந்த கு்ிப்பிட்ை ஜேீரணாசியில் மட்டும் தணான் ஒன்்ிருப்பதணா�ச் 

தசணால்ைேில்லை. சுேணாமி இரண்டு லபரேர்�ல்ள ே்ளர்த்தணார். பை 

சுண்தைைி�ள அேர் வமல் துள்ளிக குதித்து ேில்ளயணாடி ம�ிழ்ந்தன. 

சுேணாமி அலே�ல்ளப் பிரியவமணாடு பரணாமரித்தணார்.

ேிஷ ஜந்து�்ளணான வதள�ள அேர் படுகல�யின் �ீவழவய சு�மணா�, 

பணாது�ணாப்பணா� ேணாழ்ந்தன. சுேணாமிலயச் சுற்்ி பூலனக குட்டி�ள துள்ளி 

ேில்ளயணாடுேலத சுேணாமி ஆர்ேத்வதணாடு பணார்த்து ம�ிழ்ந்தணார். இன்னும் 

எத்தலனவயணா ஜேீரணாசி�ள, மனித இனம் வசர்த்து சுேணாமியின் வநரடிக 

�ண்�ணா்ிப்பில் பரி்ணாம ே்ளர்ச்சி �ண்ைன.

எந்த ஒரு சமயத்திலும் தணான் இந்த கு்ிப்பிட்ை உருேில் மட்டும்தணான் 

ேருவேன் என்று சுேணாமி தசணான்னவத �ிலையணாது. நம் சுேணாமிககு 

அப்படி ஒரு ரூபம் எடுத்து ேரவேண்டிய அேசியமுமில்லை. தன் சுய 

ரூபத்திவைவய அேரணால் எஙகும் வதணான்் முடியும். பி் வேஷம்ிந்து 

ேரககூடிய வேஷதணாரி இல்லை நம் சுேணாமி. இைககு அ்ியணாது, 

சுேணாமிலயத் வதடும் சகதியற்் சிை தி்னற்் பரிதணாப�ரமணான 

ஜேீன்�ள பரப்பிேிட்ை இந்த பட்ைணாம்பூச்சி �லதலய  எந்த அ்ளேிற்கு 

நம்பப் வபணா�ி்ரீ்�ள நண்பர்�வ்ள? இலத நம்பினணால் வதல்ளயும், 

எைிலயயும், பூலனலயயும் பணார்த்துப் பரேசமலையுங�ள நண்பர்�வ்ள. 

நம் சுேணாமி எலதயும் வநரிலையணா� நமககு புரியும்படி தசணால்பேர். 

ஒரு முல் நண்பர் ஒருேர் ஒரு சீப் ேணாலழப்பழங�ல்ள சுேணாமியின் 

திருேடியில் லேத்து, “சுேணாமி இப்பழங�ள எங�ள ேடீ்டில் �ணாய்த்த 

முதல் பழங�ள,” எனக கூ், சுேணாமி இலே எஙகு �ணாய்த்த பழங�ள 

எனத் திரும்பத் திரும்ப வ�ட்�, நண்பர் மறுபடியும் மறுபடியும் ேடீ்டில் 

எனக கூ், சுேணாமி ேடீ்டில் எஙகு கூைத்திைணா அன்்ி சலமயற்�ட்டிைணா 
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எனக வ�ட்�, அந்த நண்பர் தேட்�ி இல்லை சுேணாமி த�ணால்லைப்பு்த்தில் 

உள்ள சி்ிய வதணாட்ைத்தில் நணாங�ள ே்ளர்த்த ேணாலழ மரத்தின் பழம் 

எனக கூ் அங�ிருந்த அலனேரும் சிரித்து ம�ிழ்ந்வதணாம்.

ேழக�ில் உள்ள இவேிதமணான சி்ிய ேிஷயங�ல்ளவய சுேணாமி 

�ேனித்து சரிதசய்திருககும் வபணாது,

நம்லம ஆசிரமக �ிரிேைம் எனச் தசணால்ை எப்படி அனுமதித்திருப்பணார்?

இந்த தசணால் பிரவயணா�ம் எப்படி ேந்தது என நணான் அ்ிவேன். ஒரு அன்பர் 

ஆசிரமத்தில் இருககும்வபணாது தன் நண்பரிைம் திருேண்்ணாமலை 

�ிரிேைம் தசல்லும் ஆலசலய தே்ளிப்படுத்தியவபணாது, அந்த 

ேிஷமக�ணார நண்பர், உனககுத் ததரியணாதணா, சுேணாமி தசணால்ைியிருக�ி்ணார், 

ஆசிரமத்லத ஒரு முல் ேைம் ேந்தணால் அண்்ணாமலைலய மூன்று 

முல் ேைம் ேருேதற்குச் சமம் எனக கூ் அலத நம்பிய நண்பர் 

ஆசிரமத்லத ஒருமுல் ேைம் ேந்தணார்.

இலத அேர் மற்் தன் நண்பர்�்ளிைம் கூ், நணா்ளலைேில் அது 

ஆஸரமக �ிரிேைம் என்் ேிசித்திரமணான தபயர் தபற்்து. ஆஸரம 

ேைம் நல்ைது. ஆஸரமக �ிரிேைம் தே்ணான தசணாற்�ட்டு.

“என் தந்லத ஒருேவர இருக�ின்்ணார். வநற்றும், இன்றும், நணால்ளயும் 

என் தந்லத ஒருேவர இருக�ின்்ணார். வேறு எேருமில்லை, வேறு 

எதுவுமில்லை, என் தந்லத ஒருேவர இருக�ின்்ணார்.” இது சுேணாமியின் 

பிரசித்தி தபற்் கூற்று.

என் தந்லதயின் நணாமம் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார், இது இந்த பிச்லசக�ணாரன் 

சரீரம் அல்ை. என் தந்லதயின் தசணாரூபங�்ளில் ஒன்்ணாகும். என் தந்லத 

ஒருேவர இருக�ின்்ணார். நம்புேணாய் நண்பணா நம்புேணாயணா�.

என் நணாதன் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் ஒருேவர இருக�ின்்ணார். வேறு 

எதுவுமில்லை, வேறு எேருமில்லை, ேணாரிசுமில்லை.
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ததணாலைந்து வபணான எல்ைணாமணா�ிய இைம்ததணாலைந்து வபணான எல்ைணாமணா�ிய இைம்

சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் வேத பணாைசணாலை எதிரில் அலமக�ப்பட்ை 

பர்்சணாலை என அலழக�ப்பட்ை குடிைில் அமர்ந்திருந்தணார். சிை 

பகதர்�ள அேர் எதிவர அமர்ந்திருந்தனர்.

சுேணாமி தமதுேணா� எழுந்தணார். பர்்சணாலைககு தே்ளிவய 

வேதபணாைசணாலைககும், பர்்சணாலைககும் இலைவய இருந்த ஒரு 

கு்ிப்பிட்ை இைத்லத தேகு வநரம் பணார்த்தேணாறு இருந்தணார். வநணாயின் 

உச்சக�ட்ை தணாக�த்லதயும் தபணாருட்படுத்தணாது சுேணாமி அந்த கு்ிப்பிட்ை 

இைத்லதப் பணார்த்தேணாவ் நின்று த�ணாண்டிருந்தணார்.

பக�த்தில் நின்் ஒரு அன்பலர அந்த கு்ிப்பிட்ை இைத்தில் ஒரு 

தசங�ல்லை லேக�ச் தசணான்னணார். அன்பரும் அஙகு �ட்டுமணானம் 

நைந்து த�ணாண்டிருந்த இைத்திைிருந்து ஒரு தசங�ல்லை எடுத்து 

ேந்தணார். சுேணாமி சுட்டிக �ணாட்டிய இைத்தில் அன்பர் அந்த தசங�ல்லை 

லேத்தணார். சுேணாமி அந்த இைத்லத மீண்டும் தேகு வநரம் பணார்த்துேிட்டு,
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“இந்த இைம்தணான் இந்த பிச்லசக�ணாரருககு ேருங�ணாைத்தில் ச�ைமுமணா� 

இருக� வேண்டும்,” எனக கூ்ினணார்.

பகதர்�ள சிலைதயன நின்்னர். சுேணாமி தசணான்ன தசணாற்�்ளின் அர்த்தம் 

அேர்�ல்ளச் தசணால்தைணா்ணாத் துயரத்தில் ஆழ்த்தியது.

சுேணாமி மீண்டும் பர்்சணாலை தசன்்ணார். அன்று இரவு சுேணாமி 

பர்்சணாலையிவைவய படுத்திருந்தணார்�ள. மறுநணாள முந்லதய நணாள 

சுேணாமி தசன்் அவத இைத்லதப் பணார்ப்பதற்�ணா� பகதர்�ள சூழ சுேணாமி 

தசன்்ணார்.

அஙவ� அந்த தசங�ல்லைக �ணா்ேில்லை. �ட்டுமணானப் ப்ிக�ணா� 

யணாவரணா எடுத்துச் தசன்று ேிட்ைணார்�ள வபணாலும்.

சுேணாமி அங�ிருந்த நிர்ேணா�ிலய அலழத்து அஙவ� அந்த கு்ிப்பிட்ை 

இைத்தில் ஒரு சிறு �ட்டுமணானத்லத சற்வ் உயரமணா� தசங�ற்�்ளணால் 

�ட்ைச் தசணான்னணார். சிை நிமிைங�்ளில் அஙவ� ஒரு �ட்டுமணானம் 

உருேணா�ியது.

சுேணாமி அங�ிருந்த அன்பலர சி்ிது புஷபங�ல்ள எடுத்து ேரச் 

தசணான்னணார். புஷபங�ள ேந்ததும் சுேணாமிவய அந்த இைத்தில் 

புஷபங�ல்ள லேத்து அந்த இைத்லத ேைம் ேந்தணார். நிர்ேணா�ியிைம், 

தினமும் அந்த இைத்திற்கு புஷபணாஞசைி தசய்ய வேண்டும் என 

�ண்டிப்பணா�க கூ்ினணார். நிர்ேணா�ியும் தசய்ேதணா� உறுதிய்ளித்தணார்.

ஆனணால் சுேணாமியின் மேணாசமணாதிககுப்பின் சுேணாமியின் சமணாதி 

வேத்ஙவ�ணா லேக�ப்பட்ைது. அதன் வமல் ஒரு ைிங�மும் பிரதிஷலை 

தசய்யப்பட்ைது. அந்த ைிங�மும் �ணாசியிைிருந்து எேவரணா என்ன 

�ணார்த்திற்�ணா�வேணா ேணாங�ிக த�ணாடுத்த, வேறு ைிங�த்திற்�ணா� அது 

அ�ற்்ப்பட்டு அனணாதரேணா� தேட்ை தே்ளியில் லேக�ப்பட்ைது. அது 
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தற்சமயம் எஙவ�ணா பணாது�ணாப்பணா� உள்ளது என அ்ிய சற்வ் ஆறுதைணா� 

உள்ளது.

சமணாதி ைிங�த்தின் வமவை ஒரு அழ�ிய மண்ைபம் �ட்டுேதற்�ணா� 

ேலரபைம் ஒன்று தயணார் தசய்தனர். அலத பகதர்�ள கூட்ைத்தில் 

லேத்து, அேர்�்ளின் அனுமதியும் தபற்்னர்.

பின்வன பகதர்�ளுககும் ததரிேிக�ணாமல், அவேலரபைத்தின்படி 

மண்ைபம் �ட்ைணாமல், மணா்ணா� சமணாதியின் வமல் வ�ணாபுரம் எழுப்பப்பட்டு 

சுேணாமியின் சமணாதிலய பகதர்�ள அணு�ணா ேண்்ம் எல்ைணா 

சைஙகு�ல்ளயும் �லைப்பிடிக� ஆரம்பித்தனர்.

நமது சுேணாமியின் குருபைீமணான ஆனந்தணாஸரமம் சுேணாமி சச்சிதணானந்தணா 

சுேணாமி�ள, நமது சுேணாமியின் சமணாதியில் பகதர்�ள புஷபணாஞசைி தசய்ய 

அனுமதிக� வேண்டும் என பைமுல் ேற்புறுத்தி அ்ிவுறுத்தியும், 

ஆசிரம நிர்ேணா�ம் பகதர்�ள சுேணாமியின் சமணாதியில் புஷபணாஞசைி 

தசய்ய அனுமதிக� மறுத்து ேிட்ைது.
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பரி்ணாம ே்ளர்ச்சிபரி்ணாம ே்ளர்ச்சி

வதலே�்ளற்் வதேணாதி வதேன் வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார், தனது 

நணாமத்லத ஸமர்ம் தசய்யச் தசணால்ேது, நம்முலைய பரி்ணாம 

ே்ளர்ச்சிக�ணா�வே அன்்ி தைௌ�ீ� தசௌ�ரியத்திற்�ணா� மட்டும் அல்ை. 

தைௌ�ீ� தசௌ�ரியங�ளும் நமது ஆன்ம பரி்ணாம ே்ளர்ச்சிக�ணா� 

மட்டுவம அரு்ளப்படும். அந்த தசௌ�ரியங�ல்ளத் துஷபிரவயணா�ம் 

தசய்வேணாருககு நித்யமும் பிரச்சலன�ளும் ேைி�ளும் மட்டுவம 

மிஞசும். பரி்ணாம ே்ளர்ச்சியின் தணாத்பரியத்லத சுேணாமி பகதர்�ளுககு 

புரியும்படி ஸ்ரீ அரேிந்தர் உபவதசத்தின் மூைமணா�க கூ்ினணார்.

“மனிதனின் உ்ர்வு�ள யணாவும் உன்னதப் வபரு்ர்ேணான உ்ர்வு 

�ைந்த ஆற்்ல்மிக� ததய்ே�ீப் தபருநிலைலயச் தசன்்லைேவத இந்த 

மணானுை ேணாழ்ேின் பரி்ணாம ே்ளர்ச்சியணாகும். சுருங�ச் தசணால்ேதணானணால் 

மனிதம் ததய்ே�ீம் ஆேவத பரி்ணாம ே்ளர்ச்சி ஆகும். மனிதன் ே்ளர்ச்சி 

அலைந்வத ஆ�வேண்டும். தப்பிக� முயன்்ணால் ேணாழ்ேில் ஏற்படும் 
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எண்்ற்் துன்பங�ல்ளச் சந்திக� வநரிடும். பரி்ணாம ே்ளர்ச்சியின் 

பணாலதயில் நணாம் ஒரு படி வமல் தசன்்ணால் இல்ேன் பத்து படி�ள �ீழ் 

இ்ங�ி நம்லம ஆட்த�ணாளேணான்.”

ஸ்ரீ அரேிந்தரின் உபவதச சணாரத்லத தபருங �ருல்வயணாடு பகதருககுப் 

புரியும்படி கூ்ிய சுேணாமி தமன்லமயணா�ப் பணாைைணானணார்.

“வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரணா தஜய குரு தஜய குரு தஜய குரு ரணாயணா.”

அங�ிருந்த பகதர்�ள சுேணாமிலயப் பின் ததணாைர்ந்து பணாடினர். வநரம் 

�ைந்தவத ததரியேில்லை. இைம், �ணாைம், �ணார்ங�ல்ளக �ைந்த ஒரு 

புதிய உை�ம் �ண்வைணாம். ஒரு புதிய ேணாழ்வு �ண்வைணாம். அந்த வநரத்தில் 

அஙவ� மனிதர்�ள இல்லை. ததய்ேணாம்சவம நில்ந்திருந்தது. சுேணாமி 

சிரித்தபடி அஙகு அமர்ந்திருந்தணார். மனிதலர ததய்ே தசணாரூபங�்ளணா� 

மணாற்றும் ரசேணாதத்லத, பரி்ணாம ே்ளர்ச்சிலய நணாம ஜப மூைமணா� 

அலையமுடியும் என அஙவ� �ண்கூைணா�க �ணா்முடிந்தது.

வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணாரணா தஜய குரு தஜய குரு தஜய குரு ரணாயணா.

இந்த ததய்ே�ீ நணாமம் நமககுள என்றும் ஒைிக�ட்டும். 
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தந்லதயின் �்ககுதந்லதயின் �்ககு

“என் தந்லதயின் �்ககு ஒருவபணாதும் பிச�ணாது. எது நைந்தவதணா அது 

என் தந்லதயின் ேிருப்பப்படிவய நைந்தது. எது நைக�ின்்வதணா அது 

என் தந்லதயின் இஷைப்படிவய நைக�ின்்து. எது நைக�ப்வபணா�ின்்வதணா 

அதுவும் என் தந்லதயின் ேிருப்பப்படிவய நைக�ப் வபணா�ின்்து. எது 

நைந்தணாலும், எப்படி நைந்தணாலும், எஙகு நைந்தணாலும் என் தந்லதயின் 

ஆல்ப்படிவய ச�ைமும் நைககும் என்பதில் இந்த பிச்லசக�ணாரனுககு 

ஒரு சந்வத�மும் இல்லை. என் தந்லத எலதச் தசய்தணாலும் அது மி�ச் 

சரியணா�வே இருககும். என் தந்லத ஒருக�ணாலும் தே்ிலழக� முடியணாது. 

தே்ிலழக� மணாட்ைணார். என் தந்லதலய என்றும் நிலனவுகூர்வேணாமணா�. 

என் தந்லத நமககு நன்லமலயத் தேிர்த்து வேறு எதுவும் 
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தசய்யமுடியணாது. நம்பு நண்பணா நம்புேணாயணா�.”

சுமணார் 40 ேருைங�ளுககு முன்பு சன்னதித் ததரு ேடீ்டின் கூைத்தில், 

நடுஇரேில் சுேணாமி வயணா�ி ரணாம்சுரத்குமணார் �ர்ஜித்துச் தசணான்னது இன்று 

ஏவனணா  ஞணாப�த்திற்கு ேந்தது. அலத நண்பர்�வ்ள உங�வ்ளணாடு ப�ிர்ந்து 

த�ணாண்வைன்.

ஏவதணா தி௫த்தம் (correction) நலைதபற்றுக த�ணாண்டிருக�ின்்து 

என்பது மட்டும் வைசணா�ப் புரி�ின்்து. அந்த தசயைின் தணாக�த்லத, 

ேைிலய மனித சமுதணாயம் மட்டும் இப்தபணாழுது அனுபேித்துக 

த�ணாண்டிருக�ின்்து. குருேின் திருேடி�ல்ளச் சர்மலைேலதத் 

தேிர்த்து வேறு ேழிவயதுமுண்வைணா?
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About AuthorAbout Author

The author S. Parthasarathy lives in Tiruvannamalai for 
the past several years. The town Tiruvannamalai is in the 
southern part of India, in Tamilnadu State. Tiruvannamalai 
is a spiritual home and almost all the wise people of India 
have the touch of this holy place. One of the greatest 
wise men of India, Yogi RamSuratkumar lived in this town 
from 1965 to 2001. He was in the disguise of a beggar. 
Transcending the mundane life, religions and their rituals, this 
great yogi shined brilliantly in the spiritual sky. In spite of his 
appearance like a dirty beggar, he had the luminous of God! 
God, yeah, in the form of a beggar! The author learned the 
art of living from this great wise man. This great wise man 
guided everybody in the journey, from human to God. This 
extraordinary wise man lived and died at Tiruvannamalai, in 
a simple natural way. One shall have the love for life, death 
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and God on perceiving the life of this great noble wise 
man. This rare wise man requested the author to live in this 
holy place Tiruvannamalai and the author lives here since 
then. The author has also written a book “Amarakavyam” the 
“Biography of Yogi Ramsuratkumar”.
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